





شان نزول آيات قرآن كريم 


نويسلده: 


اك الله ناصرمكارم شيرازى 


ناشر جابى: 


مدرسه الامام على بن ابى طالب ( عليه السلام ) 


مركو #جق تان رز بانداقق أكاقيه :اصفيان 





فهرست شتا به كر جاط ريد شر د جاق روت عع 5 ند كاج صرت عاد للك كدت عد اك اد جوت كات للك ات حك :نلك ب 2 جزات 15ل كا جك جنات 15 0 كرك 2 جزات كلا كارك كرك 5 تراط لدي 2 ترط جا مز لاك خداع حل كك دا حا كنيد عاك ع2 لاه حاط عا ك2 2ك كر 00 
شأن نزول آيات قرآن در تفسير نمونه -003000 ا ا 0 
مشخصات كتاب توم تكة كاده دب تع مدق تدده «عده مختع عد دة ددع ددم مخ عدمعحة تدوع دعد م د فتععددة تدمع دعده مف تعد دق ةدوع دعدمه فتع عد د كدهع ععده وفع مه دكفدوع- ك١‏ 
مقدّمه حضرت آيه الله العظمى مكارم شيرازى (مدّ ظله العالى) ا ا ا 00 
ييشكفتار ابدام موك ونا داه لامر يل عام ره لاك رط مارك رع جا اسح ا رط عار ا ا ا ا كر ا ا عر ا ري ري ري از رات جرح ا ري ات كبري اي يه ا جرع حاص شرك صا حرط عاج حر مراع حا جز ات ري ام ا ا 363 
اشاره دام ديه دوه وحاياة وعدن وماك تلح جن دايات كك اذه دعاك تدك حت وهات 2ح 3 دواد دح ند وعادت دح 3 دواد لد دن دواد كح م3 دهادت كح دن هات 22ح نقد اوت دح جه دهات وح جه تمان سوك حر دادات ناه قم 1105 
فصل اوّل : سوره بقره ا ا ا ا 0ن 
آيه دكات دياه ون ا باد دن ندا دا وه تبعادا امه دا نحا دا و نيه واد امن نرت وا دا ع جرت داك مامه لانن دك ردم كك نط وجاك اد أت رت حك دا قات تو ددا ات ات تاد داك كدت احا دعا كنت هاداد قا خرن ودام بر 711 
شأن نزول : اين جكونه وحى آسمانى است . كه مثل به عنكبوت و مكس مى زند؟ ا نا ناح ان ا ا ا ا نان ا ا ا ذا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا ااا اس 331 
شأن نزول : تحريف تورات به خاطر يك مهمانى يل 
شأن نزول : صفات محقمد(صلى الله عليه وآله) را بازكو نكنيد 6 ا ا ا ا ا 0 
شأن نزول : كتمان بشارت هاى تورات به ظهور ييامبر(صلى الله عليه وآله) ا ين 
شأن نزول : يهود قبل از بعثت ييامبر(صلى الله عليه وآله) و بعد از بعثت ! 1 0102 
شأن نزول : ميكائيل آرى » جبرئيل خير حي ل ا ا ا ا ا ا و اد ا ل وا 5 د10 
شأن نزول : لجاجت و عناد 00000 ين 
شأن نزول : سوء استفاده از كلمات و هشدار 0 0 ب ب ا د ل تمه ب لي ا تتم ا تق ا ا ل 
شأن نزول : يرسش و درخواست هاى غيرمنطقى ا ا و ا ا ا م 732321 01022222 
شأن نزول : كشمكش يهود و نصارى 0 00 ااا ااا 
شأن نزول : جلوكيرى از بهره ورى از معابد الهى ااا ا ااا ا ا 1 
شأن نزول : به هر سو رو كنى خدا مى بينى ل ا ات ا ب ب ل تا قب لس خخ ام تا ص سح ام + ديات دد /51 
شأن نزول : ملت هاى لجوج 09 
شأن نزول : توصيه يعقوب به فرزندان ا 0 ان 
شأن نزول : نه يهود و نه نصارى ء آثين ابراهيم ماطع د و دكن ويا نه ع عد اود وم ده دل يبد ولاو دك قلاع عولد جد عا دلوا كد وا ا 5 
شأن نزول : شهيدان زنده اند ا ا نا نا نا ا ااا ا اا ااا اا ااا ااا ااا اا اا ااا اا اا ااا ااا ااا 3616 








صفا و مروه از شعائر الهى بع 
كيفر كتمان كنندكان احا ا ا ا حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا اا اا اا اا اا ا ااا ا اساسا 36 
استفاده از نعمت هاى خدا در زمين ماح موك للحت دهم الح د كا اكع اك قا للحن د لاك دك لكان دان كام لج كك 3 لراك كه 32211 1 2د 3 2551 3ك راد دك ع6 
كتمان آيات الهى اح ا جا ا احا حا احا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا اا اا ااا اا اا ا ا اا اا ااا اا اا اا اا ااا اساسا 1 36 
معيار ارزش انسان ها ا حا ا اا حا ا حا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ااا اا ا ااا ا 36 
قصاص » زندكى است ع ع ل طامرة عرد شع ف طاد رح عه عع قرط رت عرد خد لا ع حاف ا ل ا ا ا ع ص صصص ا ع ص اك ع ص كر عت كك كه كرت عه عم سه ص ضع د 8 
بكو خدا به همه نزديك است ماق ل در ارك قر ا كل ادر الاب اد جد دك عا وار تكد و عط ا دوم رده ود سس راد ووس تو و كط د دبك اي 1203م 
روزه تا شب ا اح نا انان ان نان انان ان ححا اناا ان نان ناا ا ا اانا ا اناا ا اناا ا ا ااانا ا ااانا ا ا اانا ا ا ا اانا ا ا ااا ا ااا ا ا الس سل لل 5 لل 
هلال ماه جه فايده اى دارد؟ مجع عدمة عاد ع اه لع 2ه عا عاك عا ك ع د رطع عاد اداع ع جات ك ناه طدات كاده موا جات عن ع واد عامن من جات 2 عام رجات عام د دعاسن عات عيدب 06 
جنكٍ مجاز و ممنوع ا احاح احا اناا ااا ااا 2 2 2 د د - - 4( 
ياد خدا به جاى تفاخر بر كذشته دن دا ع هه اانه تناه ذاه واوا داك كوكناه ند سواه داه كه تطا يده د و اماد داك د كاماد داك عه عا عاد حي ونام دده دده دك دك خ /01 
: انسان هاى دو جهره را بشناسيد ا 00 
: ماجراى ليله المبيت مح مس مح نك كاد تن د عد ده د حو كرح د عدو كر د سد مره د سوم تاد م ترقا دوه دم تدر تمعد وخ ع سودق و م باع 
: استهزاء نسبت به مؤمنان ! اد ا نتكدة ان دعا لود سنن أ ند سه 1ن 1 نه عع :51ت :2:51:33 5ن 12د ع 
: بهشت را به بها مى دهند 00000 
سمس مه مم م م مم م م م مم م م مه ممم م م م م مم م م مه ممه م م م م مه مم مه ممه م مه ممه مه مه ممه مه مم مه مم مه ممه م مه ممه مه مه مم م م م م ممه مه مم مه مم مه ممه م م مم م مم مم مم م م علد مم 
انفاق به خويشاوندان - عه مم م مم مم ممم م م م م مه ممم م مم مم مم مم مم م مم ممه مم م م م م ممه مم م مم م م مه ممه م م م م م مه مم مم مم م مم م مم مم م م مم م مم م مم م م لم ممع م مم مد لاع 
ام م مم مم مم سم م م م مم م م م م م من مم م نم نم م من عن مم م عن مام م م عن م م عن مس م نم م مم م عن مام سه عم مم سم م من سام عام عم مام سا م مه سام ماه مم مم عه عم مم سم ل عم ام عم سس سس لل عير 
: نبرد در ماه هاى حرام حتد تام وا ذه حا حرم اتاد جات ام واد ام حا لام ب اناه حاتت ات وأ ته كات درام دكن ناه جام تا جيك كزع حا امن ونح وتان جا تزه جتنمك اتات حاو نوات منت رداك دام ف نرت باد امت ا ات نظ حا 2ل 
: يرسش درباره شراب و قمار و ايتام ! 6 لمق وسو يع ل زعرة عمسم جيم مزع ع ممم قرع صقرم مرمرع قرع ا رن عرد قي عر مام عي ا ع ماع ع اق ع ع دو عع از اط رع زر سطع عي اماع م بز را ع رت بي 
: زنان مشرك . شايسته همسرى نيستند اح ا ان حاحاح ا ح ااح ااحاا احااا احاا ا حا حا احا ‏ ا ‏ اااح اا ا اااس ااس ا ااس ااااس ااااااساساساا 373 
: حكم آميزش در ايام عادت ست د دس ع د ل 2 1ن د لد م د سد كل لل د ال جر د سد اك دك ل ل د 2 25 3017 
: سوكندهاى درست و نادرست 2 ع لز داه دك نود نز كاد د عد ترص جد عد بتع ري عبد 35 ردج جرد عد 5 تاديد درت عد كا ديد درك عد 35 د حزن مد كز ست جرت عند تح رت قد 35 رد جرت عند تاد دزي ع لكا 1/12 
طلاق . سه بار بيش نيست ا ل ا ان ا ان نان نا سان سان سان نان نان نان نان نا انا ان ان اح اال ان ان ان ان اس اسل اال سال ا ال ا ا ل ل ل 31/3 
: حكم ازدواج با همسر اول يس از سه طلاق - لُ8ىى0999090000989994699 ١8١7272727١2777‏ ©>”7>7)]4]4> >2 ازا 
: از ازدواج ممانعت نكنيد م ‏ وج زر شر ا ا ا اش سو اس شَْس صسص عض تائم ات عاو وام اام و عاك يسام و مدت واكام وو عا دوس وو مد ونا وو واه يا رادا /الا 








احياى مردكان داجاة عدخي ست عر م وود فر م ع سج عر ف وو داك عرد نه جوت عب سدح كرد سواه عرد قن سودق عند ةك دجاة عرد وود عرد ع سات عه ع سدح عبد ف ددج ع ةمد 7 
معامله ير سود ل ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا 11110 1 1[ 011 
اجبار در دين ممنوع است بعس يا اي لج ع ب يك ا وي يت اي يك ا اي جر ب اي يت م ا ءلمو ا ما ل وي ما 2 1/17 
انفاق از اموال ياك » آرى عاك تكد اطق رجا ءادف سداد لعا عاك كنات د الجا ده كماع جد 3 لطاع له كنات ماك امما طح نكس أفة كنا كك ك2 70 
انفاق در راه خير ا ا ا 0 
انفاق به فقراى آبرومند دن اسان عدن احا ع او نك امت عات ا لا خرطن اط نا د عت او ا ا 
انفاق در هر زمان به جا است تت ديه طح كرك ماما قرعت جا حيط جز عام حر عاك ركه عاك مام حاو حر ا رع اك رك عا ماي ا اا ري ا را ا ل ا رع او قا ا يي ات ا ا مات 8 ول 
ربا ممنوع ! ا ا 
فصل دوم : سوره آل عمران وان 
ايات و ترجمه ا 0 
: ملاقات فرستادكان مسيحيان با ييامبر اسلام2(ص) ا نا نا ناا نا نا اا ا اا اا ااا اا اا اا ااا 99322 
: دستاويز و بهانه جوئى اهل كتاب لعا ا و ا ا ص م ا ا ع وا قف ودعي ادو ات ا مج دلي كود ود واد جلا و لدي ساد امكو 9 
أكون قدت د وضدع فخ ددع دعهة كدووعع مع ودع عدت معده عه عد مطدع حرمت مده عه حده ندع دهن عمتة عه مد سدع حسم #عجع عه مت مشو عه دك جع عه مد عدي ده دو ف مجع 91/2 
ملاك شكست و ييروزى ء آخر كار است حا مم ا ا ا ا ا ين 
نبرد حق و باطل اا اا اا اا ا اا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا اا ا ااا ااا ااا ااا اس سد 9 
حكم تورات را اجرا كنيد جح ل ل را 1 زا ا و ا ا ك1 
ييروزى بر ايران و روم لفف9840944222ا0ا0ر7070ر7ُُ7اا ا © هبَبََجْ؟<_؟_” © >2 1110001 | 
تعبيّت . دليل محبّت داع يرو ديك وو د ددا ين اد داك د د وان لاد ك واد واكك وح ددا واو دادو دك دوسا ع كد ايام دا كك و احا د ردك اياده د مق وو ناد رد يعاد د د 150 
: آفرينش مسيح جون آفرينش آدم ا ااا ا ااا ا ااا ا اا ااا ااا ا ااا ا ا ااا ا ااا ا ا ااا ا ااا اس اهلا 
: مباهله » آخرين راه ل م ل ف ا اا ا ا ا ا ا ل سات لي ل لات ل لاا لاي نا اح لي ل لامح عام قاد عات اط ا لاما 10019717 
: ابراهيم(عليه السلام) نه يهودى بود و نه نصرانى » مسلم بود مع عي كي لت لت لص تق لا لصم ا وي امع عرد وم دق د فقة ادمع ده عمد 011:12 
:از قريب يهود بر حذر باشيد ا ا ا ا نا نا نا ا ا ا اا ا اا ااا ااا ا ااا ا س2 31113 
: تلاش براى تزلزل مؤمنان ع | 
: امانتداران و خائنان د جع كة 333554253553555 تومو دون كوكم هد تمهوت دود تو كك نوكن «وك دود تو دمه هد اوعدو كت مه دون دن دن م سه دو كه 2 1111 


: سوكند براى منافع مادّى متك تن تعلط لحا وا ما ات بان تاو ا وان ما ل قب اماج راطم ب ام نم اه حال ل ا ب ل ل و د 01 11 


شان نزول : تحريف در اداء كلمات جاع عمرة و ع نوه ع عمره وعم داع عرق و جنوه ع عيرم وه ودع عريده و عنواد عع مره وه مد ماع عرمره م جاع ع عام واه مهم عمره و عاما ع عع مام واه مده ع كمه 2 عع ع ع مام ماع مده عرزه م ا 22 1 


شأن نزول : توطثئه اى براى بدنامى ا ا 000 لل 
شان نزول : يذيرش توبه 3خ ا ا شرل 





شأن نزول : مرك در حال كفر لد ل ا ما م ل ا وت ل م كيم ل فد كد وي 
شأن نزول : ايرادهاى ديكر يهود ! لش شت صصئش بي سس لما ا م ما م م 1 
شأن نزول : آتش افروزى يهود ااا ا ااا ا ااال 1 
شأن نزول : اتحاد ! اتحاد ! ة ل ا ع ا رو 1117 
شأن نزول : از تهديد نترسيد عد كاد دم دجاه دع ذخ وتاد اجاج عد دواد عاج حت جاتادجاع عد ده وادع ادع 22 داك اد + ترد عاتات 25 2235 قاد + جم د ماد 222 25 جد دجادع مد واد جع 26 5 دام 33د م2 2 10108 
شأن نزول : تقابل صالحان و ناصالحان دام وام ااا ارا ايا كاي معد كا ا 101010 
شأن نزول : يهوديان را مَحرم اسرار ندانيد 3ة طئيتة اتدل فك و ددادرائية تدايل فر 7ددارائية قال ف 2 تداق 37 وال 4 تدا رقي 3 وا 54 قال و2 37 175 10 101 1 
شأن نزول : زيان هاى بى انضباطى ا ل ل ار ا ا ا 
شأن نزول : محمد ييامبر است » اساس » اسلام است الع ا لت ئش تل مات ا تا لما ا ا ا بلا ار ا ع3 
شأن نزول : شهيدان زنده اند ء بشارت به بازماندكان مد ا 11/6 
شأن نزول : تعقيب دشمن عم وبرج حي با تراد وبر توخ ظح ع جر ب ادر 2ك خخخ د كط عدر عاك تخ ع واكاك مورك اها وقد ود جد د بادك واد ج30 الذي عو لا وا يدك اود 3 اتخرد ع عدت 2م 1/1/9 
شأن نزول : خدا فقير است و ما اغنياء سماو لظ عولد وتوا قمع ولد وتم ال ظقط ع وود وتوا ا ملظ و الح مقا لمكظوة دما لظ لد 11 
شأن نزول : نشانه صدق ييامبر از نكاه تورات ملم ار ااا ا ااا اق 116 
شأن نزول : رابطه آزمايش و سرزنش :0000007 ااا ونا 
شأن نزول : محاصره اقتصادى و مشكلات آن ف تم 3 تايس قوسف قد ب ا 3 3ب 336 اوت 3115 116 قم 13190521 
شأن نزول : نماز بر جنازه نجاشى از راه دور و---------بب007 0 0 0000000007071010اا اا ا ا سل 
فصل سَوّم : سوره نساء صر ا فا لاا ما اا او واي ا قت ا ا ا ا ل ص ل و ا رت اق اي اي عاد ار ا 111 ١18‏ 
ايات و ترجمه 000 رزيل 
شأن نزول : سريرستى ايتام ا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 91 
شأن نزول : ازدواج با دختران يتيم اح ا ا ا احا ااا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا ا ااا ا ااا ا اا ا اا ااا اا اا اس 017[ 
شأن نزول : حكم ارث در ميان خويشاوندان نا عاد ل ا مما ا ل ممأ دعم أ اد عا ع ما ات أ عا لا عدا حأ ا ساماد ااا الا ااا ات 1816 
شأن نزول : سهام ارث اال بض اصضمسسصتتضضشصشصضش صا سم مم فده عونك لقا 





شأن نزول : ارث از همسر از طريق نادرست ا 0 
شأن نزول : مهريه ها را بيردازيد ااا 
شأن نزول : ازدواج با همسر يدر ممنوع 0ن 
شأن نزول : مردان و زنان » هر كدام سهم خود را دارند ا ا ا اا 00 00 
شأن نزول : خداوند مشركان را نمى آمرزد ا و 1361 ا و1 315 مك اموي له لكر ع ابو قد كو ع اب كته ا بار امو لاو 
شأن نزول : ادعاهاى واهى ا ا ا 0 
شأن نزول : خبائت تا كجا؟ ! اا ب0000 [ [ [ز[  [‏ 0 1100000 
شأن نزول : امانت ها را به اهلش بسياريد ل ئش ل موك ل لقع شم ع وح لكو ف يفط /اعلا 
شأن نزول : داورى خواستن از طاغوت ممنوع ا ااا اا اح ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا الس 9ل 
شأن نزول : ملاي ايمان حقيقى ! ع ا ا ات ا ل او ا يا لل لوي عاد شيا ا ا ا 110/1 
شأن نزول : بشارت به مؤمنان حقيقى 13#313#7317#7171أ0اااما ا ل 
شأن نزول : جهاد به هنكام دستور لا ا را ا ا 10 
شأن نزول : جهاد و تشويق مؤمنان رين 
شأن نزول : ساده نكرى و مسامحه كارى ! 1 11/82 
شأن نزول : ييشنهاد اصلاح را بيذيريد لا ا اا أ واه ال دعاسا 11/1/12 
شأن نزول : شدّت عمل ا حي ا ام ررد ص ال وك ما م ردي ا مي دو ا قو لد عا لك ا 2 3/0/6 
شأن نزول : حكم قتل خطائى 885كآلج©ج ا 2لحجح00>0002ة2>202002ة792١9ة١>١>02>2١>ة>0ة2©>2»2»02»2©‏ © 0000000000000 
شأن نزول : كيفر قتل عمد امكط ملم وات مواج ع ولك دعا تم جلت موا ات لج ماد د له مغ تان لاع وما قاذ لاح عملت لإا لاجد ةو لا دهاج العامة ولواح دارط اعد ان ولط عق 1.11/2 
شأن نزول : يذيرش اقرار به اسلام تا ا ا ان ا ا ا ا ا ا ا ا ااا اا ا ا اا ا ا ا ااا ااا ا ااا اا ا اا اا ا ااا ااا ا ااا اا ااا اا ااا ا ااا مس3 ل 
شأن نزول : هجرت از سرزمين كفر 0 0 0 0 
شأن نزول : نماز خوف 00 
شأن نزول : در برابر هر سلاحى . سلاح مشابهى لعو ا صمي ل ا اح صصص م لخ صوص ةع فخ عم 14/232 
شأن نزول : اتهام سرقت به يك مسلمان اا ا ل 
شأن نزول : عدم انعطاف جك ترد برد كرد 2 سرد مرك ربع دام در ند رده دا د دصرت ايداع د عرد ددرت رداك توعد ترود حا سعد ارد اك ريع ا كرد كد ردص د مع ا د و راك ا د رع 7 18 
شأن نزول : كيفر انتخاب راهى جز راه مؤمنان م ص اي ا ات ل مي او م عل عم و ف م ا ع 0 11 
شأن نزول : ارزش هر كس به عمل است ا 0ن 











شأن نزول : رفع اختلافات خانوادكى ا ا ا اي فد ا ا ا ا ا ل ا ا ل د د ا 5 131 
شأن نزول : لزوم ايمان به همه انبياء ملام ا ا اد ع ب با ا م ياه لد كي ادع اي ا بلع ا سياه ل ا اد د و وا اع ا اك د كاد ا 11 
شأن نزول : شركت در جلسات منافقان ممنوع ا 
شأن نزول : از بهانه هاى يهود ا ا ا ا اا ا ين 
شأن نزول : مسيح(عليه السلام) بنده خدا است ا كدة احادة ادف ماده ا سو ةد نش ابن مسو ادة ا ا نه اموا ا 
شأن نزول : ارث خواهران و برادران م ا وك م 1011 
فصل جهارم : سوره مائده ص ا ا و 1 
آيات و ترجمه ا 1 
شأن نزول : حكم شكار با سك و باز شكارى لدب 0 0 0 ااا وى 
شأن نزول : مجازات مفسد فى الارض دكدطاباع مساك ابا لمكن لاا ا لك اا ا ا اك اا لات ا كا ا 01011 
شأن نزول : حكم تورات درباره زناى محصنه دادح عن دح موجه وت م نوناد وات قات مجن نات 2 31ت جا ات 2 31 جا لع 15331 ا 1106 
شأن نزول : داورى غير عادلانه ممنوع م اا اا اا ا ا ا ل خا ا فل ف ا 
شأن نزول : هم ييمانى با يهود ممنوع اللخاو و ا ا لا وك اا ب ا ماه دترا لاا ه لواتبصا المب ا ا 
شأن نزول : آيه ولايت عل عد دص ده در شع م في عم عت فط مدقن عد عقتف قت حمق قد قم متف شف دمض قرت د عد موت ل د ددع قد عق قد دك ع2 111123 
شأن نزول : هشدار در مورد انتخاب دوست اا ااا 0 
شأن نزو ايمان به همه ييامبران ا ا ا 0000 
شأن نزول : آيه تبليغ ا ا يق 
شأن نزول : عمل به تورات . انجيل و قرآن ريل 
شأن نزول : نخستين مهاجرت در اسلام و ثمرات آن ا ااا 000 اا 
شأن نزول : سنت ييامبر و تبعيت از آن ل ا ا ا ا ل ا ا ا الات ا ا ب ا 1 
شأن نزول : تحريم قطعى خمر و قمار ا رين 
شأن نزول : كذشته ها كذشته اا ااا ا ااا 000010000000 0 
شأن نزول : حكم شكار در سفر حتج 000 000000000000770 لقنن 
شأن نزول : از يرسش هاى بى جا بيرهيزيد ا اح ا ااا ااا ااا اا ااا ااا اا ااا ا ا ا اا اا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ساس ااا اس 6 ]3 
شأن نزول : شاهد كرفتن هنكام مرك ا ا ا 10 
فصل ينجم : سوره انعام-اعراف-انفال 00000 رزيل 








شأن نزول : من مأمورم نخستين مسلمان باشم ااا ااا ااا ااا ااا ااال 91 
شأن نزول : مستمندان ٠‏ ياران راستين اسلام جتن سه لوث لطت ند نشد ناد نيط نان ند كد جل لط ساد تند لطن حر ة دش دنوا تلت كماد درط دبز لد ق 2511 1018/2 
شأن نزول : ارشاد و كرنه كناره كيرى عر ا ع اا ا تر بر باجا م ص ا اا ب لاو و ا كوا تع ا ب ا ولا اما ا 0/1 
شأن نزول : انكار نزول قرآن ا اا ااا ااا ااا اا ااا .918 
شأن نزول : مدّعيان كاذب اي 0غ« 
شأن نزول : بت ها شفيع كسى نيستند - ا ااا اا 
شأن نزول : ييشنهاد معجزه ا وال 
شأن نزول : ايمان حمزه . افسر رشيد اسلام ا :223898 00000808000000 زوين 
شأن نزول : انتخاب ييامبر(صلى الله عليه وآله) از بين مردم 5 ا ول 
أيات و ترجمه احاح احا ااا ا ااا ا ااا ااا اا ا ااا ا ااا ا ااا ااا ا ااا ا ااا ااا ااا ااا اا ا ااا اا ااا ااا ساس 31 
شأن نزول : رفيق شما ديوانه نيست ا ون 
شأن نزول : هنكام بريائى رستاخيز ا 00 00 لكين 
شأن نزول : من بشارت دهنده ام ل 000 6م 
أيات و ترجمه ا ا ا ا ا ا ا اا ا ان 
شأن نزول : حكم انفال و غنائم لواحي ضخمت لصوا و لظ عالط د خا و ملظو لح وتوا ع لظ ولد م وال ب مطظوا جمد اب مشو الح مولز 
شأن نزول : توبه ابولبابه ا ا إلى 
شأن نزول : توطئه قتل ييامبر(صلى الله عليه وآله)و زمينه هجرت لخ ود اد واي دو دده اده ولم اتلد ع3 زد اكد د وان للد ع ود لق دوا او 10101 
شأن نزول : كمك هاى مالى مردم مكه براى نبرد بدر 7ت دض 3ع ورا 7 طبارو 3 00ت تطيكدد وب دواد ديا 7 ده ادامت وا ق ها دي 37 5 3 وير ابدام 217 5ر1 
فصل ششم : سوره توبه اح ا ان ان احاح حا اح احاح حا ا احا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ااا ااا اساسا 9 3 1 
ايات و ترجمه ا ا ااا اا اا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ا 319 
شأن نزول : ايمان ٠‏ برترين افتخار ا ااا ا ا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ا ا ا ااا اا ااا ااا ا 3 
شأن نزول حركت به سوى جهاد ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا 000 ليل 
شأن نزول : بهانه جوثى براى عدم شركت در جهاد 002-26 000 ل 0 1< <* 0# 
شأن نزول : دشمنان سرسخت ا ا ا ا ان 
شأن نزول : اين حُسن است » نه عيب معد كنبل تكو نا عاد انرا تلو تن عزنا نا نب و نت ل لزانت ا تا نات ا نه دا ب لا لب اط 0/1/1 








شان نزول : ظاهرى زيبا و باطنى خبيث مل د دع دك عاد داكو واد جمد د ادا اتوكاد قد جاد تدك اواك 8 +25 5جا دادج ادد اد 6م 2 ماد د مج 2 مد د 01د 





ع 


شان نزول : تقتّه ل جل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل ل 0ك 








: مزاحمت و آزار به هنكام قرائت قرآن دو بدو سح د دك جو عد دان اواك وك نط جاع اانا نا حا ان وأ مااع اد د نان جاع اك وك نج عا ل لانو جا د و نج نع اد فت وا و 010 


: شأن نزول هاى ساختكى رن 
: تصميم كيرى مشركان درباره ييامبر ا ا ا ا ا ا ا ا ا 0 يل 
: درخواست معجزات از سر لجاجت 0000 رترين 
: اسماء حسنى الهى ادح علخ اعدو اكد سيا ول ا 4 ناوا ول 101 واد و لالح ولك و دايا علا 4 اندع ادع التق كد 3 ونان عدم تدا وه 1 دمو حل اك لضا ا ل ا ع6 
: تحقيق درباره ييامبر - لمم م م مم م مه م م م م مه م م مم ممه م م م م م مم م م م م مم م م مه ممه مه مم م مه مه مم م مه مه مه م مه مه مم مه م م مم ممه مم مم م مه م مم م مه لم م مم لم م م مس 76 
: با ياكدلان باش نه متكتّران ا حا نا ا اا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 31016 
موسى و خضر ْ2س--ب-ب--020212111 000102020212121 0 م م ل 
: علم بى يايان خداوند ا ا نا نا نا ا اا ا اا ا اا اا اا اا ااا 307312 
فصل هشتم : سوره مريم - طه- حج - نور ب 22-106-44444414 2 00000 تيل 
ايات و ترجمه حي 00 ورين 
من مأمورم ا ان احاح ا اح احاح اح ا حا ا احا حا ا اح اا اا اا ا ا ا اا اا ا ا اا ا اا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا اا ا اا ا ا اا ااا اا ا اا اس اس اح لس لس أ 307 
زندكى يس از مرك 000 الد0 
محتبّت على (عليه السلام) در دل هاى مؤمنان ا 0 وان 
اين همه رنج بر خود تحميل نكن ا ا ا اا اا ااا اا اا ان 
كرايش سودكرايانه رون 
نصرت خدا حتمى است لاوخ لدو ع ايك دروا ياك باه عراوك ع دواع حاو رامد وباو 2 دوع او د رادي و ونه ل جرداء اود معد كيك و لوو داه حاواك رنود عرنا عدا واعاوا د م25 83 12 
مجاهدان ميدان بدر ل ا ا ا لو ا موا ل ا ل ار رك وا سوا ل ل عور كي ا لواح ل ل عو كد ل موا ل للم ع وا كلت مما م عع لد باد ل 1 27 
: دفاع در هر حال و در هر زمان كامسا دواد واد ادع واد د الاج مياه د باد دع واود سه لجاع و لاجد داك رعق جد د اداه من داعا ددعم 2 راع لاجد ولاج ابا دم جد اداه موحد دادم د جح ع7 
: انتخاب رسول با خدا است لتخم ع مني حيكن مادو عقف رياه رو وق اباد و عه ناماه وا طعت مودي عع ده طق عون ودع امد 0 3 دعوو كه اميد ب حك 2 0 
: ازدواج با زنان زناكار بر مؤمنان حرام است لللا ا ئ ا حش ا اي ف ع اا لق قي عي سب اب يقال ا بات قر صرب وت داك حا ا اج ررك م رع جر)/ 102 
: لعان جيست و در جه موردى؟ ا ا ا ا ااا ا ا اا ا ا ااا ا اا ا ا ا ا ا ااا ا ااا ا ا ااا اا ااا ااا اساسا 371 
: اتهام ناموسى و وظائف مؤمنان 00000 روالن 
:از كمك هاى مالى دريغ نكنيد لادج د س رطع ترد جد دع داك داك طرطاع دا دصر كا رساج د د جحك رماع لم دجم جات رسع اد دع راع كرد جات حك لع راي ا ل وم ا داك جع رع ا 2 1211 
نكّاه به نامحرم ممنوع تسد ددن د سكو ددن سند دده وحن هك و د ومن عون د اسن وه د سود ده لمن ود ح ومم هود نانم ص سوه ده لعن تت د كت 1 


: عفت در دوران عزوبت 00101 ا 


شان نزول : داورى با رسول خدا است ! جك 21221512015 218 ك كي 0 درك دك 215 2 2 2ك كيه حك 2ك 9120 215 5 2 2ك كيه يك 22 2145.920 7 2 2212 لك 2222 د 1ك جك 2 2215 222 25 2 جكب 2 2 0/1 


شأن نزول : مشكلات مسلمانان صدر اسلام ا ا ا اا ا ةا 1741 
شأن نزول : حنظله غسيل الملائكه ناد تجن مودي ندند سند نظ اد نان د كد ند نظن 2 رانو نان لت اناد لالط نارون ن نقد كناد نان مان راثت كسد انر ند ناد كنت من 35 0917102 
فصل نهم : سوره فرقان قصص عنكبوت روم لقمان احزاب ال ا 
آيات و ترجمه ال ل مرو توا ابن ظو لظ لس عاقش ماك ةبج الك نادو امالك زاك العام ل و ار ل تالا ا ما ا 1011 
شأن نزول : ييامبر از جنس مردم است ا 0000 رن 
شأن نزول : راه و روش توء راه و روش ييامبران بيشين لو اد صا ل حك ا موت را لا ل ار ادك حكن لالت ا ال اه ان لك عاك أ مره ذلك ا 1 7110 
شأن نزول : در انتخاب دوست به هوش باشيد ! ا لئس صن لضا ااا الاو ماع وا 
شأن نزول : على (عليه السلام) ؛ داماد ييغمبر(صلى الله عليه وآله) لاحك اا قر ااا م ل 6 تالالطاو 3 لي 0 
شأن نزول : دانشمندان اهل كتاب اسلام مى يذيرند ا 0 
شأن نزول : عشق و علاقه به وطن 4794886842484 +ب92و929999939-:999>9>7>927+7499980قه99كفك2فككك2آحجحمب 20201 أ أ |1 
شأن نزول : آزمايش حتمى و همكانى است لاا ا ار احا جارد احا وك وا ا احا لوك د وا ا اي 01 
شأن نزول : احسان به والدين ا ا 00 
شأن نزول : هجرت ‏ يك وظيفه مسلم فبئكك>>>>8>>> خأ ج24 :000010101010101 | 
شأن نزول : در طريق هدايت نبايد وحشت كرد ل ا شاش م و ام اليا ادا تاك باخ ع 6 
شأن نزول : بيشكوئى » معجزه ديكر ييامبر(صلى الله عليه وآله) انعا ود وا لفو سك د ق لأر وك دك ارابك لقم باد لاا أ د لس 1 
شأن نزول : غنا و موسيقى ممنوع ويا يي و لو وول مم و ص و الموج 2 دو وا او 122772 1/1 
شأن نزول : از كفار و منافقان اطاعت مكن الع ا ل 8 
شأن نزول : انسان يك قلب دارد توو كمي قوقع ددهي كديفي نماك دور 7 وله 753732 بط 31 379 2ددويا 37 جوت اباد شرج قا 0033 6و3 واد 2 6101 
شأن نزول : خواسته هاى همسران ييامبر و ياسخ آنها اده انا وك عاد كرد و قا انا وا لدعا يكرك لاطا قم عاب دعاق كرك ا اتج بلا اكد عا افر حا اد د مو د لايد ع ع د كر 11 
شأن نزول : آيه تطهير درباره جه كسانى است؟ مالي ب دده انق ماد ييا 4 ديد ب دابل نبا ا لادان قات دادح نبا نالا ااا خا دحج دع ا ان ا ااال ا ااا اتا 181118 
شأن نزول : قرب و منزلت زن و مرد در ييشكاه خدا اا اح ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اس 311 
شأن نزول : مؤمنان در برابر فرمان خدا و رسول حق انتخاب ندارند 11-9 يم م و م م م م ل 
شأن نزول : بهانه هاى همسران ييامبر و فرمان الهى داع دواع دواو كدر و لظو دمو عد رع فصوو مرخروا د دو عه لعلرعام دعر لوا ويدوا دا دك سر قاد كاد تر د دوا ود ل قا 7070170102 
شأن نزول : مؤمنان و آداب زندكى يي ل وا لق م اك 11 
شأن نزول : رعايت حجاب در مورد محارم 110000 1 1 1 1[ 1[ 1ز[1[ز[ 1ذ1 1[ 1[ [ز[ [ز[ 1[ 1[ [ 1[ [ 1[ [ز[ 1[ 1[ 1[ اا 








فصل دهم : سوره فاطر-يس-ص - زمر شورى زخرف جاثيه احقاف فتح رن 
آيات و ترجمه ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا 
شأن نزول : ادّعاهاى بدون عمل اناد نان ناد واناي ا لطا لديا دانا با بام عونت طا درا وحن اراد ب مانن دادس دم امد را رات عد سا ددن امد بابب انا ادبا اند ودياك دنا ديا دنا دن 3 ع1 
شأن نزول : آن كه نخستين بار آفريد ‏ بار ديكر زنده مى كند شع جك ا سد م اكت ا 3 امبو نه م لا ل 3ت ا اب 1 
شأن نزول : ياسخ دندان شكن به كفار قريش ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 1517 
شأن نزول : اكر خورشيد را در دست راستم قرار دهند . . . اا 000 رز 
شأن نزول : موخدان عصر جاهلى 631107[#3717#67170101[#ا3137أ1# ا ا ااا ال 
شأن نزول : قرآن احسن الحديث است 3 عدوي دن دوا وح د عاد وح جام و اداه و عع د جاده وام و3 واد دك لدع د عاد وح جام وه ادا وح جرع بعادت وح جد د دك دع ادك و م وهات جلا بع باجا 1515177 
شأن نزول : تهديد بر خشم بت ها ا ا اد 610101 
شأن نزول : يأس از رحمت خدا ممنوع ل ا ا 2.6 صصص تاص ام بايا لاما ابام مياه تعاياياب ولع 
شأن نزول : مودت و محبت بستكان ييامبر(صلى الله عليه وآله) ع ل الا ارا اا ىا كد ا اك شا در ا 1 1 
شأن نزول : رابطه ثروت و طغيان ا لض 
شأن نزول : جكونكى ارتباط ييامبران با خداوند متعال ره ع م له قم مره مع لت وله قم لم ملعتو ليه فطع فم عع ل 1م300 
شأن نزول : ياسخ قاطع به ايراد «ابن زبعرى» ا ا ا ااا ا 000101 ا 
شأن نزول : هواى او خداى او لاي ا ا اك اا شق عاك ع ع دن ل عو لح مقف مه كلظ نو اح ع عا رطخ ادو البق لاله قارع 0 7100 
شأن نزول : تهيدستان ياران اصلى اسلام ظلج ون مد بالل مك ولك د وال لل للك د بال ألو موحد وأ ل للا للك د عا وا لماو د وياد 60 
شأن نزول : اسلام اجنّه ا ا الاين 
شأن نزول : داستان صلح «حديبيه» - ا ا ا 00 0 
فصل يازدهم : سورههاى حجرات طور نجم حديد مجادله 7894# و1 #حخلحلحدج-11- دذز اطي6:06ر[7ر :اطغ 
آيات و ترجمه ا ين 
شأن نزول : بر فرمان هاى خدا و ييامبر يبشى نكيريد 7 ا 
شأن نزول : از اقدام بدون تحقيق بر حذر باشيد ا رون 
شأن نزول : اصلاح بين دو كروه مؤمن - 0ن 
شأن نزول : مسخره » سوء ظنّ » تجشّس و غيبت ممنوع ا ناح ناا اح احاح اا ا ااا اا ااا ااا ا ااا ااا اا ااا ااا اا ااا ااا ااا اس ساس ال 361/6 
شأن نزول : نكوئيد ايمان آورده ايم لا 0 000 الرانل 











شأن نزول : خداوند از تمام اسرار آكاه است ا ةلا اا ا 
شأن نزول : تو نه كاهنى » نه شاعر و نه مجنون د كلو لايق جاده عل براك عه عد ولد عاج لي الايد د مشي جلك ملع عل اليلد اح عار جراد عاج عي لبوا عع عا وات عاج كي واد عي ع ا 1 171101 
شأن نزول : هر كس بار خود را بر دوش مى كشد ا اا ااا ااا ااا ااا ااال 16 
شأن نزول : در برابر نام خدا خاشع باشيد 0 ااا 
شأن نزول : ياداش اهل ايمان و تقوا لع ا اك ا ةو وات لك م كيو لطتو ا كد 1/1 
شأن نزول : ظهار » مجازات . و راه حل الم شا شت م ا مايا دم م 011 
شأن نزول : كيفر نجواكنندكان بدجنس ااا 000 ااا 
شأن نزول : احترام كسانى كه وارد مجلس مى شوند الا ات 3 ا معت كت جا ود لد اح تدم دوه شعو ع ام حم حا م 712 719171 
شأن نزول : صدقه ء قبل از نجوا 849888>6666628488488 002228 00 0 ااا 00000000 لان 
فصل دوازدهم : سورههاى حشر ممتحنه - صف جمعه منافقون تغابن تحريم حاقه معارج حل ل 0ن 
أيات و ترجمه ااا ا اا اا ااا اا ا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ا اس 1 39 
شأن نزول : عبرت ها ا ا ا اا ا ‏ ا اا اا ا ا ‏ ا ‏ ا ا ا ا ‏ ا ا اا ‏ ا ‏ اا ‏ ا ‏ ا ‏ ااا ااااا ااااااا اا اساس 3 ا ل 
شأن نزول : انفال » ملك حكومت اسلامى ا ا 0 
شأن نزول : محبّت خالص لع ا ا و عت مع عاطم ف ع عت هم للق 
شأن نزول : به عهد و ييمان منافقان اعتماد نكنيد دن قاد يي اراد لب يجان نديد يارد لبا عاد ندب يي عد جارد لو ارجا احاح عي سناد لويا رجا لاد بي عبار تداع يجا ااي عاج 10[ 
شأن نزول : ماجراى نامه حاطب بن ابى بلتعه ب ل ا ولك جا اد ارق اول ولط ولت اش د للد لد ا لل ايك و د ل ا 31117 
شأن نزول :از مواد صلح نامه حديبيه ل ولا مو اكيت وود داح واج داك اق د اوح ددا عق د جاده عاك واج داك عقت جد لجووج 2 5 د اوداك دأ عاق د عاد ج :08:1 
شأن نزول : كفتار بدون عمل رأ 
شأن نزول داد و ستد هنكام اقامه نماز جمعه ددني عاد د ادك يداد دان ذه بعاد دالادك بياداد عاب ده ويا عاد د لاحك ييا عاد اد ده وياداط د لاحك يعاد دان دك ويا عاط د ادك ييا علد جاده وواحد دالادك يياماد اد 2 18م 
شأن نزول : ماجراى عبدالله بن ابى و تهديد مسلمانان اا ا ا اد ا ا اد لبا اد اي كرك ا و ا ا كر ع ا 0111 
شأن نزول : نحوه رفتار همسر ء با خانواده و فرزندان حا بتر دده تداب و نيا 4 نمل دلق بداب لبا 4 ليلص نت ادها جل 231 قد ددا ليا نان لل لاي دادر ليا الالح جا 816 
شأن نزول : توطئه همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) 000000000 10 [1[1[1[1#1#1ذ[1[ز[ز[ز[ز[ [ [ز [ز[ز[ز[ز[ز[ز[ز[ ز 121000 
شأن نزول : نه سخن شاعر است و نه كاهن ! ان نج مان دعا نان ا دحا ان ا احاي ااحاأحاناباحا حاححاناء لاج حال ااا ااا حا عا اح ااا ات ااا لا عا ا ا 0017/6 
فصل سيزدهم : سورههاى جِنّ مدثر - انسان عبس مطففين فجر ليل 00 زور 
آيات و ترجمه الم ام اا ا ا 011 
شأن نزول : ايمان آوردن جنيان 0 زر 








شأن نزول : خدا وليد را بكشد ! م ل ا ا ا ا ا 812101 
شأن نزول : سندى بزرك بر فضيلت اهل بيت ييامبر(صلى الله عليه وآله) ام ات ااه ع صلم يا باح لج باج عاج اداج ميج لات 8 416 
شأن نزول : جرا با ديدن يك مرد نابينا جهره در هم مى كشى؟ ! 00 
شأن نزول : واى بر كم فروشان ! لاداة بسا ‏ ا ايات انا اوا أااه لاا صاااواا اااازااا ااي ا ا ااا ا 01 
شأن نزول : فردا نوبت ما است عد موف ا مدا ا او وك لا م تكد و 3ه 
شأن نزول : اى روح آرام و مطمئن ! جلآأآألبكبآكلللجبكلأبلبجحجلحلللبللعلل#########8#7### 000000000000601 
شأن نزول : بخيل را بنكريد ! ب[ 1 0 11 
فصل جهاردهم : سورههاى ضحى علق قدر عاديات - تكاثر همزه فيل ماعون كوثر كافرون مَسَد اخلاص فلق اأآإآ ه440 000000006666 ارل 
اشاره ةة2ة 2 0 0 000000000000 ا ا تك 
شأن نزول : خدا تو را به خود وانكذاشته ا ا ا 
شأن نزول : نزول نخستين آيات قرآن ليه ود داروقية وقول 3ه ود دوقي قال 4ه ده اليا قد ابل ياه تدا وئيةة قدايل في تاياي ادال 214 لاير7 وبل 4ج 1259 8 0ه 
شأن نزول : يك شب برابر هزار ماه ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ااا اا ا ا ا ااا ا ا ااا اا ااا ا ا ا ااا ا اس 1 ا 
شأن نزول : سوكند به اسب هاى ميدان نبرد 0 0ه 
شأن نزول : تفاخر و زيادت طلبى نا به جاء از بى خردى است م ا 0 
شأن نزول : مكر داستان اصحاب فيل را نشنيده اى؟ ! ااي اام وا اي اي 0:1 
شأن نزول : آثار تكذيب دين در امور زندكى و لتقا لد وطواط و كط للد قد كل ولد وتو القن كلوط د لظ ولد سف دس 0 
شأن نزول : به تو كوثر داديم ! :ااا 0 
شأن نزول : هركز معبودان شما را نمى يرستم ا ا ااا 00 ان 
شأن نزول : مرك بر ابولهب ! ا ا ا اح ا ا ا ا اح ا ا ا اا ا ا ا ااا ا ا ا ااا اا اا اا ااا اا اا ااا اا اا اا اا اا اا ا ااا ا اا اا اا ااا ااا اا ا ساس 8197 ل 
شأن نزول : توصيف كامل از خدا ا ا ا ا ا ا ا ا 311 
شأن نزول : يناه به شكافنده افق تاريك ! ا ا ا امام مع 839 
درباره مركز لح ان اح ان اح ان ا ان احاح انا ان احاح ان اح نا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا اس اساسا م 8 لل 


شأن نزول آيات قرآن در تفسير نموفه 
مشخصات كتاب 


سراكتئاسة 4 اهام ميخمل حفن لاوح 1 


شيرازى. 

مشخصات نشر : قم: مدرسه الامام على بن ابى طالب 2 دلث؟ ١‏ . 

مشخصات ظاهرى : 78ه#ص. 

شابكك : "80٠١‏ ريال : 98-*177ه-78 5-١:‏ ؛ 78٠٠١‏ ريال(جاب دوم) 

يادداشت : يشت جلد به انككليسى: 065617060 316 01326»ا 01 دع5اع/٠‏ ع اا حاعاحانقا كأحانفالالالا 11 ... 
يادداشت : كتاب حاضر بركرفته از كتاب " تفسير نمونه " تاليف "مكارم شيرازى" است. 
يادداشت : جاب دوم: 1789. 

موشبوع + سكاو ابر ازى»افاصيرة لاس امير تلوت 

موضوع : قرآن -- شان نزول 

شناسه افزوده : مكارم شيرازى ناصر» ه170 -» مقدمه نويس 

شناسه افزوده : مكارم شيرازى» ناصرء ١00‏ - . تفسير نمونه 

شناسه افزوده : مدرسه الامام على بن ابى طالب (ع) 

رده بندى كنككره : 8570/7 /الف لش” 0/71 

رده بندى ديويى : 7917/1817 

شماوه كتا قات فل 2 11 

مقدّمه حضرت آيه الله العظمى مكارم شيرازى (مدّ ظله العالى) 


مى دانيم قرآن مجيد به صورت تدريجى در 77 سال به مناسبت هاى مختلف نازل شده است كه مفسران آنها را «شأن نزول» 


به دست آوردن اين مناسبت ها تأثير مهمى در فهم معانى و محتواى اين آيات و رفع هر كونه ابهام دارد » حتى در بعضى از 
موارد اكر شأن نزول ها از ما كرفته شود اجمال و ابهام بر معنى آيه حاكم مى كردد . 


به همين دليل از قديم الايام علماى تفسير تلاش فراوان در به دست آوردن اين شأن نزول ها كرده اند و آنها را در كتب تفسير 
و كاه در كتاب مستقل جمع آورى نموده 


انك . 


و مقدارى از آنها از دسترس ما خارج شده است . 


ولى آنجه امروز در اختيار ماست باز مقدار قابل ملاحظه و يرارزشى است كه بايد آنها را در تفسير آيات قرآن مغتنم شمرد . 


ما در «تفسير نمونه) تا آنجا كه ميسّدر بود به نقل اين شأن نزول ها و استفاده از آنها در تفسير آيات كوشيده ايم » بديهى است 
كرد آورى همه آنها و جينش آن در كنار هم به علماى تفسير بينش بيشتر و به توده هاى مردم آكاهى خوبى براى بررسى و 


فهم آيات قرآن خواهد داد . 


اكنون خوشوقتيم كه فاضل ارجمند و دانشمند كرامى و يرتلاش جناب حجه الاسلام و المسلمين آقاى امامى (دامت تأئيداته) 
دامن همّت به كمر زده و اين شأن نزول ها را با سليقه خاص و به صورت جالبى كردآورى و تبيين كرده ودر دسترس عموم 


قرار داده است . 

داوثد ابن دهعت ار وشمتد قرآنى را از ايشان يديره و توفيق بهره كبري از أن راية عمكان عبات كلد . 
قم حوزه علميه 

ناصر مكارم شيرازى 

آبان ماه ١/8‏ 


بيشكثتار 


اشاره 


كتابى كه در اختيار جنابعالى است » شأن نزول آياتى است كه در «تفسير نمونه) آمده و با محتواى آيات مربوطه ساز كار است 


جمعى از كسانى كه اين تفسير را مطالعه كرده » درخواست داشته اند كه اين شأن نزول ها جدا كردا ورى و جاب كردد . 
مكنياة ابى كار مور موافقت اناد غالقهرحضرت آبه الله 


العظمى مكارم شيرازى (مدّ ظلّه العالى) قرار كرفت و فرمودند : اين كار انجام شود . 

يس از انجام كارهاى مقدماتى آن به خدمت ايشان ارائه كرديد و مورد لطف واقع شد . 

كتاب در جهارده فصل تنظيم شده است : 

فصل اوّل شأن نزول آيات سوره بقره . 

فصل دوم شأن نزول آيات سوره آل عمران . 

فصل سوم شأن نزول آيات سوره نساء . 

فصل جهارم شأن نزول آيات سوره مائده . 

فصل ينجم شأن نزول آيات سوره هاى انعام » اعراف و انفال . 

فصل ششم شأن نزول آيات سوره توبه . 

فصل هفتم شأن نزول آيات سوره هاى يونس » هود » رعد » نحل » اسراء و كهف . 

فصل هشتم شأن نزول آيات سوره هاى مريم » طه » حي و نور . 

فصل نهم شأن نزول آيات سوره هاى فرقان » قصص . عنكبوت » روم » لقمان و احزاب . 

فصل دهم شأن نزول آيات سوره هاى فاطر » يس » ص » زمر » شورى » زخرف » جائيه » احقاف و فتح . 
فصل يازدهم شأن نزول آيات سوره هاى حجرات » طور»ء نجم » حديد و مجادله . 

فصل دوازدهم شأن نزول آيات سوره هاى حشر ء ممتحنه » صف . جمعه , منافقون , تغابن . تحريم » حاقه و معارج . 
فصل سيزدهم شأن نزول آيات سوره هاى جنّ » مدّثر » انسان » عبس » مطفّفين » فجر و ليل . 


فصل جهاردهم شأن نزول آيات سوره هاى ضحى .» علق » قدر ء عاديات » تكاثر » همزه » 


فيل » ماعون » كوثر » كافرون »ء مَسَدء اخلاص و فلق . 


براى آن كه فائده آن بيشتر كردد » نخست آيه و ترجمه آن » يس از آن شأن نزول آمده و سعى شده مدارك لازم در ياورقى 


ذكر شود تا نفع آن بيشتر شود . 
اميد است براى تمام خوانند كان مفيد واقع كردد . 


والسلام عليكم و رحمه الله و بركاته 


تداك جا اا 

ل 

فصل اول : سوره بقره 

آبه 

الله لايش تخيى أن يض رب عملا مابعُوضه قَما قَوْقها َم الِْيَ كوا ميعلفو3 أنه الْحَقٌ مِنْ رَبّهِ و أمَا الّذِينَ كَفَرُوا فْيَقُولُونَ ما 


ذا أَراك اللهُ بهذا مكلا بُضْل , به كثيرا و يَهُدى به كثيراً و ما يُضِلٌ به إل الْفاسِقِينَ 


خداوند از اين كه به (موجودات ظاهراً كوجكى مانند) يشه » و حتى كمتر از آن » مثال بزند شرم نمى كند . (در اين ميان) آنها 
كه ايمان آورده اند » مى دانند كه آن » حقيقتى است از طرف يرورد كارشان ,ْ و اما آنها كه راه كفر را يبموده اند » (اين 
موضوع را بهانه كرده) مى كويند : «منظور خداوند از اين مَك جه بوده است؟ !2 (آرى » ) خدا جمع زيادى را با آن كمراه» و 
كروه بسيارى را هدايت مى كند ,ْ ولى تنها فاسقان را با آن كمراه مى سازد ! 


شأن نزول : اين جكونه وحى آسمانى است» كه مثل به عنكبوت و مكس مى زند؟ 


جمعى از مفسران از «ابن عباس» در شأن نزول آيه فوق جنين نقل كرده اند : هنككامى كه خداوند در آيات كذشته ييرامون 
منافقين » دو مثال بيان كرد (مَتَلهُْ كمَكلٍ الى استَؤْقَدَ نارا. .. و أَوْ كَصَيْب مِنَ السّماء) منافقين كفتند : خداوند برتر و بالاتر از 
اين است كه جنين مثال هائى بزند » و ازاين راه در وحى بودن قرآن اظهار ترديد كردند » در اين موقع آيه فوق نازل شد و به 
آنها ياسخ كفت . )١(‏ 


بعضى ديكر كفته اند : هنكامى كه در آيات قرآن » مثل هائى به «ذباب» (مكس) و «عنكبوت» زده مى شد » جمعى از 


مش ركان اين موضوع را 


بهانه قرار داده » زبان به انتقاد كشودند و مسخره كردند كه اين جككونه وحى آسمانى است كه سخن از «عنكبوت» و «مكس» 
مى كويد؟ آيه فوق نازل شد و با تعبيراتى زنده به آنها جواب داد . (؟) 

وَ آهنُوا بما أَبْرلْتٌ مُصَدٌقاً لما معكع و لاتكوُوا أَوّلَ كافر به وَ لاَشتدوا يآياتى كَمناً قليلا وَ َِاىَ قَائْقُونِ 
و به آنجه نازل كرده ام ايمان بياوريد م كه نشانه هاى آن » با آنجه در كتاب هاى شماست .» مطابقت دارد مْ و نخستين كافر به 
آن نباشيد ! و آيات مرا (به خاطر درا مد مختصرى) » به بهاى ناجيزى نفروشيد ! و تنها از من بترسيد (نه از مردم) ! 

بى نوشتها 

. 5١ص.‎ ١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م ١جوامع الجامع» » ج ١ء ص87 » ذيل أيه م «درٌ المنثورا » ج‎ . ١ 

” . «بحار الانوار) » ج 94» ص/177١‏ , ح » واج 35 ص7388., ح ١١7‏ م «تفسير امام عسكرى) » ص 73١8‏ . 

شأن نزول : تحريف تورات به خاطر يك مهمانى 


بعضى از مفسران بزركك » از امام باقر(عليه السلام) در شأن نزول اين آيه جنين نقل كرده اند : «براى حَُيِى بن اخطب » و كعب 
بن اشرف » و جمعى ديكّر از يهود » هر سال مجلس ميهمانى (ير زرق و برقى) از طرف يهوديان ترتيب داده مى شدء آنها 
حتى راضى نبودند اين منفعت كوجكك به خاطر قيام ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) از ميان برود , به اين دليل (و دلائل 
فيكر) آياتك تزواث زا كه دن زهينه اوصاف امير (ضك اللشعلية 


وآله) بود تحريف كردند » اين همان «ثمن قليل» و بهاى كم است كه قرآن در اين آيه به آن اشاره مى كند» . )١(‏ 


وَ إذا لقوا الذينَ آمَنوا قالوا آمَنا وَ إذا خلا بَعْض هُمْ إلى بَعغض قالوا أتخ د تُوتَهُمْ بما فتَحَ الله عَاِ عَلتِكُمْ لِيحَاجوكمْ به عِنْدَ رَبُكمْ أفلا 


أُوَ لا يَعْلَمُونَ أنَّ الله يَعلَمُ ما يُيرّونَ وَ ما يُعْلِنُونَ 


و هنكامى كه مؤمنان را ملاقات كنند » مى كويند : «ايمان آورده ايم »١‏ ولى هنكامى كه با يكديكر خلوت مى كنند » (بعضى 
به بعفدى دركر اغتراض كردم ) من كويقك :هرا مطالبى :وا كه خداوتد برائ شما بيان كرد و به مسلمانان باز كو هى كنيد تا 


(روق وساغين) دن يشكاء هذا دي فيد شماية آن اسعدلال كش ا آنا فى قيميدة؟ ] 

آيا اينها نمى دانند خداوند آنجه را ينهان مى دارند يا آشكار مى كنند مى داند؟ ! 

بى نوشتها 

١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 4 » ص 26 م «نور الثقلين» » ج ١ءصض‏ "لايح ع1 
شأن نزول : صفات محمّد(صلى الله عليه وآله) را بازكو ذكنيد 

بعضى از مفسران در شأن نزول اين دو آيه از امام باقر(عليه السلام) جنين نقل كرده اند : 


اكزوهى از بهوة كه وشم باعق تداشمه متكاس كه سلعاتان راعلاقات فى كروتن از انه در تورات بيرامون ضصفات 
بيامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) آمده بود به آنها خبر مى دادند » بزركان يهود از اين امر آكاه شدند » آنها را از اين كار نهى 
كرده » كفتند : شما صفات محمّد(صلى الله عليه 


وآله) را كه در تورات آمده براى آنها بازكو نكنيد تا در ييشككاه خدا دليلى بر ضد شما نداشته باشند » آيات فوق نازل شد و 
به آنها ياسخ كفت» . (1) 


فوَيْل لِلذينَ يَكتبونَ الكتابَ بايد يهم ثم يتقولونَ هذا مِنْ عِنْدِ الله لِيَسْترُوا به ثمنا قليلا فْوَيْل لَهُمْ مِمَا كتَبَث أَيْدِيِهِمْ وَ وَيْل لَهُمْ مِمَا 
وياره اى از آنان عوامانى هستند كه كتاب خدا را جز يكك مشت خيالات و آرزوها نمى دانند م و تنها به يندارهايشان دل بسته 
اند . 

فى واقبير نهاك ترشعه اي باادست ويد من الويستد + سيس :فى كويتك : رارق + از كارت عداسةه .نا انرا به بها كمى 
بفروشند . يس واى بر آنها از آنجه با دست خود نوشتند م وواى بر آنان از آنجه از اين راه به دست مى آورند ! 

بى نوشتها 

. ح‎ 18١ «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «بحار الانوار) » ج 9 ص 28 و‎ . ١ 


شأن نزول : كتمان بشارت هاى تورات به ظهور ييامبر(صلى الله عليه وآله) 


جمعى از دانشمندان يهود . اوصافى را كه براى ييامبر اسلام (صلى الله عليه وآله) در «تورات» آمده بود تغيير دادند و اين تغيير 


به خاطر حفظ موقعيت خود و منافعى بود كه همه سال از ناحيه عوام به آنها مى رسيد . 


هنكامى كه ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) مبعوث شد.واوصاف او را با آنجه در «تورات» آمده بود مطابق ديد ند » 


ترسيدند در صورت روشن شدن اين واقعيت منافع آنها در خطر 


قرار كيرد » لذا به جاى اوصاف واقعى مذكور در تورات » صفاتى بر ضد آن نوشتند . 


عوام يهود كه تا آن زمان كم و بيش صفات واقعى او را شنيده بودند » از علماى خود مى يرسيدند : «آيا اين همان ييامبر 


موعود نيست كه بشارت ظهور او را مى داديد)؟ 
آنها آيات تحر يف شده «تورات» را ؛ بر آنها مى خواندند تا به اين وسيله قانع شوند )00 


وَلَّها جاءَهُمْ كتابٌ مِنْ عِنْدٍ الله مص دَّقَ لِما مَعَهُمْ وَ كانُوا مِنْ قبل ين تَفْتحُونَ عَلَى الَذينَ كفَرُوا قَلَمَا جاءَهُمْ ما عَرَهُوا كمَرُوا به 
َلَعْنَهُ الله عَلَى الكافرينَ 


08 
ع 


52 اشْترا به أَنْقد هع أن نْ يَكَمُرُوا بما أَْرَلَ الله َياً أن يُزّلَ الله مِنْ قَضلِهِ عَلى م مَنْ يَسَاءٌ مِنْ عِبِادِهِ فبانُوا بِعَضَب عَلى عَضَب وَ 


للكافِرينَ عَذَابٌ مُهِينٌ . 


و هنكامى كه از طرف خداوند » كتابى براى آنها مد كه موافق نشانه هائى بود كه با خود داشتند » و يبش از اين » به خود 
نويد ييروزى بر كافران مى دادند با اين همه » هنكامى كه اين (كتاب . و ييامبرى) را كه (از قبل) شناخته بودند نزد آنها آمد» 


به او كافر شدند م لعنت خدا بر كافران باد . 


ولى آنها در مقابل بهاى بدى » خود را فروختند ,م كه به ناروا» به آياتى كه خدا فرستاده بود » كافر شدند . و معترض بودند » 
جرا خداوند به فضل خويش » بر هر كس از بندكانش بخواهد ء آيات خود را نازل مى كند؟ ! ازاين رو به خشمى بعداز 


شدند . و براى كافران مجازاتى خوا ركننده است . 
بى نوشتها 


١.اين‏ شأن نزول را به طور اجمال در «مجمع البيان»» ذيل آيه مورد بحث ء و به طور تفصيل در آيات مناسب ديكر آمده 


اننتت م «بحار الانوار) » ج ؟»ءص 47ح ١‏ 58 


شأن نزول : يهود قبل از بعثت بيامبر(صلى الله عليه وآله) و بعد از بعثت ! 


ازامام صادق (عليه السلام) در ذيل اين آيات جنين نقل شله : ١يهود‏ در كتاب هاى خويش ديله بودند هجرتكاه ييامبر 
اسلام(صلى الله عليه وآله) بين كوه «عير) و كوه «احده (دو كز دوخ و طرف ادكه ) خراهد بودء يهود از سرزمين خويش 


نام «حدادارسيدند : 

كفتند : «حداد» همان «أحد) است در همانجا متفرق شدند وهر كروقي در جايى مسكن كزيدند : 
بعضى در سرزمين «(تيما) . 

و بعضى ديكر در «فدكك») وعدهاى در «خيبر) . 


آنان كه در «تيما» بودند ميل ديدار برادران خويش را نمودند » در اين اثنا عربى عبور مى كرد » مركبى را ازاو كرايه كردند» 
وى كفت : من شما را از ميان كوه «عير) و «أحد» خواهم برد ء به او كفتند : هنكامى كه بين اين دو كوه رسيدى ما را آكاه نما 


مرد عرب هنككامى كه به سرزمين «مدينه) رسيد اعلاسم كرد : «اينجا همان سرزمين است كه بين دو كوه «عير) و «أحد» قرار 


كرفته است . سيبس اشاره كرده كفت : اين عير است و آن هم أحد . 


فود از مركن اياده شدتديو كنيد 


: ما به مقصود رسيديم ديكر احتياج به مركب تو نيست » وهر جا مى خواهى برو. 

نامه اى به برادران خويش نوشتند كه ما آن سرزمين را يافتيم » شما هم به سوى ما كوج كنيد . 

آنها در ياسخ نوشتند ما در اينجا مسكن كزيده ايم » خانه و اموالى تهيه كرده ايم و از آن سرزمين فاصله اى نداريم » هنكامى 
كه ييامبر موعود به آنجا مهاجرت نمود به سرعت به سوى شما خواهيم آمد ! 


آنها در سرزمين «مدينها ماندند و اموال فراوانى كسب نمودند اين خبر به سلطانى به نام «تبع) رسيد ء با آنها جنكيد » يهود در 
قلعه هاى خويش متحصن شدند » وى آنها را محاصره كرد » سيس به آنها امان داد » آنها به نزد سلطان آمدند «تبّع) كفت : 
من اين سرزمين را يسنديده ام و در اين سرزمين خواهم ماند » در ياسخ وى كفتند : اين جنين نخواهد شد ,م زيرا اين سرزمين 


قيحر تكاه نامير النيك كتص او كشي تم كراكذ يةهتوان زياشيك هن ابن سروت بماتك : 


بع كفت : بنابراين من از خاندان خويش كسانى را در اينجا قرار خواهم داد تا آن زمانى كه ييامبر موعود بيايد وى را يارى 


نمايند » لذا او دو قبيله معروف «اوس» و «خزرج) را در آن مكان ساكن نمود . 


اين دو قبيله هنكامى كه جمعيت فراوانى بيدا كردند به اموال يهود تجاوز مى نمودند » يهوديان به آنها مى كفتند : هنكامى كه 


محمّد(صلى الله عليه وآله)مبعوث كردد شما را از سرزمين ما بيرون خواهد كرد ! 


هنكامى كه محم د(صلى الله عليه وآله)مبعوث شد ء اوس و خزرج كه به نام انصار معروف شدند به او ايمان آوردند و يهود 


وك ارا اأتكاو تموولك ادق أاسخ مغن آبهاوو كالوانة قبل استنيكوة على الذوق كنزو ام 011 


آرى » همان جمعيتى كه با عشقوعلاقه مخصوص براى ايمان به رسول خدا(صلى الله عليه وآله)آ مده بودند و در براير اوس و 
خزرج افتخارشان اين بود كه يبامبرى مبعوث خواهد شد و آنها ياران خاص وى خواهند بود » براثر تعصب , لجاج و 


دنيايرستى در صف دشمنان او قرار كرفتند در حالى كه دور افتاد كان كرد او را كرفته و به يارانش ييوستئد . 


آنها مى كويند : «ما با جبرئيل دشمن هستيم)» ! بكو : «كسى كه دشمن جبرئيل باشد (در حقيقت دشمن خداست , جرا كه) او 
به فرمان خدا ء قرآن را بر قلب تو نازل كرده است ,م در حالى كه كتب آسمانى يبشين را تصديق مى كند م و هدايت و بشارت 


است براى مؤمنان) . 
بى نوشتها 


١.كافىاء‏ ج /.ءص 8١و‏ اح ١‏ م «بحار الانوار) » ج 6ص 556 و 7758واح 4 م (مجمع البيان» » ذيل 


آيه مورد بحث . 


شأن نزول : ميكائيل آرى » جبرئيل خير 


متكافى كه بامبر(اصلي الله عليه وآله) به «مدينه» آمد روزى «ابن صوريا» (يكى از علماى يهود) با جمعى از يهود «فدكك) نزد 
آن حضرت آمدند » سؤالات كوناكونى كردند » و نشانه هائى را كه كواه نبوت و رسالت او بود » جستجو نمودند » از جمله 
كفتند : اى محمّد خواب تو حككونه است؟ زيرا به ما اطلاعاتى درباره خواب ييامبر موعود داده شده اسث . 


فرمود : تنام عَيناى وَ قَلبى يَفُظان ! : «جشم من به خواب مى رود اما قلبم بيدار است» . 


كفده : رامث كنص اق مسد او سن او سوؤالاات متعده ديكر «وابق ضورياة كفت : بكه سؤالباق ماتدة كذاكر أورا 


صحيح جواب دهى به تو ايمان مى آوريم واز تو ييروى خواهيم كرد » نام آن فرشته اى كه بر تو نازل مى شود جيست؟ 
فرمود : جبرئثيل است . 


«ابن صوريا» كفت : او دشمن ما است » دستورهاى مشكل درباره جهاد و جنكك مى آورد ء اما «ميكائيل» هميشه دستورهاى 
ساده و راحت آورده» اكر فرشته وحى تو «ميكائيل» بود به توايمان مى آورديم ! (1) 


هوه 


وَ لَقَد أنرنَا إليك آيات ينات وَ ما يَكَمُرُ بها إلا الْفَاسِمُونَ 
ما نشانه هاى روشنى براى تو فرستاديم ,م و جز فاسقان كسى به آنها كفر نمى ورزد . 


١.«طبرسى)‏ در امجمع البيان» اين حديث رااز«ابن عباس» نقل كرده و در كتب ديكر مانند : «تفسير كبير) » «الميزان» » 


«المنار) و غير آن نيز (با تفاوت هائى) آمده است ,م «بحار الانوار) 


»ج 9ء ص 28 و 587 با اندكى تفاوت م «تفسير امام حسن عسكرى (عليه السلام)) » ص 8508 و 5817 . 
شأن نزول : لجاجت و عناد 


در مورد اين آيه » شأن نزولى از «ابن عباس» نقل شده است و آن اين كه : «ابن صوريا» دانشمند يهودى از روى لجاج و عناد 
به ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) كفت : تو جيزى كه براى ما مفهوم باشد نياورده اى ! و خداوند نشانه روشنى بر تو نازل 
نكرده تا ما از تو تبعيت كنيم » آيه فوق نازل شد و به او صريحاً ياسخ كفت . (1) 


هلين واوا رجن و وناو اشوا و للكافريى ذا أ 

اى افراد با ايمان ! (هنككامى كه از بيغمبر تقاضاى مهلت براى دركك آيات قرآن مى كنيد) نككوئيد : «راعنا» م بلكه بكوئيد : 
«انظرنا» . (زيرا كلمه اوّل » هم به معنى «ما را مهلت بده !20 . وهم به معنى ما را تحميق كن !) مى باشد م ) و بشنويد ! و براى 
١‏ . «مجمع البيان» و «قرطبى» » ذيل آيه مورد بحث ,ُ «جامع البياذ) » ج ١ء‏ ص25 » ذيل آيه مورد بحث . 


شأن نزول : سوء استفاده از كلمات و هشدار 


بيان آيات و احكام الهى مى كرد . كاهى از او مى خواستند كمى با تأنّى سخن بككويد تا بتوانند مطالب را خوب درك كنند » 
و سؤالات و خواسته هاى خود را نيز مطرح نمايند » براى اين درخواست جمله «راعنا» كه از ماده «الرعى» به معنى مهلت دادن 


است » به كار مى بردند . 


ولى يهود 


همين كلمه «راعنا) را از ماده «الرّعونه) كه به معنى كودنى و حماقت است استعمال مى كردند (در صورت اوّل مفهومش اين 


است ست «به ما مهلت بده» ولى در صورت دوم | ين است : «ما را تحميق كن» !) 


يعنى براى يهود دستاويزى بيدا شده بود كه با استفاده از همان جمله اى كه مسلمانان مى كفتند » يبامبر يا مسلمانان را استهزاء 


آيه فوق نازل شد و براى جلو كيرى از اين سوء استفاده » به مؤمنان دستور داد به جاى جمله «راعنا» » جمله «انظرنا» را به كار 


برند كه همان مفهوم را مى رساند » و دستاويزى براى دشمن لجوج نيست . )1١(‏ 


بعضى ديكر از مفسران كفته اند : جمله «راعنا» در لغت يهود يكك نوع دشنام بود و مفهومش اين بود «بشنو كه هركز نشنوى) 


اين جمله را تكرار مى كردند و مى خنديدند ! (1) 


عضي :ان مفسران نيز نقل كرده اند : بهوة به جائ «راعنا؛» «زاعينناة من كفتدد كه معيسن احويان ماء'است» و جامير 
اسلام(صلى الله عليه وآله)را مخاطب قرار مى دادند و از اين راه استهزاء مى كردند . (*) 


اين شأن نزول ها با هم تضادى ندارد و ممكن است همه صحيح باشد . 
م تَريدُو نّ أنْ مَشكَا | رَسُولَكُمْ كما سيل مُوسى من قَبلُ و مَنْ يَتِدّلٍ الْكفْر بالأيمان كَقَدْ ضَلَّ سوا الشبيل 


آيا مى خواهيد از ييامبر خود . همان تقاضا (ى نامعقولى) را بكنيد كه بيش از اين » از موسى كردند؟ ! (و با اين بهانه جوئى 
هاءازايمان آوردن سر باز زدند . ) كسى كه 


كفر را به جاى ايمان ببذيرد » از راه مستقيم (عقل و فطرت) كمراه شده است . 
بى نوشتها 


١.«تفسير‏ قرطبى) و «تفسير المنار) و «تفسير كبير فخر رازى» و «تفسير ابوالفتوح رازى) » و «مجمع البيان» ذيل آيه مورد بحث , 
«بحار الانوار» » ج 9 ص 28 , لاق و 87 ح 18 م «تفسير امام حسن عسكرى (عليه السلام)) ؛ ص /1817: 51/8 و 57/4 . 


, قرطبى» و «المنار» و «تفسير كبير فخر رازى» و «تفسير ابوالفتوح رازى) » و «مجمع البيان» ذيل أيه مورد بحث‎ ريسفت١."و‎ ١ 
. 57/4 «بحار الانوار) » ج 9 ص 88 , /اء و #7 ح 18 م «تفسير امام حسن عسكرى (عليه السلام)) ؛ ص /1817: 51/8 و‎ 


شأن نزول : برسش و درخواست هاى غير منطقى 
در كنت تفسير#شأن تزول هاق نراق ابن اي ذكر كرد افد كد از نظر نسبجة تقزيا عنه يكسائدن: 


نخست اين كه از «ابن عباس» نقل شده : «وهب بن زيد» و «رافع بن حرمله) نزد رسول خدا(صلى الله عليه وآله) آمده كفتند : از 
سوى خدا نامه اى به عنوان ما بياور تا آن را قرائت كنيم » سيس ايمان بياوريم ! و يا نهرهائى براى ما جارى فرما تا از تو ييروى 


1 


بعضى ديكر كفته اند : كروهى از عرب از بيامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)همان تقاضائى را كردند كه يهود از موسى (عليه 


السلام) داشتند » كفتند : خدا را آشكارا به ما نشان ده تا با جشم خود ببينيم و ايمان بياوريم ! (؟) 


يعض :ذيكر توشعه اند آنها 


از ييامبر (صا الله عليه وآله) تقاضا كردند براى آنان بتى از درخت مخصوص (ذات انواط» قرار دهد تا آن را يرستش كنند » 
همان كونه كه جاهلا-ن بنى اسرائيل به موسى (عليه السلام) كفتند : اجَعَلٌ لَنا إلهاً كما لَهُمْ آلِهَهُ : «براى ما بتى قرار ده همان 
كونه كد يك برستان دارتذ ١‏ (#مدرع) 


آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . 


و قالتٍ اليَهودُ لئِمَتِ التصارى عَلى شّئء وَ قالتٍ التصارى لتِمَتِ الَيَوُودُ على شئء وَ هُمْ يَثْلونَ الكتاب 5 ذلك قال الذينَ 
لايعلمُونَ مثْل قَوِْهِ فَاللهُ يبخكم بَيِنهمْ يَمَ القِيامَهِ فيما كانُوا فيه يَحتَلِفُونَ 


يهوديان كفتند : «مسيحيان هيج موقعيتى (نزد خدا) ندارند» » و مسيحيان نيز كفتند : «يهوديان هيج موقعيتى ندارند (و بر 
باطلند)» مْ در حالى كه هر دو دسته » كتاب آسمانى را مى خوانند (و بايد از اين كونه تعصب ها بر كنار باشند) . افراد نادان 
(ديكرء همجون مشركان) ني » سختى همائند سخن آنها داشتند ! خداوند » روز قيامث » دربازه آنجه دن آن اغتلاف داششد» 


داورى مى كند . 

بى نوشتها 

. «بحار الانوار) » ج 4 ص/21 م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث‎ .١ 
. ؟. همان مدركك‎ 

#واع افس الم 

؟ . «بحار الانوار) » ج 9 ص/21 م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : كشمكش يهود و نصارى 


جمعى آز مفسران أز «ابن غباس) جنين تقل كردة اند : هتكامى كه كروهى از مسيحيان «تجران» خدفث رسول خدا(صلى الله 


عليه وآله) 1 مدند » عده اى از علماى يهود نيز در آنجا 


حضور يافتند » بين آنها و مسيحيان در محضر ييامبر(صلى الله عليه وآله) نزاع و مشاجره در كرفت » «رافع بن حرمله)» يكى از 
يهوديان » رو به جمعيت مسيحيان كرده كفت : آثين شما يايه و اساسى ندارد و نبوت عيسى (عليه السلام) و كتاب او انجيل را 
انكار كرد . 

مردى از مسيحيان نجران نيز عين اين جمله را در ياسخ آن يهودى تكرار نموده كفت : آئين يهود يايه و اساسى ندارد » در اين 
هنكام آيه فوق نازل شد و هر دو دسته را به خاطر كفتار نادرستشان ملامت نمود . )١(‏ 

وَ مَنْ أَظْلَمُ مِمَنْ مَنَعَ مساجد الله أنْ يذْكرَ فيهًا امه وَ سَعى فى تحرابها أولتكك ما كان لَه أَنْ يَدْحُلُوها إلا خائفِينَ لَهُْ فى الدَّنيا 
خِرْىٌ وَ لَهُمْ فى الآخِرَهٍ عَذَابٌ عَظِيمٌ 

كيست ستمكارتر از آن كس كه از بردن نام خدا در مساجد او جلوكيرى كرد و سعى در ويرانى آنها نمود؟ ! شايسته نيست 


آنان » جز با ترس و وحشت . وارد اين كانون هاى عبادت شوند . بهره آنها در دنيا (فقط) رسوائى است و در آخرت » عذاب 


عظيم (الهى) ! 
بى نوشتها 


١.«تفسير‏ مجمع البيان» و «تفسير قرطبى» و «تفسير المنار) » ذيل آيه فوق م, «بحار الانوار) » ج 9 . ص/2 . حديثى ديكر نيز به 


2. 


همين مضمون در «بحار الانوار) و «تفسير امام حسن عسكرى (عليه السلام)» آمده است («بحارالانوار) »ج 9 ص 185 م «تفسير 
امام حسن عسكرى (عليه السلام)) » ص 285 , ح 0””) . 


شأن نزول : جلوكيرى از بهره ورى از معابد الهى 


در كتاب «اسباب النزول» از «ابن عباس» جنين آمده كه اين آيه در مورد 


«فطلوس» رومى و ياران مسيحى او نازل شده اعت > ها تاق سراي ممكيلاتن تورات 4 زا اشن يدنه و فروتدان اتهابرا به 


اشارت كر كدو ديت المقدس را ويران ساعتن ومرذارها در ان سد 


مرحوم «طبرسى» در «مجمع البيان» از «ابن عباس» نقل مى كند كه اين كوشش در تخريب و نابودى بيت المقدس همجنان 
ادامه داشت تا زمانى كه به دست مسلمانان » فتح شد . )1١(‏ 


در روايتى از امام صادق(عليه السلام) نيز مى خوانيم : اين آيه در مورد «قريش» نازل كرديد » درآن هنكام كه از ورود 
ييامبراكرم(صلى الله عليه وآله) به شهر «مكه ومسجدالحراماجلو كيرى كردند . (7) 


5 


بعضى شأن نزول سومى نيز براى آيه كفته اند و آن اين كه : منظور مكان هايى است كه مسلمانان در «مكه» براى نماز داشتند 


و مشركان يس از هجرت بيامبر(صلى الله عليه وآله)آنها را ويران كردند . (*) 


هيج مانعى ندارد كه نزول آيه ناظر به تمام اين حوادث بوده باشد ء بنابراين هر يكك از شأن نزول هاى فوق يكى از ابعاد مسأله 


را منعكس مى كند . 

وَِلَِ الْصَْرِقُ وَ الْمَغْربُ اينما توَلوا فك وَجَِهُ لله إن لل وا عَليعٌ 

از آن خداست ! مشرق و مغرب . و به هر سو رو كنيد » خدا 1 نجاست ! خداوند بى نياز و داناست ! 
بى نوشتها 

. م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث (با اندكى تفاوت)‎ "١9 «بحار الانوار) » ج ص‎ . ١ 


" . «بحار الانوار) » ج 'ءصضص9١"7ء‏ وج ٠‏ ص 71١‏ م «تفسير على بن ابراهيم قمى) » 


ج 1١‏ ص88 م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث . 

*". «بحار الانوار) » ج 78. ص 791 , واج »8١‏ ص 60" ( «تفسير امام حسن عسكرى (عليه السلام)» » ص 080 . 
شأن نزول : به هر سو رو كنى خدا مى بينى 

در شأن نزول اين آيه روايات مختلفى نقل شده است : 


لابخ عباس) فى كويد ابن آنه ريوط به تغيير قبله اث + هنكاس كه قبله عسلماتان از ذبيت المقندس) به تكعبه» تخيير يافث:) 


يهود در مقام انكار بر آمدند و به مسلمانان ايراد كردند كه مككر مى شود قبله را تغيير داد؟(1) 
آيه نازل شد و به آنها ياسخ داد كه شرق و غرب جهان از آن خدا است . 


در روايت ديككرى مى خوانيم : اين آيه در مورد نماز مستحبى نازل شده است كه هر كاه انسان سوار بر مركب باشد به هر سو 


بعضى ديكر از «جابر» نقل كرده اند ييامبر(صلى الله عليه وآله) كروهى از مسلمانان را به يكى از ميدان هاى جنك فرستاد » 
شب هنكام كه تاريكى همه جا را فرا كرفت نتوانستند قبله را بشناسند و هر كروهى به سوئى نماز خواندند , هنكام طلوع 
آفتاب ديدند همكى به غير جانب قبله نماز كزارده اند » از ييامبر(صلى الله عليه وآله)سؤال كردند » آيه فوق نازل شد و به آنها 
اعلام كرد نمازهايشان در جنين حالتى صحيح بوده(”) (البته اين حكم شرايطى دارد كه در كتب فقهى آمده است) . 


هيج مانعى ندارد كه همه شأن نزول هاى فوق براى آيه ثابت باشد 


»و آيه » هم ناظر به مسأله تغيير قبله باشد . هم خواندن نماز نافله بر مركب » و هم نماز واجب به هنكام نشناختن قبله . 


ازاين كذشته اصولا هيج آيه اى اختصاص به شأن نزول خود ندارد» و مفهوم آن بايد به صورت يكك حكم كلى در نظر 
كرفته شود و اى بسا از آن احكام كوناكونى استفاده شود . 


وَلَنْ توضى عَنْك الَْهُودُ وَ لآ النُصارى حَتّى تع مِلتَهُمْ قل إِنَّ هْدَى الله هُوَ العُّدى وَ لَئِن انبعت أَهْواءَهُمْ بَعْدَ الذى جاءك مِنَّ 
العلم ما لكك مِنّ الله مِنْ وَلِىَ وَ لا نصير 


و 


الذينَ آتَبِناهُمٌ الكتاب يَنْلونَه حق تلاوّته أولئِك يُوْمِنونَ بِهِ وَ مَنْ تكفز به فأولئكك هُمْ الخاسِرُونَ 


هركز يهود و نصارى از تو راضى نخواهند شد ء تا (تسليم خواسته هاى آنها شوى » و) از آثين (تحريف يافته) آنان » ييروى 
كنى . بككو : «هدايت » تنها هدايت الهى است» ! و ار ازهوى و هوس هاى آنان ييروى كنى » بعد از آن كه آكاه شده اى » 


هيج سريرست و ياورى از سوى خدا براى تو نخواهد بود . 


كسانى كه كتاب آسمانى به آنها داده ايم (يهود و نصارى) آن را جنان كه شايسته است مى خوانند م آنها به ييامبر اسلام 


ايمان مى آورند , و كسانى كه به او كافر شوند » زيانكارند . 
بى نوشتها 


١.«مستدرككاء‏ ج ”2 ص ١١17/6‏ 20 /51 5 م (مجمع البيان)» » ذيل ايه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج5 » ص ٠١8‏ و ٠١8‏ , 


«١تفسير‏ امام 


حسن عسكرى (عليه السلام)» » ص 547 , ح ؟7١71.‏ 


؟ . «وسائل الشيعه) » ج ص 3329" , «تفسير عياشى) » ج ١ءص6#.ح ٠‏ , «بحار الانوارا » ج »١‏ ص ٠١‏ م (مجمع 


البيان» » ذيل أيه مورد بحث . 
“"'. «بحار الانوار) » ج ١‏ ص "١‏ م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث . 


شأن نزول : ملت هاى لجوج 

در شأن نزول آيه اوّل از «ابن عباس» جنين نقل شده : يهود «مدينه» و نصاراى «نجران» انتظار داشتند : ييامبر اسلام(صلى الله 
عليه وآله)همواره در قبله با انها موافقت كند . هنكامى كه خداوند قبله مسلمانان رااز «بيت المقدس» به سوى «كعبه) كردانيد 
]انها ان جام اسك الله علته و اننا ها نوس انالك اا سكو اوها نه متقبى "لاساو الث سبلقاناة. انراق هن "4 انل كاد 


كارى كرد كه باعث رنجش يهود و نصارى كردد) . )١(‏ 


آيه فوق نازل شد وبه بيامبر(صلى الله عليه وآله) اعلا-م كرد اين كروه از يهود و نصارى نه با هماهنكى در قبله ونه با جيز 


ديكر از تو راضى نخواهند شد » جز اين كه آئين آنها را دربست يبذيرى . 


بعضى ديكر نقل كرده اند : بيامبر(صلى الله عليه وآله) اصرار فراوان داشت اين دو كروه را راضى كند » شايد اسلام را يذيرا 
كردند » آيه فوق نازل شد و به بيامبر(صلى الله عليه وآله)اعلام كرد اين فكر را از سر به در كن م جرا كه آنها به هيج قيمت 


راضى نخواهند شد جز به ييروى از آثين آنها . (5) 


در شأن نزول آيه دوم 


نيز روايات كوناكونى است : بعضى از مفسران معتقدند : اين آيه درباره افرادى نازل شد كه با «جعفر بن ابيطالب» از «حبشه» 
آمدند واز كسانى بودند كه در آنجا به او ييوستند ء آنها جهل نفر بودند » سى و دو نفر اهل «حبشه» » و هشت نفر از راهبان 


شام كه «بحيرا» راهب معروف نيز جزء آنان بود . (09 


بعضى ديكر معتقدند : آيه درباره افرادى از يهود همانند «عبدالله بن سلام) و «سعيد بن عمرو؛ و «تمام بن يهودا» و امثال آنها 
نازل شده كه اسلام را يذيرفتند و به راستى مؤمن شدند . (6) 


م 


أم كنْتمْ شّهَداءَ إِذْ حضّرَ يَعْقَوبَ الْمَوْتٌ إِذْ قالَ لبنيه ما تَْودُونَ مِنْ بَعدى قالوا نَعْدُ إلهَك وَ إِلهَ آبا 


إِسْحاق إلهاً واجداً وَنَحْنٌ لَه مُسِلِمُونَ 


اها 
ع 
5 
1 
0 


آيا هنكامى كه مركك يعقوب فرا رسيد » شما حاضر بوديد؟ ! در آن هنكام كه به فرزندان خود كفت : «يس از من » جه جيز 
را مى يرستيد)؟ كفتند : «خداى توء و خداى يدرانت » ابراهيم و اسماعيل و اسحاق ». خداوند يكتا راء و ما در برابر او تسليم 


سكيم 5 
بى نوشتها 


١‏ رالمنثور) » ذيل آيه مورد بحث افتح القدير) » ج١‏ » ص 17١8‏ م «تفسير روض الجنان» و «روح الجنان» «تفسير ابوالفتوح 


رازى؛ » ذيل آيه مورد بحث . 
. «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , «تفسير تبياذ) » ج ١ءص55"9.‏ 


"و 5 . «تفسيرابوالفتوح رازى» و١مجمع‏ البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحارالانوار) » ج فت 


ص ع5 لاع و 028. 


شأن نزول : قوصيه يعقوب به فرزندان 


اعتقاد جمعى از يهود اين بود كه «يعقوب» به هنكام مركك » فرزندان خويش را به دينى كه هم اكنون يهود به آن معتقدند (با 
تمام تحريفاتش) توصيه كرد . خداوند در ردٌ اعتقاد آنان اين آيه را نازل فرمود . )١(‏ 
كودا 3 


وَ قالُوا كونُوا ُو 


ينا وَ ما أَنْزِلَ إلى إثراهيم وَ إِش ماعيلٌ وَ إِش حاقً وَ يَعَْوبَ وَ الأش.باطٍ وَ ما أوتِ مُوسى وَ عيسى وما 
3 


فَإِنْ آمَنُوا بِمثْل ما آمَنُمْ به فَقَدِ لمَْدَوا وَ إِنْ توَلَّاقَنّما هُمْ فى شقاق فَسَيِكفيكهُمٌ الله وَ هُوَ السَميعٌ الْعَلي 


كنشن هودف بااعسيصي شرية تاهدا بك انيه ١‏ ركر ة و(أيم الين شاي تحر يت كذ اندي كواثك عرض عدايت كرد ) 


بلكه از آثين خالص ابراهيم ييروى كنيد , و او هركز از مش ركان نبود» ! 


بكوئيد : «ما به خدا ايمان آورده ايم مْ و به آنجه بر ما نازل شده مْ و آنجه بر ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و يعقوب و ييامبران 
از فرزندان او نازل كرديد » (و همجنين) آنجه به موسى و عيسى و يباقيران (ديكر) از طرق يرود كارشان فاده شده است » و 


اكز آنها قود هائيد انحد صا يمان اوردة ابد اسان ماووتك »+ هذابت افق انك + 


واكر سرييجى كنند » از حق جدا شده اند و خداوند » شرٌ آنها را از تو دفع مى كند م واو شنونده و داناست . 
بى نوشتها 

١.«تفسير‏ ابو الفتوح رازى» » ذيل آيه مورد بحث ,م «مجمع البيان' » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير صافى' . 
شأن نزول : نه يهود و نه نصارى ء آثين ابراهيم 


قر شأن تزول اين آيات از لابن عباس» جنيق تقل شده + جتد ثقر از علماى بهود و مسيحيان «تجران» با سلماتان بحث و كفتكو 
فاشهد :هر يكذ ازابن ذو كروه ود رااولى وسراوارتريه اقيق حق من :دانست :و ديكرئ رانفى هئ كرد » يهوديان مى 


كفني : موسى اهبر هأ اهمه يباهبران برتر اسث و كتابه ها اتورات] بهترين كتاب ها اسه 


عين همين ادعا را مسيحيان داشتند كه مسيح بهترين راهنما و «انجيل» برترين كتب آسمانى است » و هر يكك از ييروان اين دو 
مذهب مسلمانان را به مذهب خويش دعوت مى كردند » آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . (1) 


- 


َ لاتقُولُوا لِمَنْ يُفتلُ فى سبي الله أنواتٌ بل أخياء وَ لكن لاتَشْعْرُونَ 

زه آنها كه دق راداعيدا كشن مى شود عرده مكركيد ايلكه آثان ؤقده اند ولى شهاتي فههيد ! 
١.«تفسير‏ ابو الفتوح رازى» » ذيل آيه مورد بحث ,م «مجمع البيان' » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير صافى' . 
شأن نزول : شهيدان زنده اند 


بعضى از مفسران از «ابن عياس» در شأن نزول اين آيه جنين نقل كرده اند كه : اين آيه درباره كشته شدكَان ميدان جنك 
«بدر» نازل كرديد » آنها جهارده تن بودند » شش نفر از مهاجران » و هشت نفر از انصار » بعد از يايان جنكك عده اى تعبير مى 


كردند : فلان كس مرد ء آيه فوق نازل شد و با صراحت آنها را از اطلاق كلمه «متّت» بر شهيدان نهى كرد . )١(‏ 


نَ الضفا و المدؤة 


إ 


مِنْ شَّعائر الل فَمَنْ حي الْبِيِتَ أو اْتَمَرَ قلا ناخ عَلَيِهِ أنْ يَطوّفٌ بهما وَ مَنْ تَطوَّعَ حيرا فَنَّ الله شاكرٌ عَليمٌ 


«صفا) و «مروه) از شعائر (و نشانه هاى) خداست ! بنابراين » كسانى كه حج خانه خدا و يا عمره انجام مى دهند » مانعى نيست 
شك ركزار » و (از افعال وى) آ كاه است . 


بى نوشتها 
١‏ . «بحار الانوار) » ج 9 ص28 م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : صفا و مروه از شعائر الهى 


3 


بيش از ظهور اسلام » و همجنين مقارن آن » مشركان و بت يرستان براى انجام مناسكك حج به «مكه) مى آمدند » و مراسم حج 
را كه اصل آن از ابراهيم(عليه السلام)بود ولى با مقدار زيادى از خرافات و شركك آميخته بودند » انجام مى دادند كه از جمله 


وقوف به عرفات » قربانى » طواف » سعى صفا و مروه بود » البته اين اعمال با وضع خاصى صورت مى كرفت . 


را امضاء نمود » و بر روى خرافات خط بطلان كشيد . 


از جمله اعمال و مناسكى كه انجام مى شد » «سعى» يعنى حركت ميان دو كوه 
معروف «صفا) و «مروه) بود . 


در بسيارى از روايات » كه از طرق شيعه و اهل تسئن آمده » جنين با كو شده است كه : 


د جاهلدت » مشر كان در نال" ه «(صفا» بتي , نصف كر ده بو دندك به نام «اساف» 15 20 به نام «ثائله» 
واعصر جاهلست ممر رباةى لا بودد نه مم وبر مروة ادس د لحر 04م 


» به هنكام سعى از اين دو كوه بالا مى رفتند و آن دو بت را به عنوان تبركك با دست خود مسح مى كردند . )١(‏ 


مسلمانان به خاطر اين موضوع از سعى ميان صفا و مروه كراهت داشتند و فكر مى كردند در اين شرائط سعى صفا و مروه كار 


صحيحى نيست . 


آيه فوق نازل شد و به آنها اعلام داشت «صفا)» و «مروه» از شعائر خداوند است اكر مردم نادان آنها را الوده كرده اند دليل بر 


ضمناً در اين كه آيه شريفه در جه موقع نازل شد » كفتكو است » طبق ياره اى از روايات , به هنكام «عمره القضا؛ (سال هفتم 
هجرى) بوده است و يكى از شرائط ييامبر(صلى الله عليه وآله) با مشركان در اين سفر اين بود كه آن دو بت را از صفا و مروه 
ودازقفه لجيه انم كر اتعول' قره قف وق ين اثواترا متحاف جره ال كرو تند شي عدا شين اند كه قتي 1 
مسلمانان از سعى صفا و مروه خوددارى كنند كه آيه شريفه آنها را نهى كرد . (5) 


و بعضى احتمال داده اند : آيه » در «حجه الوداع» (آخرين حج ييامبر در سال دهم هجرى) نازل شده است » اكر اين احتمال را 
قبول كنيم مسلماً در آن زمان نه تنها در صفا و مروه بتى وجود نداشت» بلكه 


در محيط «مكه) نيز از بت اثرى نبود » بنابراين بايد قبول كنيم اين ناراحتى مسلمانان از سعى ميان صفا و مروه به خاطر همان 
سابقه تاريخى و وضع كذشته آنها بوده كه بت «اساف» و «نائله» بر آنها قرار داشت . 
إِنَّ الْذِينَ يَكتَمُونَ ما أنْرَلَنا مِنَ الْبِْناتِ وَ الْهُدى مِنْ بَعْدٍ ما بَيناهُ لِلنّاس فِى الكتاب أوليك يَلعَْهُمُ الله وَ يلعَْهُمْ اللاعِتُونَ 


كسانى كه دلائل روشن » و وسيله هدايتى را كه نازل كرده ايم » بعد از آن كه در كتاب براى مردم بيان نموديم » كتمان كنند 
تكد انها وا لعتت مى 'كتك و سمه لعن كتيد كان نيو » اتهارا لعخ .من كنند:. 


بى نوشتها 

١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث مْ «جوامع الجامع» » ج ١‏ ص198. 

1 اكافى؛ » ج * ص 578 » ح 8 م «وسائل الشيعه؛ » ج 1 ؛ ص 588 م «بحار الانوار) » ج 5ة؛ ص 778 و /731 . 
شأن نزول : كيفر كتمان كنندكان 


«جلال الدين سيوطى» در «اسباب النزول» از «ابن عباس» جنين نقل مى كند : جند نفر از مسلمانان همجون «معاذ بن جبل» , 
«سعد بن معاذ) و «خارجه بن زيد» سؤالاتى از دانشمندان يهود بيرامون مطالبى از «تورات» (كه ارتباط با ظهور ييامبر(صلى الله 
عليه وآله) داشت) كردند » آنها واقع مطلب را كتمان » واز توضيح خوددارى كردند » آيه فوق درباره آنها نازل شد ,ء (و 
مسئوليت كتمان حق را به آنها كوشزد كرد) . )١(‏ 


يا أَبّهَا النَاسٌ كلوا مما فى الأزض علالاً طَيا و لاتتّعُوا ُخطواتٍ الشَّمِطانٍ لَه 


َه -ه 
3 ع و أن 


العارامر كو بالشتود و والتعهاب و إن 1 قروا عَلَى اللونماله تعلمرة 


اى مردم !از آنجه در زمين است » حلالل و ياكيزه بخوريد ! واز كام هاى شيطان » بيروى نكنيد م جه اين كه او» دشمن 
أشكار شهاست ! 


او شما را فقط به بدى ها و كار زشت فرمان مى دهد ,ْ (و نيز دستور مى دهد) آنجه را كه نمى دانيد » به خدا نسبت دهيد . 
بى نوشتها 


١.«لباب‏ النقول فى اسباب النزول» » ص١3‏ م «جامع البيان» (تفسير طبرى) » ج آذه ص””»؛ ذيل أيه مورد بحث , اتفسير 
شوكانى) (فتح القدير) » ج ١ءص"”5ثم١‏ , «درٌ المنثورا » ج ١ءصضص١8”".‏ ذيل أيه مورد بحث م «تفسير الوسى) » ج "5 ص 2532 


ذيل آيه. 
شأن نزول : استفاده از نعمت هاى خدا در زمين 


از «ابن عباس» نقل شده بعضى از طوائف عرب . همانند «ثقيف) » «خزاعه) و غير آنها قسمتى از انواع زراعت و حيوانات را 
بدون دليل بر خود حرام كرده بودند (حتى تحريم آن را به خدا نسبت مى دادند) آيات فوق نازل شد و آنها را ازاين عمل 


نارو ا عا عات 0 


إن الدينَ يَكتمُونَ ما أ رّلَ اللهُ مِنَ الكتاب و يَشْتَرونَ به تَمناً فايلا وليك ما َكلُونَ فى بُطُونِهع إلا الْنَارَ ولابكلمهة الله يو 
الْقِيامه وَ لا يرَكيهغ وَلَهُمْ تَذابٌ أَليمٌ 


أولئك الَذينَ اشْترَوًا الضَّلالَه بالْهُدى وَ الْعَذاب بالْمَغْفِرَهِ قما أَصْبِرَهُمْ عَلَى النَار 
ذلك بِأنَّ الله نَرّلَ الكتاب بِالْححق وَ إِنَ الّذِينَ الوا فى الكتاب لَفى شقاق بَعيد 


كسانى كه كتمان مى كنند آنجه 


را خدااز كتاب نازل كرده » و آن رابه بهاى كمى مى فروشند » آنها جز آتش جيزى نمى خورند ,ٌ (و هدايا واموالى كه از 
ابن وهكذر بد دست من آورلك + در حقيقت آتقن سوزاتى اسك . ) و حتداوئد »روز قباعت > يا انها سكن تس كويد ربو آنان 


را ياكيزه نمى كند , و براى آنها عذاب دردناكى است . 


انثان : همان عائى هستتد كه كمراهى زا باهدايت+ وعذاب وانا امرزش + مبادله كرده اتد 7 وام حقدر دز برابر غذات 


خداوند » شكيبا هستند؟ ! 


اينها . به خاطر آن است كه خداوند » كتاب (آسمانى) را به حق » (و توأم با دلائل روشن » ) نازل كرده ,ْو آنها كه در آن 
اختلاف مى كنند » (و با كتمان و تحريف » اختلاف به وجود آورند» ) در شكاف عميقى قرار دارند . 
بى نوشتها 


١‏ . «بحار الانوارا » ج "مء ص/91 م «تفسير قرطبى!) » ج 7 » ص707» ذيل آيه مورد بحث , «مجمع البيان» , ذيل آيه مورد 


بحث ,م «بحر المحيط؛ ؛ ج 7 » ص17 » ذيل آيه مورد بحث . 


شأن نزول : كتمان آيات الهى 

به الفاق همه فس ران + آباث» قوق ذو هورد اهل كتاب تال شنده است مويه كتعه يسباري مخصوصاً به علماى بهوة نظر دارد 
كه يبيش از ظهور ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)صفات و نشانه هاى او را مطابق آنجه در كتب خود يافته بودند براى مردم 
بازكو مى كردند » ولى يس از ظهور ييامبر(صلى 


الله عليه وآله) و مشاهده كرايش مردم به او ترسيدند كه اككر همان روش سابق را ادامه دهند منافع آنها به خاطر بيفتد و هدايا و 
مهمانى هائى كه براى آنها ترتيب مى دادند از دست برود ! لذا اوصاف بيامبر(صلى الله عليه وآله)را كه در «تورات» نازل شده 


بود كتمان كردند » آيات فوق نازل شد و سخت آنها را نكوهش كرد . )١(‏ 


ئس البرّ أنْ تَوَلوا وُجُومَكم قدّلى الْمَشْرِقٍ وَ الْمَغْبٍ وَ لكنّ البرّ مَنْ آمَنَ باللهِ وَ اليَوْم الآخر وَ الْمَلائِكهِ وَ الكتاب و النبيينَ وَ آنَى 


الْمال عَلى حُبّهِ ذُوى الْقَْبى وَ اليتتامى وَ الْمساكينَ وَ ابْنَّ السّبيل وَ ال ائِلِينَ وَ فى الرّقاب وَ أقامَ الصّلاة وَ آتى الرَّكاة وَ الْمُوفُونَ 
بِعَهُدِهمْ إذا عامَدُوا وَالصَابِرِينَ فى الْبأساءِ وَ الصّرَاءِ وَ حينَ الْيْأس أولثِكك الْذينَ صَدَقُوا وَأولئيك هُمْ الْمَنَُّونَ 


نيكى » اين نيست كه (به هنكام نماز» ) روى خود راابه سوى مشرق و (يا) مغرب كنيد إ (و تمام كفتكوى شماء درباره قبله و 
تعيب ر ناشت : )ابلكه يكى (وشكوكار) كج آاست كدبههدا وروز رستاخيراو فرش كان و كنات (اسماى)و ببامرانة 
ايمان آورده مْ و مال (خود) راء با همه علاقه اى كه به آن دارد » به خويشاوندان و يتيمان و مسكينان وواماند كان در راه و 
سائلا-ن و بردكّان» انفاق مى كند ,ْ نماز را بريا مى دارد و زكات را مى يردازد م و (همجنين) كسانى كه به عهد خود به 
هنكامى كه عهد بستند وفا مى كنند مْ و در برابر محروميت ها 


و بيمارى ها ودر ميدان جنكك , استقامت به خرج مى دهند :اهيا كسا ساف كدو امب د و كُفتارشان با 
اعتقادشان هماهنكك اسثت , ) واينها هستند يرهيزكاران ! 


بى نوشتها 

2١ ص 775 , ذيل آيه مورد بحث م «تفسير ابن كثير) » ج‎ ». ١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى) » ج‎ .١ 
. ص 2707 ذيل آيه مورد بحث » و تفاسير ديكر » ذيل آيه مورد بحث‎ 

شأن نزول : معيار ارزش انسان ها 


جون تغيير قبله سر و صداى زيادى در ميان مردم به خصوص يهود و نصارى به راه انداخت » يهود كه بزركك ترين سند افتخار 
خوة (بيروع مسلميق از قبله آنان) را از وسة ؤاده يودتداء زبان به اعتراض كشووتد» كه قران كر آنه 617 با جمله (سَيَقُولٌ 
الّمَهاءً) به آن اشاره كرده است . آيه فوق نازل كرديد و تأئيد كرد كه اين همه كفتكو در مسأله قبله صحيح نيست بلكه مهم 
تر از قبله مسائل ديكرى است كه معيار ارزش انسان هاست و بايد به آنها توجه شود و آن مسائل را در اين آيه شرح داده است 
00 


ها دين آعثوا حي كم القصاسل فى الى العو باخ و ا اند و الأثى بالأنى عن عفى كه من أخيه ئ: كفب 
بالمغُوفٍ وأداة إل يإخسان ذلك تُفيفٌ مِنْ ربكم وَ حم فم اغتدى بغد ذلك فَلُ عَذابٌ أل وَلَكُمْ فى الّقصاص حَياةٌ يا 


أولى الألباب لَعَلَكم تَتَقَونَ 


اى افرادى كه ايمان آورده ايد ! حكم قصاص در مورد كشتكان . بر شما نوشته شده است : 


زاف هن زراب 1 زاموويرةه ذو عراب برقة مو و3 فوويرابر ونس اكر كىن ال سورض رادو لدض ) عرة شرع به او 'تشيلة 
شودء بايد از راه يسنديده بيروى كند ,ٌ و قاتل نيزء به نيكى ديه را (به ولي مقتول) بيردازد م اين » تخفيف و رحمتى است از 


ناحيه يرورد كارشما ! 

و كسى كه بعد از آن » تجاوز كند » عذاب دردناكى خواهد داشت . 

براغ شما دز قصاض »حاة:و زندكى اسث :ا صاحان خرد ] شابد شما تقوا بيشة كتين 
بى نوشتها 


.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير ابن كثيرا » ج ١‏ ص81". ذيل آيه مورد بحث , «تفسير رازى) » ج 8 »؛ 


ص١١5»‏ ذيل آيه مورد بحث و تفاسير ديكر . 
شأن نزول : قصاص » زندكى است 


عادت عرب جاهلى بر اين بود كه : اكر كسى از قبيله آنها كشته مى شد » تصميم مى كرفتند تا آنجا كه قدرت دارند از قبيله 
قاتل بكشند » و اين فكر تا آنجا بيش رفته بود كه حاضر بودند به خاطر كشته شدن يكك فرد » تمام طائفه قاتل را نابود كنند » 
آيه فوق نازل شد » و حكم عادلانه قصاص را بيان كرد . )١(‏ 


اين حكم اسلامى ؛ در واقع حد وسطى بود ميان دو حكم مختلف كه در آن زمان وجود داشت . 


و بعضى تنها ديه را لازم مى شمردند » اسلام قصاص را 


در صورت عدم رضايت اولياى مقتول , و ديه را به هنكام رضايت طرفين قرار داد . 

َى قَريبٌ أجيبٌ دَعْوَةَ الدّاع إذا دعان فَليِسْتَجِيْبُوا لى وَ لَيُؤْمِنُوا بى لَعَلَهُمْ يَوشُدُونَ 

و هنككامى كه بندكان من ء از تو درباره من سؤال كنند , (بككُو : ) من نزديكم ! دعاى دعاكننده راء به هنكامى كه مرا مى 
خواند » ياسخ مى كويم ! يس بايد دعوت مرا بيذيرند » و به من ايمان بياورند » تا راه يابند (و به مقصد برسند) ! 

بى نوشتها 

١ مضمون اجمالى اد بخ شأن نزول رعداركة ذيل اعدوءاست : «تفسير قرطبى» » ذيل آيه مورد بحث ,م «تفسير ابن كثيرا » ج‎ . ١ 
. ص 7217 » ذيل آيه مورد بحث , «درٌ المنثور) » ذيل آيه مورد بحث‎ » 

شأن نزول : بكو خدا به همه نزديك است 


كسى از ييامبر يرسيد : آيا خداى ما نزديكك است تا آهسته با او مناجات كنيم؟ يا دور است تا با صداى بلند او را بخوانيم؟ آيه 


فوق نازل شد (و به آنها ياسخ داد كه خدا به بندكانش نزديكك است) . (1) 
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َل لَك لَه الضّيام الوَقْتّ إلى يسائكم ه هن ياس لم و أَثَ | لياس لهي عَم الله ألكم كتفع تختانون أَنقْكمْ كنات ليم و 
فا نَم فَلآنَ ارون وَ الوا ما كب الله لَكمْ و كوا و اشوا حتتى ب ل تين كم الْسِط الأثيضٌ مِنَ الْسمٍِ الأشود مِنَ الْمَجِرِ 
1 خر لخام لاتقل راناووواة و كُمْ عاكمُونَ فى المساجدٍ تلك خ دُودٌ اللَّهِ فلا تَفْربُوها كذلكك بُِيْنُ اللهُ آياته لاس 


أ 


ابر عتير ...اين 


م يتقَونَ 


آميزش جنسى با همسرانتان » در شب روزهائى كه روزه 


مى كيريد » حلال است . آنها لباس شما هستند » و شما لباس آنها م (هر دو زينت هم و سبب حفظ يكديكريد) . خداوندمى 
دانست كه شما به خود خيانت مى كرديد , (و اين كار ممنوع را انجام مى داديد م ) يس توبه شما را يذيرفت و شما را بخشيد 
. اكنون با آنها آميزش كنيد » و آنجه را خدا براى شما مقرر داشته » طلب نمائيد ! و بخوريد و بياشاميد » تا رشته سييد صبح » 
ال وشكةاسياه (شب) براق شما اشكاز كردد اسيس رزوؤة را ناشث» تكميل كنيد ! ودر حالي كدودر ساخدية اعدكاق 
يرداخته ايد با زنان آميزش نكنيد ! اين » مرزهاى الهى است م يس به آن نزديكك نشويد ! خداوند » اين جنين آيات خود را 


براى مردم » روشن مى سازد » باشد كه يرهيزكار كردند ! 
بى نوشتها 


.١‏ امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , «عوالى اللآلى)» » ج ؟» ص١8‏ ,ٌ «بحار الانوار) “اج /1ل» ص ”27 ,م «تفسير الوسى) و 


ديكر تفاسير » ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : روزه قا شب 


از روايات اسلامى جنين استفاده مى شود كه در آغاز نزول حكم روزه » مسلمانان تنها حق داشتند قبل از خواب شبانه » غذا 


بخورند » جنانجه كسى در شب به خواب مى رفت سيس بيدار مى شد » خوردن و آشاميدن بر او حرام بود . 
ونيز در آن زمان آميزش با همسران در روز و شب ماه رمضان مطلقاً تحريم شده بود . 


بك ان 


ياران ييامبر(صلى الله عليه وآله) به نام «مطعم بن جبير؛ كه مرد ضعيفى بود با اين حال روزه مى داشت .ء هنككام افطار وارد خانه 
شد مسحرش رفت برائ أفظاز او غنذ! تحاضر كتد. به خاطر خستكى خؤات :او زربو وقتى بيدا شد كفت :من ديك رعق 
افطار ندارم . با همان حال شب را خوابيد و صبح در حالى كه روزه دار بود براى حفر «خندق» (در آستانه جنك احزاب) ذر 
اظراق #امناينه) + حاضر شد "دو ااثناء تلاش :و كواشقن :بها واننظه :ضعف: و كرستكى مقرطاى هوكن شل © امير بالا سردن 
آمد واز مشاهده حال او متأثر كشت . 


ونيز جمعى از جوانان مسلمان كه قدرت كنترل خويشتن را نداشتند شب هاى ماه رمضان با همسران خود آميزش مى نمودند . 


در اين هنكام آيه نازل شد و به مسلمانان اجازه داد در تمام طول شب مى توانند غذا بخورند و با همسران خود آميزش جنسى 


داشته باشند . )١(‏ 

يَشملوكك عن الأ-هله قمل هِى مَواقيتٌ لِلنّاس وَ الدج وَ لئِسَ الْبرٌ بأَنْ تأتوا البيُوتَ مِنْ ظهُورها وَ لكنَّ البرّ مَن اتقى و أتوا ابوت 
مِْنْ أثوابها وَ انّقَوا الله لعَلْكم تُفْلِحُونَ 

درباره «هلال هاى ماه) از تو سؤال مى كنند م بككو : «آنها » بيان اوقات (و تقويم طبيعى) براى (نظام زندكى) مردم و (تعبين 


وقت) حج است» »ء و كار نيكك , آن نيست كه از يشت خانه ها وارد شويد (آن جنان كه در جاهليت » به هنكام حج مرسوم 


بود) م بلكه نيكى اين است كه يرهي زكار باشيد و از در 


خانه ها وارد شويد واثقوا بيشه كنيد نا وستكار كرديد! 
بى نوشتها 


١.«وسائل‏ الشيعه) » ج ١٠3ءصضص5١١وح ١19975‏ م, «بحار الانوارا » ج ص١٠‏ »وج 595 , ص "7١‏ در روايات زيادى به 


جاى «مطعم بن جبير) » «خوّات بم كيين اتساري يران اعببدالله بن جبير) آمده است («كافى) » ج؟ . ص 1/8 »ح 5 م «وسائل 
الشيعه) , ج ٠١‏ : صض1175ء ح 17490 رْ ابحار الانوار) » ج 7٠١‏ ص 78١‏ و/781ء واج 9# ص 7284 “لال 182 و..0) رز 


«مجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث . 
شأن نزول : هلال ماه جه فايده اى دارد؟ 


ووسد شبن شوافم #«ققاد بن صل عدت يغيين اكرم (ضنلق الل غلية ولد وشيده: كنك بهار اوزهااسؤال من كشن : 


ابن خلال فاه يت وععه فايده دار (جراهاه تدزيا به ضورت بدن كامل درس ابداوياذ بعالت الل ير فى كردة؟ 
خداوند آيه فوق را نازل فرمود و به آنان ياسخ كفت . (1) 


ذو زوايت ديكرى آمدة اث + جمعى از يهود از رسول عدا (صلى اللاعلية وآله) يرسيدتك هلال هام يراى حست؟ وه قايدة 
دارد؟ آيه فوق نازل شد(1) و فوايد مادى و معنوى آن را در نظام زندكى انسان ها بيان كرد . 


- 
أ 


وَ قاتِلوا فى سَبيل الله الْذينَ يُقاتِلوتكم وَ لا تَغْتَدُوا إنَّ الله لا يْحِبٌ الْمُغيَدِينَ وَ الْتَلوهُعْ حَيِثْ تَقِفْتْمُوهُمْ وَ أْخْرِجُوهُمْ مِنْ حت 


أَخْرَج كم وَ الْفئئهُ أَمَدٌ مِنَ الْقَْل وَ لا 


تقاتِلوهُم عِنْدَ الَمثجد الخرام حَتّى يُقاتلوكم فيه فَإِنْ قاتلوكم فَافتَلوهُمْ ذلك جَراءٌ الكافِرينَ و در راه خداء با كسانى كه با 
شما مين جتكتد : تبره كنيد !و از حدٌ تجاوز تكتيدنء كه عدا تعدئ كنند كان :را دوست نمن دارة! 


آنها را بيرون كنيد ! و فتنه از كشتار هم بدتر است ! و با آنهاء در نزد مسجد الحرام جنكك نكنيد ! مككر اين كه در آن جا با 


شماجكد .يض اكر (ذ و أن جا) باما ييكار كردتد» أأتها وا يدققل برساتيد جين ابح جزاف كاقرات ! 
بى نوشتها 


.١‏ امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج هه ء ص8١١‏ , «بحر المحيطا). ج "'. ص 2559 ذيل آيه مورد 


بحث م «تفسير رازى) » ج © ؛ ص 78١‏ » ذيل آيه مورد بحث / «تفسير آلوسى) » ج ؟"» ص الء ذيل آيه مورد بحث . 


؟. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى؛ » ج 7 . ص »75١‏ ذيل آيه مورد بحث , «تفسير رازى) » ج 0 : 


ص 78١‏ » ذيل آيه مورد بحث / «تفسير آالوسى) » ج ؟"» ص الاء ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : جنك مجاز و ممنوع 
بعضى از مفسران » دو شأن نزول براى نخستين آيه از اين آيات نقل كرده اند . 


اين آيه » اولين آيه اى بود كه درباره جنكك با دشمنان اسلام نازل شد ء و يس از نزول اين آيه » ييغمبر اكرم(صلى الله عليه 
وآله)با آنها كه از در ييكار در آمدند » ييكار كرد و نسبت به آنان كه ييكار نداشتند » خوددارى مى كرد » و اين ادامه داشت 
دقوي أكلرا الفثر كد قله اجاره ييكان بانهنه نقر كارا ع ةلازال 6 


دوم شأن نزولى است به نقل از «ابن عباس» كه اين آيه » در مورد صلح حديبيه نازل كرديد » و جريان جنين است : رسول 
خدا(صلى الله عليه وآله) با ١6٠١‏ نفر از ياران خود » آماده عمره شدند » جون به سرزمين حديبيه (محلى است در نزديكى 
مكه) رسيدند » مشركان از ورود آنها به «مكه) وانجام مناسكك عمره » ممانعت كردند » ويس ازكفتكوى زياد با ييامبر(اصلى 
له علي وآ له) مغيناكه كرالك كه سال بعد ترا اجام حمر يه سكها نري ايندو آآثان:رمكها را اسه ووز جزاي ارو مسلمافاة ختالى 
نمايند تا طواف خانه خدا كنند . 
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سال بعد هنكامى كه آماده رفتن به «مكه» شدند » از اين خائف بودند كه مشركان به وعده خود وفا نكنند » و مانع شوند» و 
جنكى به وقوع ببيوندد . ودر صورت وقوع حادثه يا جنكك » بيامبر از مقاتله در ماه حرام ناراحت بود . كه آيه فوق در اين 


مورد نازل شد » و دستور داد : اككر دشمن نبرد را شروع كند شما هم در برابر او به مبارزه برخيزيد . (؟) 


به نظر مى 


رسد شأن نزول اوّل » مناسب آيه اوّل » و شأن نزول دوم مناسب آيات بعد است » ولى به هر حال مفهوم آيات دلالت دارد كه 
همه با هم » يا با فاصله كمى نازل شده . 


فَإذا قَضَ يكُمْ نايت ككم فَاذْ كرُوا اللَّهَ كذ كركع آباءكع أو أَشَّدّ ذِكراً قَمِنَ النّاس مَنْ يَقُولُ رَيّنا آتنا فى الدَّئْيا و ما لَه فى الآخرهِ مِنْ 


خلاق 


بود) بلكه از آن هم بيشتر ! (در اين مراسم » مردم دو كروه اند : ) بعضى از مردم مى كويند : «خداوندا ! به ما در دنياء (نيكى) 


عطا كن» ! ولى درآخرت » بهره اى ندارند . 
بى نوشتها 


١.«تفسير‏ كبير فخر رازى) » ج 8 .» ص ١١17‏ م «بحار الانوارا » ج ٠‏ ص "7١‏ م امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «تفسير 
ابن كثيرا » ج ١»ء‏ ص88" . ذيل آيه مورد بحث . 


؟ . «مجمع البيان) » ذيل آيات مؤوف بعك .در الفاسيز يذيكر نيز اشازاتي بيه اين شأن نزول ها ديده مى شود («بحار الانوار) » ج 


.ص9١"‏ , «تفسير قرطبى) » ج ؟"» ص ”7 ذيل أيه مورد بحث م «تفسير رازى) » ج ه» ص 587 » ذيل آيه مورد بحث) . 
شأن نزول : ياد خدا به جاى تفاخر بر كذشته 


مى كردند 


وافتخارات (موهومى را براى) نياكان خود را بر مى شمردند » و از ايّام كذشته آنها و جود و بخشش فراوانشان ياد مى كردند . 


آيات فوق نازل شد ء و به آنها دستور داد : به جاى اين كار (نادرست) ذكر خدا كويند واز نعمت هاى بى دريغ خداوند و 
مواهب او ياد كنند ‏ و با همان شور و سوز مخصوصى كه در افتخار و مباهات به يدران خود در جاهليت داشتند » نعم الهى را 
ياد كنند بلكه بيشتر و برتر . )١(‏ 


همين معنى يا شبيه آن را ساير مفسران از «ابن عباس» يا غير او نقل كرده اند كه اهل جاهليت بعد از حج » مجالسى تشكيل مى 


دادند براى تفاخر به يدران و شرح امتيازات آنهاء و يا در بازارهايى همجون بازار تُكاظ . ذِى المجاز و مَجَنَّه كه تنها جاى داد 
و ستد نبود » بلكه مركز ذكر افتخارات (موهوم) نياكان بود جمع مى شدند و به اين كار مى يرداختند . () 

وَ مِنّ الناس مَنْ يُغجبك قَوْلَهُ فى الْحياء الذّْيا وَ يُشْهِدُ الله على ما فى قَلْهِ وَ هُوَ أَلَدٌ الخصام و إذا تَوَلَى سرعى فى الآزض ليَفْيددَ 
فيها وَ يُهْلِك الَْْتٌ وَ اللَسْلَ وَ الله لا بْحتبٌ الْمَسادَ وَ إذا قيلَ لَه ان الله أَحَدَنْهُ الْعِرَّهُ بالآثم فحني جَهَنّم وَ لبنس الْمِهادُ 

واز مردم » كسانى هستند كه كفتار آنان » در زندكى دنيا مايه اعجاب تو مى شود م (در ظاهر » اظهار محبت شديد مى كنند) 


وخدارا بر آنجه در دل دارند كواه مى كيرند . (اين در حالى است 


(نشانه آن » اين است كه) هنكامى كه روى بر مى كردانند (و از نزد تو خارج مى شوند) » در راه فساد در زمين » كوشش مى 
كنند » وزراعت ها و جهاريايان را نابود مى سازند ,ْ (با اين كه مى دانند) خدا فساد را دوست نمى دارد . 


و هنكامى كه به آنها كفته شود : «از خدا بترسيد» ! لجاجت و تعصب ء آنها را به كناه مى كشاند . آتش دوزخ براى آنان 


كافى است , و جه بد جايكاهى اسث ! 
بى نوشتها 


, البيان) » ج ١ءص590. ذيل ايه مورد بحث م امستدركك الوسائل» » ج زه ص 37815 ح ع8ىمة, با اند كى تفاوت‎ عمجم١‎ .١ 
. «بحار الانوار) » ج عض 69 اوح 0" با اند كى تفاوت «تفسير عياشى) » ج ١»ص318. احاديث 3 و "7" . با تفاوت‎ 


اين معنى در احاديثى ازامام صادق (عليه السلام) نيز رسيده است («كافى) » ج رك ص 8١8‏ » ح " م «وسائل الشيعه» اج لاء 
موقط كات عفلة وخ لضن ايج 140780 وريجار الانوال وح عة دعن الدب الاو و ول امطاام /8) : 


؟.«روح المعانى) » ج ,2 ص84 و «قرطبى) » ج آذه ص ١7”‏ و «تفسير كبيرا » ج 0 . ص ١87‏ و«فى ظلال القرآن» » ج ١‏ 2( 
ص 184 و «برهان) » ج اءص"”١٠‏ 


شأن نزول : انسان هاى دو جهره را بشناسيد 
براق اق اباك ذو هأن ترول كر شدةاست : 


١اين‏ آيات درباره «اخنس بن شريق» نازل شده كه مردى زيبا و خوش زبان بود و تظاهر به دوستى ييامبر(صلى الله عليه 
وآله)مى كرد خود را مسلمان جلوه مى داد » وسوكند مى خورد آن حضرت را دوست مى دارد وبه نخدا ايمان آورده؛ 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) هم كه مأمور به ظاهر بود با او كرم مى كرفت واو را مورد محبت قرار مى داد » ولى او در باطن 
مرد منافقى بود » در يكك ماجرا زراعت بعضى مسلمانان را آتش زد و جهاريايان آنان را كشت (و به اين ترتيب يرده از روى 


كار او برداشته شد) در اينجا آيات فوق نازل شد . )١(‏ 


؟ بعضى ديكر از «ابن عباس» » نقل كرده اند : آيات مزبور در يكى از جنكك هاى اسلامى (سَريّه رَجيع) نازل شده كه طى آن 
جمعى از مبلغان اسلام كه از طرف بيامبر(صلى الله عليه وآله) براى تبليغ قبايل اطراف «مدينه) اعزام شده بودند » طبق يكك 


توطئه ناجوانمردانه شهيد شدند . (؟) 


ولى أن نزول اؤلءنا مضمون آياثت © تاسب يشترى ذازة »و دذرهر حال درسئ كه از ابن آيات قرا كرفته عى شوة ‏ عمرمى 


#امسكائن يراق عتسشه اسك : 
وَ مِنَ النّاس مَنْ يَشْرى نَفْسَهُ ائتغاءَ مَوْضاتٍ الله وَ الله رَتُوف بِالْعِبادٍ 


بعضى از مردم (با ايمان و فداكار » همجون على (عليه السلام) در «ليله المبيت» به هنكام خفتن در جايكاه بيغمبر(صلى الله عليه 


العا دا 


باختاطل ختقتودى عدافى فروشين :و خداوتد شسية :ةيند 316 مغر بان اسع 
ببى نوشتها 


.١‏ تفاسير «ابوالفتوح رازى) » «طبرى» » «ابن كثير) » «شوكانى» » «بحر المحيط» و بسيارى از تفاسير ديكر » ذيل أيه مورد بحث 


م «بحار الانوار) “اج .)ص2 .١1‏ 


” . «تفسير ابوالفتوح رازى» » ج ”» ص 15:٠‏ » ذيل آيه مورد بحث , «بحر المحيط» » ذيل آيات مورد بحث (اين شأن نزول را 


كمتر نقل كرده اند) . 


شأن نزول : ماجراى ليله المبيت 


4. 


مفسر معروف اهل تسنن «ثعلبى) مى كويد : هنكامى كه بيغمبر اسلام(صلى الله عليه وآله)تصميم كرفت به «مدينه» مهاجرت 
كند » براى اداى دين هاى خود و تحويل دادن امانت هائى كه نزد او بود على (عليه السلام) را به جاى خويش قرار داد و شب 
هنكام كه مى خواست به سوى غار «تّورا برود و مشركان » اطراف خانه او را براى حمله به او » محاصره كرده بودند » دستور 
داد على (عليه السلام) در بستر او بخوابد و يارجه سبز رنكى (يُزْد حض رّمى) كه مخصوص غود بيغمبر بود روى خود بكشدء 
در اين هنكام خداوند به «جبرئيل» و «ميكائيل» وحى فرستاد : 


من بين شما برادرى ايجاد كردم و عمر يكى از شما را طولانى تر قرار دادم كدام يكك از شما حاضر است ايثار به نفس كند و 


زندكى ديككرى را بر خود مقدم دارد؟ 


به آنها وحى شد ء اكنون على (عليه السلام) در بستر ييغمبر خوابيده و آماده شده جان خويش را فداى او سازد » به زمين برويد 
و حافظ و نككهبان او 


باشيد . 


هنكامى كه جبرئيل بالاى سر و ميكائيل يايين ياى على (عليه السلام) نشسته بودند » جبرئيل مى كفت : (بّه » به » آفرين بر تو اى 
على ! خذاؤئك نه واسطه تو ب فرشتكان مباهات مئ كيد 


دراين هنكام آيه فوق نازل كرديد(١)‏ و به همين دليل آن شب تاريخى «ليله المبيت» ناميده شده است . 


لابق عباس فى كويتك :ايخ أيه مكاي كه ييغمير از مش ركان كبارة كرفته تود ونه وى غار:مئ وفتث دربازه عل (عَليهُ 


السلام) كه در بستر بيغمبر خوابيده بود نازل شد . (5) 


«ابو جعفر اسكافى» مى كويد : جريان خوابيدن على (عليه السلام) در بستر ييغمبر((صلى الله عليه وآله)به تواتر ثارت شده و غير 
از كسانى كه مسلمان نيستند و افراد سبكك مغز آن را انكار نمى كنند . ()-(6) 


يّنَ لِذِينَ كمَرُوا الححياهُ الدَنْيا وََيَسْحَرُونَ مِنَ الْذينَ آمَنُوا وَ الَذينَ اتَقَوَا فَوْقَهُمْ يَوْمَ الْقِيامَهِ وَ الله يَوْزْق مَنْ يَسْاءٌ بغَيْر جساب 


زندكى دنيا براى كافران زينت داده شده است ,ٌ از اين رو افراد با ايمان را (كه كاهى دستشان تهى است) » مسخره مى كتند , 
در حالى كه يرهيزكاران در قيامت بالا-تر از آنان هستند ,م (جرا كه ارزش هاى حقيقى در آن جا [شكار مى كردد , ) و 


خداوند » هر كس را بخواهد بدون حساب روزى مى دهد . 
بى نوشتها 
١‏ . «بحار الانوار) » ج 4 ص 2378 17 *# و 88 وج 2 ص ار 


" . «بحار الانوار) » ج 4 ص 67ح عو 


اج علا ص ١ح‏ 7# واص 57ح 0. 


“. همان طور كه «ابن ابى الحديد») در «شرح نهج البلاغه) » ج ١‏ » ص 76 اضىن ذكر كرده است , «الغدير) » ج ص57 


؟".ج دوم «الغدير) ص58 به بعد مى نويسد : «غزالى» در كتاب «احياء العلوم) ٠ج‏ "'ء ص77 و«كنجى) در كتاب (كفايه 
الطالب» » ص؟١١‏ و «صفورى» در «نزهه المجالس» »عج "»ء ص9١‏ و«اين صباغ مالكى) در كتاب «الفصول المهمه) . ص ”277 
«سبط ابن جوزى حنفى) در «تذكره الخواص» » ص 3١‏ » «شبلنجى» در «نور الابصار» » ص8 و «احمد) در (مسنداء ج ١اء‏ 


ص28" و «تاريخ طبرى») ؛ج ؟" »ص 99 تا ٠١١‏ » و(ابن سعد) در كتاب «الطبقات» » ج ١»ءص .5١‏ ود«ابن هشام) در (سيره) » 


اج 7" ص 59١‏ و «حلبى) در «سيره) خود و«تاريخ يعقوبى؛ ؛ ج ؟», ص 59 جريان «ليله المبيت» را نقل كرده اند . 
شأن نزول : استهزاء نسبت به مؤمنان ! 
(ابق عباسن) مفسر مغروف فى كويد : اين آية دربارة اقليث اشرافى و رؤسائ 


كه از نظر زندكّى مادى فقير و تهيدست بودند به باد استهزاء و مسخره مى كرفتند » مى كفتند : اكر ييامبر(صلى الله عليه وآله) 


ف ”32 ٠ ٠.‏ 5 8 3 حَ 
شخصيتى داشت واز طرف خدا بود » اشراف و بزر كان 


ازاو يبروى مى كردند » آيه فوق نازل شد و به سخنان بى اساس آنها ياسخ داد . (1) 


م حَديكُم أنْ تَدْخَلوا الْجَنّهَ وَ لا بتكم مكل الْذينَ حَلَوَا مِنْ قيلكم مَسَمْهمُ الْبأساءً وَ الصَرَاءً وَ زُلْزلُوا حَتّى يَقَولَ الوَسُولَ وَ الْذِينَ 
آم 


مَنُوا مَعَهُ متى نَضْرٌ الله ألا إنَّ نَضْرَ الله قَرِيبٌ 


آيا كمان كرديد داخل بهشت. هى شويد ؛ى آن كه حوادثى همون حوادث كلشتكان به شما يرسد؟ !1 هماتان كه كرفتارق 
ها و ناراحتى ها به آنها رسيد , و آن جنان ناراحت شدند كه ييامبر و افرادى كه با او ايمان آورده بودند كفتند : «يس يارى 


خدا كى خواهد آمد؛؟ ! (به آنها كفته شد : ) آ كاه باشيد » يارى خدا نزديكك است ! 

.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «جامع البيان) ابن جرير طبرى . ج ” » ص 585» ذيل آيه مورد بحث ,م «تفسير 
آلوسى) » ج "١‏ ص١٠‏ »ء ذيل أيه مورد بحث . 

شأن نزول : بهشت را به بها مى دهند 

يعفبى' از عسيزاقن كلق اند مكاي كه وزنينكه اكرات ترس وحوق شووك بر مسلماناة غالب شية: :دن مخاضيره قراز 
كرفيتك: ابى أيه ثازل شد و آثان وا نه ضير واستقامت وعوت ثموة و وعده يارق و نصرت به آنها داد :07 

وقيز كققةاشده #شلكاتضى كه سيلمانان در جك اد شكريت خوردلن غبدالله بن انعو آنها كفت عنما تك حزة زابه كفده 


مى دهيد » اكر محمّد ييغمبر بود خداوند ياران او را كرفتار اسارت و قتل نمى كرد » در اين موقع آيه 


فوق نازل شد . (؟) 


2 َس يلُونك ما ذا يُنْفِقُونَ قل ما أَنْقَفتُمْ مِنْ حير فَللُواِد: بن وَ الاقْرَبِينَ وَ اليتتامى وَ الْممساكين وَ ابْن السّبِيل وَ ما تَفْعَلُوا مِنْ حير فَإنَّ الله 


عي 


از كو سؤال عى كد جه جيز اثقاق كتند؟ يكو + هر خير واتيكى (وسرماية'سو و نادي ومعتوى) كه اثقاق :من كنيد + بايد 
براى يدر و مادر و نزديكان و يتيمان و مستمندان و درماند كان در راه باشد» . و هر كار خيرى كه انجام دهيد » خداوند از آن 


آكاه اس (لازم ليست تظاهر كنيد ( اومى داند) . 
بى نوشتها 


.١‏ (مجمع البيان) » ذيل أيه مورد بحث ,ٌ «بحار الا-نوارا » ج ٠‏ ص لم١‏ م «تفسير قرطبى) » ج 7 ص 2737 ذيل آيه مورد 
بحث إ «بحر المحيط؛ء ج 7 . ص 20”, ذيل آيه مورد بحث إ «تفسير رازى؛ ؛ ج 8 » ص/77, ذيل آيه مورد بحث و ديكر 


الفاسين + 


” . امجمع البيان) » ذيل أيه مورد بحث ,ٌ «بحار الا-نوارا » ج ٠‏ ص لما م «تفسير قرطبى) » ج 7 ص 2377 ذيل آيه مورد 
بحث إ «بحر المحيط؛ء ج 7 . ص 20”؛, ذيل آيه مورد بحث إ «تفسير رازى؛ ؛ ج 8 » ص/37077, ذيل آيه مورد بحث و ديكر 


تفاسير . 

شأن نزول : انفاق به خويشاوندان 

«عمرو بن جَمّوح) بير مردى بزركك و ثروتمند بود ء به ييامبر عرض كرد : از جه جيز صدقه بدهم و به جه كسانى؟ 
يه فوق نازل شد و به او ياسخ كفت . )1١(‏ 


يَسْكلُوك عَن الشَّهْرِ ارام قتال فيه قل قتال فيه كبر و صَد عَنْ سبي الله و كفو به وَ جد اكرام و إخراج أله ِنّهُ كبر عن 
الَو الفثته كير مِنَ لفل و ل يَالُونَ بوتكم حتّى يَرْكُوكمْ عَنْ دينكم إن اندمطاغوا و من يِذ كم عَنْ دينه يمت و هُوَ 
كاف َأوئِك عبطت أَعْمالَهُمْ فى الدَّئيا و الأخره و أُولئِكت أْصْحابُ النار هُمْ فيها خالِدُونَ 


إِنَّ الذينَ آمَنُوا وَ الْذِينَ هاجَرُوا وَ جاهَدُوا فى سَبيل الله أولئك يَوْجُونَ رَحْمَتّ الله وَ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


از توء درباره جنكك كردن در ماه حرام » سؤال مى كنند » بكو 


: اجنكك در آن ء (كناهى) بزركك است ,م ولى جل وكيرى از راه خخدا (و كرايش مردم به آثين حق) و كفر ورزيدن نسبت به او 
و هتكك احترام مسجد الحرام » و اخراج ساكنان آن » نزد خداوند مهم تراز آن است ,ٌ و ايجاد فتنه » (و محيط نامساعد , كه 
مردم را به كفرء تشويق و از ايمان باز مى دارد) حتى از قتل بالاتر است . و مشركان » بيوسته با شما مى جنكند » تا اكر بتوانند 
شما رااز آيبنتان بركردانند )م ولى كسى كه از آيبنش بركردد » و در حال كفر بميرد » تمام اعمال نيكك (كذشته) او » در دنيا 


وآخرت. بر باد مى رود ,ْو آنان اهل دوزخند ,م وهميشه در آن خواهند بود . 


كسانى كه ايمان آورده و كسانى كه هجرت كرده و در راه خدا جهاد نموده اند » آنها اميد به رحمت يروردكار دارند و 


خداوند آمرزنده و مهربان است . 
بى توششنها 


.١‏ «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,ُ «روح المعانى؛ » ج ؟ ؛ ص 4١‏ و ١تفسير‏ كبيرا » ج 8 » ص"١7‏ (ص )08١‏ , «فقه 
القرآن» قطب راوندى » ج ١ع‏ ص 76١‏ و ديكر تفاسير . 


شأن نزول : نبود در ماه هاى حرام 
كقفه الك أبن أله دن عورد ١اسَرِيّه‏ عبدالله بن جحش» ناز هذه سف 017 


جريان جنين بود : بيش از جنكك «بدر» ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) «عبدالله بن جحش» را طلبيد » نامه اى به او داد و 


هشت نفر از مهاجرين را همراه وى نمود » به او فرمان داد : 
بعضى كفته اند : «سَرِيها عبارت است از كروهى از لشكر كه از ه تا "٠١‏ نفر تشكيل شده باشد . 


بايد توجة داشت + (شررئه» ان وسرى) كرشه شدواست كه به مد جير نفيس و كران بهفاست و حون لشكرياتي كه حنين 


مأموريت هائى را بيدا مى كنند » از نخبه ها هستند » به اين نام ناميده شده اند . 


(مطرزى) مى. كويد : (مََرَيّه) از (سرى) كه به معنى حركت در شب يكن ك توضلة عاط اين كد الجا خالا بيحثبانة 


«ابن حجر) در كتاب «ملتقطات» خود همين مطلب را يذيرفته مى كويد : «سَررِيّها كروهى از لشكرند كه شبانه حركت مى كنند 


ون ان أن كه اذو روق راه وسوة امه زا بكفايدعوطق ا نعل كفده وايش اذل دو ووز طى طريق ء ثامة وا كفوه و جين 


5 


يافت : 


«يس از آن كه نامه را باز كردى تا «نخله) (زمينى كه 


بين «مكه) و «طايف» است) بيش برو ء و در آنجا وضع قريش را زير نظر بككير و جريان را به ما كزارش بده) . 

«عبدالله؛ جريان را براى همراهانش نقل نمود واضافه كرد : يبامبر مرا از مجبور ساختن شما در اين راه» منع كرده است » 
بنابراين » هر كس آماده شهادت است با من بيايد » و ديكران باز كردند » همه با او حركت كردند ء هنكامى كه به «نخله) 
رسيدند به قافله اى از قريش برخورد كردند كه «عمرو بن حضرمى» در آن بود . جون روز آخر ماه رجب (يكى از ماه هاى 


حرام) بود در مورد حمله به آنها به مشورت يرداختند . 


بعضى كفتند : اكر امروز هم از آنها دست برداريم وارد محيط حرم خواهند شد و ديكر نمى توان متعرض آنها شد » سرانجام 
شجاعانه به آنها حمله كردند «عمرو بن حضرمى» را كشتند و قافله را با دو نفر نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله)آوردند » بيغمير به 
آنان فرمود : من به شما دستور نداده بودم كه در ماه هاى حرام نبرد كنيد » و دخالتى در غنائم و اسيران نكرد » مجاهدان 
ناراحت شدند و مسلمانان به سرزنش آنها يرداختند » مشركان نيز زبان به طعن كشودند كه محممد(صلى الله عليه وآله) جنكك 


و خون ريزى واسارت در ماه هاى حرام راء حلال شمرده در اين هنكام آيه اول نازل شد . 


مز لكاو 1 لدكارل تعد عبد للد تك ) و هبراعافن أظهار كنوتن دو فز رام يرام در كه ف إى موا كر تفن 


كرده اند واز 


بيامبر يرسيدند : آيا اجر مجاهدان را دارند يا نه؟ آيه دوم (إنَّ الَّذِينَ آمَنُوا وَ الَّذِينَ هاججرُوا . .. ) نازل كرديد . (؟) 


يَشِملوتك عَن الْحَمْرِ وَ الْمَشِيدرِ دل قنيها إع كيز و مساق داس واإشهما كزين لمقهما وتناو كدوماذ! انون قل العفو 
كذلك* ين الله لَكمْ الأياتٍ لَعَلْكمْ تتَفْكرُوقَ 


فى الدّنيا و الآخره وَ يش تلُوتكك عَنٍ اليتامى قل إطد لاح لَه َو وَ إن حالطوهُمْ فَإخوائكم و الله َعم المَفِْدَ مِنَ المُضويح و أ 
شاءً اللَهُ لاعت تكح إِنَّ الله عَزيرٌ حكيمٌ 


ا ا ل ل و ل ل ا 
دارد (وك) كناة انها ان تتعفان شير است» .وازتومى يرسند # عه يق انفاق هتشك ؟ بكو : «از مازاد نيازمندى خود) .اين 


حت احناد ندا كدو براف هوهق هن قارف قاد اتدكة ندا 


(تا انديشه كنيد) درباره دنيا و آخرت ! واز تو درباره يتيمان سؤال مى كنند » بكو : «اصلاح كار آنان بهتر است . واكر 
زندكى خود را با زندكى آنان بياميزيد » (مانعى ندارد : ) آنها برادر (دينى) شما هستند» . (و همجون يكك برادر با آنها رفتار 


كنيد ! ) خداوند » مفسدان رااز مصلحان » باز مى شناسد . و اككر خدا بخواهد » شما را به زحمت مى اندازد ,م زيرا اوتوانا و 
حكيم است . 
بى نوشتها 


.١‏ «بحار الانوار » ج ١19‏ ص 188 , 184 و1950 ,م 


«اعلام الورى» .» ص "7و 75 م «تفسير ابن كثيرا » ج ١ء‏ ص8 557. ذيل آيه مورد بحث ,ٌ «سئن كبراى بيهقى) » ج 17 . ص 7١8‏ 
2 ضسرن 


؟ . «مستدركك الوسائل») بج لاقع ص87 » ح 20811" م (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , «زبده البيان» محقق اردبيلى » 


ص 2755 , «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص56 , تفاسير «بحر المحيط؛ ؛ «رازى؛ »؛ «آلوسى) و.. . 


شأن نزول : برسش درباره شراب و قمار و ايتام ! 


درباره شأن نزول آيه اوّل » كفته اند : كروهى از ياران بيامبر(صلى الله عليه وآله) خدمتش آمده » عرض كردند : حكم شراب 
وقمار كه عقل را زائل و مال را تباه مى كند »ء بيان فرما ! 


آيه نخست نازل شد و به آنها ياسخ داد . 
ودرشان نزول آيه دوم » در «تفسير قمى» از امام صادق (عليه السلام) و در «مجمع البيان» از «ابن عباس» جنين نقل شده است : 
هنكامى كه آيه : وَ لاتَفْرَبُوا مال اتيم إلا بالتى هى أخسن : «و به مال يتيم جز به بهترين طريق نزديكك نشويد» . (1) 


عو 


و آيه : إِنَّ الْذِينَ يَأكلونَ 


ظلم و ستم مى خورند » تنها آتش مى خورند وبه زودى به آتش سوزانى مى سوزند)(1) نازل شد» كه در آن از نزديكك 


أ 


موال اليتتامى ظلماً إنّما يَأكلونَ فى بُطونِهم ناراً وَ سَيِض لَوْنَ س عيراً : «كسانى كه اموال يتيمان را از روى 


شلان .يه اعؤال وقاراى عيمان مكر در ضوري 'كديراق آناق تفع واشعه باشد» ورتين از 


خوردن اموال آنان نهى شد » مردمى كه يتيمى در خانه داشتند » از كفالت وى فاصله كرفتند واو را به حال خود كذاشتند » و 
حتى كروهى آنان را از خانه خود بيرون كردند » و آنها كه بيرون نكردند » در خانه براى آنان وضعى به وجود آورده بودند» 
كه كمتر از بيرون كردن نبود م زيرا غذاى او را كه از مال خودش تهيه مى شد .ء با غذاى خود مخلوط نمى كردند » وحتى 
جداكانه براى آنان غذا مى يختند و يس از آن كه آن يتيم در كوشه اى از اطاق . غذاى مخصوص خويش را مى خورد , 


زيادى آن را اكر اضافه مى آمد » براى او ذخيره مى كردند تا دفعه بعد بخورد . و اكر فاسد مى شد به دور مى ريختند . 


همه اين كارها براى آن بود كه كرفتار مسئوليت خوردن مال يتيم نشده باشند » اين عمل هم براى سريرستان و هم براى يتيمان 
» مشكلات فراوانى به بار مى آورد » به دنبال اين جريان آنها خدمت ييامبر رسيده و ازاين طرز عمل سؤال كردند » در ياسخ 


ها انك النانار لود 


وَلا تَنْكيحوا الْمُشْركاتٍ حَتى يُؤْمِنّ وَلامَهُ مَهُ مُؤْمِنهُ خَيْرٌ مِنْ مُشركه وَ لو أَغجبة غجبتكغ وَ لا تنكحوا الْمُشْركينَ حَتى يُؤْمُِوا وَ لَعَبدٌ مُؤْمِنٌ 


مُمْرك و لَْ أَعْجبَكغ أولِك يَدْعُونَ إِلَى الثار وَ الله يَدْعُوا إِلَى الْجَنَّهِوَالْمَغْفرَهِ ِإذْنهِ وَ بين آياته لئاس لَعَلَهُمْ يَتَذَكرُونَ 


و با زنان مشرك و بت يرست .ء تا ايمان نياورده اند » ازدواج نكنيد ! (اكر جه 


جز به ازدواج با كنيزان » دسترسى نداشته باشيد م زيرا) كنيز با ايمان » از زن آزاد بت يرست .» بهتر است ,م هر جند (زيبايى » يا 
ثروت » يا موقعيت او) شما را به شكفتى آورد . و زنان خود را به ازدواج مردان بت يرست .» تا ايمان نياورده اند » در نياوريد ! 
يكك غلام با ايمان » از يكك مرد آزاد بت يرست » بهتر است م هر جند (مال و موقعيت و زيبايى او» ) شما را به شكفتى آورد . 
آنها دعوت به سوى آتش مى كنند ,م و خدا دعوت به بهشت و آمرزش به فرمان خود مى نمايد » و آيات خويش را براى مردم 


روشن مى سازد ,م شايد متذكر شوند ! 

بى نوشتها 

أ« اسراب آنه ع 

"؟. نساء ء آيه .٠١‏ 

. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير طبرى» » ج 7 . ص8١3»‏ ذيل آيه مورد بحث . 


شأن نزول : زنان مشرك » شايسته همسرى نيستند 

شخصى به نام «مرئد» كه مرد شجاعى بود از طرف بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) مأمور شد كه از «مدينه) به «مكه) برود و 
جمعى از مسلمانان را كه آنجا بودند با خود بياورد » وى به قصد انجام فرمان رسول خدا(صلى الله عليه وآله) وارد «مكه) شدء 
در آنجا با زن زيبائى به نام «عناق» كه در زمان جاهليت او را مى شناخت برخورد نمود » آن زن او را مانند كذشته به كناه 


دعوت كرد ء اما «مرثد) كه مسلمان شده بود تسليم خواسته او نشد » آن زن 


تفاضاى ازدواج نمود «مرثئد» كفت : اين امر موكول به اجازه ييامبر(صلى الله عليه وآله) است » او يس از انجام مأموريث خود 
به «مدينه) بازكشت و جريان را به اطلاع ييغمبر(صلى الله عليه وآله)رساند اين آيه نازل شد و بيان داشت زنان مشركك و بت 


يرست » شايسته همسرى و ازدواج با مردان مسلمان نيستند . 


اين نكته نيز قابل ذكر است كه اين شأن نزول در مورد آيه ” سوره «نور) نيز وارد شده است «تفسير قرطبى) » ج 1ع ص 2786ا, 
«درٌ المنثورا . ج 0 . ص )23١‏ . 

وَ يَسَئلوكك عَن المحيض قل هُوَ أذىٌّ فَاغْتَِلوا النساءَ فى المحيض و لاتَعَرَبُوهْنَ حَتى يَطَهُرْنَ فإذا تَطهَرْنَ فَأَتَوهْن مِنْ حهث أُمَرَكمٌ 
الله إِنَّ الله بْحِبٌ التَوَابينَ وَ يُحِبٌّ الْمُتطهَرِينَ 

نساؤكم حوْث لكم فأتوا حَوْتكم أَنّى شْتّْتم وَ قَدّمُوا لالفيكم وَ انقوا الله وَ اعْلمُوا ألكم مُلاقوة وَ بَسْر الْمَؤْمِنِينَ 


وازتوء درباره حيض سؤال مى كنند » بكو : جيز زيانبار و آلوده اى است ,م ازاين رو در حالت قاع دكى » از زنان كناره 
كيرى كنيد ! و با آنها نزديكى ننماييد» تا ياكك شوند . وهنكامى كه ياكك شدند !از طريقى كه خدا به شما فرمان داده » با 


أنه مركن كنيد إبخداوقة فاتوره كنند كان :دوست دارزد ‏ وايا كان را (تير) دوست دارة: 


فرزندان صالح) اثر نيكى براى خود » از بيش بفرستيد ! و 


از (مخالفت فرمان) خدا بيرهيزيد و بدانيد او را ملاقات خواهيد كرد و به مؤمنان » بشارت ده ! 


شأن نزول : حكم آميزش در ايام عادت 


زنان در هر ماه » به مدت حداقل سه روز»ء و حداكثر ده روزء قاعده مى شوند و آن عبارت از خونى است كه با اوصاف 
خاصى كه در كتب فقه آمده از رحم آنها خارج مى كردد » زن را در جنين حال «حائض» و آن خون را خون «حيض» مى 
كويند : آثين كنونى يهود و نصارا احكام ضد يكديكر در مورد آميزش مردان با جنين زنانى دارند كه براى هر كس حالت 


استفهام ايجاد مى نمايد . 


جمعى از يهود مى كويند : معاشرت مردان با اين كونه زنان مطلقاً حرام است هر جند به صورت غذا خوردن سر يكك سفره و 
با زتدكق در يك اطاق زاقك واعقلا من كريند يكاين كه ون سعائض رنشيية مره قبابد تشيند اكز ميك بابد لبانن ودرا 


بشويد و الا نجس است . و نيز اكر در رختخواب او بخوابد لباس و بدن را بايد شستشو دهد . 


به طور خلاصه زن را در اين مدت » يكك موجود ناياكك و لازم الاجتناب مى دانئد . 


در مقابل اين كروه » نصارا هستند كه مى كويند : هيج كونه فرقى ميان حالت حيض زنان وغير حيض نيست » همه كونه 


معاشرت حتى آميزش جنسى ء باآنان بى مانع است ! 


مش ركان عرب به خصوص آنها كه در «مدينه) زندكى مى كردند » كم و بيش به خلق و خوى يهود » انس كرفته بودند وبا 


زنان حائض مانند 


يهود رفتار مى كردند و در زمان عادت ماهيانه از آنها جدا مى شدند » همين اختلاف در آثين و افراط و تفريط هاى غير قابل 
كذشت » سبب شد كه بعضى از مسلمانان از بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) در اين باره سؤال كنند » در ياسخ آنان اين آيه 
نازل شد . )١(‏ 


وَ لاتجعلوا الله رضة لأتمانكة أن تمؤوا وَكقُوَا و تضْلِحوائدن الئاس و الله سميع عَليع 
لايْاخِذٌكمُ الله باللَّغْو فى أَبْمانِكم وَ لكن يُوَاخِذُ كم بما كسَبث قُلُوبْكم وَ اللَهُ غَفُورٌ حليمٌ 


خدا را در معرض سوكندهاى خود قرار ندهيد ! و براى اين كه نيكى كنيد » و تقوا ييشه سازيد . و در ميان مردم اصلاح كنيد 


(سوكند ياد نتماييد) ! و خداوند شنوا وداناست . 


خداونة كشماارا وخاز مو كتدهاي"' كد يدوق ينه باد عن “كنتت نعي اخلة تخراعل كرس اماابه ا تعد دل هاى ما زه لحان 


كسب كرده » مؤاخذه مى كند . و خداوند » آمرزنده وبردبار است . 
بى نوشتها 


١.«فقه‏ القرآن» قطب راوندى » ج ١‏ ص١8‏ / «تفسير ابن كثير) » ج ١ءص578»‏ ذيل آيه مورد بحث م «تفسير الوسى؛ » ج ” 
» ص 1٠١‏ » ذيل آيه مورد بحث , (سئن بيهقى) » ج ؟ءصض5١اوح 67١‏ . 
شأن نزول : سوكندهاى درست و نادرست 


ميان داماد و دختر يكى از ياران بيامبر(صلى الله عليه وآله) به نام «عبدالله بن رواحه» اختلافى روى داد»ء او س وكند ياد كرد كه 
براى اصلاح كار آنها هيج كونه دخالتى نكند و دراين راه كامى بر ندارد . 


آيه فوق نازل شد » واين كونه سوكندها را ممنوع و بى اساس قلمداد كرد . )١(‏ 


الاق مَرْتَانٍ فَإمساكك بِمَغرُوف أَوْ تش ريح بإخسان وَ لا يحل لك أن الخذواعنا لكف ها الا أذ سهان الابقا ديه 
اللّهِ قن خِفتمْ ألابقيما دود اللّهِ قلا مجناح عَلَيهما فيما اْوَدَتْ به تلك د دُودُ الله فَلاتَغتدُوها وَ مَنْ يتَعَدّ حَدٌود اللّهِ قأوليك هُمُ 


الطالقوة 


طلاق » (طلاقى كه رجوع و بازكشت دارد » ) دو مرتبه است ,م (و در هر مرتبه » ) بايد به طور شايسته همسر خود را نكاهدارى 
كند (و آشى اتمايد) : ابا تيكى او را وها سازد.. ويراق شما حلال ست كه جيزى أ انجهبة انها ذاذه أيد 6 بس بكيريد زر 
مكرايخ كة.دو همسر » يترستد كه جدود الهن وا بز يا تدازتد . اكر بترسيد كه حدوة اله را رعايث تكتند مائغى براق انها 
تست كه ون قديه و عوضى هيزذازة (وطلاق بكيرة) . ابنها حنذود ومرؤهاى الهى اسك : از انع تجاوز تنكيد"! وهر كس 
اق أن اتجاوة كلد مسسكر اسه 


. «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م ١قرطبى) » ج "ء ص97 » ذيل آيه مورد بحث‎ . ١ 
شأن نزول : طلاق » سه بار بيش فيست‎ 


زنى خدمت يكى از همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) رسيد و از شوهرش شكايت كرد كه او ييوسته وى را طلاق مى دهد و 


سبس رجوع مى كند تا به اين وسيله به زيان و ضرر افتد و در جاهليت جنين بود كه مرد حق داشت همسرش را 


هزار بار طلالق بدهد و رجوع كند وحدّى براى آن نبود هنككامى كه اين شكايت به محضر بيغمبر اكرم(صلى الله عليه 
وآله)رسيد آيه فوق نازل كشت و حدٌ طلاق را سه بار قرار داد . )١(‏ 

فَإِنْ طلقها فلا تجل لَهُ مِنْ بَغْدٌ حَتّى تنح زَوْجا غَيْرَه إن طلقها فلا ناح عَلَئِهما أنْ يَتَراجَعا إِنْ ظنا أنْ يُقيما ل دُودَ الله وَ تلك 
حَدُودٌ الله ينها لِقَوْم يَعْلْمُونَ 

اكر (بعد از دو طلاق و رجوع ء بار ديكر) او را طلاق داد » از آن به بعد ء زن براو حلال نخواهد بود م مكراين كه همسر 
ديككرى انتخاب كند اككر (همسر دوم) او را طلاق داد » كناهى ندارد كه بازكشت كنند رم در صورتى كه اميد داشته باشند كه 
حدود الهى را محترم مى شمرند . اينها حدود الهى است كه (خدا) آن را براى كروهى كه آكاهند » بيان مى نمايد . 

١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث (اين شأن نزول در «تفسير كبير) » «قرطبى» و «روح المعانى» نيزء ذيل آيه مورد بحث 
"مدة استة): 


شأن نزول : حكم ازدواج با همسر اوّل يس از سه طلاق 


در حديثى آمده است : زنى خدمت ييامبر اكرم(صلى الله عليه وآله) رسيده » عرض كرد : من همسر يسر عمويم «رفاعه) بودم : 
او سه بار مرا طلاسق داد » يس از او با مردى به نام ١عبدالرحمن‏ بن زبير» ازدواج كردم ء اتفاقاً او هم مرا طلاق داد » بى آن كه 


دراين مدت آميزش جنسى بين من و او انجام كيرد » آيا مى توانم به شوهر اوّلم بازكردم؟ 


حضرت فرمود : نه » 


تنها در صورتى مى توانى كه با همسر دوم آميزش جنسى كرده باشى » در ا ين هنكام آيه فوق نازل شد 00 


و 
عو َه 


َ إذا طَلقتمُ الّساء قبلَغنَ جهن قلا تغط لُوهُنٌ أن يكحن راهن إذا تَراضَوا ب ينهم بالْمَغْرُوفٍ ذلك يُوعَظ به مَنْ كان مِنْكُمْ 
يؤِْنٌ بالل وَاليوْم الآخر ذلِكُمْ أذ كوو امهو الله يفلم أ نْتَمْ لاتَعلَمُونَ 


و هنككامى كه زنان را طلاق داديد و عدّه خود را به يايان رسانيدند » مانع آنها نشويد كه با همسران (سابق) خويش » ازدواج 
كتند [اكر دو ميان آنآن» به طرز يستديده اى تراضى ترقران كرقى . ابق وستووع اسث كداتها افرادى ال'شنماء كه ايفان نه 
خذا وروز قبامك ذاوتك ال آنء ند هعى كيرند ابق (دسعور) ذيرائ رشك (تخانواده شاى) شماامؤثرتر يراق تسكن الود فى 


ها مفيدتر است ,م و خدا مى داند و شما نمى دانيد . 
بى نوشتها 


١‏ . لمجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث (با تلخيص) اين شأن نزول در «تفسير روح المعانى» » «قرطبى) و «مراغى» نيز آمده 


است . 
شأن نزول : از ازدواج ممانعت نكنيد 


يكى از ياران ييامير(صلى الله عليه وآله) به نام «مَعْقَل بن يسار» خواهرى به نام «جملاء) داشت كه از همسرش «عاصم بن عَدَئًا 
طلاق كرفته بودء بعد از يايان عدّه ء مايل بود بار ديكر به عقد همسرش درآيد » ولى برادرش از اين كار مانع شد » آيه فوق 


نازل شد و او را از مخالفت با جنين ازدواجى نهى كرد . 


ونيز كفته اتد ؛ آيه عتكامى ثازل تيد كه هجابر بق غبدالله؛ 


با ازدواج مجدد دختر عمويش با شوهر سابق خويش . مخالفت مى ورزيد . )١(‏ 
شايد در جاهليت جنين حقى به غالب بستكان نزديكك مى دادند كه در امر ازدواج زنان و دختران خويشاوند دخالت كنند . 


خواهد اين كونه دخالت هاى غير مجاز را نفى كند , بلكه جنان كه در تفسير آمده از آيه فوق » حكم وسيع ترى حتى درباره 
اولياء استفاده مى شود كه حتى يدر و جد جه رسد به بستكان ديكر ويا بيكانكان حق ندارند با جنين ازدواج هائى مخالفت 


حافظوا عَلَى الصّلُواتِ وَ الصَّلاء الْوُْطى و قُومُوا لله قاين 
فَِنْ خِفْتُمْ رجالا أو رُكباناً قإذا أَمِْمْ فَاذْ كرُوا الله كما عَلْمَكمْ ما لَمْ تَكونُوا تَعْلَمُونَ 
در انجام همه نمازها و (به خصوص) نماز وسطى (نماز ظهر) كوشا باشيد ! و از روى خضوع و اطاعت . براى خدا به ياخيزيد ! 


واكر (به خاطر جنكك , يا خطر ديكرى) بترسيد . (نماز را) در حال بياده يا سواره انجام دهيد ! اما هنكامى كه امنيت خود را 


باز يافتيد » خدا را ياد كنيد ! (نماز را به صورت معمولى بخوانيد ! ) همان كونه كه خداوند » جيزهايى را كه نمى دانستيد » به 


شما تعليم داد . 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث بسيارى از مفسران ديكر مانند : «قرطبى» » «تفسير كبير) » «تفسير روح المعانى» و «فى 
ظلال القرآن» 


»هر دو شأن نزول يا يكى از آن دو را ذيل آيه مورد بحث نقل كرده اند م «فقه القرآن» قطب راوندى » ج كيءصضص١ما.‏ 
شأن نزول : شركت در نماز جماعت 


جمعى "از هتافقان + كرمى هوا وا بهالة براق ايجاد تقرقة در صفقوف مسلمين قراز دادة بودنك و :در تمان جساعة شت ركث تهنى 
كردند و به دنبال آنها بعضى از مؤمنين نيز از شركت در جماعت خوددارى كرده بودند » و جماعت مسلمين كاهش يافت » 


بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) از اين جهت ناراحت بود . حتى آنها را تهديد به مجازات شديد كرد . 


لذادر حديثى از «زيد بن ثابت» نقل شده : بيامبر(صلى الله عليه وآله) در كرماى فوق العاده نيمروز تابستان نماز (ظهر) را با 
جماعت مى كزارد واين نماز براى اصحاب و ياران سخت ترين نماز بود به طورى كه كاه يشت سر بيامبر(صلى الله عليه 
وآله)يك صف يا دو صف بيشتر نبود » در اينجا فرمود : من تصميم كرفته ام خانه كسانى را كه در نماز ما شركت نمى كنند 
بسوزانم » آيه فوق نازل شد و اهميت نماز ظهر را (با جماعت) تأكيد كرد . )١(‏ 


ايخ الظلزيل تلشانا حى دعك + أله كلام شر ككدهثنها بد حاط كرمى هرا وف ه كه 


كروهى مى خواستند با اين بهانه به تضعيف اسلام و ييامبر(صلى الله عليه وآله) و ايجاد شكاف در صفوف مسلمين ببردازند 
كه يبامبر(صلى الله عليه وآله) با اين لحن شديد در مقابل آنها موضع كيرى فرمود . 


- 
أ 


م ثَرَ إلى الذينَ حَرَجُوا مِنْ دِيارهِم وَ هُمْ ألوف حَذرٌ الْمَْتِ فقال 


لَهُمُ الله مُوتُوا ثم أحياهُم إِنَّ الله لَذْو قَصْل عَلَى الناس وَ لكنّ أكثرَ النّاس لايَشْكرُونَ 


آيا نديدى جمعيتى را كه از ترس مركك »ء از خانه هاى خود فرار كردند؟ و آنان هزارها نفر بودند (كه به بهانه بيمارى طاعون » 
الشركة دوسيداة جياه خوودازى تمرذتد) : خداوتل يه آنها كفت :بميريد ا بيس خهدا انها را وتنم كر ١‏ خنداوتل قينيض به 


بند كان خود احسان مى كند م ولى بيشتر مردم » شكر (او را) به جا نمى آورند . 
بى نوشتها 


0 «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير درٌ المنثورا » ج ١ء ص١١" ذيل أيه مورد بحث ,ٌ «بحار الانوار) » ج‎ . ١ 
. ذيل آيه مورد بحث ,م «بحر المحيط؛ » ج ؟ ؛ ص 02157» ذيل آيه مورد بحث‎ » 73١8 ص 74 م «تفسير قرطبى) » ج 1 ص‎ 


شأن نزول : احياى مردكان 


در يكى از شهرهاى «شام» بيمارى طاعون راه يافت و با سرعتى عجيب و سرسام آورء مردم يكى يس از ديكّرى از دنيا مى 
رقلك دن اين هياق غده سيار به اين اميد كه شاي ان شكال شركك رهاق يابتدك آن محيط و دياو را ثركك كفشد . 


از آنجا كه آنها يس از فرار از محيط خود و رهائى از مركك در خود احساس قدرت و استقلالى نموده و با ناديده كرفتن اراده 


الهى و جشم دوختن به عوامل طبيعى دجار غرور شدند . يروردكارء آنها را نيز در همان بيابان با همان بيمارى نابود ساخت . 


از بعضى روايات استفاده مى شود : اصل آ مدن بيمارى مزبور 


دراين سرزمين به عنوان مجازات بود , زيرا ييشوا و رهبر آنان از آنان خواست كه خود را براى مبارزه آماده كنند واز شهر 
خارج كردند آنها به بهانه اين كه در محيط جنكك مرض طاعون است از رفتن به ميدان جنكك خوددارى كردند » يرورد كار 
آنها را به همان جيزى كه از آن هراس داشتند و بهانه فرار قرار داده بودند مبتلا ساخت و بيمارى طاعون در آنها شايع شدء 
آنها خانه هاى خود را تركك كرده و براى نجات از طاعون فرار كردند ء اما در بيابان همكى از بين رفتندء مدت ها از اين 
جريان كذشت و «حزقيل(١)‏ يكى از بيامبران بنى اسرائيل » از آنجا عبور نمود واز خدا خواست آنها را زنده كند » خداوند 
دعاى او را اجابت نمود و آنها به زند كى با زكشتند . (؟) 


مَنْ ذَا الذى يُفُرض اللَهَ َدضاً حسناً قيِضاعِفَة لَهُ أضعافاً كثيرَةٌ وَ اللَهُ يَفْبِض و يَنِضّط و إِلَيِهِ تُوْجَعُونَ 

كيست كه به خدا «قرض الحسنه اى» دهد » (و از اموالى كه خدا به او بخشيده ء انفاق كند » ) تا آن را براى او» جندين براير 
كتد ةق خذاوئد اشت كه (رؤزى بنذ كان وا) مخدوؤد با كسترده مى ستازد ع (والفاق :هر كز اعم كسوف:روزئ اتهااتمن ود ) 
. وبه سوى او باز مى كرديد . 


بى نوشتها 


.١‏ ١«حزقيل»‏ طبق بعضى از روايات » سومين ييشواى بنى اسرائيل بعد از موسى (عليه السلام) بود («مجمع البيان) » ذيل آيه مورد 


بحت م, «بحار الانوار» عج ل ص 0/7 3 


؟. «كافى) 0 


مص 198 و 194 إْ ابحار الانوار)؛. ج © ص 1٠١‏ و 11, وج 1 ص 781و 787و 788 إ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد 


5 ٠ 


شأن نزول : معامله بر سود 


در شأن نزول اين آيه » جنين نقل كرده اند : روزى ييامبر اكرم(صلى الله عليه وآله) فرمود : هر كس صلتقه اى بدهد دو برابر 
آن در بهشت خواهد داشت » «ابو الدّحداح انصارى» عرض كرد : اى رسول خدا ! من دو باغ دارم اكر يكى از آنها را به 


عنوان صدقه بدهم دو برابر آن را در بهشت خواهم داشت؟ فرمود : آرى . 


: 


عرض كرد : أمٌّ الدّحداح نيز با من خواهد بود؟ 


سيس او باغى را كه بهتر بود » به عنوان صدقه به ييامبر(صلى الله عليه وآله) داد» آيه فوق نازل شد » و صدقه او را دو هزار 


هزار برابر براى او كرد و اين است معنى : اضعافاً كثْيرَة) . 


«ابو الدحداح) بار كاكوى دون 3 الدّحداح» و فرزندان را در آن باغى ديد كه صدقه قرار داده بود . به در باغ ايستاد و 


تكخراسك وارة شوك مسيرش زافيدا زود كفت 
من اين باغ را صدقه قرار داده ام و دو برابرش را در بهشت خريدارى كرده ام و تو و فرزندان نيزيا من خواهيد بود . 
حعسرش كقت #ماركفاست اتحه را فزوحعه ز انه را هريدم ان ! 


يس از آن همككى از باغ 


بهشت كه شاخه هايش براى ابو الدّحداح آويزان شده است» . )١(‏ 
لا إكراة فى الدَّين قَدْ تَِيِنَ الوَشْدُ مِنَ الْعَىَ قمَنْ يَكمُر بالطَاعُوتٍ وَ يؤْمِنْ بِاللّهِ فقد استَمْسَك بِالْعُووَه الْوْنْقَى لآ انفصا 


ميخ علي 


5 
59 
3 

لع 


در قبول دين » اكراهى نيست . (زيرا) راه درست از راه انحرافى » روشن شده است . بنابراين » كسى كه به طاغوت (بت و 
شيطان » و هر موجود طغيانكر) كافر شود و به مدا ايمان آورد » به دستكيره محكمى حنكك زده است » كه كسستن براى آن 


نيست . و خداوند » شنوا و داناست . 
بى نوشتها 


١‏ . (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «مستدركك الوسائل)» » ج /اء ص 787 , 725 و 588 م «تفسير ابن كثير) » ذيل آيه 


مورد بحث ,م «تفسير كبير فخر رازى» » ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : اجبار در دين ممنوع است 
مفسر معروف اسلامى «طبرسى» در (١مجمع‏ البيان» در شأن نزول آيه نقل مى كند : 


مردى از اهل «مدينه) به نام «ابو حصين» دو يسر داشت » برخى از باز ركانانى كه به «مدينه) كالا وارد مى كردند ؛ هنكام 
برخورد با اين دو يسر آنان را به عقيده و آئين مسيح دعوت كردند » آن دو هم سخت تحت تأثير قرار كرفته » به اين كيش 


وارد شدند و هنكام مراجعت نيز به اتفاق بازركانان به «شام» رهسيار كرد يدند . 


«ابو حصين» از اين جريان سخت ناراحت شد » به ييامبر(صلى 


الله عليه وآله) اطلاع داد واز حضرت خواست آنان را به مذهب خود بركرداند و سؤال كرد : 
آيا مى تواند آنان را با اجبار به مذهب خويش باز كرداند؟ 
آيه فوق » نازل كرديد واين حقيقت را بيان داشت كه : «در كرايش به مذهب اجبار و اكراهى نيست» . )١(‏ 


در «تفسير المنار» نقل شده : «ابو حصين» خواست دو فرزند خود را با اجبار به اسلام باز كرداند » آنان به عنوان شكايت نزد 


ييغمبر آمدند . 


«ابو حصين» به ييامبر عرض كرد : من جككونه به خود اجازه دهم فرزندانم وارد آتش كردند و من ناظر آن باشم » آيه مورد 
بحث به همين منظور نازل شد . (؟) 


ا أَيّهَا الّذِينَ آمنُوا أَنْفُِوا مِنْ طَيّباتِ ما كد ينُمْ وَ مِمَا أخرجنا لكم مِنَ الازض و لا تَيِمّمُوا الْحَبيت ممه تنْفِقُونَ وَ لَشْكُمْ بآخذيه ! 
- 73 ا “ني 

اى كسانى كه ايمان آورده ايد !از قسمت هاى ياكيزه اموالى كه به دست آورده ايد » واز آنجه از زمين براى شما خارج 
خود شماء (به هنكام يذيرش اموال» ) حاضر نيستيد آنها را بيذيريد م مككر از روى اغماض و كراهت ! و بدانيد خداوند » بى 


بى نوشتها 


١.«بحار‏ الانوار») “اج .)ص2١‏ لمجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى 


»ص 67 . 
؟.«تفسير المنار) » ذيل آيه مورد بحث . 


شأن نزول : انفاق از اموال باك » آرى 


از امام صادق(عليه السلام) نقل شده اين آيه درباره جمعى نازل شد كه ثروت هائى از طريق رباخوارى در زمان جاهليت جمع 
آورى كرده بودند واز آن در راه خدا انفاق مى كردند » خداوند آنها را ازاين كار نهى كرد . و دستور داد از اموال ياكك و 
حلال » در راه خدا انفاق كنند . )١(‏ در «تفسير مجمع البيان» يس از نقل اين حديث »از على (عليه السلام) نقل مى كند كه 
فرمود : اين آيه درباره كسانى نازل كرديد كه به هنكام انفاق خرماهاى خشك . كم كوشت و نامرغوب را با خرماى خوب 


مخلوط مى كردند و بعد انفاق مى نمودند به آنها دستور داده شد از اين كار بيرهيز ند . (؟) 


اب دو شأن نزول كو ثه منافات , با هم تدارتد أسة: شك ده دو دسته ازل شده باشد» كه ناظ نه 
ين دو شأن نزول هيج تى با هم ندارند و به در مورد هر دو 1 ا يكى ناظر ب 


ياكى معنوى و ديكرى ناظر به مرغوبيت مادى و ظاهرى است . 


ولى بايد توجه داشت : طبق آيه 0" سوره «بقره» كسانى كه در زمان جاهليت اموالى از طريق رباخوارى جمع آورى كرده 
بودند ويس از نزول آيه از ادامه رباخوارى خوددارى نمودند » اموال كذشته بر آنها حرام نبوده است يعنى اين قانون شامل 
كذشته نمى شود ء ولى مسلّم است اين مال در عين حلال بودن با اموال ديكر فرق داشت و در حقيقت » شبيه اموالى بود كه از 


طرق مكروه به دست بيايد ! 


لس عَلَيِك مُداهُمْ وَ لكنّ الله 


يؤُدى مَنْ يَشاءً و ما تُْفِهُوا مِنْ حر فَلْْسِكمْ و ما تَنفقُونَ إلا اتتغاء وج الله وَ ما تنْفُِوا مِنْ حر يُوَفْ إِليكم و أت لا تُظلْمَُونَ 


را بخواهد (و شايسته بداند) » هدايت مى كند . و آنجه را از خوبى ها و اموال انفاق مى كنيد » براى خودتان است , (ولى) جز 
براى رضاى خداء انفاق نكنيد ! و آنجه از خوبى ها انفاق مى كنيد »ء (ياداش آن) به طور كامل به شما داده مى شود م و به 


بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م ١كافى)‏ » ج *ء ص88 , «وسائل الشيعه) . ج 9. ص 588 . 528 و5828 . وج /اء 


ص 3١١‏ م «بحار الانوار) » ج 97 ص37 , ١81/‏ و 128 ., با اند كى تفاوت . 


". (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,١كافى)‏ » ج *"» ص88 » با اندكى تفاوت ,م «وسائل الشيعه) » ج 4ص 227١٠و‏ 
3٠‏ م «بحار الانوار) » ج 97 ص 58# , /3517 . 157 و 1568 » همه با تفاوت «تفسير عياشى) » ج ١ءص66١‏ (با اند كى تفاوت) . 


شأن نزول : انفاق در راه خير 


در ١تفسير‏ مجمع البيان» از «ابن عباس) نقل شذة : مسلمانان حاضر نبودند به غير مسلمين انفاق كنند » ابه فوق نازل 


شد و به آنها اجازه داد كه در مواقع لزوم اين كار را انجام دهند . )١(‏ 


شأن نزول ديكرى براى آيه فوق نقل شده كه بى شباهت به شأن نزول اوّل نيست و آن اين كه : زن مسلمانى به نام «اسماء» در 
سفر «عمره القضاء» در خدمت ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) بود مادر و جده آن زن» به سراغ او آمدند وازاو كمكى 
خواستند » واز آنجا كه آن دو نفر مشركك و بت يرست بودند «اسماء» از كمكك به آنها امتناع ورزيد » كفت : بايد از 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) اجازه بككيرم م زيرا شما بيرو آئين من نيستيد » سيس نزد بيامبر(صلى الله عليه وآله)آ مد اجازه 


خواست » آيه مورد بحث نازل كرديد . (؟) 


لَْمَراءِ الْذِينَ أخصِرُوا فى سَبيل الله لا يَسْتَطيعُونَ ضَرْباً فى الارض بَحْسَبْهُمُْ الجاهل أَعَنِاءَ مِنّ النَفْفٍ تَعرِفَهُمْ بسيماهُغ لا يَسْتَلونَ 


لاس إِلْحافاً وَ ما تُنْفِقُوا مِنْ حَثِر فَإنَ الله به عَليمُ 


(انفاق شماء بايد) براى نيازمندانى باشد كه در راه خداء در تنككنا قرار كرفته اند م (ونمى توانند براى تأمين هزينه زند كَى » 
دست به كسب و تجارتى بزنند م ) نمى توانند مسافرتى كنند (و سرمايه اى به دست آورند م) وازشدت خويشتن دارى » 
افراد ناآ كاه آنها را بى نياز مى يندارند ,ْ اما آنها را از جهره هايشان مى شناسى ,م و هركز با اصرار جيزى از مردم نمى خواهند 
. (اين است مشخصات آنها ! ) وهر جيز خوبى در راه خدا انفاق كنيد » خداوند از آن آكاه است 


بى نوشتها 
.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «تفسير قرطبى» » ذيل آيه مورد بحث » و ديكر تفاسير . 


؟ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى» , ذيل آيه مورد بحث (با تفاوت) م «تفسير كبير فخر رازى' » ذيل آيه 


مورد بحث . 


شأن نزول : انفاق به فقراى آبرومند 


از امام باقر(عليه السلام) جنين نقل شده است : اين آيه درباره اصحاب «ضُفَّها نازل شده (اصحاب صُفّهِ حدود جهارصد نفر از 
مسلمانان «مكه)» و اطراف «مدينه» بودند كه نه خانه اى در «مدينه) داشتند و نه خويشاوندانى كه به منزل آنها بروند» از اين 


جهت در مسجد بيامبر مسكن كزيده بودند و آمادكى خود را براى شركت در ميدان هاى جهاد اعلام داشته بودند) . 


ولى جون اقامت آنها در مسجد با شئون مسجد سازكار نبود » دستور داده شد به صُفْه (سكوى بزركك و وسيع) كه در بيرون 
مسجد قرار داشت منتقل شوند » آيه فوق نازل شد » و به مردم دستور داد به اين دسته از برادران خود از كمك هاى ممكن 
مضايقه نكنند » آنها هم جنين كردند . )١(‏ 

بعضى ازمفسران تصريح كرده اند : آنهاياسداران ييامبر(صلى الله عليه وآله) ومحافظان اوبوده اند . (؟) 


الْذِينَ يُنْفِقَونَ أموالَهُمْ الئل وَ النّهارِ سرَأ وَ عَلاتِيه مله أَجْرْمُمْ عِنْدَ رَبهِمْ وَ لا حؤف عَلَتِهِمْ وَ لا هُمْ يَحْرَنُونَ 


آنها كه اموال خود .را .شب و ووز» ينهان.و آشكار: انفاق هى كنند + مزدشان ترديروره كارشان است ونه ترسى بر آنهاست»: 


والوعيك نه شوتت 
بى نوشتها 


١‏ 8 ١امجمع‏ البيان») 4 «ابوالفتوح 


رازى» » «البحر المحيط» » «قرطبى» » «روح المعانى» و تفسيرهاى ديكر . ذيل آيه مورد بحث (با تفاوت هائى در عبارت) . 

؟ . «تفسير فى ظلال القرآن) » ج ١ءص”5825»‏ ذيل آيه مورد بحث . 

شأن نزول : انفاق در هر زمان به جا است 

و وااحاديثك شيارى امداق كه اين ابه دزبازه على (عليه السدلام) فازل .شف اسك [زيرا أن حضيرث ههاق دره داشة:: 


درهمى را در شب » درهمى را در روز» درهمى را آشكارا ودرهمى را در نهان انفاق كرد واين آيه نازل شد . )١(‏ 


ولى مى دانيم نزول آيه در يكك مورد خاص » مفهوم آن را محدود نمى كند ؛ و شمول حكم نسبت به ديكران راء نفى نمى 
نمايد . 


انها التي عت الهو للد ذووا ما مقو + مِنَ الّبا إن 6 مُزمنيق 
فَإِنْ لع تَفْعلُوا كأَدنُوا يحوب مِنّ الله وَ رَسُولِهِ وَ إِنْ تع فلك رُؤوْسُ أن والكع لا تظْلِمُونَ و لامظلقو 
0 


وَإِنْ كا و2 عُشْرّه فَنَظِرَةٌ إلى مَتْسَرَ عِسَر َصدَكُوا خَيد لكم إن كتمع تغلقوة 


و به كفته بعضى ء اين آيه به اتفاق علماى شيعه و اكثر علماى اهل سنت در شأن على بن ابيطالب(عليه السلام)نازل شده است . 


از علماى اهل سنت : «واحدى» ». «تثعلبى» » «خوارزمى» ؛ «سدّى)») » «كلبى) » «زمخشرى» » «طافى» » «قشيرى» » «ماوردى» » «ابن 


مغازلى» » «ابن ابى الحديد) و غير آنها نيز اين حديث نقل شده است به «تفسير برهان» و «تفسير اثنى عشرى» » ذيل آيه مورد 


إلى الله ثم تَوَفى كل نَفْس ما كسبث وَ هُمْ لا بُظلْمُونَ 


اى كساتى كه ايمان آووده ابد ! از (مخالقت فرمان) خا ببرهيزيد .و آنبعه از (مطاليات) ديا باقى:مانده+ وها كنيد : اكر ايمان 


داريد ! 


اكر (جنين) نمى كنيد » بدانيد خدا و رسولش .ء با شما ييكار خواهند كرد ! واكر توبه كنيد » سرمايه هاى شماء از آن 


شماست (اصل سرمايه » بدون سود) نه ستم مى كنيد » و نه برشما ستم وارد مى شود . 


واكر (بدهكار , ) قدرت يرداخت نداشته باشد . او را تا هنكام توانايى » مهلت دهيد ! و (در صورتى كه به راستى قدرت 


برداغفت زا قذاوه2) براق عنداية او يكفيد بيقر است [ اكريدافيد! 


واز روزى بيرهيزيد كه در آن روز»ء شما را به سوى خدا باز مى كردانند م سيس به هر كس (ياداش) آنجه را انجام داده » 


باز داده تقاف :ونه ١‏ تم نكو اهد شد . 
بازيس داده مى شود , و , ستم نخو 
بى نوشتها 


اكرات ينا بح ١ءص 75١‏ و91 ,ْ نويسنده «درٌ المنثور» آن رااز«ابن عساكر» » «طبرانى) » «ابو حاتم) » «ابن جريرا و 
جمعى ديكر نقل كرده است («درٌ المنثور) » ج ١‏ . ص7287) . 


شأن نزول : ربا ممنوع ! 


در «تفسير على بن ابراهيم» آ مده است : يس از نزول آيات رباء شخصى به نام «خالد بن وليد» خدمت ييامبر اكرم(صلى الله 
عليه وآله) حاضر شده عرضه داشت : يدرم جون با «طائفه ثقيف)» معاملات ربوى داشت و مطالباتش را وصول 


نكرده بود وصيت كرده است مبلغى از سودهاى اموال او كه هنوز يرداخت نشده است » تحويل بكيرم آيا اين عمل براى من 


آيات فوق نازل شد و مردم را به شدت از اين كار نهى كرد . )١(‏ 


دق روات دوكر ين مده آبيت كه نادير اسن الاعلية وآله) بعد ان .زول اخ ايدفزموة+ الاإن كل :ربا وق وا الجاهلته مو ضوح 
وَأَوَلُ ربا َف مُه ربا العتباس بن عَبْدَالْمُطلِبٍ : «آحكاء باشيد ! تمام مطالبات ربوى كه در زمان جاهليت مردم از يكديكر داشته اند 
؛ همكى بايد فراموش شود و نخستين مطالبات ربوى كه من آن را به دست فراموشى مى سيارم مطالبات عباس بن عبدالمطلب 
است)» . () 


ازاين جمله » به خوبى استفاده مى شود كه : بيامبر(صلى الله عليه وآله) به هنكامى كه قلم سرخ بر مطالبات ربوى زمان 
جاهليت مى كشيد از بستكان خود شروع كرد . واكر در ميان آنها افراد ثروتمندى مانند عباس بودند كه در زمان جاهليت 
همجون ديكر ثروتمندان آلوده بودند » بيامبر(صلى الله عليه وآله) نخست .ء مطالبات آنها را الغاء كرد . 


3 


ونيز در روايات آمده است كه : ييامبر اسلام((صلى الله عليه وآله) بعد از نزول اين آيات » به فرماندار «مكه) دستور داد : اكر 
ال قيرف )اكه ازدر تاخواراق معروفوبيودت حمست از كار عوردوين تاودا ]نيا مسكد: 
بى نوشتها 


, 750 ص‎ » ٠١ البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,«درٌ المنثورا » ج ؟5»ص؟9١٠., بااندكى تفاوت م «مستدركك)» » ج‎ عمجم١‎ .١ 
1 «بحار الانوار) » ج‎ 


»ص 5١06‏ .اج فضة ص؟١١١»‏ وج "الا ص 354 . 


"؟ .«درٌ المنثور) » ج ؟ءصضص ٠١9‏ وم١٠‏ م «مكاتيب الرسول» احمدى ميانجى يج اءص 8.880 م «اسباب نزول الآيات») 


واحدى نيشابورى » ص 68/8 . 

فصل دوّم : سوره آل عمران 

آيات و ترجمه 

الم 

اللَّهُ لا إل إلا هُوَ الح الَْيُومُ 

نرّلَ عَلك الكتاب بِالْححَقّ مُصَدَّقاً لِما بئنَ يَدَيْهِ وَ أثْرَلَ التؤْراة وَالإِنْجيلَ 

مِنْ قبل هُدىٌ لِلنّاس و أَنْرَل الفزْقانَ إِنْ الذينَ كفرُوا بآياتٍ الله لَهُمْ عَذَابٌ شَديدٌ وَ اللهُ عَزيرٌ ذو انتقام 

الم . 

فعبودى دز خداوتد يكانه زئذه و يايدار و نكه وارتده + نبسث.. 

(همان كسى كه) كتاب را به حق بر تو نازل كرد » كه با نشانه هاى كتب بيشين » منطبق است ,ٌ و «تورات» و «انجيل» را . 


بيبش از آن » براى هدايت مردم فرستاد , و (نيز) كتابى كه حق را از باطل مشخص مى سازد » نازل كرد م كسانى كه به آيات 
خدا كافر شدند » كيفر شديدى دارند م و خداوند (براى كيفر بدكاران و كافران لجوج » ) توانا و صاحب انتقام است . 


شأن نزول : ملاقات فرستادكان مسيحيان با بيامبر اسلام(ص) 


بعضى از مفسران مى كويند : هشتاد و جند آيه از اين سوره » درباره فرستاد كان و مسيحيان نجران١١)‏ كه به نمايندكى از 


طرف آنان براى تحقيق درباره اسلام به «مديئنه) آمدة بودند ء) نازل شده است 5 


فرستاد كان » شصت نفر بودند كه جهارده نفر آنان از اشراف و برجستكان «نجران» محسوب مى شدند » سه نفر از اين جهارده 
نفر » سمت رياست داشتند و مسيحيان آن سامان در كارها و مشكلات خود » به آن سه نفر مراجعه مى كردند » يكى از آنان 
«عاقب» بود كه او را «عبد المسيح" نيز مى كفتند . 


وى امير و رئيس قوم خود محسوب مى شد .ء و قوم او هيج كاه با نظريه و رأى او مخالفت نمى 


كردند . 


ديكرى «سيد) نام داشت كه او را «أَيْهَم) نيز مى كفتند » وى سريرست تشريفات و تنظيم برنامه سفر و مورد اعتماد مسيحيان بود 


نفر سوم » «ابو حارثه» نام داشت كه مردى دانشمند و صاحب نفوذ بود » و كليساهاى متعددى به نام او ساخته بودند » او تمام 
كتب دينى مسيحيان را حفظ داشت . 


اين كروه شصت نفرى در لباس مردان قبيله «بنى كعب» به «مدينه» آمدند و به مسجد ييامبر(صلى الله عليه وآله) وارد شدند» 
در اين موقع ييامبر(صلى الله عليه وآله) نماز عصر را با مسلمانان خوانده بود اين شصت نفر لباس هاى زيبا و ير زرق و برق و 
جالب يوشيده بودند كه به كفته يكى از صحابه ييامبر(صلى الله عليه وآله) «هركز نديده ايم فرستاد كانى به اين زيبائى باشند» ! 


موقعى كه آنها وارد مسجد شدند , هنكام نمازشان بود طبق مراسم خود » ناقوس را نواختند و به طرف مشرق ايستاده » 
مشغول نماز شدند » كروهى از اصحاب بيامبر(صلى الله عليه وآله) خواستند مانع شوند . يبامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : به 


كه كاري كداهنة ناد ! 


يس از نماز » «عاقب» و «سيّد») خدمت ييامبر رسيدند و با او آغاز سخن كردند بيامبر (صلى الله عليه وآله) به آنها ييشنهاد كرد : 
«به آثين اسلام درابيد ودر ييشكاة خداوند تسليم كرديد» . 


عاقب و سيد كفتند : ما بيش از تو اسلام آورده و تسليم خداوند شده ايم ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : «شما جككونه بر آثين حق هستيد ء با اين كه اعمالتان حاكى 


است كه تسليم خداوند نيستيد . جه اين كه براى خدا فرزند قائليد و عيسى (عليه السلام) را يسر خدا مى دانيد » و صليب را 


عاقت:و نيد كفتتل:: ا كر عسى :سن عدا نيسة ؛ يس يدرشن كه يودهءاست؟ اهررض الله غليه وآله) فزموة :]يا شما فيؤل 


داريد كه هر يسرى شباهتى به يدر خود دارد)؟ 


فرمود : «آيا اينطور نيست كه خداى ما به هر جيزى » احاطه دارد و قيوم است و روزى موجودات با اوست»؟ 

كفتند : آرى همين طور است . 

فرمود : «آيا عيسى اين اوصاف را داشت)؟ 

كزين 1م 

فرمود : ١آيا‏ مى دانيد كه هيج جيزى در آسمان و زمين بر خدا مخفى نيست و خداوند به همه آنها داناست)؟ 

كسد اروف هى داتع" 

فرمود : «عيسى غير از آنجه كه خدا به او ياد داده » از بيش خود جيزى مى دانست)؟ 

كنوت 4 

فرمود : «آيا مى دانيد كه خداى ما همان است كه مسيح را در رحم مادرش همان طور كه مى خواست » صورتكرى كرد)؟ 
كفتند : همين طور مى باشد . 


فرمود : «آيا جنين نيست كه عيسى را مادرش مانند ساير كودكان در رحم حمل كرد ء و بعد همجون مادرهاى ديكر » او را به 


دنيا آورد؟ وعيسى يس از ولادت » جون اطفال ديكر غذا مى خورد)؟ 
كفكتد: ارق سكين يوف: 


فرمولد+ رين حكولة عشي مر كنا اده 


با اين كه هيج كونه شباهتى به يدرش ندارد)؟ ! 


سخ كدابةة الجا سيد همكى خاموش هدنك دنا ين هنكام » هشتاد و جند آيه از اوايل اين سوره براى توضيح معارف و 
برنامه هاى اسلام نازل كرديد . (؟) 


هُوَ الذئ أن ل عليك الكنات جيه بات مشكمات هَنَّ آَم الكتاب و أَحَر مُشابهاث فَأما لين فى لوبهم ريع ُو ما تشابة ونه 
اتبغاء الث و اثتغاء تَأُويلهِ وما يَعلَم أ ويل إلا الله وَ الرَاتِحُونَ فِى الْعِلم بتر لوث آنا يه كل عق علدا ركنا و ماك | ا 
لناب 


او كسى است كه اين كتاب (آسمانى) را بر تو نازل كرد م كه قسمتى از آن » آيات «محكم) (صريح و روشن) است ,ْ كه 
أساس :ابق كتانف مى ناشد رو فسكى :از ان «تتشابة'اسنة:. اما انها كةادرفلويشان اتتحرات: ات .يه دنال متشابهاتتك تافتنة 
انكيزى كنند (و مردم را كمراه سازند) م و تفسير (نادرستى) براى آن مى طلبند م در حالى كه تفسير آنها راء جز خدا و 
راسخان در علم » نمى دانند . (آنها كه به دنبال دركك اسرار آيات قرآن اند) مى كويند : «ما به همه آن ايمان آورديم م همه 


از طرف يرورد كار ماست» . و جز صاحبان عقل » متذكر نمى شوند . 
بى نوشتها 


١.«تخران»‏ محلى است در كوهستان هاى شمالى يمن به فاصله ده منزلى «صنعاء» و اراضى آن متعلق به قبيله «هَمْدان)» بوده و 


اين قبيله در دوره جاهليت بتى داشتند كه آن را «يَعُوق) مى ناميده اند » و به كفته 


«ياقوت حموى) در امعجم البلدان» : نجران نام جند محل بوده است . 


؟ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث «الميزان) » ج "'. ص ١6‏ م «جامع البيان) » ج '' ص 73٠١‏ , «تفسير ابن كثيرا » ج 3 
ص 2707/8 م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 2١‏ م «درٌ المنثورا » ج 7 . ص”. 


شأن نزول : دستاويز و بهانه جوثى اهل كتاب 
در «تفسير نور الثقلين» » از كتاب «معانى الاخبار» از امام باقر(عليه السلام) حديثى به اين مضمون نقل شده : جند نفر از يهود به 
اتفاق «حََيَ بن اخطب» و برادرش » خدمت ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) آمدند و حروف مقطعه «الم) رادست آويز خود 


قرار داده » كفتند : طبق حساب ابجد » «الف») مساوى يكك و «لام) مساوى "١‏ و «ميم) مساوى 5١‏ مى باشد و به اين ترتيب خبر 


داده اى كه دوران بقاى امت تو بيش از هفتاد و يكك سال نيست ! 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) براى جل وكيرى از سوء استفاده آنها فرمود : شما جرا تنها «الم» را محاسبه كرده ايد » مكر در قرآن 
«المص و الر» و ساير حروف مقطعه نيست »اكر اين حروف اشاره به مدت بقاء امت من باشد . جرا همه را محاسبه نمى كنيد؟ 


در «تفسير فى ظلال القرآن» شأن نزول ديكرى نيز براى آيه نقل شده كه از نظر نتيجه با شأن نزول فوق هم آهنكك است و آن 


اين كه جمعى از نصاراى «نجران)» 


خدمت ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) آمدند و تعبير قرآن درباره مسيح «وَ كلِمَنُهُ . . . وَ رُوحٌ منْة)(7)را دستاويز خود قرار 
داده » مى خواستند براى مشأله «تثليث» و «خدائى» مسيح (عليه السلاماز آن سوء استفاده كنند و آن همه آياتى كه با صراحت 


تمام هر كونه شريكك و شبيه رااز خداوند نفى مى كند ناديده انكارند » آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ قاطع داد . (9) 
قل لِلذينَ كفرُوا سَتَعْلبُونَ وَ تَحَْشْرُونَ إلى جَهَنْمَ وَ بِنْسَ المهادٌ 


انها كد سق سدفد كزان حرورس خودور سك ا مو واه فاشيد | دودس يكارت كو ابه ثنة ‏ ( ىاسيس كر 


رستاخيز) به سوى جهنم » محشور خواهيد شد . وجه بد جايكاهى است» ! 
بى نوشتها 


98 «تفسير على بن ابراهيم قمى) » ج ١وء)وص”77 م «بحار الانوارا » ج .)ص١ وج‎ ١3و‎ ١١ «الميزان» .» ج 18 » ص‎ .١ 
واج 17"ءص" و 5 ,«معانى‎ 5١15و‎ 3١7١ . ص37‎ .١ ص 3375" , «درٌ المنشور) » ج ١ءص"“"” وج ". صث ,ٌ«نور الثقلين) . ج‎ 
كان"‎ 0 


”. نساء » آيه ١09/١‏ . 


. «تفسير فى ظلالل القرآن» » ج ١‏ . ص ”255» ذيل آيه مورد بحث , «جامع البيان» ابن جرير طبرى , ج ٠"‏ ؛ ص 35١‏ / «درٌ 
المنثورا » ج "عضن 7 


شأن نزول : ملاك شكست و بيروزى » آخر كار است 


شن :ان فجتكك بدر) ف بيروزق مسنلماتان »جم از يهود كنتسد: آن امير امى كله ساوصف اورادر كناب :دين مود 


(تورات) خوانده ايم كه در جنكك مغلوب نمى شود » همين بيغمبر است . 
بعضى ديكر كفتند : عجله و شتاب نكنيد تا نبرد و واقعه ديكرى واقع شود آن كاه قضاوت كنيد . 
متكا كد يسرك الحده بيقن هد ع واظاهرا به شكس سلماناة بآبان ناقت 


كفتند : نه » به خدا سوكند آن ييامبرى كه در كتاب ما بشارت به آن داده شده اين نيست و به دنبال اين واقعه » نه تنها مسلمان 


مورد عدم تعرض داشتند » بيش از يايان مدت نقض كردند 


5 


شصت نفر سوار» به اتفاق «كعب اشرف» به سوى «مكه) رهسيار شدند و با مشركان براى مبارزه با اسلام هم ييمان كرديده » 


به «مدينه) مراجعت كردنك . 


دراين هنكام آيه فوق نازل شد و ياسخ دندان شكنى به آنها داد كه نتيجه را در يايان كار حساب كنيد و بدانيد به زودى 
همكى مغلوب خواهيد شد . )١(‏ 

قَدْ كان لَكم آيَه فى فين الْتَقَنا فنَهُ ُقاتل فى سَبيل الله وَ أخرى كافِرَة يَرَوْنَهُْ مِتْلئِهمْ رَ 
فى ذلك لَعبِرَهَ لأولى الأصار 

در دو كروهى كه (در ميدان جنكك بدرء ) با هم رو به رو شدند » نشانه (و درس عبرتى) براى شما بود : يكك كروه » در راه 
خدا نبرد مى كردند ,م واجمع ديككرى كه كافر بودند » (در راه شيطان و بت » ) در حالى كه آنها (كروه مؤمنان) رابا جشم 
خود . دوبرابر آنجه بودند » مى ديدند . (و اين خود عاملى براى وحشت و شكست آنها شد) . و خداوند » هر كس را بخواهد 


(ق اسك ودانة) هع بابارق كرد اريك عى "كدو عو ادم عرق الث نراق يقليان: 
بى نوشتها 


١‏ . امجمع البيان» . ذيل آيه مورد بحث , «بحار الانوار) “اج 4 ص ٠١6‏ وج ٠‏ » ص 188 ,ٌ «اسباب نزول الآيات») واحدى 


نيشابورى » ص ”27 , «زاد المسيرا » ج اءص8؟١5.‏ 


شأن نزول : نبرد حق و باطل 


ابن أيه دز عورد حكرتكى جنك (در) نازل شده استث ع حتان كه مفسران كقته اند : 


در جك بدر تعداد مسلمانان ١‏ تفر يود ؛ /الا نفر آنها از مهاجزان و 28*؟ نفر آنها از اتضار بودند . 


يرجم مهاجران در دست على (عليه السلام) و سعد بن عباده يرحمدار انصار بود » آنان تنها با داث 5 شتن هفتاد شتر و دو اسب و 


شقل زوف فش سني كو ان برك رزو كفا شر كت كروهر ودلت: 


بااين كه سياه دشمن بيش از هزار نفر با اسلحه كافى بودند و يكك صد اسب داشتند » مسلمانان با دادن بيست و دو نفر شهيد 
(1 نفر از مهاجران و6 نفر از انصار) به دشمن » كه هفتاد كشته و هفتاد اسير داد غالب شدند »ء و با ييروزى كامل به «مدينه) 
مراجعت كردند , اين آيه كوشه اى از ماجراى بدر را بازكو مى كند . )١(‏ 

ألم : د إلى الْذينُ أُونُوا قصياً ون اليكتاب مُدْعَوْنَ إلى كتاب الله يكم ييتهع ثم يتلَى فريقٌ منهُع وَهُمْ مُعْرضُودٌ 

آيا نديدى كسانى را كه بهره اى از كتاب (آسمانى) داشتند » به سوى كتاب الهى دعوت شدند تا در ميان آنها داورى كند » 


سيس كروهى از آنان » (با آكاهى » ) روى مى ككردانند » در حالى كه (از قبول حق) اعراض دارند؟ ! 
بى نوشتها 


١‏ آنجه در بالا آمدد از« «مجمع البيان» (ذيل الجاحل توه ابن رويد كلمل ابو اراقع مضل 7او دن برس از منابع 
ذيل نك :و كان جمِيعٌ مَنْ قِلَ مِنَ الْمَثِلِمينَ يو ذر أربعة عَدَرَ رَجَلَا ريه من الْمهِاجِريْنَ و ثَمانِة مِنَ الأنصار : اميم 
كسانى كه از 


مسلمانان در بدر كشته شدند » جهارده نفر بوده اند » شش نفر از مهاجرين و هشت نفراز انصار) . 
شأن نزول : حكم تورات را اجرا كنيد 


در «تفسير مجمع البيان» از «ابن عباس» نقل شده كه در عصر ييامبر(صلى الله عليه وآله) زن و مردى از يهود خيبر مرتكب زناى 
ميحضيته شداند با ايخ كه ون «تورات) دسدور مجازات سشتكاران درزياره ابن حتين اشخاض دادة شد بودء جون آنها از طبقه 
اشراف بودند ‏ يهود از اجراى اين دستور در مورد آنها سر باز زدند » و ييشنهاد شد كه به بيامبر اسلام(صلى الله عليه 
وآله)مراجعه كرده داورى بطلبند » به اين اميد كه مجازات خفيف ترى از طرف او درباره آنها تعيين شود . هنكامى كه به 
بيامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)مراجعه كردند . 


بيغمبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : همين «تورات» فعلى ميان من و شما داورى مى كند » آنها يذيرفتند و«ابن صوريا» را كه از 
دانشمندان آنان بود از «فدك» به «مدينه) دعوت كردند » ييامبر(صلى الله عليه وآله) او را شناخت فرمود : تو «ابن صوريا» 


هستى؟ ! 

عرض كرد : بلى . 

هود وات أعلم علماى يوه من باقن ؟ 
كفت #اأره حفيق فكر من كنلد! 


بيغمبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد قسمتى از «تورات» را كه آيه «رَجم) (سنكباران) در آن بود + بيش ووى او يكذارثك + او 
كنقة العترواق ١‏ كاء شدو يرود وسدكاسى كدي انم كينت رشيه بكست زوق آن كذاقة و ححيله هاف بعد را تخواتل :وضيد الله 


بن سلام) كه قبلا از دانشمندان يهود بود و سيبس اسلام اختيار كرده بود 


حقو وا نحق كوا امتوععن رق بولق رار سزز ركاه ا روساركة دسف وكا التووى امن تصلة دز كدو ارا اتن 
«تورات» قرائت كرده » كفت : «تورات» مى كويد : بر يهود لا-زم است هر كاه زن و مردى مرتكب زناى محصنه شوند» 


هنكامى كه مدرك كافى بر جرم آنها وجود داشته باشد » سنكك باران شوند . 


سيس ييامبر دستور داد : مجازات مزبور طبق آئين آنها در مورد اين دو مجرم اجرا شود » جمعى از يهود خشمناكك شدند » اين 
آيه درباره وضع آنها نازل كرديد . )١(‏ 


در عبارت فوق كرجه حكم سنكباران صريحاً نيامده » ولى اصل مجازات اعدام آمده است » ممكن است نسخه هاى «تورات)» 
كه در عصر بيامبر(صلى الله عليه وآله)وجود داشته » داراى اين عبارت نيز بوده است . 

قل اللْهُمْ مالك الْمَلَك تُؤْتى الْمُلك مَنْ تَشاءُ وَ تَتْرِحٌ الْمَلْك مِمَنْ تَشاءٌ وَ تعر مَنْ تَشاءٌ وَ تَذِلَ مَنْ تَشاءٌ بيك الْحَيرْ نك عَلى 
كل شََيْء قديرٌ تولِج الل فى النّهارِ وَ ولج النّهارَ فى اللثِل وَ تخرجٌ الحىّ مِنَ الْميّتِ وَ تخرجٌ الْمَيّتَ مِنَ الْحَىٌ وَ تَؤْزق مَنْ تشاءً 
بكو :بان الها !ا مالك خكوفيت ها انه عر كس حواهن حكوفت من بقشئى: رو ازاهر كن 'سخواهن ا احكومت زهي 
كيرى م هر كس را بخواهى , عزت مى دهى ,ٌ و هر كه رابخواهى خوار مى كنى . تمام خوبى ها به دست توست ,م تو بر هر 


حيزى قادرى . 


شب رادر روز داخل مى كنى » 


وروز را در شب ,ٌو زنده را از مرده بيرون مى أورى » و مرده رااز زنده ,ٌو به هر كس بخواهى . بدون حساب » روزى مى 


بخشي . 
بى نوشتها 


, با تلخيص‎ » 1١ (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 9 ص25 ,م «الصحيح من السيره» . ج لاء ص‎ . ١ 
«زاد المسيرا » ج اءعصضص"7.‎ َ, "37١ «مجمع الزوائد هيثمى) » ج 8 » ص‎ 


شأن نزول : بيروزى برايران وروم 


مفسر معروف «طبرسى» در «مجمع البيان» دو شأن نزول براى آيه اوّل ذكر كرده است كه هر دو يكك حقيقت را تعقيب مى 
كنند : 


١‏ هنكامى كه بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) «مكه) را فتح نمود » به مسلمانان نويد داد كه : به زودى كشورهاى ايران و روم 
نيز زير يرجم اسلام قرار خواهند كرفت ء منافقان كه دل هايشان به نور ايمان روشن نشده بود » و روح اسلام را دركك نكرده 


بودند » اين مطلب را اغراق آميز تلقى كرده و با تعجب كفتند : محتّ د (صلى الله عليه وآله) به «مدينه) و «مكه) قانع نيست و 


طمع در فتح ايران و روم دارد در اين هنكام » آيه اول تال شد 063 


١‏ هنكامى كه بيغمبر كرامى(صلى الله عليه وآله) به اتفاق مسلمانان مشغول حفر خندق در اطراف «مدينه) بود و با نظم خاصى 
فسلمانان 6 كروة» كروة بااسرعت و جديت + مشكول شفر خندق يودتد نا ويشن از رسيدق سياه دشسن > ايخ وسيله دقاعى + 


تكميل كردد . ناكهان در ميان خندق 


مندكه سقيد يزو ك3 وامتحق ندا شد كا سطلمانان إن شكيق زو شركتق "دان آن عاجز ماندتن» 


«سلمان» به حضور بيامير(صلى الله عليه وآله) رسيد و جريان را عرض كرد ء ييامبر(صلى الله عليه وآله) وارد خندق شدء 
كلنكك را از «سلمان» كرفت و محكم بر سنكك فرود آورد ء از برخورد كلنكك با سنكك . جرقه اى جستن كرد » بيامبر(صلى الله 


مسلمانان نيز با او هم صدا شده و آهنكك تكبير در همه جا بيجيد . 


نار كاعر( صل اللاعلية:وآله) كلكف :وا تراسر سكة قروم ورد و متحهدا تحرقة اف نفع كرو و فسخ ازسدكة شكننتة 


و صداى تكبير ييروزى ييامير و مسلمانان » فضاى اطراف را ير كرد . 


و اطراف خود را روشن ساخت »ء و بقيه سنكك درهم شكسته شد » و براى سومين بار صداى تكبير در خندق يجيد . 
«سلمان» عرض كرد : امروز وضع عجيبى از شما مشاهده كردم ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : در ميان جرقه اى كه بار اوّل جستن كرد » كاخ هاى حيره و مدائن را ديدم و برادرم جبرئيل 


به من بشارت داد آنها در زير يرجم اسلام قرار خواهند كرفت ! 
در درون جرقه دوم كاخ هاى روم را ديدم » و هم او به من خبر داد كه در اختيار يبروانم قرار خواهد كرفت . 


در سومين جرقه 


» كاخ هاى صنعاء و سرزمين يمن را ديدم و او به من بشارت داد كه مسلمانان بر آن يبروز مى شوند و من در آن حال » تكبير 
بيروزى كفتم » اى مسلمانان به شما مده باد ! . . 


مسلمانان راستين از خوشحالى در يوست نمى كنجيدند و خدا را شكر مى كردند . اما منافقان » جهره در هم كشيده و با 
ناراحتى و به صورت اعتراض » كفتند : جه آرزوى باطل و جه وعده محالى؟ ! اينها از ترس جان خود . حالت دفاعى به 


جهان را در سر مى يرورانند » در اين موقع آيات مورد بحث نازل شد و به آنها ياسخ كفت . () 
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قن إن كُتْم تبون الله فَائّكونى بُخيدكم الله و يعفر كع بكم وَ الله غَفُورٌ رَحيمٌ 


قَلْ أطيعوا الله وَ الدَسُولَ فَإِنْ تَوَلّا فَإِنَّ اللَهَ لا بْحتٌ الكافرينَ 
كوجرا كر كينا را ؤوسة ع كارييد: :"مق ببروئ كيين اتاد لان ) ما را دوست زداره رو كتاماعان زاليكشت : وحيدا 


آمرزنده مهربان است)» . 
كن :از خدااؤ فرستاده (او)#اطاعك كيد 1 و51 سريس كيد عداوتل كافزاق ار ]دوست نى دازذ: 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج 17 » ص 189 و اوج 0٠ءص‏ 88او184. 


3 «مجمع البيان» , ذيل 


آيه مورد بحث , «بحار الانوارا » ج لااءص ٠١لاو‏ الالءوج ٠٠ء»ص ١184‏ و١9١.‏ 
شأن نزول : تعبيّت » دليل محبت 
درباره آيات فوق » دو شأن نزول در «تفسير مجمع البيان» و «المنار) » آمده است : 


نخست اين كه جمعى در حضور بيغمبر(صلى الله عليه وآله) ادٌعاى محبّت يرورد كار كردند » در حالى كه «عمل» به برنامه 
هاى الهى در آنها كمتر ديده مى شد » آيات فوق نازل كرديد و به آنها ياسخ كفت . )1١(‏ 


فيكران كد عتحس اتعسيهان «نجران» در «مدينه») به حضور ييامبر (صلى الله عليه وآله)1 مدند و ضمن سخنان خود ء اظهار 
داشتند ما اكر مسيح(عليه السلام) را فوق العاده احترام مى كذاريم . به خاطر محبتى است كه به خدا داريم » آيات فوق نازل 
شد و به آنها ياسخ كفت . (7) 


إن كَل عيسى عِنْدَ اللَِ كمَكل آدمَ حَلَقَهُ مِنْ راب ثُمْ قال لَهُ كنْ فيكو 
الحَقَ مِنْ رَبك فلا تكن مِنّ الْمُمْترِينَ 


مَل عيسى در نزد خداء همجون آدم است , كه او را از خاكك آفريد » و سيس به او فرمود : «موجود باش» ! او هم فوراً موجود 


شد . (بنابراين » ولادت مسيح بدون يدر » هركز دليل بر الوهيت او نيست) . 
نيا سقيقى انيت اد جاتيه يرؤزره كاثو ؟ ناراك :اذ تردية كلد كان مباش... 
بى نوشتها 

. ص/77‎ . ١ «تفسير قرطبى» » ذيل آيات مورد بحث ,ْ «درٌ المنثورا » ج‎ .١ 


. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «تفسير قرطبى» » ذيل آيات مورد بحث 


م «درٌ المنثور» عوج ؟)عصض؟١.‏ 
شأن نزول : آفرينش مسيح جون آفرينش آدم 


همان طور كه فو اغا سدور تشروها بيان شد . مقدار زيادى از آيات اين سوره در ياسخ كفتكوهاى مسيحيان نجران » نازل 
شده است . جون آنها در يكك هيأت شصت نفرى به اتفاق جند نفر از رؤسا و بزركان خود به عنوان نمايندكى براى كفتكو با 
ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) به «مدينه» وارد شده بودند . 


مى كنى؟ 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : به سوى خداوند يككانه » واين كه از طرف او رسالت خلق را دارم و مسيح(عليه السلام) بنده 


فذاق بد كاق او امف :و حالات بشرى كاشنت و غاتتد دركران غذا فى عورد . 


آنها اين سخن را نيذيرفتند و به ولادت عيسى (عليه السلام) بدون يدر اشاره كرده و آن را دليل بر الوهيت او خواندند » آيات 
فوق » نازل شد و به آنها ياسخ داد و جون حاضر به قبول ياسخ نشدند » آنها را دعوت به «مباهله) كرد كه شرح آن به زودى 


خواهد آمد . )١(‏ 


َمَنْ حا جك فيه مِنْ بعد ما جاء كك مِنّ الْعِلْم َقلْ تَعالوًا نَدْحُ أثناةنا وَ أَثناء كم و نساءنا و زساء كع و أَنْفّسنا و أَنقس كم ثم تتتهل 
مَنَجعَلُ لَعَنت الله عَلَى الكاذبين 


هر كاه بعد از علم و دانشى كه به تو رسيده » (باز) كسانى با تو به ستيز برخيزند » بكو : «بياييد ما فرزندان خود را دعوت كنيم 


» شما 


هم فرزندان خود را م ما زنان خويش را دعوت نماييم » شما هم زنان خود را مٌ مااز نفوس خود دعوت كليم » شما هم 
ازنفوس خود م آن كاه مباهله كنيم ,م و لعنت خدا را بر دروغككويان قرار دهيم» . 

بى نوشتها 

. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «بحار الانوارا » ج ا صس/الا”. 760 و51‎ . ١ 


شأن نزول : مباهله » آخرين راه 


كفته اند : اين آيه و آيات قبل از آن درباره هيأت نجرانى مركب از «عاقب» و «سيّد) و كروهى كه با آنها بودند نازل شده 
است » آنها خدمت بيامبر(صاى الله عليه وآله) رسيده » عرض كردند : آيا هركز ديده اى فرزندى بدون يدر متولد شود؟ در 
اين هنكام آيه «إنَّ مَكَلَ عِتِسى عِنْدَ اللَهِ . . . » نازل شد و هنكامى كه يبامبر(صلى الله عليه وآله) آنها را به مباهله(1) دعوت كرد 
. آنها تا فرداى آن روزاز حضرتش مهلت خواستند و يس از مراجعه » به شخصيت هاى نجران » اسقف (روحانى بز ركشان) به 
آنها كفت : 


«شما فردا به محمّد(صلى الله عليه وآله) نككاه كنيد اككر با فرزندان و خانواده اش براى مباهله آمد ء و اكر آن را كاهى به معنى 
هلاكت و لعن و دورى از خدا كرفته اند نيز به خاطر اين است كه رها كردن و واككذار كردن بنده به حال خود اين نتائج را به 


دنبال مى آورد » اين بود معنى «مباهله) از نظر ريشه لغت . 


واز نظر مفهوم متداول كه از آيه فوق كرفته شده » به معنى نفرين كردن 


دو نفر به يكديكر است »ء بدين ترتيب » افرادى كه با هم كتفكو درباره يكك مسأله مهم مذهبى دارند در يكك جا جمع شوند و 
به دركاه خدا تضرع كنند و از او بخواهند كه دروغكو را رسوا سازد و مجازات كند . 


از مباهله با او بترسيد » و اكر با يارانش آمد با او مباهله كنيد م زيرا جيزى در بساط ندارد) . 


فردا كه شد بيامبر(صلى الله عليه وآله) آمد در حالى كه دست على بن ابيطالب(عليه السلام) را كرفته بود و حسن و 
حسين (عليهما السلام) در يبش روى او راه مى رفتند » و فاطمه(عليها السلام) يشت سرش بود » نصارى نيز بيرون آمدند در 
حالى كه اسقف آنها يبشاييششان بود » هنكامى كه نكاه كرد » ديد ييامبر(صلى الله عليه وآله) با آن جند نفر آمدند » درباره 


آنها سوال كرد» بداو كفشد :«ايخ سر عمو و داماد او و محيوف تريخ ختلق خا تزذ او است رابخ دواسرء فرزتدان دخضر او 
از على(عليه السلام) هستند و آن بانوى جوان دخترش فاطمه(عليها السلام)است كه عزيزترين مردم نزد او» و نزديكك ترين 


افراد به قلب اواست ...»). 
«سئد) به اسقف كفت : «براى مباهله قدم بيش كذار» . 


كفت : نه»ء من مردى را مى بينم كه نسبت به مباهله با كمال جرأت اقدام مى كند و من مى ترسم راستكو باشد» واكر 
راستكو باشد » به خدا يكك سال بر ما نمى كذرد كه در تمام دنيا يكك نصرانى كه آب بنوشد وجود نخواهد 


اسقف به ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) عرض كرد : «اى ابوالقاسم ! ما با تو مباهله نمى كنيم » بلكه مصالحه مى كنيم » با ما 
نسنالخه كن ينامر ( كلق لغيه والة) :ا آنه مصالكة كرد كه وو يه او خلة زرك قر ازسي سح عون نال كدتعدانا افبيت 
هر خُله اى جهل درهم باشد » و عاريت دادن سى دست زره ؛ و سى عدد نيزه » و سى رأس اسب » در صورتى كه در سرزمين 


وعهد نامه اى در اين زمينه نوشته شد . 


ودر روايتى آمده است : اسقف مسيحيان به آنها كفت : «من صورت هائى را مى بينم كه اككر از خداوند تقاضا كنند : كوه ها 
را از جا ب ركند ء جنين خواهد كرد هر كز با آنها مباهله نكنيد كه هلاكك خواهيد شد » و يكك نصرانى تا روز قيامت بر صفحه 


زمين نخواهد ماند)» . (؟) 
يا أَهْلَ الكتاب لِم تُححامجُونَ فى إبراهيم و ما أَنْرْلَتِ التّْراة وَ الأنجيلٌ ِلآ من بَعْدِهِ أقَلا تَعْقِلُونَ 
ها َم هؤْلاء حاحجمم فبما لَكمْ به عم لم نامو فيما لس لم به عم و اله َم وَأ امود 


ما كان إثراهيمٌ يَهُودِياً وَ لا نَضْرائياً وَ لكنْ كان حنيفاً مُشلماً وَ ما كانَ مِنَ الْمْْ كين 


س 


3 النّاس بإثراهيم لَلَذينَ اتبْعُوهُ وَ هذا الي وَ الذينَ آمَنُوا وَ الله وَلِيُ الْمؤْمِنِينَ 


3 


ل 


2 
م 


إ 


اى اهل كتاب ! جرا درباره ابراهيم » 


نازل شده است ! آيا انديشه نمى كنيد؟ ! 


شما كناقى هنفد كه دربارة انجه سيت نه آن كاه يود بد كفتكو واسعيز كزديك :ز خرا دزباره انبعه. ١‏ كاه تسعيد ‏ كفتكو 


مى كنيد؟ ! و خدا مى داند » و شما نمى دانيد . 
ابراهيم نه يهودى بود و نه نصرانى » بلكه موحدى خالص و مسلمان بود م و هركز از مشركان نبود . 


سزاوارترين مردم به ابراهيم » آنها هستند كه از او ييروى كردند » و (همجنين) اين ييامبر و كسانى كه (به او) ايمان آورده اند 
(از همه سزاوارتر ند) م و خداوند » ولي وسريرست مؤمنان است . 

بى نوشتها 

١.(مُباهَله)‏ در اصل از ماده «يَهْل) (بر وزن اهل) به معنى رها كردن و قيد و بند رااز جيزى برداشتن است » و به همين جهت 
متكا كدسحوائى زا به تفال غود واكذارتقد وو ستان أن ران كسه قران تدهتد > نا توؤادشن بتوانة .نه ازادئ شير بوشن 
به آن «باهل» مى كويند » و «اتتهال» در دعا به معنى تضرع و واككذارى كار به خدا است . 


؟ . «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث » با كمى تلخيص . اين شأن نزول با تفاوت هاى مختصرى در تفاسير ديككر مانند 


«ابوالفتوح رازى) و«تفسير كبيرا و غير آن نيز آمده است » و«فخر رازى» ادعا مى كند : اين روايت در 


ميان علماى تفسير و حديث » مورد اتفاق است . «بحار الانوار» » ج 7١‏ ء ص 1١‏ 17 7ع عع ه6” و . . . م «ارشاد 


شيخ مفيد)» ج ١ص‏ 181/0182 و 1288 (كنكره شيخ مفيد » 1517 ه ق) . 


شأن نزول : ابراهيم( عليه السلام) نه يهودى بود و نه نصرانى » مسلم بود 
در اخبار اسلامى آمده اسيت : دانشمندان يهود و نصاراى نجران نزد ييامبر((صلى الله عليه وآله)به كفتكو و نزاع درباره حضرت 


ابراهيم (عليه السلام)ب رخاستند . 


يهود مى كفتند : او تنها يهودى بوده و نصارى مى كفتند : او فقط نصرانى بود (به اين ترتيب هر كدام مدعى بودند كه او از ما 


شناخته مى شد) آيات فوق نازل شد و آنها را دراين ادعاهاى بى اساس تكذيب كرد . )١(‏ 
وَدتْ طائقَة مِنْ أهل الْكتاب لَوْ يُضْلوتَكم وَ ما يُضلونَ إلا أَنْفْسَهُمْ وَ ما يَشْعْرُونَ 


كي اافل كتانب (ال كود )قونتة كاكسد زو ارزوهى كردنة) شما وا كيراء كقد 2 آنها كدراد نس كد مكر خروشان 


راء و نمى فهمند ! 
بى نوشتها 


.١‏ «مجمع البيان»» ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوارا » ج 4 ص١7‏ وج 1ءصضص ١و‏ 5 «احكام القرآن» جصاص » ج 
؟» ص 7١‏ م «جامع البيان) طبرى , ج ء ص 5١8‏ » ذيل آيات مورد بحث , «تفسير ابن كثيرا » ج 7 . ص59 » ذيل آيات مورد 


سف 


«درٌ المنثورا » ج كءصض١5.‏ 
شأن نزول : از قريب يهود بر حذر باشيد 


بعضى از مفسران نقل كرده اند : جمعى از يهود كوشش داشتند افراد سرشناس و مبارزى از مسلمانان ياكدل جون «معاذ) و 
«عمار) و بعضى ديكر را به سوى آثئين خود دعوت كنند وبا وسوسه هاى شيطانى از اسلام بازكردانند » آيه فوق نازل شد و به 


وَ قالَثْ طائِقَةٌ مِنْ أل الكتاب آمِنُوا بالذى أنْزلَ عَلَى الَذينَ آمَنُوا وَجْهَ اللّهِارِ وَ اكفُرُوا آخِرَ لَعَلهُمْ يَوْجِعُونَ 


و جمعى از اهل كتاب (از يهود) كفتند : «(برويد در ظاهر) به آنجه بر مؤمنان نازل شده » در آغاز روز ايمان بياوريد , ودر 


يايان روز» كافر شويد (و باز كرديد) ! شايد آنها (از آثين خود) باز كردند ! (و اين توطئه كافى است كه آنها را متزلزل سازد) 


بى نوشتها 


0 شأن نزول با اختللاف مختصرى در ١تفسير‏ ابوالفتوح) ٠‏ (روح المعانى)» » «تفسير كبير) » «تفسير قرطبى» » «بحر المحيط) » 
«تفسير كبير فخر رازى» و غير اينها (ذيل آيه مورد بحث) آمده است . 
شأن نزول : قلاش براى تزلزل مؤمنان 


بعضى از مفسران بيشين نقل كرده اند : دوازده نفر از دانشمندان يهود خيبر و نقاط ديكر » نقشه اى ماهرانه براى متزلزل ساختن 
بعضى از مؤمنان طرح نموده و با يكديكر تبانى كردند كه : صبحكاهان خدمت بيامبر اكرم(صلى الله عليه وآله)برسند و ظاهراً 
ايهان بياورتك و هشسلمان شوتد + ولىئ ذر آخر روق از اين آكين ب ركردثد و هنكام كه ان انهاسؤال شود خرا جني كرذهوناتل 


بكويند : 


ما صفات محمّد(صلى الله عليه وآله) را از نزديكك مشاهده كرديم و هنكامى 


كه به كتب دينى خود مراجعه نموده و يا با دانشمندان دينى خود مشورت كرديم » ديديم صفات و روش او با آنجه در كتب 


ما است تطبيق نمى كند و لذا بركشتيم . 

تا اين موضوع سبب شود كه : عده اى بككويند اينها به كتب آسمانى از ما آكاه ترند » لابد آنجه را مى كويند : راست كفته اند 
: و به اين وسيله متزلزل مى كرد ند . )١(‏ 

شأن نزول ديكرى نيز درباره آيه نقل شده اما آنجه در بالا كفته شد به معنى آيه نزديكك تراست . (؟) 

وَمِنْ أفرل الكتاب مَنْ إِنْ تَأمَئْهُ بقنُطار يُوَدِّ إليك وَ مِنْهُمْ مَنْ إِنْ تَأمَئْهُ بد ينار لا يُوَدٌه لَك إلا ما دُمْتَ عَلَِه قائماً ذلك بِأنّهُمْ 
قالوا ليس عَلَينانى الآمُِينَ سَبيل وَ يَقُولُونَ عَلَى الله الكذِب و هُمْ يَعْلَمُونَ 

ودر ميان اهل كتاب » كسانى هستند كه اككر ثروت زيادى به رسم امانت به آنها بسيارى » به تو باز مى كردانند م و كسانى 
هستند كه اكر يكك دينار هم به آنان بسيارى » به تو باز نمى كردانند , مكر تا زمانى كه بالاى سر آنها ايستاده (و بر آنها 
مسلط) باشى . اين به خاطر آن است كه مى كويند : «ما در برابر امّيين (غير يهود) مسئول نيستيم» . و بر خدا دروغ مى بندند مم 
در حالى كه مى دانند (اين سخن دروغ است) . 


بى نوشتها 


١‏ . («مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 9 » ص 2/١‏ وج ١7‏ » ص ١7١‏ م «اسباب نزول الآيات» واحدى 


نيشابورى » ص 7/١‏ 


«تفسير طبرى؛ » ج "ء ص 77١‏ » ذيل آيه مورد بحث و ديكر تفاسير . 


”. (امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 7١‏ و 7" م «بحر المحيط») » ذيل آيه , 


«تفسير الوسى) » ذيل آيه وديكر تفاسير . 
شأن نزول : امانتداران و خائنان 


اين آيه » درباره دو نفر از يهود نازل كرديده كه يكى امين و درستكار» و ديكرى خائن و يست بود نفر اوّل «عبداللّه بن سلام) 
بود كه مرد ثروتمندى ٠‏ أُوقبْه(١)طلا‏ نزد او به امانت كذارد » عبداللّه همه آن را به موقع به صاحبش رد كرد و به واسطه 


امانت دارى خداوند او را در آيه فوق مى ستايد . 


نفر دوم «فنحاص بن عازورا» است كه مردى از قريش يكك دينار به او امانت سيرد » «فنحاص) در آن خيانت كرد » خداوند او 
رابه واسطه خيانت در امانت نكوهش مى كند . (7) 


بعضى كفته اند : منظور در جمله اوّل » جمعى از نصارى بودند و اما كسانى كه خيانت در امانت نمودند يهود مى باشند . (”) 


اكر هر دو هم مراد باشد مانعى ندارد ,ٌ زيرا مى دانيم » كرجه غالب آيات قرآن در مورد خاص نازل شده اما جنبه عمومى 
داردوبه اصطلاح مورد معخصص نخواهد بود . 

إنَّ الّذِينَ يَشْتَرُونَ بعَهْدٍ الله وَ أيُمانِهغ تَمنا قَليَا أوليك لا حَلاقَ لَهُمْ فى الآخِرَه وَ لا يُكلمَهُمْ اللَهُ وَ لايَنْظرٌ لهم يَوْمَ الْقِيامَهِ وَ لا 
يركيهغ وَلَهُغْ عَذابٌ أليمٌ 


كسانى كه ييمان الهى و سو كندهاى خود (به نام مقدس او) را به بهاى ناجيزى مى 


فروشقل» آتها بهره اى در آخرت تخواهيد داشت : و خداوند با آنها سكن تمى كويد وبه آنان در قيامت تمى نكرد و آنها را 
(ال كناه) باكة تمى ساؤة [وعدان قردناكن زرا انهاست. 


بى نوشتها 
1: «أوقته) يكك دوازدهم «رطل) » معادل هفت مثقال است و جمع آن «أواق و أواقى» است . 


؟ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الانوارا » ج 4» ص 7١‏ م «تفسير قرطبى) » ذيل آيه مورد بحث ,ٌ «بحر المحيط) 
» ذيل آيه مورد بحث , «تفسير كبير فخر رازى» » ذيل آيه مورد بحث ,م «تفسير كشاف» » ذيل آيه مورد بحث . 


"' . «مجمع البيان » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج 9 » ص 7١‏ م «بحر المحيط؛ , ذيل آيه مورد بحث و (اتفسير كبير 
فخر رازى» » ذيل آيه م «تفسير كشاف) » ذيل أيه . 
شأن نزول : سوكند براى منافع مادى 


جمعى از دانشمندان يهود مانند «ابى رافع؛ » «حَيَىَ بن اخطب» و «كعب بن اشرف» به هنكامى كه موقعيت اجتماعى خود را در 
فا كود فرخطر دردتد رشك كروتد شان عاق كه در تراك كربارة اخرو بحاس وحره داشت و شما دو لست اذ 
اتوواك8 با دست غود تكاشعه بوذتد + تخريف تنايئد و.عتى سو كتل ياد كنيد + آن جيل هاى تخريف 'شده ان تائحيه عدا ايت 


!به همين جهت آيه فوق » نازل كرديد و شديداً به آنها اخطار كرد . )١(‏ 


جمعى از مفسران نيز كفته اند : اين آيه درباره «اشعث بن قيس» نازل كرديد كه به دروغ 


مى خواست »ء زمين ديكرى را تملكك كند » هنكامى كه آماده اداى سوكند براى ادعاى خود شد » آيه فوق نازل كرديد و در 
اين هنكام «اشعث بن قيس» ترسيد و اعتراف به حق كرد و زمين را به صاحبش بازكرداند . (؟) 


وَإِنَ مِنْهُمْ لفريقا يَلؤُونَ أَلبَمَنَهُمْ بالكتاب لِتَحْسَبُوهُ مِنَ الكتاب وَ ما هُوَ مِنَ الكتاب و يَقَولونَ هُوَ مِنْ عِنْدِ الله وَ ما هُوَ مِنْ عِنْدٍ الله 


وَيَقُولونَ عَلَى الله الكذِب وَ هُمْ يَعلْمُونَ 


در ميان آنها (يهود) كسانى هستند كه به هنكام تلاوت كتاب (خدا) . زبان خود را جنان مى كردانند كه كمان كنيد (آنجه را 
فى ختواتتد )او كتاف (خذا) اسث 7 دز حالى كه اذ كتاب (نخذا) نبست ! (وبا ضراحثة) فى كويد ؛ «آ ناز طرف عداست]! 


بااين كه ازطرف خدا نيست . و به خدا دروغ مى بندند در حالى كه مى دانند ! 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج 9 » ص "١‏ و ج 78 . ص ١١8‏ م «تفسير طبرى) » ذيل أيه م «بحر 
المحيط) » ذيل أيه م «تفسير الوسى» » ذيل آيه. 


. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 1 صضسالاوج ©8» ص18١‏ , «تفسير طبرى) » ر 
ذيل ايه م, «تفسير قرطبى) » ذيل أيه , «تفسير الوسى» » ذيل أيه . 
شأن نزول : تحريف در اداء كلمات 


مرحوم «طبرسى» در «مجمع البيان» از بعضى » نقل مى كند : اين آيه نيز درباره كروهى از علماء يهود نازل شده كه با 


دست خود جيزهائى بر خلاف آنجه در «تورات)» آمده بود ء درباره صفات ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) مى نوشتند و آن را 
به خدا نسبت مى دادند (و با زبان خود حقائق تورات را تحريف مى كردند) «ابوالفتوح رازى') نام «كعب بن اشرف» و «خيَّىَ 
بن اخطب» و بعضى ديككر از علماى آنها را در اينجا به خصوص ذكر مى كند . )١(‏ 


وكا حرا الإ جزم وإددر زدر لملين لرارز ادا اق بقرت الل لاد اراز الاي ابا م 
تُعلَمونَ اكتات و بما كم كَدوْسُونَ 


وَلا يَأمْركع أن تتَحِدُوا الملائكة و النئِينَ أذبابا أَعَمْركمْ بالْكفر بَد إِذ نم مُمْلِمُوهٌ 


براى هيج بشرى سزاوار نيست كه خداوند » كتاب آسمانى و حكم و نبوت به او دهد سبس او به مردم بككويد : «غير از خدا » 
ودرس مى خوانديد ! (و غير از خدا را يرستش نكنيد ! ) 

ونه اى كقيه نتنما #سكوو دهن كه كوه كان.ى ماميزان واه بروره كار ود انفكات” كتندك:. اناما اسن ال ان كد مسلمان 
شديد » به كفر دعوت مى كند؟ ! 


بى نوشتها 


» م «تفسير ابن كثيرا » ذيل آيه م «تفسير كبير فخر رازى)‎ "١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار » ج 9 ص‎ . ١ 
» ذيل آيه م «بحر المحيط؛) » ذيل آيه م «تفسير الوسى»‎ 


ذيل آيه. 
شأن نزول : قوطئه اى براى بدنامى 
درباره اين دو آيه دو شأن نزول ذكر كرده اند : 


در شأن نزول نخست آمده : كسى نزد ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) آمده اظهار داشت ما به تو هماننئد ديكران «سلام) مى 
كنيم در حالى كه به نظر ما جنين احترامى كافى نيست تقاضا داريم به ما اجازه دهى امتيازى برايت قائل شويم و تو را سجده 


كنيم ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : «سجده براى غير خدا جايز نيست » ييامبر خود را تنها به عنوان يكك بشر احترام كنيد ولى 


حق او را بشناسيد و از او ييروى نمائيد» ! )1١(‏ 


دوم اين كه : يكى از يهوديان به نام «ابو رافع» به اتفاق سريرست هيئت اعزامى «نجران» در «مدينه) روزى خدمت بيامبر( صلى 


الله عليه وآله)1 مده , اظهار داشتند : آيا مايل هستى تو را يرستش كنيم و مقام الوهيت براى تو قائل شويم؟ ! 


(شايد آنها مى ينداشتند : مخالفت ييغمبر(صلى الله عليه وآله) با الوهيت مسيح به خاطر اين است كه خود او سهمى از اين 
ييشنهاد توطئه اى براى بد نام كردن ييامبر(صلى الله عليه وآله) و منحرف ساختن افكار عمومى از او بود) . 


بيغمبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : مَعادً اللّهِ : «يناه بر خخدا» كه من اجازه دهم كسى جز يرورد كار يكانه مورد يرستش قرار 


كيرة وعيداوتن هر كر هر اوراى عليه افرق ميعوث اكرده ات 1 1 


كيِفٌ يَهْدِى الله قَوْماً كفَرُوا بعْدَ إيمانهم وَ شَهِدُوا 


أنَّ الرَسُولَ حَقّ وَ جاءَهُمْ الْبيّناتٌ و الله لا يَْدِى الَْومَ الطَالِمِينَ 
وليك جَراؤُمُع أَنَّ عليه عه الله وَ الْملائِكهِ وَ النّاس أَجْمَعِينَ 
خالِدينَ فيها لا يُحَمْتْ عَنْهُمُ الْهذابٌ وَ لا مُمْ يُنْظَوُونَ 

ِل الِّينَ تابُوا مِنْ بَعْدِ ذلك وَ أَصْلَحُوا إن الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


حكوئة خداوتن عمعيى زااهذانت من كند كة بعد از انمان و كواهئ :به حقاتت رسول.و 1مدن نشاله هاى روشن برائ انها 


كافر شدند؟ ! و خداء جمعيت ستمكاران را هدايت نخواهد كرد ! 

كيفر آنهاء اين است كه لعن (و طرد) خداوند و فرشتكان و مردم همككى بر آنهاست . 

همواره در اين لعن (و طرد و نفرين) مى مانند م مجازاتشان تخفيف نمى يابد , و به آنها مهلت داده نمى شود . 

مككر كسانى كه يس از آن » توبه كنند واصلاح نمايند , (و در مقام جبران كناهان كذشته برآيند ( ) زيرا خداوند » آمرزنده و 
بخشنده است . 

بى نوشتها 

.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيات مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج 4 » ص 7١‏ و ج 50" » ص 725 إْ «درٌ المنثوراء ج ١7‏ ء ص57 ,م 


«اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 76 . 


؟ . (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 9 » ص ١لا‏ و ج 0" ص 71527 ,م «تفسير طبرى) » ذيل أيه , اتفسير 
ابن كثير) » ذيل آيه م «بحر المحيط» » ذيل آيه م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص ؟7 م «درٌ المنثورا » ج كءصس ٠‏ 


»لعو 


ع5. 


شأن نزول : يذيرش توبه 


يكى از انصار (مسلمانان مدينه) به نام «حارث بن سويد دستش به خون بى كناهى به نام «محذر بن زياد» آلوده كشت » از 
ترس مجازات » از اسلام ب ركشت و به «مكه) فرار كرد (و يازده نفر از بيروان او كه مسلمان شده بودند نيز مرتد شدند) يس از 


وروة به «مكهه از كار خود سخت بشيمان كشث + ودر انديشه فرو رفت كه ذر برابر اين جريان جه كند؟ 


بالاخره فكرش به اينجا رسيد كه يكك نفر را به سوى خويشان خود به «مدينه» بفرستد تا از ييغمبر(صلى الله عليه وآله) سؤال 
كننك : 


آيا براى او راه بازكشتى وجود دارد يا نه؟ 


آيات فوق نازل شدء و قبولى توبه اورا با شرايط خاصى اعلاام داشت » «حارث بن سويد» خدمت ييامبر(صلى الله عليه 
وآله)رسيد و مجدداً اسلام آورد و تا آخرين نفس به اسلام وفادار ماند (ولى يازده نفر ديككر از بيروان او كه از اسلام ب ركشته 
بودقلا يه حال غرة باقى مانذند) +(1) دو «لفسير و5 الدكوره و عقي تقاسير ديكر» شأة تزولهاى ديكرى براق آيات فرق 
نقل شده كه تفاوت هاى زيادى با آنجه نقل كرديم ندارد . (5) 


إنَّالّذِينَ كمَرُوا بعد إيمانهخ تم اأدادوا كفرا أَنْ تقل تَوبتهُع و أُولتِك هُمْ الضَالُونَ 


إن الّذِينَ كَمَرُوا وَ مانُوا وَ هُمْ كَفَارٌ قَلَنْ يَقْبَلَ مِنْ أ دهِغ مُلْءٌ الاْض ذَهَبا وَلَو افُوّد ى به أوليك لَهُعْ داب ألم وَ ما لَّهُمْ مِنْ 


ناصرينٌ 


كسانى كه ب بس از ايمان كافر شدند و سيس بركفر (خود) افزودند » و هيج كاه توبه آنان » (كه از روى ناجارى 


بادن استاته م ركف صووت فى كبرق )قبول ثمى شرد: [ وآنها كمراغان (واقعى)اثل . 


كسانى كه كافر شدند و در حال كفر از دنيا رفتند » اككر جه روى زمين ير از طلا باشد » و آن را به عنوان فديه (و كفاره اعمال 


بد خويش) ببردازند » هركز از هيج يكك آنها قبول نخواهد شد ,م و براى آنان » مجازات دردناكك است ,م و ياورانى ندارند . 
بى نوشتها 

.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 4 ص آلا واج 377 ص7١‏ ,كنز الدقائق» » ج ؟'ءصضص165, 
«نور الثقلين) » ج ١ءص”2"‏ , «درٌ المنثورا » ج كء ص59 . 

؟ .«درٌ المنثورا » ج كءص59. 

شأن نزول : مرك در حال كفر 

بعضى كفته اند : آيه اوَّل » در مورد اهل كتاب كه قبل از بعثت بيامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)به او ايمان آورده بودند » اما 


يس از مبعث به او كفر ورزيدند » نازل شده . )١(‏ 


و بعضى ديكر كفته اند : در مورد «حارث بن سويد» و يازده نفر از ياران او كه از اسلام بركشته بودند نازل شده » ولى 
«حارث» بشيمان شد » توبه كرد و جنان كه در شأن نزول آيه قبل نيز اشاره شد يازده نفر از همراهان او به حال خود باقى 
ماندند و باز نككشتند و در ياسخ دعوت «حارث) به او كفتند : 


مادر «مكه) مى مانيم و به كار خود بر ضد محم د(صلى الله عليه وآله) ادامه مى دهيم و انتظار شكست او را داريم »اكر 
مقصود ما حاصل شد » جه بهتر» و در غير اين صورت راه توبه باز است و هر كاه بركرديم (او ما را مى يذيرد و) درباره ما 
همان جيزى كه درباره تو تازل شذ؛ تازل هى كردد. 

هنكامى كه رسول اللّه(صلى الله عليه وآله) «مكه؛ را فتح كرد » بعضى از آنها وارد اسلام شدند و توبه آنها يذيرفته شد و اما در 


مورد 


كسانى كه در حال كفر از دنيا رفته بودند آيه دوم نازل كرديد . (7)-(*) 


كل الطعام كان جلاً لينى إش.رائيلَ إل ما عَرّمَ إشرائيل عَلى نَفْسِهِ مِنْ قَدِلى أنْ تتزّلَ التَْراهٌ قل قَأتُوا بالراءِ فاثلوها إن كمّمْ 


صادقينٌ 
قَمَن افتّرى عَلّى اللَهِ الكذِبّ مِنْ بَعْدِ ذيك توليك هُّمُ الظَالِمُونَ 


قل صَدَّقَ الله فَانّعُوا مله إبراهيم حنيفاً وَ ما كان مِنّ الْمَشْركِينَ 


همه غذاها (ى ياك) بر بنى اسرائيل حلال بود » جز آنجه اسرائيل (يعقوب) , بيبش از نزول تورات » بر خود تحريم كرده بود , 
(فائتد كشت شذن كة برائ: اق .مترق داشت) :تيكو ::9ا كر راسنت فى كوثد تؤؤات را تباؤرتك و تخوانيد» ! (اين نيت هائن كه 
به ييامبران يبيشين مى دهيد » حتى در تورات تحريف شده شما نيست !) . 

بكو : «خدا راست كفته (و اينها در آئين ياكك ابراهيم نبوده) است . بنابراين » از آئين ابراهيم ييروى كنيد . كه به حق كرايش 


داشت » واز مش ركان نبود) !. 


نخستين خانه اى كه براى مردم (و نيايش خداوند) قرار داده شد » همان است كه در سرزمين مكه است ,م كه ير بركت » و مايه 


هدايت جهانيان است . 


در آن» نشانه 


هاى روشن » (از جمله) مقام ابراهيم است ,م و هر كس داخل آن (خانه خدا) شود » در امان خواهد بود م و براى خدا بر مردم 


زيان رسانده) » خداوند از همه جهانيان » بى نياز است . 
بى نوشتها 


» «مجمع البيان)» ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الانوارا » ج 5" ص>17١ , «تفسير طبرى) » ذيل آيه م «تفسير كبير فخر رازى)‎ .١ 
. ذيل ايه م «تفسير الوسى» » ذيل أيه‎ 


”. (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج ")ص7١‏ م «تفسير آلوسى) » ج لاء ص518 » ذيل آيات مورد 


بحث . 
8 . توجه داشته باشيم توبه «حارث» و ياران او» توبه «مرتد ملى)» بوده است . 

شأن نزول : ابرادهاى ديكر يهود ! 

از روايات و نقل مفسران استفاده مى شود كه يهود . دو ايراد ديكر در كفتكوهاى خود با ييامبر(صلى الله عليه وآله) داشتند . 


السلام) حرام بوده » و به همين دليل يهود هم به ييروى از ابراهيم(عليه السلام) آنها را بر خود حرام مى دانند . 


نه تنها ابراهيم (عليه السلام) بلكه نوح(عليه السلام) هم اينها را تحريم كرده بود با اين حال » جككونه كسى كه آنها را حرام نمى 


داند دم از 


آثين ابراهيم مى زند؟ ! )١(‏ 


ديكر اين كه : جككّونه بيامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) خود را وفادار به آثين بيامبران بزركك خدا مخصوصاً ابراهيم(عليه 
السلام) مى داند در حالى كه تمام بيامبرانى كه از دودمان اسحاق فرزند ابراهيم بودند «بيت المقدس» را محترم مى شمردند » 
ووبه سوى آن نماز مى خواندند » ولى بيامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) از آن قبله روى كردانده و كعبه را قبله كاه خود 
الققاف كووة انيق :1 


آيات فوق به ايراد اوّل ياسخ كفته و دروغ آنها را روشن مى سازد » و آيات 98 و97 ايراد دوم را ياسخ مى كويد . 


أ 


ل يا أَهُلَ الكتاب لِم تَكمُرُونَ بآيات اللَهِ وَ الله شَّهِيدٌ عَلى ما تَعْمَلُونَ 


ل يا أَهْلَ الكتاب لِم تَصَدُونَ عَنْ سَبيل الل من آمَنَ تبقُوئها عِوَجاً وَ أَنمْ شُهَداء وَ م الله بغافل عَمَا تَعْمَلُونَ 


ا د 


يا يها الّذِينَ آمنُوا إن كرا د ينا مق لق رقا لكات رد كم بَعْدَ إيمانكم كافِرينَ 
وَ كِيٌ تَكَمُرُونَ و أَكُمْ ثثلى عَلَيِكمْ آياتُ الله و فكع رَسُولُهُ و مَنْ بَعْتَصِعْ بالل َقَد هْدِىَ إلى صراط مُشْتقيم 
بكو : «اى اهل كتاب ! جرا به آيات خدا كفر ميورزيد؟ ! و خدا كواه است بر اعمالى كه انجام مى دهيد» ! . 


بكو : «اى اهل كتاب ! جرا افرادى را كه ايمان آورده اند از راه خحدا باز مى داريد » و مى خواهيد اين راه را كج سازيد؟ ! در 


حالى كه شما (به درستى اين راه) كواه هستيد م و خداوند از آنجه انجام مى دهيد » غافل نيست» ! . 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! 


اكر اق كروهن اذ اهل كتاب ؛ (كه كارشان تفاق افك و شعلهون ساغون اتش كينه.و عداوت اسث) اطاغت كيد »شما وا 


يس از ايمان » به كفر باز مى كردانند . 


وجكونه ممكن است شما كافر شويد بااين كه (در دامان وحى قرار كرفته ايد . و) آيات خدا بر شما خوانده مى شود و بيامبر 


او در ميان شماست؟ ! (بنايراين به خداتمسكك جوئيد) ! و هر كس به خدا تمسكك جويد ,ْ به راهى راست هدايت شده است . 
بى نوشتها 
١‏ . «بحار الانوار) » ج 4 ص 7١‏ م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث . 
. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 
شأن نزول : آقش افروزى يهود 
از مجموع آنجه در كتب شيعه و اهل تسئن درباره شأن نزول اين آيات نقل شده جنين استفاده مى شود : 


يكى از يهوديان به نام «شاس بن قيس» كه ييرمردى تاريكك دل و در كفر وعناد كم نظير بود روزى از كنار جمعى از 
مسلمانان مى كذشت » ديد جمعى از طايفه «اوس» و «خزرج» كه سال ها با هم جنكك هاى خونينى داشتند » در نهايت صفا و 
صميميت كرد هم نشسته » مجلس انسى به وجود آورده اند » و آتش اختلافات شديدى كه در جاهليت در ميان آنها شعلهور 


بود ء به كلى خاموش شده است . 
از ديدن اين صحنه + بسياز ثاراحت شد و با خود كفت : اكر ابثها تحت رهبرئ محند(صلكى الله عليه وآله) از همين رآه بيش 
روند » موجوديت يهود به كلى در خطر است . 


نقشه اى 


به نظرش رسيد : به يكى از جوانان يهودى دستور داد به جمع آنها بيبوندد » و حوادث خونين «بعاث» (محلى كه جنكك شديد 


اوس و خزرج در آن نقطه واقع شده بود) را به ياد آنها بياورد » و آن حوادث را بيش جشم آنها مجسم سازد . (1) 


اين نقشه كه با مهارت به وسيله آن جوان يهودى يياده شد ء مؤثر واقع كرديد » جمعى از مسلمانان از شنيدن اين جريان به 
كفتكو يرداختند » و حتى بعضى از افراد طايفه «اوس» و «خزرج)» يكديكر را به تجديد آن صحنه ها تهديد كردند , جيزى 


تمائده :يود كه اتش خامؤثن شناه ديرين انار دبكر شعله ور كروف: 


خبر به بيامبر(صلى الله عليه وآله) رسيد , فوراً با جمعى از مهاجرين به سراغ آنها آمد» و با اندرزهاى مؤثر و سخنان تكان 


دهنده خود آنها را بيدار ساخت . 

جمعيت » جون سخنان آرام بخش يبامبر را شنيدند از تصميم خود بركشتند » سلاح ها را بر زمين كذاشته » دست در كردن 
هم افكنده » بشدت كريه كردند » و دانستند اين از نقشه هاى دشمنان اسلام بوده است . و صلح و صفا و آشتى بار ديكر كينه 
هائى را كه مى خواست زنده شود » شستشو داد . 


دراين هنكام جهار آيه فوق نازل شد كه دو آيه نخست » يهوديان اغوا كننده را نكوهش مى كند , و دو آيه بعد به مسلمانان 


هشدار مى دهد . )5١(‏ 


3 
اه 


يا يها الَذِينَ آمَنُوا انَقُوا الله حَقّ ثُقاته وَ لا تَمُوينٌ إلا 


وَ اغْتَصِمُوا بقل الله جميعاً 


وَ لا تَفََهُوا وَ اذْكرُوا نِعمَت الله عَليِكم إِذْ كثتم أغداء فَلْفَ بَيْنَ فلوبكم فأط مشت ينغمته إخواناً وَ كثتم عَلى شَّها حَفْرَه مِنَ النَار 


نمَذَكُمْ بنها كذيك بين لله لكم آباته لمكم تفدُونَ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! آن كونه كه حق تقوا و يرهي زكارى است » از (مخالفت فرمان) خدا بيرهيزيد ,ْ واز دنيا نرويد 
#مكر ايخ كه فسلماق باشيد . 


و همككى به ريسمان خدا (قرآن واسلام » وهر كونه وسيله وحدت) , جنكك زنيد . و يراكنده نشويد » و نعمت (يزركك) خدا 
وار شودع بةا ياد ريد كه حكرته دشمن يكديكر بوديد 6و اوميات ذل عاق شما الفثك ابجاد كرد ع وبه بركت تعمث اق 
برادر شديد ! وشما بر لب حفره اى از آتش بوديد » خدا شما را از آن نجات داد ,ْ اين جنين » خداوند آيات خود را براى شما 


آشكار مى سازد مْ شايد يذيراى هدايت شويد . 

بى نوشتها 

. درباره ماجراى «يوم بعاث» به «كامل ابن اثيرا » ج ١».)ص”56 مراجعه فرمائيك‎ . ١ 

" . «بحار الانوارا » ج الا ص 7358 واج "لاء ص ١57‏ (تنها اشاره اى به اين موضوع شده) م «تفسير طبرى) » 
ج 5 ص18 .ء ذيل آيه 9 همين سوره ,م «تفسير شوكانى) » ج ١ء‏ ص28 ". ذيل أيه 494 همين سوره 
«نفسير آلوسى) » ج *» صضص؟١.ء‏ ذيل ايه همين سوره . 

شأن نزول : اتحاد ! اتحاد ! 


مى دانيم : در دوران جاهليت دو قبيله بزرركك در «مدينه) به نام 


«اوس» و «خزرج) وجود داشتند كه بيش از يكصد سال ! جنكك و خون ريزى و اختلاف در ميان آن دو جريان داشت » وهر 


جند وقت ناكهان به جان يكديكر مى افتادند و خسارات جانى و مالى فراوانى به يكديكر وارد مى كردند . 


يكى از موفقيت هاى بزركك بيغمبر(صلى الله عليه وآله) يس از هجرت به «مدينه) » اين بود كه به وسيله اسلام صلح و صفا در 


ميان آن دو ايجاد كرد . و با اتحاد آنها جبهه نيرومندى در «مدينه) به وجود آمد . 


امااز آنجا كه ريشه هاى اختلاءف » فوق العاده زياد و نيرومند » و اتحاد » تازه و جوان بود . كاه بى كاه » بر اثر عواملى » 
اختلافات فراموش شده شعلهور مى شد » كه به زودى در يرتو تعليمات اسلام و تدبير ييامبر(صاى الله عليه وآله) خاموش مى 
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در آيات يبش » نمونه اى از بروز اختلافات را براثر تحريكات دشمنان دانا مشاهده كرديم » ولى اين آيات اشاره به نوع 


ديكرى از اين اختلافات است كه بر اثر دوستان نادان و تعصب هاى جاهلانه به وجود آمد . 


لوط رارع وهر رادا ووو وضزيعا ل الله قو و التعلاب ارارق فوور از كلك كراد كنار 
هر كدام افتخاراتى را كه بعد از اسلام نصيب قبيله او شده بود . بر مى شمرد . 
«ثعلبه) 9 0 الريية بن ثابت» (ذو الشهادتين) و «حنظله» (غسيل الملائكه) كه هر كدام از افتخارات مسلمانانئد » از ما هستند 


» و همجنين 


«عاصم بن ثابت» » و «سعد بن معاذ) از ما مى باشند . 


در برابر او «اسعد بن زراره» كه از طايفه «خزرج» بود كفت : جهار نفر از قبيله ما در راه نشر و تعليم قرآن خدمت بزركى انجام 
دادئد : ابى بن كعب » و معاذ بن جبل » و زيد , بن ثابت . و ابو زيد » به علاوه «سعد بن عباده») رئيس و خطيب مردم «مدينه) از 
مااست . 

كم كم كار به جاى باريكك كشيد ء و قبيله دو طرف از جريان آكاه شدند » و دست به اسلحه برده » در برابر يكديكر قرار 


يايان داد » و صلح و صفا را در ميان آنها بر قرار نمود . آيات فوق در اينجا نازل كرديد و بصورت يكك حكم عمومى همه 


مسلمانان را با بيان مؤثر و مؤكدى دعوت به اتحاد نمود . )١(‏ 
َن يضُوُوححم إلا أذ و إن يُقائُوحم يوتحم الأذباز كم لامْصرْودَ 


ضَرِبَتٌ عَليِهِمْ الذَلَهُ أ: ما ُو إل بهل من اللو ل من اناس و بو عضب من اللو ضرت عليهم امد كن ذلك بان 
كان ابِكفْرُونَ يآياتٍ اللَهِ وَ يَمعلُونَ الأثبياء غير حقّ ذلك بما عَصَوْا وكاتوا يَعَْدُونَ 


اهل كتاب هر كز نمى توانند به شما زيان برسانند » جز آزارهاى مختصر مم واكر با شما بيكار 


كنند » به شما يشت خواهند كرد (و شكست خواهند خورد) م سيس كسى آنها را يارى نمى كند . 


هر كجا يافث شوندمهر ذلت بر آناق خووده است : مكرها ارتاطظ به دا ء (و تعديد نظر دو ووش تايستد غخؤى) و (يا)انا 
ارتباط به مردم (و وابستكى به اين و آن) , و به خشم خداء كرفتار شده اند» و مهر بيجا ركى بر آنها زده شده م جرا كه آنها 
به آيات خداء كفر ميورزيدئد و يبامبران را به ناحق مى كشتئد . اينها به خاطر آن است كه كناه كردند ,ْ و (به حقوق دكران) 


تجاوز مى نمودند . 

بى نوشتها 

١.«بحار‏ الانوار) ؛ج ء»ص ١1608‏ و628١‏ امجمع البيان» » ذيل آيات . 

شأن نزول : از تهديد نترسيد 

هنكامى كه بعضى از بزركان روشن ضمير يهود » همجون «عبدالله بن سلام) و 


ياران خود آثين بيشين را تركك كفته و به آثين اسلام كرويدند » جمعى از رؤساى يهود به نزد آنها آمده » زبان به سرزنش و 
ملامت آنان كشودند و حتى آنها را تهديد كردند كه : جرا آثين يدران و نياكان خود را تركك كفته و اسلام آورده اند؟ 


آيات فوق به عنوان دلدارى و بشارت به آنها و ساير مسلمانان نازل كرديد . )١(‏ 


لَِسُوا سَواءً مِنْ أَهل الكتاب أمّهُ قائمة يَْلُونَ آياتٍ اللَّهِ آناء الليل وَ هُمْ يَسْجَدُونَ 


وَ ما يَفْعَلوا مِنْ َي فَلَنْ يُكفَرُوةُ وَ اللَهُ عَليمٌ بالْمتّقِينَ 


آنها يكسان نيستند , 


از اهل كتاب » جمعيتى هستند كه (به حق) قيام مى كنند م وييوسته در اوقات شب » آيات خدا را مى خوانند م در حالى كه 


سجده مى نمايند . 


به خدا و روز وايسين ايمان مى آورند م امر به معروف و نهى از منكر مى كنند م و در انجام كارهاى نيكك » ييشى مى كيرند ,م 


و آنجه از اعمال نيكك انجام دهند » هركز كفران نخواهد شد ,ْ (و ياداش شايسته آن را مى بينند) و خدا از يرهيزكاران » 1 كاه 
است . 

بى نوشتها 

١.<بحار‏ الانوار) » ج ء»ص ١160‏ و628١‏ امجمع البيان» » ذيل آيات . 

شآن نزول : تقابل صالحان و ناصالحان 


مى كويند : هنكامى كه «عبداللّه بن سلام) از دانشمندان يهود با جمع ديكرى از آنها اسلام آوردند » يهوديان و مخصوصاً 
بزركان آنها ازاين حادثه » بسيار ناراحت شدند » ودر صدد بر آمدند آنها را متهم به شرارت سازند تا در انظار يهوديان » 
يست جلوه كنند » و عمل آنها سرمشقى براى ديككران نشود ء لذا علماى يهود اين شعار را در ميان آنها بخش كردند كه تنها 
جمعى از اشرار ما به اسلام كرويده اند !اكر آنها افراد درستى بودند آئين نياكان خود را ترك نمى كفتند و به ملت يهود 


خيانت نمى كردند » آيات فوق نازل شد و از اين دسته دفاع كرد . )١(‏ 


بّهَا الذينَ آمَنُوا لا تتَدُوا بطائه مِنْ دُونِكم لا تألوتكم بالا وَدُوا ما عَيِنَمْ قَدْ بَدَتِ الْبَعْضاءٌ مِنْ أفواههم وَ ما تُحَفى صُدُورُهُمْ 


كم الآباتٍ إِنْ كنم تَْقلُونَ 


ها أَتُْ أولاء ولاك كور رمو بالْكتاب كله كله وَ إذا لوك قالُوا آنا وَ إذا حَلَوا عَضُوا َلك الأنالَ مِنَ الْكَنِظ كل 
مُوثوابَيظكعْ إِنّ الله ليم بذاتٍ الصَدُور 


إِنْ تمسَشكئ ل مؤْهُعْ وَ إِنْ تُصِبْكع سيق يَفْرَحُوا بها وَ إِنْ تَصْبرُوا وَ تَنُوا لا يَضْدُكم كَيِدُمُمْ شَيناً إِنَّ الله بما يَعْمَلُونَ مُحيط 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! محرم اسرارى از غير خود , انتخاب نكنيد ! آنها از هر كونه شرٌ و فسادى درباره شماء 
كوتاهى نمى كنند . آنها دوست دارند شما در رنج و زحمت باشيد . (نشانه هاى) دشمنى از دهان (و كلام) شان آشكار شده 
زو آنجه دردل هايشان ينهان مى دارند » از آن مهم تر است . ما آيات (و راه هاى ييشكيرى از شر آنها) را براى شما بيان 


كزقوما كر اله كمن. 


شما كسانى هستيد كه آنها را دوست مى داريد إُْاما آنها شما را دوست نمى دارند . در حالى كه شما به همه كتاب هاى 
آسمانى ايمان داريد » هنكامى كه شما را ملاقات مى كنند (به دروغ) مى كويند : «ايمان آورده ايم . اما هنكامى كه تنها مى 


شوند »از شدت خشم بر شماء سر انككشتان خود رابه دندان مى كزند ! بكو : «با همين خشمى كه داريد بميريد ! خدا از 


(اسرار) درون سينه ها آكاه است 


اكر نيكى به شما برسد آنها را ناراحت مى كند ,ْ و اكر حادثه ناكوارى براى شما رخ دهد » خوشحال مى شوند » (اما) اكر 


(در برابرشان) استقامت و يرهيزكارى 


ييشه كنيد » نقشه هاى (خائنانه) آنان » به شما زيانى نمى رساند م خداوند به آنجه انجام مى دهند » احاطه دارد . 
بى نوشتها 


.١‏ «بحار الانوار) » ج 9 » ص 77 و ج 17 » ص "177 م «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى» و ديكر تفاسير» 


شأن نزول : يهوديان را مَحرم اسرار ندانيد 


ازثاب عباينانقل شد اب آياه سكام ثازل شدوء كد غدة اى از مسلخانان نا بهوكاة» سيت قرابك 6 يا مسايكى هنا 
آنان مى كفتند » بدينوسيله قوم يهود كه دشمن سرسخت اسلام و مسلمين بودند و به ظاهر خود را دوست مسلمانان قلمداد مى 


كردند » از اسرار مسلمانان مطلع مى شدند . 


اين آيات نازل شد و به آن عده از مسلمانان هشدار داد كه جون آنان در دين شما نيستند » نبايد آنها را محرم اسرار خود قرار 
دهيد م زيرا آنان درباره شما از هيج شر و فسادى كوتاهى نمى كنند » آنان مى خواهند شما هميشه در رنج و عذاب باشيد . 
000 


إِنْ يَمْسَسْكم فرح فَمَد مَسَّ القَوْمَ قرح مثله وَ تلك الايِامُ نداولها بَئِنَ الناس وَ لِيَْلمَ الله الذينَ آمَنُوا وَ يَنَخْذْ مِنْكم شهّداءَ وَ الله لا 
بْحبٌ الظَالِمِينَ 


- 


و مخض الله الذرى آعَنوا و تفكق الكافريق 


ها مه 


مْ حَمِئِتُ أنْ تَدْخُلُوا الْجَنّهَ وَ لَمَا يَعلّم الله 


أ 


الْذِينَ جاهَدُوا مِنْكمْ وَ يَْلّمَ الصَابرِينَ 
وَلَقَدْ كثكم تَمنّوْنَ الْمَْتَ مِنْ قَبلٍ أنْ تَلَْوهُ قَقَد رَأيكْمُوه و 


ومست تشويد! و غمكين,. تكرديد 1و :شما برغريد اكر انما داشعةه يايد ! : 


وارد كرديد . و ما اين روزها (ى بيروزى وشكست) را در ميان مردم مى كردانيم م( واين خاصيت زندكى دنياست ) تا خداء 


افرادى را كه ايمان آورده اتدء بداثد (و شتاغتة شوئد) م وداوتد از هيان شما + شاهداتى بكيرد .وعدا ظالمان رادوست 


نمى دارد . 
و تا خداوند » افراد با ايمان را خالص كرداند (و ورزيده شوند) ,م و كافران را به تدريج نابود سازد . 


آيا جنين ينداشتيد كه (تنها با ادعاى ايمان») وارد بهشت خواهيد شد » در حالى كه خداوند هنوز مجاهدان از شما و صابران را 


مشخص نساخته است؟ ! 


و شما مركك (و شهادت در راه خدا) راء بيش از آن كه با آن رو به رو شويد » آرزو مى كرديد ,م سيس آن را با جشم خود 


ديديد » در حالى كه به آن نكاه مى كرديد (وحاضر نبوديد به آن تن در دهيد) ! . 
ببى نوشتها 
١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «تفسير قرطبى) » ج 5 . ص 17/8 / «درٌ المنثورا » ج »ص58 . 


شأن نزول : زيان هاى بى انضباطى 


قربارة شأن تزول ايخ آباث + روايات معددى وارة شده است 


»از مجموع آنها استفاده مى شود كه اين آيات دنباله آياتى است كه قبلا درباره جنكك احد داشتيم . 


در حقيقت اين آيات . تجزيه و تحليلى است روى نتائج جنكك احد و عوامل بيدايش آن به عنوان يكك سرمشق بزركك براى 
00 5 


ودر ضمن وسيله اى است براى تسلى » دلدارى و تقويت روحى آنها , زيرا همان طور كه كفتيم : جنكك احد بر اثر نافرمانى و 
عدم انضباط نظامى جمعى از سربازان اسلام » در يايان به شكست انجاميد و جمعى از شخصيت ها و جهره هاى برجسته اسلام 


از جمله «حمزه) عموى ييامبر » در اين ميدان شريبت شهادت نوشيدنك . 
يبامبر(صكك الله عليه وآله) همان :شب يا ياران خخود به:ميان كشتكان رفت و بزاى بز ركداشت 


ارواح شهدا بر سر جنازه يكايكك آنها مى نشست » اشكك مى ريخت و طلب آمرزش مى نمود » و سيس اجساد همه آنها در 


دامنه كوه احد در ميان اندوه فراوان بخاكك سيرده شد . 


در اين لحظات حساس كه مسلمانان نياز شديد به تقويت روحى وهم استفاده معنوى از نتايج شكست داشتند آيات فوق نازل 
كرديد . )١(‏ 


7 3 


و ما مُححَمَدٌ إلا رَسُولَ قَدْ حَلَتْ مِنْ قَئِلهِ الرّسْلَ أ فَإِنْ مات 


سَيَجَزى اللَهُ الشّاكرينَ 


ؤَقُتِلَ انْمَلِهُمْ على أغقابكغ وَ مَنْ يَنْقَِثِ عَلى عَقَِيِهِ قََنْ يَضُرٌ الله شَيناوَ 


اود م 


وَ ما كان لنتفس أنْ تَمُوتَ إلا بن الله كتابا مُوجَلا وَمَنْ يُرِدْ نوات الذَنْيا نَوْتِهِ منْها وَ مَنْ يُرِدْ نوات الاخره نَوْتِهِ مِنْها وَ سَِمَجرِى 
الشّاكرِينَ 


محمّد(صلى الله عليه وآله) فقط فرستاده خداست , و ييش از او ء فرستاد كان 


ديكرى نيز بودند ‏ آيا اككراو بميرد ويا كشته شود » شما به عقب برمى كرديد؟ ! (و اسلام را رها كرده به دوران جاهليت و 
كفن با كشت خواهيد نموة)؟ !وهر كس به عقب يا كرذه ‏ هر كر بدا ضدروئ نمى ند ,و خنداوتد به زود شاكران (و 
استقامت كنند كان) را ياداش خواهد داد . 


هيج كس » جز به فرمان خدا » نمى ميرد م سرنوشتى است تعيين شده مْ هر كس ياداش دنيا را بخواهد (و در زندكى خود » در 
اين راه كام بردارد » ) جيزى از آن به او خواهيم داد م و هر كس ياداش آخرت را بخواهد ء از آن به او مى دهيم م و به زودى 


سياسكزاران را ياداش خواهيم داد . 

بى نوشتها 

. 785 همين سوره م, «بحار الانوارا » ج 7" ص8١ م اجامع البيان) » ج 5 . ص‎ ١١8 البيان» » ذيل آيه‎ عمجم١‎ .١ 
شأن نزول : محمد بيامبر است » اساس » اسلام است‎ 

اين آيه نيز ناظر به يكى ديككر از حوادث جنكك احد است و آن اين كه : در همان 


ال كد أشن شكه ميان مسلهانان رمث برستان به شوت شغايور يود نا كهان سداق بلعد عدو كني كنت #معتدارا 


اين » درست همان دم بود كه مردى به نام «عمرو بن قميئه حارثى» سنكك به سوى بيامبر(صلى الله عليه وآله) يرتاب كردء 


ييشانى و دندان آن حضرت شكست و لب يائين وى شكافت و خون صورت وى را يوشانيد . )1١(‏ 


در اين موقع بود 


كه دشمن تلاش كرد ييامبر(صلى الله عليه وآله) را به قتل برساند » اما «مصعب بن عمير» يكى از يرجمداران ارتش اسلام » با 
بايمردى تمام جلو حملاءت آنها را كرفت ولى خودش در اين ميان شهيد شد » و جون او شباهت زيادى به ييامبر داشت » 


دمعتي قلات كه + يغمز دن شاكث :و خون علظيده است» لذا اتن شير راداي ابلتلرة همه لشكر كاه وسانيك: 
الققان ارد كن انيه عماةانذازهة كقتدر ووحةية بشعان اث شت داشت "در مان ستلمانان تالرل محيى احا كرت 
جمعى كه اكثريت را تشكيل مى دادند به دست و يا افتاده » از ميدان جنكك به سرعت خارج مى شدند . 


بخواهند . 


استقامت دعوت مى كردند از جمله «انس بن نضر» به ميان آنها آمده » كفت : 


اى مردم ! اكر محمّد(صلى الله عليه وآله) كشته شد » خداى محمّد كشته نشده » برويد و بيكار كنيد و در راه همان هدفى كه 
ييامبر كشته شد » شربت شهادت بنوشيد » يس از ايراد اين سخنان به دشمن حمله نمود تا كشته شد » ولى به زودى روشن 


كرديد كه ييامبر زنده است و اين خبر اشتباه بوده است يا دروغ » آيه فوق در اين مورد نازل كرديد 


و دسته اوّل را سخت نكوهش كرد . (؟) 
وَ لا تَحْسَبَنَ ّ الَذِينَ قتُِوا فى سَبِيل اللَِ أمواتا بل أخياء عِنْد رَبّهُمْ يُورَقُونَ 
فرحينَ بما آتاهُمُ اللهُ مِنْ فَضْلِهِ وَ يَسْتَتِشْرُونَ بالذينَ لَمْ يَلْحَمُوا بهم مِنْ خَلْفِهِمْ ألا حَؤْف عَلَبِهِمْ وَ لا هُمْ يَحْرنُونَ 


أ 


يَسْتَبِشرُونَ بنِعْمَه مِنَ الله وَ فضل و أَنْ الله لا يُضيعٌُ أخرّ الْمُؤْمِنِينَ 


(ا ييافين 1 ) شر كر كمان مير كنات كددو :واه هذا كشعة شداقد مر د كانند [.يلكه آناق رئده انك + واثرد يروود كاوشان روزىع 
داده مى شوند . آنها به خاطر نعمت هاى فراوانى كه خداوند از فضل خود به ايشان بخشيده است » خوشحالند , و به خاطر 


كسانى كه هنوز به آنها ملحق نشده اند (مجاهدان و شهيدان آينده) خوشوقتند م كه نه ترسى بر آنهاست » وو نه غمى خواهند 


ذاشت . 


واز نعمت خداوفضل او (نسبت به خودشان نيز) مسرورند ,ٌو (مى بينند كه)خداوند » ياداش مؤمنان را ضايع نمى كند , (نه 


ياداش شهيدان » و نه ياداش مجاهدانى كه شهيد نشدند) . 
ببى نوشتها 
.١‏ «بحار الانوار) » ج وص 755 5 و 28 م «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 


”3 .و در ياره اى تواريخ آمده است : اين ضربات بر اثر حمله جند نفر صورت كرفت . (جهت توضيح بيد بيشتر به اين مداركك 


رجوع فرمائيد : «بحار الانوارا » ج صضص7” م «تاريخ طبرى) » ج 5ع ص١١"‏ , «البدايه و النهايه» » ج .)»ص38 . 
شأن نزول : شهيدان زنده اند» بشارت به بازماندكان 


بعضى از مفسران معتقدند : آيات فوق درباره شهداى احد نازل شده 


و بعضى ديكر درباره شهداى بدر مى دانتد » ولى حق اين است كه ييوند اين آيات با آيات كذشته نشان مى دهد ء بعد از 
حادثه احد نازل شده است . اما مضمون و محتواى آيات تعميم دارد » و همه شهدا » حتى شهداى بدر را كه جهارده نفر بودند 
شامل مى شود » لذا در حديثى از امام باقر(عليه السلام) نقل شده كه فرمود : آيات درباره شهداى احد و بدر هر دو نازل شده 


)١(. است‎ 


آرزو داريد؟ انها كفتين : 


يرورد كارا ! ما بالاتر از اين جه آرزوئى مى توانيم داشته باشيم » كه غرق نعمت هاى جاويدان توايم و در سايه عرش تو مسكن 
داريم » تنها تقاضاى ما اين است كه بار ديكر بجهان بركرديم و مجدداً در راه تو شهيد شويم » خداوند فرمود : 


فرمان تخلف نايذير من اين است : «كسى دوباره به دنيا باز نككردد » عرض كردند» . 


حالا كه جنين است تقاضاى ما اين است كه سلام ما را به بيامبر(صلى الله عليه وآله) برسانى و به بازماند كانمان » حال ما را 
بكوئى واز وضع ما به آنها بشارت دهى كه هيج كونه نككران نباشند » در اين هنكام آيات فوق نازل شد . (5) 


الْذِينَ اسْتجابوا لِلَهِ وَ الوَسُولٍ مِنْ بَعْدِ ما أصابَهُمُ الْقَوْحٌ لِلذينَ أَخْسَنُوا مِنْهُمْ وَ انما أَخرٌ عَظيمٌ 


الْذِينَ قال لَهُمُ النَاسٌ إِنَّ النّاسَ قَدْ جَمَعُوا لَك فَاحشَّوْهَمْ فَرادَهُمْ إيماناً وَ قالوا حَسْبنا الله 


فك اكز 
افوا ينغمه مِنَ اللو فل لَعْ يَسَشهُْ شو و انبْعُوا ضْواتَ الله وَ الله ذو مَضْل عَظيم 


]فيا كم وغواك كهنا و امب اناس از أن كن جر لحاقى كتنيه ركان ويد احايك كزذقد : بزاى كنات ان انيا» كيك 


"كروتك وكقو ميقي "كرقفن ه واداقن رزو كن اسيك 


اينها كسانى بودند كه (بعضى از) مردم » به آنان كفتند : «مردم (لشكر دشمن) براى (حمله به) شما اجتماع كرده اند م از آنها 


فرسيقة[اماابة سكن 4ن انماتقاة افرود 1و كنسد : خدا عاارا كافى استك وان نتوين حاس ماسك: 


به همين جهت » آنها (از اين ميدان) با نعمت و فضل يروردكار» بازكشتند م در حالى كه هيج ناراحتى به آنان نرسيد ,م واز 


رفاى خداء ببروق كرذتد ( و عخداوتك داراف فضل و يكتشن ير كن اسث.. 

بى نوشتها 

١.«نور‏ الثقلين) » ج ١ءص9١5,‏ ١(مجمع‏ البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,ٌ «بحار الانوار) » ج ءصضص9”. 

؟ . «تفسير طبرى) » ج 7 ؛ ص ١1١75‏ » ذيل آيات م «تفسير رازى) » ذيل آيات مورد بحث ,ْ «درٌ المنثورا » ج ١‏ , ص98 . 

شأن نزول : تعقيب دشمن 

ذو بايانا يك الحد + لشكر فائح «أز و سفياة» » بسن اق .ييزوزى به سرغت زاة «مكهة را بيش كرفعلد + هتكامن كه يه«مسر زميق 


«روحاء» رسيدند از كار خود سخت يشيمان شدند » تصميم به مراجعت به «مدينه) و نابود كردن باقيمانده مسلمانان كرفتند . 


اين خبر به 


كاف الى اللعلنه ولد وسيل افر كوو ذاو لفكر لحن فوضوا زرا شر قدو جكهه كر اناده كد وما 


فرَماق 'ذاذ : ميجرواحان جك احد به:“ضفوف لشكر بيؤتلتك. 


بهتر بود هر كجا برادرم بازمى ماند او را به دوش مى كشيدم » با زحمت » خود را به لشكر رسانيديم . 


و به اين ترتيب » ييامبر(صلى الله عليه وآله) و ارتش اسلام در محلى به نام «حمراءً الاسد) كه از آنجا تا «مدينه) هشت ميل 


فاصله بود » رسيدند و اردو زدند . 


ابق. غير به لشكر قريكن وسيد و مخضوضا از اب تقاوهت عتجيب و.ش رركت مجروحان در هيدان رد وحقت كردئد 6و شاند 


فكر مى كردند ارتش تازه نفسى نيز از «مدينه» به آنها يبوسته است . 


در اين موقع » جريانى بيش آمد كه روحيه آنها را ضعيف تر ساخت و مقاومت آنها را درهم كوبيد » و آن اين كه : 


3 


يكى از مش ركان به نام «معبد الخزاعى» از «مدينه) به سوى «مكه) مى رفت » مشاهده وضع ييامبر(صلى الله عليه وآله) و يارانش 


مشاهده وضع شما براى ما بسيار ناكوار است » اكر 


استرالحت مئ كرديد براق ما بهتر بود ابن سبخكن را كفت وان آنجا كشت و در سرزمين «روحاء) به لشكر «ابو-سفيان) رسي 


«ابو سفيان» ازاو درباره ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) سؤال كرد » او در جواب كفت : محممد(صلى الله عليه وآله) را ديم 


با لشكرى انبوه كه تا كنون همانند آن را نديده بودم » در تعقيب شما هستند و به سرعت بيش مى آيند ! . 
«ابو سفيان» با نكرانى و اضطراب كفت : جه مى كوئى؟ ما آنها را كشتيم و مجروح ساختيم و يراكنده نموديم . 


«معبد الخزاعى» كفت : من نمى دانم شما جه كرديد؟ همين مى دانم كه لشكرى عظيم و انبوه » هم اكنون در تعقيب شما است 
!: 


3 


«ابو سفيان» و ياران او تصميم قطعى كرفتند به سرعت » عقب نشينى كرده » به «مكه) باز كردند و براى اين كه مسلمانان آنها 
فين كنيد فو انهاافرفت كاف ززائ عقني نشي داشعة اكد احم :از قيله وعد الفس) كداز اتجاين كد شتيد و 


قصد رفتن به «مدينه») براى خريد كندم داشتند خواهش كردند : به ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)و مسلمانان اين خبر را 


«ابو سفيان» و بت يرستان قريش با لشكر انبوهى به سرعت به سوى «مدينه) مى آيند نا بقيه ياران ييامبر(صلى الله عليه وآله) را 


از ياى در آورند. 


هنكامى كه اين خبر » به بيامبر و مسلمانان رسيد , كفتند : شنا الله وَنِعُمَ الْوَكيلٌ : «خدا ما را كافى است و او بهترين مدافع ما 


است» 


اما هن جه اننظاز كشيدتد خبرى از لشكر شمن تشد ه لذا بس از سه ووز توقفقء به #امدينهة باز كشحد»ء آيات فوق + اشاره به 


ال ماع انع كن 1 
لَقَدْ سَمِمَ الله قَوْلَ الْذينَ قالوا إِنَّ الله فَقيرٌ وَ ئَحْنٌّ أَغْنِياءٌ سَتَكمّبٌ ما قالوا وَ قَتْلَهُمْ الاثبياء بَِهِر حَقٌ وَ نَقَُول ذوقوا عَذابَ الْحَرِيقٍ 


خداوند » سخن آنها را كه كفتند : «خدا فقير است وما بى نيازيم) » شنيد ! به زودى آنجه را كفتند » خواهيم نوشت زو 


(همجنين) به ناحق كشتن بيامبران را (مى نويسيم) , و به آنها مى كوثئيم : «بجشيد عذاب سوزان را (در برابر كارهايتان ! ) . 
بى نوشتها 

. ص 9" و كتب ديكر‎ .7١ «نور الثقلين» » «مجمع البيان» » «تفسير المنار» و «بحار الانوار) » ج‎ . ١ 

شأن نزول : خدا فقير است و ما اغنياء 


در شأن نزول اين آيه » كه درباره توبيخ و سرزنش يهود نازل شده است » «ابن عباس» مى كويد : ييامبر(صلى الله عليه 
وآله)نامه اى به يهود «بنى قينقاع» نوشت و در طى آن » آنها را به انجام نمازء يرداخت زكات » و دادن قرض به خدا دعوت 


نمود. 
منظور از قرض » انفاق در راه خدا است كه براى تحريكك حداكثر عواطف مردم از آن جنين تعبير شده است . 


فرستاده ييامبر(صلى الله عليه وآله) به خانه اى كه مركزتدريس مذهبى يهوديان بود وابيت المدارس» نام داشت وارد شد » و 


نامه را به دست «فنحاص» دانشمند بز ركك يهود داد . 


او يس از مطالعه نامه . با لحن استهزا آميزى كفت : اكر سخنان شما 


زائيشة تاشتفء باق كفت عدا فقير امنت و اماعت وى نان 1 زيوا كز اق فقي وى "ان ناقرضن تمى خواست !(اشازه يه ابه 
(«مَنْ د الذى 0 الله قوضاً 0 


به علاوه محم د(صلى الله عليه وآله) معتقد است » خدا شما رااز رباخوارى نهى كرده » در حالى كه خود او در برابر انفاق ها 


به شما وعده ربا وفزونى مى دهد ! (اشاره به آيه (يرْبى الصَدّقات)) . (؟) 


ولى بعداً «فنحاص» انكار كرد كه جنين سخنانى را كفته باشد . در اين موقع آيات فوق نازل كشت . (0) 


- 
ع 


الْدينَ قالوا إنَّ الله عَهدَ ينا | 
قتلتمُوهُمْ إِنْ كُنُْمْ صادقِينَ 


لا نُؤِْنَ إرَسُول حَسّى يَأْتِينا بقرْبان تَأكلهُ النَارُ قَلْ قَدْ جاءكم رُسْل مِنْ قَِلى بِالْبْيِناتِ و بالّذى قُلتُمْ لم 
قَإِنْ كذّبُوك فَقَدْ كذَّبَ رُسْلَّ مِنْ فيك جاو بِالْبيناتِ وَ الزّبْر وَ اْكتاب الْمُنير 


(اينها) همان كسانى (هستند) كه كفتند : «خداوند از ما بيمان كرفته كه به هيج ييامبرى ايمان نياوريم تا (اين معجزه را انجام 
ذهد) كك قزبائى اورف كه اتقل (ضاعقة اسساى) أن زا بخورة) كو : تاميرائي بيقن اخ يزاق شنا امدئد از ودلايل 
روشن » و آنجه را كفتيد آوردند مْ يس جرا آنها را به قتل رسانديد اكر راست مى كوئيد/؟ ! 

عن اكز توا تكذين كننك ‏ (جزر تازة:ائ نت : )ترسولانة بيقن انتو:(ثر) تكذبي كدت : (باهراق) كةذلا بل اشكارة 


و نوشته هاى متين و محكم » و كتاب روشنى بخش آورده بودند . 


بى نوشتها 


١‏ بقرهء آيه 60؟7. 

1 شر آنه 0/2 

. «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 88 و 84 مْ «تفسير روح البيان) » ذيل همين آيه زر 
«مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م, «تفسير طبرى) » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 9 » ص77 . 
شأن نؤول : نشانه صدق بيامبر از نكاه تورات 


جمعى از بزركان يهود به حضور ييامبر(صلى الله عليه وآله) رسيده » كفتند : تو ادعا مى كنى خداوند تو را به سوى ما فرستاده 
و كتابى هم بر تو نازل كرده است » در حالى كه خداوند در تورات از ما ييمان كرفته است به كسى كه ادعاى نبوت كندء 
ايمان نياوريم » مككر اين كه براى ما حيوانى را قربانى كند و آتش (صاعقه اى) از آسمان بيايد و آن را بسوزاند » اكر تو نيز 


جنين كنى ما به تو ايمان خواهيم آورد . 


آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . (1) 

000 . ل اج اه ل ا ا 0 0 0 5 ب 27 
لتبلون فى أَمْوالِكم و أنفيةكم وَ لتَبمَعْنَ مِنَ الذينَ أوتوا الكتاب مِنْ قيلكم وَ مِنَ الذينَ أشركوا أ 

فَإِنْ ذلك مِنْ عَْم الامُور 


به يقين (همه شما) در اموال و جان هاى خود » آزمايش مى شويد ! واز كسانى كه بيش از شما به آنها كتاب (آسمانى) داده 
شندة ا (بهوة) :و (عبحتية) ار مشركاق ‏ سكان ازاز هده فراوان شواهيد شد ا واكر اسعتامت كنيد و نتوا يشهسازيد: 


(شايسته تر است ,ْ زيرا) اين از كارهاى محكم و قابل اطمينان است . 
بى نوشتها 


0 «بحار 


الانوار) » ج 8 صضة"ل/او 5 م «تفسير قرطبى» » ذيل آيه مورد بحث ,م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث . 


شأن نزول : رابطه آزمايش و سوزنش 


5 


مكاي كه مسلماتانء از ومكيكيه سدحه مياحزت سردند وازخاته ووتد كن عرد دون شدند + مشركان دست تجاوز نه 
اموال آنها دراز كرده » آنها را به تصرف خود در آوردند و به هر كس دست مى يافتند » از اذيت و آزار زبانى و بدنى 
قرو كدان نمي ذلك 

و به هنكامى كه به «مدينه) آمدندء در آنجا كرفتار بدكوئى و آزار يهوديان «مدينه) شدند » مخصوصاً يكى از آنان به نام 
«كعب بن اشرف» شاعرى بد زبان و كينه توز بود » كه بيوسته ييامبر و مسلمانان را به وسيله اشعار خود » هجو مى كرد و 
مشركان را بر ضد آنها تشويق مى نمود » حتى زنان و دختران مسلمان را موضوع غزلسرائى و عشقبازى خود قرار مى داد . 


خلا-صه كار وقاحت را به جائى رسانيد كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) ناجار دستور قتل او را صادر كرد و به دست مسلمانان 
كله شد . 


آيه فوق طبق رواياتى كه از مفسران نقل شده , اشاره به اين موضوعات مى كند و مسلمانان را به ادامه مقاومت تشويق مى 
نمايد . 


5 


نْ يُحْمَدُوا يما لَم بَفْعَلُوا قلا تَحَسبتهُع بمفارّه مِنَ العذاب وَ لَهُمَ عَذابٌ ألم 


- 
- أ 


لا تَحْسَبنَ الذينَ يَفْرَحُونَ بما أَنَؤْا وَ يُحِبُونَ 
وَ لِلهِ مُلك السّماواتٍ وَ الاض و الله على كل شَيْء قَديدٌ 


كار (نيكى) كه انجام نداده اند مورد متعايكن قزاز كرنك: التعدات (الهى)ب ركنارند ! (بلكه) براى آنها » عذاب دردناكى است 


و حكومت آسمان ها و زمين »از آن خداست ,م وخدا بر همه جيز تواناست . 
شأن نزول : تمجيد بر كارهاى ناكرده 
محدثان و مفسران شأن نزول هاى متعددى براى آيه فوق نقل كرده اند » از جمله اين كه : 


حم ازهوة متكا كد اينات كب اسواق حنايقوارا تعريت :و كمان من: كزدتلد ونه كمان وف ازااين ومكدن 
نتيجه مى كرفتند ء از اين عمل خود بسيار شاد و مسرور بودند » ودر عين حال دوست مى داشتند : مردم آنها را عالم و 


دانشمند وحامى دين و وظيفه شناس بدانند » آيه فوق نازل شد » وبه يندارغلط آنها ياسخ كفت . (1) 


بعضى ديكر كفته اند : آيه » درباره منافقان است . هنكامى كه يكى از جنكك هاى اسلامى بيش مى آمد »ء آنها با انواع بهانه 
هاء از شركت در ميدان جنكك خوددارى مى كردند , به هنكامى كه جنكجويان » از جهاد برمى كشتند » قسم ياد مى كردند » 
كه اككر عذر نمى داشتند » هركز جهاد را تركك نمى كفتند . و بااين حال » انتظار داشتند كه در برابر «كار ناكرده) مانند 
مجاهدان فداكار » مورد تحسين قرار كيرند ! . آيه نازل شد و به اين توقع نابه جا ياسخ كفت . (1) 


و 
ع 


فَاستجاب لَهُمْ رَبّهُمْ أنى لا أضيعٌ عَمَلَ عامل مِنْكم مِنْ ذكر أؤ أنثى بَْضكع مِنْ بَغض فَالْذِينَ هاجرُوا وَ أخرجوا 


مِنْ دِيارهِم وَ أُودُوا فى سَبيلى و قائلُوا وَ قُتِلُوا كفن نَ عَنْهُمْ سَييْئاة هم وَ لادْخِلنهُمْ جنات تخر ى من نَححتِهًا الانهارٌ ثوابا من عِنّد الله 


وَ اللهُ عنْدَهُ شن الَّوَابٍ 


خداوند درخواست آنها را يذيرفت , (و فرمود : ) من عمل هيج عمل كننده اى از شما راء زن باشد يا مرد » ضايع نخواهم 
كرد م شما هم نوعيد » واز جنس يكديكر ! آنها كه درراه خدا هجرت كردند » واز خانه هاى خود بيرون رانده شدند » و در 
راه من آزار ديدند » و جنكك كردند و كشته شدند » به يقين كناهانشان را مى بخشم إ و آنها را در باغ هاى بهشتى » كه از زير 


درختانش نهرها جارى است . وارد مى كنم . اين ياداشى است از طرف خداوند م و بهترين ياداش ها نزد يرورد كار است . 
بى نوشتها 


١‏ . «بحار الانوارا » ج ء ص /لا١‏ م «مجمع البيان) » ذيل ابه مورد بحث ,م «تفسير طبرى) » ج 5 » ص 178 » ذيل أيه مورد 
بحث , «تفسير رازى) » ج 9 » ص 508 » ذيل آيه مورد بحث م «اسباب نزول الآبات» واحدى نيشابورى » ص 1١‏ . 


؟ . تفاسير «المنار) » «مجمع البيان» » «رازى» و «طبرى» . ذيل آيه م «تفسير على بن ابراهيم قمى) ‏ ج ١اءعصضص786١.‏ 
شأن نزول : سهم زنان در جهاد و هجرت 


آيات ييشين سخن درباره صاحبان عقلوخرد بود » و دراين آيه » نتيجه اعمال آنها را مورد توجه قرار مى دهد » شروع آيه با 


«فاء تفريع») روشن ترين 


- 


ذا ا سال شان انرولنهائى براق يدخ رؤانات و كلمات مفتدرآن امذاه ست كه النةكافاق انا بوسشكن ادي ١‏ عقيل 


ندارد . 


از جمله نقل شده است : «امّ سلمه)» (يكى از همسران رسول خدا) خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) عرض كرد : در قرآن از 
جهاد . هجرت و فداكارى مردان » فراوان بحث شده » آيا زنان هم در اين قسمت سهمى دارند؟ 

آيه فوق نازل شد و به اين سؤال ياسخ كفت . )1١(‏ 

و نيز نقل شده : على (عليه السلام) هنكامى كه با «فواطم» (فاطمه بنت اسد و فاطمه دختر ييامبر و فاطمه دختر زبير) از «مكه) به 


«مدينه) هجرت كرد » و «امٌْ ايمن» يكى ديككر از زنان با ايمان در بين راه نيز به آنها بيوست » آيه فوق نازل كرديد . (؟) 


همان طور كه اشاره كرديم وجود اين شأن نزول ها براى آيه فوق » منافاتى با بيوستكى آن باآيات قبل ندارد همان طور كه 


فين ابن دوشأن تزول :ني منافانى ست 

لا يَفْئُك تَقَلْبُ الَذِينَ كفَرُوا فى البلا 

لكن الّينَ لقا ربع لَه جنات تججرى مِنْ تخيهاالأنْهارٌ خالِدينَ فيها تلا مِْ ند الَو ما عند الل َه ارا 
رفت و آمد (ييروزمندانه) كافران در شهرها » تو را نفريبد ! 

اين متاع ناجيزى است م و سيس جايكاهشان دوزخ است . و جه بد جايكاهى است ! 


م و آنجه در نزد خداست .» براى نيكان بهتر است ! 

ببى نوشتها 

.١١١صضصعءك «درٌ المنثورا » ج‎ / ٠١ «مجمع البيان» » ذيل آيه م «مستدركك حاكم نيشابورى) » ج 7 . ص‎ . ١ 
. 1١ و "5 م «تفسير الميزان» » ج 5 . ص‎ 50١ «بحار الانوارا » ج 89 ص 2# ولام م «امالى طوسى» » ص‎ . 


شأن نزول : محاصره اقتصادى و مشكلات آن 


3 


بسيارى از مش ركان «مكه» تجارت بيشه بودند » و از اين راه ثروت قابل ملاحظه اى به دست آورده » در ناز و نعمت به سر مى 
بردندك . 

وقر بيرةباة مامه در فخارت حينارت :د انهه كو از سفرهائ تجارى كود غالا با سكير باق كشهد ع در حال كد 
مسلمانان در آن زمان به خاطر شرائط خاص زندكى واز جمله مسأله مهاجرت از «مكه» به «مدينه» و محاصره اقتصادى از 
ناحيه دشمنان نيرومند » از نظر وضع مادى بسيار در زحمت بودند » و به عسرت زندكَى مى كردند . 

مقايسه اين دو حالت اين سؤال را براى بعضى طرح كرده بود كه : جرا افراد بى ايمان اين جنين در ناز و نعمتند » اما افراد با 
ايمان در رنج و عذاب » و فقر و يريشانى زندكى مى كنند؟ آيات فوق نازل شد و به اين سؤال ياسخ كفت . (1) 


2 


وَإِنَّ مِنْ أَهْلٍ الكتاب لَمَنْ يؤْمِنٌ بالل وَ ما أَِْلَ إِلَِكم وَ ما أنْرِلَ 


إِلتِهُمْ خاشعينَ لِلهِ لا يَسْتَرُونَ بآياتٍ الله ثمّنا قليلا أولئك لَهُمْ أَخْرُهَمْ عِنْدَ رَبْهُمْ إِنْ الله سَرِيعٌ الحساب 


وازاهل كتاب كسانى هستند كه به خدا » و آنجه بر شما نازل شده » و آنجه برخودشان نازل كرديده » ايمان دارند مْ در برابر 
(فرمان) خدا خاضعند ,م و آيات خدا را به بهاى ناجيزى نمى فروشند . ياداش آنها » نزد يرورد كارشان است . خداوند » سريع 


الحساب است . (تمام اعمال نيكك آنها را به سرعت حساب مى كند » و ياداش مى دهد) . 
بى نوشتها 
١‏ . «مجمع البيان» » «المنار» و «الميزان» » ذيل آيات مورد بحث م «تفسير رازى؛ » ج 4 ؛ ص 57١‏ », ذيل آيات مورد بحث . 
شأن نزول : نماز بر جنازه نجاشى از راه دور 
اين آيه به كفته بيشتر مفسران درباره مؤمنان اهل كتاب است » آنهائى كه دست از تعصب هاى ناروا برداشتند و به صفوف 
مسلمانان ييوستند » كه تعداد قابل ملاحظه اى از مسيحيان و يهود را تشكيل مى دادند . 
ولى به عقيده جمعى از مفسران » آيه در مورد نجاشى زمامدار رعيت يرور حبشه نازل كرديد » اكر جه مفهوم آن يكك مفهوم 
وسيع است . 


در سال نهم هجرى در ماه رجب «نجاشى» وفات يافت » خبر د ركذشت او با يكك الهام الهى در همان روز به ييامبر(صلى الله 
عليه وآله)رسيد » بيامير(صلى الله عليه وآله) به مسلمانان فرمود : 


يكى از برادران شما در خارج از سرزمين حجاز از دنيا رفته است » حاضر شويد تا به ياس خدماتى كه در حق مسلمانان كرده 


است بر او نماز كذاريم . 


بعضى سؤال كردند او 5 كنبيت؟ 


فرمود : نجاشى ,م آن كاه به اتفاق مسلمانان به قبرستان بقيع آمد و از دور براو نماز كذاشت و براى او طلب آمرزش كرد و به 


ياران خود دستور داد آنها نيز جنين كنند . 

بعضى از منافقان كفتند : محمّد(صلى الله عليه وآله) بر مرد كافرى كه هركز او را نديده است نماز مى كذارد . وحال آن كه 
آثين او را نيذيرفته است » آيه فوق نازل شدوبه آنهاياسخ كفت . (1) 

از اين روايات استفاده مى شود : نجاشى اسلام را به طور كامل يذيرفته بود , اككر جه به آن تظاهر نمى كرد . 

بى نوشتها 

١.«اسباب‏ نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص97 م «مستدركك الوسائل» » ج ؟» ص 7/6؟ م «بحار الانوار) » ج ص 217١٠١‏ 
وج "3١‏ ص28 م «درٌ المنثور) » ج ؟". ص7١١.‏ 

فصل سوّم : سوره فساء 

آيات و ترجمه 

1 الشاض. مالم وَ لا تَتبدلُوا الْحَبيتَ بالطب و لا تأكلوا أَمْوالَهُمْ إلى واكم إِنّهُ كان حوباً كبيراً 


و اموال يتيمان را (هنكامى كه به حدّ رشد رسيدند) به آنها بدهيد ! و اموال بد (خود) راء با اموال خوب (آنها) عوض نكنيد ! 


واموال آنان را همراه اموال خودتان (با مخلوط كردن)نخوريد » زيرا اين كناه بز ركى است ! 
شأن نزول : سربرستى ايتام 


شخصى از قبيله «بنى غطفان» برادر ثروتمندى داشت كه از دنيا رفت » و او به عنوان سريرستى از يتيمان برادر » اموال او را به 
تصرف درآورد ء هنكامى كه برادرزاده به حد رشد رسيد ء از دادن حق او امتناع ورزيد » موضوع را به خدمت ييامبر(صلى الله 
عليه وآله)عرض كردند » آيه نازل كرديد » و مرد غاصب بر اثر شنيدن آن توبه كرد و اموال را به صاحبش بازكرداند و كفت 
أَعُودُ باللَهِ مِنَ الْحَؤْبٍ الكبير : «به خدا بناه مى برم » از اين كه آلوده به كناه بزركى شوم» . (1) 

َِنْ خِفتمْ ألا تقْسِطوا فى اليتامى فَانْكوا ما طاب لَكم مِنَ النّساءِ مَثْنى وَ ثلاث وَ رباع فَإِنْ خِفْتُمْ ألا تَعْدلُوا قَواحِدَهٌ أؤْ ما مَلَكتْ 
أثمائكم ذلك أذنى ألا تَعُولُوا 

واكر مى ترسيد كه (به هنكام ازدواج با دختران يتيم » ) عدالت را رعايت نكنيد » (از ازدواج با آنان » جشم يوشى كنيد و) با 


زنان ياكك (ديكر) ازدواج نمائيد » دو يا سه يا جهار همسر , و اكر مى ترسيد عدالت را رعايت نكنيد » يكك همسر بككيريد » و 
يااز زنانى كه مالكك آنهائيد استفاده كنيد . اين 


كارء از ظلم و ستم بهتر جل و كيرى مى كند . 
بى نوشتها 


١.«اسباب‏ نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 15 م «تفسير قرطبى) » ج م ص8 » ذيل أيه مورد بحث «تفسير رازىا) » ج 4 


»ص 5875 » ذيل أيه مورد بحث م/ «بحار الانوار) » ج الاء ص١١‏ . 


شأن نزول : ازدواج با دختران يتيم 


براى اين آيه » شأن نزول خاصى نقل شده و آن اين كه : قبل از اسلام » معمول بود بسيارى از مردم حجاز . دختران يتيم را به 
عنوان تكفّل و سريرستى به خانه خود مى بردند » و بعد با آنها ازدواج كرده ؛ اموال آنها را هم تملكك مى كردند . و جون همه 
كار وحسث انوا بوك عق هيريه انها را كشر ا ععهول قرا نتن عادقن وو مكات كه كشرين تاراحس ال انها يدا من 
كردند » به آسانى آنها را رها مى ساختند و حاضر نبودند حتى به شكل يكك همسر معمولى با آنها رفتار نمايند . )١(‏ 


كامل درباره آنها رعايت نمايند » و در غير اين صورت از آنها جشم يوشى كرده و همسران خود را از زنان ديكر انتتخاب 
نمايند . 


لِلرّجَالٍ نَصيبٌ ممما ترك الْوالِدانٍ وَ الافْربُونَ وَ لِلنّساءِ نَصيبٌ مما ترك الْوالِدانِ وَ الاْرَبُونَ مما قَل مِنْهُ أؤ كثْرَ نصيباً مَفْرُوضاً 


براى مردان » از آنجه يدر و مادر و خويشاوندان از خود بر جاى مى كذارند » سهمى است 


مو براى زنان نيزء از آنجه يدر و مادر و خويشاوندان مى كذارند » سهمى ,م خواه آن مال » كم باشد يا زياد ماين سهمى 


است تعيين شده و يرداختنى . 
بى نوشتها 


١.«فقه‏ القرآن» قطب راوندى » ج ؟. ص 948 » 48 و 97 م «تفسير قرطبى) » ج 0 ؛ ص ١١‏ م «تفسير الوسى؛ , ج ؛. ص 184 و 


«مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : حكم ارث در ميان خويشاوندان 
در عصر جاهليت عرب » رسم جنين بود كه تنها مردان را وارث مى شناختند و 


معتقد بودند : آن كس كه قدرت حمل سلاح و جنكك و دفاع ازحريم زندكى و احياناً غارتكرى ندارد » ارث به او نمى رسد 


به همين دليل » زنان و كود كان را از ارث محروم مى ساختند » و ثروت ميت را در ميان مردان دورتر قسمت مى كردند . 


تا اين كه يكى از انصار به نام «اوس بن ثابت» از دنيا رفت » دختران و يسران خردسالى را بر جاى كذارد » عموزاده هاى او به 


نام «خالد» و «عرفطه» اموال او را ميان خود تقسيم كردند » و به همسر و فرزندان خردسال او جيزى ندادنك . 


همسر او به ييامبر(صلى الله عليه وآله) شكايت كرد ء و تا آن زمان حكمى در زمينه ارث بستكان در اسلام نازل نشده بود » آيه 
فوق نازل شدء بيامبر(صلى الله عليه وآله) آن دو نفر را خواست و به آنها دستور داد : در اموال مزبور» هيج كونه دخالت 
نتكنند و آن را براى بازماند كان 


درجه اوّل » يعنى فرزندان و همجنين همسر او بككذارند » تا طرز تة تقسيم آن در ميان آنها در يرتو آيات بعد روشن كردد )00 


بُوصيكم الله فى لاع لدذّحرٍ ل حطّ التي ن فَنْ كنَّنساء قوق ال تين لَه تنا ما ترك وَ إِنْ كانت واحِدَه قَلَهَا النَضْفْ و 
لأَبَوَيْه لكل واد مِنْهُمَا الشّدّسُ 00 َك إِنْ كان ولد إن َم يكن يك له وَلَدٌ وَوَركه أ واه لام التلْتّ فَِنْ كان لَهُ إِخْوَة فَلامه 


7 
ع2 


و فق اباد كةو اتناك إلا مدروة نَع هُمْ أَقَرَبُ بُ لكم تَفْعا فريضّهً مِنَ الله إنَّ اللَهَ كان عَلِيما 


أ 


بع 3 و و 
بها أ نيه - - اي 3 


بها أؤ دَيْن وَ لَهُنَّ الوب ا ولد مَِنْ كان لك ولد لين القن فقا 
ا ان نل ايك كلالة وامْرَأة وَلَهُ أ أؤ أختٌ قبكل واحّد مِنْهُمَا المُدّسٌ فَإِنْ 


كانُوا أكَثَر مِنْ ذلك فَهُعْ 5 شوكاك قن التلت ون يفك لز صِيّهِ يُوصى بها أَؤْ دَيْن غَيِرَ مُضَارٌ وَصِيَةٌ مِنَ الله وَ اللَهُ عَلِيمٌ حليم 
خداوند درباره فرزندانتان به شما سفارش مى كند كه سهم (ميراث) يسرء به اندازه سهم دو دختر باشد ,ْ و اككر فرزندان شماء 


(دو دختر و) بيش از دو دختر باشند » دو سوم ميراث از آن آنهاست , واكر يكى باشد » نيمى (از ميراث) از آن اوست . و 


براى هر يكك از يدر ومادر او» يكك ششم 


يكك سوم است (و بقيه از آن يدر است) م واكر او برادرانى داشته باشد , مادرش يكك ششم مى برد (و ينج ششم باقيمانده , 
براى يدر است). (همه اينهاء ) بعد از انجام وصيتى است كه او كرده » و بعد از اداى دين است شما نمى دانيد يدران و 


مادران و فرزندانتان » كدام يكك براى شما سودمندترند ! اين فريضه الهى است ,م و خداوند » دانا و حكيم است . 


و براى شماء نصف ميراث زنانتان است » اكر آنها فرزندى نداشته باشند , و اككر فرزندى داشته باشند » يكك جهارم از آن 
شماست ,ٌ يس از انجام وصيتى كه كرده اند » و اداى دين (آنها) » و براى زنان شماء يكك جهارم ميراث شماست » اكر 
فرزندى نداشته باشيد ,ْو اكر براى شما فرزندى باشد » يكك هشتم از آن آنهاست ,م بعد از انجام وصيتى كه كرده ايد » واداى 
دين . واككر مردى بوده باشد كه كلاله (خواهر يا برادر) از او ارث مى برد ء يا زنى كه برادر يا خواهرى دارد » سهم هر كدام ‏ 
يكك ششم است (اكر برادران و خواهران مادرى باشند) ,ْو اكر بيش از يكك نفر باشند » آنها در يكك سوم شريكند م يس از 


انجام وصيتى كه شده » و اداى دين . به شرط آن كه (از طريق 


وصيت واقرار به دين » ) به آنها ضرر نزند . اين سفارش خداست ,م و خدا دانا و بردبار است . 
بى نوشتها 


١.«اسباب‏ نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 48 و 18 م «تفسير قرطبى) » ج ه » ص 58 م «تفسير لوسى» » ج ؟ع ص ,5٠١‏ 
«درٌ المنثورا » ج ” » ص1١١١‏ (قابل ذكر است در مورد اسامى افراد در شأن نزول » اسماء مختلفى آمده است . براى توضيح 


بيشتر به مداركك مذ كور رجوع شود) . 
شأن نزول : سهام ارث 


«عبد الرحمن بن ثابت انصارى» برادر «حسان بن ثابت» شاعر معروف صدر اسلام » از دنيا رفت » در حالى كه يكك همسر و 


ينج برادر از او به يادكار مانده بود. 


برادران ميراث «عبد الرحمن» را در ميان خود قسمت كردند و به همسر او جيزى ندادند » او جريان را به خدمت بيامبر( صلى الله 
عليه وآله)عرض كرد » واز آنها شكايت نمود » دراين هنكام آيات فوق نازل شد و در آن» ميراث همسران دقيقاً تعيين 
كرديد . )١(‏ 


و نيز از «جابر بن عبدالله» نقل شده كه : بيمار شده بودم » ييامبر(صلى الله عليه وآله) از من عيادت كرد » من بى هوش بودم » 


كردم : اى رسول خدا ! تكليف اموال من بعد از من جه خواهد شد؟ 


ييامير((صلى اللد.علية وآله) خخاموش: كشت جز بكنشة كد ارات فرق نازل كرديد 


و سهم ورّاث در آن تعيين شد . (؟) 


يا أَبّهَا الذينَ آمَنُوا لا يحل لكم أَنْ تَرنُوا النّساءَ كزهاً وَ لا تَعْض لوهُنّ لَِذْهَبُوا بتَغض ما آتَيتْمُوهُن ! 


عاشْرُوهُنَ بالْمَعْرُوفٍ فَإِنْ كر هْتمُوهُنَ فعسى أَنْ تَكرَهُوا سينا وَ يَجْعَل اللهُ فيه حيرا كثيرا 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! براى شما حلال نيست كه از زنان » از روى اكراه (و ايجاد ناراحتى براى آنها » ) ارث ببريد ! 
و آنان را تحت فشار قرار ندهيد كه قسمتى از آنجه را به آنها داده ايد (از مهر) » تملكك كنيد ! مككر اين كه آنها عمل زشت 


تكيريك 2 )عةاسا جز خوشايتل شما ثاشد او ختداوئد خير قراواتى ذز آن قران هى دهد! 
بى نوشتها 
١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير طبرى» » ج 5 . ص ١/88‏ «درٌ المنثورا » ج كءص”557. 


؟. (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث / ااصحيح بخارى) » ج 27 ص *؟ 2( وج8» ص ” , «اسباب نزول الآيات» واحدى 
نيشابورى » ص 18 . 


شأن نزول : ارث از همسر از طريق نادرست 


در «تفسير مجمع البيان» از امام باقر(عليه السلام) نقل شده كه اين آيه درباره كسانى نازل كرديده كه همسران خود را بدون 
اين كه همجون يكك همسر با آنها رفتار كنند » نكنّه مى داشتند » به انتظار اين كه آنها بميرند و اموالشان را تملكك كنند . 


000 


واز«ابن عباس» نقل شده كه ؛ آنه فوق:درباره:اقراد نازل شده كه همبسرانشان مهر ستكية داتشتد ؤ دز غين اد ين كه تمايل به 
ادامه زناشوئى با آنها نداشتند » به خاطر ستكين بودن مهرء حاضر به طلاق آنها نمى شدند » و آنها را تحث فشار قرار مى 


دادند تا مهرشان را ببخشند و طلاق كير ند . (؟) 


جمعى از مفسران براى آيه فوق شأن نزول ديكرى نقل كرده » كه متناسب با اين آيه نيست » بلكه متناسب با آيه ؟_"استث كه 


52550 


وان أو م اشتبدالَ رَوْج كان روج وَ آنَيثُمْ إخداهُنٌ قنطاراً قلا تَأَحُذُوا مِنهُ شيا أ 


7 رء م م 


وَ كيف تأَحَدُوئَه وَكَدْ أقضى بَعْضْكُمْ إلى بتغض و أَحَذْنَ مِنْكمْ ميثاقاً ليطا 


واكر تصميم كرفتيد كه همسر ديكرى به جاى همسر خود انتخاب كنيد » و مال فراوانى (به عنوان مهر) به او يرداخته ايدء 


جرف :اذ ضرا سن كويد ! آباتراف بازاسن كرك ههر زان "به تهسة .و كناه ااشكان ستوب م تقول ! 


وجكونة آننزا باز يمن من كيريد درا حالق كه شمانا يكديكر تناس و آميزئن كامل داشته ابد؟ آى ذاذا ين كذشته) آنها 
(هنكام ازدواج) از شما ييمان محكمى كرفته اند ! 


ببى نوشتها 
١‏ . «مجمع البيان) » ذيل 0 م «تفسي رآ لوسى» », ج 5؛ ص 735١‏ » ذيل 1ب به م «فقه القرآن» قطب راوندى » ج ”'» ص ”187 . 


. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد 


بحث م «بحار الا-نوارا » ج ٠‏ ص ٠1/7‏ , «تفسير طبرى) » ج ؟ 2 ص 7307 » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى) » ج 26 
ضن 977 
شأن نزول : مهريه ها را ببردازيد 


بيش از اسلام » رسم بر اين بود : اكر مى خواستند همسر سابق را طلاق كويند و ازدواج جديدى كنند » براى فرار از يرداخت 
قبلا دريافت مى شد بيردازد » و طلاق كيرد » و همان مهر را براى همسر دوم قرار مى دادند . 


آيه فوق به شدت از اين كار زشت جل وكيرى كرده وآن راموردنكوهش قرارمى دهد . )١(‏ 


َه 


و لاتذكضوا ما نكم آبا كم ب الساء إلأها قذ علص إنّه كا فلحكة و مقن ؤساء صَبيل 


با زنانى كه يدران شما با آنها ازدواج كرده اند » هركز ازدواج نكنيد ! مكر آنجه در ككذشته (بيش از نزول اين حكم) انجام 


كدو امف كاله كان معين رفكو كر اررقرة تاقري اسك 

بى نوشتها 

ابالشبراصاف ونع ايض +01 [الفي امنيح #يص #اعذيل ابدعوره يس 
شأن نزول : ازدواج با همسر يدر ممنوع 


در زمان جاهليث معمول بود هر كاه كسى از دنيا مى رفت و همسر و فرزندانى از خود به ياد كار مى كذاشت » در صورتى كه 
آن همسر ء نامادرى فرزندان او بود » فرزندانش » نامادرى را همانند اموال او به ارث مى بردند » به اين ترتيب كه آنها حق 


داشتند با نامادرى خود ازدواج كنند و يا او را به ازدواج شخص ديكرى در آورند . 


يس از اسلام » حادثه اى براى يكى از مسلمانان ييش آمد 


و آن اين كه : يكى از انصار به نام «ابو قيس» از دنيا رفت » فرزندش به نامادرى خود بيشنهاد ازدواج نمود » آن زن كفت : من 
تو را فرزند خود مى دانم و جنين كارى را شايسته نمى بينم . ولى با اين حال از بيغمبر(صلى الله عليه وآله) كسب تكليف مى 
كنم » سيس موضوع را خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله)عرض كرد . و كسب تكليف نمود ء آيه فوق نازل شد واز اين كار 
به شدت نهى كرد . )١(‏ 


وَ امنا ما فَصَّلَ اللَهُ به بتغضَكم عَلى بَغض لِلرّجالٍ نَصيبٌ ما اكتَسَبُوا وَ لِلنّساءِ نَصيبٌ ما اكَسَبِنَ و شئلوا الله مِنْ قَضْلِهِ إنَّ الله 
كان بكل شَئْء عَليما 

برترى هائى را كه خداوند براى بعضى از شما بر بعضى ديكّر قرار داده آرزو نكنيد ! (اين تفاوت هاى طبيعى و حقوقى » براى 
حفظ نظام زندكى شما است . ولى با اين حال)مردان نصيبى از آنجه به دست مى آورند دارند » و زنان نيز نصيبى , (و نبايد 
حقوق هيج يكك يايمال كردد) واز فضل (و رحمت و بركت) خداء (براى رفع تنككناها) طلب كنيد ! وخداوند به هر جيز 


دائاست 5 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث /, «اتفسير على بن ابراهيم قمى ؛ ج ١‏ » ص ١١6‏ م, «وسائل الشيعه) » ج ٠ع‏ ص هو 
606 . 


شأن نزول : مردان و زنان » هر كدام سهم خود را دارند 


مفار معروف «طبرسى» در «مجمع البيان» نقل مى كند : ام سلمه(يكى از همسران ييامبر) به ييامبر(صلى الله عليه وآله) عرض 


كرد : جرا مردان به جهاد مى روند و زنان 


جهاد نمى كنند؟ 

جرا براى ما نصف ميراث آنها مقرر شده؟ 

اى كاش ما هم مرد بوديم و همانند آنها به جهاد مى رفتيم » و موقعيت اجتماعى آنها را داشتيم . 
آيه فوق نازل كرديد و به اين سؤالات و مانند آن ياسخ كفت . (1) 


ودر «تفسير المنارا مى خوانيم : جمعى از مردان مسلمان » هنكامى كه آيه ارث نازل شد و سهم مردان را دو برابر زنان ذكر 
كرد » كفتند : 


اى كاش ! اجر و ياداش معنوى ما نسبت به آنها نيز جنين بود ! 


و جمعى از زنان نيز كفتند : اى كاش ! مجازات و كيفرهاى ما نصف مجازات مردان بود » همان طور كه سهم ارث ما نيمى از 


آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . (7) 


مي شان نزول در «تفسير فى ظلال» و «روح المعانى» با تفاوت مختصرى ذكر شده است . 


# 
3 0 0 


نَ الله لايَغْفِرُ أن يُشْرَك به وَ يَغْفْرُ ما دُونَ ذلكك لِمَنْ يَسْاءٌ وَ مَنْ يُشْرك باللهِ فَقَدِ افترى إ نما عَظيماً 


إ 3 


خداوند (هركز) شرك را نمى بخشد ,ْ و يائين تراز آن را براى هر كس بخواهد (و شايسته بداند) مى بخشد . و آن كس كه 


براق عدا شر يكىئ: قزار ذهد6 كناة يرو كن مرتكت ده اسبت:: 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير رازى' » ج ٠ء‏ ص8 », ذيل أيه م «تفسير آلوسى) » ج هء ص ١9‏ . ذيل أيه 
«درٌ المنثورا » ج كءص9؟١.‏ 


2. 


؟. المجمع البيان» و بفسير 


المنار) » ذيل آيه مورد بحث ,م «تفسير رازى) » ج »٠‏ ص #68 » ذيل آيه مورد بحث . 

شأن نزول : خداوند مشركان را نمى آمرزد 

در مورد اين آيه » شأن نزول هاى متعددى نقل شده است » از جمله : 

از «كلبى» نقل شده كه اين درباره مشركين نازل كرديده » به اين بيان : 

يس از شهادت «حمزه» لقره أخيذ مش ركان به وعده اى كه به «وحشى» در مورد قتل «حمزه» داده بودند » وفا نكردند . 


«وحشى» خود و طرفدارانش يشيمان شدند » نامه اى به رسول خدا(صلى الله عليه وآله)نوشتند كه ما يشيمان شده ايم » ولى بر 


اساس آنجه شما در «مكه) فرموده ايد كه افراد مشركك كناهكار و . . . در اسلام يذيرفته نمى شوند خود را واجد ايمان آوردن 


باز توشتطة :ما خوت آن را دازيم كه فحت عتران كه (لعن وقاة)قران كبريم +.ون اينها ابه «باعبادئ الذيى أشرفوا على 
أنفْسِهم لاتَقْنَطوا مِنْ رَحْمَهِ اللَِّ إنَّ الله َغْفرُ الذنُوبَ جَمِيِعاً نازل شد و رسول خدا(صلى الله عليه وآله) بيام فرستاد 


«وحشى» جكونكى شهادت «حمزه) را يرسيد » ويس از توضيح » خطاب به «وحشى' فرمود : به جائى برو كه از ديد من ينهان 
اشن (غقلف شخضكك عنى) . 


«وحشى! به «شام) رفت و در همان جااز دنيا رفت . (؟) 
أنْظو كيف يَفْتَرُونَ عَلَى اللَهِ الْكذِب وَ كفى به إِنْما مُبياً 


آيا نديدى كسانى را كه خودستائى مى كنند؟ ! (اين خودستائى ها ء بى ارزش است , ) بلكه خدا هر كس را بخواهد » ستايش 


مى كند م و كمترين ستمى به آنها نخواهد شد . 

ببين جكونه بر خدا دروغ مى بندند ! و همين كناه آشكار (براى مجازات آنان) كافى است . 
بى نوشتها 

.ا/٠ فرقان » آيه‎ . ١ 


. «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,ُ «سعد السعودا .ء ص 7١١‏ , «تفسير كبير فخر رازى) » ج ٠‏ »ص90 » ذيل آيه مورد 
بحث ,َ «بحر المحيطاء ج "2 ص ه28 » ذيل آيه مورد بحث (در برخى احاديث به جاى عبارت فوق اين عبارت مده است : 
غَيّبْ عَنّى وَجَهَكك) م «نور البراهين جزائرى» , ج 1 ص 579 م «سنن كبراى بيهقى) » ج 9 » ص98 . 


شأن نزول : ادعاهاى واهى 


در بسيارى از تفاسير اسلامى در ذيل أيه جنين نقل شده : يهود و نصارى براى خود امتيازاتى قائل بودند و همان طور كه در 


آيات 


قرآن نقل شده : 
كاهى مى كفتند : «ما فرزندان خدائيم» . (1) 


و كاهى مى كفتند : «بهشت مخصوص ما اسث و غير از ماء در آن راهى ندارد)(7)آيات فوق نازل شد و به اين يندارهاى 
باطل ياسخ كفت . (9) 


و 


ألم ثرَ إلى الذينَ أوتوا تصيبا مِنَ الكتاب يُؤْمِبُونَ بالجبت وَ الطاغوت و يَقَولونٌ للذينَ كفرُوا هؤلاء أهُدى مِنَّ الْذينَ آمَنُوا سَبيلا 


أولئكك الّذينَ لَعَنَهُمُ الله وَ مَنْ يَلْعَن اللَهُ قلَنْ تَجِدَ لَهُ نُصيراً 


آيا نديدى كسانى را كه بهره اى از كتاب (خدا) به آنان داده شده » (با اين حال » ) به «جبت» و «طاغوت» (بت و بت يرستان) 


ايمان مى آورند » و درباره كافران مى كويند : «آنها» ازكسانى كه ايمان آورده اند » هدايت يافته ترند)؟ 


آنها كسانى هستند كه خداوند » ايشان را از رحمت خود » دور ساخته است م وهر كس را خدا از رحمتش دور سازد » ياورى 


براى او نخواهى يافت . 
بى نوشتها 
.١‏ مائده» آيه .١8‏ 


؟. بقرهء آيه .١١١‏ 


'"'. «بحارالانوار) » ج4» ص ؟" م «تفسير طبرى) و «مجمع البيان» » ذيل ايه م" «تفسير آلوسى) » ج2». ص 26 »؛ ذيل آبه. 
شأن نزول : خبائت تا كجا؟ ! 


بسيارى از مفسران در شأن نزول آيات فوق » جنين كفته اند : بعد از حادثه «احد؛ » يكى از بزركان يهود به نام ١كعب‏ بن 


اشرف» به اتفاق هفتاد نفر از يهوديان به سوى «مكه) آمد»ء تا با مش ركان «مكه) بر ضد ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)هم 
ييمان شوند » و ييمانى را كه با ييامبر اسلام(صلى الله 


عليه وآله) داشتند بشكنند . 


«كعب» به منزل «ابو سفيان» وارد شد » «ابو سفيان» او را كرامى داشت و يهود همراه وى » در خانه هاى قريش به طور يراكنده 
ميهمان شدند . 


300 مكه) به «كعب» كفت : شما اهل كتابيد و محمّد نيز داراى كتاب است » حقيقت اين است كه ما احتمال مى 
و ا الو ور 0 
اين است كه در برابر اين دو بت (اشاره به دو بت بزركك كردند) » سجده كنيد و به آنها ايمان بياوريد » و آنان جنين كردند . 


سيس ١‏ كعب» به اهل ١‏ مكه) ييشنهاد د كرد : سى نفر از شما و سى نفر از ما به كنار خانه «كعبه) برويم » شكم هاى خود را بر 
ديوار خانه كعبه بككذاريم و با يروردكار كعبه عهد كنيم كه در نبرد با محمّد كوتاهى نكنيم . 


اين برنامه نيز انجام شد » و يس از يايان آن » «ابو سفيان» رو به «كعب» كرده » كفت : تو مرد دانشمندى هستى و ما بى سواد و 


درس نخوانده !» به عقيده تو » «ما) و «محمّد) كدام به حق نزديكك تريم؟ 
«كعب» كفت أتبخ خود رزااززائ من كاك ” تشريح كن ! 


«ابو سفيان» كفت : ما براى حاجيان » شتران بزركك قربانى مى كنيم » و به آنها آب مى دهيم » ميهمان را كرامى مى داريم » 


اسيران را آزاد كرده » و صله رحم به جا مى 


آوريم » وخانه يرورد كار خود را آباد نككه مى داريم » و بر كرد آن طواف مى كنيم . و ما اهل حرم خدا سرزمين مكه ايم » 
ولى محمّرد از دين نياكان خود دست برداشته » قطع ييوند خويشاوندى كرده » واز حرم خدا بيرون رفته » در حالى كه دين ما 


كهن است و آثين محمد آثينى است تازه و نويا. 
اكعنوز كفت »يعدا سو كد اثى شمااز اكيم سعد مير اسظ ! 


دراين هنكام آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ ككفت . )١(‏ 


إِنْ الله يَأْمْرْكم أنْ توَّدُوا الاماناتٍ إلى أمْلها وَ إذا حكمْتّم بَيِنَ النّاس أنْ تخكمٌوا بِالعَدْلٍ إِنَ الله نعم ا يَعِظْكم به إِنَ الله كانَ 
سَميعا يصيرا 


خداوند به شما فرمان مى دهد كه امانت ها را به صاحبانش بدهيد ! و هنكامى كه ميان مردم داورى مى كنيد » به عدالت 


داورى كنيد » خداوند » اندرزهاى خوبى به شما مى دهد . خداوند » شنوا و بيناست . 
شأن نزول : امانت هارا به اهلش بسباريد 


در «تفسير مجمع البيان» و بعضى ديكر از تفاسير اسلامى » نقل شده : اين آيه زمانى نازل كرديك كه يبامير(ضلى الله عليه وآله) 
با ييروزى كامل وارد شهر «مكه) كرديد » «عثمان بن طلحه» را كه كليددار خانه كعبه بود احضار كرد » كليد را از او كرفت » 


تا درون خانه كعبه را از وجود بت ها ياكك سازد . 


«عباس») عموى ييامبر(صلى الله عليه وآله) يس از انجام اين مقصود . تقاضا كرد : ييامبر(صلى الله عليه وآله) با تحويل كليد 


خانه خدا به او مقام كليددارى بيت الله 


را كه در ميان عرب يكك مقام برجسته و شامخ بود به او بسيارد (كُويا عباس ميل داشت از نفوذ اجتماعى و سياسى برادرزاده 


خود به نفع خويش استفاده كند) . 


«عثمان بن طلحه)» تحويل داد » در حالى كه آيه مورد بحث را تلاوت مى نمود : إن ال يمع أن دوا الأمانات إلى أَهلها . 
00-00 


ألم تر إلَى الْذينَ يَرْعُمُونَ أَنهُمْ آمَتُوا بما أَنْزِلَ إلَوِك وَ ما أَنْزِلَ مِنْ قيتكك يُرِبِدُونَ أنْ يتحاكمُوا إِلَى الطاغوت و قَدْ أمِرُوا أَنْ 


آنا تديدئ كساتى زا كه كسان مئ كتثيداية انيه (ان كنات قاف اسدائى كد) بر تو نه انحه بيقن ازاتق تازل شيده انما 
آورده اند » ولى مى خواهند براى داورى نزد طاغوت و حكام باطل بروند؟ ! با اين كه به آنها دستور داده شده كه به طاغوت 
كافر شوند . اما شيطان مى خواهد آنان را كمراه كند . و به بيراهه هاى دور دستى بيفكند . 


بى نوشتها 


.١‏ بعضى از مفسران معتقدند : اين آيه قبل از «فتح مكه) نازل شده و شأن نزول فوق را صحيح نمى دانند » ولى جه شأن نزول 
فوق صحيح باشد يا نباشد » تأثيرى در قانون مهمى كه از آيه استفاده مى شود » ندارد . 


. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحر المحيط) » 


اج “اء ص 887 » ذيل آيه مورد بحث «درٌ المنثورا » ج 5ك ص#/ا١.‏ 
شأن نزول : داورى خواستن از طاغوت ممنوع 


يكى از يهوديان «مدينه» با يكى از مسلمانان منافق اختلافى داشت » بنا را بر اين كذاشتند كه يكك نفر را به عنوان داور در ميان 
خود انتخاب كنند . 


مرد يهودى جون به عدالت و بى نظرى ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) اطمينان داشت كفت : من به داورى ييامبر(صلى الله 
عليه وآله) شما راضيم . 


ولى مرد منافق يكى از بزركان يهود به نام «كعب بن اشرف» را انتخاب كرد مم زيرا مى دانست مى تواند با هديه » نظر او را به 
سوى خود جلب كند ء و به اين ترتيب » با داورى ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) مخالفت كرد ء آيه شريفه نازل شد و جنين 
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بعضى از مفسران شأن نزول هاى ديكرى نيز در ذيل اين آيه نقل كرده اند كه نشان مى دهد ء بعضى از تازه مسلمان هاء طبق 
عادت زمان جاهليت » در آغاز اسلام داورى هاى خود را نزد دانشمندان يهود , ويا كاهنان مى بردند » آيه فوق نازل شد و 


شديدا انبا رانيق كر 0 


ابه مورد بحث , «تفسير قرطبى) » ج م ص 727 » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 9 » ص 28 و ١95‏ (با تفاوت) » ج 
77" ص ”17 (با تفاوت) . 


فلاوَ رَبك لا يُؤْمِنُونَ حَتّى بكم وك فيما شَجَرَ بَتِنَهُمْ ثم لا يَجِدُوا فى أنْفسِهمْ حرجا مما قَضَعِتٌ وَ يُسَلمُوا تَشْليما 


لاعروود كارك سر كنك 


كه آنها مؤمن تخواهمد بود عمكر ابن كه در اختلاقفاتك ودع قو رابه داورى طليثكد .و سسن از ذاورى قوع در دل ود 
اخساس تاراحتى تكنثد :و كاملا ليم باشتل , 


بى نوشتها 

١‏ . «مجمع البيان» شأن نزول فوق از اكثر مفسران نقل شده است م «بحر المحيط؛ » ج "ء ص 587 » ذيل ر 
؟.«تفسير المنار) » ج 0 . ص 7١17‏ و برخى ديكر از تفاسير» ذيل آيه مورد بحث . 

شأن نزول : ملاي ايمان حقيقى ! 


«زبير بن عوام» كه از مهاجران بود ء با يكى از انصار (مسلمانان «مدينه)) بر سر آبيارى نخلستان هاى خود كه در كنار هم قرار 
داشتند » اختلافى يبدا كرده بودند » هر دو براى حل اختلاف » خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) رسيدند » از آنجا كه باغستان 
«زبيرا در قسمت بالاى نهر و باغستان انصارى در قسمت باثين نهر قرار داشت » ييامبر(صلى الله عليه وآله) به «زبير) دستور داد : 


اول او باغ هايش را آبيارى كند و بعد مسلمان انصارى (و اين مطابق همان سنتى بود كه در باغ هاى مجاور هم جريان داشت) 


اما مرد انصارى به ظاهر مسلمان از داورى عادلانه ييامبر(صلى الله عليه وآله) ناراحت شده » كفت : آيا اين قضاوت به خاطر 


آن بود كه «زبيرا » عمه زاده توا است؟ ! 


فوق نازل شد و بهه لمانان هشدار داد . )١(‏ 


قن يعقييى 31 تفاسين ابلاة شان قرول 


هاى ديككرى ذكر شده . كه كم و بيش با شأن نزول فوق شباهت دارد (تفسير تبيان » و طبرسى » و المنار) . 
من بطع اللو الرَسُولَ وليك مع الّينَ أَْعم الله عله + هن لين و الصَديفِينَ انيدان الضالتة يه وفك وققا 
ذلك الْقَصْلٌ من الله وححَفى باللهِ ليم 


كرده مٌ از ييامبران و صديقان و شهداء و صالحان ,ٌو آنها رفيق هاى خوبى هستند ! 
ابن موهبتى ال تاحيه خداسث .. و كافى آست كه اوء (از حال يند كان ونيات و اغمالشان) آ كاه اسث . 


١‏ . «بحار الانوار) » ج 7 » ص19 ,م «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير طبرى) » ج © » ص 23٠١‏ ذيل آيه مورد بحث 


شأن نزول : بشارت به مؤمنان حقيقى 
يكى از صحابه ييامبر(صلى الله عليه وآله) به نام «ثوبان» كه نسبت به آن حضرت محبت و علاقه شديدى داشت » روزى با حال 


ل ل 
اهل بهشت باشم , مسلماً در مقام و جايكاه شما نخواهم بود ء و بنابراين شما را هركز نخواهم ديد . 


واكر اهل بهشت نباشم » كه تكليفم روشن 


ست » بنابراين در هر حال از دركك حضور شما محروم خواهم شد ء با اين حال جرا افسرده نباشم؟ ! 


دو آيه فوق نازل شد و به اين كونه اشخاص بشارت داد كه افراد مطيع يرورد كار در بهشت نيزء همنشين يبامبران و 
يكزي د كان عدا خواهتد بوؤد »سين يامير (ضكى الله علية وآله)قرموة “يه خدا سو كند» ابمان مشلمائئ كامل تبرق شود مكر 


اين كه مرا از خود و يدر و مادر و همه بستكان بيشتر دوست داشته باشد . و در برابر كفتار من تسليم باشد . )١(‏ 


لما 


َم ئرَ إِلَى الّينَ قبل لَهُمْ كفوا أَمدِيَكم وَ أَقيئروا الصّلاة وَ آثُوا الرّكاة فَكَمرا كيت عَلَيهمُ الْقََالٌ إذا فَريقٌ مِنْهُمْ يَحْمَوْنَ اناس 


- 
اه أ نيد 8 


مَّدَّ حَشْيَهُ وَقالوا ربا لِم كتَبِتٌ عَلَََا الْقَالَ ل لا أَتَوتَنا إلى أجل قريب قُلْ متا الدَّنيا قَليلٌ وَ الآخرَهُ حَيْرْ لمن 


انملع كتناق :ذا كد بيه أنه كدحول فعا مث ار معي يداريك او كما وا نا كفة او ركاك يرد انيد الإنارلحت 
بودند) . ولى هنككامى كه فرمان جهاد به آنها داده شد . جمعى از آنان » از مردم مى ترسيدند » همان كونه كه از خدا مى 
توشنية + ابلكه بعس او كنك #ررزؤره كار !ترا سههناة وا جر منا فقةز ذاشي: 8 اتجرا ايم فزسان :زاما زمان نزد يكن تأخير 
نينداختى)؟ ! به آنها بكو : «سرمايه زندكى دنيا» ناجيز است ! و سراى آخرت » براى كسى كه برهي زكار باشد » بهتر است . و 


به اندازه 


رشته شكاف هسته خرمايى » به شماستم نخواهد شدا . 
بى نوشتها 


٠ث م ١مجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث م «تفسير آلوسى؛ ؛ ج 0 . ص‎ ١ «بحار الانوار) » ج ؟؟ءص لامو 88وج 6 ص‎ . ١ 


» ذيل آيه مورد بحث ,م «تفسير قرطبى) » ج ه. ص١37»‏ ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : جهاد به هنكام دستور 


جمعى از مفسران مانند مفسر بز ركك اشيخ طوسى» نويسنده «تبيان» ونويسند كان «تفسير قرطبى» و «المنار) از «ابن عباس») جنين 
نقل كرده اند : 
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حمعن آل كتلعاتان شتكافى كدودر مكها يودتك وو تح فشان ازا :شديد حشركاة قرار واشقد + عرست ياي (ضلى الله غلية 
وآله)رسيده » عرض كردند : ما قبل از اسلام عزيز و محترم بوديم » اما يس از اسلام وضع ما د كركون شد » آن عزت و احترام 


رااز دست داديم » و همواره مورد آزار دشمنان قرار داريم » اكر اجازه دهيد با دشمن مى جنكيم تا عزت خود را بازيابيم . 


ييامبر(صلى لله عليه وآله) فرمود : من فعللاً مأمور به مبارزه نيستم » ولى هنكامى كه مسلمانان به «مدينه) آمدند و زمينه براى 
مبارزه مسلحانه آماده شد و دستور جهاد نازل كرديد » بعضى از آن افراد داغ و آتشين از شركت در ميدان جهاد مسامحه مى 
كردند » واز آن جوش و حرارت خبرى نبود » آيه فوق نازل شد و به عنوان تشجيع مسلمانان و ملامت از افراد مسامحه كار 
حقايقى را بيان نمود . )١(‏ 
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ايل فى سَبيلٍ الله لا تُكلّفْ إلا تَفسك وَ عرّض الْمُؤْمِنِينَ تَمى الله 


در راه خدا بيكار كن ! تنها مسئول وظيفه خود هستى ! و مؤمنان را (بر اين كار » ) تشويق نما مٌ اميد است خداوند از قدرت 


كافران جلو كيرى كند (حتى اكر تنها خودت به ميدان بروى) ! و خداوند قدرتش بيشتر» و مجازاتش دردناكك تراست . 


7/1١ ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى! » ج 0 » ص‎ » 78١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث , «تفسير تبيان» » ج "ء ص‎ . ١ 


» ذيل آيه مورد بحث «درٌ المنثورا » ج كءص188. 
شأن نزول : جهاد و تشويق مؤمنان 


در ١تفسير‏ مجمع البيان» » «قرطبى» و «روح المعانى) درباره شأن نزول اين آيه جنين آمده است : هنكامى كه «ابوسفيان» و لشكر 
الريك درو لدان ايدان احد بازكشتند » «ابوسفيان» با بيامبر(صلى الله عليه وآله) قرار كذاشت كه در موسم بدر صغرى 


(يعتى نازارى كه دو هاة ذى القعدء در سرزميق بدن تشكيل هي شد) بان ديكر وق نه رو شوند . 


ولى جمعى از مسلمانان كه خاطره تلخ شكست أحد را فراموش نكرده بودند » شديداً از حركت خوددارى مى نمودند » آيه 


قوق تال كتددو وام (فتلى الةعليهيو آل ةاسلماناة وا هعدوا دغرية نسح كت نمو 


دراين موقع تنها هفتاد نفر در ركاب ييغمبر(صلى الله عليه وآله) در محل مزبور حاضر شدند » ولى «ابوسفيان» (بر اثر وحشتى 


كه از رو به رو شدن 


با سياه اسلام داشت) از حضور در آنجا خوددارى كرد و ييامبر(صلى الله عليه وآله) با همراهان سالم به «مدينه)» بازكشتند . )١(‏ 
قما لَكع فِى الْمُنافِقينَ فين وَ اللهُ أرْكْسَهُمْ بما كسبوا أ تُرِيدُونَ أنْ نَهْدُوا مَنْ أَضَل الله وَ مَنْ يُضْلِلٍ الله فَنْ تَجدَ لَهُ سبلا 


حرا دررا زه متافقيى دو سه شدة ان ادن سال كد خداوتدتيه خاطر العبالفاق افكار) انياءرا كاملة واروقة كرفه اسع آنا 
ناتس بكرافيق كداض .را ف عداو (بز افر اعمال وشفغان) كيراء كرده هوايث كوه ادر سال مير مين واتعداوقد 


كمراه كند » راهى براى او نخواهى يافت . 

بى نوشتها 

. 797 البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى) » ج 2 ص‎ عمجم١‎ .١ 
! شأن نزول : ساده نكرى و مسامحه كارى‎ 


مطابق نقل جمعى از مفسران از «ابن عباس» » عده اى از مردم «مكه) ظاهراً مسلمان شده بودند » ولى در واقع در صف منافقان 
قرار د انعد عه حبر دلا افر به ميات ضيه مدوم تقداتن و عسل هواداز و يشان نت برستاة بودن 
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اما سرانجام مجبور شدند از «مكه) خارج شوند (و تا نزديكى «مدينه) بيايند و 


شايد هم به خاطر موقعيت ويزه اى كه داشتند براى هدف جاسوسى اين عمل را انجام دادند) و خوشحال بودند كه مسلمانان 


آتهاءرأ ا ذخو فى اد ووروة نه وعدئته طعا براق آنها مشكلى انجاد تخواهدا كر 
مسلمانان از جريان آكاه شدند » ولى به زودى درباره جكونكى برخورد با اين جمع در ميان مسلمين اختلاف افتاد . 


عده اى معتقد بودند : بايد اين عده را 


طرد كرد , زيرا در واقع يشتيبان دشمنان اسلامند . 


ولى بعضى از افراد ظاهربين و ساده دل » با اين طرح مخالفت كرده . كفتند : عجبا ! ما جكونه با كسانى كه كواهى به توحيد 
و نبوت ييامبر(صلى الله عليه وآله) داده اند بجنكيم؟ و تنها به جرم اين كه : هجرت ننمودند » خون آنها را حلال بشمريم؟ 


آيه فوق نازل شد و دسته دوم را در برابر اين اشتباه ملامت و سيس راهنمائى كرد . )١(‏ 


ِل لين يَحدُونَ إلى قوم يكم و به ميناق أذ افك حصِرث صُدُورهُع أن يُقائوكم أؤ ينوا ؤمقع هو لَوْخَاء الله لسلطهة 
عَلَيكمْ فَلقائلُوكم إن اغ تَرَلُوكُمْ فلم يُقاتلوكع و أَلَْا إِلََكُمْ السَلّم قما جَعَلَ اللَهُ كم عَلتِهِم سيلا 

مكر آنها كه با هم ييمانان شماء بيمان بسته اند مْ يا آنها كه به سوى شما مى آيند » واز ييكار با شماء يا بيكار با قوم خود 
ناتوان شده اند [(نه سر جنكك با شما دارند , و نه توانائى مبارزه با قوم خود .)واكر خداوند بخواهد » آنان را بر شما مسلط 
مى كند تا با شما ييكار كنك كنند . يس اككر از شما كناره كيرى كرده و با شما بيكار ننمودند » (بلكه) بيشنهاد صلح كردند » 
خداوند به شما اجازه نمى دهد كه متعرض آنان شويد . 

بى نوشتها 


١‏ . دربارهاين آيه وآيات بعدء شأن نزول هاى ديكرى كفته شدهء از جمله اين كه : بعضى آن را مربوط به جريان «غزوه 
احد) دانسته اند » در حالى كه آيات بعد كه 


اشاره به مسأله مهاجرت مى كند با آن سازكار نيست و مناسب شأن نزولى است كه در بالا ذكر كرديم . «جامع البيان) » ج 20 


ص 1217 م «تفسير ابن كثيرا) » ج ١ء‏ ص 268 ,َ «درٌ المنثور) » ج "'»ء ص١5١,ٌ«زاد‏ المسيرا » ج 5 ص26 .١1‏ 
شأن نزول : بيشنهاد اصلاح را ببذيريد 


ازروايات مختلفى كه در شأن نزول اين آيه وارد شده » و مفسران در تفاسير كوناكون آورده اند » جنين استفاده مى شود : دو 
قبيله در ميان قبائل عرب به نام «بنى ضمره) و «اشجع) وجود داشتند كه قبيله اوّل با مسلمانان بيمان تركك تعرض بسته بودند » و 


طايفه «أشجع) با «بنى ضمره» نيز هم ييمان بودند . 


بعضى از مسلمانان از قدرت طايفه «بنى ضمره» و ييمان شكنى آنها بيمناكك بودند » لذا به ييغمبر اكرم(صلى الله عليه 
وآله)ييشنهاد كردند : بيش از آن كه آنها حمله را آغاز كنند مسلمانان به آنها حملهور شوند » ييغمبر(صلى الله عليه وآله) 


فرمود 8 
كلا فَانْهُ أبَرٌ العَرب بِالوالِدَيْن وَ أَوْصَلَهُمْ للرَّحم و أَوْفاهُمْ بِالعَهْدِ : 


«نه » هركز جنين كارى نكنيد م زيرا آنها در ميان تمام طوائف عرب نسبت به يدر و مادر خود از همه نيكوكارترند » واز همه 


نسبت به اقوام و بستككان مهربان ترء و به عهد و بيمان خود از همه يايبندترند» ! 


يس از مدتى مسلمانان با خبر شدند كه طايفه «اشجع» به سركردكَى «مسعود بن رجيله) كه هفتصد نفر بودند به نزديكى 
«مدينه) مده اند » ييامبر(صلى الله عليه وآله)نمايند كانى نزد آنها فرستاد تا از هدف مسافرتشان 


مطلع كردد آنها اظهار داشتند آمده ايم قرار داد تركك مخاصمه با محمّد(صلى الله عليه وآله) ببنديم . 


هنكامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) جنين ديد » دستور داد مقدار زيادى خرما به عنوان هديه براى آنها بردند » سيس با آنها 
تماس كرفت » آنها اظهار داشتند : ما نه توانائى مبارزه با دشمنان شما را داريم » جون عدد ما كم است » و نه قدرت و تمايل 
به مبارزه با شما را مْ زيرا محل ما به شما نزديكك است .ء لذا آمده ايم با شما ييمان تركك تعرض ببنديم . 


دراين هنكام آيات فوق نازل شد و دستورهاى لازم در اين زمينه را به مسلمانان داد . )١(‏ 


ازياره اى از روايات استفاده مى شود : قسمتى از آيه درباره طايفه «بنى مدلج» نازل شده است كه : خدمت ييامبر(صلى الله 
عليه وآله) رسيدند و اظهار داشتند : ما نه با شما هم صدا هستيم » و نه بر ضد شما كام بر مى داريم » ييامبر(صلى الله عليه وآله) 


0 


و 


ل كوا إلى التو أ م يعر ونع و يِلْقُوا كم العلّم و 


به زودى جمعيت ديكرى را مى يابيد كه مى خواهند هم از ناحيه شما در امان باشند . و هم از ناحيه قوم خودشان (كه مشركند 


ولى) هر زمان آنان را به سوى فتنه (وبت يرستى) باز كردانند » با سر در آن فرو مى 


زوق ! كر وهر كرى شما كتان دو مشنهاة ماك تكركقن و دست اونما تكفيدتدء ]نهار هرا رافين أسير كتيد و 
(يا) به قتل برسانيد ! آنها كسانى هستند كه ما براى شما » تسلط آشكارى نسبت به آنان قرارداده ايم . 

بى نوشتها 

.١‏ (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث , «نور الثقلين) » ج ١‏ صض"203292 , «بحار الانوارا » ج ٠‏ ». ص "١6‏ , «تفسير على بن 
ابراهيم قمى) » ج ١ءصضص8؟١).‏ 

. «تفسيرعياشى» » ج ١‏ » ص ”327 , «الميزان» » ج 8 » ص77 م «مجمع البيان» » ذيل ابه «نورالثقلين» » ج١.‏ ص 619 . 

شأن نزول : شدّت عمل 

براى آيه فوق شأن نزول هاى مختلفى نقل شده كه يكى از مشهورترين آنها اين است : 


3 


جمعى از مردم «مكه) به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) مى آمدند واز روى خدعه و نيرنكك اظهار اسلام مى كردند » اما 


ععين كشكر يراب قريقن و ينث هاي انها كران مى كرفهد يد ايقن وعنادت ينها من يرداعد.. 


و به اين ترتيب مى خواستند از ناحيه اسلام و قريش هر دو آسوده خاطر باشند . از هر دو طرف سود ببرند واز هيج يكك زيان 
نبينند » و به اصطلاح در ميان اين دو دسته دو دوزه بازى كنند . 


- 
عير 7 


وَ ما كان لِمَؤْمِن أنْ بَفَثلَ مُؤْمناً إلا خَطأْ وَ مَنْ قَتَلَ مُؤْمِناً خَطَأ فتخريزٌ رَكَبَهِ مُؤْمِنَهِ وَ دِيَةٌ 


3 


مُِلمْمَةَ إلى أَهْلِهِ إلا أنْ يَصَّدْقوا فإنْ كان مِنْ قم عردو لكم وَهْوَ مُؤْمِنٌ فتخريرٌ رَقبَهِ مُوْمنَهِ وَإِنْ كان مِنْ قؤم بتكم و بَتنَهُمْ ميثاق 
َدِيَةٌ مُسَلمَةٌ إلى أمْلِهِ وَ تَخريرٌ رَقبَهِ مُؤْمِنَه فَمَنْ لم يَجِذْ فصِيامٌ شَهْرَيْن مُتَتابعَئن تَوْبَهَ مِنَ الله وَ كان اللهُ عَلِيما حكيما 


هيج فرد با ايمانى مجاز نيست كه مؤمنى را به قتل برساند » مككر اين كه اين كار از روى خطا و اشتباه ازاو سر زند مْ و(در 
عين حال » ) كسى كه مؤمنى رااز روى خطا به قتل رساند » بايد يكك برده مؤمن را آزاد كند و خون بهائى به كسان او بيردازد 
مكر اين كه آنها خون بها را ببخشند . و اكر مقتول » از كروهى باشد كه دشمنان شما هستند (و كافرند) » ولى مقتول با 
ايمان بوده » (تنها) بايد يكك برده مؤمن را آزاد كند (و يرداختن خون بها لازم نيست) . و اكر از جمعيتى باشد كه ميان شما و 
آنها بيمانى بر قرار است » بايد خون بهاى او را به كسان او ببردازد » و يكك برده مؤمن (نيز) آزاد كند . و آن كس كه 
دسترسى (به آزاد كردن برده) ندارد » دو ماه بى در بى روزه مى كيرد . اين (يكك نوع تخفيف .» و) توبه الهى است . و خداوند 


» دانا و حكيم است . 
بى نوشتها 


» م «جامع البيان) » ج ه.ء ص37 م «تفسير ابن كثير)‎ ١6# البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 89» ص‎ عمجم١‎ .١ 


2 


2 ص 658 . 


شأن نزول : حكم قتل خطائى 


يكى از بت يرستان «مكه) به نام «حارث بن يزيد» با دستيارى «ابوجهل» مسلمانى را به نام «عياش بن ابى ربيعه) به جرم كرايش 
به اسلام مدت ها شكنجه مى داد » يس از هجرت مسلمانان به «مدينه) » «عياش» نيز به «مدينه) هجرت كرد و در شمار 
مسلمانان قران كرقثة. 


القاقا رووى در كن اذ محل شاى اطراف رسدهم تاشكيهه وسكوه كوه وحار ون قارو سروشدة از فرضة اسفاد: 
كرده » او را به قتل رسانيد » به كمان اين كه : دشمنى را از ياى در آورده است » در حالى كه توجه نداشت «حارث» توبه 
كرده و مسلمان شده است و به سوى بيامبر(صلى الله عليه وآله)مى رود » جريان را به ييامبر(صلى الله عليه وآله) عرض كردند » 
آيه نازل شد و حكم قتلى را كه از روى اشتباه و خطا واقع شده را بيان كرد . )١(‏ 


إن 4 
2 عر 


وَ مَنْ يَقثلَ مُؤْمِناً متَعَمّداً فَجَْا جَهَنم خالداً فيها وَ عَضْبَ اللَهُ عَلَيهِ وَ لَعنَهُ وَ أعَدَ لَهُ عَذاباً عَظيماً 


وهر كس . فرد با ايمانى رااز روى عمد به قتل برساند » مجازات او دوزخ است ,م در حالى كه جاودانه در آن مى ماند ,ٌو 


خداوند براو غضب مى كند ,م واو رااز رحمتش دورمى سازد مم وعذاب عظيمى براى او آماده ساخته است . 


.١‏ (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث , «تفسير صافى» » ج ١ءص585‏ ,«نور الثقلين) » ج ١‏ ص 27٠‏ م «بحارالانوار) » ج ف 


4 


ص 7١‏ . 
شأن نزول : كيفر قتل عمد 
يكى از مسلمانان به نام «مقيس بن صبابه كنانى» » كشته برادر خود «هشام)» را در محله «بنى النتجار» بيدا كرد » جريان را به 


عرض ييامبر(صلى الله عليه وآله) رسانيد » ييامبر(صلى الله عليه وآله) او را به اتفاق «قيس بن هلال فهرى) نزد بزركان «بنى 


النجار) فرستاد و دستور داد : 


اكر قاتل «هشام» را مى شناسند ‏ او را تسليم برادرش «مقيس» نمايند و اكر نمى شناسند » خون بها و ديه او را بيردازند آنان هم 
جون قاتل را نمى شناختند » ديه را به صاحب خون يرداختند واو هم تحويل كرفت و به اتفاق «قيس بن هلادل» به طرف 
ورور لك كرواتمدر ين راد تاياي دكار عيق» رطس را ريك لعودويا كرو كلدت ابول ديه ووب 
سرشكستككى و ذلت است ء لذا هم سفر خود را كه از قبيله «بنى النتّدار» بود به انتقام خون برادر كشت و به طرف «مكه) فرار 
نمود وازاسلام نيز كناره كيرى كرد . 


ييامبر([صلى الله عليه وآله) هم در مقابل اب ين خيانت خون او را مباح نمود » آيه فوق به همين مناسبت نازل شد كه مجازات قتل 


عمد در آن بيان شده است . )١(‏ 


با أيه الْدَينَ موا إذا ضَرَكُْ فى سبي الل َُوا ولا تقُولُوا لم ألقى إِليكم السّلام 1: لحت قرسا تكنوة فورض لباه الذنا عند 
الله مَْانِمُ كثيرَةٌ كلك كُنتُمْ مِنْ قَبِلَ فَمنّ اللَهُ ليم قَيينُوا إنَّ الله كانّ بما تَعْملُونَ حيرا 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! هنكامى كه در راه خدا كام مى زنيد (و به سفرى 


براى جهاد مى رويد) » تحقيق كنيد ! و به خاطر اين كه سرمايه نايايدار دنيا (و غنائمى) به دست آوريد » به كسى كه اظهار 
صلح و اسلام مى كند نكوئيد : «مسلمان نيستى» ! زيرا غنيمت هاى فراوانى (براى شما) نزد خداست . شما قبلاً جنين بوديد , و 
خداوند بر شما مدّت نهاد (و هدايت شديد) . يس » (به شكرانه اين نعمت بزركك » ) تحقيق كنيد ! خداوند به آنجه انجام مى 


دهيد آكاه اسيت 5 
بى نوشتها 


.١‏ ١«مجمع‏ البيان)» » ذيل آيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج 75 ء ص ”١‏ «الميزان) » ج © » ص56 م «تفسير قرطبى) » ج م 
ص ”377 م «درٌ المنثورا » ج كءص96١.‏ 


شأن نزول : بذيرش اقرار به اسلام 
در روايات و تفاسير اسلامى شأن نزول هائى درباره آيه فوق آمده است كه كم و بيش »ء با هم شباهت دارند از جمله اين كه : 


يياميز لان الله غليه وآله) بعد از باز كشت از سك وخييرة + #اسامه بم زيدة رايا جمعن از تسلماتان به وى يهودياتى كدر 


يكى از روستاهاى «فدككث» زندكى مى كردند فرستاد » تا آنها را به سوى اسلام و يا قبول شرائط ذمه دعوت كند . 


يكى از يهوديان به نام «مرداس» كه از آمدن سياه اسلام با خبر شده بود ء اموال و فرزندان خود را در يناه كوهى قرار داد و به 
استقبال مسلماتان شتافت + در حالى كه به يكانكى خخدا و ثبوث يامير(ضلى الله عليه وآله) كواهى فى ذاد.. 


«اسامه بن زيد» به كمان اين كه مرد يهودى 


از ترس جان و براى حفظ مال اظهار اسلام مى كند و در باطن مسلمان نيست » به او حمله كرد واو را كشت و كوسفندان او 
رابه غنيمت كرفت » هنكامى كه تحبر به ييامبر(صلى الله عليه وآله)رسيد » ييامبر(صلى الله عليه وآله)سخت از اين جريان 


ناراحت شد » فرمود : تو مسلمانى را كشتى » «اسامه» ناراحت شد » عرض كرد : 
اب مزه او كزمن حاو ززائ خفط مالس اظهان باذم كرف 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : تو كه از درون او آكاه نبودى . جه مى دانى؟ شايد به راستى مسلمان شده . 


در اين موقع آيه فوق نازل شد و به مسلمانان هشدار داد كه : به خاطر غنائم جنكى و مانند آن هيج كاه سخن كسانى كه اظهار 
اسلام مى كنند را انكار ننمايند » بلكه هر كس اظهار اسلام كرد » بايد سخن او را يذيرفت . (1) 


إن الَذِينَ تَوَهَاهُمُ الْمَلائْكة ظالمى أَنْفْيَهمْ قالوا فيم كنُْمْ قالوا كنا مُسْتَضْ عَفِينَ فى الأنزض قالُوا أ لَمْ تكن أَرْض الله واتعَة 
فتهاجرُوا فيها فَأولئيكك مَأُواهُمْ جَهَنْمُ وساءت مضيرا 


كسانى كه فرشتكان (قبض ارواح) » روح آنها را كرفتند در حالى كه به خويشتن ستم كرده بودند » به آنها كفتند : «شما در 
جه حالى بوديد)؟ كفتند : «ما در سرزمين خود . تحت فشار و مستضعف بوديم» . آنها (فرشتكان) كفتند : «مكر سرزمين خداء 


يهناور نبود كه مهاجرت كنيد/؟ ! آنها (عذرى تداشتعد ؛.و) حا نكاهشان دوزخ است » و سرانجام بدى دارندك . 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد 


بحث م «بحار الا-نوار) » ج 9 ص/7؟١‏ اج "١‏ .»ص١١‏ ٠ج‏ "7و)دص"95ء وج قاع ضص+؟7 [ اتنسيز الأصفى) ٠ج :١‏ 
ص 731١١‏ م «مستد ركك) » ج »ص 4" , «نور الثقلين» » ج ١ءص6756.‏ 


شأن نزول : هجرت از سرزمين كفر 


قبل از آغاز جنكك «بدر» » سران قريش اخطار كردند : همه افراد ساكن «مكه) كه آمادكى براى شركت در ميدان جنكك دارند 
» بايد براى نبرد با مسلمانان حركت كنند و هر كس مخالفت كند خانه او ويران و اموالش مصادره مى شود . 


به دنبال اين تهديد » عده اى از افرادى كه ظاهراً اسلام آورده بودند » ولى به خاطر علاقه شديد به خانه و زندكى و اموال خود 
حار يه مهاجرة تشده يود نك > تيز با يك يرسفاة به سوق ند اناحكة حر كت كردنه اوور سداة عن صقوق تش ركان 
ايستادند و از كمى نفرات مسلمانان به شكك و ترديد افتادند و سرانجام در اين ميدان كشته شدند . 


و إذا كنْتَ فيهغ تَأَقََتَ لهم الصّلاة ْعَْ طائقة نهم فكو لدو اذا حنَهُمْ إذا سرسجدُوا قليكُوبُوا مِنْ وَرائِكعْ و لتَأتِ طائقة 
أخرى لَمْ ؛ نض لوا فض لوا 08 وَلَأحدُُوا حَذْرَمُةْ َ أش كته ود اين كفَُوا أن تَعفلُونَ عن أش لحيكم و أمتعيكم فَيميلُونَ 


2 
و 


تَضَعُوا أشا م وَ ُحَذُوا حِذَرَكم إِنَّ الله أَعَدّ 


عَلَيكمْ مَيلَهُ واد وَ لا مجناح عَلَِكُمْ إِنْ كان بكم أَذىّ مِنْ مطر أَو كُثقُمْ مؤضى أَنْ بذ 


لِلْكافِرِينَ عَذاباً مُهيناً إذا قَصَيْتُمُ الصَّلاة فَاذكرُوا الله قياماً وَ فُعُوداً وَ 


عَلى نوكم فَِذَا اطْمَأَنَكُمْ قََقِيمُوا الصَّلاة إنَّ الصّلاةَ كانت عَلَى الْمُؤْمِنِينَ كتاباً مَؤْقُوما 


و هنكامى كه در ميان آنها باشى » و (در ميدان جنكك) براى آنها نماز بريا كنى » بايد دسته اى از آنها با تو (به نماز) برخيزند » 
و سلاح هايشان را با خود بركيرند م و هنككامى كه سجده كردند (و نماز را به يايان رساندند) , بايد به يشت سر شما (به ميدان 
نبرد) بروند » و آن دسته ديككر كه نماز نخوانده اند (و مشغول بيكار بوده اند) » بيايند و با تو نماز بخوانند م آنها بايد وسايل 
دفاعى و سلاح هايشان را (در حال نماز) با خود حمل كنند م (زيرا) كافران آرزو دارند كه شما از سلاح ها و متاع هاى خود 
غافل شويد و يكك باره به شما هجوم آورند . و اككر از باران ناراحتيد » و يا بيمار (و مجروح) هستيد . مانعى ندارد كه سلاح 
هاى خود را بر زمين بككذاريد ,ْ ولى وسايل دفاعى (مانند زره و خحود) رابا خود برداريد ! خداوند » عذاب خوار كننده اى 


و هنكامى كه نماز را به يايان رسانديد » مدا را ياد كنيد مٌ ايستاده » و نشسته » و در حالى كه به يهلو خوابيده ايد ! و هر كاه 


آرامش يافتيد (و حالت ترس زائل كشت» » نماز را (به طور معمول) انجام دهيد » زيرا نماز » وظيفه ثابت و معينى براى مؤمنان 


بى نوشتها 


"9 امجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث م, «بحار الانوار» ؛ج 6ه ص‎ .١ 


١لجوامع‏ الجامع) 8 ده ص 5737 م «تفسير ابى حمره الثمالى» 4 ص/7١‏ 5 


أن نزول : نماز خوف 
هنكامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) با عده اى از مسلمانان به عزم «مكه) وارد سرزمين «حديبيه) شدند و جريان به كوش 
قريئن وسيد > الخخالك بق وليدة به سريرسق بك كروه :دوست تقرق براق جلو كبرق ال يشتزوى مستلماثان به سوق امكهه در 


كوه هاى نزديك «مكه) مستقر شدء هنكام ظهر «بلاللى) اذان كفت و ييامبر(صلى الله عليه وآله) با مسلمانان نماز ظهر رابة 
جماعت ادا كردند . 


«خالد» از مشاهده اين صحنه در فكر فرو رفت و به نفرات خود كفت : در موقع نماز عصر كه در نظر آنها بسيار يرارزش است 
وح ازنون جشهاة غود آن را كرات تر هن كاردد» نايد :از فرصك اسشقاده كرد وجا بكم بخملة يرق أساء غافلكي اتن 
حال نمازء كار مسلمانان را يكسره ساخت .ء در اين هنكام آيه فوق نازل شد و دستور نماز خوف را كه از هر حمله غافلكيرانه 
اى جلو كيرى مى كند به مسلمانان داد . )١(‏ 


اين خود يكى از نكات اعجاز قرآن است كه قبل از اقدام دشمن » نقشه هاى آنها را نقش بر آب كرد » و لذا كفته مى شود : 
«خالد بن وليد» با مشاهده اين صحنه ايمان آورد و مسلمان شد . 


ولا تَهِنُوا فى ابتِغاء الْقَوْم إِنْ تَكوتُوا تَلْمُونَ فَإِنّهُمْ بَألْمُونَ كما تَأَلْمُونَ وَ تَوجُونَ مِنّ اللّهِ ما لا يَْجُونَ وَ كانّ اللَهُ عَليما 12 


وأذرتواء عتيبةدشس »لسراقر) شبية ويد ادزيزا) كر شما در 


رنج مى بينيد » آنها نيز همانند شما درد و رنج مى بينند م ولى شما اميدى از خدا داريد كه آنها ندارند م وخداوند » دانا و 


حكيم است . 
بى نوشتها 


٠١5" وج 88 ؛ ص‎ , ١1868 ر ١مجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج ص‎ "١١ «تفسير تبيان) » ج "2 ص‎ .١ 
. «الميزان» » ج 6» ص75‎ , 


شأن نزول : در برابر هر سلاحى » سلاح مشابهى 


الذازق عبات واو يعقى :درك ال سيران ستو ثثل شذه: سن" اذ حوادرك وردنا كك سكة حدم ييامبر اسلام(صلى الله عليه 
والدن قراوز كره اعذد وف «ابوسفيانه قر كوه الخد قرا > فصو الى قافحات قراو ده 


«اى محمد ! يكك روز ما يبروز شديم و روز ديكر شما (يعنى اين يبروزى ما در برابر شكستى كه در بدر داشتيم) . 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) به مسلمانان فرمود : فوراً ياسخ او را بككوئيد (كويا مى خواهد به ابوسفيان اثبات كند كه يرورش 
يافتكان مكتب من همه آكاهى لازم را دارند) مسلمانان كفتند : 


«هركز وضع ما با شما يكسان نيست شهيدان ما در بهشتند و كشتكان شما در دوزخ) . 
«ابوسفيان» فرياد زد واين جمله را به صورت يكك شعار افتخار آميز كفت : 

إنَّ لا الْرَى و لا عُرّى لَكُمْ : «ما داراى بت بزركك عرّى هستيم و شما نداريد . 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : شما هم در برابر شعار آنها بككوئيد : 


آللَهُ مَوْلينا وَ لا مَوْلى لَكمّ : «سريرست و تكيه كاه ما خدا است و شما سريرست و تكيه كاهى 


نداريد») 6 


«ابوسفيان» كه خود را در مقابل اين شعار زنده اسلامى ناتوان مى ديد » دست از بت «عزرّى) برداشت و به دامن بت «هبل) در 


آويخت و فرياد زد : 
أغل هُبَلَ !: «سربلند باد هبل» ! 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد اين شعار جاهلى را نيز با شعارى نيرومندتر و محكم تر ياسخ دهند و بككويند : 


أ 


آله أغلى وَ أجل ! : «خداوند برتر و بالاتر است» . 


(ابوسفيان) كه از ابن شغارهائ كوا كون ود نهره ائ نكرفت فرياة زد : مبعاد كاه ما سرزميق يدر ضغرى است : 


مسلمانان از ميدان جنكك با زخم ها و جراحات فراوان بازكشتند , در حالى كه از حوادث دردناك أحد سخت ناراحت بودند» 
در اين هنكام آيه بالا نازل شد و به آنها هشدار داد كه در تعقيب مشركان كوتاهى نكنند و از اين حوادث دردناك ناراحت 


نشوند . 


«مكه» با كشتند . )١(‏ 


اين شأن نزول به ما مى آموزد كه : مسلمانان نبايد هيج يكك از تاكتيكك هاى دشمن را از نظر دور بدارند » و در برابر هر وسيله 
مبارزه » اعم از مبارزه ١«جسمى»‏ و «روانى» وسيله اى محكم تر و كوبنده تر فراهم سازند » در برابر منطق دشمنان » منطق هاى 
نيرومندتر » و در برابر سلاح هاى آنها سلاح هاى برترء و حتى در برابر شعارهاى آنها شعارهاى كوبنده تر فراهم سازند و 


كرنه حوادث به نفع دشمن رقم خواهد خورد 


بنابراين » در عصرى همجون عصر ما بايد به جاى تأسف خوردن در برابر حوادث دردناك و مفاسد وحشتناكى كه مسلمانان 
رااز هر سو احاطه كرده به طور فعالانه دست به كار شد . در برابر كتاب ها و مطبوعات ناسالم » كتب و مطبوعات سالم فراهم 
كر 


در مقابل وسائل تبليغاتى مجهز دشمنان از مجهزترين وسائل تبليغاتى روز استفاده نمود. 

در مقابل مراكز ناسالم » وسائل تفريح سالم براى جوانان خود فراهم ساخت . 

ودر مقابل طرح هاء تزها و دكترين هائى كه مكتب هاى مختلف سياسى », اقتصادى و اجتماعى ارائه مى دهند » طرح هاى 
جامع اسلامى را به شكل روز در اختيار همككان قرار داد . 


تنها با استفاده ازاين روش است كه مى توان موجوديت خود را حفظ كرده وبه صورت يكك كروه ييشرو در جهان در آمد . 
00 


نور ايمان در قلب عده اى سو سو مى زد و عده اى در زندان هاى رزيم دزخيم كرفتار بودند » اما اميدى نبود كه جنين 
انفجارى از نور به وقوع ييوندد » ولى كم كم يكك حالت بيدارى و هشيارى به جشم خورد ء اما نه در اين حدّ كه بتوان انقلاب 
كرد » اهريمن را فرار داد كه نور جمهورى اسلامى جاى آن ظلمات و تاريكى ها را بككيرد و آن امكانات در راه هدايت و 
الي كقوز اهل بيت(عليهم السلام) قرار داده شود مصبحح و ويرايشكر الْحَمْدُ للْهِ رَبّ الْعالَمِئن 


إِنَا أثْرَلنا ليك الْكتابَ باحق كك كم بَيِنَ الّاس بما أراكك اللشوولة نكن الضانية هين 


وَ اسْتغْفر اللَهَ إنَّ الله 


بن ٠‏ :اقل 


كان غفورا رَحيما 


مااين كتاب را به حق بر تو نازل كرديم , تا به آنجه خداوند به تو آموخته » در ميان مردم قضاوت كنى , و از كسانى مباش 
كاذ حافان سباك تماق ١‏ 


واز خداوند » طلب آمرزش نما » كه خداوند » آمرزنده و مهربان است . 
بى نوشتها 


١٠.١‏ السان)»»ء ذنا آنه د بحث ,ٌ«بحار الانواريى ح 2٠١‏ ود رخ د ا تسان»ء» ح “.اص ”١8‏ , («جامع السان» 
معكمم امب ا عه و الابعخار اه وار يج صن ١١911‏ , العسير نبياك! ٠ج‏ اص و لامع اننم 


6 ؟» ص ١1١١‏ وج 6 ص 73017 . 


همه جيز در اختيار اهريمن . 

شأن نزول : اتهام سرقت به يى مسلمان 

در شأن نزول دو آيه اوّل از آيات فوق جريان مفصلى نقل شده كه خلاصه اش اين است : 

طايفه «بنى ابيرق» طايفه اق نشيدا مغرو بودند » سه برادر از اين طايفه «بشر) ؛ «بشير) و (مبشّر) نام داشتند . 

«بشيرا به خانه مسلمانى به نام «رفاعه» دستبرد زد و شمشير » زره و مقدارى از مواد غذائى را به سرقت برد . 

فرزند برادر او به نام «قتاده) كه از مجاهدان «بدر» بود » جريان را به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) عرض كرد . 


ولى آن سه برادر يكى از مسلمانان با ايمان به نام «لبيد» را كه در آن خانه با آنها زندكى مى كرد »ء در اين جريان متهم 


سا تك 


«لبيد» از اين تهمت ناروا سخت ب رآشفت » شمشير كشيد 


» به سوى آنها آمد و فرياد زد كه مرا متهم به سرقت مى كنيد؟ در حالى كه شما به اين كار سزاوارتريد . 


داديد » يا بايد اين تهمت را كه به من زده ايد ثابت كنيد » يا شمشير خود را بر شما فرود مى آورم ! 


برادران سارق كه جنين ديدند » با او مدارا كردند » اما جون با خبر شدند جريان به وسيله «قتاده» به كوش ييامبر(صلى الله عليه 
وآله) رسيده » يكى از سخنوران قبيله خود را ديدند كه با جمعى به خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) بروند و با قيافه حق به 


جانب سارقان را تبرئه كنند » و «قتاده» را به تهمت ناروا زدن » متهم سازند . 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) طبق «وظيفه عمل به ظاهر) شهادت اين جمعيت را يذيرفت و«قتاده» را مورد سرزنش قرار داد . 


«قتاده» كه بى كناه بود از اين جريان بسيار ناراحت شده » به سوى عموى خود بازكشت و جريان را با اظهار تأسف فراوان بيان 


كود 
عموكن أق :زا دلدارئ دادو كفت تكراناساقن خداوتد يشان ما است ! 
آيات فوق نازل شد واين مرد بى كناه را تبرئه كرد و خائنان واقعى را مورد سرزنش شديد قرار داد . )١(‏ 


شأن نزول ديكرى براى آيه نقل شده كه : زرهى از يكى از انصار در يكى از جنكك ها به سرقت رفت » آنها به يكك نفر از 


طايفه «بنى 


سارق هنكامى كه متوجه خطر شد ء زره را به خانه يكك نفر يهودى انداخت واز قبيله خود خواست نزد ييامبر(صلى الله عليه 


وآله) كواهى به ياكى او بدهند و وجود زره را در خانه يهودى دليل بر برائت او بككيرند . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) كه جنين ديد » طبق ظاهر او را تبرئه فرمود » مرد يهودى محكوم شد » آيات فوق نازل كشت و 
حقيقت را روشن ساخت . (5) 

وَ للا قَضْلى الله عَليك وَ رَحْمَتْهُ لَهَمَتْ طائفَةٌ مِنْهُمْ أَنْ يْضتموك و ما يْضَونَ إلا أَنْفْمدَهُمْ وَ ما يَضْ رُونكك مِنْ شَىْء و أ: 
َلك الكتاب وَالْحِكمَه وَ عَلَمَك ما لَمْ تكن تَعْلَمُ وَ كانّ قَضْلْ الل عليك عَظيما 

اكر فضل و رحمت خدا شامل حال تو نبود » كروهى از آنان تصميم داشتند تو را كمراه كنند م اما جز خودشان را كمراه نمى 
كنند م و هيج كونه زيانى به تو نمى رسانند . و خداوند » كتاب و حكمت بر تو نازل كرد , و آنجه را نمى دانستى » به تو 
آموخت , وفضل خدا بر تو (همواره) بزركك بوده است . 

بى نوشتها 


١.١مجمع‏ البيان» » ذيل ايه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج .)اص إض جارف / «تفسير تبيان) » ج 7 ص 73١8‏ و 3١1‏ , «تفسير 


ابن كثير) » ج ١ءص‏ "اهو 686. 


. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج "ءا ص ""'و"3” ,«تفسير تبيان) » ج 1 ص 


2و3" : «تفسير ابن كثير) » ج ١‏ ص 227 و 088 . 
شأن نزول : عدم انعطاف 


اين آيه اشاره به كوشه ديكرى از حادثه «بنى اييرق» است كه در جند آيه قبل (8١1و8١١)‏ تحت عنوان شأن نزول ذكر شد ؛ 
اما بعضى براى اين آيه شأن نزول ديكرى ذكر كرده اند و آن اين كه : هيأتى از طايفه «بنى ثقيف» خدمت بيامبر(صلى الله عليه 
وآله) مده » كفتند : ما با دو شرط با تو بيعت مى كنيم : 


نخست اين كه : بت هاى خود را با دست خود نشكليم . 
ديكر اين كه : بر ما مهلت دهى نا يكك سال ديكر بت «عزّى) را برستش كنيم ! 


خداوند به ييامبر(صلى الله عليه وآله) خود دستور داد : در برابر يبشنهادهاى آنها به هيج وجه انعطافى نشان ندهد » آيه فوق 


وَ مَنْ يُساقِقٍ الرّسُول مِنْ بَعْدِ ما تبيِنَ لهُ الهُدى وَ يَتَِعْ غيِرَ سَبيلٍ الْمُؤْمِنِينَ نوَلهِ ما نَوَلَى وَ نضلِه جَهَنم و ساءث مَصيرا 


كسى كه بعد از آشكار شدن حق . با ييامبر مخالفت كند . و از راهى جز راه مؤمنان ييروى نمايد » ما او را به همان راه كه مى 


رود مى بريم , و به دوزخ داخل مى كنيم ,ْ و جايكاه بدى دارد . 
بى نوشتها 


.١‏ «مجمع البيان» » ذيل ايه م, «بحار الانوارا » ج "١‏ ص65" ,َ«زاد المسيرا » ج ؟»ءص 0١1894‏ با 


اند كى تفاوت : 
شأن نزول : كيفر انتخاب راهى جز راه مؤمنان 


در شأن نزول آيات سابق كفتيم : «بشير بن ابيرق» » يس از سرقت از مسلمانى » شخص بى كناهى را متهم ساخت و با صحنه 
سازى در حضور بيغمبر(صلى الله عليه وآله) خود را تبرئه كرد » ولى با نزول آيات ككذشته رسوا شد ء او به دنبال اين رسوائى 
به جاى اين كه : توبه كند و به راه باز كردد » راه كفر را يبش كرفت و رسماً از زمره مسلمانان خارج كرديد » آيه فوق نازل 


شد و ضمن اشاره به اين موضوع » يكك حكم كلى و عمومى اسلامى را بيان ساخت . (1) 
لس بأماتيكم وَ لا أمانِيٌ أَهْل الكتاب مَنْ يَعْمَلُ سُوءاً ير بهِ وَ لا يَجِدْ لَهُ مِنْ دُونٍ الله وَليَا وَ لا نُصيراً 


- 


وَ مَنْ يَعْمَل مِنّ الصَالِحاتٍ مِنْ ذكر أؤ 


و 
0 
ا 


نثى وَ هُوَ مُؤْمِنٌ فَأولئكك يَدْخْلونَ الجَنَهَ وَ لا يُظلمُونَ تقيرا 

(فضيلت و برترى) به آرزوهاى شما و آرزوهاى اهل كتاب نيست ,م هر كس عمل بدى انجام دهد » كيفر داده مى شود ,ْو 
كسى را جز خداء ولي و ياور خود نخواهد يافت . 

و كسى كه جيزى از اعمال صالح را انجام دهد . خواه مرد باشد يا زن » در حالى كه ايمان داشته باشد » جنان كسانى داخل 
بهشت مى شوند , و كمترين ستمى به آنها نخواهد شد . 

بى نوشتها 


,اه5صءا١ ص75 م[ «تفسير على بن ابراهيم قمى' » ج‎ .» 5١ (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الا-نوار) » ج‎ . ١ 
ص94"‎ .١ «تفسير صافى) » ج‎ 


م «نور الثقلين» » ج ١‏ . ص 6658 . 

شأن نزول : ارزش هر كس به عمل است 

در «تفسير مجمع البيان» و تفاسير ديكر جنين آمده است : 

مسلمانان و اهل كتاب هر كدام بر ديكرى افتخار مى كردند » اهل كتاب مى كفتند : 

بياموها »قبل اذ امير شما نوذة اث كتانب ماء أن كتاب. شما سابقه دارثر اسثء و سلباتان مي كفدد : 

بيامبر ما » خاتم ييامبران است » و كتابش » آخرين و كامل ترين كتب آسمانى است .ء بنابراين ما بر شما امتياز داريم . )١(‏ 


و طبق روايت ديكرى يهود مى كفتند : «ما ملت بركزيده ايم » و آتش دوزخ جز روزهاى معدودى به ما نخواهد رسيد) (و 
قالوا لخ كفك الثاذ الا أتاماً تقدوقة) . (0) 


أقة اخرعيتث للناس) . 6 


و مسلمانان مى كفتند : ما بهترين امت ها هستيم م زيرا خداوند درباره ما كفته است : (كتتّم خَيْرَ 
آيه فوق نازل شد و بر اين ادعاها قلم بطلان كشيد » و ارزش هر كس را به اعمالش معرفى كرد . (©) 


0 5 ل .2 - 1 050 2 
ن يض لمحا يَتَنْهُما ص للحا و ا لصاح خير وَ أخض رت الانفسُ ا لشح وَ 


/ لغبا و51 1ه 316 يما تسرف خيرا. 


واكر زنى » از طغيان و سركشى يا اعراض شوهرش » بيم داشته باشد » مانعى ندارد با هم صلح كنند (و زن يا مرد » از ياره اى 
از حقوق خود ء به خاطر صلح » صرف نظر نمايد . ) و صلح ء بهتر است إ اكر جه مردم (طبق غريزه حبٌ ذات » 


دراين كونه موارد) بخل ميورزند . واكر نيكى كنيد و برهي زكارى بيشه سازيد (و به خاطر صلح » كذشت نمائيد) » خداوند 


به آنجه انجام مى دهيد » آكاه است (و ياداش شايسته به شما خواهد داد) . 
بى نوشتها 


, 798 «تفسير قرطبى) » ج 5 . ص‎ ١172 «مجمع البيان)» ذيل آيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج 9 صئ/الا واج 58# . ص‎ .١ 
. 759 واج ع ص‎ 5١6ص‎ ١ «تفسير ابن كثيرا » ج ١ء ص00 وج "ء ص73221 , «درٌ المنثورا » ج‎ 


. بقره» آيه ./8٠١‏ 
".آل عمران» آيه .١١١‏ 


؟ . «بحار الانوار) » ج 98 2 ص ١١7/2‏ «درٌ المنثور) . ج " . ص 776 , «جامع البيان) » ج شه . ص 57" م «تفسير ابن كثيرا » ج .2 


ص 07/١‏ . 
شأن نزول : رفع اختلافات خانوادكى 


در بسيارى از تفاسير اسلامى و كتب حديث » در شأن نزول آيه » جنين نقل شده : «رافع بن خديج» دو همسر داشت يكى مسن 


و ديككرى جوان» (براثر اختلافاتى) همسر مسن خود را طلاق داد » و هنوز مدت عدّه » تمام نشده بود كه به او كفت : 
اكر مايل باشى با تو آشتى مى كنم » ولى بايد اكر همسر ديكرم را بر تو مقدم داشتم صبر كنى . 
واكر مايل باشى صبر مى كنم » مدت عدّه تمام شود واز هم جدا شويم . 


زن ييشنهاد اوّل را قبول كرد و با هم آشتى كردند » 


با أيّكَا الْذِينَ آمنُوا آمِنُوا باللَّهِ وَ رَسُولِهِ و الكتاب الذى تَرّكَ عَلى رَسُولِهِ وَ الكتاب الذى أَنْرَكَ مِنْ قبل وَ مَنْ يَكفر الله وَ مَلائِكته 
وَ كته وَ رُسْلِهِوَاليوْم الاخر قَقَدْ ضَل ضَلالا بَعيداً 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! به خدا و ييامبرش » و كتابى كه بر او نازل كرده » و كتب (آسمانى) كه بيش از اين فرستاده 
ست + ايمان (واقعيى) بباوريد ! كسى كه دا و فرشتكان اوو كتاب هاو يبامبرائكن و زوز وابسين را انكان كلد :دن كمراهئ 


دور و درازى افتاده است . 

بى نوشتها 

, ص7‎ ء٠‎ ١ م «بحار الانوارا » ج‎ ٠١الو‎ ٠١١ امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «مستدركك الوسائل» » ج هل ص‎ .١ 
.ه/28صضصء١ ص207 م «مستدركك حاكم) 2 ج ؟"ء ص8١" , «تفسير ابن كثيرا » ج‎ ١ «نور الثقلين) » ج‎ 

شأن نزول : لزوم ايمان به همه افبياء 


از «ابن عباس» نقل شده : اين آيه » درياره جمعى از بزركان اهل كتاب مانند : «عبدالله بن سلام؛»» «اسد بن كعب» و برادرش 
(اسيد بم كعب] و تسفعى ذيكر تاؤل كرديد : زيرا انهاور اغاز ‏ تخدمت افر (ضلى الله عليه وآله) رسيدةء كفتد + ما به تؤو 
كتاب آسمانى تو و موسى و تورات وعزير ايمان مى آوريم » ولى به ساير كتاب هاى آسمانى و همجنين ساير انبياء ايمان 


نداريم » اين آيه نازل شد و به آنها تعليم داد : بايد به همه 


ايمان داشته باشند . )١(‏ 


و قَدْ نَزَلَ عا عَلَيْكمْ فى الكتاب أَنْ ن إذا سَ اسَمِعْكُمْ آيات الله يُكفَرُ بها و بشتهرٌ يها قله تققد وا افع حل مر وا اديت عرو اكه 


- 


إذاً مله إِنَّ الله جامِعٌ الْمُنافِقِينَ وَ الكافرينَ فى جَهَنمَ جميعاً 


و(خداوند اين حكم را) در قرآن بر شما نازل كرده كه هر كاه بشنويد افرادى آيات خدا را انكار و استهزاء مى كنند » با آنها 
ننشينيد تا به سخن ديكرى ببردازند م و كر نه » شما هم مثل آنان خواهيد بود . خداوند » منافقان و كافران را همككى در دوزخ 


حي فين كنل 

بى نوشتها 

.١‏ ١مجمع‏ البيان» » ذيل آيه م «المنار) » ذيل آيه م «زاد المسير) جكء ص 3١8‏ , «درٌ المنثورا » ج كء)ءصضص73765. 
شأن نزول : شركت در جلسات منافقان ممنوع 


از «ابن عباس» درباره نزول اين آيه جنين نقل شده : جمعى از منافقان در جلسات دانشمندان يهود مى نشستند » جلساتى كه در 


آيه فوق نازل كشت و عاقبت شوم اين عمل را روشن ساخت . (1) 


1 او الا او ا ان َه ته لَّنْهُمْ الصَاعِقَه 


بظُلْمِهم ثُمَ انَحَذُوا الْعخلَ مِنْ 5 ما جاءَتهمٌ الْبِناتٌ فَعَمّؤْنا عَنْ ذلك وَ آمَينا مُوسى سُلْطاناً مُبئا 
وَ رَفَغنا قوَْهُمْ الطور بميثاقهم و فنا لَهُمُ ادْخلُوا الات سُتداً وَ قَلّنا لَهُمْ لاتَغدُوا فى السَعِتِ َ أَحَذْنا مِنْهُمْ ميثاقاً علطا 


اهل كتاب از تو مى خواهند كتابى از آسمان (يكك جا) بر آنها نازل كنى م (در حالى كه اين يكك بهانه است 


[) آنها از موسى ء بزركك تراز اين را خواستند و كفتند : «خدا را آشكارا به ما نشان ده ! و به خاطر اين ظلم و ستم » صاعقه 
آأنها زاقرا كرفت .سيس كوساله (سامرق) زاء' يسن ان آن همه دلائل روشق كه يراق آثها اهمده (يه خدائى) ايكاب كردتد ! 


ولى ما از آن دركذشتيم (و عفو كرديم) و به موسى », برهان آشكارى داديم . 


و كوه طور را بر فراز آنها برافراشتيم م ودر همان حال از آنها ييمان كرفتيم » و به آنها كفتيم : «(براى توبه) از در (بيت 
المقدس) با خضوع در آثيد ! و (نيز) كفتيم : «روز شنبه تعدّى نكنيد (و دست از كار بكشيد ! )) و از آنان (در برابر همه اينها 


بى نوشتها 


١‏ . المجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,ٌ «زاد المسير) »ج "»ء)ص8١3‏ , «تفسير قرطبى») »عج ص7١5‏ م «جوامع الجامع) “اج 
١ءص505.‏ 


شأن نزول : از بهانه هاى يهود 


در ١تفسير‏ تبيان») » «مجمع البيان» و «روح المعانى») جنين مده : جمعى از يهود نزد ييامير((صلى الله عليه وآله) آمدهء كفتند : 
اكر تو بيغمبر خدائى كتاب آسمانى خود را يكك جا به ما عرضه كن » همان طور كه موسى(عليه السلام) «تورات» را يكث جا 


آورد» آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . 
َنْ يَسْتَنكفٌ الْمَسِيحٌ أنْ يكونَ عَبِداً لِلَهِ وَ لآ الّملائكة الْمُمَرَبُونَ وَ مَنْ يَسْتَنفْ عَنْ عبادته وَ يَشتكبز فَسَيَحْشْرَهُمْ ليه جميعاً 


هركز مسيح از 


اين ابا نداشت ت كه بنذه عدا باشد , ونه فرشتكان مقت او (اؤ اين ابا دارند) و آنها كه از عبوةيث: وبيند كى أو 6 روي برتابتد 


و تكبر كنند » به زودى همه آنها را (درقيامت) نزد خود جمع خواهد كرد . 
شأن نزول : مسي ح(عليه السلام) بنده خدا است 


جمعى از مفسران در شأن نزول اين آيه » جنين روايت كرده اند : طايفه اى از مسيحيان «نجران» خدمت ييامبر اسلام(صلى الله 


عليه وآله)رسيده » عرض كردند : جرا نسبت به ييشواى ما خرده مى كيرى؟ 


كفتند : تو مى كوئى او بنده خدا و ييامبر او بوده است . آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . (1) 


و 
و . 


دولك ف اله نكو فى ال لُكلالهِ إن امْروٌ هلك لَيِسَ لَهُ وَلَدٌ وك اانا وت باو م يكن 


- 


ِنِ ! 
فَإِنْ كانا |3 تين فَلَهُمَا لان متا ترك و إِنْ كاد وا إِخْوَهٌ رجالا و نساء فَلِلذَكرِ مِْلّ حظ الانتيين بين الله لَكم أَنْ تَضِلُوا وَ الله بكل 


شَئء عَليم 


مح 
اوها ط 
ب 


عاا رن 


از تو (درباره ارث) سؤال مى كنند » بكو : «خداوند . حكم كلاله (خواهر و برادر) را براى شما بيان مى كند : اككر مردى از 
دنيا برود » كه فرزند نداشته باشد » و براى او خواهرى باشد » نصف اموالى را كه به جا كذاشته , از او (ارث) مى برد مْ و آن 


(مرد نيز) تمام مال را از خواهر » به ارث مى برد » در صورتى كه (خواهر او) فرزند نداشته باشد مم و اككر دو خواهر 


(ازاو) باقى باشند دو سوم اموال را مى برند ,ٌ و اككر برادران و خواهران با هم باشند » براى هر مذكرء دو برابر سهم مؤنث 


ابت كتذاوتك براق شما ينا :مى كثد ا كمراه تشويد ( وخداوتك هيه بعد داناسةة. 
بى نوشتها 


١ ص25 , «نور الثقلين» » ج ١.ءص“"لاث م «كنز الدقائق» » ج‎ ١ (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , ١اتفسير صافى) » ج‎ .١ 
. 546 ص‎ » 


شأن نزول : ارث خواهران و برادران 


بسيارى از مفسران در شأن نزول آيه فوق از «جابر بن عبدالله انصارى» جنين نقل كرده اند مى كويد : من شديداً بيمار بودم , 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) به عيادت من آمد »ء در آنجا وضو كرفت واز آب وضوى خود بر من ياشيد » من كه در انديشه 


وارث من فقط خواهران منند » ميراث آنها حككونه است ء اين آيه كه آيه فرائض نام دارد نازل شد »ء و ميراث آنها را روشن 
ساخت . )١(‏ 


وبه عقيده بعضى اين آخرين آيه اى است كه درباره احكام اسلام بر ييامبر(صلى الله عليه وآله)نازل شده . (5؟9) 
بى نوشتها 


, 5١08و‎ 507 «تفسير تبيان) » ج 19 ص‎ , ١686و‎ ١65 و5 ,7 «مجمع البيان» ذيل آيه مورد بحث م «الميزان) . ج ه . ص‎ ١ 
. ص2:28 ,ْ «درٌ المنثور» و«تفسير صافى» » ذيل أيه مورد بحث‎ ١ «تفسير قرطبى) » ج 8 . ص18 / «تفسير ابن كثيرا » ج‎ 


فصل جهارم : سوره مائده 
آيات و ترجمه 


به رتك ها ذا اجن ليق فل أجل لك الكقيات :و داعلغع وى الفواع تكلين لعلقراوع وفاعلمكة الله فكلرا يثنا مش كن 
عَلَيْكمْ وَ اذْكْرُوا اسم الله عله وَ انوا الله إن الله سَريعُ الْحساب 


ال كوسؤال عن كشن عه رهاق يران آنها عتلال شده اسح؟ ركر ١:‏ اقعه ياكيزه اسث نيراف شما صلال كرديده 7و (ي) 


صيد حيوانات شكارى و سكك هاى تربيت يافته كه ازآنجه خداوند به شما تعليم داده به آنها ياد داده ايد » يس از آنجه اين 


حيوانات براى شما (صيد مى كنند و) نككاه مى دارند » بخوريد مْ و نام خدا را بر آن ببريد م واز (معصيت) خداببرهيزيد كه 


خداوند ا الحساب اسنت) إِ 


شأن نزول : حكم شكار با سك و باز شكارى 


درباره آيه فوق شأن نزول هائى ذكر كرده اند كه مناسب تر از همه اين است : «زَيْد الخير) و «عدىٌ بن حاتم) كه دو نفر از 
ياران ييامبر(صلى الله عليه وآله) بودند » خدمتش رسيده » عرض كردند : ما جمعيتى هستيم كه با سكك ها و بازهاى شكارى 
صيد مى كنيم » سكك هاى شكارى ما حيوانات وحشى حلال كوشت را مى كيرند » بعضى از آنها زنده به دست ما مى رسدء 
مى دانيم خدا كوشت مردار را بر ما حرام كرده » تكليف ما جيست؟ آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ ككفت . (1) 


- 
.ع 


إنْما جَرْاءً الذينَ يُحارِبُونَ الله وَ وَسُولَهُ وَ يَشِعَوْنَ فى الارْض فسادا أن يُقثّلوا أؤ يْصَ لبوا 


ينعا مِنّ الازض 
ذلك لَهُمْ خِرْىٌ فِى الدُّنْيا وَلَهُعْ فى الآخره عَذابٌ عَظَيمٌ 


كيفر آنها كه با خحدا و ييامبرش به جنكك بر مى خيزند » و اقدام به فساد در روى زمين مى كنند » (و به جان و مال و ناموس 


وياى (جب) آنهاء به عكس يكديكرء بريده شود , ويا از سرزمين خود تبعيد كردند . اين رسوائى آنها در دنياست ز ودر 


آخرت » مجازات عظيمى دارند . 
شأن نزول : مجازات مفسد فى الارض 


در شأن نزول اين آيه » جنين نقل كرده اند كه : جمعى از مشركان خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله)1 مده مسلمان شدند » اما 


ات وهواق «مدحدويه انها ساعث رلك الها ذوة و دشان يجان هن 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) براى بهبودى آنها دستور داد به خارج «مدينه) در نقطه خوش آب و هوائى از صحرا كه شتران 
زكات را در آنجا به جرا مى بردند » بروند و ضمن استفاده از آب و هواى آنجا از شير تازه شتران به حدّ كافى استفاده كنند » 
آنها جنين كردند و بهبودى يافتند » اما به جاى تشكر از ييامبر(صلى الله عليه وآله) جويان هاى مسلمان را دست و يا بريده » 


جشمان آنها رااز بين بردند » سيس دست به كشتار آنها زدند » شتران زكات را غارت كرده و از اسلام بيرون رفتند . 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد آنها را دستكير كردند و همان كارى كه با جويان ها انجام داده بودند » به عنوان مجازات 
درباره آنها انجام يافت » يعنى جشم آنها را كور كردند » دست و ياى آنها را بريدند و كشتند نا ديكران عبرت بكيرند و 
مرتكب اين اعمال ضد انسانى نشوند » آيه فوق درباره اين كونه اشخاص نازل كرديد و قانون اسلام را در مورد آنها شرح داد 
)00 


يا أَيّهَا الرَسُولَ لا يَخْرنْك الْذينَ 


يُسارِعُونَ فى الْكفْر مِنَ الّينَ قالوا آمَنَا بأفُواهِهم وَ لَمْ ُؤْمِنْ قَلوبهُمْ وَ مِنَ الّذينَ هادُوا سَمَاعُونَ ِلْكذِبٍ سَمَاعُونَ ِقَوْم آحرين أ 


َأبُو كك بحرفُونَ الكلم مِنْ بَغْدِ مواضة عه يَفولُونَ إنْ أوتيقم هذا فح دوه وَ إن لَمْ ونه فاخدّوُوا وَمَنْ رد الله تنه ََنْ تملك لَه 
بن الله سَيمَاً أويك الَّذينَ ل يرد الله أن يطَهرَ قُوبهُْ لَه فى الدَّنيا حَزْئٌ وَلَهُمْ فى الأخرهِ عَذابٌ عَظَيمٌ 


7 
ان 95 س8 


سَمَاعُونَ للكذب أكالونَ لِلسّحْتٍ فَإِنْ جاؤك فاخكم بَتنَهُمْ أؤ أغرض عَنْهُمْ وَ إِنْ تغرض عَنْهُمْ فَلنْ يَض رّوك شَينا وَ إِنْ حكة > 
فَاخكم بَِنهُمْ بالقِسْطِ إِنَّ الله بحب الْمَفْسِطِينَ 


اى فرستاده (خدا) ! آنها كه در مسير كفر شتاب مى كنند و با زبان مى كويند : «ايمان آورديم» و قلب آنها ايمان نياورده » تو 
را اندوهكين نسازند ! و (همجنين) كروهى ازيهوديان كه خوب به سخنان تو كوش مى دهند , تا دستاويزى براى تكذيب تو 
بيابند م آنها جاسوسان كروه ديككرى هستند كه خودشان نزد تو نيامده اند م آنها سخنان را از مفهوم اصليش تحريف مى كنند 
»و مى كويند : «اككر اين (كه ما مى خواهيم) به شما داده شد (ومحمّد بر طبق خواسته شما داورى كرد ) بيذيريد م و كر نه 
(ازاو) دورى كنيد» . (ولى) كسى را كه خدا (براثر كناهان يى در بى او) بخواهد مجازات كند »ء قادر به دفاع از او نيستى ,م 
آنها كسان فيتيل 5 خذ| مغو معدل هاشان زاياكة كيك تكو ذنيا رسواتي 6و دن خوك مجارات بور كن" تمكشان اهل 


شد . 


آنها بسيار به سخنان تو كوش مى دهند تا 


آن را تكذيب كنند ,ْ مال حرام فراوان مى خورند م يس اكر نزد تو آمدند » در ميان آنان داورى كن ء يا آنها را به حال خود 
واككذار . واكر از آنان صرف نظر كنى » به تو هيج زيانى نمى رسانند , و اكر ميان آنها داورى كنى » با عدالت داورى كن ء 


كه خدا عادلان را دوست دارد ! 

بى نوشتها 

28 ض'26 ,«تفسير المنارا . ج‎ ١ م «نور الثقلين» » ج‎ "١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير صافى» » ج 5 » ص‎ . ١ 
شأن نزول : حكم تورات درباره زناى محصنه‎ 

در شأن نزول اين آيه » روايات متعددى وارد شدهء از همه روشن تر»ء روايتى است كه از امام باقر(عليه السلام) در اين زمينه 


نقل كرديده كه خلاصه اش جنين است : 


يكى از اشرافٍ يهود «خيبر) كه داراى همسر بود » با زن شوهردارى كه او هم از خانواده هاى سرشناس «خيبر) محسوب مى 
شد ء عمل منافى عفت انجام داد » يهوديان از اجراى حكم «تورات» (ستككسار كردن) در مورد آنها ناراحت بودند » و به دنبال 


راه حلى مى كشتند كه آن دو را از حكم مزبور معاف سازد و در عين حال » ياى بند بودن خود به احكام الهى را نشان دهند . 


اين بود كه براى هم مسلكان خود در «مدينه) ييغام فرستادند : حكم اين حادثه را 


از ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) بيرسند (تا اكر در اسلام حكم سبكك ترى بود ء آن را انتخاب كنند و در غير اين صورت 


به همين جهت . جمعى از يز ركان يهود «مدينه» به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله)شتافتند . 
كفتند : به خاطر همين نزد تو آمده ايم ! 


در اين موقع » حكم سنكباران كردن كسانى كه مرتكب زناى محصنه مى شوند نازل كرديد » ولى آنها از يذيرفتن اين حكم 
(به عذر اين كه در مذهب آنها جنين حكمى نيامده) شانه خالى كردند ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) اضافه كرد : اين همان حكمى است كه در تورات شما نيز آمده » آيا موافقيد كه يكى از شما را به 


داورى بطلبم و هر جه او از زبان «تورات» نقل كرد » بيذيريد . 


سامير( الله عليه وآله) كفت : «انه با» كه در «فدكك) زند © كند حكونه عالمي است؟ 
ييامبر يه و بن صور د ر زْ مى كنك + 
كفتند : او از همه يهود به «تورات» آشناتر است . 

به دنبال او فرستادند » هنكامى كه نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمدء به او فرمود : 


تو را به خداوند يكتائى كه «تورات» را بر موسى(عليه السلام) نازل كرد » دريا را براى نجات شما شكافت و دشمن شما فرعون 


راغرق نمود » و در بيابان 


شما را از مواهب خود بهره مند ساخت سو كند مى دهم بكو : 

آيا حكم سنكباران كردن در جنين موردى در «تورات» بر شما نازل شده است يا نه؟ 

او در ياسخ كفت : سوكندى به من دادى كه ناجارم بككويم : آرى م جنين حكمى در «تورات» آمده است . 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) كفت : جرا از اجراى اين حكم سربيجى مى كنيد؟ 


اودر جواب كفت : حقيقت اين است كه : ما در كذشته اين حدّ را درباره افراد عادى اجرا مى كرديم » ولى در مورد 


ثروتمندان و اشراف خوددارى مى نموديم . 


اين بود كه كناه مزبور در طبقات مرفه جامعه ما رواج يافت تا اين كه يسر عموى يكى از رؤساى ما مرتكب اين عمل زشت 
شد » و طبق معمول از مجازات او صرف نظر كردند . 

در همين اثنا » يكك فرد عادى مرتكب اين كار كرديد » هنكامى كه مى خواستند او را ستككباران كنند » خويشان او اعتراض 
كرده » كفتند : اككر بنا هست اين حكم اجرا بشود بايد در مورد هر دو اجرا بشود ء به همين جهت ما نشستيم و قانونى سبكك تر 
ازقانون ستككسار كردن تصويب نموديم و آن اين بود كه : به هر يكك جهل تازيانه بزنيم وروى آنها را سياه كرده » وارونه 
سوار مركب كنيم و در كوجه و بازار بككردانيم ! 


در اين هنكام . ييامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد : آن مرد و زن را در مقابل مسجد ستككسار كنند . )١(‏ 


وفرمود : خدايا من نخستين كسى هستم كه حكم تورا 


زنده نمودم » بعد از آن كه يهود آن رااز بين برده بودند . 
دراء ومكاء ا لاشخرق ا رل الو جور نا تربور را وه طون فير وزيا كرد )00( 3 أذاخك خ تتهُْ بما يرل الل وَ لا- تتبعْ 
أَهْواءَهُمْ وَ احْدّرْهُمْ أن بَفِْنُوك عَنْ تغض ما أَنْرَلَ اللَهُ إلَيِك فَإنْ تَوَلَوا قَاعلَمْ أنّما كقرا 


مِنّ التاس لفاسقونَ 


2 


كُ 
و و عه 


يريد الله أن يُصيِبَهُمْ ببغض ذُنُوبِهمْ و وَ! 


كه 


أ كم الْجاهليه يَُِونَ و عن لفن يق الله كما زقوه بكرن 


ودر ميان آنها (اهل كتاب) طبق آنجه خداوند نازل كرده » داورى كن ! واز هوس هاى آنان ييروى مكن ! واز آنها بر حذر 
باش » مبادا تو رااز بعض احكامى كه خدا بر تو نازل كرده » منحرف سازند ! و اكر آنها (از حكم و داورى تو) » روى 


كردانند » بدان كه خداوند مى خواهد آنان را به خاطر ياره اى از كناهانشان مجازات كند ,ٌ و بسيارى از مردم فاسقند . 
آيا آنها حكم جاهليت را (از تو) مى خواهند؟ ! و جه كسى بهتر از خدا» براى قومى كه اهل يقين هستند » حكم مى كند؟ 
بى نوشتها 


١‏ . طبق روايتى كه «بيهقى) در ج /١سنن»‏ خود » ص 7562 نقل كرده , هنكامى كه علماى يهود خخدمت ييامبر(صلى الله عليه 
وآله) آمدندء آن زن و مرد رانيز همراه خود آورده بودند («صحيح بخارى) . ج 8 » ص ١7١‏ ,«سئن كبراى نسائى) » ج ع 
ص98 . 


شأن نزول : داورى غير عادلانه ممنوع 


بعضى از مفسران در شأن نزول آيه 54 از «ابن عباس» جنين نقل 


كرده اند : جمعى از بزركان يهود توطئه كرده» كفتند : نزد محر د(صلى الله عليه وآله)مى رويم » شايد بتوانيم او رااز آثين 


يس از اب ين تبانى » نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده . كفتند : ما دانشمندان واشراف يهودد يم »اكر ما از تو بيروى كنيم » 
00 


نزاع به نفع ما داورى كنى ما به تو ايمان خواهيم آورد . 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) از جنين قضاوتى (كه عادلانه نبود) خوددارى كرد و آيه فوق به اين مناسبت نازل شد . )١(‏ 


لدي اثزالا كوا يوه والتارئ أؤلياة بَغض هُع أوْلياءً تغض و مَنْ يتوَلهُعْ مكح فَإنّهُ م: ِنْهُمْ إن الله لا يَهدِى الْقَوْم 
الظالِمينَ 


3 


نّْ تصيبنا دائِرَةٌ فَعَسَ ى الله 


- 
اماه أَنْ 


فترَى الَدينَ فى فلُويهم مَرَض يُسارِعُونَ فيهم يَفُولُونَ نَحْشى 
000 سَوُوا فى أَنْفُسِهمْ نادِمينَ 
اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! يهود و نصارى را ولي (و دوست و تكيه كاه خود ء ) انتخاب نكنيد ! آنها اولياى يكديكرند , 


(ولن) كسان :زا كه ورودل هايقان معارق اش امى نبق كدو (دوستنا) انان بر يككر بيقئ عن كبر لكوع كورقل 


: (امى ترسيم حادثه اى براى ما اتفاق بيفتد) شايد 


خداوند بيروزى يا حادثه ديكرى از سوى خود (به نفع مسلمانان) ييش بياورد م واين دسته ء از آنجه در دل ينهان داشتند » 
يقينان كردتك! 


بى نوشتها 


.١‏ (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير تبيان) » ج 0 ص 016 , «تفسير صافى» . ج " . ص 3١‏ , «نور الثقلين» » ج ا 
ص 239 . 


شأن نزول : هم بيمانى با يهود ممنوع 


بسيارى از مفسران نقل كرده اند كه بعد از جنكك «بدر» » «عباده بن صامت خزرجى» » خدمت ببامبر(صلى الله عليه وآله) 
رسيده » كفت : من هم بيمانانى از يهود دارم كه از نظر عدد » زياد و از نظر قدرت نيرومندند » اكنون كه آنها ما را تهديد به 
جنكك مى كنند و حساب مسلمانان از غير مسلمانان جدا شده است . من از دوستى وهم بيمانى با آنان برائت مى جويم » هم 


ييمان من تنها خدا و ييامبر او است . 
«عبدالله بن أَبَىَا كفت : ولى من از هم ييمانى با يهود برائت نمى جويم , زيرا از حوادث مشكل مى ترسم و به آنها نيازمندم . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) به او فرمود : آنجه در مورد دوستى با يهود بر«عباده») مى ترسيدم » بر تو نيز مى ترسم (و خطر اين 


دوستى وهم بيمانى براى تو از او بيشتر است) . 


«عبدالله؛ كفت : جون جنين است من هم مى يذيرم و با آنها قطع رابطه مى كنم » آيات فوق نازل شد و مسلمانان رااز هم 


ييمانى با يهود و نصارى بر حذر داشت . )١(‏ 


إنّما وَفكُمْ الله وَ 


و 
5 


رَسُوله وَ الذينَ آمَنُوا الذِينَ يُقِيمُونَ اللا وَ يُؤْتَونَ الرّكاة وَ هُمْ راكعُونَ 
وَمَنْ يَتَوَل الل وَ رَسُولهُ وَ الذينَ آمَنوا فإنْ حِزْبَ الله هم الغاليُونَ 


سريرست و ولي شماء تنها خداست و ييامبر او و آنها كه ايمان آورده اند مٌ همان ها كه نماز را بر يا مى دارند » و در حال 


ركوع . زكات مى دهند . 

و كسانى كه ولايت خدا و ييامبر او و افراد با ايمان را بيذيرند » (ييروزند م زيرا) حزب و جمعيت خدا بيروز است . 

ببى نوشتها 

١.المناراءج‏ م» ص 56١‏ , «بحار الا-نوار) » ج ف ص 19 , «جوامع الجامع» » ج ١‏ » ص 208 م «تفسير قرطبى) » ج 2# 
ص 23١7‏ , «درٌ المنثورا » ج كءعصضص١59.‏ 

شأن نزول : آيه ولايت 

در ١تفسير‏ مجمع البيان) و كتب ديكر از «عبدالله بن عباس» جنين نقل شده : 


روزى در كنار جاه زمزم نشسته بود و براى مردم از قول بيامبر(صلى الله عليه وآله) حديث نقل مى كرد ء ناكهان مردى كه 
عمامه اى بر سر داشت و صورت خود را يوشانيده بود نزديكك آمده وهر مرتبه كه «ابن عباس» از ييغمبر اسلام(صلى الله عليه 
والكايحيت ققل هى كردى أو كز :بااتجيلة زان وقول اللدالطيطلى الله ليهاو لقم ديت وركرس :ناز عام سكن الشعليه لذ 


لل عي مود 


«ابن عباس» او را قسم داد تا خود را معرفى كند » او صورت خود را ككشود و صدا زد اى مردم ! هر كس مرا نمى شناسد » 


بداند من «ابوذر غفارى» هستم 


» با اين كوش هاى خودم از رسول خخدا(صلى الله عليه وآله) شنيدم و اكر دروغ بكويم هر دو كوشم كر باد و بااين جشمان 
خود اين جريان را ديدم واكر دروغ بككويم هر دو كور باد كه ييامبر(صلى الله عليه وآله)فرمود : 


عَلِيٌ قائِدُ الَْرَرِ وَ قاتل الْكفَرَهِ مَنُصُورٌ مَنْ نَصَرَةُ مَحُذُول مَنْ حَذَلَهُ: 


«على (عليه السلام) يبشواى نيكان است » و كشنده كافران » هر كس او را يارى كند » خدا ياريش خواهد كرد » وهر كس 


دست از ياريش بردارد » خدا دست از يارى او برخواهد داشت» . 


سيس «ابوذر» اضافه كرد : اى مردم ! روزى از روزها با رسول خدا(صلى الله عليه وآله) در مسجد نماز مى خواندم » سائلى 
وارد مسجد شد و از مردم تقاضاى كمكك كرد , ولى كسى به او جيزى نداد » او دست خود را به آسمان بلند كرده » كفت : 


در همين حال على (عليه السلام) كه در حال ركوع بود با انككشت كوجكك دست راست خود اشاره كرد . سائل نزديكك آمد و 


اتكشترع وا انتدست ‏ ن عضت نيرون اودر 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) كه در حال نماز بود » اين جريان را مشاهده كرد » هنككامى كه از نماز فارغ شدء سر به سوى 


آسمان بلند كرده » جنين عرض كرد : 


«خداوندا ! برادرم موسى (عليه السلام) از تو تقاضا كرد كه روح او را وسيع كردانى 


» كارها را بر او آسان سازى » و كره ه از زبان او بككشائى تا مردم كفتارش را درك كنند » و نيز موسى(عليه السلام) درخواست 


كرد » هارون كه برادرش بود را وزير و ياورش قرار دهى و به وسيله او نيرويش را زياد كنى و در كارهايش شريكك سازى ! 


خداوندا ! من محمّد ييامبر و بركزيده توام » سينه مرا كشاده كن » كارها را بر من آسان ساز ء از خاندانم على (عليه السلام) را 


وزير من كردان » تا به وسيله او» د 3 يشتم قوى و محكم كرددا . 


«ابوذر» مى كويد : هنوز دعاى ييامبر(صلى الله عليه وآله) يايان نيافته بود كه جبرئيل نازل شد و به ييامبر(صلى الله عليه وآله) 
كفت : «بخوان) . 


كفت : بخوان : «إنّماوَثِكمٌ الله 0 الذقة متا :0 0 


البته اين شأن نزول از طرق مختلف (جنان كه خواهد آمد) نقل شده كه كاهى در جزئيات و خصوصيات مطلب با هم تفاوت 


هائى دارند » ولى اساس و عصاره همه » يكى است . 


با أيّهَا الّذِينَ آمَنُوا لا تن دوا الّذِينَ انَحَدُوا ديتكم ل ا الْكتابَ مِنْ يكم وَ الكمًا لكفار أؤلياة:3 نموا الله إن 


وَ إذا ناد كُمْ إلى الصَّلاء انحَذُوها روا وَ لعا ذلك بِأنّهُع قو م لا يَعْقَلُونَ 


3 
7 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! افرادى كه آئين شما را به باد استهزاء و بازى مى كيرند جه از اهل كتاب و جه مش ركان آنها 
را ولي خود انتخاب نكنيد ! واز 


(مخالفت فرمان) خدا بيرهيزيد » اكر ايمان داريد ! 


آنها هنكامى كه (مردم را) به نماز فرا مى خوانيد» آن را به مسخره و بازى مى كيرند إ اين به خاطر آن است كه آنها جمعى 
نابخردنك . 

بى نوشتها 

١‏ . «مجمع البيان » ذيل آيه مورد بحث ,ٌ «بحار الانوار) » ج ".ص ١198‏ و196١‏ م «الميزان» » ج # » ص "١‏ , «شواهد التنزيل» 
حاكم حسكانى » ج ١‏ ص 737١‏ . 


شأن نزول : هشدار در مورةه انتخاب ذو ست 


در (اثة جمع السبان» » «ابوالفتوح رازى» و«فخر رازى)» نقا| شده كه : دو نفر از مشر كان به نام «رفاعه) و«سويد)ء اذ 
حص اتيم ل بوالمتوح رارى) و سحن رارق و عرار مسر كالب بة دام ار و اسور ر 
اسلام كردند و سيس جزء دار ودسته منافقان شدنك . 


بعضى از مسلمانان با اين دو نفر رفت و آمد داشتند و اظهار دوستى مى كردند » آيات فوق نازل شد و به آنها اخطار كرد كه 
ازاين عمل ببرهيزيد . )1١(‏ 


از اينجا روشن مى شود كه اكر در اين آيه سخن از ولايت به معنى دوستى به ميان آمده » نه به معنى سريرستى و تصرف كه 
فر آيات قبل يوه بهاساطر آناست كد اين آبنات شأن تزولى داق از أن آيات دار و تفى ثوان يكى زا بر يكرى قريته 


"1 


ودر شأن نزول آيه دوم كه دنباله آيه قبل است » نقل شده كه : جمعى از يهود و بعضى از نصارى صداى مؤذن را كه مى 
شنيدند و يا قيام مسلمانان را به نماز مى ديدند » شروع به مسخره و استهزاء مى كردند » قرآن مسلمانان رااز 


طرح دوستى با اين كونه افراد بر حذر داشت . (؟) 


و 


قل هَل أنَبْنَكمْ بشرٌ مِنْ ذلك مَتُوبَهُ عِنْدَ الله مَنْ لَعَنَهَ الله وَ غضبَ عَليِهِ وَ جَعَل مِنْهُمٌ القِرَدَهَ وَ الخنازيرٌ وَ عَبَدَ الطاغوتٌ أولتكك شر 


- 


بكو : «اى اهل كتاب ! آيا به ما خرده مى كيريد؟ ! جز اين است كه به خداوند يككانه » و به آنجه بر ما نازل شده»ء و به آنجه 


بيش از اين نازل كرديده » ايمان آورده ايم . و اين » به خاطر آن است كه بيشتر شماء از راه حق » خارج شده ايد) . 


بكو : «آيا شما را از كسانى كه موقعيت و ياداششان نزد خدا بدتر ازاين است » با خبر كنم؟ كسانى كه خداوند آنها رااز 
رحمت خود دور ساخته » و مورد خشم قرار داده » و از آنها ء ميمون ها و خوك هائى قرار داده » و يرستش بت كرده اند , 


موقعيت و محل آنهاء بدتر است , و از راه راست » كمراه ترند) . 
بى نوشتها 


> «مجمع البيان)» ذيل آيه مورد بحث م «تفسير ابوالفتوح رازى» » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير كبير فخررازى) » ج‎ .١ 
. ص 77» ذيل أيه مورد بحث (دار الكتب العلميه تهران » طبع دوم)‎ 


. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير ابوالفتوح رازى' » ذيل آيه مورد 


بحث م «تفسير كبير فخر رازى؛ » ج ١7‏ » ص 277 ذيل آيه مورد بحث (دار الكتب العلميه تهران » طبع دوم) . 
شأن نزول : ايمان به همه بيامبران 


ال عبدالله بو عباس وققل كدده جمدي ازاييرة تر وافير(عتلي الفاعليه وال امده» در خراست كروت «عتائد حر براق 
آنها شرح دهد » ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : 


من به خداى بزركك و يككانه ايمان دارم » و آنجه بر ابراهيم » اسماعيل » اسحاق » يعقوب . موسى . عيسى (عليهم السلام) و همه 


ييامبران الهى نازل شده را حق مى دانم » و در ميان آنها جدائى نمى افكلم . 
ما هيج آثينى را بدتر از آثين شما سراغ نداريم ! آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . )1١(‏ 


يا أيّكَا الرّسُولَ بَلْغْ ما أَنْزِلَ لتك مِنْ رَبك وَ إِنْ لَمْ تَفُولُ فم بَلَقْتَ رِسالتهُ وَاللَهُ ص مكك مِنَ الناس إِنَّ الله لايدى الْمَوْم 
الكافرينَ 
اى بيامبر ! آنجه از طرف يروردكارت بر تو نازل شده است » كاملا (به مردم) برسان م و اكر نكنى » رسالت او را انجام نداده 


اى م خداوند تو را از (خطرات احتمالى) مردم , نككاه مى دارد م و خداوند » جمعيت كافرانٍ (لجوج) را هدايت نمى كند . 


28 م «تفسير قرطبى) » ج‎ 0١ «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «تفسير تبيان) » ج اع صضص١58؟.»وج ")دص ٠اث و‎ . ١ 
ص”7377 , «درٌ المنثور)‎ 


يج الوص 198 و 190. 


شأن نزول : آبه تبليغ 
كرجه متأسفانه يبش داورى ها و تعصب هاى مذهبى مانع از آن شده است كه حقايق مربوط به اين آيه » بدون يرده يوشى در 


اختيار همه مسلمين قرار كيرد » ولى در عين حال در كتاب هاى مختلفى كه دانشمندان اهل تسئن » اعم از تفسير و حديث و 


تاريخ نوشته اند » روايات زيادى ديده مى شود كه با صراحت مى كويد : آيه فوق درباره على(عليه السلام) نازل شده است . 


اين روايات را جمع زيادى از صحابه از جمله «زيد بن ارقم) » «ابوسعيد خدرى» »ء «ابن عباس» » «جابر بن عبدالله انصارى) » 


«ابوهريره) » (برّاء بن عازب» . «حذيفه) » «عامر بن ليلى بن ضمره» و «ابن مسعود) نقل كرده اند و كفته اند : آيه فوق درباره 
على (عليه السلام) و داستان روز «غدير) نازل كرديد . 


عقي افير ترق وقد جد وقوه يتين ارما نيه كف طريق.» 

بعضى از احاديث مانند حديث «ابوسعيد خدرى» به يازده طريق ! 

بعضى از اين احاديث مانند حديث «ابن عباس» نيز به يازده طريق ! 

و بعضى ديكر » مانند حديث «يرّاء بن عازب» به سه طريق نقل شده است . 


دانشمندانى كه به اين احاديث در كتب خود تصريح كرده اند » عده كثيرى هستند كه به عنوان نمونه از جمعى از آنها نام مى 


بريم : 
١‏ «حافظ ابو نعيم اصفهانى» در نوشته خود «ما نَرّلَ مِنَ الْقَرَآنِ فى عَلِئَ) (به نقل از «خصائص» » صفحه 18) . 


؟ «ابوالحسن واحدى نيشابورى» در «اسباب النزول)» » صفحه ١6٠١‏ 


00 

«حافظ ابوسعيد سجستانى» در كتاب «الولايه» (به نقل از كتاب «طرائف)) . (7) 
؟ «ابن غساكر شافعى» (بنا به نقل «درٌ المنثور» » جلد 7 » صفحه ./9؟) . (") 

8 رفن زازق ون تقس كيو افرح كلد ايم ع 6 

لواب اسحاق تحتا )در اقراقد السخطيق) . 

«ابن صبّاغ مالكى» در «فصول المهمه) » صفحه 77 . (0) 

«جلال الدين سيوطى» در «درٌ المنثور» » جلد ؟ » صفحه 798 . (8) 

9 «قاضى شوكانى) در «فتح القدير) » جلد 1 . صفحه /7ث . (/01) 

)8( . ١7/75 «شهاب الدين الوسى شافعى») در (اروح المعانى)» » جلد 8 » صفحه‎ ٠ 
)4(.١١٠١ (شيخ سليمان قندوزى حنفى) در اينابيع الموده) » صفحه‎ ١١ 

7 ابدر الدين حنفى» در «عمده القارى فى شرح صحيح البخارى» . جلد /. صفحه 885 . 
٠7‏ «شيخ محمّد عبده) مصرى در «تفسير المنارا » جلد 7. صفحه 587 . )٠١(‏ 
١5‏ «حافظ ابن مردويه» متوفاى 5١8‏ . بنا به نقل «سيوطى» در «درٌ المنثور» . )١١(‏ 
و جمع كثيرى ديككر اين شأن نزول را براى آيه فوق نقل كرده اند . (17) 


اشتباه نشود منظور اين نيست كه دانشمندان و مفسران فوق نزول اين آيه را درباره على(عليه السلام) يذيرفته اند » بلكه منظور 
اين است : روايات مربوط به اين مطلب را در كتب خود نقل كرده اند » اككر جه يس از نقل اين روايت معروف » به خاطر 


ترس اوشراتط اصن مط خرن 


ويا به خاطر بيش داورى هاى نادرستى كه جلو قضاوت صحيح را در اين كونه مباحث مى كيرد 


»از يذيرفتن آن خوددارى كرده اند . 


بلكه كاهى كوشيده اند تا آنجا كه ممكن است آن را كم رنكك و كم اهميت جلوه دهند , مثلاً «فخر رازى» كه تعصب او در 
مسائل خاص مذهبى معروف و مشهور است براى كم اهميت دادن اين شأن نزول » آن را دهمين احتمال آيه قرار داده و 9 
امالك كدغا نا ستاو شكك واه ونه ازنقع اسكاوا فل اننا اروم انك 


از «فخر رازى» زياد تعجب نمى كنيم , زيرا روش او در همه جا جنين است » تعجب از نويسند كان روشن فكرى همجون «سيّد 
قلي دن اتتسير ف تظلذ لاو تتكس وه ره ةدو رشسير الدان) نانيك كك ا احا سيقي ازا دهان نزول كه انواع كتاب ها 
را يركرده است به ميان نياورده اند مْ و يا بسيار كم اهميت جلوه داده اند به طورى كه به هيج وجه جلب توجه نكند » آيا 


محيط آنها اجازه بيان حقيقت را نمى داده؟ 
ويا يوشش هاى فكرى تعصب آميز بيش از آن بوده است كه برق روشنفكرى در اعماق آن نفوذ كند و يرده ها را كنار زند؟ 
| نمى دانيم . 


ولى جمعى ديكر نزول آيه را در مورد على(عليه السلام) مسلّم دانسته اند » اما در اين كه دلالت بر مسأله ولايت و خلافت 


دارد » ترديد نموده اند كه اشكال و ياسخ آنها را به زودى به خواست خدا خواهيم دانست . 


به هر حال همان طور كه در بالا كفتيم رواياتى كه در اين زمينه در كتب معروف اهل 


تسنن جه رسد به كتب شيعه نقل شده» بيش از آن است كه بتوان آنها را انكار كرد » و يا به سادكى از آن كذشت .» معلوم 
نيست جرا درباره شأن نزول ساير آيات قرآن به يكك يا دو حديث » قناعت مى شود » اما درباره شأن نزول اين آيه اين همه 


روايت كافى نيست . 
و آيا براى اين همه سختكيرى در مورد اين آيه دليل منطقى مى توان يافت؟ 


موضوع ديكرى كه در اينجا يادآورى آن ضرورت دارد اين است : رواياتى كه در بالا ذكر كرديم تنها رواياتى بود كه در 
زمينه نزول آيه درباره على (عليه السلام) وارد شده است (يعنى رواياتى مربوط به شأن نزول آيه) و كرنه رواياتى كه درباره 
جريان «غدير خم » خطبه بيامبر(صلى الله عليه وآله) و معرفى على (عليه السلام) به عنوان وصى و ولىّ نقل شده » به مراتب 
بيش از آن است » تا آنجا كه نويسنده محقق «علامه امينى» در «الغدير؛ حديث غدير رااز ٠١١‏ نفراز صحابه و ياران 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) با اسناد و مداركك و از 88 نفر از تابعين و از ”٠‏ دانشمند و كتاب معروف اسلامى نقل كرده است 
كه نشان مى دهد حديث مزبور يكى از قطعى ترين روايات متواتر است و اكر كسى در تواتر اين روايت شكك و ترديد كند . 


بايد كفت كه او هيج روايت متواترى را نمى تواند ببذيرد . 


ازاين نظر كه بحث درباره همه رواياتى كه در «شأن نزول آيه» وارد شده و همجنين درباره 


تمام رواياتى كه در مورد «حديث غديرا نقل شده نياز به نوشتن كتاب قطورى دارد و ما را از روش تفسيرى خود خارج مى 
سازد به همين اندازه قناعت كرده » و كسانى كه مى خواهند مطالعه بيشترى در اين زمينه كنند را به كتاب هاى «الدرٌ المنثور) 
سيوطى » «الغدير) علا-مه امينى . «احقاق الحق» قاضى تو الله شوشترى » «المراجعات» شرف الدين و «دلائل الصدق)» محمد 


در روايات فراوانى كه در اين زمينه نقل شده در عين اين كه همه يكك حادثه را تعقيب مى كند تعبيرات كوناكونى وجود دارد 


بعضى از روايات بسيار مفصل و طولانى , 
بعضى مختصر و فشرده است , 
بعضى از روايات كوشه اى از حادثه را نقل مى كند , 


و بعضى كوشه ديكر راء ولى از مجموع اين روايات و همجنين تواريخ اسلامى و ملاحظه قرائن » شرائط » محيط و محل جنين 
استفاده مى شود كه : 


در آخرين سال عمر ييامبر(صلى الله عليه وآله) مراسم حجه الوداع » با شكوه هر جه تمام تردر حضور ييامبر( صلى الله عليه 
وآله) به يايان رسيد ء قلب ها در هاله اى از روحانيت فرو رفته بود » و لذت معنوى اين عبادت بزركك » هنوز در ذائقه جان ها 
انعكاس داشت . 


ياران بيامبر(صلى الله عليه وآله) كه عدد آنها فوق العاده زياد بود » از خوشحالى درك اين فيض و سعادت بزركك » در يوست 
نم كتجيد نك 1 


نه تنها مردم به «مدينه) در اين سفر ء ييامبر(صلى الله عليه وآله) 


زاهسرافى ان كروتيدا كه سمكليانان تقاط مختنت صويره عونشتعالة تر درا كنسبة يكف ايعان ماز يش رار كم ينه عمراة 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) بودند . 


آفتاب حجاز اتش بر كوه ها و دره ها مى ياشيد ء اما شيرينى اين سفر روحانى بى نظير » همه جيز را آسان مى كرد » ظهر 


نزديكك شده بود»ء كم كم سرزمين «ججحفه) و سيس بيابان هاى خشكك و سوزان «غدير خم)» از دور نمايان مى شد . 


اينجا در حقيقت جهارراهى است كه مردم سرزمين «حجاز) را از هم جدا مى كند » راهى به سوى «مدينه) در شمال » راهى به 
سمت «عراق» در شرق » و راهى به سمت غرب و سرزمين «مصرا و راهى به سوى سرزمين «يمن) در جنوب بيش مى رود ودر 
همين جا بايد آخرين خاطره و مهم ترين فصل اين سفر بزركك انجام يذيرد » و مسلمانان با دريافت آخرين دستور كه در 
حقيقت نقطه يايانى در مأموريت هاى موفقيت آميز ييامبر(صلى الله عليه وآله) بود از هم جدا شوند . 


روز ينجشنبه سال دهم هجرت بود » و درست هشت روز از عيد قربان مى كذشت » ناكهان دستور توقف از طرف ييامبر(صلى 
الله عليه وآله)به همراهان داده شد » مسلمانان با صداى بلند » آنهائى را كه در ييشاييش قافله در حركت بودند به بازكشت 
عوك كلد وصهات الاعف افتاه كان كد بيردت حار ين 1 ع تماق النيان كدت وم دن افر (مل العلل 


وآله) با صداى الله اكبر مردم را به نماز ظهر دعوت كرد ء مردم به سرعت آماده نماز 


مى شدند ء اما هوا به قدرى داغ بود كه بعضى مجبور بودند » قسمتى از عباى خود را به زير يا و طرف ديكر آن را به روى سر 


بيفكنند » در غير اين صورت ريكك هاى داغ بيابان و اشعه آفتاب », يا و سر آنها را ناراحت مى كرد . 


نه سايبانى در صحرا به جشم مى خورد و نه سبزه و ككياه و درختى » جز تعدادى درخت لخت و عريان بيابانى كه با كرما ء با 


سرسختى مبارزه مى كردند . 


جمعى به همين جند درخت يناه برده بودند » يارجه اى بر يكى از اين درختان برهنه افكندند و سايبانى براى ييامبر(صلى الله 


عليه وآله)ترتيب دادند » ولى بادهاى داغ به زير اين سايبان مى خزيد و كرماى سوزان آفتاب را در زير آن بخش مى كرد . 


مسلمانان تصميم داشتند فوراً به خيمه هاى كوجكى كه با خود حمل مى كردند يناهنده شوند » ولى ييامبر(صلى الله عليه وآله) 
به آنها اطلاع داد كه : همه بايد براى شنيدن يكك يبيام تازه الهى كه در ضمن خطبه مفصلى بيان مى شد » خود را آماده كنند . 


كسانى كه از بيامبر(صلى الله عليه وآله) فاصله داشتند قيافه ملكوتى او را در لابلاى جمعيت نمى توانستند مشاهده كنند . 


ناذا يمينا ز لزان تست قاده شه و افر من اللعلعة بو الداوود راز أن قراو رفك لكي سيك سياس 


يرورد كار به جا آورد و خود را به خدا سيرد » سيس مردم را مخاطب ساخت و جنين فرمود : 


من 


به همين زودى دعوت خدا را اجابت كرده , از ميان شما مى روم ! 
من مسئولم شما هم مسئوليد ! 
شما درباره من جكونه شهادت مى دهيد؟ 


«ما كواهى مى دهيم تو وظيفه رسالت را ابلاغ كردى و شرط خير خواهى را انجام دادى و آخرين تلاش و كوشش را در راه 


هدايت ما نمودى » خداوند تو را جزاى خير دهد) . 


سيس قرمود:<آيا شما به يكانكى عدا ورسالت من و حقانية روز وستاخيز و بزانكيخته شدن مرد كان "دن آن زوز كواهئ 


نمى دهيد)؟ ! 

همه كفتند : «آرى » كواهى مى دهيم) . 

فرمود : «خداوندا كواه باش» ! . . 

بار ديكر فرمود : اى مردم ! آيا صداى مرا مى شنويد؟ .. . 

كفتند : آرى » و به دنبال آن » سكوت سراسر بيابان را فرا كرفت و جز صداى زمزمه باد جيزى شنيده نمى شد . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : . . . اكنون بنككريد با اين دو جيز كرانمايه و كرانقدر كه در ميان شما به يادكار مى كذارم 


جه خواهيد كرد؟ 
يكى از ميان جمعيت صدا زد » كدام دو جيز كرانمايه يا رسول اللّه؟ ! 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) بلافاصله كفت : اوّل » ثقل اكبر » كتاب خدا است كه يكك سوى آن به دست يرورد كار » و سوى 


دكات ذرادمة كمااشت ديت اوداسع انير دار نا كمراه تشوين:: 


واما دومين يادكار كرانقدر من , 


خاندان منند و خداوند لطيضٍ خبير به من خبر داده كه اين دوء هركز از هم جدا نمى شوند » تا در بهشت به من يبيوندند » از 


اين دو ببشى نككيريد » كه هلاكك مى شويد و عقب نيفتيد كه باز هلاكك خواهيد شد . 


ناكهان مردم ديدند ييامبر(صلى الله عليه وآله) به اطراف خود نكاه كرد . كويا كسى را جستجو مى كند و همين كه جشمش 
به على (عليه السلام) افتاد » خم شد » دست او را كرفت و بلند كرد ء آن جنان كه سفيدى زير بغل هر دو نمايان شد» و همه 


مردم او را ديدند و شناختند كه او همان افسر شكست نايذير اسلام است . 


در اينجا صداى بيامبر(صلى الله عليه وآله) رساتر و بلندتر شد و فرمود : أَيّهَا النَاسُ مَنْ أؤْلَى التاس ِالْمَؤْمِنِينَ مِنْ أنْف هم :جه 


كفتند : خدا و ييامبر(صلى الله عليه وآله) داناترند ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) كفت : خدا ء مولا-و رهبر من است » و من مولا-و رهبر مؤمنانم ونسبت به آنها از خودشان 


سزاوارترم (و اراده من بر اراده آنها مقدم) * 


سيس فرمود : فْمَنْ كنْتٌ مَؤْلاهُ فعَلِىٌ مَوْلاه : «هر كس من مولا و رهبر او هستم » على » مولا و رهبر او است» واين سخن را سه 
بار و به كفته بعضى از راويان حديث » جهار بار تكرار كرد . 


و به دنبال آن سر به سوى آسمان برداشته عرض كرد : 


الهم 


إن 


والِ مَنْ والاهُ وَ عاد مَنْ عاداة وَ أحبٌّ مَنْ أَحَبّهُ وَ أنغض مَنْ أنغضة وَ انْضَد مَنْ نَصَرَهُ وَ اخذ 


«خداوندا ! دوستان او را دوست بدار و دشمنان او را دشمن بدار » محبوب بدار آن كس كه او را محبوب دارد » و مبغوض 
بدار آن كس كه او را مبغوض دارد ء يارانش را يارى كن » و آنها كه ياريش را تركك كنند » از يارى خويش محروم ساز» و 
حق را همراه او بدار به هر سو كه او مى جرخد» . سيس فرمود : ألا فَليُبلغْ الشَاهِدٌ الْغائبَ 1١:‏ كاه باشيد . همه حاضران وظيفه 


خطبه ييامبر(صلى الله عليه وآله) به يايان رسيد , عرق از سر و روى ييامبر(صلى الله عليه وآله) و على (عليه السلام) و مردم فرو 
ل ا ل ل بر ييامبر(صلى الله عليه 
وآله) خواند الوم عملت لك ذفكة و نعف ملك لعقق 4: : «امروز آثين شما را كامل و نعمت خود را بر شما تمام 
كردم . (18) 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : آللة 


3 
0 


مِنْ بَعْدِى : 
«خداوند بزركك است » همان خدائى كه آثين خود را كامل » و نعمت خود را بر ما تمام كرد . واز نبوت و رسالت من و 


4. 


ولايت 


كه به او تبريكك كفتند » «ابوبكر) و «عمر) بودند» كه اين جمله را در حضور جمعيت بر زبان جارى ساختند : بخ بخ لكك يا 


ابْنَ أبى طالب أَصْبَحْتٌ وَ أمسَيتٌ مَوْلاىَ وَ مَوْلى كل مُؤْمِن وَ مُؤْمِنَهِ : 

«آفرين بر تو باد ! آفرين بر تو باد ! اى فرزند ابوطالب ! تو مولا و رهبر من و تمام مردان و زنان باايمان شدى» . 
- 2_-. - 

دراين هنكام «ابن عباس» كنت : «به خدا اين ييمان در كردن همه خواهد ماند) . 


طشان نامك قاع عرو د اشاس رمي المعليسر ]له )حار كواسة: كدوداء متابيلت اتعايس اشرانه يس اشعاد 


معروف خود را جنين آغاز كرد : 


يُنادِيهمٌ يَوْمْ الغدير نبيّهُمْ #** بخمٌ وَ أشمغ بالرَّسُولٍ مُنادِيا 


قَقَالَ فَمَنْ واكم وَ نيُكم؟ ل فقالذا وَلَم يدوا مُناكك التَعَامِيا 

لهك مَؤْلانًا وَأَنْتَ نينا للك وَل ََقٍ ما فى الولايه عاصياً 

فَمَنْ كت مَؤْلاة قهذا وَلَيّهُ 0200 10 كُ أنباع صِدّق لد 

هناك ذَعَا اللَهُمَ وال وَلَيَهُ و 1 لِلْنى عادا ع مُعادِياً(10١)‏ 

يعنى : «ييامبر آنها در روز غدير در سرزمين خم به آنها ندا داد » و جه ندادهنده كرانقدرى» ! 
«فرمود : مولاى شما و ييامبر شما كيست؟ و آنها بدون جشم يوشى واغماض صريحاً ياسخ كفتند) : 


«خداى 


تو مولاى ما است و تو ييامبر مائى و ما از يذيرش ولايت تو سريبجى نخواهيم كردا . 
«بيامبر(صلى الله عليه وآله) به على (عليه السلام) كفت : برخيز م زيرا من تو را بعد از خودم امام و رهبر انتخاب كردم) . 


«و سيس فرمود : هر كس من مولا و رهبر اويم اين مرد » مولا و رهبر او است يس شما همه از سر صدق و راستى از او يبيروى 
كنيك) . 


«در اين هنكام . ييامبر(صلى الله عليه وآله) عرض كرد : بارالها ! دوست او را دوست بدار و با آن كس كه با على دشمنى 


ورزد دشمن باش ...)2). 


اين بود خلاصه اى از حديث معروف غدير كه در كتب دانشمندان اهل تسنن و شيعه آمده است . )١8(‏ 


قل يا أَهُلَ الكتاب لَسِحُمْ عَلى شَىْء حَّى تُقيمُوا التّؤْراة وَ الانجيل وَ ما أَنِْلَ إِليكم مِنْ رَبَكم وَ لَيِيدَنٌَ كيرا مِنْهُعْ ما أنْزِلَ إليك 
مِنْ رَبك طغيانا وَكفرأ قلا تَأسّ عَلَى الْقَوْمِ الكافِرينَ 


نازل شده است » بر يا داريد» . ولى آنجه بر تواز سوى يروردكارت نازل شده ء (نه تنها مايه بيدارى آنها نمى كردد » بلكه) بر 


طغيان و كفربسيارى از آنها مى افزايد . بنابراين » از اين قوم كافر » (و مخالفت آنها . ) غمكين مباش ! 
بى نوشتها 
١‏ . «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 17"8 . 


” . «الطرائف» سيد بن طاووس حسنى 


.ع صض١١١.‏ 
". «درٌ المنثور» م افتح القدير) » ج ” » ص »8 (عالم الكتب) . 

؟. «تفسير كبير) » ج 17 » ص 54» دار الكتب العلميه تهران » طبع دوم (ص 994» جابى ديكر) » ذيل آيه مورد بحث . 
ه. «الفصول المهمه) ابن صباغ مالكى » ص76 . 

8 .«درٌ المنثور» . 

. «فتح القديرا شوكانى » ج ” » ص٠2‏ (عالم الكتب » هج ى) . 

«تفسير آلوسى» (روح المعانى) » ج 2 . ص188 » ذيل آيه مورد بحث . 

9. «ينابيع الموده) قندوزى » ج ١ء‏ ص 09" . 

. .«تفسير المنار) » ذيل آيه مورد بحث‎ ٠ 

١‏ المنثور). ج 7'. ص98؟. 

. به بعد مراجعه فرمائيد‎ ١١156 ص‎ » ١ براى آكاهى بيشتر به «الغدير» » ج‎ . ١ 


. تعداد همراهان بيامير(صلى الله عليه وآله) را بعضى نود هزار و بعضى صد و جهارده هزار و بعضى صد و بيست هزار و 
بعضى صد و بيست و جهار هزار نفر نوشته اند . 


اسان ا 
وان اشعان رالخمس ازنر كان «الشتجدا ف اهل دن نفل كرؤه اند كدان مان انها مئ نوان + 


حافظ «ابونعيم اصفهانى! » و حافظ «ابوسعيد سجستانى» و «خوارزمى مالكى) وحافظ «ابوعبدالله مرزبانى)» و «كنجى شافعى) و 


«جلال الدين سيوطى) و «سبط بن جوزى» و«صدر الدين حموى» را نام برد (بحار الانوار » ج /الاء ص )١١7‏ . 


8. براى 1 كاهى بيشتر به «بحار 


٠ 0 4‏ به بعدء أَبُوابُ الْنُصُوص الدَالَهِ عَلّى الْخصُوص عَلى إِمامَه اوضر القؤونوق . . باب أخباز التدير 3 


شأن نزول : عمل به قورات» انجيل و قرآن 


در ١تفسير‏ مجمع البيان» و تفسير «قرطبى» از «ابن عباس» جنين نقل شده : جمعى از يهود خدمت ييامبر(صلى الله عليه 


وآله)امدند» نخست يرسيدند : آيا تو اقرار ندارى كه «تورات» از طرف خدا اسثت؟ 
بيغمبر(صلى الله عليه وآله) جواب مثبت داد . 


آنها كفتند : ما هم «تورات» را قبول داريم » ولى به غير آن ايمان نداريم (در حقيقت تورات قدر مشترك ميان ما و شما است 
اما قرآن كتابى است كه تنها شما به آن عقيده داريد » يس جه بهتر كه تورات را بيذيريم و غير آن را نفى كنيم !) 

آيه نخست نازل شد و به آنها ياسخ كفت . (1) 
لتحدن أشد شَّدّ النّاس عَداوَه لِلْدِينَ آمنُوا الْيَهُود وَ الْذِينَ اشدكراو معدن 


مله ققبيق وا زهان و اله كرون 


رت موه دين آمنُوا لّدِنَ قاو ا تصارى ذلك أن 


وَ إذا سَمِعُو وا ما أَنِْلَ إَِى الوّسُولٍ ترى أَعيتَهُْ تَفيضٌ مِنّ الدّمع مما عَرَهُوا م مِنَ الْحَقٌ يَقُولُونَ ربّنا آنا فَاكتّبنا مع الشاهِدينَ 
ما نا لانن باللَِ وَ ما جائنا مِنَ الْحَقٌّ و نَطمع أنْ يدلا ينامع اقم الصَالِحين 

نازوف اللة نا قالرا عنات تخرى ررق تقوهاء|لألياة عالذرى وق ترك عراف ميدن 

واللية كتدواو كديرا بآياينا أوليك أطيدات لتحي 


به طور مسلم » دشمن ترين مردم نسبت به مؤمنان راء يهود و مشركان خواهى يافت , و نزديكك ترين دوستان به مؤمنان را 


كسانى مى يابى كه مى كويند : «ما نصارى هستيم» م اين به خاطر آن است كه در ميان آنها » افرادى عالم و تاركك دنيا هستند 


مو آنها (در برابر حق) تكبر نمى ورزند . 


وهر زمان آياتى را كه بر ييامبر (اسلام) نازل شده بشنوند » جشم هاى آنها را مى بينى كه (از شوق » ) اشكك مى ريزد » به 
خاطر حقيقتى كه دريافته اند , آنها مى كويند : «يروردكارا ! ايمان آورديم م يس ما را با كواهان (و شاهدان حق » در زمره 


جرا ما به خدا و آنجه از حق به ما رسيده است » ايمان نياوريم » در حالى كه آرزو داريم يرورد كارمان ما را در زمره صالحان 


قرار دهد)؟ إِ 


خداوند به خاطر اين سخن .ء به آنها باغ هائى از بهشت ياداش داد كه از زير درختانش » نهرها جارى است ,ٌ جاودانه در آن 


خواهند ماند م واين است جزاى نيك و كاران ! 
و كسانى كه كافر شدند و آيات ما را تكذيب كردند » همانها اهل دوزخند . 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الا-نوارا » ج » ص "١‏ م «تفسير قرطبى) » ج # , ص 7508 » ذيل آيه مورد 
بحث «نور الثقلين) » ج ١»ءص2608.‏ 


شأن نزول : نخستين مهاجرت در اسلام و ثمرات آن 


بسيارى از مفسران از جمله » «طبرسى» در (مجمع البيان» و «فخر رازى») و نويسنده «المنار» در تفسيرهاى خود از مفسران ييشين 


نقل كرده اند كه : اين آيات درباره «نجاشى» زمامدار «حبشه)» در عصر ييامبر(صلى الله 


عليه وآله) و ياران او نازل شده است و در حديثى كه در «تفسير برهان» نقل شده اين موضوع مشروحاً آمده است . (1) 
آنجه از روايات اسلامى » تواريخ و كفتار مفسران در اين زمينه استفاده مى شود جنين است : 


در سال هاى نخستين بعثت بيامبر(صلى الله عليه وآله) و دعوت عمومى او» مسلمانان در اقليت شديدى قرار داشتند » «قريش») 
به قبائل عرب توصيه كرده بود كه هر كدام » افراد وابسته خود را كه به ييامبر(صلى الله عليه وآله) ايمان آورده است تحت 


فشار شديد قرار دهند و به اين ترتيب » هر يكك از مسلمانان از طرف قوم و قبيله خود سخت تحت فشار قرار داشت . 


آن روز تعداد مسلمانان براى دست زدن به يكك «جهاد آزادى بخش» كافى نبود » ييامبر(صلى الله عليه وآله) براى حفظ اين 
دسته كوجكك .ء و تهيه يايكاهى براى مسلمانان در بيرون «حجاز» ء به آنها دستور مهاجرت داد » و «حبشه» را براى اين مقصد 


انتخاب كرده » فرمود : 


«در آنجا زمامدار صالحى است كه از ستم و ستمكرى جل وكيرى مى كند » شما به آنجا برويد تا خداوند فرصت مناسبى در 
اختيار ما بككذارد» . (7) 


منظور ييامبر(صلى الله عليه وآله) «نجاشى» بود » («نجاشى») اسم عامى بود همانند «كسرى)» كه به تمام سلاطين «حبشه) كفته 6 


شد » اما اسم «نجاشى» معاصر بيامبر(صلى الله عليه وآله)«اصحمه» بود » كه در زبان حبشى به معنى «عطيه) و «بخشش» است) . 


يازده مرد و جهار زن از مسلمانان عازم «حبشه» شدند واز طريق دريا با كرايه كردن كشتى كوجكى راه «حبشه) 


را بيش كرفتند » اين در ماه رجب سال ينجم بعثت بود ء اين مهاجرت » مهاجرت اول نام كرفت . 


جيزى نككذشت كه «جعفر بن ابيطالب» و جمعى ديكر نيز از مسلمانان به «حبشه» رفتند و هسته اصلى يكك جمعيت متشكل 
اسلامى را كه از 87 نفر مرد و عده قابل ملاحظه اى زن و كودكك تشكيل مى شد » به وجود آوردند . 


طرح اين مهاجرت براى بت يرستان سخت دردناكك بود م زيرا به خوبى مى ديدند جيزى نخواهد كذشت كه با يكك جمعيت 
نشكا توومية الاشبلمانان كد وها 


اسلام را يذيرفته و به سرزمين امن و امان «حبشه» رفته اند رو به رو خواهند شد . 


براى بر هم زدن اين موقعيت دست به كار شدند » و دو نفر از جوانان باهوش ء فعال » حيله كر و يشت هم انداز يعنى «عمرو 


بن عاص») و «عماره بن وليد) را براى اين كار انتخاب كرده , با هداياى فراوانى به «حبشه)» فرستادند . 


اين دو نفر در كشتى شراب نوشيدند و به جان هم افتادند ولى به هر حال براى بياده كردن نقشه خود وارد سرزمين «حبشه» 


شدند » وبا مقدماتى به حضور «نجاشى» بار يافتند . 


البته قبلا با دادن هداياى كران بهائى به اطرافيان «نجاشى» موافقت آنها را جلب كرده و قول تأئيد و طرفدارى از نخود را كرفته 


بودند . 


«عمرو عاص» سخنان خود را از اينجا شروع كرهده ء به «نجاشى» جنين كفت : «ما فرستاد كان بزركان مكه ايم » تعدادى از 


جوانان سبكك مغز در ميان ما يرجم مخالفت برافراشته اند و از آثين 


نياكان خود بركشته » به بدكوئى از خدايان ما يرداخته » آشوب و فتنه به يا كرده » در ميان مردم تخم نفاق ياشيده اند » واز 
موقعيت سرزمين شما سوء استفاده كرده » به اينجا يناه آورده اند » ما از آن مى ترسيم در اينجا نيز دست به اخلال كرى زنند » 


بهتر اين است كه آنها را به ما بسياريد و به محل خود باز كردانيم ...2 . (9) 


اين را كفتند و هدايائى را كه با خود آورده بودند تقديم داشتند . 


«نجاشى)» كفت : تا من با نمايند كان اين يناهند كان به كشورم . تماس نكيرم نمى توانم در اين زمينه سخن بككويم . و از آنجا 


كه اين بحث » يكك بحث مذهبى اسث بايد از نمايند كان مذهبى نيز در جلسه اى در حضور شما دعوت شود . 


زوز د كر در يكك جلسه مهم كه اطرافيان «نجاشى) و جمعى از دانشمندان مسيحى و «جعفر بن ابيطالب» به عنوان تعاش كن 
مسلمانان » و نمايند كان قريش » حضور داشتند » «نجاشى» يس از استماع سخنان نمايند كان قريش » رو به «جعفر) كرده , از او 


خواست نظر خود را دراين زمينه بيان كند . 

جعفر يس از اداى احترام جنين كفت : نخست از اينها ببرسيد : آيا ما جزء برد كان فرارى اين جمعيتيم؟ ! 
«عمرو) كفت : نه » شما آزاديد . 

جعفر و نيز سؤال كنيد : آيا آنها دَيْنَى بر ذمه ما دارند كه آن را از ما مى طلبند؟ ! 


عمرو نه » ما هيج كونه مطالبه اى از شما نداريم . 


جعفر آيا خونى از شما ريخته ايم؟ كه آن را از ما مى طلبيد؟ ! 


عمرو نه » جنين جيزى در كار نيست . 


جعفر يس از ما جه مى خواهيد كه اين همه ما را شكنجه و آزار داديد» و ما به ناجار از سرزمين شما كه مركز ظلم و 


هه حم 
بيداد كرى بود بيرون امديم؟ ! 


سيس «جعفر) رو به «نجاشى» كرده كفت : ما جمعى نادان بوديم » بت يرستى مى كرديم » كوشت مردار مى خورديم » انواع 
كارهاى زشت و ننككين انجام مى داديم » قطع رحم مى كرديم » نسبت به همسايكان خويش بدرفتارى داشتيم » و نيرومندان ما 
ضعيفان را مى خوردند ! 


ولى خداوند ييامبرى در ميان ما مبعوث كرد كه : به ما دستور داده است : هر كونه شبيه و شريكك را از خدا دور سازيم , 


فحشاء و منكرات و ظلم و ستم و قمار را تركك كوئيم . 

به ما دستور داده : نماز بخوانيم » زكات بدهيم » عدالت و احسان بيشه كنيم و بستكان خود را كمكك نمائيم . 
«نجاشى» كفت : عيساى مسيح(عليه السلام) نيز براى همين مبعوث شده بود ! 

آنككاه از «جعفر» يرسيد : آيا جيزى از آياتى كه بر يبامبر شما نازل شده است حفظ دارى؟ 

جعفر كفت : آرى » سبس شروع به خواندن سوره «مريم) كرد . 


حسن انتخاب جعفر » در مورد آيات تكان دهنده اين سوره كه مسيح(عليه السلام) و مادرش را از هر كونه تهمت هاى ناروا 
ياكك مى سازد » اثر عجيبى كذاشت تا آنجا كه قطره هاى اشكك شوق 


»از ديد كان دانشمندان مسيحى سرازير كشت » و «نجاشى» صدا زد به خدا سوكند : نشانه هاى حقيقت در اين آيات نمايان 


اسيت ! 


هنكامق: كة «عسرو) تواست :دن انها سحن بكونل» و تقاضاى سيردق متلمائان:زابه وسكت وى كمد اتجاشى "دست بلثد 
كرد » و محكم بر صورت «عمروا كوبيده كفت : 


خاموش باش ! به خدا سوكند اكر بيش از اين سخنى در مذمت اين جمعيت بككوئى تو را مجازات خواهم كرد ! 
اين جمله را كفت و رو به مأمورين كرده . صدا زد » هداياى آنها را به آنان بركردانيد و آنها را از «حبشه» بيرون نمائيد » و به 
جعفر و يارانش كفت : آسوده خاطر در كشور من زند كى كنيد ! 


اين يبيش آمد ء علاوه بر اثر تبليغى عميقى كه در زمينه شناساندن اسلام به جمعى از مردم «حبشه)» داشت » سبب شد كه 
محلماناة رمكها هذا روى ابن باكاه مطدةة حينات كند ومسلماناة قازفؤاوةءزا تراك آ نووز كذ فقوت كافي اند ننه 


آنجا روانه سازند . 


سال ها كذشت » بيامبر(صلى الله عليه وآله) هجرت كرد , كار اسلام بالا كرفت . عهدنامه «حديبيه» امضاء شد » و ييامبر(صلى 


الله عليه وآله) متوجه فتح «خيبرا كشت . 


دور شاهد حركت دسته جمعى عده اى به سوى سياه اسلام بودند » جيزى نككذشت كه معلوم شد » اين جمعيت همان مهاجران 


آغوش وطن باز مى كردند در حالى كه قدرت هاى اهريمنى دشمنان در هم شكسته شده و نهال اسلام به قدر كافى ريشه 


دوانيده انستة . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) با مشاهده «جعفر) و مهاجران «حبشه؛ » اين جمله تاريخى را فرمود : 


5 


لا أذرى أن بفنْح حبر م أَسرٌ أَمْ بقدُوم جَعْفْرَ؟ ! : 
«نمى دانم از ييروزى خيبر خوشحال تر باشم يا از بازككشت جعفر)؟(1) 


مى كويند : علا-وه بر مسلمانان » هشت نفر از شاميان كه در ميان آنها يكك راهب مسيحى بود و تمايل شديد به اسلام بيدا 
كرده بودند » خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله)رسيدند و يس از شنيدن آيات سوره «يس» به كريه افتاده » مسلمان شدند و 


كفتند : جقدر اين آيات به تعليمات راستين مسيح(عليه السلام) شباهت دارد . 


طبق روايتى كه در «تفسير المنار) از «سعيد بن جبير» نقل شده : «نجاشى» سى نفر از بهترين ياران خود را به عنوان اظهار علاقه 
به ييامير(صلى الله عليه وآله)و آث ين اسلام به «مدينه» فرستاد » و همانها بودند كه با شنيدن آيات سوره «ايس» كر يستند و اسلام 


را يذيرفتند. 


آيات فوق نازل شد واز اين مؤمنان تجليل كرد . (؟)-(09) 


يا ا 


بايا الي آمو لاتسدمو طَيِباتِ ما أَحَلَّ الله لَكمْ وَ لاَعْتَدُوا إِنَّ اللَهَ لبحب الْمَعْتّدينَ 
وَ كلوا مما رَرَىَك ُ الله خلالاً طَبِاً وَانََقُوا اللّهَ الى اقم بواتؤموة 


لابوا ذكمْ الله 1 جارك وَ لكن ا يمنا ع3 اناد فَكفارَيهُ إطعامُ عَشَرَهِ مَساكينَ من ا العفو 


أَمْليِكم أؤ كتْوَئَهة عو د ل ل ا ا د 


نا 


| أمائكم كذيك يرق 08 


اللَهُ لَك آياته لََلّكم تَشْكِرُونَ 
اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! جيزهاى ياكيزه را كه خداوند براى شما حلال كرده است » حرام نكنيد م واز حدٌّ » تجاوز 


ننمائيد ! زيرا خداوند متجاوزان را دوست نمى دارد . 


واز نعمت هاى حلال و ياكيزه اى كه خداوند به شما روزى داده است » بخوريد ! واز (مخالفت) خداوندى كه به او ايمان 


داريد » بيرهيزيد ! 


خداوند شما رابه خاطر س وكندهاى بيهوده (و خالى از اراده » ) مؤاخذه نمى كند ,ْ ولى در برابر سوكندهائى كه (از روى 
اراده) محكم كرده ايد » مؤاخذه مى نمايد » كفاره اين كونه قسم هاء اطعام ده نفر مستمند » از غذاهاى معمولى است كه به 
خانواده خود مى دهيد ,ْ يا لباس يوشاندن بر آن ده نفر م ويا آزاد كردن يكك برده م و كسى كه هيج كدام از اينها را نيابد » 
سه روز روزه مى كيرد م اين » كفاره سوكندهاى شماست به هنككامى كه سوكند ياد مى كنيد (و مخالفت مى نمائيد) . و 
س وكندهاى خود را حفظ كنيد (و نشكنيد ! ) خداوند آيات خود رااين جنين براى شما بيان مى كند » شايد شكر او را به جا 


آوريد ! 
بى نوشتها 


١‏ . «وسائل الشيعه) » ج 28 ص 80 م «بحار الانوار) » ج ١18‏ » ص١١5‏ واج ١و‏ ص 2552595 56و75 وج 5" », ص 7312# واج 


....والا١‎ 070815١8 قدص‎ 


اين شأن نزول با آن منافات ندارد كه سوره (مائده») در اواخر عمر بيامبر(صلى الله عليه وآله) نازل شده باشد ,م زيرا اين مربوط 
به اكثريت آيات سوره است » هيج مانعى ندارد كه بعضى از آيات در حوادث قبل نازل شده باشد و به دستور ييامبر(صلى الله 
عليه وآله) به مناسبت هائى در اين سووه قران كيرد: 


". براى آكاهى بيشتر از احاديث هجرت مسلمانان به حبشه » به منابع ذيل رجوع فرمائيد : 

«بحار الانوار» » ج 18 » ص 5٠١‏ به بعد » باب : الْهِجْرَه إِلَى الْحَبِسَّهِ وَ ذِكرٌ بَغض أخوالٍ جَغْفَرَ وَ النّجاشِدَيَ رَحِمَهُ الله م «تفسير 
برهان» , ج ” . ص 55 به بعد » ذيل آيات مورد بحث م «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 

شأن نزول : سنت بيامبر و تبعيت از آن 


در مورد نزول آيات فوق » روايات متعددى نقل شده است » از جمله اين كه : 


روزى يبامبر(صلى الله عليه وآله) درباره رستاخيز و وضع مردم در آن دادكاه بزركك الهى بياناتى فرمود ‏ اين بيانات مردم را 


تكان دادو جمعى كرسسد. 


به دنبال آن جمعى از ياران بيامبر(صلى الله عليه وآله) تصميم كرفتند » ياره اى از لذائذ و راحتى ها را بر خود تحريم كرده و 
به جاى آن به عبادت يردازند . 


امير مؤمنان على (عليه السلام) سوكند ياد كرد كه شب ها كمتر بخوابد و مشغول عبادت باشد . 
«بلال» سوكند ياد كرد كه همه روز » روزه باشد . 
«عثمان بن مظعون» قسم ياد كرد كه آميزش جنسى را با همسر خويش تركك كويد و به عبادت يردازد . 


روزى همسر 


«عثمان بن مظعون» نزد «عايشه» آمد ء او زن جوان و صاحب جمالى بود » عايشه از وضع او متعجب شد و كفت : جرا به 


خودت نمى رسى » ووازينت نمى كلى؟ ! 
در ياسخ كفت : براى جه كسى زينت كنم؟ 
همسرم مدتى است كه مرا تركك كفته و رهبانيت را بيش كرفته است . 


كردند » بالاى منبر قرار كرفت » يس از حمد و ثناى يرورد كار فرمود : 
جرا بعضى از شما جيزهاى ياكيزه را بر خود حرام كرده ايد؟ 


من سدّت خود را براى شما بازكو مى كنم هر كس از آن روى كرداند از من نيست », من قسمتى از شب را مى خوابم » با 
همسرانم آميزش دارم و همه روزها را روزه نمى كيرم . 

آكاه باشيد من هركز به شما دستور نمى دهم كه مانند كشيشان مسيحى و رهبان ها دنيا را تركك كوئيد م زيرا اين كونه مسائل 
واهميحنية يرتشي يذو اشن :مل نسي رهباتيت امت من :ذو جهاة انث (اكز مى خخوافيد ترك دننا كوثين جه بير كمدرراة 
سازنده اى همجون جهاد باشد . . . ) . 


بوه متحت كريد ورا جني او ينكان شان اثر مدت كن ار ره نهل كن شد ند 


آنها كه سوكند ياد كرده بودند اين امور را تركك كنند » برخاسته عرض كردند : اى ييامبر ! ما در اين راه سوكند ياد كرده ايم 
وظيفه ما در برابر 


س و كندمان جيست؟ آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت . )1١(‏ 


لازم به تذكر است كه بعضى سوكندهاى فوق مانند سوكندى كه از «عثمان بن مظعون» نقل شده جون منافات با حق همسرش 
داشته است مشروع نبوده . 
ولى در مورد سوكند على (عليه السلام) درباره بيدار ماندن شب و اشتغال به عبادت » امر مباح و مجازى بوده است اككر جه از 


آيات استفاده مى شود كه بهتر اين بوده جنين كارى به طور مستمر ادامه بيدا نكند . 


عرصي عع كرد اناي متام مطيلك طان ا عله لازم ا بالود وجنات كه تقلزي ا قروا بدويانا مرضي ال عليه و1لةا 
نيز در سوره ١تحريم)‏ آيه اوّل مى خوانيم :با بها ال ل تزع ما أع الله لك تتفى مَدْضاتٌ أرواجك: وأ فيز اتهرا 


ياره اى از امورى كه بر تو حلال است را به خاطر رضايت همسرانت بر خود حرام مى كنى)؟ 
ا آمنُوا إِنّمَا اْحَمرْ وَ الْمَِرٌ وَ الأنْصابٌ وَ الأْلامُ رخس مِنْ عَمَلٍ الشَّطانِ ما اد جْتَيبوة لَعَلّكم تُفِْسُودَ 


نما يُيدٌ الشَّيطانُ أنْ يُوقع بَتنكم العداوة وَ الْبْضاء فى الْحَمر وَالْمَهِيِرِ وَيَصْدَّكُمْ عَنْ ذْكْر الله وَعَن الصّلاه فهَلْ َم مُنتَهُونَ 


ا 
اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! شراب و قمار و بت ها و ازلام (نوعى بخت آزمائى) » يليد و از عمل شيطان است » از آنها 


دورق كتين تا ارستكار شيل ! 


شيطان مى خواهد به وسيله شراب و قمار » در ميان شما عداوت و كينه ايجاد كند » و شما را از ياد خدا و از نماز باز دارد . ايا 


(با اين همه زيان 


و فساد ء و بااين نهى اكيد » ) خوددارى خواهيد كرد؟ ! 
بى نوشتها 
١‏ . براى آكاهى از شأن نزول فوق » به مداركك ذيل مراجعه فرمائيد : 


«وسائل الشيعه) » ج وص ١و7‏ و ج؟7ءص "367 و 7365 م («بحار الانوار) » ج 5١‏ ص؟6١١‏ وج 8 ص18١١‏ وج .8 


ابر امود فاون #أاو #ا اوس لطر 8 ال وس نو 1 # لق ابي فق ار القن الى يرا 
ص 6 ص 66 م انم صن بفسيرن بن الراهيم قمئ0 6 ج١١1‏ 6 صن و 
م (مستدركك الوسائل» » ج 8» ص 86 م (مجمع البيان» و ساير تفاسير » ذيل آيات مورد بحث . 


شأن نزول : تحريم قطعى خمر و قمار 


در تفاسير شيعه و اهل تسئن » شأن نزول هاى مختلفى درباره آيه نخست ذكرشده است » كه تقريباً با يكديكر شباهت دارند از 
جمله اين كه : در «تفسير درٌ المنثور» از «سعد بن وقاص» جنين نقل شده : اين آيه درباره من نازل كرديد » مردى از انصار 
غذائى تهيه كرده بود » و مارا دعوت كرد » جمعى در مجلس ميهمانى او شركت كردند » و علاوه بر صرف غذا شراب 
نوشيدند واين » قبل از تحريم شراب در اسلام بود . هنكامى كه مغز آنها از شراب كرم شد » شروع به ذكر افتخارات خود 
كردند » كم كم كار بالا كرفت و به اينجا رسيد كه يكى از آنها استخوان شترى را برداشت » بر بينى من كوبيد و آن را 


شكافت » من خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله)رسيده 


»اين جريان را عرض كردم » در اين موقع آيه فوق نازل شد . (1) 


از «مسند احمد) » «سنن ابى داود)» » «نسائى» و «ترمذى)» جنين نقل شده است : «عمر) كه طبق تصريح «تفسير فى ظلال)» » جلد 
سوم » صفحه ٠“‏ علاقه شديدى به نوشيدن شراب داشت » دعا مى كرد » و مى كفت : خدايا بيان روشنى در مورد خمر براى 
ما بفرما . 


هنكامى كه آيه سوره «بقرها «يشكلوئك عَن الْكَمْر وَ الْمَئسرا(؟) نازل شد » ييامبر(صلى الله عليه وآله)آيه را براى او قرائت كرد 


ولى او باز به دعاى خود ادامه مى داد » و مى كفت : 


خدايا بيان روشن ترى در اين زمينه بفرماء تااين كه آيه «يا أيّهَا الذينَ آمَنُوا لاتقْرَبُوا الصّلاة وَ أَنْتَمْ شركارى)(*) نازل شن 
ييامبر(صلى الله عليه و آله)آن را نيز بر او خواند » باز به دعاى خود ادامه مى داد ! تا اين كه : سوره «مائده) (آيه مورد بحث) كه 


صراحت فوق العاده اى در اين موضوع دارد » نازل كرديد . 


هنكامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله)آيه را براو خواند » كفت : إِنُتهَينا نهنا ! : «از نوشيدن شراب خوددارى مى كنيم » 


خوددارى مى كنيم) إزع 


و 


َيِسَ عَلَى الّذينَ آمَنُوا وَ حَمِلُوا الضالحاتٍ جنا فيما طَعِمُوا إذا مرا انقَوا وَ آمَنُوا وَ عَملُوا الصَالِحاتٍ ثُمْ انَقَوا وَ آمَنوا ُمَ انَقَوْاوَ 
عقر الله سس المكس 


بر كسانى كه ايمان آورده و اعمال صالح انجام داده اند » كناهى در آنجه (قبل از نزول حكم تحريم) خورده اند نيست (اكر 


تقوا 


نمايند . وخداوند » نيك وكاران را دوست مى دارد . 
بى نوشتها 


وام١‎ سصءا١ م (مسئدك احمد) » ج‎ ١١7 «فتح القدير) » ج "ء ص 8/ م «الميزان» » ج 8 . ص‎ , "١6 .در المنثور» ؛ج ؟ » ص‎ ١ 
. اجامع البيان») »اج لاء ص 588 م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 8١١و بسيارى از تفاسير ذيكر‎ , 18 


قرم آنه 1 
السام ا 


*. «تفسير المنار) » ج /اء ص ١ه‏ , «فى ظلالل القرآن) , ج 7 ص77 م «سنن نسائى) » ج 27 ص 7588 م «مسند احمد) » ج لحك 
ص ”67 ,م سنن اف داود) » ج ؟» ص ١8١‏ , اسئن ترمذى) » ج 5" ص١37.‏ 

شأن نزول : كذشته ها كذشته 

در «تفسير مجمع البيان» و تفسير «طبرى» و تفسير «قرطبى» و بعضى ديكر از تفاسير جنين آمده است : يس از نزول آيه تحريم 
شراب و قمار » بعضى از ياران ييامبر(صلى الله عليه وآله) كفتند : اكر اين دو اين همه كناه دارد يس تكليف برادران مسلمان 


ما كه يبش از نزول اين آيه از دنيا رفته اند و هنوز اين دو را تركك نكرده بودند جه مى شود؟ آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ 
كفت )١(.‏ 


الله م مَنْ يَحافَهُ الِب فَمَن اغْتدى بَعْدَ ذلك قَلَهُ عَذَابٌ 50 


حرم و ؛ يكم معدا قجزاة ِل ما كَل من العم يَخكم به ذوا 1 0 


يا أَيّهَا الّذِينَ آمنُوا لاتقتَلُوا الصّعِدَ وَ 
أو غدل ل ذلكك صدياماً دوف وال | 


بالغ الكغبه أَؤْكَفَارَ هُ طعامٌ مَساكينٌ مْرِهِ عَفَا الله عَمَاتلْفَ وَ مَنْ عاد فَينَْقِمُ الله 20 


ذو انتقام 
أجل لَك صَيْدٌ البخر وَ طَعامُهُ متاعاً لَك وَ لِلَيارهِ وَ حرّع عَلَيكُمْ صَيْدٌ الب ما دُمُمْ حزما وَانَقُوا الله اذى إِلَيِهِ تُحَمَرُوقَ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! خداوند شما را به جيزى از شكار كه دست ها ونيزه هايتان به آن مى رسد . مى آزمايد ,م تا 


معلوم شود جه كسى با ايمان به غيب از خدامى ترسد م و هر كس بعد از آن تجاوز كند . مجازات دردناكى خواهد داشت . 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! در حال احرام » شكار نكنيد م و هر كس از شما عمداً آن را به قتل برساند , بايد كفاره اى 
معادل آن از جهاريايان بدهد , كفاره اى كه دو نفر عادل ازشما » معادل بودن آن را تصديق كنند , و به صورت قربانى به 
(حريم) كعبه برسد إمْ يا (به جاى قربانى » ) اطعام مستمندان كند ب يا معادل آن » روزه بككيرد » تا كيفر كار خود را بجشد . 


خداوند كذشته را عفو كرده . ولى هر كس تكرار كند » خداوند از او انتقام مى كيرد م/ وخداوند » توانا و صاحب انتقام است 


صيد دريا و طعام آن براى شما 


و كاروانيان حلال است ,م تا (در حال احرام) از آن بهره مند شويد ,ْ ولى مادام كه مُحرم هستيد » شكار صحرا براى شما حرام 


بى نوشتها 

» «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «جامع البيان» (تفسير طبرى) . ج لاء ص 58 » ذيل آيه مورد بحث / «تفسير قرطبى)‎ .١ 
شأن نزول : حكم شكار در سفر حج‎ 

به طورى كه در كتاب «كافى» و بسيارى از تفاسير نقل شده » هنكامى كه ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) و مسلمانان در سال 
«حديبيه) براى عمره با حال احرام حركت كردند . 

در وسط راه با حيوانات وحشى فراوانى رو به رو شدند » آن قدر نزديكك كه مى توانستند آنها را با دست و نيزه ها صيد كنند ! 
اين شكارها به قدرى زياد بودند كه بعضى نوشته اند دوش به دوش مركب ها واز نزديكك خيمه ها رفت و آمد مى كردند» 
نخستين آيات فوق در اين هنكام نازل شد و مسلمانان را از صيد آنها بر حذر داشت ء و به آنها اخطار كرد كه : اين يكك نوع 


با أنهًا الذيق آعثرا لكك كلا عق أطياء إن تيد لكه تف و كة و إن ته كلوا عَنها عحيق يرل القدآنٌ تبد لكو عَم الله عنها و الله خفوة 
باايها الا بن مواق سسععنوا طن اسبباء إل د سو كم و إل شه ححين شر و اللة جعور 


5 - 


د أله قَْمْمِنْ فلكم نم أَضْبحوا بها كافرينَ 


ان كنياتى كه ايبيمان اووكه ابد !اذ عمزهاق ترسيك كه اكر برا لها اشكار كرقده كنا 


را ناراحت مى كند مْ و اكر به هنكام نزول قرآن ء از آنها سؤال كنيد » براى شما آشكارمى شود م خداوند آنها را بخشيده (و 


تاديلة كرفه) ابن ,و عداوتل + آهرز مهو يردبار است: 

جمعى از ييشينيان شما » از آن سؤال كردند م و سيس با آن به مخالفت برخاستند . 

بى نوشتها 

.١‏ ١كافى»»‏ ج 5 . ص 98" , «وسائل الشيعه؛ » ج ١7‏ . ص 5١6‏ و 8١7‏ م «بحار الانوار» . ج .7١‏ ص 7862و 1م 
شأن نزول : از يرسش هاى بى جا بيرهيزيد 


در شأن نزول آيات فوق در منابع حديث و تفسيرء اقوال مختلفى ديده مى شود » ولى آنجه با آيات فوق و تعبيرات آن 
سا زكارتر است » شأن نزولى است كه در «تفسير مجمع البيان» از على بن ابيطالب (عليه السلام)نقل شده است كه : 


روزى يبامبر(صلى الله عليه وآله) خطبه اى خواند و دستور خدا را درباره حج بيان كرد » شخصى به نام «عكاشه» و به روايتى 
«سراقه» كفت : آيا اين دستور براى هر سال است » وج 98 ص 185 و 182 م «تفسير عياشى) » ج ١».ءص”6"‏ , «درٌ المنثور) » 


ع ا 
همه سال بايد حج به جا بياوريم؟ 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) به سؤال او ياسخ نككفت . ولى او اصرار كرد » و دو بارء و يا سه بارء سؤال خود را تكرار نمود . 


بيامبر(صلى الله عليه وآله)فرمود : واى بر تو ! جرا اين همه اصرار مى كنى؟ اكر در جواب تو بككُويم بلى » حج در 


همه سال بر همه شما واجب مى شود . 
اككر در همه سال واجب باشد توانائى انجام آن را نخواهيد داشت . 
واكر با آن مخالفت كنيد كناهكار خواهيد بود . 


بنابراين , مادام كه جيزى به شما نككفته ام روى آن اصرار نورزيد , زيرا (يكى از) امورى كه باعث هلاكت (بعضى از) اقوام 
كذشته قن اند نوه 46 العاتهة و سرف .عق كر ةد و از سامزشان أزياة سوال هئ فموة نك دين سكام اهما 
دستورى مى دهم به اندازه توانائى خود آن را انجام دهيد (إذا أَمَوْتّكمْ مِنْ شَيْء فَأنُوا مِنْهُ مَا اممَطعْتّم) و هنكامى كه شما رااز 


جيزى نهى مى كنم خوددارى كنيد » آيات فوق نازل شد و آنها راازا ين كار باز داشت . )١(‏ 


اشتباه نشود » منظور ازا ين شأن نزول همان طور كه در تفسير آيه خواهيم كفت اين نيست كه راه سؤال » يرسش و فراكيرى 
مطالب را به روى مردم ببندد م زيرا قرآن در آيات خود صريحاً دستور مى دهد : مردم آنجه را نمى دانند از اهل اطلاع بيرسئد 


هَاسَْلُوا أَهْلَ الذّكر إِنْ كنم لاتغلمُون» . (5) 


بلكه منظور سؤال هاى نا به جا و بهانه كيرى ها و لجاجت هائى است كه غالباً سبب مشوّش شدن اذهان مردم » و موجب 
مزاحمت كوينده » و يراكن د كَى رشته سخن و برنامه او مى كردد . 


أو 


با أيه الّيَ آمَنُوا هاده يتيك إذا ضر أحدكم الموتسعيق الوصيه نان دوا عَذل مِنْكَمْ 
فى الأض قَأْصاَئكُمْ مُصِيهُ المت تَحْبِسُونَهُما مِنْ بَعْدِ الصَّلاهِ 


اراق نول غير كه إن اقم ضرع 


3 3 


قَيِفُسِمانِ باللَّهِ إن ازَْيتُمْ لاتشترى به تَمناً وَ لَوْ كان ذا قبى وَ لاَكثُم شَهادَة اللَّهِ إِنَا إذاً لَّمنَ الأثمينَ 


- 


فَإِنْ وعلن انيق] إن هذا لا ماخران لفزسان تقامههنا وى النيق اه تَحَقَّ عَلَيِهُمُ الاْليانٍ كيقيد مان الله لشهاكتنا أعق من 


1١ 
2 
1 


6 


أ 


دلككر أذ أ انوا بالنهاة و فلن وكيا أو اكات 3 ا نقاة بنك تائيه يو الفوا الله واءء سْمَعُوا وَ اللَهُ لايَهُدِى الْقَوْمَ الْفاسِقينَ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! هنكامى كه مركك يكى از شما فرا رسد » در موقع وصيت بايد از ميان شماء دو نفر عادل را به 
شهادت بطلبيد ‏ يا اككر مسافرت كرديد » و مصيبت مركك شما فرا رسيد , (و در آنجا مسلمانى نيافتيد » ) دو نفر از غير خودتان 
را به كواهى بطلبيد . و اكر به هنكام اداى شهادت » در صدق آنها شكك كرديد » آنها را بعد از نماز نكاه مى داريد تا سو كند 
ياد كنند كه : «ما حاضر نيستيم حق را به جيزى بفروشيم » هر جند در مورد خويشاوندان ما باشد م و شهادت الهى را كتمان 
نمى كنيم » كه از كناهكاران خواهيم بود ! 


واكر اطلا-ءعى حاصل شود كه آن دو . مرتكب كناهى شده اند (و حق را كتمان كرده اند) » دو نفر از كسانى كه نسبت به 


شا أولق هسشد »به عاق آنها قران من كيزقك ونه داس و كند باداهى كننه كه اكوافن ما از كؤاهى أن .ذوم ننه عق 
نزديكك تراست ,وما تجاوزى نكرده ايم / كه 


اكر جنين كرده باشيم » از ظالمان خواهيم بود ! 

اب كاوة زديك تر اسقييه ابن كه كراهن يضق ذهكد :و از مدا بترستدء )و باايترستد كه (دروغشان فاش كرده [ و) 
سوكندهائى جاى سوكندهاى آنها را بككيرد . از (مخالفت) خدابيرهيزيد » و كوش فرا دهيد . و خداوند » جمعيت فاسقان را 
هدايت نمى كند . 

بى نوشتها 

.١‏ «مجمع البيان»» ج ء ص5588 ,ْ «درٌ المنثور) . ج 7 ص ه37" م «المنار؛ » در ذيل آيه مورد بحث با تفاوت هائى اين شأن 


نزول را نقل كرده اند م «بحار الانوار) » ج "١‏ » ص "١‏ (با اند كى تفاوت) م «جامع البيان» » ج لاء ص ١١‏ م «تفسير ابن كثيرا » ج 


؟اءضص؟9١٠.‏ 
؟. نحل » ايه 7 

شأن نزول : شاهد كرفتن هنكام مرك 

در «مجمع البيان» و بعضى تفاسير ديككر در شأن نزول آيات فوق جنين نقل شده : 


يك نفر از مسلمانان به نام «ابن ابى ماريه)» به اتفاق دو نفر از مسيحيان عرب به نام «تميم) و ١اعدىٌ)‏ كه دو برادر بودند به قصد 
تجارت از «مدينه) خارج شدند در اثناى راه «ابن ماريه» كه مسلمان بود بيمار شد » وصيت نامه اى نوشت » آن را در ميان اثاث 
خود مخفى كرد ء و اموال خويش را به دست دو همسفر نصرانى سيرد وصيت كرد كه : آنها را به خانواده او برسانند » واز 


دنيا رفت . 


همسفران متاع او را كشودند و جيزهاى كران قيمت و جالب آن را برداشتند و بقيه را به 


ورثه باز كرداندند » ورثه هنكامى كه متاع را كشودند » قسمتى از اموالى كه «ابن ابى ماريه) با خود برده بود را در آن نيافتند . 
ناكاه جشمان آنها به وصيت نامه افتاد » ديدند » صورت تمام اموال مسروقه در آن ثبت است . 


مطلب رابا آن دو نفر مسيحى همسفر در ميان كذاشتند آنها انكار كرده كفتند : 


هر جه به ما داده بود به شما تحويل داده ايم ! ناجار به يبامبر(صلى الله عليه وآله)شكايت كردند » آيات فوق نازل شد و حكم 


ولى :از أشأن نزول كددر كنات (كاقى) اده اللدة حفن نز من "مذ كه انها حسةانكان كرونة يان دمت 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) كشيده شد » بيامبر(صلى الله عليه وآله) جون دليلى بر ضد آن دو نفر وجود نداشت » آنها را وادار به 


نوكتت كرق سيد اكهاتر) تنزقة موق 


اما جيزى نككذشت كه بعضى از اموال مورد بحث نزد آن دو نفر يبدا شد و به اين وسيله دروغشان اثبات كرديد » جريان به 


غرف ناهر (ضلن افدقليه و الفااوسيك. 


ييامبر(صلى الله عليه وآله)در انتظار ماند تا آيات فوق نازل شد ء سيس دستور داد » اولياء مث سوكند ياد كنند » و اموال را 


كرفت و به آنها تحويل داد . (؟) 
بى نوشتها 


.١‏ ١مجمع‏ البيان» . ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 5" » ص "١‏ , «جوامع الجامع» » ج ١ءص 025١‏ , «جامع البيان) » ج 
لا ص67 ١‏ «درٌ المنثورا » ج 2 


ص 7357 . 


؟.٠كافى)‏ » ج لاء ص6 . 


فصل ينجم : سوره انعام-اعراف-انفال 


آيات و ترجمه 
مل أ غير الله لله أت دَ ولا فار السماواتٍ و الأذض و هُوَ بطْومْ و لا يطعم قلْ إِنّى يوت أن نْ أكون أوَّلَ مَنْ ألم وَ لاتكوئنَ مِنَّ 


قل إِنّى أخاف إِنْ عَصَيْتٌ رَبّى عَذاب يَوْم عَظيم 
م 18 تشاوات غ18 يوييل دن وحهة ويذلك المور لقي 


بكو : «آيا غير خدا را ولي خود انتخاب كنم؟ ! (خدائى) كه او آفريننده آسمان ها و زمين است ,م اوست كه روزى مى دهد و 


از كسى روزى نمى كيرد) . بكو : «من مأمورم كه نخستين مسلمان باشم ‏ و (خداوند به من دستور داده كه) از مشركان نباش» 
! 


بكو : «من (نيز) اككر نافرمانى برورد كارم كنم » از عذاب روزى بزركك (روز رستاخيز) مى ترسم ! 


آن كس كه در آن روزء مجازات الهى به او نرسد » خداوند او را مشمول رحمت خويش ساخته ,م واين همان ييروزى آشكار 


أشِيت 1 


شأن نزول : من مأمورم نخستين مسلمان باشم 


بعضى براى آيات فوق » شأن نزولى نقل كرده اند كه : «جمعى از اهل مكه خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) مده » كفتند : 


اى محمد ! تو آثين قوم خود را تركك كفتى و مى دانيم اين كار عاملى جز فقر ندارد ! 


ما حاضريم اموال خود را با تو تقسيم كنيم و تو را كاملا ثروتمند نمائيم تا دست از تبليغ بر ضد خدايان ما بردارى و به آثين 
اصلى ما بازكردى » آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت» . (1) 


الغه همان علرر كدق كننه شد ١‏ باخذا بو سورطاطيق روانائك ارده ورك حا ذن امكد نار شد كايرا بك » تمن 


تواند هر يكك شأن نزول خاصى داشته باشد » ولى در زمان هاى قبل از نزول اين سوره كفتكوها و بحث هائى ميان ييامبر و 


مشركان وجود داشته است و قسمتى از آيات اين سوره ناظر به آن كفتكوها است ء بنابراين هيج مانعى ندارد كه جنين سخنى 
ميان بيامبر و مشركان رد و بدل شده باشد » و خداوند در اين آيات به آن سخنان اشاره كرده » و ياسخ مى كويد . 


وَ لا تَطرْدٍ الذينَ يَدْعُونَ رَبَهُمْ بِالعَداهِ وَ العَبْدَىٌ يُرِيدُونَ وَجْهَهُ ما عَليِكك مِنْ حسابهم مِنْ شََىْء وَ ما مِنْ جسابك عَليْهمْ مِنْ شَىيْء 


فَتَطْرُدَهُمْ فتكونَ مِنَّ الظالمينَ 
وَ كذلك قَتَنا بَعْضَهُمْ يبغض لِيَقُونُوا أ هؤْلاءِ مَنّ الله عَلَتِهمْ مِنْ يننا أ لهس الله بأعْلَمَ بالشّاكرينَ 


واين جنين بعضى از آنها را با بعض ديكر آزموديم : تا بككويند : «آيا اينها هستند كه خداوند از ميان ما (بركزيده » و) بر آنها 


منت كذارده (و نعمت ايمان بخشيده) است»ء؟ ! آيا خداوند شاكران را بهتر نمى شناسد؟ ! 
بى نوشتها 


١.«تفسير‏ ابوالفتوح رازى» » ذيل آيه مورد بحث ,م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «مناقب آل ابيطالب» » ج ١‏ ص58 , 
«بحار الانوار) » ج 18 ص 1817 و 199 م 


«زاد المسير) »؛ج 8 ص 6ة. 
شآن نزول : مستمندان » ياران راستين اسلام 


در شأن نزول آيات فوق روايات متعددى نقل شده كه با هم شباهت زياد دارند از جمله : در «تفسير درٌ المنثور) جنين نقل شده 
: جمعى از قريش از كنار مجلس بيامبر(صلى الله عليه وآله) كذشتند در حالى كه «صهيب» » «عمار» » «بلال» » «خباب» و امثال 
آنها از مسلمانان كم بضاعت و كاركر » در خدمت ييامبر بودند . 


آنها از مشاهده اين صحنه تعجب كردند (و از آنجا كه شخصيت را در مال و ثروت و مقام مى دانستند » نتوانستند عظمت مقام 


روحى اين مردان بزركك » و نقش سازنده آنها را در ايجاد مجتمع بزركك اسلامى و انسانى آينده دركك كنند) كفتند : 
اى محمّد(صلى الله عليه وآله) آيا به همين افراد از ميان جمعيت قناعت كرده اى؟ ! 

اينها هستند كه خداوند از ميان ما انتخاب كردهم؟ ! 

ما بيرو اينها بوده باشيم؟ ! 

هر جه زودتر آنها را از طرف خود دور كن ! شايد ما به تو نزديكك شويم واز تو ييروى كنيم . 

آيات قوق ثازل شد ونان مشنهاد رابه شذت ره كرة. 1 


بعضى از مفسران اهل تسنتن مانند نويسنده «المنار) حديثى شبيه به اين حديث نقل كرده و سيس اضافه مى كند : «عمر بن 
خطاب» در آنجا حاضر بود » به ييامبر يبشنهاد كرد . جه مانعى دارد كه ييشنهاد آنها را بيذيريم؟ و ببينيم اينها جه مى كنند » 
آيات قوق يتشكياء ازروا وز كر 01 


اشتباه نشود ! ذكر شأن نزول براى بعضى از آيات اين 


سوره» منافاتى با اين ندارد كه تمام سوره يكك جا نازل شده باشد م زيرا همان طور كه سابقاً اشاره كرديم ممككن است 


حوادث كوناكونى قبل از نزول سوره در فواصل مختلفى روى داده باشد و اين سوره ناظر به آن حوادث بوده باشد . 


ذكر اين نكته در اينجا لا-زم به نظر مى رسد كه : در ياره اى از روايات نقل شده » هنككامى كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) 
ييشنهاد آنها را نيذيرفت » از او خواستند : ميان اشراف قريش و فقراى يارانش تناوب قائل شود » يعنى روزى را براى اينها و 
روزى را براى آنها قرار دهد » تا با هم در يكك جلسه ننشينند » يبامبر اين ييشنهاد را يذيرفت شايد وسيله اى براى ايمان آوردن 
آنها كفتند : بايد اين مطلب به عنوان يكك قرارداد نوشته شود ييامبر(صلى الله عليه وآله)على (عليه السلام)را مأمور نوشتن قرار 


داد كرد » ولى آيه فوق نازل شد واز اين كار نهى كرد . (*) 


اما اين روايت » علاوه بر اين كه با روح تعليمات اسلام سازكار نيست و در هيج مورد در مقابل اين كونه تبعيض ها انعطافى 
نشان نداده» بلكه در همه جا سخن از وحدت جامعه اسلامى است » با آيه قبل كه مى فرمود : إِنْ أَنَّعٌ إلا ما يُوحى : «من 
همواره ييرو وحى الهى هستم) سازكار نيست . جكونه مى توان باور كرد » ييامبر(صلى الله عليه وآله)بدون انتظار وحى تسليم 


جنين ييشنهادى شده باشد؟ ! 


نه غلذوة + جملة:زو لاتطكوة كة دن اغان آنه مورد بحث مى خوانيم » 


نشان مى دهد : آنها ييشنهاد طرد مطلق آن دسته از ياران ييامبر(صلى الله عليه وآله) را داشته اند نه ييشنهاد تناوب , زيرا تناوب 


با طرد فرق بسيار دارد و اين نشان مى دهد كه شأن نزول همان است كه در آغاز آورديم . 


- 


وَ إذا رَأَئْتَ الّذِينَ يَخوصونَ فى آياتنا قأغرض عَنْهُمْ حَتّى يَخوصُوا فى ححديث غَثِرهِ وَ إِمَا يُنْسبَنّك الشّتِطانٌ قلا تَفَعُدْ بَعْدَ الذكرى 


مَعَ القَْم الظَالِمِينَ 
و ما عَلَى الذينَ يتَقَونَ مِنْ حسابهِم مِنْ شَئْء وَ لكنْ ذكرى لعَلَهمْ يَتَقَونَ 


هر كاه كسانى را ديدى كه آيات ما را استهزاء مى كنند » از آنها روى بككردان تا به سخن ديكرى بيردازند . واكر شيطان از 


ياد تو ببرد » هركز يس از ياد آمدن با اين جمعيت ستمكر منشين ! 


103 ك,) افواة نا“تقوا (برائ ازهبادواقدرز با انها سند سيرى :“بات (و كناه )1 نها بر ايشان شت ولن :(باند تنها) 


براى يادآورى آنها باشد » شايد (بشنوند و) تقوا ييشه كنند ! 
بى نوشتها 


١‏ در المنثور) , ج "2 ص ١١”‏ امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج لاا ص١5‏ ج ")و ص"7”5, واج 


الا ص 1١87”‏ م «نورالثقلين» ؛ج ده ص "٠١‏ , «الميزان» » ج لاء ص ٠١9‏ . 


؟. «بحار الانوار» “اج /. ص 5١‏ م «جامع البيان» »عج لاء ص ١88‏ ,م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص ١١8‏ , «زاد 
المسيرا) » ج ”'ء ص 35 , «الميزان» » ج لا. ص ٠١9‏ 


“'. «بحار الانوارا » ج 5" ص "7 / «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث / «نورالثقلين) » ج ١ء‏ ص١"‏ , «تفسير ابن كثيرا » ج 
ص 19 مْ «مكاتيب الرسول» احمدى ميانجى » ج *'. ص/77. 


شأن نزول : ارشاد و كرنه كناره كيرى 

در «تفسير مجمع البيان) از امام باقر(عليه السلام) نقل شده : جون آيه نخست نازل كرديد و مسلمانان از مجالست با كفار و 
استهزاء كنند كان آيات الهى » نهى شدند جمعى از مسلمانان كفتند : اككر بخواهيم در همه جا به اين دستور عمل كنيم بايد 
هركز به «مسجد الحرام)» نرويم و طواف خانه خدا را نكنيم ( , زيرا آنها در كوشه و كنار مسجد يراكنده اند و به سخنان باطل 


بيرامون آيات الهى مشغولند و در هر كوشه اى از مسجد الحرام ما مختصر توقفى كنيم ممكن است سخنان آنها به كوش ما 


برسد) . 


در اين موقع » آيه دوم نازل شد و به مسلمانان دستور داد : در اين كونه مواقع آنها را نصيحت كنند و تا آنجا كه در قدرت 


دارند به ارشاد و راهنمائى آنها بيردازند . )١(‏ 


ذكر شأن نزول براى آيه فوق همان طور كه سابقاً نيز اشاره كرديم با نازل شدن تمام سوره با هم منافات ندارد م زيرا ممكن 
است حوادث مختلفى در زندكى مسلمانان رخ دهد » سيس سوره اى يكك جا نازل شود و هر جند آيه اى از آن ناظر به 


قسمتى از آن حوادث بوده باشك . 


و ما قَدَرُوا الله يح قَدْرِهِ إِذْ قالُوا ما أنرََ اللَهُ على بَشَّر مِنْ شَئْء قَلَ مَنْ أئْرَلَ 


2 


الكتابَ الذى جاءً به مُوسى تُوراً وَ مدىٌ لِلنّاس تَجعَلوتَهُ قراطيس تت دُوتها وَ تُحْفونَ كثيرا وَ عُلمْتُمْ ما لَمْ تَعْلَمُوا أَنْتمْ وَلا آباؤكم 


قل الله ثم ذَرْهُمْ فى حَوْضِهِمْ يَلعَبُونَ 


آنها خدا را درست نشناختند كه كفتند : «خدا هيج جيز بر هيج انسانى » نفرستاده است» ! بكو : «جه كسى كتابى را كه موسى 
آورد » نازل كرد؟ ! كتابى كه براى مردم » نور و هدايت بود , (اما شما) آن را به صورت يراكنده قرار مى دهيد م قسمتى را 
آشكارء و قسمتى راينهان مى داريد , و مطالبى به شما تعليم داده شده كه نه شما و نه يدرانتان » از آن با خبر نبوديد) ! بكو : 
اداه 1 سيس انها را دز كفتكرهاع لجاجت آميرشان رها كن + ثا يازغ كنثد ! 


بى نوشتها 

.١‏ «مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوارا » ج 1 ص58 م ١مستدرككث)‏ » ج ؟لءعحصس159”و"7"1. 
شأن نزول : انكار نزول قرآن 

از «ابن عباس» جنين نقل شده : جمعى از يهوديان كفتند : اى محمد ! آيا راستى خداوند كتابى بر تو فرستاده است؟ ! 
امير كنت + ار 

آنها كفتند : به خدا سوكند ! خداوند هيج كتابى از آسمان فرو نفرستاده است ! (1) 


در شأن نزول اين آيه » روايات ديكرى نيز نقل شدهء اما جنان كه بعداً خواهيم دانست آنجه در بالا آورديم از همه بهترو 


وَمَنْ أظلمُ مِمّن افتَرى عَلَّى الله كذباً أؤ قال أوجى إِلَىّ وَ لَمْ يُوح إِلَيِهِ شَيْءٌ وَ مَنْ قال 


َأئِْلَ مِمْلَ ما أَنْرَلَ لَه وَلَوْ تَرى إذِ الطَالِمُونَ فى عَمَراتٍ الْمَوْتِ وَالْمَلائِكهُ بايتطوا أَيْديهم أخرجوا أَنْفُمكمُ اليم تُجْرَوْنَ عَذَابَ 
الْهُونِ بما كنم تَعَولونَ عَلَى الله غَيِرَ الْحقّ وَ كنم عَنْ آياته تَستَكبرُونَ 

جه كسى ستمكارتر اسك ال كتدى كه دروغن به كهذ| ببقدد + يا يكويل : ابر عن وس "قرستاذه شدهواء دن حاك كاه او ونحى 
نشده است » و كسى كه بككويد : «من نيز همانند آنجه خدا نازل كرده است »ء نازل مى كنم؛؟ ! و اكر ببينى هنكامى كه (اين) 
ظالمان در شدائد مركك فرو رفته اند » و فرشتكان دست ها را كشوده ء (به آنان مى كويند : ) «جان خود را خارج سازيد ! 
امروز در برابر دروغ هائى كه به خدا بستيد و نسبت به آيات او تكبر ورزيديد » مجازات خواركننده اى خواهيد ديد ! 
(خواهى ديد كه وضع آنها بسيار دردناكك و اسفبار است) . 

بى نوشتها 

0 «مجمع البيان) , ذيل آيه مورد بحث , «بحار الانوار) » ج 9 ء ص84 م «الميزان» » ج لاء ص5١" م «جامع البيان » ج‎ .١ 
. ص68" , «درٌ المنثور) » ج . ص 759 ,م و تفاسير «ابوالفتوح رازى» و «المنار » ذيل آيه مورد بحث‎ 


شأن نزول : مذّعيان كاذب 


در شأن نزول اين آيه روايات متعددى در منابع حديث و كتب تفسير نقل شده از جمله اين كه : آيه در مورد شخصى به نام 
عداللدبى سعد تاذل كرذ يك + كداق كاتا وس يرف اماغياتتك كرد و يقبي (صلى الفاغليه و آله اؤو] طرد تمود: 


از آن» اوادعا كرد : من مى توانم همانند آيات قرآن را بياورم . )١(‏ 


حيقن ان فقت زان اد كننه الوه | بد اتسيف ١1‏ ترات اليه كداتيم كداز سوعاة دروفه توك تود ارل دده 


است . 


ولى با توجه به اين كه : داستان «مسيلمه» در اواخر عمر ييغمبر(صلى الله عليه وآله) بود . واين سوره از سوره هاى مكى است » 
طرفداران اين شأن نزول معتقدند : اين آيه همانند جند آيه ديكر ازاين سوره در «مدينه) نازل و به دستور ييامبر(صلى الله عليه 
وآله)در لابلاى آيات اين سوره قرار داده شده است . (؟) 

ذو هو نكال :ابه هما شن سانو ماك از عدن قاماخاسى تاذل قن بتصنمرة وسكواى أن كلبوصيويي انق هيه 
مدعيان نبوت و مانند آنها را شامل مى شود . 

ل ا ل 
فيكم د شركاء لَقَد تَمَطمَ بيتَكمْ وَ ضَلَّ عَدْكُمْ ما عمو 

و (روز قيامت به آنها كفته مى شود : ) همه شما تنها به سوى ما بازكشت نموديد » همان كونه كه روز اوّل شما را آفريديم , 
وآنجه رابه شما بخشيده بوديم » يشت سر كذارديد ! و شفيعانى را كه شريكك در شفاعت خود مى ينداشتيد » با شما نمى 


بينيم ! بيوندهاى شمابريده شده است ,م و تمام آنجه را تكيه كاه خود تصور مى كرديد » از شما دور و كم شده اند ! 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد 


بحث م, «بحار الانوارا » ج 5"» ص5١"‏ , «تفسير تبيان) » ج رده ص 73١7"‏ , «تفسير قرطبى) » ج لاء ص و 6 


؟ . (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج "5١‏ » ص35 م «تفسير تبيان) » ج 5 » ص 7١7‏ م «تفسير قرطبى) » ج 
لاء. ص 9" و .5١0‏ 

شأن نزول : بت ها شفيع كسى نيستند 

در «تفسير مجمع البيان) » «تفسير طبرى» و تفسير «آلوسى» جنين نقل شده : يكى از مشركان به نام «نضر بن حارث» كفت : 
لات و عرّى (دو بت بزركك و معروف عرب) در قيامت از من شفاعت خواهند كرد ء آيه فوق نازل شد و به او و امثال او ياسخ 
كفت . )١(‏ 


وَ أَقهَ قُسَمُوا بالل جَهْدَ أنمانهغ لَيِنْ جاءَْهعٍ آي لَيَؤْمئُنّ بها قل إِنّمَا الاياتٌ عِنْدَ الله وَ ما سنن 


وََقَلبُ أَفيِدَتَهُمْ وَ أنِصارَهُمْ كما لَمْ يُؤْمِنُوا بِهِ أوّلَ مره وَ تَدَوُهُمْ فى طَغْيانِهم يَعْمَهُونَ 


ناتهابت اضرا ««بلايكد] س و كلد ياد كرفكل كه أكر تعائد اى (مسحره اى) بزائن آثاذ يابك هما نه ا الها فى اوركف رز بكو 
«معجزات فقط از سوى خداست , و شما از كجا مى دانيد كه ه ركاه معجزه اى بيايد (ايمان مى آورند؟ خير » ) ايمان نمى 


آورند» إِ 


وما دل ها و جشم هاى آنها را وازكونه مى سازيم , (آنها ايمان : نمى آورند » ) همان كونه كه در آغازء به آن ايمان نياوردند 


و آنان رادر حال سركشى ء به خود وا مى كذاريم 


تاغتر كروان شوين! 

ب لوشنها 

. 72197 م لجامع البيان» ابن جرير طبرى »اج لاء ص‎ 7١8 البيان» » ذيل ايه مورد بحث , ١تفسير تبيان) » ج 5 . ص‎ عمجم١‎ .١ 
شأن نزول : ييشنهاد معجزه‎ 


جمعى از مفسران » در شأن نزول اين آيه نقل كرده اند كه : عده اى از قريش خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) رسيده » 
كفتند : 


توبراى موسى وعيسى (عليهما السلام) » خارق عاداتومعجزات مهمى نقل مى كنى . وهمجنين درباره انبياى ديكر » تو نيز امثال 
اين كارها را براى ما انجام ده تا ما ايمان آوريم . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : مايليد جه كار براى شما كنم؟ 

كفتند : از خدا بخواه كوه صفا را تبديل به طلا كند » و بعضى از مرد كان بيشين ما زنده شوند واز آنها درباره حقانيت دعوت 
تو سؤال كنيم . 

وكيز افرشتكان رايهنا تشان ده كةدوباره تو كراهن ذهتد:. 

وياعنداونددوكرشتكاة زا ديع حمى ارد باون 1 

بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : اكر بعضى از اين كارها را انجام دهم ايمان مى آوريد؟ 

كفتند : به خدا سو كند جنين خواهيم كرد . 

فشلعاثان كه اصران مش ركان را در اين زمينه ديدئد از ييامير(ضلى الله عليه وآله) نقاضا كردثد حثين كندل » شايك ايمان يياورتد.. 


همين كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) آماده دعا كردن شد » كه بعضى از اين بيشنهادها رااز خدا بخواهد (زيرا بعضى از آنها 


نامعقول و محال بود) ييكك وحى خدا نازل شده » جنين يبيام آورد : 


اكر بخواهى » دعوت 


تو اجابت مى شود ء ولى در اين صورت (جون از هر نظر اتمام حجت خواهد شد و موضوع جنبه حسّى و شهود به خود خواهد 
كرفت) أ كر انماق' تباورتك همكن منغت: كفرمى بيتيل (و تابوه خزاهتل شد) , 


اما اكر به خواسته آنها ترتيب اثر داده نشود و آنها را به حال خود واكذارى ممكن است بعضى از آنها در آينده توبه كنند و 


و را سكن لد 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) يذيرفت و آيات فوق نازل كرديد . )١(‏ 


أوَ مَنْ كان مَينا فأخيناةٌ وَ جَعَلنا له نورا يمْسْى بِهِ فى اناس كمَنْ مَثْلهَ فى الظلماتٍ لِيِسَ بخارج مِنْها 15 لِك زَيِّنَ للكافرينَ ما 
كانوا يَعْمَلونَ 


وَ كذلِك جَعَلنا فى كل قَزْيّه أكابر مُجُرميها لِيَمكرُوا فيها وَ ما يَمْكرُونَ إلا بِأَنْفسِهم وَ ما يَسْعْرُونَ 


آيا كسى كه مرده بود » سيس او را زنده كرديم » و نورى برايش قرار داديم كه با آن در ميان مردم راه برود » همانند كسى 
است كه در ظلمت ها باشد واز آن خارج نكردد؟ ! اين كونه براى كافران , اعمال (زشتى) كه انجام مى دادند » تزيين شده (و 


زيبا جلوه كرده) است . 


و (نيز) اين ككونه در هر شهر و آبادى » بزركان كنهكارى قرار داديم , (و همه كونه قدرت در اختيارشان كذارديم :) و 


بى نوشتها 


٠ج‎ » «الميزان»‎ , ٠١ امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م, «بحارالانوار) » ج21 ص‎ .١ 


؛ ص 7715 م «جامع البيان) » ج /اء ص 5١8‏ م «تفسير قرطبى) » ج لاء ص ”2 م «تفسير ابن كثيرا » ج كءض١١7١.‏ 
شأن نزول : ايمان حمزه » افسر رشيد اسلام 

در شأن نزول آيه اوّل جنين نقل شده است : 

«ابوجهل» كه از دشمنان سرسخت اسلام و ييامبر(صلى الله عليه وآله) بود » روزى سخت آن حضرت را آزار داد . 


«حمزه) عموى شجاع ييامبر(صلى الله عليه وآله) كه تا آن روز اسلام را نيذيرفته بود و همجنان درباره آثين او مطالعه و انديشه 


مى كرد ». در آن روز طبق معمول خود براى شكار به بيابان رفته بود . 


هنككامى كه از بيابان بازكشت .ء از جريان كار «ابوجهل» و برادرزاده خويش با خبر شده . سخت برآشفت و يكسر به سراغ 


«ابوجهل» رفت و جنان بر سر يا بينى او كوفت كه خون جارى شد و با تمام نفوذى كه «ابوجهل» در ميان قوم و عشيره خود و 


حتى در ميان مردم «مكه» داشت به ملاحظه شجاعت فوق العاده «حمزه» از نشان دادن عكس العمل خوددارى كرد . 


سيس حمزه به سراغ ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده ء اسلام را يذيرفت و از آن روز رسماً به عنوان يكك افسر رشيد اسلام » تا 


وايسين دم عمر ء از اين آثين آسمانى دفاع مى كرد . 
آيه فوق درباره اين حادثه نازل كرديد و وضع ايمان «حمزه» و يافشارى «ابوجهل» در كفر و فساد را مشخص ساخت . )١(‏ 


از بعضى روايات نيز استفاده مى شود : آيه در مورد ايمان آوردن «عمار ياسر) و اصرار «ابوجهل» در كفر نازل كرديده 


ست .(5) 


در هر حال ء اين آيه همانند آيات ديكر قرآن اختصاص به مورد نزول خود ندارد و داراى مفهوم وسيعى است كه در مورد هر 
مؤمن راستين » و هر بى ايمان لجوج » صادق است . 


وَ إذا جاءَنْهُمْ آيَهُ قالوا أَنْ نؤْمِنَ حَتَى تُؤْتى مِثْلَ ما أوتى رُسْل الله اللَهُ ألم حَيِتٌ يَعَلٌ رِسالتَهُ سَيْصيبٌ الّذِينَ أَخِرَمُوا صَغارٌ عِنْدَ 
الل وَعََابٌ هَدِيدٌ بما كاوا بفكُوُونَ 


و هنكامى كه آيه اى براى آنها بيايد » مى كويند : «ما هركز ايمان نمى آوريم » مككر اين كه همانند جيزى كه به ييامبران خدا 
داده شده » به ما هم داده شود) ! خداوند آكاه تر است كه رسالت خويش را كجا قرار دهد ! به زودى كسانى كه مرتكب كناه 
شدند » (و مردم را از راه حق منحرف ساختند » ) در مقابل مكر (و فريب و نيرنكى) كه مى كردند » كرفتار حقارت در بيشكاه 


خداء و عذاب شديد خواهند شد . 

بى نوشتها 

١و".«مجمع‏ البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج 18 », ص 184 / «زاد المسير) » ج ", ص ./8١‏ 
شأن نزول : انتخاب بيامبر(صلى الله عليه وآله) از بين مردم 

مرحوم «طبرسى» در «مجمع البيان) مى نويسد : اين آيه درباره «وليد بن مغيره» 

-كه از سران معروف بت يرستان و به اصطلاح مغز متفكر آنها محسوب مى شد نازل كرديده است . 


او به بيامبر(صلى الله عليه وآله) مى كفت : اككر نبوت راست باشد من به احراز اين مقام از تو سزاوارترم م زيرا هم سنّم از تو 


بيشتر است و هم مالم ! 


000 
و بعضى كفته اند : درباره «ابوجهل» نازل شده است ,م زيرا او تصور مى كرد : مسأله نبوت هم بايد مركز رقابت ها قرار كيرد . 


او مى كفت : ما و قبيله «بنى عبد مناف» (طايفه بيامبر(صلى الله عليه وآله)) در همه جيز با هم رقابت داشتيم و همجون دو اسب 


مسابقه » دوش به دوش هم ييش مى رفتيم » تا اين كه آنها ادعا كردند ييامبرى از ميان ما برخاسته كه وحى به او مى شود . 
ولى ممكن نيست ما به او ايمان بياوريم مكر اين كه بر ما نيز وحى شود . همان طور كه براو وحى مى شود ! ! (؟) 
بى نوشتها 


2 


١و5.«مجمع‏ البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج » ص 7358 , «مناقب آل ابيطالب» » ج ١.ءص“57‏ ,(تفسير 
قرطبى» » ج لا . ص ٠١‏ م «زاد المسيرا » ج "'. ص 7١‏ . 


آيات و ترجمه 

َو لَمْ يَْكرُوا ما بصاجبهم مِنْ جنّه إِنْ هو إلا تير مين 

آيا فكر نكردند كه همنشين آنها (بيامبر) هيج كونه (اثرى از) جنون ندارد؟ ! او فقط بيم دهنده آشكارى است . 
شأن نزول : رفيق شما ديوانه نيست 


3 


مفسران اسلامى جنين نقل كرده اند : بيامبر(صلى الله عليه وآله) هنكامى كه در «مكه) بود » شبى بر كوه صفا بر آمد و مردم را 
سوم فرعيو كلا ربس وضرك زوه مخصوم عات رانك ارش را يدا زهي انوانوا اتات الب جار داقة 
» تا مقدار زيادى از شب كذشت » بت يرستان «مكه)» كفتند : إنَّ صاحبنا قَدْ جَنّ بات ليلا يَضُوتٌ إِلَى الصّباح ! : 


«رفيق ما ديوانه شده » از شب تا صبح نعره مى كشيد؛ ! در اين موقع آيه فوق نازل شد و به آنها در اين زمينه ياسخ دندان 


شكنى داد . )1١(‏ 


آماد كىن براق زثد كى ديكرى كفل ابا بعث عاق كدشعه كه بيراسوق اكروه دوز عق و يقس ) سككهة عن كش3ك بيولك 
روشنى دارد . 

يَشتّلوكك عَن السَاعَه أَيَانَ مُؤساها قُلْ إِنَّما عِلْمُّها عِنْدَ رَبّى لا يُجَليها لِوَفتها إلا هُوَ نََلَتْ فى السّماواتٍ وَ الأْض لا تأتيكم إلا بغت 
شتوك كأئك حَفِىٌّ عَنْها قل إنّما عِلْمّها عِنْدَ اللِّ وَ لكنَّ أكثَر النّاس لا يَْلَمُونَ 


درباره قيامت از تو سؤال مى كنند » كى فرا مى رسد؟ بكو : «علمش فقط نزديرورد كار من است , و هيج كس جز او (نمى 


تواند) وقت آن را 


آشكار سازد ( (حتى) بر آسمان ها و زمين . سنككين است إ و جز به طور ناكهانى » به سراغ شما نمى آيد» ! (باز) از تو سؤال 
مى كنند » جنان كه كوئى تو از زمان وقوع آن با خبرى ! بكو : «علمش تنها نزد خداست ,م ولى بيشتر مردم نمى دانند) . 

شأن نزول : هنكام بربائى رستاخيز 

به طورى كه در بعضى از روايات آمده است طايفه قريش به جند نفر مأموريت دادند كه به «نجران» سفر كنند » واز 
دانشمندان يهود كه (علاوه بر مسيحيان) در آنجا ساكن بودند مسائل بيجيده اى را سؤال كنند و در با زكشت »ء آنها را در برابر 
بيامبر(صلى الله عليه وآله)مطرح سازند (به كمان اين كه بيامبر از ياسخ آنها عاجز مى ماند) از جمله سؤالات اين بود : قيامت 


در جه زمانى بريا مى شود؟ 
هنكامى كه آنها اين يرسش را از ييامبر(صلى الله عليه وآله) كردند » آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ ككفت . (01-(5) 


قل لا أملك لِنَفْسى نَفْعاً وَلا ضَدرَاً إلا ما شاء اللَهُ وَلَوْ كنْتٌ أعْلَمُ اليب لآستَكتَوتٌ مِنَ الْخَيِر وَ ما مَسّنِىَ الشُوءٌ إِنْ آنا إلا نَذِيرٌ وَ 
بَسيرٌلِقَوْم يُؤْمِنُونَ 

بكو : «من مالكك سود و زيان خويش نيستم . مكر آنجه را خدا بخواهد م (واز غيب و اسرار نهان نيز خبر ندارم » مكر آنجه 
خداوند اراده كند م) و اككر از غيب با خبر بودم » سود فراوانى براى خود فراهم مى كردم . و هيج بدى (و زيانى) به من نمى 


رسيد م من فقط بيم دهنده و بشارت دهنده ام براى كروهى 


كداجاة عن اورقن:! ذو اعاف يني دن سند 
بى نوشتها 


.١‏ بعضى از مفسران مانند مرحوم «طبرسى» شأن نزول رادرباره جمعى از يهود ذكر كرده كه به خدمت بيامبر(صلى الله عليه 


وآله) آمدند واز مسأله قيامت يرسيدند . اما از آنجا كه سوره در «مكه) نازل شده و ييامبر در آنجا با يهود در كيرى نداشت 


اين موضوع بسيار بعيد به نظر مى رسد . 
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؟ . «تفسير برهان) » ج ؟» ص 05 , (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث (با تلخيص) م «بحار الانوار) » ج لا. ص 25 , «تفسير 
على بن ابراهيم قمى) » ج ١اءص9؟5.‏ 


شأن نزول : من بشارت دهنده ام 


بعضى از مفسران مانئد مرحوم «طبرسى» در (١مجمع‏ البيان») نقل كرده انك : اهل (مكه) به ييامبر((صلى الله عليه وآله) كفتند :قو 
اكر با خدا ارتباط دارى آيا يروردكار تو رااز كرانى و ارزانى اجناس در آينده با خبر نمى سازد؟ كه از اين طريق بتوانى آنجه 


به سود و منفعت است تهيه كنى و آنجه به زيان است كنار بككذارى؟ 

ويااز خشكسالى » ويا ير آبى مناطق مختلف آكاه سازد » تا به موقع از مناطق خشكك به سرزمين هاى ير بركت كوج كنى؟ ! 
دراين هنكام آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ ككفت . )1١(‏ 

بى نوشتها 


0 «زاد المسير) » ابن جوزى »اج‎ ٌ, ١88 امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص‎ .١ 


ص 7١7”‏ م «بحر المحيط؛ » ج ه؛ ص 735١‏ » ذيل آيه مورد بحث . 
آيات و قرجمه 
يشتوك عَن الانفالٍ قل الاثفال لِلَهِ وَ الرَسُولٍ قَانَمُوا الله و أَصْلُِحوا ذات بيبكم وَ أطيعُوا الله وَ وَسُولَه إِنْ كنتُم مُؤْمِنِينَ 


از تو درباره انفال (غنائم » ) سؤال مى كنند م بكو : «انفال مخصوص خدا و يبامبر است ,م يس »ء از (مخالفت) خدا بيرهيزيد ! و 


خصومت هائى راكه دو ميان شماستثك: اشى دهيد ! و كنذا وعبامبرش زا اطاعت كنيل اكر ايماث :دازيد ! 
شأن نزول : حكم انفال و غنائم 


از «ابن عباس» جنين نقل شده : بيامبر(صلى الله عليه وآله) در روز جنكك «بدر» براى تشويق جنككجويان اسلام » جوائزى تعيين 


كرد : مثلا فرمود : 


كسى كه فلان فرد دشمن را اسير كند و نزد من آورد جنين ياداشى را به او خواهم داد » اين تشويق (علاوه بر روح ايمان و 
جهاد كه در وجود آنها شعلهور بود) سبب شد سربازان جوان بيامبر(صلى الله عليه وآله) در يكك مسابقه افتخارآميز با سرعت به 


ولى بيرمردان و افراد سالخورده در زير يرجم ها توقف كردند , هنكامى كه جنكك «بدر» يايان يذيرفت » جوانان براى كرفتن 
ياداش هاى افتخارآميز خود , به خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله)شتافتند , اما بيرمردان به آنها كفتند : ما نيز سهمى داريم م 
زيرا ما تكيه كاه و مايه دلكرمى شما بوديم واككر كار بر شما سخت مى شد و عقب نشينى مى كرديد » حتماً به سوى ما مى 
آمديد » در اين موقع ميان دو نفر از انصار مشاجره لفظى بيدا شد و راجع به غنائم جنكك با يكديكر كفتكو كردند » آيه فوق 
نازل شد و صريحاً 


غنائم را متعلق به ييغمبر(صلى الله عليه وآله) معرفى كرد كه هر كونه بخواهد با آن رفتار كند . 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) هم آن را به طور مساوى در ميان همه جنككجويان تقسيم كرد » و دستور داد : ميان برادران دينى 
صلح و اصلاح شود . )١(‏ 
يا أَبّهَا الْذِينَ آمَنُوا لاتَحَونُوا الله وَ الرَسُولَ وَ تَحُونُوا أماناتكم وَ أَنتَم تَعْلَمُونَ 


وَ اعْلَمُوا أنّما أخوالكم وَ أؤلاد كح تنه وَأَنَّ الله عِنْدَهُ أَخِرٌ عَظِيمٌ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! به خدا و ييامبر خيانت نكنيد ! و(نيز) در امانت هاى خود خيانت روا مداريد » در حالى كه 


مى دانيد (اين كار ء كناه بز ركى است) ! 

و بدانيد اموال و اولاد شماء وسيله آزمايش است ,م و (براى كسانى كه از عهده امتحان بر آيند » ) ياداش عظيمى نزد خداست ! 
بى نوشتها 

. 7١١ ص‎ » ١19 «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,ْ «بحار الانوار» »ج‎ .١ 

شأن نزول : توبه ابولبابه 


درباره شأن نزول آيات فوق » رواياتى نقل شده » از جمله امام باقر و امام صادق(عليهما السلام)فرموده اند : ييامبر دستور داد : 
يهود «بنى قريظه) (طايفه اى از يهود مدينه) را محاصره كنند . اين محاصره بيست و يكك شب ادامه يافت »٠ازاين‏ جهت 
يهوديان ناجار شدند ييشنهاد صلحى همانند صلحى كه برادرانشان از طايفه «بنى نضيرا (كروه ذيكرى از هود هدينه) كرذة 


بودند بكنند به اين ترتيب كه : از سرزمين «مدينه) كوج كرده به سوى «شام) بروند . 


يبامبر(صلى الله عليه وآله) از يذيرش اين ييشنهاد امتناع كرد (شايد به اين جهت 


كه صداقتشان در اين ييشنهاد مشكوكك بود) . 
فرمود : بايد حكميّت «سعد بن معاذ) را بيذيريد . 


آنها تقاضا كردند ماعو اونا را (كه يكى از ياران ييامبر در مدينه بود) نزد آنها بكوستك اولان ا انها سابقه دوستى 


داشت و خانواده و فرزندان و اموالش نزد آنها بود . 


وبتول عد اسل : الند ليم وله ادن بسشديات و فول كوه رو وار لاوا ود انها فعاف اأقها ماطاتر لابه مشورلك كرديك كد آنا 
صلاح است حكميّت «سعد بن معاذا را بيذيرند؟ 


ابُولّبابه؛ اشاره به كلوى خود كرد م يعنى اكر بيذيريد كشته خواهيد شد ء تن به 
اين يبشنهاد ندهيد . بيكك وحى خدا جبرئيل اين موضوع را به ييامبر(صلى الله عليه وآله) خبر داد . 


«ابُولِابهه مى كويد : هنوز نخستين كام را برنداشته بودم كه متوجه شدم : من به خمدا و ييامبر خيانت كرده ام . آيه هاى فوق 


درباره او نازل شد . 


در اين هنكام «ابُولُبابهه سخت يريشان ككشت به طورى كه خود را با طنابى به يكى از ستون هاى مسجد يبامبر(صلى الله عليه 


به خدا سوكند ! نه غذا مى خورم ونه آب مى نوشم تا مركك من فرا رسد » مككر اين كه خداوند توبه مرا بيذيرد . 
هفت شبانه روز كذشت . نه غذا خورد و نه آب نوشيد آن جنان كه بى هوش به روى زمين افتاد . خداوند توبه او را يذيرفت . 


اين خبر به وسيله مؤمنان به اطلاع او رسيد ولى او سوكند ياد كرد كه من خود را از ستون باز نمى كنم تا 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) بيايد و مرا بككشايد . 

ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمد واو را كُشود . 

«ابُولْبابه؛ كفت : براى تكميل توبه خود خانه ام را كه در آن مرتكب كناه شده ام رها خواهم ساخت و از تمام اموالم صرف 
نظر مى كنم . 

ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : كافى است يكك سوم از اموالت را در راه خدا صدقه بدهى . )1١(‏ 


همين مضمون در كتب اهل تسئن نيز درباره شأن نزول آيه آمده است ولى از آنجا كه آيات كذشته مربوط به حادثه «بدر) 
بود » بعضى بعيد دانسته اند اين آيه درباره داستان يهود «بنى قريظه» باشد م زيرا اين جريان مدت ها بعد واقع شد . 

أزلانة وو كفك قد طون ازررواباك قوق 2 ارامت 4 دامفاة اتولاية) يك ال سادق ادغو افد باشد نه اين كه در 
اين موقع نازل كرديده باشد و اين تعبير در مورد شأن نزول آيات سابقه دارد . 


مثلاً در بعضى از كتب ء از ياره اى از صحابه نقل شده كه فلان آيه در مورد قتل «عثمان» نازل كرديده در حالى كه مى دانيم 
قتل عثمان ساليان دراز بعد از وفات ييامبر بود . 


اين احتمال نيز هست كه أيه در حادثه «بنى قريظه» نازل شده باشد اما جون تناسب با آيات «بدر» داشته به فرمان ييامبر به آنها 
ملحق شده است . 


0 


وَإِذ يَمكرٌ بكك الْذينَ كفَرُوا لِيتبتَوك أؤ يَقتلوك أؤ يُخْرجُوك و يَمْكرُونَ وَ يَمكرٌ الله وَ اللهُ خَيِرُ الماكرينَ 


(به خاطر بياؤر) هنكامئ را كه كافران نقشة مى 'كشيذئد كه تو 
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را به زندان بيفكنند » يا به قتل برسانند » و يا (از «مكه)») خارج سازند » آنها جاره مى انديشيدند و خداوند هم تدبير مى كرد و 


خدا بهترين تدبير كنند كان و جاره جويان است . 

ببى نوشتها 

١.«نور‏ الثقلين»» ج 7 ص15 م «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 77 ص 78. 

شأن نزول : توطئه قتل بيامبر(صلى الله عليه وآله)و زمينه هجرت 

مفسران و محدثان » آيه فوق را اشاره به حوادثى مى دانند كه منتهى به هجرت بيامير((صلى اسل ونه ١‏ سكدويه ارقم 


شد . 


اين حوادث كه با تعبيراتى مختلف نقل شده همكى يكك حقيقت را تعقيب مى كنند و آن اين كه : خداوند به طرز اعجاز 
آميزى بيامبر(صلى الله عليه وآله) را از دام يكث خطر بزركك و قطعى رهائى بخشيد , حادثه طبق نقل «درٌ المنثورا جنين است : 
كروهى از قريش و اشراف «مكه از قبائل مختلف جمع شدند تا در «دارٌ النّدْوَه» (محل انعقاد جلسات مشورتى بز ركان «مكه)) 
اجتماع كنند » و درباره خطرى كه از ناحيه ييامبر(صلى الله عليه وآله) آنها را تهديد مى كرد بينديشند . 


(مى كويند : ) در اثناء راه يبر مرد خوش ظاهرى به آنها برخورد كرد كه در واقع همان شيطان بود (يا انسانى كه داراى روح و 
فكر شيطانى) از او يرسيدند : كيستى؟ 


كفت : بير مردى از اهل «نجد) هستم » جون از تصميم شما با خبر شدم » خواستم 
در مجلس شما حضور يابم و عقيده و خير خواهى خود رااز شما دريغ ندارم . 


كفتند : بسياو خوب »:داخل شو 


!او هم همراه آنها به دار الندوه وارد شد . 


يكى از حاضران رو به جمعيت كرده » كفت : درباره اين مرد (اشاره به ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)) بايد فكرى كنيد ,م 


زيرا به خدا سوكند بيم آن مى رود كه بر شما ييروز كردد (و آثين و عظمت شما را در هم بيجد) . 
از آن ميان يكى ييشنهاد كرد او را «حبس» كنيد تا در زندان جان بدهد . . . 


يبر مرد نجدى اين نظر را رد كرده» كفت : بيم آن مى رود كه طرفدارانش بريزند ودر يكك فرصت مناسب او رااز زندان 


آزاد كنند واو را ازاين سرزمين بيرون ببرند » بايد فكر اساسى ترى كنيد . 


ديكري كفنت او زا ال مان خوةبيرون كتد نا ان دست أزبرائحت شويد : زرا هميق كه اذ عان شها بيزوة بتوف هر كار كننه 


ضررى به شما نخواهد زد و سر و كارش با ديكران است . 


بير مرد نجدى كفت : به خحدا سوكند اين هم عقيده درستى نيست » مككر شيرينى كفتار و طلاقت زبان و نفوذ او را در دل ها 
نمى بينيد » اكر اين كار را انجام دهيد به سراغ ساير عرب مى رود » كرد او را مى كيرند » سيس با انبوه جمعيت به سراغ شما 
باز مى كردد » شما را از شهرهاى خود مى راند و بز ركان شما را به قتل مى رساند ! 


حمينت كفقل + به دا راسك مى. كويداء فكر ركز كنيد 


«ابوجهل» كه تا آن 


وقت ساكت بود به سخن در آمده» كفت : من عقيده اى دارم كه غير از آن را صحيح نمى دانم ! 
كفتند : جه عقيده اى؟ 


4. .١.ح‎ 


كفت : از هر قبيله اى جوانى شجاع و شمشيرزن را انتخاب مى كنيم و به دست هر يكك شمشير برّنده اى مى دهيم تا در فرصتى 
مناسب دسته جمعى به او حمله كنند » هنكامى كه به اين صورت او را به قتل برسانيد » خونش در همه قبائل يخش مى شود » 
و باور نمى كنم طايفه «بنى هاشم) بتوانند با همه طوائف قريش بجنكند و مسلماً دراين صورت به خون بها راضى مى شوند» 


بير مرد نجدى (با خوشحالى) كفت : به خدا رأى صحيح همين است كه اين جوانمرد كفت . من هم غير از آن عقيده اى 


ندارم (و به اين ترتيب اين يبشنهاد به اتفاق يذيرفته شد) و آنها با اين تصميم يراكنده شدند . 
جبرئيل فرود آمد » و به ييامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد : شب را در بستر خويش نخوابد . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) شبانه به سوى غار «ثور)(١)‏ حركت كرد و سفارش نمود على (عليه السلام) در بستر او بخوايد (تا 
منطقه خطر دور شود) . 


به اين ترتيب خداوند نقشه هاى آنان را نقش بر آب كرد . 


فرمود : نمى دانم . 


آنها به دنبال ردٌ ياى ييامبر(صلى الله عليه وآله) حركت كردند تا به كوه رسيدند و به نزديكى غار اما (با تعجب ديدند تار 
عتكبوتى ذن حلوغان تمابان اث :و دوت غان را بوشاتدة» به يكديكر كنتند + اكراو دن ابن غار يوة اثرى ازابق تاعاق 
8 عيكوظ: رن فر ها وجوه نه يوانو ارفت دان كسد 
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ييامبر(صلى الله عليه وآله) سه روز در غار ماند (و هنككامى كه دشمنان همه بيابان هاى «مكه) را جستجو كردند » خسته و 
مأيوس باز كشتلد » ابه سوى «مندينها خخ رركت كرد :(9) 


إنَّ الْذينَ كفَرُوا يُنفِصُونَ الهم لِيِض دُوا عَنْ سَبيل اللَهِ ف ينْففوتَها ثم تكونٌ عَلَيِهمْ حدرَة ثم يُعْلبُونَ وَ الّذِينَ كمَرُوا إلى جَهَنَم 


- 
- 
مه 


يحشرّون 


آنها كه كافر شدند اموالشان را براى باز داشتن (مردم از راه خدا) انفاق مى كنند » آنها اين اموال را (در اين راه) مصرف مى 
كتتك أما مابه سرت ىو ات وهشاة خواهل شد و ميس شكينت عواهيد: خورة :و (دن حههان ديكرابق) كافزاق عمكن به سوئ 


دوزخ كردآورى خواهند شد . 

ببى نوشتها 

تقار وو غارف الشيور انق كن دك 

" .«درٌ المنثور) » ج "ا . ص 17,4 » ذيل آيه مورد بحث المجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «بحار الانوار») » 


ج 1١9‏ ص38 به بعد باب # : الهجره و مباديها و... 


وص/907. 
شأن نزول : كمك هاى مالى مردم مكه براى نبرد بدر 


در «تفسير على بن ابراهيم» و بسيارى ديكر از تفاسير جنين آمده است : آيه فوق در مورد جنكك بدر و كمكك هاى مالى مردم 
«مكه) نازل شده است , زيرا هنكامى كه مش ركان «مكه) به وسيله قاصد «ابوسفيان» از جريان آ كاه شدند » اموال فراوانى جمع 
و جور كردند تا به جنككجويان خود كمكك كنند , اما سرانجام شكست خورده » كشته شدند و به سوى آتش دوزخ شتافتند و 


آنجه را در اين راه مصرف كرده بودند مايه حسرت و اندوهشان شد . )١(‏ 


البته در آيه نخست اشاره به ساير كمكك هاى آنها در مبارزاتشان بر ضد اسلام نيز هست و مسأله به طور كلى مطرح شده است 


بعضى نيز كفته اند : آيه درباره كمكث هاى «ابوسفيان» براى استخدام دو هزار مردور ذو حك الكل نازل شده استة 66 
ولى از آنجا كه آيات در رديف آيات مربوط به جنكك بدر قرار كرفته شأن نزول اوّل صحيح تر به نظر مى رسد . 
بى نوشتها 


.١‏ «بحار الانوار) . ج ١١‏ ص 75١8‏ و ج 6 ص ضف لضف م «تفسير على بن ابراهيم قمى) » ج ١ءص/7؟‏ (دار الكتاب قم) 
م «نور الثقلين» » ج ؟. ص 188 . 


" . «بحار الانوار) » ج لالص 218١‏ ج 4 ص 33١‏ ., واج ءصضص7١١‏ م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «جامع البيان) 


؛ج 4 ص':"" , «درٌ المنثورا) » ج 1 ص188 . 


أ جَعَلتُمْ سِقايَ الحاحٌ وَ عِمارَةَ الْمَسْحِدٍ الخرام كمَنْ آمَنَ بالله 


وَ اليم الاخر وَ جاهَدّ فى سَبِيلٍ اللّهِ لا يَستَوُونَ عِنْدَ اللِّ و اللُّ لا يَهُدِى الْقَوْمَ الظَالِمِينَ 


الذِينَ آمَنوا وَ هاجَرُوا وَ جاهَدوا فى سَبِيل الله بِأمْوالِهم وَ أَنَفسِهم أغظمٌ دَرَجَهَ عِنْدَ الله وَ أولئّك هُمْ الفائرُونَ 


2ع -ه 
ماظ عد واه ٠‏ فى فده ون 


يبشْرُهُمْ رَبهْ رَحْمّه مِنهُ وَ رِضُوان وَ جنات لَهُمْ فيها نَعيمٌ مُقِيمْ 
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إن الله عِنْدَهُ أَجِرٌ عَظِيمٌ 


آيا سيراب كردن حجاج و آباد ساختن مسجدالحرام را همانند (عمل) كسى قرار داديد كه به خدا و روز قيامت ايمان آورده » 


ودرراه او جهاد كرده است؟ ! (اين دو» ) نزد خدامساوى نيستند ! و خداوند كروه ظالمان را هدايت نمى كند ! 


خالدينَ فيها أيَد 


آنها كه ايمان آوردند و هجرت كردند و با اموال و جان هايشان در راه خدا جهاد نمودند مقامشان نزد خدا برتر است ,م و آنها 


-ه 
ييروز ورستكارند ! 


برورد كارتان آنها را به رحمتى از ناحيه خود » و رضايت (خويش) .ء و باغ هائى از بهشت بشارت مى دهد كه در آن » نعمت 


هاى جاودانه دارنك . 

همواره و تا ابد در اين باغ ها (و در ميان اين نعمت ها) خواهند بود م زيرا ياداش عظيم نزد خخداوند است ! 

شأن نزول : ايمان» برترين افتخار 

در شأن نزول آيات فوق » روايات مختلفى در كتب اهل سنت و شيعه نقل شده است » كه از ميان آنها آنجه صحيح تر به نظر 
مى رسدء ذيلا مى آوريم . 

دانشمند معروف اهل سنت «حاكم 3 ابوالقاسم حسكانى» از «يُرِيدَه) نقل مى كند : اشّيِبَه) و «عباس» هر كدام برذ كرئ افتخار 


مى كردند و دراين باره مشغول به سخن بودند كه على (عليه 


به جه جيز افتخار مى كنيد؟ 

«عباس» كفت : امتيازى به من داده شده كه احدى ندارد » و آن مسأله آب دادن به حجاج خانه خدا است . 
(شسه) م د ننده مسجد دار خانه 1 

تند كفت + من تعمير كلثن الحرام (و كليددار خانه كعبه) هستم 


على (عليه السلام) كفت : با اين كه از شما حيا مى كنم بايد بككويم باااين سن كم افتخارى دارم كه شما نداريد » آنها يرسيدئد 


سود اتو باطتوت نعياد كردم ذا كما نيان عدن وات رطا اسهلة واله) الرديل. 
«اعباس») خشمناكك برخاست و دامن كشان به سراغ ييامبر((صلى الله عليه وآله) امد (و به عنوان شكانت) كفت : 
آيا نمى بينى على (عليه السلام) جكونه با من سخن مى كويد؟ 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : على (عليه السلام) را صدا كنيد . هنكامى كه به خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) آمدء 


فرمود : 
عزاة مهوت انواس عه 


على (عليه السلام) عرض كرد : اى رسول خدا ! اككر من او را ناراحت ساختم با بيان حقيقتى بوده است » در برابر كفتار حق هر 


كس مى خواهد ناراحت شود » وهر كس مى خواهد خشنود ! 


جبرئيل نازل شده » كفت : اى محمد ! برورد كارت به تو سلام مى فرستد , و مى كويد : اين آيات را بر آنها بخوان (أ جَعَلتُمْ 
سِقَايَةَ احاح وَ...). 


«آيا سيراب كردن حجاج و عمران مسجدالحرام را هم جون ايمان به خدا و روز رستاخيز و جهاد در راه او 


قرار داديد؟ هر كز مساوى نيستند» . )١(‏ 


همين روايت » به همين مضمون » يا با تفاوت كمى . در كتاب هاى فراوانى از اهل سنت نقل شده . مانند «تفسير طبرى) و 
«ثعلبى» » «اسباب النزول واحدى» » تفسير «خازن بغدادى)» 2 «معالم التنزيل» علامه تغوى » «مناقب» ابن مغازلى ؛ جامع الاصول 


«ابن اثيرا » تفسير «فخر رازى» و كتاب هاى ذيكر . (1) 


به هر حال » حديث فوق از احاديث معروف و مشهورى است كه حتى افراد متعصب به آن اعتراف كرده اند و ما يس از اتمام 


تفسير اين آيات » باز در اين باره سخن خواهيم كفت . 


با أهَا دين آمُوا مالك إذا قبل لَكمْ افوا فى سبي الل اقم إلى لض أ وَضيّم لياو لدان الخ كما تتام الحا 
ادا فى الآخرَه إلا ليل 


أ 


إلا تَنْفِرُوا يُعَذْبْكمْ عَذابا ليما وَ يَسْتَبِدِلَ قَؤماً غَيرَكم وَ لا تَصُرُوهُ شَيناً وَ الله على كل شَّيْء قَديرٌ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! جرا هنكامى كه به شما كفته مى شود : «به سوى جهاد در راه خدا حركت كنيد ! بر زمين 
سنكينى مى كنيد (و سستى به خرج مى دهيد)؟ ! آيا به زندكى دنيا به جاى آخرت راضى شده ايد؟ ! با اين كه متاع زندكى 


دنيا » در برابر آخرت » جز اندكى نيست ! 


اكر (به سوق هيدان جهاد) خحركت تكتنيد .شما را مجازات دردثاكى مى. كند 4و كروه ديكرى غير از شما رابه:جائ شما قزار 


بى نوشتها 


» و «الغدير)‎ » ١771١77 براى توضيح بيشتر درباره اين حديث و مشخصات مداركك آن به كتاب «احقاق الحق» » ج ”7 . ص‎ .١ 


ج 7" )ص 67 و 65 مراجعه فرمائيد . 


م حَسِبِت أنَّ أضحاب الْكَهْفٍ وَ الرقِيِم كانوا مِنْ آياتنا عَحبا 
إِذ أوَى الِْْيَه إِلَى الْكهْفٍ فَقالوا رَبّنا آتنا مِنْ لَدُنْك رَحْمَهُ وَ هَيّنَ نا مِنْ أثرنا رَسَداً 


فَضَرَْنا عَلَى آذانِهم فى الْكَهْفٍ سِنِينَ عَدَدا 


- 
ع و 8 


ثم بَعثْاهُمْ لَِعْلَمَ أىّ الْحرْين أخصى لما لَبنُوا أمَدا 


آيا كمان كردى اصحاب كهف و رقيم از آيات عجيب ما بودند؟ ! 


زمانى را (به خاطر بياور) كه آن جوانان به غار يناه بردندء و كفتند : «يرورد كارا ! مارااز سوى خودت رحمتى عطا كن » و 
راه نجاتى براى ما فراهم ساز) ! 


ما (برده خواب را) در غار بر كوششان زديم » و سال ها در خواب فرو رفتند . 


سبس آنان را برانكيختيم تا بدانيم (و اين امر آشكار كردد كه) كدام يكك از آن دو كروه » مدت خواب خود را بهتر حساب 


كرده اند . 
شأن نزول : حركت به سوى جهاد 
از «ابن عباس) و ديكران نقل شده آيات فوق درباره جنك «تبوكك) در آن هنكام نازل كرديد كه ييامبر از «طائف» به «مدينه») 


بازكشت و مردم را آماده يكار با «روميان) نمود . 


ذن وؤايات اسلامى آمنده :اسن + يبامير(ضلى الله عليه وآله) معمولاً مقاضد جتكى .و هدقف هاى نهائى خود را قبل ان شروع 
جنكك براى مسلمانان روشن نمى ساخت » تا اسرار نظامى اسلام به دست دشمنان نيفتد » ولى درمورد«تبوكك؛»جون مسأله شكل 


ذيكرى داشت » قبل 


باصراحت اعلام نمود : مابه مبارزه با «روميان» مى رويم , زيرا مبارزه با امبراطورى روم شرقى » همانند جنكك با مشركان «مكها 
ويا يهود «خيبر» كار ساده اى وه ومن ناشت :معلما نان يرائ اب در كير زور كك كافاذ اناده كرك خودسا رق كد 


به علاوه فاصله ميان «مدينه) و سرزمين روميان بسيار زياد بودء واز همه كذشته . فصل تابستان » كرما و برداشت محصول 


غغالات و ميوه ها بود . 


همه اين امور » دست به دست هم داده و رفتن به سوى ميدان جنكك را فوق العاده بر مسلمانان مشكل مى ساخت » تا آنجا كه 


بعضى در اجابت دعوت بيامبر(صلى الله عليه وآله) ترديد و دودلى نشان مى دادند ! 


آيات فوق نازل شد وبا لحنى قاطع و كوبنده » به مسلمانان هشدار داد » اعلا-م خطر كرد و آنها را آماده اين نبرد بزركك 
ساخت . )١(‏ 


بعضى از آنها مى كويند : «به ما اجازه ده (تا در جهاد شركت نكنيم) و ما را به كناه نيفكن» ! آ كاه باشيد آنها (هم اكنون) در 
كناه سقوط كرده اند مْ و جهنم كافران را احاطه كرده است ! 


بى نوشتها 


١.اين‏ شأن نزول رابه طور اجمال سيارى از مفسران مانند : «طبرسى» در امجمع البيان» جه ص 080) و «فخر رازى» در 


«تفسير كبير) و ١الوسى)‏ در روح المعانى» » ذيل آيات مورد بحث آورده اند . («بحار الانوار) » ج ١'ءص188).‏ 


شأن نزول : بهانه جوئى براى عدم شركت در جهاد 


كروهى از مفسران نقل كرده اند : هنككامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) مسلمانان را آماده «جنكك تبوك» مى ساخت و 
دعوت به حركت مى كرد يكى از رؤساى طايفه «بنى سَِللمَه به نام «َدٌ بن قيس» كه در صف منافقان بود خدمت ييامبر(صلى 
الله عليه وآله)1 مده » عرض كرد : 


اكر اجازه دهى من در اين ميدان جنكك حاضر نشوم , زيرا علااقه شديدى به زنان دارم » مخصوصاً اكر جشمم به دختران 
اجازه داد . 


در اين موقع » آيه فوق نازل شد و عمل آن شخص را محكوم ساخت ء بيامبر(صلى الله عليه وآله)رو به كروهى از «بنى سَلمَه) 
كرد . 


كفت : يز ركم ما كسة؟ 
كفتند : «جدٌ بن قيس» » ولى او مرد بخيل و ترسوئى است . 

فرمود : جه دردى بدتراز درد بخل . 

سيس فرمود : بزركك شما آن جوان سفيدرو «بشر بن بَرَاءا است (كه مردى است ير سخاوت و كشاده روى) . (1) 
أ 


وَ مِنْهُمْ مَنْ يَلْمِرّك فى الصَّدَّقاتٍ فَإِنْ أغطوا مِنْها رَضُوا وَ إِنْ لم ُعطَوًا مِنْها إذا هُمْ يَسْحَطونَ 


و 


وَ لَوْ أنَّهُمْ رَضُوا ما آتاهُمُ الله وَ رَسُولَُ وَ قالُوا حَسْبًا الله سِؤْتِيَا اللَّهُ مِنْ ْله وَ رَسُولَُ نا إِلَى اللّهِ رابو 


و در ميان آنها كسانى هستند كه در (تقسيم) غنائم به تو خرده مى كيرند / اكر از آن (غنائم » سهمى) به آنها داده شود راضى 


مى شوند ,ْو اككر داده نشود خشم مى كيرند 


( م خواه حق آنها باشد يا نه) ! 


(در حالى كه) اكر به آنجه خدا و ييامبرش به آنان داده راضى باشند و بكويند : «خداوند براى ما كافى است ! و به زودى نخدا 


و رسولش از فضل خود به ما مى بخشند م ما تنها رضاى او را مى طلبيم» (براى آنها بهتر است) ! 

بى نوشتها 

19+ +141 فبخار الآثوارة وح عض #ؤاع: ؟ الأو 718 وتفسير على بن ابراهيم قمى اج اغاض‎ ١ 
شأن نزول : دشمنان سرسخت‎ 


در «تفسير درٌ المنثور) از (صحيح بخارى» و «نسائى» و از كروهى شيك عقيق تقل لدو كه وام (صئلي الله عليه وآله) مشغول 


تقسيم اموالى (از غنائم يا مانند آن) بود كه يكى از طايفه «بنى تميم» به نام «ذُو الْخْوَيْصِرَه فرا رسيده صدا زد : 
اى رسول خدا ! عدالت كن ! 

ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : واى بر تو اكر من عدالت نكنم » جه كسى عدالت خواهد كرد؟ ! 

«عمرا» صدا زد : اى رسول خدا ! به من اجازه بده تا كردنش را بزنم . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : او را به حال خود واككذار ! او يارانى دارد كه شما نماز و روزه خود را در برابر نماز و روزه 
آنها كوضكة فى شهريد » ولى باابخ خال» انها دين فران ى كنند همان كوه كه قير از كمان 1() 


در اين هنكام » آيات فوق نازل شد و به اين كونه افراد اندرز داد . 


وَ مِنْهُمُ الذينَ يُؤدْونَ الى وَ يَقولونَ هُوَ أذنْ قل 


أذن خَيْر لكم يُوْمِنُ بالله وَ يُوْمِنْ لِلمَؤْمِنِينَ وَ رَحْمَهُ للذينَ آمَنوا مِنْكم وَ الذينَ يُؤْذونَ رَسُول الله لَهُمْ عَذَابٌ ألِيمٌ 

از آنها كسانى هستند كه ييامبر را آزار مى دهند و مى كويند : «او آدم خوش باورى است» ! بكو : «خوش باور بودن او به نفع 
شماست !(ولى بدانيد) او به خدا ايمان دارد م و (تنها) مومنان را تصديق مى كند م ورحمت است براى كسانى از شما كه 
ايمان آورده اند) ! و آنها كه رسول خدا را آزار مى دهند » عذاب دردناكى دارند ! 

بى نوشتها 


. ص 178, واج 77 ص 77و98 واج ١اء ص 01/4 ء واج ا ص /الالء للا و و3‎ , 7١ «بجار الانوار) » ج‎ ١ 


شأن نزول : اين خسن است » نه عيب 
براى آيه فوق . شان نزول هائى ذكر شده » كه بى شباهت به يكديكر نيست »ء از جمله اين كه : اين آيه درباره كروهى از 
منافقان نازل شده ء كه دور هم نشسته بودند و سخنان ناهنجار » درباره ييامبر(صلى الله عليه وآله)مى كفتند . يكى از آنان 


كفت : اين كار را نكنيد م زيرا مى ترسيم به كوش «محمد» برسد ء و او به ما بد بككويد (و مردم را بر ضد ما بشوراند) . 


يكى از آنان كه نامش «جلاس» بود كفت : مهم نيست » ما هر جه بخواهيم مى كوئيم » و اكر به كوش او رسيد » نزد وى مى 


رويم » و انكار مى كنيم » و اواز ما مى يذيرد م زيرا محممد(صلى 


الله عليه وآله) آدم خوش باور و دهن بينى است » و هر كس هر جه بككويد قبول مى كند » در اين هنكام آيه فوق نازل شد و به 


آنها ياسخ كفت . )١(‏ 
بَحَلِفونَ بالله لكم لِيَدْضوكم وَ الله وَ رَسُولهُ أحق أَنْ يُرْضوةٌ إِنْ كانوا مُؤْمِنِينَ 


لم يَْلَمُوا أنه مَنْ بُحادِدٍ الله وَ وَسُولَهُ أن لَهُ نار جَهَنّمْ خالداً فيها ذلك الْحِزْىُ الْعَظيمٌ 


راضى كنيد » اك ايماة"دارتد ) 


آيا نمى دانند هر كس با خدا و رسولش دشمنى كند ء براى او آتش دوزخ است ,م جاودانه در آن مى ماند؟ ! اين » همان 


.١‏ «تفسير الميزان» » ج 4 ص1" مْ «بحار الانوار» » ج 77 ص 8ه » ح 58 (با اندكى تفاوت) واج 77 , ص كاو9" ادر 
المنثور» , ج ا ص ”187 م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث (قابل توجه اين كه كاهى در منابع به جاى جلاس » خلاس 


آمده است) . 


شأن نزول : آتش كيفر دشمنى با خدا 
و كتفار يفقنى اهتسر انحن استفاده من كود :كز ابد قوق امكم | اه كتشعة ات طعا در سياة شأة توول اول 


قدو ولى عسي .ديكر ان فسران #اشأن نزول ديكرف راف ابن هو ايعتقل كزدة اند انابى كه 


مكاي كه ادر تكوعشن تخلف كنند كان از غزوة «تبوكفو» آباقي تازل شدع كى 


از منافقان كفت : به خدا س وكند اين كروه » نيكان و اشراف ما هستند » اكر آنجه را «محمّد)(صلى الله عليه وآله) درباره آنها 
مى كويد » راست باشد ء اينها از جهاريايان هم بدترند » يكى از مسلمانان » اين سخن را شنيد و كفت : به خدا آنجه او مى 


كويد » حق است » و تو از جهاريا بدترى ! 
اؤه و كد داه "كود 6 نين نيحي الكفية الست 1 


مرد مؤمنى كه با او طرف بود واين سخن را به ييامبر(صلى الله عليه وآله) كزارش داده بود» كفت : خداوندا ! خودت راستكو 


را تصديق » و دروغكو را تكذيب فرما . آيات فوق نازل شد و وضع آنها را مشخص ساخت . (1) 


مف ال ا ا ا 1 كه ماف ل 0 و مه 2 ) ا ا مث م 00 
بَحْذْرٌ المُنافقون أن تنزل عَليِهِمْ سُورَةٌ تنيّنِهُمْ بما فى قلوبهم قل اسْتَهْزؤًا إن الله مُخرحٌ ما تخذرون 


وَ لَئْنْ سَأَلمَهُمْ ليَقولنّ إنّما كنا نتخوض و تَلعَبُ قل أ بالله وَ آياته وَرَسُولِهِ كنت تَسْتَهْزِوْنَ 


لاَعْتَذِرُوا قذ كفزتم بَعْدَ إيمانكم إِنْ نَغف عَنْ طائفه مِنكم نعذث طائفةً بِنْهُمْ كانوا مُجْرِمِينَ 


منافقان از آن بيم دارند كه سوره اى بر ضدّ آنان نازل كردد » و آنها را از اسرار درون قلبشان خبر دهد . بككو : «استهزاء كنيد ! 


خداوند » آنجه رااز آن بيم داريد » آشكار مى سازد» ! 


واكر از آنها بيرسى : («جرا اين اعمال خلاف را انجام داديد؟ !») » مى كويند : «ما بازى و 


شوخى مى كرديم)؛ ! بكو : «آيا خدا و آيات او و ييامبرش را مسخره مى كرديد/؟ ! 


(يكن؛)اعدرخوافى تكيد (كه هود اث :را كد)اشما بسن از ايمان اوردق كائر شديد.اكر كروهى ا شما زاديه 


خاطر توبه) مورد عفو قرار دهيم » كروه ديككرى را عذاب خواهيم كرد ,م زيرا مجرم بودند ! 

بى نوشتها 

. ص 4” و ج 17 » ص ”18 م «مجمع البيان) » ذيل آيات مورد بحث‎ , 7١ «بحار الانوار» » ج‎ .١ 

شأن نزول : قوطئه قتل بيامبر (صلى الله عليه وآله) 

براى آيات فوق » شأن نزول هاى متعددى نقل شده » كه همه مربوط به كارهاى منافقان » يس از جنكك «تبوك» است . 


از جمله اين كه : كروهى از منافقان در يكك جلسه سدّى » براى قتل ييامبر(صلى الله عليه وآله)توطئه كردند كه » يس از 
مراجعت از جنك «تبوكك؛ » در يكى از كردنه هاى سر راه » به صورث ناشناس كمين كرده » شتر ييامبر(صلى الله عليه وآله)را 


رم دهند » و بدين كونه حضرت را به قتل برسانئد . 
خداوند ييامبرش را از اين نقشه » آ كاه ساخت » و او دستور داد : جمعى از مسلمانان مراقب باشئد » و آنها را متفرق سازئد . 


زمانى كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) به آن «عقبه) (كردنه) رسيد ». «عمار) » مهار مركب ييامبر(صلى الله عليه وآله)را در دست 
داشت ء و «حذيفه) از يشت سر آن را مى راند» در اين هنكام » كروه منافقان » كه صورت هاى خود را يوشانده بودند فرا 


رسيدند » ييامبر(صلى الله عليه وآله)به «حذيفه» فرمود 


: به صورت مركب هاى آنها بزن » و آنها را دور كن » «حذيفه) جنين كرد . 

هنكامى كه » ييامبر(صلى الله عليه وآله)بدون خطر از «عقبه» كذشت .ء به «حذيفه» فرمود : آنها را نشناختى؟ 

عرض كرد : نه » هيج يكك از آنها را نشناختم . 

يس از آن » رسول خدا(صلى الله عليه وآله) نام همه آنها را براى او برشمرد . 

«حذيفه) عرض كرد : حال كه جنين است ,م جرا كروهى را نمى فرستى آنها را به قتل برسانند؟ 

فرمود : «دوست ندارم عرب بككويد : هنكامى كه «محمّد) به وسيله يارانش بيروز شد ء به كشتن آنها يرداخت» ! (1) 
اين شأن نزول از امام باقر(عليه السلام) نقل شده » و در كتب متعددى از حديث و تفاسير نيز آمده است . 


در شأن نزول ديكرى مى خوانيم : كروهى از منافقان » هنككامى كه موضع ييغمبر(صلى الله عليه وآله)را در برابر دشمن در 
«تبوكك) مشاهده كردند » از روى تمسخر كفتند : اين مرد كمان مى كند » قصرهاى «شام) و دزهاى نيرومند «شاميان» را تسخير 


خواهد كرد » جنين جيزى محال است » محال . 


خداوند » ييامبر خود را از اين واقعه آكاه ساخت . و ييامبر(صلى الله عليه وآله)دستور داد راه را براين كروه ببندند» سيس 
آنها را صدا زده ملامت كرد » و فرمود : شما جنين و جنان كفتيد » آنها عذر آوردند » كه ما قصد و غرضى نداشتيم » مزاح و 


شوخى مى كرديم » و براين موضوع سوكند ياد كردند !(5) 


يَحْلِفُونَ باللّهِ ما قالوا 


َه 


وَ لَقَدْ قالوا كلمة الْكفْر وَ كمَرُوا بَعْدَ إسلامِهم وَ هَمُوا بما لَمْ ينالُوا وَ ما َقَمُوا إلا أنْ أَغْناهُمُ اللَهُ وَ رَسُولَهُ مِنْ قَضْلِهِ فَإنْ يَتُوبُوا كك 


خَيراً لَهُْ وَ إِنْ يََولَُا يُعَذْبهُمُ اللَهُ عَذَابا 


أ 


ليما فى الدَّنْيا وَ الآخِرَهِ وَ ما لَهُمْ فى الازْض مِنْ وَلِىَ وَ لا نُصير 


لخد اشر كنك فى طتورين دادو غناي افير + ششاة تاووبية] تكتلاقل (دو حاكن دفلا بنيفان كف أدد كقه اند رو 
يس از اسلام آوردنشان » كافر شده اند مْ و تصميم (به كار خطرناكى) كرفتند » كه به آن نرسيدند . آنها فقط از اين انتقام مى 
كيرند كه خداوند و رسولش »ء آنان را به فضل (و كرّم) خود » بى نياز ساختند ! (با اين حال » ) اكر توبه كنند » براى آنها بهتر 
است ,ْ واكر روى كردانند » خداوند آنها را در دنيا و آخرت » به مجازات دردناكى كيفر خواهد داد , ودر سراسر زمين » نه 


ولىّ و حامى دارند » و نه ياورى ! 

ببى نوشتها 

. «بحار الانوار) » ج ١'ء*ص2#و١ امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث‎ .١ 

" . «بحار الانوارا » ج ١"ءص‏ #واو/ا9١‏ امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 
شأن نزول : تكذيب وانكار 


درباره شأن نزول اين آيه » روايات مختلفى نقل شده » كه همه آنها نشان مى دهد : بعضى از منافقان » مطالب زننده اى درياره 
اسلام و ييامبر(صلى الله عليه وآله) كفته بودند » و يس از فاش شدن اسرارشان » سوكند دروغ ياد 


كردند كه جيزى نككفته اند » و همجنين توطئه اى بر ضد بيامبر(صلى الله عليه وآله) جيده بودند كه خنثى كرديد . 


از جمله اين كه يكى از منافقان به نام «جلاس» » در ايام غزوه «تبوكك» » يس از شنيدن بعضى از خطبه هاى بيامبر(صلى الله عليه 
وآله) » شديداً آن را انكار» و ييامبر(صلى الله عليه وآله)را تكذيب نمود » و يس از بازكشت به «مدينه» شخصى به نام «عامر 


بن قيس» كه اين جريان را شنيده بود » خدمت بيامبر آمد و سخئان «جلاس» را با زكو كرد . 


هنكامى كه خود او نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله)آمد . موضوع را انكار نمود » ييامبر(صلى الله عليه وآله)به هر دو دستور داد : 
در مسجد ء در كنار منبر سوكند ياد كنند كه دروغ نمى كويند » هر دو سوكند ياد كردند » ولى «عامر» عرض كرد : خداوندا ! 
آداق بر ماميرظ تازل كن و أن كس كه راسكو اشثا را معرفى قرما؟ 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) و مؤمنان آمين كفتند ! 
«جبرئيل» نازل شد و آيه فوق را به يبامبر(صلى الله عليه وآله)ابلاغ كرد » وقتى به جمله «قَنْ يَتُوبُوا كك حَيراً لَهُمْ) رسيد 


«جلاس» عرض كرد : اى رسول خدا ! يرورد كار به من ييشنهاد توبه كرده است . من از كناه خود يشيمانم و توبه مى كنم , 


همان كونه كه در سابق نيز اشاره كرديم نقل كرده اند : كروهى از منافقان تصميم داشتند به هنكام بازكشت از جنكك «تبوكك) 


»در يككتى از 


كردنه هاى ميان راه » شتر بيامبر را رم دهند » تا آن حضرت از بالاى كوه به درّه يرت شود . 


ولى ييامبر(صلى الله عليه وآله)در يرتو وحى الهى » از اين ماجرا آ كاه شد » و نقشه شوم آنها را نقش بر آب كرد » مهار «ناقه) 


زاايه عسوتي رهما و مترؤة و عاش رااماقون 16 قاذ نلك سن نفسو وزاندة :كدير كب كا ةدو كر لشاهة؛ 


حتى به نيروها دستور داد : از راه ديكر بروند ,م نا منافقان نتوانند در لابلاى آنها ينهان شوند » و نقشه خود را عملى كنند » و 
هنكامى كه در آن تاريكى شب » صداى آمدن عده اى را يشت سر خود در آن كردنه شنيد » به بعضى از همراهان دستور داد 
قور [نوانىا يا 5 :كان أنه كه مهدا فشان دوازده ونا بال مسق يوه وو دض التصورات كوم را ساسا رده دوق 


وضع را براى اجراى نقشه نامساعد ديدند » متوارى شدند ء اما بيامبر(صلى الله عليه وآله)آنها را شناخت » و نام هايشان را يكك 


كت ران فى جار اسن شرت 0 


جنان كه خواهيم ديد آيه به هر دو برنامه منافقان اشاره مى كند : يكى كفتارى نا به جا از آنها » و ديكرى توطئه اى كه 


0 شد ء و به اين ترتيب » به نظر مى رسد : هر دو شأن نزول تؤاما صحيح باشند . 
وَ مِنْهُمْ مَنْ عاهَدَ اللَهَ لَيْنْ آتانا مِنْ فَضْلِهِ لَنَصَدَكَنَّ وَ لكوت مِنَ الصَالِحينَ 


لما آتَاهُمْ مِنْ قَضْلِهِ بَخِلوا به 


ََعْمَبَهُمْ نفاقاً فى فَلوبِهِم إلى يَوْم يَلْقَوَْهُ بما أُخْلَهُوا الله ما وَعَدُوهُ وَ بما كانُوا يَكَذِبُونَ 


- 


َمْ يَعْلَمُوا 


- #ن. 
أ أ 


نَ الله يَعْلمٌ سِرّهُمْ وَ نَجْوَاهُمْ وَ أن الله عَلامُ الوب 


بعضى از آنها با خدا ييمان بسته بودند كه : «اككر خداوند ما را از فضل خود روزى دهد ء قطعاً صدقه خواهيم داد م واز 
صالحان (و شاكران) خواهيم بود» ! 


اما هنكامى كه خدا از فضل خود به آنها بخشيد » بخل ورزيدند و سربيجى كردند و روى برتافتند ! 


بيمان الهى تخلف جستند ,ْ و به خاطر آن است كه دروغ مى كفتند . 


بى نوشتها 

. ص 185 مْ «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث و تفاسير ديكر‎ » ١7 «بحار الانوار) » ج‎ .١ 

» اقتباس از «تفسير مجمع البيان » و «تفسير المنار » و «روح المعانى» و تفاسير ديكر م «بحار الانوار)‎ . ١ 
. 185 اج /الاء ص‎ 

شأن نزول : ثعلبه و ثروتمندى او 


در ميان مفسران معروف است : اين آيات » درباره يكى از انصار به نام «ثعلبه بن حاطب» نازل شده است »ء او كه مرد فقيرى 
بود » و مرتّب به مسجد بيامبر(صلى الله عليه وآله)مى رفت » اصرار داشت ييامبر(صلى الله عليه وآله) دعا كند ,ْ تا خداوند مال 


سا 7 # رماغ 


يتغمر ( متك الله عليه وآله) يداو فزموة قلبل تودق شكرة خزه مر كغيرا لالتطيفة #«مقدان كفن كه يكفين راضواق اذا كني 


بهترازمقدار زيادى است كه توانائى اداء حقش رانداشته باشى) . 


آيا بهتر نيست به ييامبر خدا تأسّى جوثئى , و به زندكى ساده اى بسازى؟ ولى «ثعلبه» دست بردار نبود » و سرانجام به 
ييامبر(صلى الله عليه وآله)عرض كرد : به خدائى كه تو رابه حق فرستاده سوكند ياد مى كنم »اككر خداوند ثروتى به من 


ييامبر(صلى الله عليه وآله)براى او دعا كرد » جيزى نككذشت كه (طبق روايتى) بسر عموى ثروتمندش از دنيا رفت » و ثروت 


سرشارى به او رسيد . 


وطبق روايت ديكرى » كوسفندى خريد » وبه زودى زاد و ولد كرد » آن جنان كه نكاهدارى آنها در «مدينه) ممكن تبودء 
ناجار به آبادى هاى اطراف «مدينه) روى آورد » و آن جنان مشغول و سر كرم زندكى مادّى شد » كه در جماعت و حتى 


«نماز جمعه) نيز شركت نمى كرد . 
يس از مدتى ييامبر(صلى الله عليه وآله) » مأمور جمع آورى «زكات» را نزد او فرستاد » تا زكات اموال او را بكيرد . 


ولى اين مرد كم ظرفيت » تازه به نوا رسيده و بخيل » از يرداخت حق الهى » خوددارى كرد ء نه تنها خوددارى كرد , كه به 


اصل تشريع اين حكم نيز اعتراض نموده كفت : 


اين حكم » برادر «جزيه) است ,م ما مسلمان شده ايم كه از يرداخت 


«جزيه» معاف باشيم و با يرداخت «زكات» » جه فرقى ميان ما و غير مسلمانان باقى مى ماند؟ ! 


اين سخن مى رساند » او نه مفهوم «جزيه» را فهميده بود » و نه مفهوم «زكات» راء ويا فهميده بود » اما دنيايرستى اجازه بيان 


حقيقت واظهار حق به او نمى داد . 


به هر حال . هنككامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله)سخن او را شنيد فرمود : يا وَرح تَعْلَبَهَ ! يا وَبْحَ تَعْلبَه !: «واى بر ثعلبه !» اى 


واى بر ثعلبه) ! و در اين هنكام آيات فوق نازل شد . )١(‏ 


شأن نزول هاى ديكرى نيزء براى آيات فوق نقل شده » كه كم و بيش با داستان «ثعلبه) مشابه است » و از مجموع شأن نزول 
هاى فوق » و مضمون آيات » جنين استفاده مى شود : شخص يا اشخاص مزبور در آغاز در صف منافقان نبودند » ولى به 
خاطر عمية_ كته اضمال #انه انها موستتد.. 


الْذِينَ يَلِمِرُونَ المَطوّعِينَ مِنَ الْمُؤْمِنِينَ فى الصَّدَّقاتِ وَ الْذينَ لايَحَدُونَ إلا جَهْدَهُمْ فَبِئ خَرُونَ مِنْهُمْ سَجْرَ الله مِنْهُعْ وَ لْهُمْ عَذابٌ 


تَمَغفِوْ لَهُمْ س مِعينَ مَرّهَ فل يَغْفِرَ الله لَهُمْ ذلك بِأنْهُمْ كمَرُوا بالله وَ رَسُولِهِ وَ الله لايهدِى المَوْمَ 


آنهائى كه از مؤمنان اطاعت كار »ء در صدقاتشان عيبجوئى مى كنند , و كسانى را كه(يراى انفاق) جز به مقدار توانائى خود 


دسترسى ندارند » مسخره مى نمايند » خدا آنها را مسخره مى كند , (و كيفر آنها را مى دهد ,ٌ) و براى آنها عذاب 


دردناكى است ! 


جرا كه خدا و بيامبرش را انكار كردند م و خداوند جمعيت فاسقان را هدايت نمى كند ! 

بى نوشتها 

١‏ . «بحار الانوارا » ج "١‏ » ص 5٠‏ م «مستدركك الوسائل» » ج 1١‏ . ص 708 بح 161584 "٠‏ م (مجمع البيان» » ذيل ايه مورد 
بحث » تفاسير «قرطبى» » «طبرى) » ذيل أيه و... 


شأن نزول : كمك مالى به جهاد » محبوب خدا 


روايات متعددى در شأن نزول اين آيات در كتب تفسير و حديث نقل شده» كه از مجموع آنها جنين استفاده مى شود : 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) تصميم داشت لشكر اسلام را براى تقابلة با دشمن » (الحتمالاً براق سك اتيو كك) آمادة سازد » و 
نياز به كرفتن كمكك از مردم داشت . 


هنكامى كه نظر خود را اظهار فرمود » كسانى كه توانائى داشتند » مقدار قابل ملاحظه اى به عنوان «زكات» يا كمكك بلاعوض 
ولى » بعضى از كاركران كم درآمد مسلمان » مانند «ابو عقيل انصارى» يا «سالم بن عمير انصارى» » با تحمّل كار اضافى » و 


كشيدق أن كر يهو هو كن عرسا كيية كزده وبكة فق ابواتراى كعانوادة شو يقل دغيردو و يكه من ديك راخدية 
سامير (ضلى اله عليه وآله)آوزد + ايخ كمكك ظاهر اتاجير .يه ابرق برثامه يز ر كك اسللامى يوذ . 


منافقان عيب جو ء به هر يكك از اين دو كروه 


ابزادامن كرققد» كساقى: كه ؤاة بزداعهه يدنه وا عنوا را كان معرفى م كزةتتة و كباق كه مدان ظاعرا تاجيرق 


كمكك نموده بودند را به باد مسخره و استهزاء مى كرفتند كه : آيا لشكر اسلام نياز به جنين كمكى دارد؟ ! 

آيات فوق نازل شد شديداً آنها را تهديد كرد ء و ازعذاب خداوند بيم داد ! (1) 

ليس عَلَى الضُعَفَاءِ وَ لا عَلَى الْمؤضى و لا عَلَى الَّذِينَ لايَحدُونَ ما يُتفُْوتَ حرج إذا نَصَِ موا لِلِّ وَ رَسُولِهِ ما عَلَى الْمُحدنينَ يِنْ 
سَبيل وَ اللَهُ عَفُورٌ رَحِيمٌ 

و لاعَلَى الَينَ إذا ما نك لِتَخيلهعْ قلْتَ لا أَجدٌ ما أخملكع عليه تلا وَ أيه تَفيضٌ مِنّ الدّمْع عزنا ألا يَجدُوا ما ينِفُونَ 
نما الشٌبيلٌ عَلَى الّذِينَ يَسأَوِنُوتَكك وَ مُع أَغْياً رَضُوا بأَنْ يَكونُوا مع الْحَواٍِ وَ طَبِعَ اللَّهُ على قُلُوبهع فَهُع لايعلمُون 


و عمعفان وسازان وانها كه:وشئله اى: يا اناق (درزاء حهاة) كذاركن ابرادئ ميت ( كد مدان جك شر كت تلحوقد 
») هر كاه براى خدا و رسولش خيرخواهى كنند ( ,ْ واز آنجه در توان دارند » مضايقه ننمايند) . بر نيك وكاران راه مؤاخذه 


نيست ,ٌو خداوند آمرزنده و مهربان است ! 


و (نيز) ايرادى نيست بر آنها كه وقتى نزد تو آمدند كه آنان را بر مركبى (براى جهاد) سوار كنى » كفتى : «مركبى كه شما را 
بر آن سوار كنم » ندارم» ! (از نزد تو) بازكشتند درحالى كه جشمانشان از اندوه اشكبار بود م زيرا جيزى نداشتند كه در راه 
خدا انفاق كنند (و با آن به 


ميدان بروند) . 


راه مؤاخذه تنها به روى كسانى باز است كه از تو اجازه مى خواهند در حالى كه توانكرند , (و امكانات كافى براى جهاد 
دارند مْ) آنها راضى شدند كه با متخلفان (زنان و كود كان و بيماران) بمانند م و خداوند بر دل هايشان مُهر نهاده م به همين 
جهت جيزى نمى دانند ! 

بى نوشتها 

.١‏ «بحار الانوار) » ج 77 ص 298 واج 78, ص7028, ح 8 مْ «تفسير عياشى» » ج 7 ص ٠١١‏ , ح 9 م «تفسير على بن ابراهيم 
قمى) . ج ١ءص”١"‏ م «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث . 


شأن نزول : كسانى كه از شركت در جهاد معذورند 


در مورد آيه اول » جنين نقل شده : يكى از ياران با اخلا-ص بيامبر(صلى الله عليه وآله)عرض كرد : اى ييامبر خدا ! من بير 
مردى نابينا و ناتوانم » حتى كسى كه دست مرا بككيرد و به ميدان جهاد بياورد » ندارم » آيا اكر در جهاد شركت نكنم معذورم؟ 
ييامبر(صلى الله عليه وآله)سكوت كرد » سيس آيه نخست نازل شد و به اين كونه افراد اجازه داد . )١(‏ 


از اين شأن نزول » جنين استفاده مى شود : حتى نابينايان به خود اجازه نمى دادند » بدون اطلاع ييامبر(صلى الله عليه وآله)از 
فر تور داه مدر اناق (الشعتويا أرى العتال "كد يارد و وسر وان ا همه ا انع اف وي عند ادا عدو الال تباخ 
لشكر مفيد واقع شود ء از ييامبر(صلى الله عليه وآله) كسب تكليف مى كردند . 


در مورد آيه دوم نيزء در روايات مى خوانيم 


: هفت نفر از فقراى انصار خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله)رسيده » و تقاضا كردند وسيله اى براى شركت در جهاد در 
اختيارشان كذارده شود » اما جون ييامبر(صلى الله عليه وآله)وسيله اى در اختيار نداشت » جواب منفى به آنها داد » آنها با 


جشم هاى ير از اشكك از خدمتش ش خارج شدند » و بعداً به نام ١‏ «بَكانُون) مشهور كشتند 646 


يَْمَدِرُونَ يكم إذا رَجَعُم إل بم مل لامعدِرُوا آن ؤي لكم قد كا الله مق أخْبا ركع و فدهزى الله حملكة و وقوه 
إلى عالم الْعَهبِ َالشّهادهِ يتك بما نْتَمْ تَعْمَلونَ 


سَيَحْلِفُونَ بالل كم إذَا تفلم ليه لتُعْرضواء: عَنْهُْ فَأعْرضُوا عَنْهُْ لقم وق و مواق عله خزاء يها كائوا يكييون 


يَحْلُِونَ لكع لرْضَوا عَنهُمْ فَإنْ كز َضا عَنْهُمْ قن لَه لايزضى عَنٍ الْقَْم الْفاسِقِينَ 

هنكامى كه به سوى آنها (كه از جهاد تخلق كردند) بازكرديد » از شما عذرخواهى مى كتند ,م بكو : «عذرخواهى نكنيد » ما 
هركز (سخن) شما را باور نخواهيم كرد ! جرا كه خدا ما را از اخبارتان آكاه ساخته م و خدا و رسولش » اعمال شما را مى 
بينند مْ سيس به سوى كسى كه داناى ينهان و آشكار است بازكشت داده مى شويد م واو شما را به آنجه انجام مى داديد » 


آكاه مى كند (و جزا مى دهد))» | 


متكا كه سوق آنان يا كركايند» نراق :شتما به خد| سو كيد :باذم كنتد. :تا ان آنها اعراضن (و«صرت نظر) كنيد راز انها 
اعراض كنيد (و روى بككردانيد) , جرا كه يليدند ! وجايكاهشان دوزخ است .ء به 


براى شما قسم ياد مى كنند تا از آنها راضى شويد , اكر شما از آنها راضى شويد » خداوند (هركز) از جمعيت فاسقان راضى 


نخواهد شد ! 

بى نوشتها 

. 7٠١ ص‎ ١ «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج‎ . ١ 
.5١8ضصضصءك١ا ؟ . (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوارا » ج‎ 
شأن نزول : هيج عذرى يذيرفته نيست‎ 


بعضى از مفسران مى كويند : اين آيات درباره كروهى از منافقان » كه تعدادشان بالغ بر هشتاد نفر مى شد ء نازل كرديد ,م 
زيرا هنكامى كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) از «تبوكك» بازكشت ., دستور داد : هيج كس با آنها مجالست نكند و سخن نككويد» 
آنها كه خود را در فشار شديد اجتماعى ديدند » در مقام عذرخواهى برآمدند » آيات فوق نازل شد و وضع آنها را مشخص 
ساخت . )١(‏ 


- 
5 و و 


نَ يَتوب عَلئِهِمْ إن الله غفورٌ رَحيمٌ 


- 


وَ آحَرُونَ اعْتَوُوا بوبه حَلَطوا عمَلا صالحاً و آحَرَ مَيئا عصى الله 


و كروهى ديكرء به كناهان خود اعتراف كردند , و كار خوب و بد را به هم آميختند م اميد مى رود كه خداوند توبه آنها را 


بيذيرد م به يقين » خداوند آمرزنده و مهربان است ! 
بى نوشتها 


.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «بحر المحيط؛ , ج ه. ص 588 » ذيل آيه مورد بحث , «تفسير ابى السعود) » ج ع 
ص97 » ذيل آيه مورد بحث ,ُ«درٌ المنثورا) » ج 55 . ص 7285 » ذيل آيه . 


شأن نزول : باز هم قوبه ابولبابه 


در مورد شأن نزول آيه فوق » رواياتى نقل شده » كه در بيشتر آنها به نام «ابو لبابه انصارى» برخورد مى كنيم » طبق روايتى : او 
نادو يا عند تقر ذيكر ان ياران ياه ر(ضصك الله عليه وآله)ء از شركث در حتكك اب وكف) خوددارق كردتد »و متكا :كه 


هنكامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله)از جنكك بازكشت واز حال آنها خبر كرفت » عرض كردند : آنها سوكند ياد كرده اند 
كه خود رااز ستون باز نكنند » تا اين كه ييامبر(صلى الله عليه وآله)آنها را باز نمايد . 


اجازه دهد . 
آنها به شكرانه اين موضوع » همه اموال خود را به ييامبر تقديم داشتند » و عرض كردند : 


اين همان اموالى است كه به خاطر دلبستكى به آن » ما از شركت در جهاد خوددارى كرده ايم » همه اينها را از ما بيذير و در 
راد عدا انفاق كن ا 


يام (ضلن الله عليه واله)فرهوة + عنوز دستورق در اين باره بنغن تازل نشدة اسث »جيزى نكذهت كه آيه بعد نازل شد )و 


دستور داد : ييامبر قسمتى از 


اموال آنها را ب ركيرد . و مطابق بعضى از روايات » يكك سوم از اموال آنها را يذيرفت . (1) 
در ياره اى ديكر از روايات مى خوانيم : يه فوق درباره «ابو لبابه» و راجع به داستان «بنى قريظه» است . 
«بنى قريظه) كروهى از «يهودا بودند ء با «ابو لباله» مشورت كردند آيا تسليم حكم ييامبر(صلى الله عليه وآله)بشوند يا نه؟ 


او كفت : اككر تسليم شويد همه شما را سر مى برند ! سيس از اين كفته خود يشيمان شد و توبه كرد » و خود را به ستون 


- 


وَ آحَرُونَ مُرْجوْنَ لآثر الله ما يُعَذَّبهُمْ وَ ما يتُوبُ عَلَنهم وَ الله عَليمٌ حكيم 


و كروقى ديك به قرمان مدا وا كذار شد اتد (و كارشات با خداسة) : يا انها را محازات ى كندة و ياغويه آثان راهى 


يذيرد (» هر طور كه شايسته باشند) م و خداوند دانا و حكيم است ! 

بى نوشتها 

١و‏ 1: «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث »ء و تفاسير ديكر م «بحار الانوار) » ج 77 ص 221 97 و 2955 واج 51 
«تفسير على بن ابراهيم قمى)؛ ج ١‏ ص ":"او 305 . 

شأن نزول : يشيمانى از شركت نكردن در جهاد 


جمعى از مفسران كفته اند : آيه فوق » درباره سه نفر از متخلفان جنكك «تبوك» به نام «هلادل بن اميه » «مراره بن ربيع» و 
«كعب بن مالكك» نازل شده است » )١(‏ كه شرح يشيمانى و جكونكى توبه 


آنهاء در ذيل آيه ١١8‏ همين سوره » به خواست خدا خواهد آمد . 


از بعضى ديككر از روايات استفاده مى شود : آيه فوق درباره بعضى از «كفار» است » كه در ميدان هاى جنكك با مسلمانان » 
شخصيت هاى بزركى مانند : «حمزه» سيد الشهداء » و امثال او را شهيد كردند » سيس دست از شركك برداشته و به آثين اسلام 
روى آوردند . (؟) 


- ا 2 و 


وَ الذينَ انح دوا مس جدا ضدرارا وَ كفرا وَ تفريقا بَئْنَ الْمُؤْمِنِينَ وَ إزْصادا لِمَنْ حارّبَ اللهَ وَ رَسُولَهُ مِنْ قبل وَ بخلة 
الشنى وَ اللهُ يَشْهَدٌ إِنَهُمْ لكاذبُونَ 


2. 


لاتق فيه أيّدا لمَسْجدٌ أسّسَ عَلى التَقوى مِنْ أَوَّلِ يَوْم أحق أنْ تقومَ فيه فيه رجال يُحِبُونَ أنْ يَتَطهّرُوا وَ اللهُ يحب الْمُطهَرينَ 


ُنِْانَةٌ على شَّها جوف هار فَانّهارَ بِهِ فى نار جَهَنْمَ وَ الله لايَهْدِى 


سير ده 
0 ث2 
ا رام 


ف 


قلوبُهُمْ وَ الله عَليمٌ حكيمٌ 

(كروهى ديككر از آنها) كسانى هستند كه مسجدى ساختند براى زيان رساندن (به مسلمانان) » و (تقويت) كفرء و تفرقه افكنى 
ميان موهتاق 4و كفين كانيرائ كس كه ايق ةنا نذا نايرش هنارزه كردة يؤى :[ انها سو كنك باد مى كنل كه اود 
نيكى (و خدمت) » نظرى نداشته ايم ! اما خداوند كواهى مى دهد كه آنها دروغكو هستند ! 


لازال ينهم اذى نا ري فى قُلوبِهِمْ إلا 


شر كر دو 7ن (فتتهد به غبادت "نامنت! ١ن‏ متجدفى كةاز اروز تحت ين بانداعقوا ناشده ‏ شاسة رز 


اسنت كدهو ان لبةعبادث اناس زذي ان وعروان عسهد كددويت بى ذازتنا باكروبافعن :و خداوت باك كاضرا 


دوست دارد ! 


آيا كن كه الوذه ان زاير عقواى الين بوحتشتودى اويا كرذه بير اسك را كبن كا اشاس أن وا بن كنار زركاه سي ينا 


تموده كه ناكهان در آانشن دوزخ فرو مى ريزد؟ ! و خداوند كروه ستمكران را هدايت نمى كند ! 


(اما) اين بنائى را كه آنها ساختند » همواره به صورت يكك وسيله شكك و ترديد » در دل هايشان باقى مى ماند ,ْ مكر اين كه 


دل هايشان ياره ياره شود م و خداوند دانا و حكيم است ! 

بى نوشتها 

. امجمع البيان» » ذيل أيه‎ ٠8و‎ 7١7 «بحار الانوار) » ج اءصض‎ .١ 

. ١128و‎ ١17 وج ؟7, ص/3, واج 9م ص‎ »1١7ص‎ , 7١ (كافى) » ج 7 ء ص١5 مْ «بحار الانوار) . ج‎ ١ 
شأن نزول : ماجراى مسجد ضرار‎ 


آيات فوق » درباره كروهى ديككر از منافقان است , كه براى تحقق بخشيدن به نقشه هاى شوم خود ء اقدام به ساختن مسجدى 


در ١مدينه)‏ كردند » كه بعدا به نام «مسجد ضرار» معروف شد . 


اين موضوع را همه مفسران اسلامى » و بسيارى از كتب حديث و تاريخ ذكر كرده اند » اككر جه در جزئيات آن تفاوت هائى 


ديده مى شود . 
خلاصه جريان » به طورى كه از تفاسير و احاديث مختلف استفاده مى شود » جنين است : 


كروهى از منافقان نزد 


ييامبر(صلى الله عليه وآله)1آ مده عرض كردند : به ما اجازه ده مسجدى در ميان قبيله «بنى سالم» (نزديكك «مسجد قبا») بسازيم » 
تا افراد ناتوان » بيمار و بيرمردان از كار افتاده در آن نماز بكزارند » و همجنين در شب هاى بارانى كه كروهى از مردم توانائى 
آمدن به مسجد شما را تدارند ؛ فريضه اسلامى خحود را در آن انجام دهتد » و اين در موقعى بود كه يبامبر(صلى الله عليه 
وآله)عازم جنكك «تبوك) بود. 


ييامبر(صلى الله عليه وآله)به آنها اجازه داد » ولى آنها اضافه كردند : آيا ممكن انك مما بيائيد و در آن «نماز) تكرازنذ؟ 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : من فعلاً عازم سفرم » و هنكام بازكشت به خواست خدا به آن مسجد مى آيم » ودر آن 


نماز مى كزارم : 


هنككامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله)از «تبوكك» بازكشت .ء نزد او آمده كفتند : اكنون تقاضا داريم به مسجد ما بيائى » در 
آنجا تحال بكزا وف و ار كيدا بخواهى ما را بركت دهد » واين در حالى بود كه هنوز ييامبر(( صلى الله عليه وآله)وارد دروازه 


«مدينه) نشده بود . 


دراين هنكام » بيكك وحى خدا نازل شد » آيات فوق را آورد » و يرده از اسرار كار آنها برداشت .ء و به دنبال آن ييامبر دستور 


داد : مسجد مزبور را آتش زده» بقاياى آن را ويران كنند » و جاى آن را محل ريختن زباله هاى شهر سازند ! 


اكر به جهره ظاهرى كار اين كروه نككاه كنيم » از جنين دستورى در آغاز » دجار حيرت 


وهم يكك خدمت انسانى » كار بدى است كه جنين دستورى درباره آن صادر شده؟ 

اما هنكامى كه جهره باطنى مسأله را بررسى كنيم » خواهيم ديد اين دستور» جقدر حساب شده بوده است . 

در زمان جاهليت مردى بود به نام «ابو عامر) » كه آثين «نصرانيت» را يذيرفته » و در سلكك «راهبان» در آمده بودء از عاد و 
زهاد به شمار مى رفت » و نفوذ وسيعى در طائفه «خزرج)» داشت . 


آنكاه كه بيامبر(صلى الله عليه وآله)به «مدينه؛ هجرت كرد ء و مسلمانان كرد او را كرفتند » و كار اسلام بالا كرفت . 


وافتكان كه مسلمانان دعنك «بدرهبر مش ركان يبرول شدنل؛ (أنو عام كه مود روزي از'بشازت دهند كان :ظهور 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) بود . اطراف خود را خخالى ديد » به مبارزه با اسلام برخاست .از «مدينه) به سوى كفار «مكه) 


كريخت ء و از آنها براى جنكك با بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله)استمداد جست » و از قبائل عرب براى اين كار دعوت كرد . 


أو كة قسمتن ال نقشة ها سك «اعيذ» را“بزضيد سسلمين وهبزى:مى كزده متو و داذ: دو ميان دواضف لشكر» كردال هات 
بكنند » كه اتفاقاً بيامبر در يكى از آنها افتاد » بيشانيش مجروح شد و دندانش شكست . 


هنكامى كه غزوه «احد» يايان يافت 


» وبا تمام مشكلاتى كه مسلمانان در اين ميدان با آن روبرو شدند » آوازه اسلام بلندتر كرديد و در همه جا يبجيد » اواز 


«مدينه) فرار كرد و به سوى «هرقل» يادشاه «روم» رفت » تا ازاو كمكك بككيرد » وبا لشكرى براى كوبيدن مسلمانان حركت 
كت 


ذكر اين نكته نيز لازم است كه : بر اثر اين تحريكات و كارشكنى هاء ييامبر(صلى الله عليه وآله)لقب «فاسق» را به او داده بود . 


بعضى مى كويند : مركك به او مهلت نداد تا خواسته خود را با «هرقل» در ميان بكذارد » ولى در بعضى از كتب ديككر مى 


خوانيم : او با «هرقل» تماس كرفت و به وعده هاى او دلكرم شد ! . 


به هر حال » او بيش از آن كه بميرد » نامه اى براى منافقان «مدينه» نوشت » و به آنها نويد داد كه : با لشكرى از «روم) به 
كتكنان عو اهلة امد مقصيوها توصيد و تاكيك كد كادي كرف راك او دو رمقفة يسارقل ا تاكائوة وغايت هعاق | فدواز 


ناشك : 


ولى از آنجا كه ساختن جنين م ركزى در «مدينه) » به نام دشمنان اسلام » عمللا امكان يذير نبود » منافقان بهتر اين ديدند كه در 


زير عنوان مسجد . و به عنوان كمكك به بيماران و معذوران » اين برنامه را عملى سازند . 


جاريه) به امامت مسجد بر كزيدند . 


اما وحى الهى » يرده از روى كار آنها برداشت » و شايد اين كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) قبل از رفتن به «تبوكك)» دستور نداد» 
در مقابل آنها شدت عمل به خرج دهند » براى اين بوده كه هم وضع كار آنها روشن تر شود » وهم در سفر «تبوك» ناراحتى 


فكرى ديكرئ از اين ناحيه نداشته باشد . 


هر جه بود ييامبر(صلى الله عليه وآله) » نه تنها در آن مسجد نماز نككزارد » بلكه همان كونه كه كفتيم : بعضى از مسلمانان 
(«مالكك بن دخشم» » و «معنى بن عدى؛ » و «عامر بن سكر) » يا «عاصم بن عدىٌ») را مأموريت داد » كه مسجد را بسوزانند » و 


نخست به وسيله آتش سقف مسجد را سوزاندند » و بعد ديوارها را ويران ساختند » و سرانجام محل آن را مركزى براى ريختن 


زباله ها قرار دادند . )١(‏ 
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وَما كان اسْتِعْفادٌ إبُراهيم لآبيه إلا عَنْ مَؤْعِدَّه وَعَدَّها إِياُ فَلَمَا تَيْنَ لَه نَهُ عَدّوٌ لله تبأ مِنْهُ إن | اشيم لازا حَليمٌ 


براى ييامبر و مؤمنان » شايسته نبود كه براى مش ركان (از خداوند) طلب 7مرزش كنند » هر جند از نزديكانشان باشند ( (آن هم) 


يس از آن كه بر آنها روشن شد كه اين كروه » اهل دوزخند ! 


و استغفار ابراهيم براى يدرش (عمويش آزرء ) فقط به خاطر وعده اى بود كه به او داده 


بى نوشتها 


.١‏ (مجمع البيان» , «تفسير ابوالفتوح رازى» » «تفسير المنار) » «تفسير الميزان) » «تفسير نوو التقليق + و كنت ديكر : #بخار 
الانوارا » ج »١‏ ص 787 . باب 70. قصه أبى عامر الراهب و مسجد الضرار و فيه ما يتعلق بغزوه تبوكك » و ص ”70 . 7١00‏ و 
ا 


شأن نزول : استغفار براى مش ركان ممنوع 
در «تفسير مجمع البيان» » روايتى به اين مضمون در شأن نزول آيات فوق نقل شده اسع ؛ 


كروهى از مسلمانان به ييامبر اسلام مى كفتند : آيا براى يدران ما كه در عصر جاهليت از دنيا رفتند » طلب آمرزش نمى كنى؟ 
فشان ترول اب آياث»عطالب د يكرى كز كنتنه شده اسث كد يسن از يايان كنسير ا يشواعد اهل 


وَ ما كان الله بِضِلٌ ما بعدَ إذْ هَدامْع عَتّى بييْنَ لَهُمْ ما يَكقُونَ إن الله بكل شَئْء عَليمٌ 


عنان تست كه خداونة فويس راديس أن ان كه انها را عدايك كر كبراه (وسحاؤاك) كيد عكر آن كدامورف را كدرابد 


از آن بيرهيزند » براى آنان بيان نمايد (و آنها مخالفت كنند) ,م زيرا خداوند به هر جيزى داناست ! 
بى نوشتها 


١.«بحار‏ الانوار) » ج 55 » ص "1 م (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث 


شأن نزول : بيش از ابلاغ تكليف » مجازاتى نيست 


بعضى از مفسران كفته اند : كروهى از مسلمانان قبل از نزول فرائض و واجبات » جشم از جهان بسته بودند » جمعى خدمت 
ساي صلى اللوغلية و اله) اطقد وكرنا سترتوشة انها اظوان كرا "كرد ند وى عن هن بنداشعد : شاييف آنييا كرقار 


مجازات الهى به خاطر عدم انجام اين فرائض باشند . آيه فوق نازل شد و اين موضوع را نفى كرد . )١(‏ 


بعضى ديكر از مفسران كفته اند : اين آيه در مورد استغفار مسلمانان » براى مشركان . واظهار محبت آنها قبل از نهى صريح 
درآيات سابق نازل شده اث , زيرااين موضوع »؛ باعث نكرانى كروهى از مسلمين شده بودءآيهفوق نازل شد وبه 
آنهااطمينان داد استغفارهاى آنان قبل از نهى الهى » موجب مؤاخذه و مجازات نخواهد بود . (؟) 


د تاب اللَُ علَى الي وَ الْمهاجرينَ و الأنصار الي عو فى ساعه الْعُسرَه من بعْدِ ما كاد يزع قُلُوبُ ريق مِنْهُْ ثم تاب عليه 
ِنَهُ بهم رَُوف رَحيمٌ 
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وَ عَلَى الثَلانّهِ الْذينَ خلَقُوا حَتَى إذا ضَاقَتُ عَلَيِهمٌ الأزض بما رَحْمِتْ وَ ضاقث عَلَيِهِمْ أنْفْسَهُمْ وَ ظَنُوا أن لا مَلْجأْ مِنَ الله | اله 
اب علو يووا إن اله مو الاب الإحيم 


جلما خواوقه وحمي خيره واشاحل محال كاضر روتهاجر انو انضان» كددر ونان عبرت وعدت (دى حدكه ترك از اذ 
ببرزق كردقد »مود [ بعد أو أن كه ترديكك بوه دل عاق كروهى أل آنهاء از عق حرق شوة (و اذ هيدان حتكه باز كردقد) 


م سيس خدا توبه آنها را يذيرفت » كه او نسبت به آنان 


و (همجنين) آن سه نفر كه (از شركت در تبوكك) تخلف جستنئد » (و مسلمانان با آنان قطع رابطه نمودند» ) تا آن حدّ كه 
زهين بااهمة وسعتقن بر آنها تك شد : لس ) دروجود خويكن جاتن براق وه تمن يافتتد ( ا(و) «داتسسد كه يتامكافى از 
خدا جز به سوى او نيست م سيس خدا رحمتش را شامل حال آنها نمود » (و به آنان توفيق داد) تا توبه كنند م خداوند بسيار 
توبه يذير و مهربان است ! 

بى نوشتها 

١و‏ ١.١مجمع‏ البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوارا » ج ءا ص59”5. 

شأن نزول : يك درس بزرك ! 


منسران كفت اند : آيه تكست در موره غزوه ات و كه و مشكلات طاقت فرسائى كه به مسلماتان ذو اين حنكه رسيد : تازل 
شدهء اين مشكلات به قدرى بود كه » كروهى تصميم به بازكشت كرفتند » اما لطف و توفيق الهى شامل حالشان شد» و 


مى كويند : از جمله كسانى كه آيه در مورد او نازل شده : «ابو خيثمه» است » كه از ياران ييامبر(صلى الله عليه وآله)بود » نه از 


منافقان » ولى بر اثر سستى » از حركت به سوى ميدان «تبوكك» خوددارى كرد . 


ده روز از اين واقعه كذشت . هوا كرم و سوزان بود » روزى نزد همسران خود آمد » در حالى كه سايه بان هائى براى او مرتب 


و آماده » آب خنكك مهيا » و طعام خوبى فراهم ساخته بودند . 


او ناكهان در فكر 


فرو رفت » و به ياد بيشواى خود بيامبر(صلى الله عليه وآله)افتاده كفت : 


رسول خدا(صلى الله عليه وآله) كه هيج كناهى ندارد » و خداوند كذشته و آينده اورا تضمين فرموده » در ميان بادهاى 
سوزان بيابان » اسلحه به دوش كرفته » و رنج اين سفر دشوار را بر خود تحمل كرده » «ابو خيثمه) را ببين كه در سايه خنكك » و 


كنار غذاى آماده ء و زنان زيبا قرار كرفته است » اين انصاف نيست . 


سيس رو به همسران خود كرده كفت : به خدا قسم با هيج كدام از شماء يكك كلمه سخن نمى كويم » و در زيراين سايبان 
قرار نمى كيرم » تا به بيامبر(صلى الله عليه وآله) ملحق شوم » اين سخن را ككفت .ء و زاد و توشه را بركرفت » و بر اشترا خود 
سوار شده حركت كرد » هر قدر همسرانش خواستند با او سخن بكُويند » او كلمه اى بر زبان جارى نكرد » و همجنان به 
حركت ادامه داد . تا به نزديكى «تبوكك) رسيد . 


مسلمانان به يكديكر مى كفتند : اين سوارى است كه از كنار جاده مى كذرد ء اما ييامبر(صلى الله عليه وآله)فرمود : اى سوار ! 


«ابو خيثمه» باشى بهتر است ! 
هنكامى كه نزديكك شد و مسلمانان او را شناختند كفتند : آرى » «ابو خيثمه) اسث . 


اشترا خود را بر زمين خواباند » به ييامبر(صلى الله عليه وآله)سلام كفت , و ماجراى خويش را بازكو كرد » ييامبر(صلى الله 


عليه وآله)به او خوش آمد كفت .ء و براى او دعا 


به اين ترتيب » او از جمله كسانى بود كه قلبش متمايل به باطل شده بود ء اما به خاطر آمادكى روحى » خداوند او را متوجه 


حق ساخت .ء و ثابت قدم كردانيد . 
در مورد آيه دوم » شأن نزول ديكرى نقل شده » كه خلاصه اش جنين است : 


سه نفر از مسلمانان به نام «كعب بن مالكك» » «مراره بن ربيع» و «هلال بن اميه) » از شركت در جنكك «تبوك» » و حركت همراه 
وافبر ( ستل أله عليه و لوانت را ردقه وول درك خط أن كوه كد سد فارز وه سامقاة" بسن انلك عاط سد 
كان وى سوى يكتشت كه كومان هديك : 


هنكامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله)از ميدان «تبوكك) به «مدينه) باو كيت : عخدمتين رسيدند و عذرخواهى كردند . اما 
ييامبر(صلى الله عليه وآله)حتى يكك جمله با آنها سخن نككفت » و به مسلمانان نيز دستور داد : احدى با آنها سخن نكويد . 


اتا خر يك مخاصره تحيك الحماعق قرا كرشنن "ا انها كدح كرد كان :ونان انان اد ناهر( صلى اللا علية .و آله) امدق 


» و اجازه خواستند از آنها جدا شوند » ييامبر(صلى الله عليه وآله)اجازه جدائى نداد » ولى دستور داد : به آنها نزديكك نشوند . 


فضاى «مدينه) با تمام وسعتش » جنان بر آنها تنكك شد كه » مجبور شدند براى نجات از اين خوارى و رسوائى بزركك » شهر را 
تركك كويند » و به قله كوه هاى اطراف «مدينه) يناه ببرند . 


از جمله مسائلى كه ضربه شديدى بر روحيه آنها وارد كرد 


»اين بود : 


«كعب بن مالكك» مى كويد : روزى در بازار «مدينه) » با ناراحتى نشسته بودم » ديدم يكك نفر مسيحى شامى » سراغ مرا مى 
كيرد » هنكامى كه مرا شناخت .» نامه اى از يادشاه «غسّان) به دست من داد » كه در آن نوشته بود : 


اكر صاحبت تو راز خود رانده » به سوى ما بياء حال من منقلب شدء كفتم : 
اى واى بر من ! كارم به جائى رسيده است كه » دشمنان در من طمع دارند ! 
خلاصه . ؛ بستكان آنها غذا مى آوردند » اما حتى يكك كلمه با آنها فق تمن كفك : 


نازل كردد » اما خبرى نبود . 


در اين هنكام » فكرى به نظر يكى از آنان رسيد » و به ديككران جنين كفت : اكنون كه مردم با ما قطع رابطه كرده اند » جه بهتر 
كه ما هم از يكديكر قطع رابطه كنيم (درست است كه ما كنهكاريم » ولى بايد از كناهكار ديكرى خشنود نباشيم) . 


آنها جنين كردند » به طورى كه حتى يكك كلمه با يكديككر سخن نمى كفتند » و دو نفر از آنان با هم نبودند » سرانجام يس از 


ينجاه روز توبه و تضرّع به بيشكاه خداوند . توبه آنان قبول شد » و آيه فوق در اين زمينه نازل كرديد . (؟) 


وَ ما كانّ الْمؤْمنُونَ لِينْفِوُوا كافة فلولا تَقَرَ مِنْ كل فزق 


ِنْهُمْ طائفة لِيَتَفقَهُوا فى الدين و لِيُنْذِرُوا قَوْمَهُمْ إذا رَجَعُوا إلئِهم لعَلَهُمْ يَحْذْرُونَ 


و شايسته نيست مؤمنان همككى (به سوى ميدان جهاد) كوج كنند , جرا از هر كروهى از آنان » طايفه اى كوج نمى كند (و 
طايفه اى در مدينه بماند) » تا در دين (و احكام اسلام) آكاهى يابند و به هنكام بازكشت به سوى قوم خود ء آنها را بيم دهند؟ 


! شابد (ازيخالفت فرمان برورد كار) برستد واو عوؤوارى كندد‎ ١ 
بى نوشتها‎ 
...و75١8و‎ 5٠٠١#" م «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوارا » ج اء+ص‎ "١١ ج 9 ص‎ »»نازيملا«.١‎ 


”. (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «سفينه البحار) » و «تفسير ابوالفتوح رازى» م «بحار الانوارا » ج ١'ءص‏ 592758١5و‏ 


م «تفسير على بن ابراهيم قمى) » ج ١ءص‏ 5971917928 ,م(تفسير طبرى) » ذيل آيه مورد بحث و... 
شأن نزول : وجوب تحصيل علوم دينى 
مرحوم «طبرسى») در امجمع البيان» » از «ابن عباس» جنين روايت كرده است : 


هنكامى كه بيامبر(صلى الله عليه وآله)به سوى ميدان جهاد حركت مى كرد » همه مسلمانان به استثناى منافقان و معذوران » در 
رسف درس كك يروك امارسن :|ذ ان كل اباس كو متيف تعافقان تازل د وو سخصوها ممخلفان سك رقو كه را يدياه 
ملامت كرفت ء مؤمنان را بيش از بيش مصمم به شركت در ميدان هاى جهاد كرد » حتى در جنكك هائى كه بيغمبر(صلى الله 
عونو لة دما ل كن لد 


اعلام كرد : در غير مورد ضرورت » شايسته نيست همه مسلمانان به سوى ميدان جنكك بروند . (بلكه كروهى در «مدينه) بمانند 
»و معارف و احكام اسلام را از ييامبر(صلى الله عليه وآله)بياموزند » و به دوستان مجاه دشان يس از بازكشت تعليم دهند) . 
)00 


همان مفسر زر كك عاشآن ترول :دركرق نه ابى :مضفنوة نين تقل كرده أسيت»: 


كروهى از ياران ييامبر(صلى الله عليه وآله) » براى تبليغ اسلام به ميان قبائل باديه نشين رفتند » باديه نشينان مقدم آنها را كرامى 
داشتند » و به آنها نيكى كردند » ولى بعضى به آنها ايراد كرفتند : 


جرا يبامبر(صلى الله عليه وآله)را رها كرديد و به سراغ ما آمديدء آنها ازاين نظر ناراحت و افسرده شدند » و به خدمت 
بيامبر(صلى الله عليه وآله)با زكشتند » آيه نازل شد و برنامه تبليغى آنها را تصويب كرد واز آنها رفع نككرانى شد . () 


شأن ترول سومى ليز ةدر «تنفسير تببان» بزاق آبه فوق 'ثقل شدة» و آن ابن كه: ناذيه نشيتان هتكاى كه مسلمان شدند » برا 
فرا كرفتن احكام اسلام » همكى به سوى «مدينه» حركت كردند » واين سبب بالا رفتن قيمت اجناس و ارزاق » مشكلات و 
كرفتارى هاى ديكرى براى مسلمانان «مدينه) شد » آيه نازل كرديد و به آنها دستور داد : لازم نيست همككى شهر و ديار خود 
اال ندال 


براى فهم معارف اسلام به «مدينه) بيايند » بلكه كافى است كروهى اين عمل را انجام دهند . (9) 
بى نوشتها 


مجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث , «بحار الانوار) “اج 49» ص168# ,م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص ١/9‏ , 
«زاد المسير) ؛ج 0 ص "60١‏ 


مجمع البيان) » ذيل أيه مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج 89 » ص ١62‏ م «تفسير ابن كثير) » ج ” . ص 5١8‏ / «درٌ المنثورا 
ج لا ص "787 . 


. «التبيان) » ج ه. ص33737, ذيل آيه مورد بحث 
فصل هفتم : سوره يونس -هود- نحل -رعد-ا. سرا. 
آآبه و قر جمه 


اي و ضر مساك اعبار وَبَذَله قل ما يكون لى أن أتدلة عن تلقاء له 
قُْ لَوْ شاء اللَهُ ما تَلَوْنهُ عليِكمْ وَلا أذْراكم به ققد أ نك فيكغ رام مِنْ قَيلِهِ أكَلا تَعْقِلونَ 
فَمَنْ أَْلَمُ من افترى عَلَى اللَهِ كن كذيا أو كدت ب بآياته ِنَهُ لايُفْلحٌ الْمُجْرِمُونَ 
وهشتكامن كه آناث روش مايراتها خواتدا شود كساتى كه اسان به لقائ ها (و روز رستاغير) تذارتك مى كوهد : 
«قرآنى غير از اد ين بياورء يا آن را تبديل كن ! (و آيات نكوهش بت ها را بردار)» بكو : «من حق ندارم كه از بيش خود آن را 
تغيير دهم ,م فقط از جيزى كه بر من وحى مى شود ء بيروى مى كنم ! اككر يروردكارم را نافرمانى كنم » ازمجازات روز 


بزركك (قيامت) مى ترسم» ! 
بكو : «اككر خدا مى خواست . من اين آيات را بر شما نمى خواندم : و (خداوند) از آن آكاهتان نمى كرد ر جه اين كه مدت 
ها بيش از اين » در ميان شما زندكى نمودم , (و هركز آيه اى نياوردم ,) آيا نمى فهميد/؟ ! 


جه كسى ستمكارتر است از آن كس كه بر خدا دروغ مى بنددء يا آيات او را تكذيب مى كند؟ ! مسلماً مجرمان رستكار 


نخواهند شد ! 
سوره هود 
ألا إِنْهُمْ يَتنُونَ صُدُورَهُمْ ليشتخفوا مِنْهُ ألا حينَ يَسْتَعْشُونَ ثيابَهُمْ يَْلمٌ ما يُسِرُونَ وَ ما يُعْلِنُونَ إِنهُ عَلِيمٌ بذاتِ الصَدُورِ 


كاه باشيد » آنها سينه هاشان را در كنار هم قرار مى دهند » تا خود (و سخنان خويش) را از او (ييامبر) ينهان دارند ! كاه 
باشيد » آنككاه كه آنها لباس هايشان را به خود مى ييجند (خداوند) مى داند آنجه را ينهان مى كنند و آنجه را 1آشكار مى 


سازند م جرا كه او » از اسرار درون سينه هاء آ كاه است ! 
سوره نحل 
وَ إذا قِِلَ لَهُمْ ما ذا أَثْرَلَ ربكم الوا أساطِيرٌ الأوَلِينَ 


و هنكامى كه به آنها كفته شود : «يرورد كار شما جه نازل كرده است؛:؟ مى كويند : «اينها همان افسانه هاى دروغين يبشينيان 


است» 7 
بى نوشتها 


.١‏ ١مجمع‏ البيان» .ذيل آيات مورد بحث م «بحار الا-نوار) » ج 21 ص 3١”‏ (با اندكى تفاوت) م «تفسير الوسى» » ج ملك 
ص87 » ذيل آيات مورد بحث ,ْ «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص4/١‏ . 


سوره رعد 


كذلكف أ وسللكك 


إِلئْهِ مَتاب 

عد ل قت م ف وان 3 م ١‏ 500 2 5 57 كو 
وَلَو أنَّ ََِاناً سيرّت به الْجِبَالٌ أَوْ قُطعت به الأذض أوْ كلم به الْمؤتى ل لله الآمرٌ جمِيعاً أفَْمْ امس الَّذِينَ َامَنُوا أن لَوْ يَشاء الله 
لَهَدَى لدان جميعاً و لا يرال الذيَىَ كَفْدوا تُصِيبهم بعااستفوا قارغة أو مل قربباً ثن كارَهة تن يأ وَعد الله إن الله لا يلق 


الميعَادٌ 


مه 


همان كونه (كه بيامبران يبيشين را مبعوث كرديم) تو را به ميان امتى فرستاديم كه يد شن از آنها ات فائ د يكرى ١مدند‏ و رفتنئد 
تا آنجه راابه تو وحى نموده ايم بر آنان بخوانى در حالى كه به رحمان (خداوندى كه رحمتش همكان رافرا كرفته) كفر 


6.6 حَ ح 5 57 ٠‏ 5 2 جه 
ميورزند ء بكنّو اويرورد كار من است » معبودى جز او نيست » بر او توكل كردم و باز كشتم به سوى اوست . 


اكر به وسيله قرآن كوه ها به حركت درآ يند يا زمين ها قطعه قطعه شوند يا به وسيله آن با مردكان سخن كفته شود (باز هم 
ايمان نخواهند آورد) ولى همه كارها در اختياررخداست . آيا آنها كه ايمان آورده اند نمى دانند كه اكر خدا بخواهد همه 
مردم را (به اجبار) هدايت مى كند (اما هدايت اجبارى سودى ندارد) و يبوسته بلاهاى كوبنده اى بر كافران به خاطر اعمالشان 


واد من شوقاو رايد لوقك ا ند نها ترود فى ١‏ مفاعا وعد نات )املد قرا ورف ا سه را ل واد رسال رد مكلف 


ساس * ه٠‏ 


وَ جَعَلْنا على قُلوبهع أكنَهُ أن يَفْمَهُوهُ وَفِى آذانهم وو قرا وَ إذا ذَّكَوْتٌ توكدف النوان وهدة وَلُْا على أَدْبارِهِم تُقُوراً 
لعل أغله بما يَسْتَمِعُونَ به إذْ يَسْتَمِعُونَ ليك و إِذْ هُمْ وى إِذْ يمول الطَالِمُونَ إنْ ‏ تَِعُونَ إلا رجلا مشخوراً 


انْظهِ كَيِفٌ صَرَيُوا لك الأمثالٌ فَضَّلوا قلا يَسْتَطيعُونَ سبي 


و هنكامى كه قرآن مى خوانى » ميان تو و آنها كه به آخرت ايمان نمى آورند » حجاب نابيدائى قرار مى دهيم ,م 


وبر دل هايشان يوشش ش هائى مى نهيم » تا آن را نفهمند , ودر كوش هايشان سنكينى . و هنكامى كه يرورد كارت را در قرآن 


#ايكاتكى باد عن كت ا لياه يقت هن كمال تن روف رمن كروالتك. 


هنكامى كه به سخنان تو كوش فرا مى دهند . ما بهتر مى دانيم براى جه كوش فرامى دهند ,م و (همجنين) در آن هنكام كه با 


هم نجوا مى كنند ( آنككاه كه ستمكران مى كويند : «شما جز از انسانى كه افسون شده » بيروى نمى كنيد» ! 
فق حكر له يراق توافكل ها رويد 2 در سيحه كمراة شداتك و تنى ترانتك واذتصق وا بيدا كنيد 


شأن نزول : ظاهرى زيبا و باطنى خبيث 


بعضى از مفسران شأن نزول هائى براى اين آيه ذكر كرده اند از جمله اين كه : آيه درباره «اخنس بن شريق» منافق نازل شده 


است » كه مردى شيرين زبان و يشت هم انداز بود » و در برابر ييامبر(صلى الله عليه وآله) اظهار دوستى و محبت مى كرد » ولى 


در باطن 


عدوات مى ورزيد . )١(‏ 


و نيز از امام باقر(عليه السلام) از «جابر بن عبداللّه» جنين نقل شده : كروهى از مشركان » هنكامى كه از برابر ييامبر(صلى الله 
عليه وآله)مى كذشتند » سر خود را به زير افكنده » حتى سر را با لباس خويش مى يوشاندند تا ييامبر(صلى الله عليه وآله) آنان 
انتدايق ابه كزيازه انافانارل كت( 


َلَعَلّك تارك بَعْض ما يُوحى إِلَدِك وَضا 3 33ك أن ينُولوا للا الل علي كر أجاف جفة ملك إثما أن ندية و اللة 
عن كع 


م 


ولوك افر كل أو بطر شر فل مفيات و لأُوا من انتطقع من دوب الله إن مخ صاوِقين 


- 
ع 


َل ا سبوا لكعْ فَاغلمُوا أَنّما أَنِلَ بعلم الله وَ أنْ لا إله إلا مُوَ كَهَلْ أن 
شايد (ابلا-غ) بعض آياتى را كه به تو وحى مى شود ء تركك كنى (و به تأخير اندازى) م و سينه ات از اين جهت تنكك (و 
ناراحت) شوق كددمن كويتك © حرا كتج بر او تازل تثذه؟ ! و.بااخرا فرشته اى همراء او تباقده أسك؟ !0 ( كران سافن !هرا 


كه) تو فقط بيم دهنده اى م وخداوند » نككاهبان و ناظر بر همه جيز است ( ,م و به حساب آنان مى رسد) ! 


آيا مى كويند : «او به دروغ اين (قرآن) را (به خدا) نسبت داده (و ساختكى است)» ! بكو : «اكر راست مى كوئيد » شما هم ده 


سوره ساختكى همانند اين قرآن بياوريد و تمام كسانى را كه مى توانيد غير از خدا (براى اين كار) 


دعوت كنيد) ! 

وأكر آنها دعوت شار تبثي ر سد ويدائيك (قرآن) عها يا غلم الهى نازل شنده زو عيج معبودى جز أو نيست ! أآيا باق تحال :+ 
تسليم مى شويد؟ 

بى نوشتها 

. «بحار الانوار) » ج وص 5١٠و"”١٠ م «مجمع البيان) » ذيل آيه‎ .١ 

. «بحار الانوار) » ج »ص١٠‏ وج ١18‏ ص77 م «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير عياشى) » 
ج اص 189 . 

شأن نزول : درخواست برادرى با على (عليه السلام) 

براى آيات فوق دو شأن نزول نقل شده » كه ممكن است هر دو صحيح باشد : 


نخست اين كه . كروهى از رؤساى كفار «مكه) نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده كفتند :اكر راست مى كوئى كه ييامبر 


3 


خدا عسي ٠.‏ كوه فاى «مكهة) رابرائ ماطلا كن ! و با فرشتكاتى را بياور كه تبوث تو واتضصديق كتند ! آبات فوق تازل شدو 
به آنها ياسخ كفت . (1) 


شأن نزول ديكرى ء از امام صادق(عليه السلام) نقل شده » و آن اين كه : بيامبر به على (عليه السلام)فرمود : من از خدا خواسته 
ام ميان من و تو برادرى بر قرار سازد » و اين درخواست قبول شد . و نيز خواسته ام تورا وصى من كند .ء اين درخواست نيز 
احابت كرقيد: متكاض كه ابن سكن بد كرشن يعفس :د مخالقان رسيد (اق رو عداوث :و دذشمى) كنشل :بايد سر كن 
يكك مَن خرما در يكك مشكك خشكيده » از آنجه محمّد(صلى الله عليه وآله) از خداى خود 


واالذ قر قات عد 


آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ داد . 

ببى نوشتها 

"و١‏ . (مجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث / «بحار الانوار) » ج 9 ص ٠١7”‏ و ٠١5‏ . 
شأن نزول : درخواست معجزات از سر لجاجت 


مفسران كفته اند : آيه نخست در صلح حديبيه در سال ششم هجرت نازل شده است » در آن هنكام كه مى خواستند صلح نامه 
را بنويسند » ييامبر(صلى الله عليه وآله) به على(عليه السلام)فرمود : 


بنويس : بسم الله الرحمن الرحيم . . . » سهيل بن عمرو و ساير مشركان » كفتند ما رحمان را نمى شناسيم ! تنها يكك رحمان 
داريم و آن در يمامه است ( مقصودشان مسيلمه كذاب بود كه دعوى نبوت داشت) بلكه بايد بنويسى : باسمكك اللّهم همان 
كونه كه در زمان جاهليت مى نوشتند . 


عليه وآله) . . . مشركان قريش كفتند : اكأر تو رسول خدا بودى و ما با تو جنكك مى كرديم و راه خانه خدا را بر تو مى بستيم » 


دراين هنكام ياران بيامبر(صلى الله عليه وآله) برآشفتند و كفتند : اجازه بده ما با اينها بيكار كنيم » ييامبر(صلى الله 


عليه وآله) فرمود : نه » همان كونه كه اينها مى خواهند بنويس ., در اين هنكام آيه فوق نازل شد ء و در مورد لجاجت و بهانه 
كيرى و مخالفت آنها با نام رحمان كه از اوصاف قطعى خداوند است آنها را شديداً سرزنش كرد . )١(‏ 


اين شأن نزول در صورتى صحيح است كه ما اين سوره را مدنى بدانيم تا با داستان صلح حديبيه سازكار باشد ء اما اكر آن 


جنان كه مشهور است مكى بدانيم نوبت به اين بحث نمى رسد . 


مكر اين كه شأن نزول اين آيه را ياسخ به كفتار مشركان كه در سوره «فرقان» آمده است بدانيم كه در برابر دعوت 
ييامبر(صلى الله عليه وآله)به سجده كردن براى رحمان » كفتند ما رحمان را نمى شناسيم (اسجدوا للرحمن قالوا و ما الرحمن 


فرقان » آيه *) ودر هر حال آيه فوق منهاى شأن نزول مفهوم روشنى دارد كه در تفسير آن خواهيد خواند . () 


در مورد شأن نزول آيه دوم نيز بعضى از مفسران بزركك كفته اند كه در ياسخ جمعى از مشركان مكه نازل شده است » كه در 
يشت خانه كعبه نشسته بودند و به دنبال بيامبر((صلى الله عليه وآله) فرستادند » ييامبر(صلى الله عليه وآله) (به اميد هدايت آنها) 


3 


عرض كردند : اككر دوست دارى از تو ييروى كنيم اين كوه هاى مكه را به وسيله قرآنت عقب بران تا كمى اين زمين تنكك و 


محدود ما كسترش بابد ! و زمين را بشكاف و جشمه ها و نهرهائى در اينجا يديد آور تا درختان غرس 


كنيم » و زراعت نمائيم ! تو به كمان خود كمتر از داود(عليه السلام) نيستى كه خداوند كوه ها را براى او مسحر كرده بود كه 


باااو هم صدا شده » تسبيح خدا مى كفتند . 


يااين كه باد را مسحّر ما كردان كه بر دوش آن سوار شويم و به شام رويم و مشكلات خود را حل كنيم وما يحتاج را تهيه 
نمائيم و همان روز باز كرديم !ء همان كونه كه مسحر سليمان(عليه السلام) بود » تو به كمان خود از سليمان(عليه السلام) 


و نيز جدّت قصى (جدّ طايفه قريش) يا هر كس ديككر از مردكان ما را مى خواهى زنده كن تا ازاو سؤال كنيم آيا آنجه تو مى 
كُويى حق است يا باطل » زيرا عيسى (عليه السلام)مرد كان را زنده مى كرد و تو كمتر از عيسى نيستى ! 


دراين هنكام آيه دوم مورد بحث نازل شد و به آنها كوشزد كرد كه همه آنجه را مى كوئيد از سر لجاجت است نه براى 


ايمان آوردن » و كرنه معجزه كافى براى ايمان آوردن ارائه شده است . (”) 

بى نوشتها 

.37١7ص‎ 9 م «تفسير قرطبى) » ج‎ 1١/15 امجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث م الأاسباب نزول الآيات») واحدى نيشابورى » ص‎ .١ 
.؟7١8ص‎ 9 م «تفسير قرطبى) » ج‎ 1١/15 ؟ . ١مجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث م الأاسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص‎ 


"'. «مجمع البيان» » ذيل آيه م «اسباب نزول الآيات» » ص 188 م «تفسير قرطبى) » ج 9» ص18 . 


شأن نزول : تبليغات كمراه كننده 
در «تفسير مجمع البيان» مى خوانيم : بر طبق بعضى از روايات اين آيه كرباره اتسين (تنقى كران) ديل ذرياره آنا 


بحث شد نازل كرديده است » آنها ١18‏ نفر بودند كه به جهار كروه تقسيم شدند » وهر كروه جهار نفرى بر سر راه مردم در 


يكى از جاده هاى «مكه) در ايام حج ايستادند تا بيش از آن كه مردم وارد شوند » ذهن آنها را نسبت به قرآن و اسلام بدبين 
سازقك عاو يكرييك + محقد (صلى الله عليه و آله) ذين فو آتيق تازءااى تباورده بلكه عمان افساته هاى دروغين بيشييان اسث . (1) 


وَ أقسَمُوا الله جَهْدَ أبُمانه لايبِعت اللَهُ مَنْ يَمُوتٌ بَلى وَغْداَ عَلَِِ حا وَ لكنّ أكثر اناس لابَعْلَمُونَ 


آتها ع ىكتذهاق شدي به خد| باد كروقد كه عر 5ن حيداوقد كين وا كه هن هرد هبر تمى الكيدف) ! آرى:ه ابن نوغده قطي 


خداست (كه همه مرد كان را براى جزا باز مى كرداند) م ولى بيشتر مردم نمى دانند . 
بى نوشتها 

. ص568‎ .١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,ٌ «موسوعه التاريخ الاسلامى) » ج‎ . ١ 
شأن نزول : رستاخيز حتمى است‎ 


مفسران ذو شأن تزول ابن آية جنين نقل كردة. اند كه :هردق از مسلماتان از يكى از مشركان طلبى داشت » هتكامى كه از او 


مطالبه كرد . او در يرداخت دين خود تعلل ورزيد . 


مرد مسلمان ناراحت شد و ضمن سخنانش جنين سوكند ياد كرد : قسم به جيزى كه بعد از مركك در انتظار او هستم . .. (و 
هدفش قيامت و حساب خدا بود) » مرد مشركك كفت : 


كمان مى برى ما بعد از مركك زنده مى شويم؟ ! سوكند به خدا ! كه او هيج مرده اى را زنده نخواهد كرد (اين سخن را به اين 
جهت كفت كه : آنها بازكشت مرد كان را به حيات و زندكى مجدد »ء محال » يا بيهوده مى ينداشتند) . آيه فوق نازل شد و به 


او و مانند او ياسخ كفت » )١(‏ و مسأله معاد را با دليل روشنى بيان كرد » در حقيقت كفتكوى اين دو نفر سببى بود براى طرح 
مجدد مسأله معاد . 


كو 2 


َ الَِّينَ هاجرُوا فِى الله مِنْ بَعْدِ ما ظَلِمُوا لََوَتنّهُعْ فى الذَّئْيا سمه وَ لآجِرُ الآخره أكبرُ لَوْ كاثُوا يَعْلْمُونَ الّذِينَ صَبْرُوا وَ عَلى رَبهمْ 


آنها كه يس از ستم ديدن در راه خداء هجرت كردند , در اين دنيا جايكاه (و مقام) خوبى به آنها مى دهيم م و ياداش آخرت 
»از آن هم بزركك تراست اكر مى دانستند . 


آنها كسان هيك كه صببر فز استكاسة ييقه "كردتد ‏ وقنها برويروره كارشان تركل مى كنيد : 
بى نوشتها 


, م «تفسير ابوالفتوح رازى» » ذيل آيه مورد بحث‎ ٠١6 «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير قرطبى) » ج ٠ع ص‎ . ١ 
.١١5١ص‎ 5 «جامع البيانا » ج‎ 


شأن نزول : معامله بر سود 


بعضى از مفسران در شأن نزول اين آيات جنين نقل كرده اند كه كروهى از مسلمانان مانند : «بلال» » «عمار ياسر) » «(صهيب» و 


اختباب» يس از اسلام آوردن در «مكه) سخت تحت فشار بودند » و براى تقويت اسلام و رساندن صداى خود به ديكران » 


يس از هجرت ,يامب ر(صلى الله عليه وآله)به «مدينه» هجرت كردند » هجرتى كه باعث بيروزى آنها و ديككران شد » در اين ميان 
«صهيب» كه مرد مسنى بود به مشركان «مكه) جنين يبشنهاد كرد : من يبر مردم و بودن من با شما سودى به حال شما ندارد » و 
اكر مخالفتان باشم قدرت بر وارد كردن زيان به شما ندارم » بيائيد اموال مرا بككيريد و بككذاريد به «مدينه» بروم » آنها موافقت 


كردند . 


«صهيب» تمام اموال خود را به آنها داد » و به سوى بيامبر(صلى الله عليه وآله) هجرت كرد . بعضى به «صهيب» كفتند : معامله 


بر سودى كردى ! آيات فوق نازل شد و ييروزى او و امثال او را در اين جهان و جهان ديكر بازكو كرد . 


در تواريخ آمده است : در زمان خلفاء هنككامى كه اموال بيت المال تقسيم مى شد و نوبت به مهاجرين مى رسيد » به آنها مى 
كفتند : سهم خود را بكيريد » اين همان است كه خدا در اين دنيا به شما وعده داده » و آنجه در انتظار شما در جهان ديكر 


و 


وَ أوْفوا بِعَهْد الله إذا عَاهَدْتَمْ وَ لاتنُقضوا الائمانٌ بَعْدّ تو كيدها وَ قَدْ جَعَلتُمُ الله عَلهِ عَلتِكُمْ كفيلاً إِنَّ الله يَْلمُ ما تَفَعَلونَ 


و هنكامى كه با خدا عهد بستيد » به عهد او وفا كنيد مْ و سوكندها را بعد از محكم ساختن نشكنيد . در حالى كه خدا را 


كفيل و ضامن بر (سوكند) خود قرار داده ايد » به يقين خداوند از 


آنجه انجام مى دهيد » آكاه است . 
بى نوشتها 
.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوارا » ج 49 ص 5” . 
شأن نزول : هشدار از بيعت شكنى 
مفسر بزركك » «طبرسى» » در «مجمع البيان» در شأن نزول اين آيه جنين مى كويد : 


در آن هنكام كه جمعيت مسلمانان كم » و دشمنان فراوان بودند » و امكان داشت . بعضى از مؤمنان به خاطر همين تفاوت و 
احساس تنهائى » بيعت خود را با ييامبر(صلى الله عليه وآله) بشكنند واز حمايت او دست بردارند » آيه فوق نازل شد و به آنها 


دراين زمينه هشدار داد )00 
وَ لاتَشْتَرُوا بعَهْدٍ الله نما فيا إنّما عِنْدَ الله هُوَ حَيِرٌ لكم إِنْ كنتم تَعْلَمُونَ 


ما عِنْدَكمْ يَنْقَدُ و ما عِنْدَ اللّهِ باق وَ لَنَجِْيَنٌ الِّينَ صَبَرُوا أَخْرَهُمْ بأخسن ما كانُوا يَعْمَلُونَ 


- 


مَنْ َمِل صالِحاً مِنْ ذكر أ 


د أ 


نْثى وَ هُوَ مُؤْمِنٌ فَلَنْحينهُ حا م 6 َيِه ولنجِْينّهُْ أَجْرَهُمْ بأخمن ن ما كانُوا يَعْمَلُونَ 


واذهر كر) يمان الفى ذا بابهاع كد مبادله تكنيك (و هر يهائق در برابر آث تاجيز است 1 اتحه رد داشت » براق شما بهثر 


افك كردي واقسية. 


آنجه نزد شماست فانى مى شود ,اما آنجه نزد خداست باقى است , و به كسانى كه صبر و استقامت ييشه كنند مطابق بهترين 
اعمالى كه انجام ميدانند ياداش خواهيم داد. 


هر كس كار شايسته اى انجام دهد » خواه مرد باشد يا زن » در حالى كه مؤمن است . او را به حياتى ياكك زنده مى داريم م و 


ياداش آنها را به بهترين اعمالى كه انجام مى 


دادند » خواهيم داد . 

ببى نوشتها 

. 532١ «مجمع البيان » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج إ.ءصضص12١١ءوج ع" . ص 187 / «تفسير تبيان) » ج 8 . ص‎ . ١ 
شأن نزول : ثروت دنيا فانى است‎ 


مرحوم «طبرسى» مفسر بزركك » از «ابن عباس» جنين نقل مى كند : مردى از اهالى «حضرموت» خدمت ييامبر(صلى الله عليه 
وآله) رسيده عرض كرد : اى رسول خدا ! همسايه اى دارم به نام «امرؤ القيس» » كه قسمتى از زمين مرا غصب كرده است و 


مردم كواه صدق منند » ولى جون براى او احترام بيشترى قائل هستند » حاضر به حمايت من نيستند . 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) «امرؤ القيس» را خواست و از او در اين زمينه سؤال كرد » او در ياسخ » همه جيز را انكار نمود . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) به او ييشنهاد سوكند كرد ء ولى » مرد شاكى عرض كرد : يا رسول اللّه ! اين » مرد بى بند و بارى 


است كه براى او هيج مانعى ندارد سوكند دروغ ياد كند . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : به هر حال جاره اى نيست » يا بايد شهود بياورى ويا بايد تسليم سوكند او شوى ء به 
مكاي كد (امرو القيس» برخاست تاس و كند ياد كندء امير (صلىي الله علية وآله)به او مهلت كاد (فرمود در اين بارة بينديشن 
وتبعدا سو كلف ياد 135 


آن دو نفر باز كشتند » دراين حال » آيه اوّل و دوم مورد بحث نازل شد (و آنها راز سوكند دروغ وعواقب آن 


هنكامى كه : ييامبر(صلى الله عليه وآله) اين دو آيه را براى آنها خواند » «امرؤ القيس» كفت : حق است »ء آنجه نزد من است 
سرانجام فانى مى شود ء اين مرد راست مى كويد » من قسمتى از زمين او را غصب كرده ام » ولى نمى دانم جه مقدار بوده 
است؟ اكنون كه جنين است » هر مقدار مى خواهد (و مى داند حق او است) بر كيرد » و معادل آن هم به خاطر استفاده اى كه 
دراين مدت از زمين او كرده ام بر آن بيفزايد » در اين هنكام سومين آيه مورد بحث نازل شد (و به كسانى كه عمل صالح 


توأم با ايمان دارند بشارت «حيات طيّبه) داد) . (1) 


ذا بذلا أنه يكان اندي الله أغله بها ل قالوا الها أنْتَ مُفْتَر يِل أكتَرْهُعْ لايَعلْمُونَ 


و هنكامى كه آيه اى را به آيه ديكر مبدّل كنيم (- حكمى را نسخ نمائيم) و نخدا بهتر مى داند جه حكمى را نازل كند آنها 


فى كويندك* نكو اقتراسى ند ! انا بيشترشان احقيقت:ا) لمى ذاتيد.. 
بى نوشتها 

. 87 «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «نور الثقلين) » ج *'. ص‎ . ١ 
شأن نزول : تغبير وظائف‎ 


«ابن عباس» مى كويد : مشركان بهانه جو » هنكامى كه آيه اى نازل مى شد و دستور سختى در آن بود و سبس آيه ديكرى 


مى آمد و دستور سهل ترى در آن بود » مى كفتند : محمد اصحاب خود را مسخره مى كند و دست مى اندازد » 


امروز دستور به جيزى مى دهد » و فردا از همان نهى مى كند »ء اينها نشان مى دهد كه محمّد همه رااز بيش خود مى كويد نه 


از ناحه ذا . 
دراين هنكام آيه نازل شد و به آنها ياسخ ككفت . )1١(‏ 


نْ كَفْرَ بالل مِنْ بعد إيمانه إلا مَنْ أكرة و قَْبَهُ مُطمَئِن بالإيمان وَ لكنْ مَنْ ضَرَحَ ببالكفر ص را فَعَلَيِهمْ عَضَبٌ مِنَ الله وَ لَه 


عَذَابٌ عَظِيمٌ 
كسانى كه بعد از ايمان كافر شوند به جز آنها كه تحت فشار واقع شده اند در حالى كه قلبشان آرام و با ايمان است آرى » 


آنها كه سينه خود را براى يذيرش كفر كشوده اند » غضب خدا بر آنهاست , و عذاب عظيمى در انتظارشان ! . 
بى نوشتها 


, 189 «مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 8» ص١١ م«اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص‎ . ١ 


«زاد المسير) »؛ج رده ص 709 . 
شأن نزول : تقيّه 


بغضى از مفسران »ذو شأن اين ايه نين نقل كرده اند :اين آيه در مورد كرؤهى أز مسلمانان نازل كرذيد كه در جتكال 
مش ركان كرفتار شدند و آنها را مجبور به بازككشت از اسلام و اظهار كلمات كفر و شركك كردند . 


آنها «عمار» و يدرش «ياسر» و مادرش «سميه) و «صهيب» و «بلال» و «خباب» بودند » يدر و مادر «عمّار) در اين ماجرا سخت 


مقاومت كردند و كشته شدند » ولى «عمّار» كه جوان بود آنجه را مش ركان مى خواستند به زبان آورد . 


اين خبر در ميان مسلمانان ييجيد 


» بعضى غائبانه «عمّار) را محكوم كرده كفتند : عمّار از اسلام بيرون رفته و كافر شده » ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : جنين 
سفت اققارا قله اتنا وق تت إلى كوه :و إغالط الأثمات لكيه و كه 


«جنين نيست (من عتّرار را به خوبى مى شناسم) عتّرار از فرق تا قدم مملوٌ از ايمان است و ايمان با كوشت و خون او آميخته 


أسيثه (أو هر 5: فت ال ايمان برنكو اعد داشت وبيه مفشركان تحواهل بيوست)1: 


جيزى نككذشت كه «عمّار) كريه كنان به خدمت رسول خدا(صلى الله عليه وآله) آمد ء ييامبر(صلى الله عليه وآله)فرمود : مككر 


جه شده است؟ 


عرض كرد : اى ييامبر ! بسيار بد شده » دست از سرم بر نداشتند تا نسبت به شما جسارت كردم و بت هاى آنها را به نيكى ياد 


نمودم ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) با دست مباركش اشكك از جشمان عمار ياكك مى فرمود و مى كفت : اكر باز تو را تحت فشار قرار 


دادند » آنجه مى خواهند بكو (و جان خود رااز خطر رهائى بخة 3 
در اين هنكام » آيه : «مَنْ كفَرَ باللّهِ مِنْ بَعْدِ إيمانه إلا مَنْ أكرة . 2٠.‏ نازل كرديد و مسائل را در اين رابطه روشن ساخت . )١(‏ 
بى نوشتها 


١‏ . (مجمع البيان» . ذيل ابه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج 4 ص 256 ج 8 » ص 2737 وج "لاء ص 5١3١‏ م «نورالثقلين» » ج 
0 ص ٠١‏ , «الميزان» » ج ١١‏ » ص/70 . 


شأن نزول : مزاحمت و آزار به هنكام قرائت قرآن 


مانند «طبرسى» در (مجمع البيان» و «فخر رازى» در «تفسير كبير) و بعضى ديككر در شأن نزول آيات فوق » جنين كفته اند : آيه 
نخست ء درباره كروهى از مشركان ء نازل شده كه : ييامبر(صلى الله عليه وآله) را هنكام تلاوت قرآن در شب و نماز در كنار 


خانه كعبه آزار مى دادند » او را با سنكك مى زنند و مانع دعوت مردم به اسلام مى شدند . 


خداوند » به لطفش جنان كرد كه : آنها نتوانند او را آزار كنند (و شايد اين از طريق رعب و وحشتى بود » كه از ييامبر در دل 
آنها افكند) . )١(‏ 


در روايت ديكرى » مى خوانيم : هنكامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) قرآن مى خواند » دو نفر از مشركان در طرف راست » 
وذو نفر در طرق حت » قزار من كرفشد ؛ كف :فى زدتدك .ست مى كشيدتن و نا صداى بلند اشعارمى غوائدتدء :تا صداى 


«ابن عباس» مى كويد : «ابو سفيان » ابو جهل» و ديكران كاهى نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله)مى آمده به سخنان او كوش فرا 
مى دادند » روزى يكى از آنها به ديكران كفت : اصللا من نمى فهمم «محترد) جه مى كويد؟ فقط مى بينم : لب هاى او 


حركت مى كند ! ولى «ابو سفيان» كفت : فكر مى كنم : بعضى از سخنانش حق است . 
«ابو جهل» اظهار داشت : او «ديوانه» است . 
«ابو لهب» اضافه كرد : او «كاهن)» است . 


0 


كفت : او «شاعر) است . 
به ذتبال ابق سحتان تاموزون و نسبت غشاى ناروا آيات فوق نازل كفت .() 
وَ إِنْ كادُوا لَيَفْنُوكك عن الَذى أوْعَينا إلَيك لتَفتَرىَ عَلَينا غَيِرَهُ وَ إذ 


وَ َو لا أنْ تناك لَقَدْ كذت تَوكن لبهم شَيناً قليلا 


ذا لاذقناك ضِعْفٌ الحَياءِ وَ ضِعْفٌ الْمَماتٍ ثم لاتجدٌ لك عَلَئِنا نصيرا 


إ 


نزديكك بود آنها تو را (با وسوسه هاى خود) از آنجه بر تو وحى كرهده ايم بفريبند » تا غير آن را به ما نسبت دهى ,ْو در آن 


صورت » تو را به دوستى خود برمى كزيدند ! 
واكر ما تورا ثابت قدم نمى ساختيم (مصون از انحراف نبودى) » نزديكك بود اندكى به آنان تمايل كنى . 


اكآر جنين مى كردى » ما دو برابر مجازات (مشركان) در زندكى دنيا » و دو برابر (مجازات آنها) را بعد از مركك » به تو مى 


جشانيديم ,م سيس در برابر ماء ياورى براى خود نمى يافتى ! 

بى نوشتها 

. 2١ «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «بحار الانوار) » ج 14 ؛ ص‎ . ١ 

؟ . «تفسير كبير فخر رازى» » ذيل آيات مورد بحث . 

. «تفسير كبير فخر رازى» » ذيل آيات مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج 9 » ص ١١9‏ م «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 
شأن نزول : شأن نزول هاى ساختكى 

در مورد اين آيات بحث انككيز » شأن نزول هاى مختلفى نقل كرده اند كه : 


بعضى از آنها با تاريخ نزول آنها به هيج وجه سازكار نيست ., ولى » از آنجا كه 


اين شأن نزول ها دستاويزى براى بعضى از منحرفان شده است » به ذكر همه آنها مى يردازيم : 
مرحوم «طبرسى» در «مجمع البيان» ينج قول در اين زمينه نقل كرده است : 


١‏ قريش به ييامبر(صلى الله عليه وآله) كفتند : ما به تو اجازه نمى دهيم » دست به «حجر الا-سود؛ بككذارى تا لااقل با ديده 
فك م روا فكي 

بيامبر(صلى الله عليه وآله) در دل كفت : خحدا كه مى داند من از اين بت ها متنفرم » اما جه مانعى دارد نككاهى به سوى آنها 
بيفكنم » تا بكذارند «استلام حجر الاسودا كنم » آيات فوق نازل شد و بيامبر(صلى الله عليه وآله) را ازاين كار نهى كرد . 

" قريش بيشنهاد كرد : دست از ناسزاكوئى به خدايان ما و سبكك شمردن عقل هايمان بردار » و اين برد كان و افراد بى سر و يا 
را كه بوى بد از آنها به مشام مى رسد » از دور خود دور كن » تا در مجلس تو حضور يابيم و به سخنانت كوش فرا دهيم . 


فوق نازل شد و ييامبر(صلى الله عليه وآله) را بر حذر داشت ! 


* بيامبر(صلى الله عليه وآله) بت ها را از «مسجد الحرام» بيرون ريخت » قريش تقاضا كردند : اجازه دهد »ء بتى كه بر كوه 


«مروه» نزديكك خانه خدا بود » به حال خود بماند » ييامبر(صلى الله عليه وآله) نخست 


به خاطر ييشبرد هدف هاى سياسى تصميم كرفت ء به اين ييشنهاد عمل كند ولى بعد از آن صرف نظر نمود » و دستور داد آن 
بت را نيز شكستند » در اين هنكام آيات فوق نازل شد . 


؟ جمعى از نمايند كان قبيله «ثقيف» خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده . عرض كردند : ما با تو بيعت مى كنيم اما به سه 
شرط : 
دوم » بت هايمان را به دست خودمان نشكنيم » خودت بشكن ! 


سوم » اجازه بده بت «لات» يكك سال بماند ! 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : دينى كه در آن ركوع و سجود نباشد به درد نمى خورد » واما شكستن بت هايتان به دست 
خودتان مايليد انجام دهيد » اكر مايل نيستيد ما خودمان مى شكنيم ! و اما عبادت «لات)» من به شما جنين اجازه اى را نمى دهم 


در اين هنكام بيامبر(صلى الله عليه وآله) برخاست و وضو كرفت و «عمر؛ رو به مردم كرده كفت : جرا بيامبر(صلى الله عليه 
وآله) را آزار مى دهيد؟ او هركز اجازه نخواهد داد بت ها در سرزمين عرب باشد . ولى درخواست كنند كان همجنان به 


درخواست خود ادامه مى دادند تا اين آيات نازل شد . 


ه كروهى از نمايند كان طايفه «ثقيف» خدمتش رسيده كفتند : يكك سال به ما مهلت بده » تا هدايائى را كه براى بت ها مى 


آورند بككيريم » هنككامى كه اين كار انجام شد . خود ما بت ها را مى شكنيم » 


واسلام مى آوريم . 
شأن نزول هاى ديكرى شبيه آنجه در بالا آمد نيز نقل شده است . 


شايد نياز به توضيح نداشته باشد كه : نادرست بودن اكثر اين شأن نزول ها در خودشان نهفته است ,م زيرا آمدن نمايند كان 
قبائل و تقاضاهاى آنها از بيامبر(صلى الله عليه وآله) و يا بيرون ريختن بت ها از مسجد الحرام و شكستن آنها » همه ء بعد از 
«فتح مكه) در سال هشتم هجرت بوده » در حالى كه اين سوره ء اساساً قبل از هجرت بيامبر(صلى الله عليه وآله) نازل شده است 
» و در آن زمان بيامبر(صلى الله عليه وآله) جنين قدرت ظاهرى نداشت كه مشركان در برابرش اين جنين تواضع كنند . 

قطع نظر از اين موضوع . بى اساس بودن بعضى ديكّر از آنها نيز از توضيحاتى كه در تفسير آيه خواهد آمد روشن مى شود . 
وَ إنْ كادُوا لَِثِتَفِزُوتك مِنّ الأزض لبخْرِجوك مِنْها وَ إذاً لايلنُونَ خلاقكك إلا قَلِيلا سه مَنْ قَد أَرْسَلْنا فبك مِنْ رُسْلنا وَ لا تَجِدٌ 
و نزديكك بود (با نيرنكك و توطته) تو را از اين سرزمين بلغزانند » تا از آن بيرونت كنند ! وهر كاه جنين مى كردند » (كرفتار 


مجازات سخت الهى شده » و) يس از تواء جز مدت كمى باقى نمى ماندند ! 


اين سنّت (ما در مورد) ييامبرانى است كه بيش از تو فرستاديم م و هركز براى سنت 


ما تغيير و د كركونى نخواهى يافت ! 
١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث إمْ «بحار الانوار) ؛ ج 17 ؛ ص "2 و بعضى تفاسير ديكر با كمى اختلاف . 
شأن نزول : قصميم كيرى مشركان درباره ييامبر 


مشهور اين است : آيات فوق در مورد اهل «مكه) نازل شده است كه : تصميم كرفتند ييامبر(صلى الله عليه وآله) را از «مكه) 
بيرون كنند و بعداً اين تصميم » فسخ و مبدّل به تصميم بر اعدام يبامبر(صلى الله عليه وآله) در «مكه)» كرديد و به دنبال آن خانه 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) را از هر سو محاصره كردند » اما همان كونه كه مى دانيم » ييامبر(صلى الله عليه وآله) از اين حلقه 


محاصره » به طرز اعجاز آميزى » بيرون آمده به سوى «مدينه) حركت كرد و سرآغاز هجرت كرديد . )١(‏ 


ولى » بعضى كفته اند : اين آيات » در رابطه با ييشنهاد يهود «مدينه) نازل شده است كه : براى خارج كردن ييامبر(صلى الله 
عليه وآله) از «مدينه) به خدمتش رسيده » كفتند : اين سرزمين » سرزمين انبياء نيست » سرزمين ييامبران » «شام» است »اكر مى 


خواهى دعوتت ييشرفت كند » بايد به آنجا بروى ! (؟) 

امنايا توح يها ايض كه : اين سووة ؛ «مكن )اث #كتاسى يا ادق شأن تزول تدارد +واغلاوه » حمله هائ آباث فرق جتان كه 
خواهيم ديد نيز» متناسب با محتواى اين شأن نزول نيست . 

وَ قالوا لنْ نَؤْمِنَ لك حَنّى تَفجَرَ لنا مِنَ لاض يَنْبُوعا 


- 
ع 
كن 


أ تكونَ لك جَنّهُ مِنْ تخيل وَ عِنَب قَتَقَجرَ الا مْهارَ خلالها تَفُجيرا 


أءُ 


كما زَعَمْتٌ عَلَيِنا كسفاً أ أ تأت باللَهِ وَ الْمَلائكه كيلا 


أو يَكونّ لكك بَيِتٌ مِنْ رُخْوُف أَوْ تَزقى فى السَماءٍ و أَنْ نؤْنَ لرقيِك حَتّى تُتَزّلَ علدا كتاباً نفْرَؤْهُ قُلْ سبحانَ رَبَى هَل كنت إلا 
شرا وَسُولا 


و كفتند : «ما هركز به تو ايمان نمى آوريم تااين كه جشمه جوشانى از اين سرزمين (خشكك و سوزان) براى ما خارج سازى ! 
يا باغى از نخل و انككور از آن تو باشد م و نهرها در لابلاى آن جارى كنى . 
يا قطعات (سنكك هاى) آسمان را آن جنان كه مى يندارى بر سر ما فرود آرى مم ياخداوند و فرشتككان را در برابر ما بياورى . 


يا براى تو خانه اى ير نقش و نككار از طلا باشد ب يا به آسمان بالا روى م حتى اكر به آسمان روى » ايمان نمى آوريم مكر آن 
كه نامه اى بر ما فرود آورى كه آن را بخوانيم» ! بكو : «منزه است يروردكارم (ازاين سخنان بى معنى) ! مككر من جز انسانى 


فرستاده خدا هستم)؟ إِ 
بى نوشتها 
.١‏ «مجمع البيان» 2 ذيل آيات مورد بحث ,م «تبيان» “اج 32 ص608 . 


26 (مجمع البيان» . ذيل آيات مورد بحث ,م «بحار الانوار) “اج ص18١ ,«تبيان» ؛ج و1 ص 50/8 م «جامع البيان») “اج‎ ١ 


ص 188 . 
شأن نزول : درخواست معجزات از سر لجاجت 


در روايات اسلامى » و همجنين كلمات مفسران معروف » شأن نزولى با عبارات مختلف براى آيات فوق نقل شده است كه : 


خلاصه اش جنين است : 


«كروهى از مشر كان «مكه) 


كه «وليد بن مغيره» و «ابو جهل» در جمع آنها بودند » در كنار خانه كعبه اجتماع كردند و با يكديكر بيرامون كار ييامبر(صلى 
الله عليه وآله) سخن كفتند » سرانجام جنين نتيجه كرفتند كه : بايد كسى را به سراغ محمّد(صلى الله عليه وآله) فرستاد و به او 


بيغام داد كه : اشراف قريش » طائفه تو ء اجتماع كرده اند و آماده سخن كفتن با تواند » نزد ما بيا . 


بيامبر به اميد اين كه : شايد نور ايمان در قلب آنها درخشيدن كرفته است ء و آماده يذيرش حق شله اند فوراً به سراغ آنها 


اى محتّرد ! ما تو را براى اتمام حجت به اينجا خوانده ايم » ما سراغ نداريم كسى به قوم و طائفه خود اين قدر كه تو آزار 


رسانده اى » آزار رسانده باشد : 

خدايان ما را دشنام دادى » بر آثين ما خرده كرفتى » عقلاى ما را سفيه خواندى » در ميان جمع » تخم نفاق افشاندى . 
بكو ! ببينيم درد تو جيست؟ ! 

يول مى خواهى؟ آن قدر به تو مى دهيم كه بى نياز شوى ! 

مقام مى خواهى؟ منصب بزركى به تو خواهيم داد ! 

بيمار هستى؟ (و كسالت روانى دارى؟) ما بهترين طبيبان را براى معالجه تو دعوت مى كنيم ! . 


بيامبر فرمود : هيج يكك از اين مسائل نيست » خداوند مرا به سوى شما فرستاده و كتاب آسمانى بر من نازل كرده » اكر آن را 


بيذيريد به نفع شما در دنيا و آخرت خواهد بود 


»واكر نيذيريد صبر مى كنم تا خدا ميان من و شما داورى كند . 


كفتند : بسيار خوب . حال كه جنين مى كوئى . هيج شهرى تنكك تر از شهر ما نيست (اطراف «مكه؛ را كوه هاى نزديكك به 
هم فرا كرفته) از يرورد كارت بخواه اين كوه ها را عقب بنشاند و نهرهاى آب » همجون نهرهاى شام و عراق در اين سرزمين 
خشكك و بى آب و علف » جارى سازد . 


3 أو او كواة تاكاف سا نا وقد كتن ام رحا قلس دا لقتنتو مياق انها !القن زحر ا كاين ورف و اسك تن |اميف ما 


ما از آنها بيرسيم : آنجه را تو مى كوئى حق است ء يا باطل؟ ! : 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) با بى اعتنائى فرمود : من مأمور به اين كارها نيستم . 


كفتند : اكر جنين نمى كنى » لااقل از خدايت بخواه : فرشته اى بفرستد و تو را تصديق كند . و براى ما باغ هاء كنج ها و 


قصرها از طلا قرار دهد ! 


فرمود : به اين امور هم مبعوث نشده ام » من دعوتى از ناحيه خدا دارم اكر مى يذيريد » جه بهترء و الا خداوند ميان من و شما 


داورى خواهد كرد . 


كفتكن * نس قطعاقى اسك هاى اسماق زا آن كونه كه كيان كن خندابت هر.وقت بخواهد»مى توائد برستراها 


بيفكند بر ما فرود آر ! 


فرمود : اين مربوط به خدا است اككر بخواهد مى كند . 


يكى 


از آن ميان » صدا زد : ما با اين كارها نيز ايمان نمى آوريم » هنكامى ايمان خواهيم آورد كه : خدا و فرشتكان را بياورى و در 


برابر ما قرار دهى ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) (هنكامى كه اين لاطائلات را شنيد) از جا برخاست تا آن مجلس را تركك كند » بعضى از آن كروه 
؛ به دنبال حضرت حركت كردند و كفتند : 


اى محمّرد ! قوم تو هر ييشنهادى كردند » قبول نكردى » سيس امورى در رابطه با خودشان خواستند آن را هم انجام ندادى ) 
| هركز به تو ايمان نخواهيم آورد » تا نردبانى به آسمان قرار دهى و مقابل جشم ما از آن بالا روى » و جند نفر از ملائكه را 


يس از بازكشت با خود بياورى ! و نامه اى در دست داشته باشى كه كواهى بر صدق دعوتت دهد !. 


«ابو جهل» كفت : (ولش كنيد) او جز دشنام به بت ها و نياكان ما كار ديكرى بلد نيست !. و من با خدا عهد كرده ام صخره 
اى بردارم و هنكامى كه سجده كرد بر مغز او بكوبم ! ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) در حالى كه قلبش را هاله اى از اندوه و غم به خاطر جهل . لجاجت و استكبار اين قوم فرا كرفته بود 
#ازانرة انها باز كشت ...: 


دراين هنكام آيات فوق تَازل شك و 


به كفتكوهاى آنها ياسخ داد . )1١(‏ 

قُلٍ اموا الله َو اموا الرّحميَ أََا ما تَدعُوا قله الأشماء الْححشنى و لانجهز بِصَلاتِك وَ لانّحافت بها و ابتع بين ذلك سيل 
بكو : «الله» را بخوانيد » يا «رحمان» راء هر كدام را بخوانيد » براى او بهترين نام هاست» ! و نمازت را زياد بلند » يا خيلى 
آهسته نخوان ,ٌ و در ميان آن دوء راهى (معتدل) انتخاب كن . 

ببى نوشتها 

.73١7صضصع.# «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج 1.ءصض١٠١ «درٌ المنثورا » ج‎ . ١ 

شأن نزول : اسماء حسنى الهى 
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مفسران در شأن نزول آيه فوق » از «ابن عباس» جنين نقل كرده اند : ييامبر يكك شب در «مكه) در حال سجده بود » و خدا را به 
نام : يا رحمان ويا رحيم مى خواند » مشركان بهانه جو از فرصت استفاده كرده كفتند : ببينيد اين مرد (ما را سرزنش مى كند 
كه : جرا جند خدائى هستيم اما) خودش دو خدا را يرستش مى كند » در حالى كه مى يندارد موحد است و يكك معبود بيشتر 


ندارد » آيه فوق » نازل شد و به آنها ياسخ كفت (كه اين اسم هاى متعدد از يكك ذات ياكك خبر مى دهد) . )١(‏ 

بى نوشتها 

. 7٠٠١ ص777 م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص‎ » ١0 «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «جامع البيان» » ج‎ .١ 
شأن نزول : تحقيق درباره بيامبر‎ 


مفسران » براى آيات فوق » شأن نزولى نقل كرده اند كه : خلاصه اش جنين است : جمعى از سران قريش »ء دو نفر از ياران 
خود را براى تحقيق درباره دعوت ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) به سوى دانشمندان يهود در «مدينه) فرستادند » تا ببينند آيا 


در كتب بيشين » جيزى در اين زمينه يافت مى شود؟ 
نها به (مذينه) رقسد »يا علماق تهود تماس كرفسد و كفتاز قريكن .را باز كو كردتك. 


علماء يهود , به آنها كفتند : شما سه مسأله را از محم د(صلى الله عليه وآله) سؤال كنيد » اكر همه را ياسخ كافى كفت » 


افير اسث السو دا (وطبق بعضى از يزواباث اكردوسوؤال ار انرا 


ياسخ كافى و يكك سؤال را سربسته جواب داد » بيامبر است) و كرنه » مرد كذَّابى است كه شما هر تصميمى درباره او مى 


وانيد بكوك 


نخست .ء از او سؤال كنيد : داستان آن كروهى از جوانان كه در كذشته دورء ازقوم خود جدا شدند » جه بود؟ , زيرا آنها 


بر كارقة مين ذاقدد! 
و نيزازاو سؤال كنيد : مردى كه زمين را طواف كرد » و به شرق وغرب جهان رسيد كه بود؟ و داستانش جه بود؟ 


و نيز سؤال كنيد : حقيقت روح جيست؟ 
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آنها به «مكه)» بازكشتند » سران قريش را ملاقات كرده كفتند : ما معيار سنجش صدق و كذب محمّد(صلى الله عليه وآله) را 
بيدا كرديم » يس از آن سركذشت خود را بازكو نمودند » بعد به خدمت ييامبر رسيده سؤالات خود را مطرح كردند . 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : فردا به شما ياسخ خواهم كفت ولى انشاء الله نفرمود بانزده شبانه روز كذشت ,» كه وحى از 


ناحيه خدا بر ييامبر نازل نشد » و «جبرئيل» به سراغش نيامد » همين امر » موجب شد كه : اهل «مكه) شايعاتى بسازند و مطالب 


ناموزونى نسبت به ييامبر(صلى الله عليه وآله) بككويند . 


اين امر » بر بيامبر(صلى الله عليه وآله) كران آمد ء اما سرانجام «جبرئيل» فرا رسيد و سوره «كهف» را از سوى خداوند » آورد 


كه در آن » داستان آن كروه از جوانان و همجنين آن مرد دنياكرد بود » به علاوه آيه «يَسْتّلوتكك عن الوح ...2 را نيز 


بر ييامبر نازل كرد . 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) به «جبرئيل» فرمود : جرا اين قدر تأخير كردى؟ 
كفت : من جز به فرمان يرورد كارت نازل نمى شوم » اجازه نداشتم ! (1) 


(لا-زم به تذكر است كه دو بخش از ياسخ سؤالاءت سه كانه دراين سوره آمدهء اما آيه مربوط به «روح) » در سوره «بنى 
اسرائيل» نشت بق نظير :ايخ ن مطلب در قرآن كم نيست كه آيه اى به مناسبتى نازل شود و آن را به دستور ييامبر(صلى الله عليه 


وآله) در لابلاى سوره خاصى جاى دهند) . 


- 


وَ اصْبد تَفْسَك مع الَّذِينَ ي1 عُونَ رَبّهُْ بالعَداهِوَالْعَْدَىٌ يُريِدُونَ وَجْهَهُ و لاتَغْدٌ عَتناك عَنْهُمْ ” ُرِيدٌ زِيئه الحا الدَّنْيا وَ لانْط مَنْ 


وده و 


َعْفَلنا كَلِهُعَنْ ذِكرنا وَ اتّبعَ هواة وَ كان أَمْرْ فط 


با كسانى باش كه يرورد كار خود را صبح و عصر مى خوانند » و تنها رضاى او رامى طلبند م و هركز به خاطر زيورهاى دنياء 
جشمان خود را از آنها برمكير ! واز كسانى كه قلبشان را از ياد خود غافل ساختيم اطاعت مكن ! همانها كه از هواى نفس 


. ص55752 ر «الميزان» ؛ج ذا » ص 737/4 » با اند كى تفاوت‎ » ١ امجمع البيان») » ذيل آيات مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج‎ .١ 
شأن نزول : با باكدلان باش نه متكتران‎ 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) رسيدند » ودر حالى كه اشاره به 


مردان با ايمانى همجون سلمان » ابوذر » صهيب » خباب و مانند آنها مى كردند كفتند : 


اى محتّرد اكر تو در صدر مجلس بنشينى » و اين كونه افراد كه بوى آنها مشام انسان را آزار مى دهد » و لباس هاى خشن و 
يشمينه در تن دارند » از خود دور سازى (مجلس تو مجلسى در خور اشراف و شخصيت ها ! بشود) ما نزد تو خواهيم آمد . در 
جلست خواهيم نشست واز سخنانت بهره مى كيريم ولى جه كنيم كه با وجود اين كروه » جاى ما نيست ! 


دراين هنكام آيات فوق نازل شد و به بيامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد : هركز تسليم اين سخنان فريبنده تو خالى نشود » 
وهمواره در دوران زندكى با افراد با ايمان و ياكدلى جون سلمان ها و ابوذرها باشد . هر جند دستشان از ثروت دنيا تتهى و 


وبه دنبال نزول آيات ييامبر(صلى الله عليه وآله) به جستجوى اين كروه برخاست (كويا با شنيدن اين سخن ناراحت شدند » به 


كوشه اى از مسجد رفتند و به عبادت يروردكار يرداختند) . 
سرانجام آنها را در آخر مسجد ء در حالى كه به ذكر خدا مشغول بودند » يافت » فرمود : 


حمد خدا را كه نمردم تا اين كه او جنين دستورى به من داد كه : با امثال شما باشم » «آرى زندكى با شماء و مركك هم با شما 
خوش است ! (مَعَكمُ الْمَحْيا وَ مَعَكمٌ الْمَماتٌ) ! )١(‏ 


وَ إذ قال مُوسى لفتاةٌ لا أَبْرَحُ حَتى أثلغ مَجْمَعَ 


3 ع 


ارين أؤ أمضى حُقبا 
لما خا مَجمَع تتنهما نيا حوئَهُما فَانَحلَ يله فى الْبْخرٍ سرب 
قَلَمَا جاوزا قالَ لِمَتَاهُ آتنا عَداءَنا لََدُ لَقِينا مِنْ سَفَرِنا هذا نَصَبا 
َ : 


وَيْنا إِلَى الصَّحْرَهِ فَإِنّى نيت الْحوتَ و ما أَنْسانيةٌ إلا السَيِطانٌ 


يت إِذْ 
قال ذلك ما كنا تبغ فَارْتدًا عَلى آثارهما قصصاً 

(به خاطر بياور) هنكامى را كه موسى به دوست خود كفت : «دست از جستجوبرنمى دارم تا به محل تلاقى دو دريا برسم م هر 
جند مدت طولانى به راه خود ادامه دهم» ! 


(ولى) هنككامى كه به محل تلاقى آن دو دريا رسيدند » ماهى خود را (كه براى تغذيه همراه داشتند) فراموش كردند , و ماهى 


راه خود را در دريا بيش كرفت . 
هنكامى كه از آنجا كذشتند » (موسى) به يار همسفرش كفت : «غذاى ما را بياور» كه سخت از اين سفر خسته شده ايم) ! 


كفت : «به خاطر دارى هنككامى كه ما (براى استراحت) به كنار آن صخره يناه برديم » من (در آنجا) فراموش كردم جريان 
ماهى را بازكو كنم و فقط شيطان بود كه آن رااز خاطر من برد و ماهى به طرز شككفت آورى راه خود را در دريا بيش 
كرفت» ! 


(موسى) كفت : «آن همان بود كه ما مى خواستيم» ! سبس از همان راه بازكشتند » در حالى كه بى جوئى مى كردند . 
بى نوشتها 


١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوارا » ج 35" ص ؟5» واج 4 » ص" , «قرطبى) » ج‎ . ١ 


ص 9" ,َ «نور الثقلين» »ج 'اء ص7508. 
شأن نزول : موسى و خضر 


مفسران » در شأن نزول آيات فوق » نقل كرده اند : جمعى از «قريش» خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) رسيده از عالمى كه 
موسى (عليه السلام) مأمور به يبروى از او شد » سؤال كردند » آيات فوق نازل شد . (1) 


اطيول شه ماتجرا دن اتن سووة (سوري قيق مده كدض بهاذ ركد قظار هما متك بيك : والعراى «اعنيطانب كي كدقيل اذ 


اين كفته شد » داستان موسى و خضر ء و داستان ذو القرنين كه بعد از اين مى آيد . 


اين هر سه ماجرا ما را از افق زندكى محدودمان يعنى آنجه به آن خو كرفته وعادت كرده ايم » بيرون مى برد و نشان مى دهد 


: نه عالم محدود به آن است كه ما مى بينيم » و نه جهره اصلى حوادث ». هميشه آن است كه ما در برخورد اوّل درمى يابيم . 


داسقاق «اضحاب" كهث] سنخن اذ وان مردائى هى كفت 24 : براق تحقظ ابمانشان يشش يا به عمه عير زدند هو سرانجام آن 
جنان زندكى عجيبى بيدا كردند كه : براى همه مردم آموزنده شد » و در ماجراى موسى و خضرء يا به تعبير ديكر عالم و 
دانشمند زمانش » به صحنه شكفت انككيزى برخورد مى كنيم كه نشان مى دهد : حتى يكك يبغمبر اولو العزم كه آكاه ترين 
افراد به محيط خويش است .» باز دامنه علم و دانشش در بعضى از جهات محدود است و به سراغ معلمى مى رود كه به او 


درس 


بياموزد ‏ او هم درس هائى كه هر يكك از ديكرى عجيب تر است به او ياد مى دهد ء و جه نكته هاى بسيار مهمى كه در 


مجموعه اين داستان نهفته شده است . 
قل لو كان الْبخرٌ مداداً لكلمات رَبّى لَنَفِدَ الْبِخرٌ َل أن تَنْقَدَ كلماتٌ رَبّى وَ لَوْ جنا ْله مَدَدا 


بكو : «اككر دريا براى (نوشتن) كلمات بروردكارم مركب شود ء دريا يايان مى كيرد . بيش از آن كه كلمات برورد كارم يايان 


يابد م هر جند همانند آن را كمكك آن قرار دهيم» ! 

بى نوشتها 

. 37١ (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج 3 ص 77/8 م «نور الثقلين» » ج ". ص‎ .١ 
شأن نزول : علم بى بايان خداوند‎ 


در شأن نزول اين آيه » از «ابن عباس» جنين آمده است : يهود هنككامى كه اين سخن الهى را از ييامبر اسلام(صلى الله عليه 
وآله)شنيدند كه : ما أُوتِيكّ مِنَ الْعِلْم إلا فيلا : «شما جز بهره كمى از دانش نداريد» . 


كفتند : جكونه جنين جيزى مى تواند صحيح باشد؟ در حالى كه به ما «تورات» داده شده است » وو هر كس «تورات» به او داده 


شده است » صاحب خير كثير است . 


يغقص عق كويقك :يهو يه ياه ر(فسل اللهاعلية.وآله) كفيشد + خداوقد يه ثو حكدت داده است 3335 يوت الحكهة فقث أوقد 
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خيرا كثيرا : 


«و هر كس بهاو حكمت داده شده داراى 


خير كثير است)» . 


اما هنككامى كه درباره روح از تو سؤال مى كنيم جواب سربسته مى كوئى؟ ! آيه فوق نازل شد (و نشان داد : انسان هر قدر 
جالب توجه اين كه : در شأن نزول آيه فوق » از ييامبر(صلى الله عليه وآله) جنين نقل شده است : شخصى خدمتش آمده 
عرض كرد : 

يا رسول الله ! من در راه خدا انفاق مى كنم » صله رحم به جا مى آورم » و اين اعمال را فقط به خاطر الله انجام مى دهم ء اما 
هنكامى كه مردم از اين اعمال من سخن مى كويند و ستايش مى كنند » مسرور و خوشحال مى شوم » اين اعمال من جككونه 


است؟ 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) سكوت فرموده سخنى نككفت ء تا اين كه : آيه فوق نازل شد و به اين سؤال ياسخ داد (كه تنها عملى 
مقبول در كاه خدا است كه با اخلاص كامل همراه باشد) . (؟) 


بدون د شكك منظور از اين روايت » آن حالت سرور غير اختيارى ن لسك تلكه حال ات كه اكرمعس] اسان كرهو و با 
حكايت از عدم خلوص نيت كند . 


خالص » تا آن حدّ در اسلام مورد اهميت است كه : در حديثى از يبامبر اكرم(صاء الله عليه وآله) مى خوانيم : مَنْ 
أخلصٌ لِلَه َي يَؤما ميجر اله نابتع الْحكمَه مِنْ قَلبهِ عَلى للسانه : 


«كسى كه جهل روز اعمال خود را خالصانه انجام دهد » خداوند جشمه هاى حكمت و دانش را از قلبش 


وباي هى كار 8 
بى نوشتها 
١‏ . امجمع البيان» » ذيل آيه م «د رّالمنثور) »ج58 ص ١19‏ م «قرطبى») »ج١١‏ » ص 29 ,ٌ «تفسير صافى» “اج *ي)ضص١12.‏ 


؟ . (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج لامء ص 32١‏ 2 ج 68, ص 5885١‏ », واج »١‏ ص 385 م «نور الثقلين» 


»ج 7 ص "١8‏ , «قرطبى) » ج ا١لكءصضصل7.‏ 


'"'. «سفينه البحارا » ج لحك ص8 5١0‏ , «بحار الا-نوار) » ج 4ه ص 7594 م «مستدركك سفينه البحار) » ج ,2 ص 367 » ج 23 


ص/1؟1 » با اندكى تفاوت م «درٌ المنثورا » ج »١‏ ص .,"08١‏ با اندكى تفاوت . 


فصل هشتم : سوره مريم - طه- حج - نور 


آيات و قرجمه 
ونا ككل الأبائر يتك له مايدة أفلينا وما كلتها مايه ذلك وما كان ولك تيا 


دَتّ السّماوات و الاءئض و ما تنما فَاعْمَدَءٌ و اضصْطبه لععادته ها تَعْلَمْ لَهُ سَمتاً 
رب واات ا قو رض و 0 + قِ عو لمات ا م 


(جبرئيل به ييامبر عرض كرد : ) ما جز به فرمان يرورد كار توء نازل نمى شويم , آنجه بيش روى ماء و يشت سر ماء و آنجه 


ميان اين دو مى باشد » همه از آن او است ,م ويرورد كارت هركز فراموشكار نبوده (و نيست) ! 


همان يرورد كار آسمان ها و زمين » و آنجه ميان آن دو قرار دارد ! او را بيرستش كن . و در راه عبادتش شكيبا باش ! آيا مثل 


و مانندى براى او مى يابى؟ ! 
طه 
ما أَْرَلَنا عليكك الْقّوَآنَّ لتشم 


الاتذكية لذ 


ما قرآن را بر تو نازل نكرديم كه خود راابه زحمت بيفكنى ! 
آن را فقط براى يادآورى كسانى كه (از خدا) مى ترسند نازل ساختيم . 


اه 


5 


تنه اقلت عَلى وَحههِ حَسَرَ الدُئْيا وَ الآخرة ذلك هُوَ 


3 2 
ع في عسّ 
ا : 


وَ مِنَ النّاس مَنْ يَعيَدٌ الله على ححؤف فَإِنْ 


الحكررات القن 


بعضى از مردم دا را تنها با زبان مى يرستند م همين كه (دنيا به او رو كند و) خيرى به آنان برسد » حالت اطمينان بيدا مى 
كنند م اما اكر مصيبتى براى امتحان به آنها برسد » د كركون مى شوند (و به كفر رو مى آورند) ! (و به اين ترتيب) هم دنيا را 


از دست داده اند ء وهم آخرت را مٌ واين همان خسران و زيان آشكار است ! 
سوره نور 
الا نى لا ينح إلا زانء 5 كه وَ الزَّانُ لا يَنْكيحها إلا زان أْ مُشْرك و حرم ذلك عَلَى الْمُؤْمِنِينَ 


مرد زناكار جز با زن زناكار يا مشركك ازدواج نمى كند ,ٌو زن زناكار راء جز مرد زناكار يا مشركك » به ازدواج خود در نمى 


آووة 2 واايق كار ترمو تدان ترام شنكم نندت ! 

سوره قصص 

اَِينَ آتَتناهُمْ الكتاب مِنْ َيِه هُمْ به يُؤْمُِونَ 

وَ إذا بُلى عَلَتهمْ قالُوا آمَنا به نه الْحَقّ مِنْ رَبنا إِنَا كنا مِنْ قله مُسلِمِينَ 

أولتك يُؤَْؤتَ أَجرهُع مَوئّين بما صَبروا و َدرَؤتَ لسن التيكة وَ مما رامع يفون 


وَإذا سَمِعُوا اللَفْوَ أعْرَضُوا عَنّهُ وَ قالوا لَنا أغمالنا وَ لَكم أغمالكم 


سَلامٌ عَلَتِكمْ لانبتَغى الْجَاهِلِينَ 
ما آيات قرآن را يكى يس از ديككرى براى آنان آورديم شايد متذكر شوند ! 
كسانى كه قبلا كتاب آسمانى به آنان داده ايم به آن (- قرآن) ايمان مى آورند ! 


و هنكامى كه بر آنان خوانده مى شود مى كويند : «به آن ايمان آورديم , اينها همه حق است و از سوى يروردكار ماست إ ما 


بيش از اين هم مسلمان بوديم» ! 


آنها كسانى هستند كه به خاطر شكيبائيشان » اجر و ياداششان را دو بار دريافت مى دارند ,ُو به وسيله نيكى ها بدى ها را دفع 


مى كنند م و از آنجه به آنان روزى داده ايم انفاق مى نمايند . 


وهر كامسكن لغؤ و بهوده يشتوند» ان ان روق مى كرداقد وامئى كويتك :«اعمال مااز انماضت اعمال شما ان آن 


خودتان م سلام بر شما (سلام وداع) م ما خواهان جاهلان نيستيم» ! 
سوره عنكبوت 

الم 

أعمب النَاسٌ أَنْ بُتْرَكوا أَنْ يَقُولُوا آمنَا وَ هم لايِفْتنُونَ 

وَلَقَد قتا الَِّينَ مِنْ قَيلِهمْ قليعلَمنَ الله الّذِينَ صَدَهُوا وَ لعْلمَن الكاذبينَ 

الم 

آيا مردم كمان كردند همين كه بككويند : «ايمان آورديم» به حال خود رها مى شوند و آزمايش نخواهند شد؟ ! 


ما كسانى را كه بيش از آنان بودند آزموديم م بايد علم خدا درباره كسانى كه راست مى كويند و كسانى كه دروغ مى 


كويند تحقق يابد ! 


سوره روم 


فِى أذنى الارض و هُمْ مِنْ بَعْد عَلبِهمْ سَيَعْلبُونَ 


ف بشع بلي إلذالامك م قبل واو بعك اوقل تنوك المو كر 
بع م الباار و التل راون ادرو بويك تمرح الفروون 


بِنضر الله يَنْضُرٌ مَنْ يَساءٌ وَ هُوَ العَزِيزٌ الرّحِيمُ 

الم 

روميان مغلوب شدند ! 

(واين شكست) در سرزمين نزديكى رخ داد ,اما آنان يس از (اين) مغلوبيت به زودى غلبه خواهند كرد . . . 


بيروزى ديكّرى) خوشحال خواهند شد . .. 
به سبب يارى خداوند م و او هر كس را بخواهد يارى مى دهد , واو صاحب قدرت و رحيم است ! 
سوره لقمان 


2 


وَ من لاس مَنْ يَشْترِى لَه الْحَدِيثِ لِيِضِلّ عَنْ سيل الله بغر عم وَ يَتُِذّها هرُوا 


أ 


وليك لَهُمْ عَذابٌ مهِينُ 


و بعضى از مردم سخنان بيهوده را مى خرند » تا مردم را از روى نادانى » از راه خدا كمراه سازند و آيات الهى را به استهزا 


كيرتك يراق انان عذابى خوار كنتده است ! 

سوره احزاب 

با أيَّا الي الي الل و لاأنطع الْكافرِينَ و الْمنافِقِينَ إن الل كان عَليماً حكيما 

وَ انع ما يُوحى إِلَيِكك مِنْ رَبك إِنَّ الله كان بما تَعْمَلُونَ يرا 

وَ نوكل عَلَى الله وَ كفى بالل وَكيلا 

اى ييامبر ! تقواى الهى ييشه كن و از كافران و منافقان اطاعت مكن كه خداوند عالم و حكيم است . 

واز آنجه از سوى يرورد كارت به تو وحى مى شود » ييروى كن كه خداوند به آنجه انجام مى دهيد آكاه است . 
و بر خدا توكل كن » و همين بس كه خداوند حافظ و مدافع (انسان) باشد . 

شأن نزول : من مأمورم 


جمعى از 


مفسران در شأن نزول آيات فوق » جنين آورده اند : جند روزى » وحى قطع شد » و «جبرئيل» يبكك وحى الهى به سراغ 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) نيامد » هنكامى كه اين مدت سيرى كشت و «جبرئيل» بر بيامبر(صلى الله عليه وآله) نازل شد» به او 


فرمود : جرا دير كردى؟ من بسيار مشتاق تو بودم . 


جبرئيل كفت » من به تو مشتاق ترم ! ولى من بنده اى مأمورم هنككامى كه مأمور شوم مى آيم و هنكامى كه دستور نداشته 
باشم خوددارى مى كنم . (1) 


و 


كنول الاثسان | 


2 


ذا ما مت لسَؤف أخرّج حا 


| 
أوّلا يَذْكر الأنسانٌ أنا حَلَفْناهُ مِنْ قبل وَ ل بك شيا 

ْو رَبك لنَحْشْرَنهُمْ وَ الشَّاِينَ َم لنحضِرَنّهُعْ خؤلٌ جَهَنم جا 

وانسان مى كويد : «آيا يس از مردن » زنده (از قبر) بيرون خواهم آمدم؟ ! 

آيا انسان به خاطر نمى آورد كه ما بيش از اين او را آفريديم در حالى كه جيزى نبود؟ ! 


سوكند به يرورد كارت كه همه آنها را همراه با شياطين در قيامت جمع مى كنيم م سيس همه را در حالى كه به زانو در آمده 


اند كرداكرد جهنم حاضر مى سازيم . 
بى نوشتها 


١.«قرطبى)‏ » ج الءعص؟"١ءوج ٠‏ ص 97 م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث (با كمى تفاوت) » و ج ٠ع‏ ص ,58١‏ 
«درٌ المنثورا » ج ؟» ص77/8 . 


شأن نزول : زندكى بس از مرك 


آياك تكريقء علق كنس ميض |ذ امفسزان در هوزة اتن نين علقت يا ونيد 


بن مغيره» نازل شده كه قطعه استخوان يوسيده اى را در دست كرفته بودند » آن را با دست خود نرم مى كردند و در برابر باد 
فى باشيدتد + تاه ذرهاى اق أن به كوشه اى يراكنده كردد و فى كفشك : محمد رابتكريد كه كمان هن كد : خداوئد ما 


را بعد از مردن و يوسيده شدن استخوان هايمان مثل اين استخوان , بار ديكر زنده مى كند . جنين جيزى ابداً ممكن نيست ! 
اين آيات نازل شد ء و ياسخ دندان شكنى به آنها كفت » ياسخى كه براى همه انسان ها در همه قرون و اعصار » مفيد و 
آموزنده است . )١(‏ 

إن الَّذِينَ آمَنُوا وَعمِلُوا الصَالِحاتٍ سَعَلٌ لَهُمْ الرحمنٌ وُدأ 

مسلماً كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام داده اند » خداوند رحمان محبتى براى آنان در دل ها قرار مى دهد ! 
بى نوشتها 

. 7١86ص‎ » «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,ْ «زاد المسيرا » ج هء ص 1,7,8 ,ْ «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى‎ . ١ 
شأن نزول : محبّت على (عليه السلام) در دل هاى مؤمنان‎ 


در بسيارى از كتب حديث و تفسير اهل تسنن (علاوه بر شيعه) روايات متعددى 


در شأن نزول آيه «إِنَّ لفرت آمَنُوا وَعَمِلُوا الصَالِحاتٍ سَيَجعَلٌ لَهُمُ الرخمنٌ وُدأً» از يبامبر اكرم(صلى الله عليه وآله) نقل شده 
است كه : نشان مى دهد نخستين بار اين آيه در مورد على (عليه السلام)نازل كرديده است » از جمله : 


«علا-مه زمخشرى» در «كشاف» » «سبط ابن جوزى» در «تذكره) » كنجى شافعى» » «قرطبى) در تفسير مشهور خود » (امحب 


الدين طبرى) در «ذخائر العقبى» » «نيشابورى») 


در تفسير معروف خود »ء «ابن صباغ مالكى)» در «فصول المهمّه» » «سيوطى» در «درٌ المنثور» » «هيثمى» در «صواعق المحرقه» » و 
«الوسى») در «روح المعانى) رامى توان نام برد كه در ذيل به تعداى از احاديث رسيده اشاره مى كنيم : 

: در تفسير خود ء از «برّاء بن عازب» جنين نقل مى كند : رسول خدا(صلى الله عليه وآله)به على (عليه السلام) فرمود‎ »ىبلعت١‎ ١ 
قل اللهُمَ الجل لِى عِنْدَك عَهْدا » وَ امجتول لِى فى قلوب الْمُؤْمِِينَ مَوَدَهَ » فَأنْرَل الله تعالى : إِنْ الذِئْنَ آمَنُوا وَ عَملوا الصَالِحاتٍ‎ 
سَيَجعَا لَهُمُ الوَحْمِرُ وَدا:‎ 

«يكو خداوندا ! براى من عهدى نزد خودت قرار ده » ودر دل هاى مؤمنان مودت مرا بيفكن » در اين هنكام » آيه إِنَ الْذِيْنَ 
اموا انازل كرفهة .4 

عين همين عبارت يا با كمى اختلاف » در بسيارى از كتب ديكر آمده اسث . 

ذو يشارف از كنب اسلا امدق :از ذابخ غياش اللقل شد كد من كويد د لفن على عق أبفظالت إن الذيق متاو 
عمُِوا الصَالِحاتٍ سَبَجْعَلُ لَهُمْ الرَحَمنٌ وَأ قال : مَحَمَه فى قُلُوبٍ الْمَؤْمِينَ : 

يعنى : «آيه إِنَّ الَذِينَ آمَنُوا .. . درباره على بن ابيطالب(عليه السلام) نازل كرديده » و معنى آن اين است : خدا محبت او را در 


دل هاى مؤمنان قرار مى دهد) . (؟) 


“در كتاب «صواعق» از «محمّد بن حنفيه» در تفسير اين آيه » جنين نقل مى كند : لايبقى مُؤْمِنٌّ إلا وَفى قَلْبِهِ ود لعلة وَ لاهلبئته 


فرة با اماق نذا نمى شود مكرابق كه 3و درون قلشن:» محبت على وخخاندان اواست؛ :(8) 


؟ شايد به همين دليل در روايت صحيح و معتبر از خود امير مؤمنان على (عليه السلام)جنين نقل شده : لَؤْ ضَرَبْت حَتِسُومَ الْمَؤْمِنِ 
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بسيفى هذا على أنْ يُتَغض نى ما أَبْعْضَ نى وَ لَوْ صَبَئِتٌ الذَنْيا بجماتها عَلَى الْمُنافِق على أنْ يحِيْنَى ما أَعَكنى وَ ذلك أَنّهُ قضدى 
فَائْمَضَى عَلى لسان انيح الأممي (صلى الله عليه وآله) أنّهُ قال لايتغضك مُؤْمِنٌ وَ لاحك مُنافقٌ : 


«اكر با اين شمشيرم بر بينى مؤمن بزنم كه مرا دشمن دارد هركز دشمن نخواهد داشت .ء و اكر تمام دنيا (و نعمت هايش) را در 
كام منافق فرو ريزم كه مرا دوست دارد » دوست نخواهد داشت . اين به خاطر آن است كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) به 


صورت يكك حكم قاطع به من فرموده است : اى على ! هيج مؤمنى تو را دشمن نخواهد داشت و هيج منافقى محبت تو را در 
دل نخواهد كرفت» ! (6) 


ودر حديثى از امام صادق (عليه السلام) مى خوانيم : ييامبر(صلى الله عليه وآله) در آخر نماز خود با صداى بلند به طورى كه 
مردم مى شنيدند » در حق امير مؤمنان على (عليه السلام) جنين دعا مى كرد : أللْهُمَ مَتْ لِعَلِىٌّ الْمَوَدّ فى ص دُور الْمَؤْمِنتِنَ » و 
افع والعطمة فين :شدور المتاففيق فانزل الله إن الذئق افوا .+ 


«خداوندا ! محبت على(عليه السلام) را در دل هاى مؤمنان بيفكن » و همجنين هيبت و عظمت او را در دل هاى منافقان » در 


اين 


هنكام آيه فوق و آيه بعد از آن نازل شد) . (0) 


به هر حال » همان كونه كه در تفسير آيات فوق كفتيم » نزول اين آيه در مورد على(عليه السلام)به عنوان يكك نمونه اتم و 


اكمل است و مانع از تعميم مفهوم آن در مورد سوره طه همه مؤمنان با سلسله مراتب » نخواهد بود . 
بى نوشتها 
.١‏ طبق نقل » «احقاق الحق», ج “اء ص 8 تا 88 ز «نور الثقلين», ج “ا ص 78# و 8886 ( «قرطبى» » ج11 : ص 181 . 


؟. «احقاق الحق)» ج ".» ص ”87 تا 88 م «بحار الانوار) » ج 0" . ص87" مم «الميزان» » ج ١5‏ ,» ص ١١8‏ ,م «شواهد التنزيل» 
حاكم حسكانى » ج ١ءص 507١‏ و57 ,م «درٌ المنثور) » ج 5 , ص787 . 


*". «احقاق الحق) . ج ‏ ء ص ”8 تا 88 مْ «بحار الانوار) » ج 0" , ص ه”” م «الغدير) » ج 7 » ص 88 م «شواهد التنزيل» حاكم 
حسكانى , ج 1١‏ .اص 87/2 و 57 . 


؟.«روح المعانى») ؛ج 2 صضص١٠١١‏ م المجمع البيان» “اج 32 ص 506 ر «نهج البلاغه» » كلمات قصار ء. كلمه 50 م «بحار الانوار» 


عج هي“ ص 598 ,ٌ «نور الثقلين» » ج "1 . ص 3”85 . 


©. «بحار الانوار) » ج 6 ص 365 , واج 8", ص ٠٠١‏ , «تفسير عياشى) » ج 5 »؛ ص ١١١‏ «نور الثقلين» . ج 7 . ص77 


»وج وه ص 7327 , «تفسير صافى) » ج ".ص56 . 
شأن نزول : ابن همه رنج بر خود تحميل نكن 


روايات فراوانى در شأن نزول نخستين آيات فوق آمده كه از مجموع آنها استفاده مى شود » ييامبر(صلى الله عليه وآله) بعد از 
نزول وحى و قرآن » عبادت بسيار مى كرد , مخصوصاً ايستاده به عبادت مشغول مى شد آن قدر كه ياهاى او متورم كرديد» 
كاه براق أن كه بتوائد بهعبادت غبوه اذامه دهد ؛ ستكيي خود را بر يكك ياقران :فى داد هو كاه بر ياق ديكرء كاه ير ياشتة يا 
فى استاد و كاه ير اتكشعان يا . 


١.براى‏ آكاهى از اين روايات به «تفسير نور الثقلين» و «درٌ المنثور» » آغاز سوره «طه) مراجعه فرمائيد . 
شأن نزول : كرايش سودكرايانه 


(ابن عباسن» و جمعى ديك ر از مفسران يشين :در شأن نزول ابن آبهاء جنين ثقل كرده اند : كاهى كروهى از باذيه نشينان 


خدمت بيامبر مى آمدند . 


51 حال حسياق لاض بيسن تند اب انها كدم وى تن :| ووقه درف نهنا سوم لبد واس الدرو مان اراق ناث 


فزونى مى كرفت . خشنود مى شدند و به اسلام و يبامبر(صلى الله عليه وآله) عقيده بيدا مى كردند ! 


اما اكر معان مى قدنف فسبرشان دخترس آوود و اموالشان روه تقصان هى كذاشت» وسوسه هاي شيطظاتى قلبشان:زاكرا 


مى كرفت و به آنها مى كفت : تمام اين بدبختى ها به خاطر اين آثينى است كه يذيرفته اى و آنها 


هم روى كردان مى شدند !. (1) 


قابل توجه اين كه : قرآن در مورد روى آوردن دنيا به اين اشخاص » تعبير به #خير) مى كند » و در مورد يشت كردن دنيا تعبير 
بة(قسه (وسيلة ا زماش) تدرشبه » اشاره بابخ كه : ابن حوادث تاكراوء شه و يدى نست : يلكه وسيله اف اسك برا 
آزمايش . 


و 


مَنْ كان ين 


أذ أن بره اله ف الدئيا و الأج كذ يسيب إلى القسار كم فيفط فد عل جهن يده ما تفط 
هر كس كمان مى كند كه عهذا ييافيرش واذن ذثيا و آخرت بار تحواهد كرد (هر كارى ان دسككن ساععه است يكند) : 
ريسمانى به سقف خانه خود بياويزد » و خود را حلق آويز و نفس خود را قطع كند (و تا لبه يرتكاه مركك بيش رود) ,م ببيند آيا 


شأن نزول : نصرت خدا حتمى است 


بعضى از مفسران » در شأن نزول نخستين آيه از آيات فوق » جنين نقل كرده اند : كروهى از قبيله «بنى اسد» و «بنى غطفان)» كه 
با بيامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) بيمان بسته بودند » كفتند : ما مى ترسيم خدا سرانجام محمد(صلى الله عليه وآله) را يارى 
نكند و در نتيجه رابطه ما با هم يبمان هايمان از يهود قطع شود , و آنها به ما مواد غذائى ندهند » آيه فوق نازل شده ء به آنها 


اخطار كرد و آنها را سخت مذمت نمود . 


الله غلية.و آله) بيقرازق و بقابى مى كردتك 6 و فى كفعتد : 
حرا وعده خدا در اين زمينه تحقق نمى يابد؟ آيه نازل شد و آنها را براين بى صبرى ملامت كرد . )١(‏ 
هذانٍ حََصْمانٍ اختَصَمُوا فِى رَبهمْ فَالَّذِينَ كَفَرُوا قَطعث لَهُمْ يِابٌ مِنْ نار يَصَبٌّ مِنْ فَؤْقٍ رُؤْسِهمُ الْحَمِيمُ 


اينان دو كروهند كه درباره يرورد كارشان به مخاصمه و جدال يرداختند م كسانى كه كافر شدند ء لباس هائى از آتش براى 


آنها بريده شده » و مايع سوزان و جوشان برسرشان ريخته مى شود . 
بى نوشتها 
.١‏ «ابوالفتوح رازى) » و همجنين «تفسير كبير فخر رازى؛ » ج 77 , ص ١8‏ » ذيل آيات مورد بحث . 
شأن نزول : مجاهدان ميدان بدر 
جمعى از مفسران شيعه و اهل تسئن » شأن نزولى براى آيه فوق نقل كرده اند كه فشرده اش اين است : 


«روز جنكك بدرء سه نفراز مسلمانان (على (عليه السلام) » حمزه » و عبيده بن حارث بن عبدالمطلب) به ميدان نبرد آمدند » و 
به ترتيب «وليد بن عتبه) و «عتبه بن ربيعه) و «شيبه بن ربيعه) را از ياى در آوردند » آيه فوق نازل شد » و سرنوشت اين مبارزان 


را بيان كرد . 
ونيز نقل كرده اند : «ابوذر» سوكنديادمى كرد : اين آيه درباره مردان فوق نازل شده» . )١(‏ 
ولى همان كونه كه بارها كفته ايم وجود شأن نزول خاص » هركز مانع عموميت مفهوم آيه نمى شود . 


(آرى » مطلب) جنين است ! و هر كس به همان مقدار 


كه به او ستم شده مجازات كند » سيس مورد تعدى قرار كيرد » خدا او را يارى خواهد كرد م يقيناً خداوند بخشنده وآمرزنده 


بى نوشتها 


١.اين‏ شأن نزول را «طبرسى» در ١مجمع‏ البيان) » ج لا. ص /ا/. و «فخر رازى') در ١تفسير‏ كبيرا » ج 737 ص 7١‏ و «الوسى) در 
«روح المعانى) و «سيوطى» در «اسباب النزول» » و «قرطبى)» در تفسير خود آورده اند . 

شأن نزول : دفاع در هر حال و در هر زمان 

در بعضى از روايات آمده است : جمعى از مش ركان «مكه» با مسلمانان روبرو شدند در حالى كه فقط دو شب به يايان ماه 


«محرم) باقى مانده بود » مشر كان به 


يكديكر كفتند : ياران محمد(صلى الله عليه وآله) در ماه محرم دست به بيكار نمى زنند و جنكك را حرام مى دانند » و به همين 


دليل حمله را آغاز كردند . 


مسلمانان نخست با اصرار از آنها خواستند : در اين ماه حرام » جنكك را آغاز نكنند » ولى آنها كوش ندادند » ناجار براى دفاع 


ازخود وار عمل شدئد ء ومردانه جتكيدند و خداوند آنها را بيروز كرد (نكستين آيه فوق .در اينجا نازل كشت) .() 
الله يَضْطَفِى مِنّ الْمَلائِكهِ رُسَلاوَ مِنَ النّاس إِنَّ الله سَمِيعٌ بَصيرٌ 

غلم ما هين أَِدِهعْ و ما حَفهعْ وَإِلَى الله وج الأقوز 

خداوند از فرشتكان رسولانى بر مى كزيند » و همجنين از مردم م خداوند شنوا و بيناست ! 

آنجه را در يبش روى آنها ويشت سر آنهاست مى داند م و همه امور به سوى خدا باز كردانده مى شود . 


بى نوشتها 


. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث , «درٌ المنثور) » ج * » ص 5828" م «نور الثقلين» » ج » ص218 , «الميزان» » ج 15 2 


6 
شأن نزول : انتخاب رسول با خدا است 


به طورى كه جمعى از مفسران » نقل كرده اند » بعضى از مش ركان مانند «وليد بن مغيره» (كه مغز متفكر آنان محسوب مى شد) 
به هنكام مبعوث شدن يبامبر(صلى الله عليه وآله)با تعجب و انكار مى كفتند : | أَنْرلَ عَلَيهِ الذكرٌ مِنْ بَثِننا : «آيا از ميان همه ما 


وحى الهى بر محمّد (اين يتيم فقير و تهيدست) نازل شده است)»؟ . 
نخستين آيات فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت (كه انتخاب انبياء و فرشتكان براى رسالت » روى معيار شايستكى و معيار 


يستويق انبا برو الب 1 


بى نوشتها 


١.١تفسير‏ قرطبى) » و «تفسير ابوالفتوح رازى1 » و «تفسير كبير فخر رازى) » ج 77 , ص 24 و ١تفسير‏ روح المعانى» » ذيل أيه 


مورد بحث . 


شأن نزول : ازدواج با زنان زناكار بر مؤمنان حرام است 


بعضى از مفسران بزركك در شأن نزول آيه جنين نوشته اند : «مردى از مسلمانان از ييامبر(صلى الله عليه وآله) اجازه خواست كه 
با«ام مهزول» زنى كه در عصر جاهليت به آلودكى معروف بود . و حتى يرجمى براى شناسائى بر در خانه خود نصب كرده 
بود ! ازدواج كند » آيه فوق نازل شد و به آنها ياسخ كفت» . (1) 


در حديث ديكرى نيز از امام باقر(عليه السلام) و امام صادق (عليه السلام) مى خوانيم : «اين آيه در مورد مردان و زنانى است 
كه در عصر رسول خدا(صلى الله عليه وآله) آلوده زنا بودند » خداوند مسلمانان را از ازدواج با آنها نهى كرد » و هم اكنون نيز 
مردم مشمول اين حكمند هر كس مشهور به اين عمل شود , و حدّ الهى به او جارى 


كردد » با او ازدواج نكنيد تا توبه اش ثابت شود) . (1) 


لي قوق أوجمع وقع كن لهم شهده إلا هع ققهادة أعدجم نع شهدات باه ل الاي 
ا َه أنَّ لَغنَتَ اللَهِ عَلَيِِ نْ كان مِنّ الْكاذِيينَ 
تي الاك ان كين ء َع شهادات بالله 4 إِنَّهُ لَمِنَ الْكاذِبينَ 
لاقي مَه أَنَّ عَضَبَ الله عَلتِها إِنْ كان مِنّ الصَادِقِينَ 


وَ ولا مضل الله عليكع و رعمقة و أن الله تؤاث خكية 


و كسانى كه همسران خود را (به عمل منافى عفت) متهم مى كنند » و كواهانى جزخودشان ندارند » هر يكك از آنها بايد جهار 
مرتبه به نام خدا شهادت دهد كه از راستكويان است . 


و در ينجمين بار بككويد كه لعنت خدا براو باد اككر از دروغكويان باشد . 


نسبتى كه به او مى دهد) از دروغككويان است . 
و بار ينجم بككويد كه غضب خدا براو باد اكر آن مرد از راستكويان باشد . 


واكّر فضل ورحمت خدا شامل حال شما نبود و اد ين كه او توبه يذير و حكيم است (بسيارى از شما كرفتار مجازات مى 


شديد) ! 
بى نوشتها 
.١‏ (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج عم ص9١١‏ «قرطبى) » ج ؟لاءص1258١.‏ 


؟ . (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م ١كافى)‏ , ج 0 . ص 7006 , 


«نور الثقلين» ؛ج 017 ص "/اث . 
شأن نزول : لعان جيست و در جه موردى؟ 


در شأن نزول اين آيات از «ابن عباس» جنين نقل شده : «سعد بن عباده) (يزركك انصار) خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) در 


حضور جمعى از اصحاب جنين عرض كرد : 


«اى ييامبر خدا ! هر كاه نسبت دادن عمل منافى عفت به كسى » اين مجازات دارد كه اكر آن را اثبات نكند » بايد هشتاد 
تازيانه بخورد » يس من اككر وارد خانه خودم شدم , و با جشم خود ديدم مرد فاسقى با همسر من در حال عمل خلافى است 


جه بايد كنم؟ . 

اكر بككذارم تا جهار نفر شاهد بيايند و ببينند و شهادت دهند او كار خود را كرده و فرار نموده است . 
واككر بخواهم او را به قتل برسانم كسى از من بدون شاهد نمى يذيرد و به عنوان قاتل قصاص مى شوم . 
واكر بيايم و آنجه را ديدم به عنوان شكايت بككويم هشتاد تازيانه بر يشت من زده خواهد شدء !. 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) كويا ازاين سخن احساس يكك نوع اعتراض به اين حكم الهى كرد . رو به سوى جمعيت انصار 


نموده به زبان كله فرمود : 
آيا اتحها كدر كن شما كقة تشسدين؟ 


آنها در مقام عذر خواهى بر آ مده » عرض كردند : اى رسول خدا ! او را سرزنش نفرما » او مرد غيورى است و آنجه را مى 
كويد » به خاطر شدت غيرت او است . 


١سعد‏ بن عباده) به سخن در آمده » عرض كرد : اى رسول خدا ! يدر و مادرم فدايت 


باد » به خدا سوكند مى دانم كه اين حكم الهى است » و حق است » ولى با اين حال از اصل اين داستان در شككفتم (و نتوانستم 
اين مشكل را در ذهن خود حل كنم) بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : حكم خدا همين است ء او نيز عرض كرد : «صدق الله 


ورسوله». 


و جيزى نككذشت كه يسرعمويش به نام «هلال بن اميه) از در وارد شد ؛ در حالى كه مرد فاسقى را شب هنكام با همسر خود 
ديده بود » و براى طرح شكايت خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) مى آمد » او با صراحت كفت : 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) به قدرى ناراحت شد كه آثار ناراحتى در جهره مباركش نمايان كشت . 


«هلال» عرض كرد : من آثار ناراحتى را در جهره شما مى بينم » ولى به خدا قسم » من راست مى كويم » دروغ در كارم نيست 


» من اميدوارم كه خدا خودش اين مشكل را بككشايد . 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) تصميم كرفت : «حدّ قذف» را درباره «هلال» اجرا كند م جرا كه او شاهدى بر ادعاى خود نداشت . 


در اين هنكام «انصار» به يكديكر مى كفتند . ديديد همان داستان «سعد بن عباده» تحقق يافت . آيا به راستى بيامبر(صلى الله 


عليه وآله) «هلال» را تازيانه خواهد زد و شهادت او را مردود مى شمرد؟ ! . 


ذرهاين موقع وحى بر ييامبر(صلى الله عليه وآله) نازل شد » و آثار 


آن در جهره او نمايان كشت » همكتى خاموش شدند » تا ببينند جه ييام تازه اى از سوى خدا آمده است . 
«آيات فوق نازل شد)(١)‏ و راه حل دقيقى به مسلمانان ارائه داد كه » شرح آن را در ذيل مى خوانيد . 


إن الِّينَ جاؤٌ بالأذك طبه نكم لا تخسر بوة سَرَا كم بلْ هو حير كم لكل اشرئ مِنْهُمْ ما اكتَسب مِنَ الثم و اذى تَولَى كبرة 
مِنْهُمْ له عَذابٌ عَظِيمٌ 


لَؤلا إِذ م سَمقتموة طَنَّ الْمؤْنُونَ وَ الْمُؤْمِناتٌ بِأنْفُسِهعْ خَيراًوَ قانُوا هذا إفكك مُيِبنٌ 

لو لا جاؤٌ عَلَيه ربع عه شهَداء فد لع ينوا بالشّهَداءِ توليك عِنْدَ الله هم الْكاذِبُونَ 

وَلَؤْلا فَضْلُ الله عَلَيِكمْ وَ رَحْمَتُهُ فى الدّئْيا وَ الأخره لَمَسَكُمْ فيما أَقَضْكُمْ فيه عَذابٌ عَظِيمٌ 
َلقّوئهُبأْسَيِكُعْ و ونون بأفُواحكعْ ما لهس لَكُمْ به عِلَمٌ وَ تَحْسَبْوئَة هيا وَ هُوَ عِنْدَ الله عَظِيمٌ 
وَلَؤلا إِذ م سَمِعْتمُوهُ قُكّمْ ما يَكونٌ لنا أن تكلم بهذا سْبْحائَكٌ هذا بُفتادٌ عَظِيمٌ 


غياد كلذ سيق لقن مواق كروتن كزوس زسكل ترط )اونما بودقن: :آنا كان كه ابو ادن 
براى شما بد است » بلكه خير شما در آن است : آنها هركدام سهم خود را از اين كناهى كه مرتكب شدند دارند ب و از آنان 
9 كيه مهم آن را بر عهده داشت عذاب عظيمى براى اوست ! 


جرا :هتكاس كد ابن (تهمت) زااشنديت + مردذاق وازتاق ا اسان فسيت به تعره (و كسى كه همون ود انها بود) كمان خير 


تبردتك و تكفتتك :ابن دروقى بز ركذاو اشكان ات ؟! 


جرا جهار شاهد 


براى آن نياورذند؟ ! اكئون كه اين كواهان را نياوردند» آنان در ييشكاه خدا دروغكويائئد ! 


اكز فضل ووحمت الى دردثياو آخرت شامل تساثمى شد »+ بهدخاطر اين كناغي كه كردمد عذاب :تقض يه شما عى 


رسيد ! 


به خاطر بياوريد زمانى را كه اين شايعه را از زبان يكديكر مى كرفتيد » و با دهان خود سخنى مى كفتيد كه به آن يقين 


تداشتيد زو آنا كرجكك هن ند اشمد دو حال كد انزو نهدا بورك است! 


جرا هنككامى كه آن را شنيديد نككفتيد : «ما حق نداريم كه به اين سخن تكلم كنيم , خداوندا منزّهى توء اين بهتان بزركى 


است)»)؟ 
بى نوشتها 


١‏ . (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,ٌ «بحار الانوار) »ج ”١‏ . ص58 , «الميزان» 2 هاء ص68 ,ْ «فى ظلال القرآن)» و 


«نور الثقلين» » ذيل آيات مورد بحث (البته با تفاوت هاى مختصر) . 

شأن نزول : اتهام ناموسى و وظائف مؤمنان 

براى آيات فوق دو شأن نزول نقل شده است : 

شأن نزول اوّل » كه مشهورتر است » در كتب تفسير اهل سنت آمده و در تفاسير شيعه نيز بالواسطه نقل شده » جنين است : 


در ميان همسرانش قرعه مى افكند » قرعه به نام هر كس مى آمد او را با خود مى برد » در يكى از غزوات(١)‏ قرعه به نام من 
افتاد » من با ييامبر(صلى الله عليه وآله) حركت كردم 


» و جون آيه حجاب نازل شده بود » در هودجى قرار داشتم . جنكك به يايان رسيد » و ما بازكشتيم نزديكك «مدينه)ا رسيديم » 
شب بود» من از لشكر كاه براى انجام حاجتى كمى دور شدم هنكامى كه بازكشتم متوجه شدم كردنبندى كه از مهره هاى 
يمانى داشتم ياره شده است ء به دنبال آن باز كشتم و معطل شدم هنكامى كه بازكشتم » ديدم لشكر حركت كرده » هودج مرا 
بر شتر ككذارده اند و رفته اند » در حالى كه كمان مى كرده اند من در آنم م زيرا زنان در آن زمان براثر كمبود غذا سبكك 
جنه بودند به علاوه من سن و سالى نداشتم » به هر حال در آنجا تكك و تنها ماندم » و فكر كردم هنكامى كه به منزلكاه برسند 


و مرا نيابند به سراغ من باز مى كردند » شب را در آن بيابان ماندم . 


اتفاقاً «صفوان» يكى از افراد لشكر مسلمين كه او هم از لشكر كاه دور مانده بود شب در آن بيابان بود » به هنكام صبح مرا از 
ذو ادك رشك سد سكاس كند ما تافر 1ن اقذتيكك كلمن نا سن سكن كو مق ماج ارق 34م نا لل اننا إلقه 
راجعّرون» را بر زبان جارى ساخت » شتر خود را خواباند » و من بر آن سوار شام او مهار ناقه را در دست داشت » تا به 
لشكر كاه رسيديم » اين منظره » سبب شد كه كروهى درباره من شايعه يردازى كنند و خود را بدين سبب هلاكك (و كرفتار 
مجازات 


الهى) سازند . 
كين كدمدن الاهمضه دو تومه لابن زعب اللدسوق انن سلوال وه 


ما به «مدينه) رسيديم واين شايعه در شهر يبجيد در حالى كه من هيج از آن خبر نداشتم » در اين هنكام بيمار شدم, 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) به ديدن من مى آمد ولى لطف سابق را در او نمى ديدم » و نمى دانستم قضيه از جه قرار است؟ 
حالم بهتر شد ء بيرون آمدم و كم كم از بعضى از زنان نزديكك ء از شايعه سازى منافقان كاه شدم . 

بيماريم شدت كرفت » ييامبر(صلى الله عليه وآله) به ديدن من آمدء از او اجازه خواستم به خانه يدرم بروم » هنكامى كه به 
خانه يدر رفتم از مادرم يرسيدم : مردم جه مى كويند؟ . 

او به من كفت : غصه نخور به خدا سوكند زنانى كه امتيازى دارند و مورد حسد ديكران هستند » درباره آنها سخن بسيار كفته 
م اشواف + 

در اين هنكام بيامبر(صلى الله عليه وآله) «على بن ابيطالب/(عليه السلام) و «اسامه بن زيد» را قورة مشؤورت قرار كاد كهدو يزان 


اين كفتكوها جه كنم؟ 


اما «اسامه» كفت : اى رسول خدا(صلى الله عليه وآله) او خانواده تواست و ما جز خير از او نديده ايم (اعتنائى به سخنان مردم 


1 


و اما على (عليه السلام) كفت : اى ييامبر ! خداوند كار را بر تو سخت نكرده است » غير از او همسر بسيار است ء از كنيز او در 


اين باره تحقيق كن . 


مامر (عدك " اللراتعليه وله كني درا درا 


خواند » و ازاو يرسيد : آيا جيزى كه شكك و شبهه اى ييرامون «عايشه» برانكيزد هركز ديده اى؟ 
كنيز كفت : به خدائى كه تو را به حق مبعوث كرده است » من هيج كار خلافى از او نديده ام . 


در اين هنكام ييامبر(صلى الله عليه وآله) تصميم كرفت اين سخنان را با مردم در ميان بككذارد » بر سر منبر رفت و رو به 
مسلمانان كرده » كفت : اى كروه مسلمين ! آيا من معذورم مردى (منظورش عبداللّه بن ابى سلول بود) را مجازات كنم كه : 
مرا در مورد خانواده ام كه جز ياكى از او نديده ام ناراحت كند؟ ! 


و همجنين اكر دامنه اين اتهام دامان مردى را بككيرد كه من هركز بدى از او نديده ام » تكليف جيست؟ 


«سعد بن معاذ انصارى» برخاسته » عرض كرد : تو حق دارى جنين كسى را مجازات كنى » اككر او از طايفه «اوس» باشد من 
كردنش را مى زنم (سعد بن معاذ بزركك طايفه اوس بود) و اككر از برادران ما از طايفه «خزرج» باشد تو دستور بده تا دستورت 


را اجرا كنيم . 


«سعد بن عباده) كه بزركك «خزرج» و مرد صالحى بود در اينجا تعصب قوميت او را فرو كرفت (عبداللّه بن ابى كه اين شايعه 


دروغين را دامن مى زد از طايفه خزرج بود) رو به ١سعد)‏ كرده» كفت : 
تو دروغ مى كوئى ! به خدا سوكند توانائى بر كشتن جنين كسى را اكر از قبيله ما باشد » نخواهى داشت ! . 


«اسيد بن خضير) كه يسر عموى «سعد بن معاذ) 


بود رو به «سعد به عباده» كرده » كفت : تو دروغ مى كوئى ! به خدا قسم ما جنين كسى را به قتل مى رسانيم » تو منافقى » و از 


در اين هنكام » جيزى نمانده بود كه قبيله «اوس» و «خزرج» به جان هم بيفتند و جنكك شروع شود ء در حالى كه ييامبر(اصلى 
الله عليه وآله) بر منبر ايستاده بود » حضرت بالاخره آنها را خاموش و ساكت كرد . 


اين وضع همجنان ادامه داشت » غم و اندوه شديد وجود مرا فرا كرفته بود ء يكك ماه بود كه يبامبر هركز در كنار من نمى 


سيت 
من خود مى دانستم كه ازاين تهمت ياكم و بالآخره خداوند مطلب را روشن خواهد كرد . 


كه خداوند تو را ازاين اتهام مبرا ساخت ء اين هنكامى بود كه آيات : (إِنَّ الَذِينَ جاو بالافْكك . . . » تا آخر آيات نازل كرديده 


بود . 
(و به دنبال نزول اين آيات آنها كه اين دروغ را يخش كرده بودند » بر همككى حدّ قذف جارى شد) . (؟) 


شأن نزول دوم » كه در بعضى از كتب در كنار شأن نزول اوّل ذكر شده است جنين است : «ماريه قبطيه») يكى از همسران 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) از سوى «عايشه) مورد اتهام قرار كرفت /زيرا او فرزندى از ييامبر(صلى الله عليه وآله) به نام 


«ابراهيم) داشت : 


هنكامى كه «ابراهيم) انا وفك جامير ست الل علدو 1ه ااخذاددا ممكن اقتلة زعا قن كرك مدر اذى فلاو كار امسن او قار 
حقيقت فرزند تو نبود » فرزند «جريح قبطى» بود ! ! 


هنكامى كه رسول(صلى الله عليه وآله) خمدا اين سخن را شنيد , على(عليه السلام) را مأمور كشتن «جريح) كرد كه به خود 


اجازه جنين خيانتى را داده بود . 


هنكامى كه على (عليه السلام) با شمشير برهنه به سراغ «جريح» رفت و او آثار غضب را در جهره حضرت مشاهده نمود » فرار 
كرده از درخت نخلى بالا رفت » و زمانى كه احساس كرد » ممكن است على(عليه السلام) به او برسد خود رااز بالاى درخت 
بزير انداخت در اين هنكام يبراهن او بالا رفت و معلوم شد او اصلا آلت جنسى ندارد . 


على (عليه السلام) به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده » عرض كرد : آيا بايد در انجام دستورات شما قاطعانه ييش روم 


يا تحقيق كنم؟ 


فرمود : بايد تحقيق كنى » على (عليه السلام) جريان را عرض كرد » ييامبر(صلى الله عليه وآله) شكر خدا را به جاى آورده , 
فرمود : شكر خدا را كه بدى و آلودكى را از دامان ما دور كرده است . در اين هنكام . آيات فوق نازل شد و اهميت اين 
موضوع را بازكو كرد . (9) 


تحقيق و بررسى 


بااين كه نخستين شأن نزول همان كونه كه كفتيم در بسيارى از منابع اسلامى آمده ولى جاى كفتكو . جون و جرا و نقاط 


مبهم در آن وجود دارد از جمله : 


١‏ از تعبيرات مختلف اين حديث 


با تفاوت هائى كه دارد به خوبى استفاده مى شود : ييامبر اكرم(صلى الله عليه وآله) تحت تأثير موج شايعه قرار كرفت تا آنجا 
كة با بارائقن د نابح زيند يه كفتكو و,مشاورة شسكاء و عت بر خوزد خوه زايا اعارشهة تقيين.داد )و متدتئ طولانئ از او 
كناره كيرى نمود » و رفتارهاى ديككرى كه همه حاكى از اين است كه : ييامبر(صلى الله عليه وآله) طبق اين روايت شايعه را تا 


حدٌ زيادى يذيرا شد. 


اين موضوع نه تنها با مقام عصمت سازكار نيست » بلكه يكك مسلمان با ايمان و ثابت القدم نيز نبايد اين جنين تحت تأثير 
شايعات بى دليل قرار كيرد » واكر شايعه در فكر او تأثير ناخودآ كاهى بككذارد » در عمل نبايد روش خود را تغيير دهد و 


تسليم آن كردد » جه رسد به معصوم كه مقامش روشن است . 


آيا مى توان باور كرد عتاب ها و سرزنش هاى شديدى كه در آيات بعد خواهد آمد كه : جرا كروهى از مؤمنان تحت تأثير 


اين شايعه قرار كرفتند؟ . 
جرا مطالبه جهار شاهد ننمودند؟ شامل شخص بيامبر(صلى الله عليه وآله) نيز بشود؟ ! . 
اين يكى از ايرادهاى مهمى است كه ما را در صحت اين شأن نزول » لااقل كرفتار ترديد مى كند . 


؟ بااين كه ظاهر آيات » جنين نشان مى دهد كه : حكم مربوط به «قذف» (نسبت اتهام عمل منافى عفت) قبل از داستان 


«افكك» نازل شده است » جرا ييامبر(صلى الله عليه وآله) در همان روز كه جنين تهمتى از 


نعود رقب اللددرو ا من لو و حبس درك :كفن نفد ] نيا و اعفار تومر فعاو بعل الي :بدن مروف نها لجرك ده رمك 
اين كه كفته شود : آيه قذف وآيات مربوط به افكك همه يكك جا نازل شده و يا به تعبير ديكر» آن حكم نيز به تناسب اين 
موضوع تشريع كرديده كه در اين صورت اين ايراد منتفى مى شود ولى ايراد اوّل كاملا به قوت خود باقى است) . (©) و اما در 


مورد شأن نزول دوم » مشكل از اين بيشتر است » جرا كه : 


اؤلا طق )1ن شان ترول كسمن كد رسكب حيست ذخ شد ركه فر متم قرفة موعالن كد اناك بام اهعد دن كوينة 
كتوهق بدو انك ناه اقناليةرذاشتكد »و شاه ر | اتحتان بكسن كردي كد ترا عط قرا كرف ولد |امميرها در كورة 
عتاب و سرزنش مؤمنانى كه در اين مسأله دركير شدند » همه به صورت جمع آمده است » و اين » با شأن نزول دوم به هيج 


وجه سازكار نيست . 


ثانا ا شق الرياق اسك 1:48 كر عا هه رسك سه تيد :فده رودو معدا خلوات: نكايكت كرديه كرا تقاض ( على للد 


عليه وآله) حدٌّ تهمت بر او اجرا نكرد؟ 


ثالثاً : جكونه امكان دارد » ييامبر اكرم(صلى الله عليه وآله) تنها با شهادت يكك زن حكم اعدام را در مورد يكك متهم صادر 
كند » بااين كه رقابت در ميان زنان يكك مرد عادى است » اين امر ايجاب مى كرد احتمال 


انحراف از حق و عدالت يا حداقل اشتباه و خطا در حق او بدهد . 


به هر حال » آنجه براى ما مهم است اين شأن نزول ها نيست .» مهم آن است كه : بدانيم از مجموع آيات استفاده مى شود 


شخص بى كناهى را به هنكام نزول اين آيات متهم به عمل منافى عفت نموده بودند » و اين شايعه در جامعه بخش شله بود . 


ونيز از قرائن موجود در آيه استفاده مى شود : اين تهمت درباره فردى بود كه از اهميت ويزه اى در جامعه آن روز برخوردار 


بوده است . 


و نيز كروهى از منافقان و به ظاهر مسلمان ها مى خواستند ازاين حادثه بهره بردارى غرض آلودى به نفع خويش و به زيان 
جامعه اسلامى كنند » كه آيات فوق نازل شد و با قاطعيت بى نظيرى با اين حادثه بر خورد كرد » و منحرفان بد زبان و منافقان 


تيره دل را محكم بر سر جاى خود نشاند . 


بديهى است ء اين احكام شأن نزولش هر كه باشد انحصار به او و آن زمان و مكان نداشته » و در هر محيط و هر عصر و زمان 


بعد از همه اين كفتكوها به سراغ تفسير آيات مى رويم تا ببينيم جككونه قرآن با فصاحت و بلاغت تمام » اين حادثه خاص را 
بى كيرى و مو شكافى نموده و در نهايت حل و فصل كرده است . 


6 إن - 
ل 


وَلا بَأئلِ ونوا العَضْلٍ مِنْكم وَ السََه أَنْ يُؤْتُوا أولى الى وَ الْمَساكينَ وَ الْمُهاجِرِينَ فى سَبيل الله وَ لَيِعقُوا وَ ليِضْمَحُوا 


ومسا 


لا تحبّونَ أنْ يَغْفِرَ اللَهُ لكمْ وَ الله غفورٌ رَحِيمٌ 


نينا كدان ميان شما داواي بتري (هالى) ووسنعة زقد كى هعسعيه تابه هو كنك باد "كندن كداز الفاق تيت يترد يكان و 
مستمندان و مهاجران در راه خحدا دريغ نمايند م آنها بايد عفو كنند و جشم بيوشند , آيا دوست نمى داريد خداوند شما را 


ببخشد؟ ! و خداوند آمرزنده و مهريان است ! 
بى نوشتها 


.١‏ آنجه در بالا آورديم مضمون روايتى است كه در بيشتر كتب تفسيرء با كمى تفاوت آمده وما آن رابا كمى اختصار ذكر 


كفيو 


؟ . (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج ٠6‏ » ص "٠١‏ م (اصحيح مسلم) » ج 8 . ص ١١١‏ م (اسباب نزول 
الآبات) واحدى نيشابورى » ص 7١5‏ . 


"' . «نور الثقلين)» » ج :2 ص 88١‏ ,َ «الميزان» » ج 6 ص"”١٠‏ م «بحار الانوارا » ج ؟" » ص ١66‏ وج 302 ص ١٠١”‏ م[ «اتفسير 
صافى) ؛ج 07 ص577 . 


*. «الميزان» » ج 16 ء ص 1١١‏ . 
شأن نزول : از كمك هاى مالى دريغ نكنيد 


جمعى از مفسران » براى آيه مورد بحث ». شأن نزولى نقل كرده اند كه : ييوند آن را با آيات كذشته روشن مى سازد و آن اين 
كه : 


«اين آيه درباره كروهى از صحابه نازل شد كه بعد از «داستان افكك» سوكند ياد كردند كه به هيج يكك از كسانى كه در اين 


ماجرا دركير بودند و به اين تهمت بزركك دامن زدند كمكك مالى نكنند » ودر هيج موردى با آنها مواسات 


ننمايند » آيه فوق نازل شد وآنها را ازاين شدت عملوخشونت باز داشتودستور عفو و كذشت داد) . 


اين شأن نزول را «قرطبى» در تفسيرش از «ابن عباس» و «ضحاكك) »و مرحوم «طبرسى)» از «ابن عباس» و غير او » ذيل آيات 


مورد بحث نقل كرده اند و جنبه عمومى دارد . )١(‏ 


ولى كروهى از مفسران اهل تسنن ؛ اصرار دارند بككويند : اين آيه در خصوص «ابوبكر» نازل شده كه بعد از داستان «افكك» » 
كمكك مالى خود را به «مسطح بن اثاثه» كه «يسر خاله) يا «يسر خواهر» او بود » و به مسأله افكك دامن مى زد , قطع كرده , () 
ماجرا تصميم به قطع كمكك هاى خود از اين مجرمان كرفته بودند » و آيه» آنها را ازا ين كار نهى كرد . 


به هر حال » مى دانيم : آيات قرآن اختصاص به شأن نزول ندارد » بلكه همه مؤمنان را تا دامنه قيامت ت شامل مى كردد » يعنى 
توصيه مى كند : مسلمانان در اين كونه موارد كرفتار احساسات تند و داغ نشوند » و در برابر لغزش ها و اشتباهات كنهكاران 
تسمينات عقن كرنه. 


ىه اه 


قل لِلْمؤْمِنِينَ يَعُضُوا من أنصارهغ وَ يَحْمَطُوا قُرُوجَهُمْ ذلك أَرْكى لَهُعْ إِنَّ الله حَبيرٌ بما يَصْنَعُو نَحُونَ 


وَ قل لِلْمْؤْمِناتِ يَغْضْ ضَنّ مِنْ أنصارهنٌ وَ يَحَفَظنَ فْرو + جَهُنَّ وَ لا يُبِدِينَ زِيتتهُنّ إلا ما طَهَرَ مِنْها وَ ليِضْرِبْنَ بِحْمْرِهِنّ عَلى جُيُوبهنَ 3 
لا يبدِينَ زيتتهر إلا لبعُولتهِنّ 


0 آبائِهنٌ 3 آباءِ يلين أو أَبائِهنٌ أذ أثاء بولتِهنَ 1 إِخوانِهنٌ فاق إِخْوانِهنٌ يق أَحَواتِهنٌ أو نسانِهنٌ وكا لكك 
أَيُمَانْهُنَ َو التنَابِعِينَ غير َك الأسرْيه مِنَ الرّجِالٍ أو 0 الّذِينَ 2 يَظهَرُوا عَلى عَوْراتٍ النّساءِ ولا يضري + بأَدْجُلهِنٌ ليغلم ما 
يُحَفِينَ ِنْ زِيتتِهنَ و تُوبُوا إِلَى الله جميعاً أَيّهَا الْمْؤْمنُونَ له م تفلحخونَ 


به مؤمنان بكو جشم هاى خود را (از نككاه به نامحرمان) فرو كيرند » وعفاف خود را حفظ كنند إْ اين براى آنان ياكيزه تر 


است ,م خداوند از آنجه انجام مى دهند آكاه است ! 


و به زنان با ايمان بكو جسم هاى خود را (از نككاه هوس آلود) فرو كيرند » و دامان خويش را حفظ كنند و زينت خود رااجز 
آن مقدار كه نمايان است آشكار ننمايند » و (اطراف) روسرى هاى خود را بر سينه خود افكنند (تا كردن و سينه با آن يوشانده 
نو 14 رك كود سكا نيا( سود عاق قرهرا لشاف ا ندر فشا ويا كدو ودر انشا نت نا سير نذا فاه با مدل 
همسرانشان » يا برادرانشان » يا يسران برادرانشان » يا يسران خواهرانشان » يا زنان هم كيششان »ء يا برد كانشان (كنيزانشان) يا 
افراد سفيه كه تمايلى به زن ندارند » يا كودكانى كه از امور جنسى مربوط به زنان آكاه نيستند م و هنككام راه رفتن ياى هاى 
خود را به زمين نزنند تا زينت ينهانيشان دانسته شود . (و صداى خلخال كه بر يا دارند به كوش رسد) . و همككى به سوى خدا 


بازكرديد اى مؤمنان » تا رستككار شويد ! 


بى نوشتها 

.7١7صضصءلك؟ «قرطبى) » ج‎ ٠١2 م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , «الميزان» » ج هلا ص‎ 52١ «تبيان) » ج لاء ص‎ . ١ 
. ٠١8 ص‎ ١8 م «الميزان» » ج‎ 55١ امجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,م «تبيان» » ج لاء ص‎ . 

شأن نزول : نكاه به نامحر م ممنوع 


در كتاب «كافى» در شأن نزول نخستين آيه از آيات فوق »ء از امام باقر(عليه السلام)جنين نقل شده است : جوانى از «انصار» در 
مسير خود با زنى روبرو شد و در آنروز زنان مقنعه خود را در يشت كوش ها قرار مى دادند (و طبعاً كردن و مقدارى از سينه 
آنها نمايان مى شد) جهره آن زن » نظر آن جوان را به خود جلب كرد . و جشم خود را به او دوخت هنكامى كه زن كذشت»ء 
حواق همان :ا حشماق خوة ورا ندرقة ة كرد در خالى كه راءخود را ادانه هن ذاه تا اين كه وارد كوه تكى شد و 
باز همجنان به يشت سر خود نككاه مى كرد ء ناكهان صورتش به ديوار خورد و تيزى استخوان يا قطعه شيشه اى كه در ديوار 


بود صورتش را شكافت !. 


شد) با خود كفت : به خدا سوكند من خدمت بيامبر مى روم واين ماجرا را بازكو مى كنم , هنككامى كه جشم رسول 


افتاد فرمود جه شده است؟ 


جوان ماجرا را نقل كرد » در اين هنكام «جبرئيل» » بيكك وحى خدا نازل شد و آيه فوق را آورد (قلَ لِلْمُؤْمِنِينَ يَعْضُوا مِنْ 
أنصارهِمٌ . .. ). (1) 

وَ لَبِتَعْفِفٍ الَذِينَ لا يَحدُونَ نكاحاً حَتَى بُغْيهُمُ اللَهُ مِنْ قَضْلِهِ وَ الْذِينَ يَتتَُونَ الكتاب مما ملكت أيمائكم فَكاتبومُم إِنْ عَلِمْتُمْ 
فيه حَيراً وَآنُوهُمْ مِنْ مال الله الى تاكم وَ لا تكرهُوا قتياتكم عَلَى الْبغاءٍ إِنْ رذن تدا تككوا عَرَعن العياةالذنيا ومن 
يُكرِهْهُنَ إن الله مِنْ بَْدِإكراهِهنٌ غفورٌ رَحِيمٌ 

و كسانى كه امكانى براى ازدواج نمى يابند » بايد ياكدامنى ييشه كنند تا خداوند از فضل خود آنان را بى نياز كرداند . و آن 
برد كانتان كه خواستار مكاتبه (قرار داد آزاد شدن)هستند » با آنان قرار داد ببنديد اكر رشد و صلاح ذو آثان الحساس 'هى كنيد 
و جيزى از مال خدا را كه به شما داده است به آنان بدهيد . و كنيزان خود را براى دستيابى به متاع نايايدار زندكى دنيا مجبور 


به عودفروشى لكتيد اكر خودشان مى عواهئد ياكك بمالتك او هر كس آنها وا (نوايى كان) اجبان كتد ه (سيس يشيمان كردة) 


خداوند بعد از اين اجبار انها » آمرزنده و مهربان است . (توبه كنيد » تا خداوند شما را ببخشد) ! 
بى نوشتها 


2” م «نور الثقلين) . ج ”2 ص 5288 , «الميزان» » ج 6 ». ص2١١ , «تفسير صافى) , ج‎ ١97صضص‎ ٠ «وسائل الشيعه) » ج‎ . ١ 


ص :58 . 
شأن نزول : عفت در دووان عزوبت 


عقن :ال امتسزاة روشا نول ات حيله كقدة اند + شبد الله بن ات 


شش كنيز داشت كه آنها را مجبور به كسب درآمد برايش از طريق خودفروشى مى كرد ! هنككامى كه حكم اسلام درباره 
مبارزه با اعمال منافى با عفت (در اين سوره) صادر شد » آنها به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) 1مدند وازاين ماجرا 


شكايت كردند آيه فوق نازل شد و از اين كار نهى كرد) . )١(‏ 
َقَد أنْرلَنا آيات مُبينات و اللَهُ َهْدِى مَنْ يَشَاءٌ إلى صراط مُسْتُقيم 


وَ يَقَولَونَ آمَنا ِاللّهِ وَ بالوّسُولٍ وَ أَطَغنا ثم يتََلَى قَرِيقٌ مِنّْهُمْ مِنْ بَعْدِ ذلك وَ ما أوليك بِالْمَؤْمِنِينَ 


وَإذا دُعُوا إلى الله وَ رَسُولِهِ ليخكم بَينَهُمْ إذا فرق مِنْهُمْ مُعْرضونَ 


َ إن يكن لَهمٌ لحن بأنُوا لَه مُدعنيَ 


ما آيات روشنككرى نازل كرديم م و خدا هر كه را بخواهد به صراط مستقيم هدايت مى كند ! 


آنها مى كويند : «به خحدا و ييامبر ايمان داريم و اطاعت مى كنيم) ! ولى بعد از اين ادعا » كروهى از آنان رويكردان مى شوند 


م" آنها (در حقيقت) مؤمن نيستند ! 


وهنكامى كه از آنان دعوت شود كه به سوى خدا و ييامبرش بيايند تا در ميانشان داورى كند »ء ناكهان كروهى از آنان روى 


ولى اككر (داورى به نفع آنها بوده باشد و) حق داشته باشند با سرعت و تسليم به سوى او مى آيند . 


آيا در دل هاى آنان بيمارى است » يا شكك و ترديد دارند » يا مى ترسند خدا و رسولش بر آنان 


ستم كنند؟ ! نه » بلكه آنها خودشان ستمكرند ! 
بى نوشتها 
.١‏ (مجمع البيان» » ذيل ايه مورد بحث , «بحار الانوار) » ج 2/8 ص7١‏ , «الميزان» » ج ١6‏ ء ص8١١‏ م «قرطبى) » ج > 


ص 308 » با اند كى تفاوت . 


شأن نزول : داورى با رسول خدا است ! 


مفسران » براى بخشى از اين آياث » دو شأن نزول ذكر كرده اند : نخست اين كه : يكى از منافقان » با يكك مرد يهودى نزاعى 
داشت » مرد يهودى فرد منافق به ظاهر مسلمان را به داورى ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) خواند » اما منافق زير بار نرفت » و 
اؤؤائئة داوق اكع بن اشرف بهوكئ] ! دعرت كرة زوق طق عقي ا زواناتك ضرها كنت :مكو اث وقد در 


ديكر اين كه : ميان اميرمؤمنان «على»(عليه السلام) و «عثمان» (يا طبق روايتى ميان آن حضرت و «مغيره بن وائل»)) بر سر زمينى 
كه از على (عليه السلام) خريدارى كرده بود و سنكك هائى از آن بيرون آمد » و خريدار مى خواست آن را به عنوان معيوب 


«حكم بن ابى العاص» كه از منافقان بود . به خريدار كفت : 


اين كار را مكن ! جرا كه اكر نزد يسر عموى او يعنى يبامبر بروى 


» مسلماً به نفع او داورى خواهد كرد ! آيه فوق نازل شد واو را سخت نكوهش كرد . (؟) 


وعد ال اِينَ آمنُوا نكم و وا الصَالِحاتٍ لَدٍَخْلفنُْ فى الأزض كما اسلف الِينَ من قي وَ ليمكت لمع ديكهه الّذِى 
لاكضى لَه وَلَعدَلتّهُْ ون بغد حَؤفهة أناً يخبذوئنى لا ف ركو بى طَينا ومن كُفر بعد ذلك قأوليك مع الْفاسِقُوة 


خداوند به كسانى از شما كه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام داده اند وعده مى دهد كه قطعاً آنان را حكمران روى زمين 
خواهد كرد » همان كونه كه بيشينيان آنها خلافت روى زمين را بخشيد ,م و دين و آثينى را كه براى آنان يسنديده » يا بر جا و 


من نخواهند ساخت . واكسانى كه ب يس از آن كافر شوند » آنها فاسقانند . 
بى نوشتها 
.١‏ «مجمع البيان) » ذيل آيات مورد بحث ,م «تبيان» » ج لاء ص 580 م «قرطبى) » ج ؟لاءعص"79. 


؟. امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث / «تبيان). ج /ا2 ص 58١0‏ م «قرطبى! » ج 5 » ص”97" , «نور الثقلين). ج ”2 


ص ؤاء . 
شأن نزول : مشكلات مسلمانان صدر اسلام 


بسيارى از مفسران از جمله «سيوطى» در «اسباب التّزول) » «طبرسى») در (١مجمع‏ البيان» » «سيّد قطب» در «فى ظلال» و «قرطبى» 


در تفسير خود (با تفاوت مختصرى) در شأن نزول اين آيه جنين نقل كرده اند : «هنكامى كه بيامبر(صلى الله عليه 


آنجنان بود كه آنها ناجار بودند اسلحه را از خود دور نكنند » شب با سلاح بخوابند و صبح با سلاح بر خيزند (و حالت آماده 
باش دائم داشته باشند) ادامه اين حالت بر مسلمانان سخت آمد . 


بعضى اين مطلب را آشكارا كفتند : تا كى اين حال ادامه خواهد يافت؟ 


آيا زمانى فرا خواهد رسيد كه ما با خيال آسوده » شب استراحت كنيم » اطمينان و آرامش بر ما حكم فرما ككردد » و جز از خدا 
از هيج كس نترسيم؟ آيه فوق نازل شد و به آنها بشارت داد كه آرى » جنين زمانى فرا خواهد رسيد» . )١(‏ 


إِنّمَا الْمَؤْمِنُونَ الّذِينَ آمَيُوا اقرز قراة إن كلو بق على رسا لم وتوا يراوه 1 الو ترا ورك أوليكك 


7 3 


َِّينَ يُؤْمِنُونَ باللّه وَ وَسُوِه ذا استادنُ وك لبخض طَأَنِهعْ كَدَنْ لِمَنْ شِئْتٌ مِنْهُع وَ استففز فو لَهُمُ الله ! نَّ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


لامكلا دعا الرَُولٍ يكم كدُعاء : : بغض كم بغضاً قَدْ َعَم الله الذِينَ بكس كُلُونَ نكم إواذا حدر الَّذِينَ يُحالِقُونَ عَنْ أْره أَنْ 
تصيبهع فثنه أَوْيَصِهُعْ عذاب أَلِيمٌ 


5 


لان لِلِّ ما فى السشماوات و الأرْض كد يَعْلمَ ما أن م عَليْهِ وَ وَيَوْمَ يُْجَعُونَ ليه يتفهُعْ بما عَمِلُوا وَ الله بكلّ شَْء عَلِيمٌ 


أ 


مؤمنان واقعى كسانى هستند كه به خدا و رسولش ايمان آورده اند و هنكامى كه در كار مهمى با او باشند » بى اجازه او جائى 
نمى روند » كسانى كه از تو اجازه 


مى كير ند » به راستى به خدا و ييامبرش ايمان آورده اند » دراين صورت » هر كاه براى بعضى كارهاى مهم خود از تو اجازه 
بخواهند » به هر يكك از آنان كه مى خواهى (و صلاح مى بينى) اجازه ده » و برايشان از خدا آمرزش بخواه كه خداوند 


آمرزنده و مهربان است ! 


ضدا كردن يبامير :زا در ميان خود» ماتشد ضصدا كردن يكتديكرقرار تداغيد : خداوند كساتى از شما را كه يشت سر ديكران 


ينهان مى شوند و يكى يس از ديكّرى فرار مى كنتد مى داند . 
يس آنان كه فرمان او را مخالفت مى كنند بايد بترسند ان اين كه فتنه اى دامتشان را بكيرد » يا غذايى دردتاكك به آنها برسد ] 


آكاه باشيد كه براى خداستث آنجه در آسمان ها و زمين اسث ,ٌ او مى داند آنجه را كه شما بر آن هستيد » و روزى را كه به 


او باز كردانده مي شوند , و آنها رااز اعمال كه انجام دادند آ كاه مي سازد , و خداوند به هر جيزى داناست ! 
سوى او بار مين سوك راق انها زانار م مى سارد. رو خداويدك به هر جيرى 
بى نوشتها 


١.«اسباب‏ النزول» سيوطى » ص ١57”‏ م المجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , «قرطبى» »عج »١‏ ص597 ,ْ «فى ظلال القرآن»» 


شأن نزول : حنظله غسيل الملائكه 
درباره نخستين آيه مورد بحث » شأن نزول هاى كوناكونى نقل كرده اند : 


در بعضى از روايات » مى خوانيم : اين آيه در مورد «حنظله بن أبى عياش» نازل شده است كه مى خواست در همان شب كه 
فرداى آن جنكك وأحد») 


ذن كرفت و عروسى كن "نياب اصككق الله عليه واله) نا اصحاب وجاران تشغول به مقورت درجاز» شك بود اوترذ 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمد و عرضه داشت : اكر ييامبر(صلى الله عليه وآله) به او اجازه دهد آن شب را نزد همسر خود 
بماند » ييامبر((صلى الله عليه وآله) به او اجازه داد . 


كرديد » و سرانجام شربت شهادت نوشيد . 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) درباره او فرمود : «فرشتكان را ديدم كه «حنظله) را در ميان آسمان و زمين غسل مى دهند» !. 
لذا بعد از آن به عنوان «غسيل الملائكه» ناميده شد . )1١(‏ 


در شأن نزول ديكرى مى خوانيم : آيه در داستان جنكك خندق نازل كرديد » در آن هنكام كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) با 
انبوه مسلمانان با سرعت مشغول كندن خندق در اطراف مدينه بودند » كروهى از منافقين به ظاهر در صف آنها بودند ولى 
كمتر كار انجام مى دادند » و تا جشم مسلمانان را غافل مى ديدند » بدون اجازه از ييامبر(صلى الله عليه وآله)آهسته به خانه 
هاى خود مى آمدند . 

اما هنكامى كه مسلمانان راستين مشكلى يبدا مى كردند » نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده اجازه مى خواستند و به محض 


اين كه كار خود را انجام مى دادند باز مى كشتند و به حفر خندق ادامه مى دادند » تا از اين كار خير و مهم عقب نمانند » آيه 


فوق كروه اوّل را 


مذمت و كروه دوم را ستايش مى كند . (؟) 
بى نوشتها 


١.«نور‏ الثقلين». ج "'. ص208 م «تفسير على بن ابراهيم قمى) » ج ؟ »؛ ص ٠١١‏ م, «بحار الانوار) » ج 17 . ص 78 ؛ج ا 


ص27 » واج 717ء ص54 . 

؟ . «تفسير فى ظلال القرآن» » ج 2 ؛ ص 1١28‏ » ذيل آيات مورد بحث . 

فصل نهم : سوره فرقان قصص عنكبوت روم لقمان احزاب 

آيات و ترجمه 

الل ا 


- 


في اله كاذ كو َهُ جه َكل مِنْها وَ قالَ الطَالْمُونَ إن ْ تَتِعُونَ إلا رجالا مشيحوراً 


وَ 


كف 


0 


انْظو كَيِفٌ صَرَيُوا لكك الأثثال فَضَلُوا قلا يَسْتطيعون سباك 
تَبارَك الْذِى إِنْ شاءً عقر لك عورا وذ ذلك عتارع تغرى وق تغيها الأثهاذ وتتغل لك فور 


و كفتند : (جرا اين يبامبر غذا مى خورد و در بازارها راه مى روه؟ ! (نه سنت فرشتكان دارد و نه ووش شاهان را! ) جرا فرشته 


اى براو نازل نشده كه همراه وى مردم را انذار كند (و كواه صدق دعوى او باشد)؟ ! . 


يا كنجى (از آسمان) براى او فرستاده شود » يا باغى داشته باشد كه از (ميوه) آن طوود ذو اغراو فعا كند))؟ 1ن ستمكران 


كفتيك :شما تنها ا زعرذى محنوة وروي فى كنيد ! 
بين حكونه براى قوق مثل. ها دثد.و كمراه شديد» آنكونه كه فدرت يبدا كردت راه وانداريد ! 


زوال نايذير و بزركك است خدائى كه اككر بخواهد براى تو بهتر ازاين مى دهد : باغ هائى كه نهرها 


از زير درختانش جارى است .ء و (اكر بخواهد) براى تو كاخ هائى مجلل قرار مى دهد . 
شأن نزول : بيامبراز جنس مردم است 


الله عليه وآله) با يبهود و مشركان در برابر سرزنش ها و بهانه كيرى هايشان به بحث و كفتكو و استدلال مى يرداخت؟ 


يدرم فرمود : آرى » بارها جنين شد ء از جمله اين كه : روزى ييامبر(صلى الله عليه وآله) در كنار خانه خدا نشسته بودء 
وعدالله بخ ان امامت ومى »كر ابر اوقران كرفه كقرت + 

اا معطت تو دعاق رؤز كن كرده ال واو سيكان وعدن كل عى كوي ات تين فى دازي كه وسول برؤوة كان عالميان ؛ 
افاايرووة كار يجهاقا قدو عالق نعم نظا فاك نا سغه سخ ف رشولى نكل شر إفباق عدا فد ها و اسه اسن قر نافد مانا 
مى خورى » و همجون ما در بازارها راه مى روى ! . 

ييامبر(صلى الله عليه وآله) عرضه داشت : بار يرورد كارا تو همه سخنان را مى شنوى و به هر جيز » عالمى » آنجه را بند كان تو 


مى كويند » مى دانى (خودت ياسخ آنها را بيان فرما) در اين هنكام آيات فوق نازل شد و به بهانه كيرى هاى آنها ياسخ داد . 
000 


وَما أَرْسلمنا قبددكك مِنّ الْمْوْسَلِينَ إلا- إِنْهُمْ ل أكلونَ الطعامَ وَ يَمْشُونَ فى الاشواقٍ وَ جَعَلنا بَعْضَ كم لبَغض فِتْنَهَ أ تَصْبِرُونَ وَ كان 
رَبك بَصيراً 


ما هيج يكك از رسولان را بيش از تو نفرستاديم مكر 


اين كه غذا مى خوردند و در بازارها راه مى رفتند م و بعضى از شما را وسيله امتحان بعضى ديكر قرار داديم » آيا صبر 


وشكيبائى مى كنيد (و از عهده امتحان بر مى آثيد)؟ ! و يرورد كار تو همواره بصير و بينا بوده است . 

بى نوشتها 

١.«نور‏ الثقلين»» ج “ء ص 2١15‏ واج *, ص2 إ «بحار الانوار) » ج 9» ص 784 م «تفسير صافى» » ج 7 , ص 2٠١9‏ وج 28 
صء . 

شأن نزول : راه و روش قوء راه و روش بيامبران بيشين 


جمعى از مفسران » در شأن نزول آيه فوق جنين آورده اند : كروهى از سران مشركان » خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) 
آمده» كفتند : اى محرّرد ! تواز ما جه مى خواهى؟ اكر رياست مى طلبى ما تورا سريرست خود مى كنيم » واكر علاقه به 


مال دارى از اموال خود در اختيار تو مى كذاريم . 


اما هنكامى كه ديدند : بيامبر(صلى الله عليه وآله) در برابر اين بيشنهادهايشان تسليم نشد » به بهانه جوئى يرداخته كفتند : تو 


جكونه فرستاده خخدا هستى؟ با ايخ كه : غذا مى خورئى ودر بازارها توقق مى كنى؟ ! 


به راه رفتن در بازارها ملا-مت كردند م جرا كه آنها كسراها و قيصرها و يادشاهان جبار را ديده بودند » كه هركز كام در 


بازارها نمى كذاردند , در حالى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) با مردم در بازارها حشر و نشر 


داشت و با آنها مأنوس بود » و امر و نهى الهى را به آنها ابلاغ مى كرد , بهانه جويان ايراد كرده كفتند : 
او مى خواهد حكمران ما شود » در حالى كه روش او مخالف سيره يادشاهان است ! . 


آيه فوق » نازل شد و اين حقيقت را روشن ساخت كه : روش ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) » روش همه ييامبران ييشين 
است )١(.‏ 


5 
خا ع ع ا 


لمَدْ أَضَلْنِى عن الذّكر بَعْدَ إِذْ جاءَنى وَ كان الَّنِطانٌ لإنسانٍ حَذُولاٌ 


و(بةخاطر آوو) زوزع را ك#ستمكار دست غود وا (ال شدت حسرت) بها تدان مى كرد وهى كويد :ذا كاش با رسول 


(خدا) راهى ب ركزيده بودم ! 
اى واى بر من ! كاش فلان (شخص كمراه) را دوست خود انتخاب نكرده بودم ! 


او مرا از يادآورى (حق) كمراه ساخت بعد از آن كه (ياد حق) به سراغ من آمده بود . و شيطان هميشه خوار كننده انسان بوده 


بى نوشتها 


.١‏ كر جه » مضمون روايت فوق » در بسيارى از تفسيرها آمده است » ولى آنجه ما در بالا ذكر كرديم مطابق روايتى است كه 


«قرطبى) درج ١١‏ تفسيرش صه آورده است . 
شأن نزول : در انتخاب دوست به هوش باشيد ! 
براق اين آيات شأن تزولى تقل كردة اند كهء فشرده اقن جتيق اسث: 


«در عصر ييامبر(صلى الله عليه وآله) دو نفر دوست در ميان مشركان به نام «عقبه) و «أبَىَ) بودند هر زمان «عقبه) از سفر مى امد 
غذائى 


ترتيب مى داد و اشراف قومش را دعوت مى كرد و در عين حال دوست مى داشت به محضر بيامبر(صلى الله عليه وآله) برسد 


روزى از سفر آمد » و طبق معمول » غذائى ترتيب داد و دوستان را دعوت كرد » در ضمن از ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) 


نيز دعوت نمود. 


هنكامى كه : سفره را كسترده و غذا حاضر شد » ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : نا شهادت به وحدانيت خدا و رسالت من 


ندهى » از غذاب تو نمى خورم » «عقبه) شهادتين را بر زبان جارى كرد . 
آ 0 .4 9 ٠‏ 05 
اين خبر به كوش دوستش «ابََ) رسيد » يرسيد : اى «عقبه) ! از آائينت منحرف شدى؟ 


شهادتين بكويم » من از اين شرم داشتم كه او از سر سفره من برخيزد » بى آن كه غذا خورده باشد , لذا شهادت دادم ! 


«أَبَنَ) كفت : من هركز از تو راضى نمى شوم مككّر اين كه : در برابر او بايستى و سخت توهين كنى !» «عقبه) اين كار را كرد 
و مرتد شد » و سرانجام در جنكك «بدرا در صف كفار به قتل رسيد و رفيقش ١أَبَىَ)‏ نيز در روز جنكك «احدا كشته شد . )١(‏ 


آناث فوق» تازل كرذيك وسبرنوشت مردئ :زا كههء اذو اين جهان كزفتان :دوست كمراهقن من شود و از زرا به كمراهى فى 
كشاند » شرح 


داد . 


بارها كفته ايم : شأن نزول ها كرجه خاص است ولى هركز مفهوم آيات را محدود نمى كند »ء بلكه » كلت آن شامل تمام 


افراد مشابه مى كردد . 

8و اذى خَلقَّ ون الما يكرا نجغلة ته] وصور و كان رلك نير 

او كسى است كه از آب » انسانى را آفريد م سيس او را نسب و سبب قرار داد (و نسل او را ازاين دو طريق كسترش داد م) و 
مووود كا وق سمو اه كو اتاجودة اسيك 

بى نوشتها 


١‏ 2 اافجمع البيان» 4 ذيل آيات مورد بحث م, (اموسوعه التاريخ الاسلامى» ع8 ١‏ 4 ص 5١04‏ (مجمع الفكر الاسلامى) م (اسباب 
نزول الآيات)» واحدى نيشابورى » ص 7١‏ . 


شأن نزول : على (عليه السلام) » داماد بيغمبر(صلى الله عليه وآله) 

قابل توجه اين كه : حديث معروفى در اينجا داريم كه در كتب شيعه و اهل تسنن نقل شده است » طبق اين حديث » آيه فوق 
درباره ييامير(صلى الله عليه وآله) و على(عليه السلام) نازل شده ,ْ جرا كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) دخترش فاطمه(عليها 
السلام) را به همسرى على(عليه السلام) در آورد و به اين ترتيب على(عليه السلام) هم يسر عموى بيامبر(صلى الله عليه وآله) و 


هم همسر دخترش بود » واين است معنى «نسباً و صهراً . )١(‏ 
ببى نوشتها 


2595 واج‎ 2.378١ «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث ,م «روح المعانى) » ذيل آيه مورد بحث ,ْ «بحار الانوار) » ج 270 ص‎ . ١ 


عن و1 
شأن نزول : دانشمندان اهل كتاب اسلام مى يذيرند 


در موردٍ شأن نزول آيات فوق » مفسران و راويان خبر. رواياتٍ كوناكونى نقل كرده اند كه قدر مشتركك همه آنها يكك جيز 
است . و آن : ايمان آوردن كروهى از علماى «يهود» و «نصارى» » و افراد ياكدل » به آيات قرآن و ييامبر اسلام(صلى الله عليه 


از «سعيد بن جبير) نقل شله : اين آيات » درباره هفتاد نفر از كشيش هاى مسيحى نازل شده است كه «نجاشى» آنها را براى 
تحقيق » از «حبشه) به «مكه) فرستاد . هنكامى كه ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) سوره «يس» را براى آنها تلاوت كرد » 


اشكك شوق ريختند و اسلام آوردند . (1) 


بعضى ديكر كفته اند : اين آيات » درباره جمعى از نصاراى «نجران» (شهرى است در شمال يمن) نازل شده » كه نزد ييامبر 


را شنيدند و ايمان آوردند . (؟) 
بعضى ديكر» آن را در مورد «نجاشى» و يارانش مى دانتد . (”*) 


وبعضى » نزول آن را درباره «سلمان فارسى» » و جمعى از علماى «يهود) » مانند «عبدالله بن سلام) و «تميم الدارى» و «جارود 


عبدى» دانسته اند . (6) 


و بالاخره . بعضى نيز آن را اشاره به جهل نفر از علما و روشن ضميران مسيحى مى دانند » كه سى و دو نفرشان از «حبشه» با 
«جعفر بن ابيطالب» به «مدينه» آمدند » و هشت نفر از «شام) كه در ميان آنها «بحيرا» راهب معروف شامى بود . (0) 
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البته » رواياتِ سه كانه نخست .ء متناسب با نزول اين آيات در «مكه) است »ء و كفتار كسانى كه معتقدند » تمام اين سوره مكى 
است را تأييد مى كند . ولى روايتٍ جهارم و ينجم , دليل براين است كه اين جند آيه » استثناء در «مدينه» نازل شده» و 


كواهى است بر قول كسانى كه آنها را «مدنى» مى دانئد . 


به هر حال » اين آيات » شاهدٍ كويايى است بر اين كه » كروهى از دانشمندان اهل كتاب » با شنيدن آيات قرآن » اسلام را 


تآووة هتاهل لجرا كه ممر كاويكورا نه شىىو الكاووري» بعا نهديو ارد تعتعالكنه واد اند اسن 


إن الى قَرَضٌ عَلَيِك الْقَْآنَ لَرادّك إلى معاد قل رَبّى أَعْلَمْ مَنْ جاء بِالُْدى 


ع عن © 


وَ مَنْ هُوَ فِى ضَلال مُبين 


آن كس كه قرآن را بر تو فرض كرد » تو را به جايكاهت (- زادكاهت) بازمى كرداند ! بكو : «يرورد كار من از همه بهتر مى 
دائد نه كسى (برثامة) هدايث آورذه #:وجه كسى :در كمراهى اشكاز است»! 


بى نوشتها 

١.«فى‏ ظلال القرآن» , ج *. ص 017" و 08" م «تفسير ابن كثيرا » ج 2 ص 5١5‏ م «جامع البيان) » ج لاء ص/. 

؟.«فى ظلال القرآن» », ج *. ص 07" و 08" م «نور الثقلين) » ج هء ص ”7507 . 

". «فى ظلال القرآن» , ج 2؛ صفحات 817” و 308 . 

. ١مجمع‏ البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج 77 , ص57 م «تبيان) » ج 8 » ص 127 . 

©. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج 5" ص57 م «قرطبى) » ج 7ل)اص798. 

شأن نزول : عشق و علاقه به وطن 

جمعى از مفسرين » شأن نزولى براى آيه فوق از «ابن عباس» نقل كرده اند كه مضمونش جنين است : 

مكاي كو اير افك اللاعليه و الفا كسد هدرك ءار سكو يموع امدس فى اعد جه شرلسه اسه قاضال 
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جندان زيادى از «مكه) ندارد كه رسيد ء به ياد موطنش «مكه افتاد » شهرى كه حرم امن خدا است » و «خانه كعبه» كه قلب و 


حجان امير (ضلى الله عليه وآله)يا آن ييوئد تاكسعى داشت دن اتجا اسع آثاز اين شوق 


كه با تأثر و اندوه آميخته بود » در جهره مباركش نمايان كشت .» در اينجا بيك وحى خدا «جبرئيل» نازل شد و يرسيد : آيا به 


واشت ابداشهر وزادكاهت اشفاق ذارى؟ 
جبرئيل عرض كرد : خداوند اين بيام را براى تو فرستاده : إِنَّ الَذِى قَرَض عَلَيِك الْقَرْآنَ لَراذّك إلى معاد : «آن كس كه اين 
قرآن رابر تو فرض كرده.است + تو را به سرزميق اصليت بازمى كردائد . (1) 


و مى دانيم اين وعده بزركك . سرانجام تحقق يافت و ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله)ييروزمندانه با ارتشى نيرومند وقدرت و 


عظمت فراوان به «مكه) بازكشت » و حرم امن خداء بدون جنكك و خون ريزى به تسليم اودر آمد . 

بنابراين » آيه فوق » يكى از بيشكوئى هاي اعجازآميز قرآن است » كه جنين خبرى را به طور قطع و بدون هيج قيد و شرط » 
بيان كرده و بعد از مدت كوتاهى تحقق يافت . 

بى نوشتها 


2. 


ريسفت١« قرطبى) » ج 17 » ص 311 م‎ ريسفت١‎ , "١ ص‎ » ١10 «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث , «تفسير كبير فخر رازى) » ج‎ . ١ 
. و تفاسير ديكر‎ » ١18 الميزان» » ج‎ 
شأن نزول : آزمايش حتمى و همكانى است‎ 


بعضى از مفسران » روايتى نقل كرده اند كه »ء بر طبق آن » «يازده آيه» اغاز اين سوره كه در «مدينه» نازل شله » در مورد 


مسلمانانى است كه در «مكه) بودند » اظهار اسلام مى كردند » اما حاضر به هجرت به «مدينه) نبودند » آنها نامه اى از 


برادران خود در «مدينه) دريافت داشتند كه در آن تصريح شده بود : «خدا اقرار به ايمان رااز شما نمى يذيرد مكر اين كه : 
هجرت كنيد . و به سوى ما بيائيد» به اين جهت آنها تصميم به هجرت كرفتند و از «مكه) خارج شدند » جمعى از مشركان به 
تعقيب آنان برداختند » و با آنان بيكار كردند » بعضى » كشته شدند و بعضى » نجات يافتند (و احتمالا بعضى نيز تسليم شده به 


مكه باز #فضد) . 03 


بعضى ديكر ‏ «آيه دوم) را در مورد «عمار ياسر؛ و جمعى ديكرء از مسلمانان نخستين مى دانند كه ايمان آوردند و سخت 
تحت شكنجه دشمنان واقع شدند . (5) 


بعضى كفته اند : (آ يه هشتم) در مورد اسلام آوردن «سعد بن ابى وقاص» نازل شده . 


ولى » بررسى خود اين آيات » نشان مى دهد : هيج دليلى , بر مسأله ارتباط اين آيات با هجرت » نيست » تنها بيانكر فشارهائى 


است كه بر مؤمنان در آن زمان » از ناحيه دشمنان » و حتى كاه از ناحيه يدران و مادران مشركك آنها . وارد مى شد . 


اين آيات » مسلمانان را تشويق به استقامت و يايمردى در برابر موج فشار دشمن مى كند , و اككر سخن از «جهاد)؛ به ميان 


آورده تام ا عا دز عدن رسن سكاع سياد سجلها نويع حسمن و كروفى + كد ويتورن كر سد ار ل 


3 ]رويك ازانافقاتد > كريد ساكة املك اشا ودع كرو سوك قات ناشين كواتج) دو ويكم در لابلا 


مسلمانان وجود داشتند » كاه با مسلمانان همراه بودند و كاه با مشركان, كفه هر كدام سنكين تر مى شد » به سوى او مى 


جر خيدند ! 


به هر حال » بيوستكى و انسجام آيات اين سوره » ايجاب مى كند كه همه آنها را «مكى» بدانيم » و روايات بالا كه خود با 


يكديكر انسجام ندارند » نمى توانند اين بهم ييوستكّى را بر هم زنند . 

وَ وَصَّنا الإنْسانّ يوالدَيْهِ حشناً وَ إنْ جاه داك لِتَشْرك بى ما لَهِسَ لك به عِلْمّْ قلا نْطعْهُما إِلَيَ مركم فَاتفُكمْ بما كنم تَعْمَلُونَ 
وَ الَذِينَ آمنُوا و عَمِلُوا الصَالِحاتٍ لَندْخلنّهُْ فى الصَالِحِينَ 

ما به انسان توصيه كرديم كه به يدر و مادرش نيكى كند » واكر آن دو (مشرك باشند و) تلاش كنند كه براى من همتائى 
قائل شوى كه به آن علم ندارى » از آنهاييروى مكن ! بازكشت شما به سوى من است » و شما را از آنجه انجام مى داديد با 
خبر خواهم ساخت . 

و كسانى كه ايمان آورده و كارهاى شايسته انجام دادند » آنها را در زمره صالحان وارد خواهيم كرد ! 


شأن نزول : احسان به والدين 


روايات مختلفى در شأن نزول آيه فوق آمده است كه عصاره همه آنها يكى است 
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و آن اين كه : بعضى از مردانى كه در «مكه) بودند ايمان و اسلام را يذيرفتند » (١)هنكامى‏ كه مادران آنها از اين مسأله آ كاه 
شدند » تصميم كرفتند كه غذا نخورند » آب ننوشند » تا فرزندانشان از اسلام بازكردند ! كرجه هيج كدام از اين مادران به 
كفته خود وفا نكردند و اعتصاب غذا را شكستند » 


ولى آيه فوق نازل شد » و خط روشنى در برخورد با يدر و مادر در زمينه مسأله ايمان و كفر به دست همكان داد . (؟) 


اى بند كان من كه ايمان آورده ايد ! زمين من وسيع است » يس تنها مرا بيرستيد (و در برابر فشارهاى دشمنان تسليم نشويد) ! 
بى نوشتها 

. در ياره اى از روايات » نام اسعد بن ابى وقاص» آمده و در ياره اى ديكر » نام «عياش بن ابى ربيعه مخزومى»‎ . ١ 

. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «الميزان) » ج »ص١٠‏ م, «بحار الانوار) » ج "5١‏ ص5 . 


شأن نزول : هجرت » يك وظيفه مسلم 
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بسيارى از مفسران معتقدند : آيه اوّل درباره مؤمنانى نازل شده كه » در «مكه) تحت فشار شديد كفار بودند » به طورى كه 


توانائى بر اداى وظائف اسلامى خود نداشتند . به آنها دستور داده شد » از آن سرزمين هجرت كنند . )١(‏ 


وز همضي ا عقسزاة معطدتد : يدوو كات هق ذاه لاتشيكل رذن ريق ابد دورو يعة)دزهورة كروسى اوعوسان 
نازل شده كه در «مكه) كرفتار آزار دشمنان بودند » و مى كفتند : اكر ما به «مدينه؛ هجرت كنيم در آنجا نه خانه اى داريم » 
نه زمينى » وا جه كسى به ما آب وغذا مى دهد؟ ! (آيه نازل شد و كفت تمام جنبند كان روى زمين » از خوان نعمت خداوند 


ح ٠ 9٠‏ « 3 0 0 
بز ركك » روزى مى برند » غصه روزى را نخوريد) . (7) 


آمناً و يتَحَطَفُ النَاسُ مِنْ عَؤْلِهغ أ قَبالْباطِلٍ يُؤْمِنُونَ وَ ينغمهِ اللَّهِ يكفْرُونَ 


آورند و نعمت خدا را كفران مى كنند؟ ! 

ببى نوشتها 

.73١١صءم «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج 49» ص 2" , «تبيان» » ج‎ .١ 
. ؟ . (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج 49» ص 2" , «تبيان) » ج م ص73717‎ 
شأن نزول : در طريق هدايت نبايد وحشت كرد‎ 


ذن اتفسير در المنثورة ذيل آيه مورة ببحث از «ابن عباس جليق تقل شده : ١كروهى‏ أن مش ركان كفسسد :اى ميحد ! اكراها 
كم است و جمعيت مش ركان عرب بسيارند » به محض اين كه : به آنها خبر رسد كه ما وارد دين تو شده ايم » به سرعت ما را 


مى ربايند » و خورااكك يكك نفر از آنها هستيم ! 

ذرايفها آتيه «أ و له جزوا. ::. وفازل شد .ويه آنها باخ كفكه. )١(‏ 

بى نوشتها 

١.(درٌ‏ المنثور) » ج هص 9؟١‏ , «الميزان» » ج 2 » ص"18 , «لباب النقول» سيوطى .» ص ١873‏ . 
شأن نزول : بيشكوئى » معجزه ديكر بيامبر(صلى الله عليه وآله) 


مفسران بزركك . همككى اتفاق دارند كه » آيات نخستين اين سوره » بدين سبب نازل شد » در آن هنكام كه بيامبر(صلى الله 


عليه وآله) در «مكه)» بود .» ومؤمنان در اقليت قرار داشتند » جنكى ميان «ايرانيان» و «روميان» در كرفت » و دراين نبرد ايرانيان 


امش ركان مكهواين رابه فال نيكك كرقسد » ودليل بر حقانيث شرك ود داستيد 1و كفسل: ايرائيان + مجوسى هسحد و 
مشركك (دوكانه يرست) اما روميان مسيحى اند و اهل كتاب . همان كونه كه «ايرانيان» بر «روميان» غلبه كردند » ييروزى نهائى 


ازآن شرك است و طومار اسلام به زودى ييجيده خواهد شد ء و ما يبروز مى شويم . 


كرجه اين كونه » نتيجه كيرى ها يايه و مايه اى نداشت اماء در آن جو و محيط براى تبليغ در ميان مردم جاهل » خالى از تأثير 


قوذة لذاانة امز اير سلماتاق كران امد 


آيات فوق نازل شد و قاطعانه كفت : كرجه «ايرانيان» در اين نبرد بيروز شدند » اما جيزى نمى كذرد كه از «روميان» شكست 


خواهند خورد . و حتى حدود زمان اين بيشكوئى را نيز بيان داشته كفت : اين امر فقط در طول جند سال به وقوع مى ييوندد ! 


اين بييشكوئى قاطع قرآن » كه از يكسو ء نشانه اعجاز اين كتاب آسمانى و اتكاء آورنده آنء به علم بى يايان يروردكار به 


عالم غيب است . 


واز سوى ديكر ء نقطه مقابل تفأل مشركان بود . مسلمانان را طورى دلكرم ساخت كه مى كويند حتى بعضى با مش ركان روى 


اين مسأله » شرط بندى مهمى كردند ! (آن روز هنوز حكم تحريم اين كونه شرط بندى ها نازل نشده بود) . )1١(‏ 
بى نوشتها 


١.اين‏ شأن نزول با تعبيرات مختلف در ١مجمع‏ البيان» » «الميزان) » «نور الثقلين» » «ابوالفتوح رازى) » «تفسير كبير فخر رازى) » 
«تفسير الوسى» و «تفسير فى ظلال القرآن» و تفاسير ديكر آمده است . 


المجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «بحار الانوار) » ج /ا1ءص98١‏ م «الميزان)» » ج 2ء»ءصضص"120١.‏ 
شأن نزول : غنا و موسيقى ممنوع 
بعضى از مفسران كفته اند : آيه مورد بحث ». درباره «نضر بن حارث» نازل شده است . 


او مرد تاجرى بود كه به «ايران» 


سفردفق كرد واد ضتمق + داستان هائ «ايرانيتافؤ وا براىئ'«فزيفن) باز كو مى "تسود :من كفنت ؛ اكر رمحم ناتيراى هنما 
س ركذشت «عاد و ثمود) را نقل مى كند » من داستان هاى «رستم و اسفنديار» » و اخبار «كسرى» و سلاطين عجم را باز مى 
كويم !ء آنها دور او را كرفته » استماع قرآن را تركك مى كفتند . )١(‏ 


بعضى ديكر كفته اند : اين قسمت از آيات » درباره مردى نازل شده كه كنيز خواننده اى را خريدارى كرده بود » شب و روز 


براى او خوانندكى مى كرد و او را از ياد خدا غافل مى ساخت . (؟) 
مرحوم «طبرسى» مفسر بزركك » بعد از ذكر اين شأن نزول » مى كويد : 


حديثى كه از بيامبر(صلى الله عليه وآله) در اين زمينه نقل شده » شأن نزول فوق را تأييد مى كند م جرا كه آن حضرت(صلى 
الله عليه وآله) فرمود : لابّحل تَعْلِئِمُ الْمُعَنَياتِ وَ لا بَتِعْهُنَ » و أَنْمانهُنَ خرامٌ وَ قَدْ نَرَلَ نَضْ دِئْقُ ذلك فِى كتاب الله تعالى : وَ مِنّ 


الات عن شترض ليل الضداقة .+ 


«موزش دادن كنيزان خواننده » و خريد و فروش آنها حرام است و درآ مدى كه از اين راه به دست مى آيد نيز حرام است » 


“كاه أبن مطلقة عير انيرك كه داو دعن قا رقو اوموق عونو النادي مك تندريق لقو لفون را ب 
ببى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان » ذيل آيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج 4 ص6١١.ءج‏ 7" ص6م 


»وج ٠١8‏ . ص 3٠١‏ إْ «الميزان» , ج 18. ص7١7‏ مْ «اسباب نزول الآبات) واحدى تيشابورى عد م 

؟ . (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج 8» ص32 ,ٌ «اسباب نزول الآيات)» واحدى نيشابورى » ص 7377 . 
شأن نزول : از كفار و منافقان اطاعت مكن 

مفسران در اينجاء شأن نزول هاى مختلفى نقل كرده اند كه تقريباً همه » يكك موضوع را تعقيب مى كند . 


ان جمله ابن كه كنع اقل : ايى آياث در هوزد «ابوسقيانة و بعضى ديكر ازسران كفر و.شرك نازل شد كه بعد از سيك 
«احد) از «ييامبر اسلام»(صلى الله عليه وآله) امان كرفتند و وارد «مدينه) شدند » و به اتفاق اعبدالله بق انى) و يعض ذركر از 
دوستانشان خدمت رسول خدا(صلى الله عليه وآله) آمده » عرض كردند : «اى محمد ! بيا واز بدكوئى به خدايان ما بت هاى 
لات و عُزّى و منات صرف نظر كن » و بكو آنها براى يرستش كنند كانشان شفاعت مى كتند » تا ما هم از تو دست بر داريم : 


وهر جه مى خواهى درباره خدايت توصيف كن » آزاد هستى» . 


اين بيشنهاد بيامبر(صلى الله عليه وآله) را ناراحت كرد » «عمرا برخاسته كفت : اجازه ده تا آنها را ازدم شمشير بككذرانم ! 
ييغمبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : «من به آنها امان دادم » جنين جيزى ممكن نيست» اما دستور داد آنها را از «مدينه» بيرون 
كنند » آيات فوق نازل شد »ء و به بيامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد : به اين 


كونه ييشنهادها اعتنا نكند . )١(‏ 
ما جَعَلَ الله رج مِنْ قَلئيِن فى جَوْفِهِ وَ ما جَكلَ أزواجكمُ اللاثى تُظاهِرُونَ مِنْهُنَّ أمّهاتِكم وَ ما جَعَلَ أَذْعِياءَكم أبْناءكم ذلِكم 
َوْلكم بأفوامكم وَ اللَهُ تقول الح وَ هُوَ يَهُدِى السَبِيلٌ 


خداوند براى هيج كس دو دل در درونش نيافريده م و هركز همسرانتان را كه مورد «ظهار» قرار مى دهيد مادران شما قرار 
نداده ,ٌو (تيز) فرزتدخوائده هاى شمارا فرزتدحقيقى شما قراز نداده است م ابق سحن شساست كه به دهان خود.هى كوثيد 


(سخنى باطل و بى يايه) م اما خداوند حق را مى كويد » و او به راه راست هدايت مى كند . 

بى نوشتها 

.١١58ص‎ 35 واج ".ص 5 , «قرطبى) » ج‎ 2» 3١١ «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد م «بحار الانوار) » ج 18 » ص‎ . ١ 
شأن نزول : انسان يى قلب دارد‎ 


جمعى از مفسران » در شأن نزول اين قسمت از آيه » نوشته اند : در زمان جاهليت مردى بود به نام «جميل بن معمر» داراى 
حافظه بسيار قوى » او ادعا مى كرد : در درون وجود من «دو قلب» ! است كه با هر كدام از آنها بهتر از مح د( صلى الله عليه 
در روز جنك «بدر» كه مشركان فرار كردند » «جميل بن معمر» نيز در ميان آنها بود » «ابوسفيان» او را در حالى ديد كه » يكك 


56 


كه كنضة ذن يايقن يوذو لتكدديك و رايا دست ك قنه بوداو قران عن كرك 


«ابوسفيان) به 


كفت : لشكر فرار كرد . 
كفت : يس جرا لنكه كفشى را در دست دارى و ديككرى را در يا؟ ! 


جميل بن معمر كفت : به راستى متوجه نبودم » كمان مى كردم هر دو لنككه در ياى من است (معلوم شد با آن همه ادعا جنان 
دست و ياى خود را كم كرده كه به اندازه يكك قلب هم جيزى نمى فهمد ء البته منظور از قلب » در اين موارد عقل است) . 
000 


يا أَبّهَا الِيُ قلْ لإُواجكك إِنْ كن رونَ اليا الدْيا و زيتتها تتعالَين أمتْفَكنٌ وَ أَسَرّحْكنٌ سراحاً ميل 
وَإِنْ كثه َُّ ترنَّ الل وَ رَسُولَهُ وَ الدَارَ الأخرة فَإنَّ الله عد للْمْحْسِناتٍ مِنْكنّ أخْر راطيا 


يا نساءَ الى م مَنْ يَأْتِ مِنْكنٌَ بفاحّه مُيينَه بُضاعَمْ لَهَا الْهذابُ ضِعْفَين وَ كان ذلك عَلَى اللّهِ سير 


ل 


ا بك لوو ل بر مانا يه تها أخرَها مَرََينٍ وَ أَعْتَدُ تَدْنا لها رزقاً كريماً 


اى ييامبر ! به همسرانت بكو : «اكر شما زندكى دنيا و زرق و برق آن را مى خواهيد بيائيد با هديه اى شما را بهره مند سازم و 
شمارا به طرز نيكوئى رها سازم واكر شما خدا و بيامبرش و سراى آخرت را مى خواهيد » خداوند براى نيكوكاران شما 
ياداش عظيمى آماده ساخته است)» . 

اى همسران ييامبر ! هر كدام از شما كناه آشكار و فاحشى مرتكب شود , عذاب او دو جندان خواهد بود م واين براى خدا 


اسان الست 


انجام دهد . ياداش او را دو جندان خواهيم ساخت .» و روزى ير ارزشى براى او آماده كرديم . 

بى نوشتها 

.1١١12صضصءكل# م «قرطبى) » ج‎ 2٠ وج 5" ص‎ » ١378 ص‎ . ١8 «مجمع البيان) » ذيل آيه م «بحار الانوار) » ج‎ . ١ 
شأن نزول : خواسته هاى همسران بيامبر و ياسخ آنها‎ 

مفسران » شأن نزول هاى متعددى براى آيات فوق » ذكر كرده اند كه , از نظر نتيجه جندان تفاوتى با هم ندارند . 


ازاين شأن نزول ها استفاده مى شود : همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) بعد از ياره اى از غزوات كه غنائم سرشارى در 
اختيار مسلمين قرار كرفت » تقاضاهاى مختلفى از ييامبر(صلى الله عليه وآله)در مورد افزايش نفقه ‏ يا لوازم كوناكون زندكى 


داشتنك . 


طبق نقل بعضى از تفاسير » «ام سلمه) از «ييامبر)(صلى الله عليه وآله) كر خخدمتكزارئ ثقاضا كرد ع «هيموته عحله اى خواست ) 
و«زينب» بنت جحش يارجه مخصوص يمنى » و «حفصه) جامه مصرى » «جويريه) لباس مخصوص خواست . و «سوده) كليم 


خيبرى ! خلاصه » هر كدام درخواستى نمودند . 


براى «بيت نبوت» در بر خواهد داشت ء از انجام اين خواسته ها سر باز زد » و يكك ماه تمام از آنها كناره كيرى نمود » تا اين 
كه آيات فوق نازل شد » و با لحن قاطع » و در عين حال توأم با رأفت و رحمت.ء به آنها هشدار داد كه : اكر 


زندكى بر زرق و برق دنيا را مى خواهيد مى توانيد از ييامبر(صلى الله عليه وآله) جدا شويد , و به هر كجا مى خواهيد برويد» 
واككر به خدا و رسول خدا(صلى الله عليه وآله) و روز جزا دل بسته ايد » و به زندكى ساده و افتخار آميز خانه ييامبر(صلى الله 


عليه وآله)قانع هستيد » بمانيد و از ياداش هاى بزركك يرورد كار » برخوردار شويد . )١(‏ 


به اين ترتيب » ياسخ محكم و قاطعى به همسران يبامبر(صلى الله عليه وآله) كه دامنه توقع را كسترده بودند» دادء و آنها را 


ميان «ماندن» و «جدا شدن» از او مخير ساخت ! 


وَ قَوْنَ فى يُبوتكنٌّ وَ لا تَبَرَجْنَ تَبرّحَ الجاهليه الا-ولى وَ أَقِمْنَ الصَّلاة وَ آتِينَ الرّكاة وَ أَطِعْنَ الله وَ رَسُولَهُ إنْما يُرِيدٌ اللهُ لعذْهِبَ 


عَنْكُم الس أخْل الْبِيتِ وَ يَطهرَكمْ تَطهيراً 


و در خانه هاى خود بمانيد » و همجون دوران جاهليت نخستين (در ميان مردم) ظاهر نشويد . و نماز را بريا داريد » وزكات 
وااسرذافيك جو هف نو رسوقان ب ااطافك كنيد درون ققد ين كرا عل للع “كلاد ال اليا قاب عور كادي ككينا 
وااباكة سارت 


بى نوشتها 


.١‏ ١مجمع‏ البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,ٌ «بحار الانوار) » ج "١‏ , ص ١/7”‏ م اجامع البيان») “اج ١‏ » ص188 ,م «قرطبى) »عج 
+0 ص180. 


شأن نزول : آيه تطهير درباره جه كسانى است؟ 


كفتيم : اين آيه كرجه در لابلادى آيات مربوط به همسران بيامبر(صلى الله عليه وآله) آمده» اما تغيير سياق آن (تبديل 


ضميرهاى ١جمع‏ مؤنث») 


به اجمع مذكر)) دليل براين است كه : اين ايه محتوائى جداى از آن آيات دارد. 


به همين دليل » حتى كسانى كه آيه را مخصوص به ييامبر(صلى الله عليه وآله) و على و فاطمه و حسن و حسين(عليهم السلام) 
ندانسته اند » معنى وسيعى براى آن قائل شده اند كه هم اين بز ركواران را شامل مى شود , و هم همسران ييامبر(صلى الله عليه 
00 


ولى » روايات فراوانى در دست داريم كه : نشان مى دهد آيه » مخصوص اين بز ركواران است » و همسران » در اين معنى 


الف : رواياتى كه از خود همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) نقل شده و مى كويد : «هنكامى كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) 


سخن از اين آيه شريفه مى كفت ء ما از او سؤال كرديم كه جزء آن هستيم فرمود : «شما خوبيد اما مشمول اين آيه نيستيد» ! 


از آن جمله روايتى است كه «ثعلبى» در تفسير خود ء از«ام سلمه) نقل كرده كه : ييامبر(صلى الله عليه وآله) در خانه خود بود 
كه فاطمه(عليها السلام)«حريره اى» (نوعى غذا) نزد آن حضرت آورد»ء ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : «همسر) و دو 
فرزندانت «حسن» و «حسين» را صدا كن » آنها را آورد » سيس غذا خوردند بعد ييامبر(صلى الله عليه وآله) عبائى بر آنها افكند 
٠‏ كفت : اللَهمَ َؤْلاءِ أَهْلٌ تينى وَ عِبْرَتَى كَأَذْهِتْ عَنّْهُمُ الرجْس و طَهرْهُْ تظهيراً : «خداوندا اينها 


خاندان منند » يليدى را از آنها دور كن » وازهر آلودكّى ياكشان كردان» . 


و دراينجا آيه «إنّما يُريِدٌ الله نازل شد ... من كفتم : آيا من هم با شما هستم اى رسول خدا !» فرمود : إِنَّكِ إلى حََيْر : "تو بر 


خيراو تكن هسق )1 (اما ون زمره اد كزوة لبس 010 


ونيز «ثعلبى) از امجمع البيان» نقل مى كند : وقتى مادرم از «عايشه» درباره جنكك «جمل» و دخالت او دق أن خدكه وزراتكز 
سؤال كرد (با تأسف) كفت : اين يكك تقدير الهى بود !» و هنكامى كه درباره على(عليه السلام) از او سؤال كردند » جنين 
كك ند ل 2 اح اناس كان الى وقول اللورمسن اشعليه ولد وارقع اعت الئاس » كان إلى رَسُولٍ اللّواصلى الله عليه 
وآلهالَفَدْ رَأنتٌ لا وَفاطِمَة وَ خسنا وَ م ينا عَلَِهمُ السّلامُ وَ جَمَعَ رَسُولَ دريل لله عليه وآله) بِتَوْبٍ عَلَيِهِمْ ثم قالَ : اللَهّم 
هؤُلاٍ أَهْلَبيتى وَ حامتى فَاذْهَتْ عَنْهُمُ الرّجْسٌ و طَهُرْهُمْ تَطهيراً » قالَتْ : فَقُلْتٌّ يا رَسُولَ الله إ(صلى الله عليه وآله) أَنَا مِنْ أَمْلِك 
قال : تَنحَى فنك إلى حير ! : 


«يا از من درباره كسى سؤال مى كنى كه محبوب ترين مردم نزد ييامبر(صلى الله عليه وآله) بود . واز كسى مى يرسى كه 
همسر محبوب ترين مردم نزد رسول خدا(صلى الله عليه وآله) بود؟ من با جشم خود . «على» و «فاطمه» و «حسن» و «حسين» را 
ديدم كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) آنها را در زير لباسى جمع كرده بود 


» و فرمود : خداوندا ! اينها خاندان منند » و حاميان من » رجس را از آنها ببر و از آلودكى ها ياكشان فرما » من عرض كردم : 


اى رسول خدا آيا من هم از آنها هستم؟ فرمود : دور باش ! تو بر خير و نيكى هستى» (اما جزء اين جمع نمى باشى) . () 
اين كونه روايات » با صراحت مى كويد » كه : همسران بيامبر جزء عنوان اهل بيت در اين آيه نيستند . 


ب : روايات بسيار فراوانى در مورد «حديث كساء» به طور اجمال وارد شده كه از همه آنها استفاده مى شود » ييامير(صلى الله 
عليه وآله) » «على» و «فاطمه) و «(حسن) و«حسين »(عليهم السلام)را فرا خواند و يابه خدمت او آمدند ييامبر(صلى الله عليه 
وآله) عبائى بر آنها افكند ككفت : خداوندا ! 


اينها خاندان منند » رجس و آلودكى را از آنها دور كن » در اين هنكام آيه (إِنّما يُرِيدٌ الله ليَذّحِبَ عَنْكمٌ الرخْسَ) ل يد 
دانشمند معروف «حاكم حسكانى نيشابورى» در «شواهد التنزيل» اين روايات را به طرق متعدد از راويان مختلفى كردآورى 
كرده است . (079 

در اينجا اين سؤال جلب توجه مى كند كه : هدف از جمع كردن آنها در زير ١كساءا‏ جه بوده؟ 


كوا ناير عدن العلنه و الها كواضة انيه كاماة تيا و تصن كددو كريد ابافر ايا دوباوة انق كووة ابلك 
مبادا كسى مخاطب را در اين آيه » تمام بيوتات ييامبر(صلى الله عليه وآله)و همه كسانى كه جزء خاندان او هستند بداند ! 


حتى » در 


بعضى از روايات آمده است : ييامبر(صلى الله عليه وآله) سه بار اين جمله را تكرار كرد : «خداوندا اهل بيت من اينها هستند » 
بليدى را از آنها دور كن (اللَهّم هؤّلاءِ هيت وَ خاصّتى قَاذْهَثِ عَنْهُمْ الس و طَهَرْهُمْ تطهيراً) . () 

ج : در روايات فراوان ديكرى مى خوانيم : بعد از نزول آيه فوق » بيامبر(صلى الله عليه وآله) مدت شش ماه» هنككامى كه براى 
نما صب أل كنار خانه #فاظمة(عليها السسلام) مى كذاشت»+ دا مى زد +« اللو يا أَهلّ البيت ! إِنّما يريد الله لذت عَنكم 
لجس و يُطَهرَكُمْ تطهيراً : «هنكام نماز است اى اهل بيت !» خداوئد » مى خواهد يليدى را از شما اهل بيت دور كند »و شما 
ونا كه انه 


اين حديث را «حاكم حسكانى» از «انس بن مالك» نقل كرده است . (0) 


در روايت ديكرى كه از «ابو سعيد خدرى» از ييامبر(صلى الله عليه وآله) نقل شده مى خوانيم : «بيامبر اين برنامه را تا هشت يا 
نه ماه ادامه داد)» ! (2) 


حديث فوق را «ابن عباس» نيز از ييامبر(صلى الله عليه وآله) نقل كرده است . (/07 


اين نكته قابل توجه است كه : تكرار اين مسأله در مدت شش يا هشت يا نه ماه » به طور مداوم در كنار خانه «فاطمه(عليها 
السلام)براى اين است كه : مطلب را كاملا مشخص كند تا در آينده ترديدى براى هيج كس باقى نماند » كه اين آيه » تنها در 


شأن اين كروه نازل شده است » به خصوص اين كه تنها خانه اى كه در ورودى آن» 


در مسجد بيامبر(صلى الله عليه وآله)باز مى شد ء بعد از آن كه دستور داد درهاى خانه هاى ديكران به سوى مسجد بسته شود 


در خانه «فاطمه) بود » و طبعاً هميشه » جمعى از مردم به هنكام نماز اين سخن را در آنجا از ييامبر مى شنيدند (دقت كنيد) . 


بااين حال » جاى تعجب است : بعضى از مفسران اصرار دارند كه آيه مفهوم عامى دارد و همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) 


نيز در آن وارد هستند » هر جند اكثريت علماى اسلام اعم از شيعه و اهل سنت » آن را محدود به اين ينج تن مى دانند . 


قابل توجه اين كه : «عايشه) همسر بيامبر(صلى الله عليه وآله) كه طبق كواهى روايات اسلامى در بازكو كردن فضائل خود . و 
و او ما ارقا طقو ناامز جد فز و كد انمع كزدة اكوانن ابه شاه اومن دح قطنا در الأبلاف سكاس دنه 


مناسبت هائى از آن سخن مى كفت » در حالى كه هركز جنين جيزى از او نقل نشده است . 


د : روايات متعددى از «ابو سعيد خدرى» صحابى معروف نقل شده كه با صراحت كواهى مى دهد : «اين آيه تنها درباره همان 
بنج تن نازل شده است (ثرْآَمتُ فى حَحْمْسَه : فى رَسُرُولٍ اللو صا الله عليه وآله) وَعَلِيّ وَ فاطِمَة وَ الْحَسَن و الس ين( عليهم 
السلام)) . (0) 


اين روايات » به قدرى زياد است كه بعضى از محققين آن را متواتر مى دانند . 


از مجموع آنجه كفتيم » جنين نتيجه مى كيريم كه منابع و راويان احاديثى كه دلالت بر 


انحصار آيه » به ينج تن مى كند ء به قدرى زياد است كه جاى ترديد در آن باقى نمى كذارد , تا آنجا كه در «احقاق الحق» 


بيش از هفتاد منبع از منابع معروف اهل سنت كرد آورى شده ء و منابع شيعه در اين زمينه از هزار هم مى كذرد . (9) 


نويسنده كتاب «شواهد التنزيل» كه از علماى معروف برادران اهل سنت است بيش از ١7١‏ حديث در اين زمينه نقل كرده است 


0000 


از همه اينها كذشته . ياره اى از همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) در طول زندكّى خود به كارهائى دست زدند كه هركز با 
مقام معصوم بودن » سا زكار نيست . مانند ماجراى «جنك» جمل» كه قيامى بود بر ضد امام وقت » كه سبب خون ريزى فراوانى 
كرديد و به كفته بعضى از مورخان تعداد كشتكان اين جنكك به هفده هزار نفر بالغ مى شد . 


بدون شكك .ء اين ماجرا به هيج وجه قابل توجيه نيست و حتى مى بينيم خود «عايشه» نيز بعد از اين حادثه » اظهار ندامت مى 


كند كه نمونه اى از آن در بحث هاى يبشين كذشت . 


عيب جوئى «عايشه) از «خديجه) كه از بزركك ترين و فداكارترين و با فضيلت ترين زنان اسلام است در تاريخ اسلام مشهور 
است »اين سخن به قدرى بر ييامبر( صلى الله عليه وآله)ناكوار آمد كهء از شدت غضب مو بر تنش راست شد » فرمود : ابه 


خدا سوكند كه هركز همسرى بهتر از او نداشتم » او زمانى ايمان آورد كه مردم كافر بودند » و زمانى اموالش را در اختيار من 


كذاشت كه مردم همه از من بريده بودند» ! (11) 

إنَّ الْمْثِِمينَ وَ الْميِماتٍ وَ الْمؤْمِنِينَ وَ الْمَؤْمِاتٍ وَ الْقَانتِينَ وَ القازتناتٍ وَ لض ادقِينَ وَ الصَادِقاتٍ وَ الصّ ابرِينَ وَ الضّ ابراتٍ و 
الْاشِينَ وَالْحَاشِدِ عات وَ الْمَنصَ دَّقِينَ وَ المت دَّقاتٍ وَ ال ائِمِينَ وَ الضَائِماتٍ وَالْحافِظِينَ فَرُوجَهُمْ وَ الحافظاتٍ وَ الذَاكرِينَ الله 
كثيراً وَ الذاكراتٍ أَعَدَّ الله لَّهُمْ مَغْفِرَهَ وَ أخراً عَظِيما 

به يقين مردان مسلمان و زنان مسلمان » مردان با ايمان و زنان با ايمان » مردان مطيع فرمان خدا و زنان مطيع فرمان خدا ء مردان 
راستكو و زنان راستكو . مردان صابر وشكيبا وزنان صابر و شكيبا » مردان با خشوع و زنان با خشوع . مردان انفاق كننده 
وزنان انفاق كننده » مردان روزه دار و زنان روزه دار » مردان ياكدامن و زنان ياكدامن » ومردانى كه بسيار به ياد خدا هستند و 
زنانى كه بسيار ياد خدا مى كنند » خداوند براى همه آنان مغفرت و ياداش عظيمى فراهم ساخته است . 

بى نوشتها 

١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث , «بحار الانوارا » ج 230 ص 7٠٠١‏ اين حديث به طرق ديكر نيز از «امٌ سلمه) به همين 
مضمون نقل شده است به «شواهد التنزيل» حاكم حسكانى » ج ؟» ص ١‏ به بعد مراجعه شود . 


. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م, «بحار الانوار) » ج 6 ص 7١7‏ م «شواهد التنزيل» حاكم حسكانى » ج ", ص 20 . 


*. «شواهد التنزيل» حاكم حسكانى » ج ١‏ » ص 2١‏ به بعد (مجمع احياء الثقافه الاسلاميه التابعه لوزاره الثقافه و الارشاد 
الاسلامى) و 


ديكر تفاسير . 


©. «بحار الانوار) »اج ه“". ص56١73‏ ,َ «درٌ المنثور) “اج ه. ص ١98‏ , «الميزان» »ج ١2‏ » ص "١17‏ م «فتح القديرا شوكانى ياج 25 
ص 77/4 (عالم الكتب) . 


ه . «شواهد التنزيل» حاكم حسكانى »ج 7 ء ص18 (مجمع احياء الثقافه الاسلاميه التابعه لوزاره الثقافه و الارشاد الاسلامى) , 


«احتجاج) طبرسى ؛ج ١ءص68م١‏ (دار النعمان» , اسئن ترمذى) » ج م ص .3١‏ 


*. «شواهد التنزيل» حاكم حسكانى » ج ؟ . ص 58 و /5 (مجمع احياء الثقافه الاسلاميه التابعه لوزاره الثقافه و الارشاد 
الأسالامي) : 


” . «درٌ المنثور) » ذيل آيه مورد بحث . 

8. (شواهد التنزيل» حاكم حسكانى » ج 7 ص 5١‏ . 

4. به جلد دوم «احقاق الحق» و ياورقى هاى آن مراجعه شود . 

.10 تا‎ 5٠ به جلد دوم «شواهد التنزيل» حاكم حكسانى » از ص‎ . ٠ 

. ١١7ص‎ .8 «استيعاب» و ١«صحيح بخارى)» و «مسلم) » طبق نقل «المراجعات» » ص 359 » نامه ١7لا م «مسند احمد؛ » ج‎ . ١ 
شأن نزول : قرب و منزلت زن و مرد در بيشكاه خدا‎ 


1 از فت أن كه اقل + #2 فى “كه ارا سحا بيع يس) ه «جعفر بن ابيطالب» با شوهرش از «حبشه) با كشت .» به 


ديدن همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمد »ء يكى از نخستين سؤالاتى كه مطرح كرد ء اين بود : آيا جيزى از آيات قرآن 
درباره زنان نازل شده است؟ آنها در ياسخ كفتند : نه ! . 


«اسماء» به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده عرض كرد : «اى رسول خدا 


» جنس زن كرفتار خسران و زيان است» !» ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : «جرا/؟ 
عرض كرد : «به خاطر اين كه در اسلام و قرآن فضيلتى درباره آنها همانند مردان نيامده است» . 


اينجا بود كه آيه فوق نازل شد (و به آنها اطمينان داد كه زن و مرد در بيشككاه خحدا از نظر قرب و منزلت يكسانند » مهم آن 


وَ ما كانَ لِمَؤْمِن وَ لا مُؤْمِنَه إذا قضى الله وَ رَسُولَهُ أمر 


أ 


نْ يكونَ لَهُمْ الْخيرَهُ مِنْ أمْرهِم وَ مَنْ يَغص اللَهَ وَ رَسُولَهُ فَقَدْ ضَل ضّلالا 


وَإِذْ تقول لِلذى أَنْعَم اللَهُ عَلَيهِ وَ أنْعَمْتٌ عَلَيِهِ أنفيك عَلَتِك رَوْجَكك وَ انق اللَهَ وَ تُحَفِى فى تَفسِكك ما اللهُ مُبِدِيهِ وَ تَحْشَى النَاسَ 
وَ الله أحق أن تَخشاهُ فلما قضى زَدْكَ مِنْها وَطرا زَوَججناكها لكئ لا يَكونَ عَلى الْمُؤْمِنِينَ حَرَجٌ فى أزواج أَذْعيائِهِم إذا قضوا مِنْهُنَّ 


ما كان عَلّى الى مِنْ حرج فِيما فَرَضّ اللَهُ لَهُ سُنَه الله فى الَّذِينَ خَلَوَا مِنْ قبل وَ كان أَمْرٌ اللَهِ قَدَراً مَقْدُوراً 


وهر كس تافرماق دا و وسولكن: زا كتد ننه كمراهن اشكارئ كرفتار شده انيت! 


(به خاطر بياور) زمانى را كه به آن كس كه خداوند به او نعمت داده بود و تو نيز به او نعمت داده بودى به (- فرزند خوانده 


ات «زيد») 


مى كفتى : «همسرت را نككاه دار و از خداببرهيز) ! و در دل جيزى را ينهان مى داشتى كه خداوند آن را آشكار مى كند ,ّ واز 
مردم مى ترسيدى در حالى كه خداوند سزاوارتر است كه از او بترسى ! هنككامى كه زيد نيازش را از آن زن به سر آورد (واز 
او جدا شد) ما او را به همسرى تو در آورديم تا مشكلى براى مؤمنان در ازدواج با همسران يسرخوانده هايشان هنكامى كه 
طلاق كيرند نباشد مْ و فرمان خدا انجام شدنى است (و سنت غلط تحريم اين زنان بايد شكسته شود) . 


هيج كونه منعى بر بيامبر در آنجه خدا بر او واجب كرده نيست » اين سنت الهى در مورد كسانى كه بيش از اين بوده اند نيز 


جارى بوده م وفرمان خدا روى حساب و برنامه دقيقى است ! 

بى نوشتها 

.١‏ (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث ,ٌ «بحار الانوار) » ج "١‏ ص28ل/ا١‏ , «الميزان» » ج 2ع صضص96". 
شأن نزول : مؤمنان در برابر فرمان خدا و رسول حق انتخاب ندارند 

آيات فوق به كفته غالب مفسران و مورخان اسلامى در مورد داستان ازدواج 


«زينب » بنت جحش) (دختر عمه ييامبر كرامى اسلام( صلى الله عليه وآله)) با «زيد بن حارثه» برده آزاد شده بيامير(صلى الله 
عليه وآله) نازل شكةاست. 


ماجرا از اين قرار بود كه : قبل از زمان بعثت و بعد از آن كه «خديجه) با ييامبر(صلى الله عليه وآله)ازدواج كرد . «خديجه) برده 


اى به نام «زيد» خريدارى نمود كه بعداً آن را به يبامبر(صلى الله عليه وآله) بخشيد » و ييامبر(صلى 


الله عليه وآله) او را آزاد فرمود » و جون طائفه اش او را از خود راندند » ييامبر(صلى الله عليه وآله) نام «فرزند خود» براو نهاد و 
به اصطلاح او را ١تبَنَىا‏ كرد . 


بعد از ظهور اسلام «زيد» مسلمانى مخلص و بيشتاز شد » و موقعيت ممتازى در اسلام بيدا كرد » و جنان كه مى دانيم سرانجام 
يكى از فرماندهان لشكر اسلام در جنكك «موته) شد كه در همان جنكك شربت شهادت نوشيد . 


هنكامى كه بيامبر(صلى الله عليه وآله) تصميم كرفت » براى «زيد» همسرى بركزيند از «زينب بنت جحش» كه دختر (أميه) 
دختر «عبدالمطلب» (دختر عمّه اش) » براى او خواسجكارئ نمود «زينب» نخست جنين تصور مى كرد كه بيامبر( صلى الله عليه 
والذ)ض كراهد "اواو اادراض خوة امعان كتد» عو شحال هه ورفافة ذاة 2 ول هنا كه فيميد عو كاوق از ساربن 


است » سخت ناراحت شد و سر باز زد » برادرش كه «عبداللّه) نام داشت او نيز با اين امر به سختى مخالفت نمود . 


در اينجا بود كه نخستين آيه از آيات مور يعت حارل هده و هه اتفال وشيم فلن هشدار داد كه » آنها نمى توانند 
هنكامى كه خدا و ييامبرش كارى را لازم مى دانند » مخالفت كنند » آنها اين مسأله را كه شنيدند در برابر فرمان خدا تسليم 
شدند (البته جنان كه در تفسير آمده اين ازدواج » ازدواج ساده اى نبود و مقدمه اى بود براى شكستن يكك سنت غلط جاهلى » 


زيرا در عصر جاهليت هيج زن با شخصيت و سرشناسى حاضر نبود 


» با برده اى ازدواج كند . هر جند داراى ارزش هاى والاى انسانى باشد) . 


اما اين ازدواج ديرى نبائيد و بر اثر ناسازكارى هاى اخلاقى ميان طرفين » منجر به طلاق شد » هرجند ييامبر اسلام(صلى الله 


عليه وآله) اصرار داشت كه اين طلاق رخ ندهد اما رخ داد . 


سيس » ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) براى جبران اين شكست «زينب» در ازدواج » او را به فرمان خدا به همسرى خود 
بركزيد . واين قضيه در اينجا خاتمه يافت . ولى كفتكوهاى ديكرى در ميان مردم يديد آمد كه قرآن با بعضى از آيات مورد 
بحث آنها را بر جيد كه شرح آن در تفسير اين آيات آمده است . )١(‏ 


- 


ُؤجى مَنْ تَشاء متهن و وى لكك مَنْ تَشاء وَمَنِ اتيت مِمَنْ عَزَلْت قلا جُناح عَلَيِك ذلك أذنى 


يَوْضيْنَ بماك هن كله و الله بعلم ما فى قُلوبكُمْ و كات اللَهُ علِيماً ليما 


(موعد) هر يكك از همسرانت را بخواهى مى توانى بتأخير اندازى » و هر كدام را بخواهى نزد خود جاى دهى م وهر كاه 
بعضى از آنان را كه بر كنار ساخته اى بخواهى نزد خودجاى دهى » كناهى بر تو نيست , اين (حكم الهى) براى روشنى جشم 
انان ؤابق كه: غمكيق ناشتك ؤنبه انجدابة آنان من .دهى همك راضئئ شونك'تزذركك ترااسة زو مدا انجة را ذر قلوت 
شماست مى داند » و خداوند دانا و بردبار است (از مصالح بندكان خود با خبر است » و در كيفر 


آنها عجله نمى كند) ! . 

ببى نوشتها 

.١‏ اقتباس از «تفسير مجمع البيان» و «تفسير قرطبى» و «الميزان» و «تفسير كبير فخر رازى» و «فى ظلاءل القرآن» و تفسيرهاى 
ديكر ذيل آيات مورد بحث » و همجنين «سيره ابن هشام؛ ؛ ج ١‏ . ص 726 و «كامل ابن اثير) » ج 7 ؛ ص/ا,3 . 

شأن نزول : بهانه هاى همسران بيامبر و فرمان الهى 


در شأن نزول آيات 78 و 59 همين سوره » كفتيم : جمعى از همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) بنابر آنجه مفسران نقل كرده 
اند به ييامبر(صلى الله عليه وآله) عرض كردند : بر نفقه و هزينه زندكى ما بيفزا (زيرا جشمشان به غنائم جنكى افتاده بود » و 
جنين مى ينداشتند كه بايد از آن » بهره زيادى به آنها برسد) آيات مزبور نازل شد » و صريحاً به آنها ككُوشزد كرد كه : اكر 
دنيا و زينت دنيا را مى خواهند براى هميشه از بيامبر(صلى الله عليه وآله) جدا شوند , و اككر خدا و ييامبر و روز جزا را خواهانند 


با زتك كن ساذة او سازاتد. 


ازاين كذشته ‏ در جكونكى تقسيم اوقات زندكى بيامبر(صلى الله عليه وآله) در ميان آنها نيزء با هم رقابتهائى داشتند كه : 
بيغمبر(صلى الله عليه وآله) را با آن همه كرفتارى و اشتغالات مهم » در مضيقه قرار مى داد » هر جند ييامبر(صلى الله عليه وآله) 


كوشش لازم را در زمينه عدالت در ميان آنها رعايت مى كرد . 


ولى باز كفتكوهاى آنها ادامه داشت » آيه فوق نازل شد » و ييامبر را در تقسيم اوقاتش درماة آنها كام آزاد 


كذاشت . 
و ضمناً » به آنها اعلام كرد : اين حكم الهى است تا هيج كونه نكرانى و سوء برداشتى براى آنها حاصل نشود . )١(‏ 


0 الو آمنُوا لانَدْخُلوا يوت الل لأ أَنْ يؤْذّنَ لَكمْ إلى علعام ير فاطري إناهُ وَ لكنْ إذا إذا دِيم فَاذْخُلوا فبإذا عتم 

فَانتَكدوا لامها بدن تددرت إِنَّ ذلك م كان يوّدْى ال في شِمشيى نك وَ الله لاب رتخيى من الكو و إذا سََلتمُوهنٌ متاعاً 
لون ِنْ ورا ججاب ذلك طهر لفلوبكة و ويه و ماكات لكه أن مُؤذوأ وقول الهو لا أن تتكفرا ارو 1 قله بدا 
إِنَ َلك كان عِنَْ الله عَظِيما 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! در خانه هاى بيامبر داخل نشويد مككر اين كه به شما براى صرف غذا اجازه داده شود (در 
عخالق كتاقبل از موعد اتيك و) دن انتظانوقت عذاتفيند راماشكات كد دعوت هد يدداخل شويد بونوقق غذا خووذين 
يراكنده شويد , و (بعد از صرف غذا) به بحث و صحبت ننشينيد مٌ اين عمل ييامبر را ناراحت مى نمايد ولى از شما شرم مى 
كند (و جيزى نمى كويد) إْ اما خداوند از (بيان) حق » شرم ندارد » و هنككامى كه جيزى از وسائل زندكى را (به عنوان 
عاريت) از آنان (- همسران بيامبر) مى خواهيد از يشت يرده بخواهيد ,ْ اين كار براى ياكى دل هاى شما و آنها بهتر است ,ْو 


شما حق نداريد رسول خدا را آزار دهيد » و نه ه ركز همسران او را بعد از 


او به همسرى خود در آوريد كه اين كار نزد خدا بزركك است ! 
اكر جيزى :وا اشكار كنيد يا آن را ينهان داريد + عخداوثد از عمه يز كاه اسك ! 
بى نوشتها 


١.اقتباس‏ از «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج "١‏ » ص١8‏ , «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » 


. 75١ ص‎ 

شأن نزول : مؤمنان و آداب زندكى 

ذر شأن نزول اين أيه » مفسران عطين آووده اند : 

هنكامى كه رسول خدا با «زينب بنت جحش» ازدواج كرد » وليمه نسبتاً مفصلى به مردم داد » (اين اطعام مفصل شايد به خاطر 


آن بوده است كه شكستن سنت جاهليت در زمينه تحريم «همسران مطلقه يسر خوانده» با قاطعيت هر جه بيشتر صورت كيرد » و 
بازتاب كسترده اى در محيط داشته باشد » و نيز اين سنت جاهلى كه ازدواج با «بيوه هاى برد كان آزاد شده) عيب و ننكك 


محسوب مى شد »ء از ميان برود) . 
«انس» كه خادم مخصوص بيامبر(صلى الله عليه وآله) بود » مى كويد : ييامبر(صلى الله عليه وآله) به من دستور داد : اصحابش 


را به غذا دعوت كنم » من همه را دعوت كردم » دسته » دسته مى آمدند » غذا مى خوردند وازاطاق خارج مى شدند » تا اين 


كه عرض كردم : اى ييامبر خدا ! كسى باقى نمانده كه من او را دعوت نكرده باشم . 


فرمود : اكنون كه جنين است » سفره را جمع كنيد » سفره را برداشتند و جمعيت يراكنده شدند » اما سه نفر » همجنان در اطاق 


يياميبر(صلى الله عليه وآله) 


طاتدتك) و مشغول يحة و كفتكو ادنك 


هنكامى كه سخنان آنها به طول انجاميد » بيامبر(صلى الله عليه وآله) برخاست .ء و من نيز همراه او برخاستم » شايد آنها متوجه 
شوند » واز منزل خارج شوند » ييامبر بيرون آمد , تا به حجره «عايشه) رسيد ء بار ديكر بركشت » من هم در خدمتش آمدم , 


باز ديدم همجنان نشسته اند » آيه فوق نازل شد و دستورات لازم را در برخورد با اين مسائل به آنها تفهيم كرد . )١(‏ 


و نيزاز بعضى قرائن استفاده مى شود : كاهى همسايكان و ساير مردم » طبق معمول براى عاريت كرفتن اشيائى نزد بعضى از 
زنان ييامبر(صلى الله عليه وآله) مى آمدند » هر جند آنها طبق سادكى زندكى آن زمان » كار خلافى مرتكب نمى شدند ولى 
براى حفظ حيثيت همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله) آيه فوق نازل شد » و به مؤمنان دستور داد : هركاه مى خواهند جيزى از 
آنها بكيرند از يشت يرده بككيرند . 


در روايت ديكرى آمده است : بعضى از مخالفان ييامبر(صلى الله عليه وآله) كفتند : جكونه ييامبر(صلى الله عليه وآله) بعضى از 


زنان بيوه ما را به ازدواج خود در آورده؟ به خدا سوكند هركاه او جشم از جهان بيوشد ‏ ما با همسران او ازدواج خواهيم كرد 
!! 


آيه فوق نازل شد ء و ازدواج با زنان ييامبر(صلى الله عليه وآله) را بعد از او به كلى ممنوع ساخت . و به اين توطثه نيز يايان داد 
0020 


لا مجناح عَلَتِهِنَ فى آبائِهنَ وَ لا أبْنائهنَ و لا إِخوانِهنَ 


وَل أماء إغوانهك ولا أجاة أخوايوق و لايسانهق لاما ملكث أمائهق و لتق الله إك الله ات على عل قم هيدا 


بر آنآن (-همسراآن ييامير) كناهى يسك دو موره يندران وفرزنداث وربرادرات وفرزتدان برادران و فرؤندان جواهران وهو 
زنان مسلمان و بردكان خويش (كه بدون حجاب و يرده با آنها تماس بككيرند) م و تقواى الهى را بيشه كنيد كه خداوند نسبت 


به هر جيزى شاهد و آكاه است . 

بى نوشتها 

. 01١ «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «صحيح بخارى؛ » ج #» ص 78 ,م «تفسير ابن كثير) » ج *7ء ص‎ . ١ 
. 798 ؟” . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «نور الثقلين» » ج 5 ص‎ 

شأن نزول : رعايت حجاب در مورد محارم 


بعضى از عفسيران نين نقل كرده : بعد أز نزول آبه حجاب (آيه كذشته) بدراق » فرؤنذان و يستكان همسرات: ييامير(ضلى الله 
عليه وآله)خدمتش عرض كردند : اى رسول خدا ! (صلى الله عليه وآله) ما نيز با آنها ازيشت يرده سخن كوئيم؟ آيه فوق نازل 
شد و به آنها ياسخ كفت كه : اين حكم شامل شما نمى شود . (1) 


با أيَّا الى قل لإزواجكك و بَناتكك وَ نساء المُؤْمِنِينَ يُدْنِينَ عَلَئِهِنَّ مِنْ جَايبِهنَ ذلكك أذنى أنْ يُْرَفْنَ فَلايؤْذيْنَ وَ كانَ الله 
غَفُوراً رَحِيما 


0 َه 2 1 000 2 1 5 ا 5 على 1 1 5 9 ص 0 5 2 و 2 4 ا ا 
ئْنْ لم يَْنَهِ المنافقون وَ الذِينَ فى قلوبهم مَرَض و المُزْجفونَ فى الم دِينَهِ لتغريئك بهم ثم لابُجاورُوئَك فيها إلا قليلا- مَلعُونِينَ 
ينما تُقَفُوا أخذوا وَ قُتّلوا تَقْتبلا 


اى ييامبر ! به همسران و دخترانت و زنان مؤمنان بكو : «جلباب ها (- روسرى 


تاكنون خطا و كوتاهى از آنها سر زده توبه كنند) خداوندهمواره آمرزنده و رحيم است» . 


اكر منافقان و بيماردلان » و آنها كه اخبار دروغ و شايعات بى اساس در مدينه يخش مى كنند » دست از كار خود بر ندارند » 


تورا بر ضد آنان مى شورانيم » سبس جز مدت كوتاهى نمى توانند در كنار تو در اين شهر بمانند ! 
واز همه جا طرد مى شوند » وهر جا يافته شوند كرفته خواهند شد و به سختى به قتل خواهند رسيد ! 
بى نوشتها 

.73”١ص م «قرطبى) » ج ك3‎ ٠٠١ «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «تفسير صافى» » ج ؟؛ ص‎ . ١ 
شأن نزول : حجاب احترام زنان مؤمن‎ 


در «تفسير على بن ابراهيم» در شأن نزول آيه نخست .» جنين آمده است : آن ايام زنان مسلمان به مسجد مى رفتند و يشت سر 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) نماز مى كذاردند , هنكام شب » موقعى كه براى نماز مغرب و عشا مى رفتند » بعضى از جوانان 
هرزه و اوباش » بر سر راه آنها مى نشستند و با مزاح و سخنان ناروا آنها را آزار مى دادند » و مزاحم آنان مى شدند » آيه فوق 
نازل شد و به آنها دستور داد» حجاب خود را به طور كامل رعايت كنند تا به خوبى شناخته شوند » و كسى بهانه مزاحمت 
ييدا نكند . )١(‏ 


در همان كتاب 3 


در شأن نزول آيه دوم » جنين مى خوانيم : كروهى از منافقين در «مدينه) بودند و انواع شايعات را ييرامون ييامبر(صلى الله عليه 


كام ومن كنك أ واي كفم شد 


و كاة هن كتعد :اسين شدو مسلماتاق كه تراتا كه وا تداشسد و در «مدنينه مائده يودثل #سيكك تاراحت مى شدتد: 


بى نوشتها 


27 ص75 م «تفسير على بن ابراهيم قمى) » ج‎ 1١١ .«نور الثقلين» » ج *'» ص7١" م «بحار الانوار) » ج 77 ص 190 » وج‎ ١ 
. ص 198 (دار الكتاب قم)‎ 


7 «نور الثقلين» ؛ج وح ص "١7‏ م «تفسير على بن ابراهيم قمى) ؛ج ,2 ص ١98‏ م, «الميزان» عج ١‏ » ص 31558 . 
فصل دهم : سوره فاطر- يبس-ص - زمر شورى زخرف جاثيه احقاف فتح 

آيات و قرجمه 

وَ أَْسَمُوا بالل جَهْدَ أَئُمانهغ لَيِنْ جاءَهُمْ نَذِيرْ لَيكوئُنَ أدى مِنْ إخدى الامم فَلَمَا جاءَهُمْ نَذِيرٌ ما زادَهُمْ إلا تُقُوراً 


اشرتكباراً فى الاذض و مكرّ الى وَ لايَحِيقٌ الْمَكرٌ السب إلا ْله فَهَلْ يَنْظرُونَ إلا سنّتَ الآوَلِينَ قََنْ تَجدَ لِسَنّتِ الل تَبدِيلا وَ لَنْ 


آكاق عا نهايت تاأكبداه داسو كلد خوردتل كه كر امير اتذار كقنده يد سر اغفاق بده هذاابت ناققه ترية امك ها عت الهدد 


بود ,اما حون ببامبرى براق آثان امد »جز فرار و فاضله كرفتة (از حق) حيزى بر آنها 


نيفزود ! 


اينها همه به خاطر استكبار در زمين و نيرنكك هاى بدشان بود » اين نيرنكك ها تنها دامان صاحبانش را مى كيرد م آيا آنها 
جيزى جز سنت بيشينيان (و عذاب هاى دردنااكك آنان) را انتظار دارند؟ ! ه ركز براى سنت خدا تبديلى نخواهى يافت » و هركز 


براى سنت الهى تغييرى نمى يابى ! 


وَ رب لنا متلا و نس خَلقهُ قال مَنْ بحي الْعِظامٌ وَ جِى رَمِيمٌ 


2 


قل يُحْبِيهًا الى 


- 
590 


نشاها 


أ 


وَلَ مره وَ هُوَ بكل خَلق عَلِيمٌ 


(با ما) برخاست ! 


و براى ما مثالى زد و آفرينش خود را فراموش كرد » و كفت : «جه كسى اين استخوانها را زنده مى كند در حالى كه يوسيده 


است)؟ إِ 


كو : اهمان كسئ أن ازا زئدة:ض كتد كه نحستين نان آنا را افريد زو ابه هر ميخلوقى داناسة»! 


َل الَّذِينَ كفَرُوا فى عِزَّه وَ شقاق 

كع أَهْلكنا مِنْ قَيِلِهِم مِنْ قن قَنادَوًا وَ لات جين ممناص 

ص » سو كند به قرآنى كه داراى ذكر است (كه اين كتاب » معجزه الهى است) . 
ولى كافران كرفتار غرور و اختلافند ! 


جه بسيار اقوامى را كه بيش از آنها هلاك كرديم , و به هنكام نزول عذاب فرياد مى زدند ولى وقت نجات كذشته بود ! 


قال الْكافدُونَ هذا ساح كذَّاتٌ 

أجَعَلَ الْآلِهَهَ إلهاً واجداً إِنَّ هذا لَمَّيْءٌ مُجابٌ 

َ انْطَلَقَ الما م: ينيك أذامترا وَ اصْيرُوا على آلِيَكمْ إنَّ هذا لَمَّءٌ يُرَادٌ 

ما سَمِعْنا بهذا فى امِل الآخرَه إِنْ هذا إل تلاق 

آنها تعجب كردند كه بيم دهنده اى از ميان آنان به سويشان آمده , و كافران كفتند : «اين ساحر دروغككوئى است ! 
آيا او به جاى اين همه خدايان » خداى واحدى قرار داده؟ ! اين به راستى جيز عجيبى است» ! 


سركردكان آنها بيرون آمدند و كفتند : برويد و خدايانتان را محكم بجسبيد , اين جيزى است كه خواسته اند (شما را كمراه 
كنند) ! 


ما هركز جنين جيزى در آثين وايسين نشنيده ايم م اين تنها يكك آثين ساختكى است ! 


سوره زمر 


- 
ع 


وَ الَّذِينَ اجَبوا الطَاعُوتٌ أَنْ يَعبدُوها و أَنابوا إِلَى الله لَهُم الْبْرى قَِشّوْ عِبادٍ 

0 

ة عله كلِمَهُ العذاب أ كَأَنْتَ تقد مَنْ فى النَار 

لكن الّذِينَ انَقَا وبَهُم م لَّهُمْ غْرَفُ مِنْ قؤقِها عَرَفْ مَبِيةٌ تجرى مِنْ تشبيها الها وَعْدَ الله لايخْلِفٌ الله اْميعاة 


و كساق كه از عنادت طاغوت يرهيز كردند وبية سوئ خداوند. از كفسد .شارت إن 1 "انها ست ايفن رند كانهزا. شاوت 


ده ! 


همان كسانى كه سخنان را مى شنوند واز نيكوترين آنها ييروى مى كنند ,ْ آنان كسانى هستند كه خدا هدايتشان كرده » و 


آنها خردمندانئد . 


آيا تو مى توانى كسى را كه فرمان عذاب درباره او قطعى شده رهائى بخشى؟ ! آيا تو مى توانى 


كسى را كه در درون آتش است ب ركيرى و نجات دهى؟ ! 


ولى آنها كه تقواى الهى يبشه كردند » غرفه هائى در بهشت دارند كه بر فراز آنهاغرفه هاى ديكرى بنا شده و از زير آنها نهرها 
حاوف اسيك انو وعته لين اف نوكه اولك كن وعد قو تدرف لدي كينا 


سوره شورى 

ذلك الى يُبِشْرْاللَهُ عِبادَهُ الَِّينَ آمَنُوا وَ عَمِلُوا الصَالِحاتٍ قل لاأش كلك عَلَيِهِ أخراً إلا الْمَوَدّةَ فى الْقَوبى وَ مَنْ يَفْتَرفْ عَسَدئَه نَرذ 
لافنا خهنا إن الله عفوق شكوة 

اين همان جيزى است كه خداوند بندكانش را كه ايمان آورده و اعمال صالح انجام داده اند به آن نويد مى دهد . بكو : «من 
هيج ياداشى از شما بر رسالتم درخواست نمى كنم جز دوست داشتن نزديكانم (- اهل بيتم) م و هر كس كار نيكى انجام دهد 
» بر نيكى اش مى افزائيم م جرا كه خداوند آمرزنده و سياسكّرار است» . 

سوره زخرف 

وَ لما ضُرِبَ ابن مَرْيم متلا إذا قَؤمكك منّْهُ يَصِدَّونَ 

وَ قالوا أ آلِهََنا حَيِرٌ أ هُوَ ما ضَرَبُوهُ لَك إلا جَدَلا بل هُمْ قَومٌ خَصِمُونَ 

إِنْ هُوَ إلا عَبِدٌ أَنْعَمْنا عَلَيِهِ وَ جَعَلْناهُ َكَل لبنى اسرائيل 


و هنكامى كه درباره فرزند مريم مَتَلى زده شد » ناكهان قوم تو به خاطر آن فرياد راه انداختند . 


و كفتند : «آيا خدايان ما بهترند يا او؟ ! (اكر معبودان ما در دوزخند » مسيح نيز در دوزخ است جرا كه معبود واقع شده)» ! 
ولى آنها اين مَثَّل را جز از طريق جدال (ولجاج) براى تو نزدند م آنها كروهى كينه 


توز و يرخاشكرند . 
مسيح فقط بنده اى بود كه ما نعمت به او بخشيديم و او را نمونه و الككوئى براى بنى اسرائيل قرار داديم . 
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َرَأَئْتَ مَن انّحَذَّ إلهَهُ هَواه وَ أَضَلَهُ اللهُ عَلى عِلم وَ حَنَمَ عَلى سَمْعِهِ وَ قَلبهِ وَ جَعَلَ عَلى بَصَرهِ شاوه فَمَنْ يَهْدِيهِ مِنْ بَعْدٍ اللّهِ أ قلا 


آيا ديدئ كسى را كه معبود خوةارا هواى ثفسن خويش قرار داده و خداوتد او را با اكاهى (بر ابن كه شارسته هدايث نبسث) 
كمراة ساغفة وير كوش واكلبقن ههر وذذو بر عمق رده ا افكتده انت؟ ا جه كسى فى تواند غير از دا اونزاهدايتك 
كند؟ ! اعد كر كدى شويد؟ ! 


بس عقا 
اينجا بود كه آيه : وَ حَنَم عَلى سَمْعِهِ وَ قله : «خدا بر كوش و قلب او مهر نهاده) نازل شد . )١(‏ 
قال اين فوا لآو و كات حيرا ما فون له ووذ لم تفقوا ب عقوو هذا فك كدي 


كافران درباره مؤمنان جنين كفتند : «اككر (اسلام) جيز خوبى بود » هركز آنها (در يذيرش آن) برما بيشى نمى كرفتند» ! و 


جون خودشان به وسيله آن هدايت نشدند مى كويند : «اين يكك دروغ قديمى است» ! 
١‏ . «تفسير مراغى» » ج 8 ء ص7 / «قرطبى» » ج 218 ص 170 . 

سوره فتح 

براى تو يبروزى آشكارى فراهم ساختيم ! 

شأن نزول : اذعاهاى بدون عمل 


در «تفسير درٌ المنثور) ٠‏ «روح المعانى) و «مفاتيح الغيب» و تفاسير ديكر جنين آمده است : «مشركان 


غرب هتكامى كه من شبيدئد : بعضى از امث هاى ييشين :همجون يهو » ناميران الهى را تكذيب كردئد ).و آنها رابه شهادت 
رساندند » مى كفتند : ولى ما جنين نيستيم ! اككر فرستاده الهى به سراغ ما بيايد ما هدايت يذيرترين امت ها خواهيم بود ! ولى 
همانها هنكامى كه آفتاب عالم تاب اسلام » از افق سرزمينشان طلوع كرد , و ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) همراه بزركك 
ترين كتاب آسمانى » به سراغشان آمد ء نه تنها نيذيرفتند » بلكه در مقام تكذيب و مبارزه و انواع مكر و فريب بر آمدند) . 


ناك قوق قازل شد واو أآنها واتبر ارد اتعاها م ادو خالل بون ابناسن تووة امك و مير زفق قرا وداه 
ببى نوشتها 

. ص70‎ »٠5 .در المنثور) » ج ص 168 م «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث «قرطبى) » ج‎ ١ 
شأن نزول : آن كه نخستين بار آفريد» بار ديكر زنده مى كند‎ 


در غالب تفاسير نقل شده است : مردى از مش ركان » به نام «ابى بن خلف» يا «اميه بن خلف» و يا «عاص بن وائل» قطعه 
استخوان يوسيده اى را بيدا كرد و كفت : با اين دليل محكم », به مخاصمه با محمّد(صلى الله عليه وآله) برمى خيزم » و سخن 
اورا درباره معاد ابطال مى كنم » آن را برداشت و نزد ييامبر اسلام(صلى الله عليه وآله) آمد (و شايد مقدارى از آن را در 
حضور بيامبر نرم كرد و به روى زمين ريخت) و ككفت : جه كسى مى تواند اين استخوان هاى يوسيده را از نو زنده كند (و 


كدام عقل 


آن را باور مى كند) . 


آيات فوق و جهار آيه بعد از آن » كه مجموعاً هفت آيه را تشكيل مى دهد نازل شد » و ياسخ منطقى و دندان شكنى به او و 
همفكران او داد . )١(‏ 

بى نوشتها 

51م١ «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,«اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 5528 , «بحار الانوار) » ج 4 ص‎ .١ 
(جامع البيان) » ج 7 » ص38 / «قرطبى) » ج ٠ءصضص28ء وج 6١اء ص608.‎ , 3١" ص‎ ١18 »وج‎ 

شأن نزول : باسخ دندان شكن به كفار قريش 

در كتب تفسير و حديث » شأن نزول هاى مشابهى براى آيات آغاز اين سوره وارد شده است كه به يكى از آنها كه مشروح تر 
و جامع تر است در اينجا اشاره مى كنيم و آن حديثى است كه مرحوم «كلينى» از امام باقر(عليه السلام) جنين نقل مى كند : 


«ابوجهل» و جماعتى از «قريش» نزد «ابوطالب» » عموى ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده كفتند : فرزند برادرت . ما را آزار داده 
» و خدايان ما را نيز ناراحت ساخته است ! او را بخوان و به او دستور ده » دست از خدايان ما بردارد » تا ما هم ناسزا به خداى 
او نككّوئيم ! 

«ابوطالب» » كسى را خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرستاد » هنكامى كه ييامبر(اصلى الله عليه وآله)وارد خانه شد » وبه 
اطراف اطاق نكناه كرد ديد كسى جز مشركان در كنار «ابوطالب» نيست » كفت : السَلامٌ عَلَى من الَبَعَ الْهُدَى : «سلام بر 


كسانى كه بييرو هدايتند)» ! 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) در جواب فرمود : أ وَ هَل لَهُمْ فى كلِمّه خَيِر لَهُمْ مِنْ هذا يَسُودُونَ بِهَا الْعَرَبَ وَ يَطْنُونَ أَعْنَاقَهُمْ : آي 
آنها حاضرند جمله اى را با من موافقت كنند و در سايه آن » بر تمام عرب بيشى كيرند و حكومت كنند/؟ ! 


«ابوجهل» . (كه از اين سخن به وجد آمده بود و انتظار داشت » كليد حكومت بر 


بشمير (ضنلى الله عليه آله فرموف : تقولوق لذ إله إلذ الله !ا موركر فرك مودق حون الله بيك 1( ابن مايا كدمابه يليش و 
نلك وعقب افتاد كىن شماست »دور بريزيدك):. 


هنكامى كه حار اين جمله را شنيدند » به شدت وحشت كردند » انككشت ها را در كوش كذاردند » با سرعت خارج شدهء 


مى كفتند : جنين جيزى را تاكنون نشنيده ايم » اين يكك دروغ است . 

لقنا يرد ١44‏ بالك الاق اسوزو سان ف 1 

بى نوشتها 

. 188 رْ كافى» » ج 7ء ص 264 رْ «الميزان» » ج 17 ص‎ 56١ .«نور الثقلين» » ج *» ص‎ ١ 
.. . شأن نزول : اكر خورشيد را در دست راستم قرار دهند‎ 


درباره اين آيات » شأن نزولى شبيه آنجه در آيات قبل بيان شد » نقل كرده اند و بعيد نيست شأن نزول واحدى باشد كه براى 


مجموع اين آيات است . 


ولى ء از آنجا كه اين شأن نزول » 


مطالب تازه اى دارد ما آن را از «تفسير على بن ابراهيم» در اينجا مى آوريم : 


هنكامى كه رسول خدا دعوتش را آشكار كرد » سران «قريش» نزد «ابوطالب» آمده و كفتند : اى «ابوطالب» فرزند برادرت ما 
را سبكك مغز مى خواند » و به خدايان ما ناسزا مى كويد » جوانان ما را فاسد نموده » و در جمعيت ما تفرقه افكنده است » اكّر 
اين كارها به خاطر كمبود مالى است . ما آن قدر مال براى او جمع آورى مى كنيم كه ثروتمندترين مرد «قريش» شود و حتى 


حاضريم او را به رياست بركزينيم : 


«ابوطالب» اين ييام را به رسول اللّهاصلى الله عليه وآله) عرض كرد » بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : لَوْ وَضَّ حُوا السَّمْسَ فِى 
يَمِئِنِى وَ الْقَمَرَ فى يسارى ما أَرَدْتَهُ » وَ لكنْ يُعْطونى كلمَهٌ يَمْلكونَ بها العَرَبَ وَ َدِيْنٌ لَهُمْ بها الْعَجِمْ وَ يَكونونَ مُلوكا فى الْجَنّهِ ! : 


«اكر آنها خورشيد را در دست راست من و ماه را در دست جب من بككذارند من به آن تمايل ندارم » ولى (به جاى اين همه 
وعده ها) يكك جمله » با من موافقت نمايند » تا در سايه آن بر عرب حكومت كنند » و غير عرب نيز به آئين آنها درا يند» و 


آنها سلاطين بهشت خواهند بود !). 


«ابوطالب» » اين ييام را به آنها رسانيد » آنها كفتند : حاضريم به جاى يكك جمله » ده جمله را ييذيريم (كدام جمله منظور تو 


است؟) . 


تاشر سق الله عليه والفاجة انها فرمود : تشهدوة انل لهال 


الله وَإنّى رَسُولَ اللّهِ : «كواهى دهيد كه معبودى جز الله نيست » و من رسول خدا هستم» . 


آنها (ازاين سخن سخت وحشت كردند و) كفتند : ما 72٠‏ خدا را رها كنيم تنها به سراغ يكك خدا برويم؟ جه جيز عجيبى؟ ! 


(آنهم خدائى كه هركز ديده نمى شود !) . 


در اينجا آيات زير نازل شد : «وَ عَجِبُوا أَنْ جاءَهُمْ مُنْذِرٌ مِنْهُمْ وَ قال الكافدوة هذا سانده كذات ...إن هذا إلآ اسلاق: ‏ (0) 


همين معنى در «تفسير مجمع البيان» » با تفاوت مختصرى نقل شده » و در آخر آن آمده است : «ييامبر(صلى الله عليه وآله) در 
حالى كه اشكك از جشمانش جارى بود » فرمود : اى عمو ! اكر اينها خورشيد را در دست راست من و ماه رادر دست جيم 
قرار دهند » تا دست از اين سخن بردارم » ه ركز جنين نخواهم كرد » مككر اين كه اين سخن را در جامعه نفوذ دهم » و يا در راه 
آن كشته شوم » هنكامى كه «ابوطالب» اين سخن را شنيد » عرض كرد : به دنبال برنامه خود باش ! به خدا سو كند : من ه ركز 


دست از يارى تو بر نخواهم داشت» . (؟) 

بى نوشتها 

١.«تفسير‏ على بن ابراهيم قمى) » ج "'. ص758 (دار الكتاب قم) م «نور الثقلين) » ج *. ص 987 ح . 
؟ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 

شأن نزول : موخدان عصر جاهلى 


جبعى از مفسران» شأن نزول هاتى برائ آيات 'فوق» ذكر كرذة اند از 


جعدلةة ارد كد كنف اند [نهة الذي الغو الطافوة. ا ل 
(تسليم غوغاى مش ركان در آن محيط الوده نشدند و) مى كفتند : دلا اله إل الله آنها «سلمان فارسى» » «ابوذر غفارى» و «زيد 


بن عمرو) بودند . )١(‏ 
ودر بعضى از روايات » به جاى «زيد بن عمرو) » «سعيد بن زيد) آمده است . (؟) 
طق نل ريا نك ضرق عابو كله )لكل انمه برعا ذو عر كمي ا انو ناكته زو انالا 


ولى بعيد نيست كه اينها از قبيل شأن نزول مصطلح نبوده باشد » بلكه از قبيل تطبيق آيه بر مصاديق واضح است . 


- 
7 2 92 ٠ 1 


حْسَنَ ال ديث كتابا مُتَشابها مَثانى افق ةو ةاخلرة الذي يخدن رتهع : ثم تَِينُ جُلودٌهُمْ وَ فُلُوبَهُْ م إلى ذكر اللّهِ ذيك 


الله 
دَى الله يَهُدِى به مَنْ يَشْاءُ وَ مَنْ يلل اللَهُ قما لَه مِنْ هاد 


50 


نر 
هدى ا 


خداوند بهترين سخن را نازل كرده» كتابى كه آياتش هماهنكك است :ْ آياتى مكرر دارد (با تككرارى شوق انكيز) كه از 
شنيدن آياتش لرزه بر اندام كسانى كه از يرورد كارشان مى ترسند مى افتد م سيس برون و درونشان نرم و متوجه ذكر خدا مى 
قود انق هندانثك اله اليك كهاهر كين | بشواهد ا 1ن راسفاك نتن كند وهر كن :ا عداويد كجراة ساردة رزاهتمات 


بى نوشتها 
.١‏ «قرطبى) و «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 


؟ .«درٌ المنثور» 


» طبق نقل «تفسير الميزان» » ج 1١/‏ » ص/377 . 
".اين قول را «روح المعانى» از بعضى نقل كرده است . 
شأن نزول : قرآن احسن الحديث است 


عفص ال سراق ال «وعبداللة بخ سحزداكقل كزهه اند :روزي حبعن ال ضيفابه بباترلاضك اشاعليه وال كدملؤلت خاطرع 
يدا كرذه يؤدتد» عرفن كردته :اق وسول اغدا ا حدس شد حدق راق نا يبانس كردى تا زنكان يلالت اقول هاف نا 


بزدايد؟ 

در اينجا نخستين آيه از آيات فوق نازل شد و قرآن را به عنوان «احسن الحديث)» معرفى كرد . )١(‏ 

ليس الله بكاف عَدِدَهُ وَيُحَوفُونَك بِالَذِينَ مِنْ دُونِهِ وَ مَنْ يض يل اللَهُ فَمالَهُ مِنْ هاد وَ مَنْ يَهِْدِ اللَهُ فَمالَهُ مِنْ مُضِلَ أ لَهِسَ الله 
بعزيز ذى انتقام 


آيا خداوند براى (نجات و دفاع از) بنده اش كافى نيست؟ ! اما آنها تو را از غير او مى ترسانند . و هر كس را خداوند كمراه 


كند , هيج هدايت كننده اى ندارد ! 
وهر كس را خدا هدايت كند » هيج كمراه كننده اى نخواهد داشت . آيا خداوند توانا و داراى مجازات نيست؟ ! 
بى نوشتها 


0 شأن نزول با تعبيرات متفاوتى در «تفسير كشّاف)» ج؟2 ص ١77”‏ ؛ و «تفسيرقرطبى» و «آلوسى» و «ابوالفتوح رازى) و 


غير آن ذيل آيات مورد بحث آمده است . 


شأن نزول : تهديد بر خشم بت ها 


3 


بسيارى از مفسران نقل كرده اند : بت يرستان «مكه» ييامبر(صلى الله عليه وآله) راااز خشم و غضب بت ها بر حذر مى داشتند» 
و مى كفتند :از آنها بدكوئى مكن , و بر خلاف آنها اقدام منما كه تو را ديوانه مى كنند و آزار مى رسانئد ! (آيه فوق نازل 


شد وو به 


آنها ياسخ كفت) . (1) 


بعضى نيز نقل كرده اند : هنككامى كه «خالد» به فرمان بيامبر(صلى الله عليه وآله) مأمور شكستن بت معروف «عرّى)ا شدء 
مشركان كفتند : اى «خالد» ! بترس كه خشم اين بت شديد است ! (و تو را بيجاره مى كند) «خالد» با تبرى كه در دست داشت 
مككم بر ببق نارطة كونيت عاو آنا راق هع كريغ و كفت : كرا كديا فزق »لانن الك يعات مق اهالكف الى 
ا لشاللة كذ هافك اناميا سني يواتريناذ اا قز عدر كزقاره اتش عه كشى معنن دتو وا توعود ساف | مر يدم 


خداوند تو را موهون ساخته است» . (5) 


داستان «خالد» كه قاعدثا بعداز فتح «مكه) بو ده » نمم توائد از قا شأن نزول باشد م جرا كه تما ه (زمر) » ( ( 
و / قم د60 مين لوال ايمر يرول ١‏ جر م سور ازمر 
است » بنابراين ممكن است از قبيل تطبيق بوده باشد . 


قل يا عِبادِىَ الَّذِينَ أَسرَفُوا على أَنْفِْهمْ لاتقْتطوا مِنْ رَحْمَهِ الله إن الله يَغْفِرٌ الذنُوتٍ ججمِيعاً إِنَّهُ هُوَ الْمَفُورُ الوَحِيمُ 


بكو : «اى بندكان من كه بر خود اسراف و ستم كرده ايد ! از رحمت خداوند نوميد نشويد كه خدا همه كناهان را مى آمرزد » 


زيرا او بسيار آمرزنده و مهربان است . 
ببى نوشتها 
١.«تفسير‏ كشّاف» و «مجمع البيان» و «ابوالفتوح رازى» و«فى ظلال القرآن» (با تفاوت هائى در تعبير) . 


. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث (در «كشاف» و «قرطبى» نيز اين روايت به طور مختصرترى آمده است) . 


شأن نزول : يأس از رحمت خدا ممنوع 
عقن ان مفسراق > شأن تزول ها براق ياك قوق ذكر كرده اند كد احثمالا همه از قبل «تطبيق) اسك » نه وشأن تزول»: 


اعسدله واسناة «وسس ,اميت كدون عنداة «اخانه بور كن ررد محتايظة وار تكب كاد دوق افير اتيك اللفاعليه والن) 
«حمزه» » آن افسر شجاعى كه جان خود را همه جا سير براى ييامبر(صلى الله عليه وآله) مى ساخت » به طرز ناجوانمردانه اى 
شهيد كرد » هنكامى كه اسلام اوج كرفت , مسلمانان در همه جا ييروز شدند » «وحشى» مى خواست اسلام بياورد » اما مى 
ترسيد اسلامش مورد قبول واقع نشود » كه آيه فوق نازل كرديد و او اسلام آورد»ء ييامبر(صلى الله عليه وآله) ازاو يرسيد : 
عمويم «حمزها را جككُونه كشتى؟ «وحشى؛ ماجرا را شرح داد» بيامبر(صلى الله عليه وآله) سخت كريه كرد » توبه او را يذيرا 
شد » ولى به او فرمود : عَيِبْ وَحهَك عَنّى فَإنّى لاأسْعَطيع اللَطَرَ لِك كُلَحِقَ بالقّام قماتٌ فى لكر : «در برابر جشمان من ه ركز 


ظاهر مشو ,ْ جرا كه نمى توانم به تو نكاه كنم » ١و‏ حشي ) به سوى «(شام) رفت » و سرانجام در سرزمين «خمر) از دنيا رفت» . 
بعضى سؤال كردند : آيا اين آيه » تنها درباره او است يا همه مسلمين را شامل مى شود؟ فرمود : همه را شامل مى شود . )١(‏ 


ذيكر «داستان غره اقاش) اث (كين كدكبرها راف شكافت: و كنى هرد كان را باواعى كردي ياود هن برد) كه فشرده اشن 


«جوانى كريان 


» خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمد و سخت ناراحت بود » مى كفت : از خشم خدا مى ترسم . 
فرمود : شركك آورده اى؟ ! 

كفت : نه . 

فرمود : خون ناحق ريخته اى؟ 

عرض كرد : نه . 

فرمود : خدا كناه تو را مى آمرزد هر قدر زياد باشد . 

غرضن كرف كناة فق أل اسمان وزميور و اغرشن)"و لاكرسى) بز ر كف تر اسشه:. 

فرمود : كناهت از خدا هم بزركك ترراست؟ ! 

غرضن كرد :ثه دا از همه حير برو كةاتناست: 

فرمود : برو (توبه كن) كه خداى عظيم كناه عظيم را مى آمرزد . 

بعد فرمود : بكو ببينم كناه تو جيست؟ 

عرض كرد : اى رسول خدا(صلى الله عليه وآله) از روى تو شرم دارم كه بازكو كنم . 
فرمود : آخر بكو ء ببينم جه كرده اى؟ ! 


عرض كرد : هفت سال نبش قبر مى كردم » و كفن هاى مرد كان را برمى داشتم تا اين كه : روزى به هنكام نبش قبرء به جسد 
دخترى از «انصار» برخورد كردم » بعد از آن كه او را برهنه كردم » ديو نفس در درونم به هيجان در آمد . . . (سيس ماجراى 
تجاوز خود را شرح داد) . 


» و رو به سوى او كرده اضافه نمود : تو جقدر به دوزخ نزديكى؟ ! 


حَوات لنرواف امك سحت كزيه دي 


كوه شر اناق كداشت:وغرض مى كرد اق خدائ: محقد (صبلى الله عليه وآله) 1 اكر'تزبه مرا مئ يديرف بباميرت .راان 
آن با خبر كن » و اكر نه آتشى از آسمان بفرست و مرا بسوزان و از عذاب آخرت برهان ء اينجا بود كه بيكك وحى خخدا بر 


فافن ازل هد و ساكل اعاقق الذيق اشر دا مك دوا دزا واف اك خر افد 0 


تلاوت اين آيه » از سوى «جبرئيل» در اينجا ممكن است به عنوان نخستين بار نباشد » كه جنبه شأن نزول بيدا كند » بلكه تكرار 


آيه اى باشد كه قبلا نازل شده» براى تأكيد و توجه بيشتر و اعلام قبول توبه آن مرد كنهكار ! 


باز تكرار مى كنيم : اين كونه اشخاص كه بار سنكين از كناه را به دوش مى كشند . مسئوليت سنككين ترى در مقام جبران از 
طريق اعمال صالح خود دارند . 


«فخر رازى» شأن نزول ديكرى » براى آيات فوق آورده است » نقل مى كند : بعضى كفته اند : اين آيات درباره اهل «مكه) 
نازل شدهء آنها مى كفتند : محم د(صلى الله عليه وآله)جنين فكر مى كند كه هر كس + يرستش «بت» كند »يا دستش به خون 
انسانى آغشته شود » هركز بخشوده نخواهد شد » در عين حال » به ما مى كويد : اسلام بياوريد » ما جككونه اسلام بياوريم در 


حالى كه هم «بت» يرستيده ايم و هم خون بى كناهان را ريخته ايم؟ ! (آيات فوق نازل شد » و درهاى توبه 


رابه روى آنان كشود) . (*) 

ببى نوشتها 

.١‏ (سفينه البحار) » ج ؟» ص /7 . ماده «وحشس» م «تفسير كبير فخر رازى) » ج 1" ص5 ,م «نور الثقلين» » ج *ء+صضص593. 
؟ . «تفسير ابوالفتوح رازى) » ج نهم » ص١7١5»‏ ذيل آيات مورد بحث » (با مقدارى تلخيص) . 

. «تفسير كبير فخر رازى؛ ؛ ج 77 » ص5 » ذيل آيات مورد بحث . 

شأن نزول : مودّت و محبت بستكان بيامبر(صلى الله عليه وآله) 


در تفسير مجمع البيان» » شأن نزولى براى آيات "7 تا 18 اين سوره از ببامبر كرامى اسلام(صلى الله عليه وآله) نقل شده است 


«هنكامى كه ييامبر وارد «مدينه) شد و يايه هاى اسلام محكم كرديد » انصار كفتند : ما خدمت رسول خدا(صلى الله عليه 
وآله)مى رسيم وعرض مى كنيم : اكر مشكلات مالى بيدا شده» اين اموال ما بدون هيج كونه قيد و شرط , در اختيار تو قرار 
دارد ؛ هنكامى كه اين سخن را خدمتش عرض كردند » آيه قُلْ لاأشكلكغ عليه أجراً إلا الْموَدّ فى الْقْبى : «بككو : من مزدى از 
شما در برابر رسالت » جز محبت نزديكانم نمى طلبم» نازل شد » و ييامبر(صلى الله عليه وآله) بر آنها تلاوت كرد » سيس فرمود 
: نزديكان مرا بعد از من دوست داريد » آنها با خوشحالى و رضا و تسليم از محضرش بيرون آمدند » اما منافقان كفتند : اين 


كند ء آيه بعد نازل شد : «أَمْ يَقُولُونَ افر عَلَى اللّهِ باه » و به آنها باسخ كفت ء بيامبر(صاى الله عليه وآله) به سراغ آنان 
فرستاد » و آيه را بر آنها تلاوت كرد » كروهى يشيمان شدند و كريه كردند » و سخت ناراحت كشتند » آيه سوم نازل كرديد 


ييامبر به سراغ آنها فرستاد » و آنها را بشارت داد كه توبه خالصانه آنان مقبول دركاه خدا است . (1) 
وَ لَوْ بط اللَهُ الرَزْقَ لعبادهِ لَبَعََا فى الْض و لكن يتل بقَدَر ما يشاءً إِنَّهُ بعبادهِ حَمِيرٌ بَصِيرٌ 


هر كاه خداوند روزى را براى بندكانش وسعت بخشد » در زمين طغيان و ستم مى كنند , ازاين رو به مقدارى كه مى خواهد 
(و لهت من اند حاول م كن كل سنت ةيند كانقي "1 كاهو بيداست:] 


بى نوشتها 
١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث . 
شأن نزول : رابطه ثروت و طغيان 


الاتخامهيق ارم معان معروقك تقل قدده كدان ابةعرياروها تال عند وو ايم وسخاط اقيود» كداما بد امؤال كرزاواة 


طوايف «بنى قريظه) و «بنى نظير) و «بنى قينقاع» از يهود نظر افكنديم » و آرزو داشتيم كه اى كاش ما هم جنين اموالى داشتيم » 
آية نازل شد وريه ما هشدار داد كه اكر خداوئد روؤزى را براق بند كانش كسترده كند ء طغيان خواهند كرد . () 


در «تفسير درٌ المنثور» حديث ديكرى نقل شده » و آن اين كه : اين آيه در مورد اصحاب «صفه» نازل كرديد » جرا 


كه آنها آرزو داشتند دنيايشان رو به راه شود . (؟) 
(درباره اصحاب صفه و اين كه آنها جه كسانى بودند شرحى در يايان اين آيات به خواست خدا خواهيم داشت) . 
وَّما كانّ لِيِشَّر أَنْ يُكلمَةُ اللَهُ إلا وَخياً أؤ مِنْ وَراءِ ججاب أَؤْ يُوْسِلَ رَسُولاً يُوجِى بِإِذْنِه ما يَشاءً إِنَّهُ لين كيم 


و شايسته هيج انسانى نيست كه خدا با او سخن كويد , مككر از راه وحى يا از يشت حجاب » يا رسولى مى فرستد و به فرمان او 
آنجه را بخواهد وحى مى كند ,ْ جرا كه او بلند مقام و حكيم است ! 


ببى نوشتها 

١.١تفسير‏ كبير فخر رازى) » ج 0" ء ص ١17١‏ و «تفسير ابوالفتوح رازى» » (ذيل آيات مورد بحث) «قرطبى) » ج ءص77؟. 
؟ .«درٌ المنثور» اين حديث را از «حاكم» و «بيهقى» و «ابو نعيم» نقل كرده است (ح 8 ص86 , «قرطبى) » ج ١8‏ ص37 . 
شأن نزول : جكونكى ارتباط بيامبران با خداوند متعال 


بعضى از مفسران » شأن نزولى براى اين آيه » ذكر كرده اند كه حاصلش جنين اسث : جمعى از يهود » خدمت بيامبر(صلى الله 
عليه واله) اهمده عرفى كردنك #عراقو باخداوؤته سكن تح كوي ب يداو كاه نين كن ؟اكرياميزىء عجان كرنه 15 
موسى (عليه السلام) با او سخن كفت و به او نككاه كرد » تو نيز جنين كن . ما هركز به توايمان نمى آوريم » مكر اين كه همين 
كار را انجام دهى » بيامبر(صلى الله عليه وآله)فرمود : موسى هركز خدا را نديد » اينجا بود كه 


آيه فوق نازل شد (و جكونكى ارتباط ييامبران را با خداوند متعال تشريح كرد) . )١(‏ 
بى نوشتها 

١07 «قرطبى» » ج 18 » ص 27 م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص‎ .١ 
شأن نزول : باسخ قاطع به ايراد «ابن زبعرى»‎ 


در «سيره ابن هشام) جنين آمده است : رسول خدا(صلى الله عليه وآله) روزى با «وليد بن مغيره) در مسجد نشسته بود «نضر بن 


اينها خدايانى بودند » هركز وارد آن نمى شدند ! در حالى كه همككى در آن جاودانه خواهند بود» . )١(‏ 


يبوست » «وليد) به «عبدالله» كفت : «نضر بن حارث) در مقابل «محمّد)(صلى الله عليه وآله) درمانده شد » و ياسخى نداشت 


بدهد » محمّد(صلى الله عليه وآله) كمان مى كند ما و همه معبودهايمان هيزم دوزخيم ! . 


«عبدالله» كفت : به خدا س وكند اكر 


من او را مى ديدم ياسخش را مى دادم » از او ببرسيد آيا درست است كه همه معبودان با عابدانشان در دوزخند؟ اكر جنين 
است » ما فرشتككان را مى يرستيم » و يهود «عزير؛ را و نصارى «عيسى بن مريم» را (جه عيبى دارد كه ما با فرشتكان و بيامبرانى 
جون «عزيرا و «مسيح) باشيم ! ) . 


اين ياسخ براى «وليد) و كسانى كه در مجلس بودند جالب آمد ء و معتقد بودند كه دليل دندان شكنى است » اين سخن را 
عومة انبا ستاك الشاغليه و 1ل كنسد:+ وسواق:اللدلأفيلن اللةعليهو الداترموة #لاوى بف كدر ذوبيت خاشضه ياقد كمعد 
واقع شود او هم با عابدانش در دوزخ خواهد بود , اين بت يرستان در حقيقت شياطين را مى يرستيدند » و هر جيز را كه شيطان 


به آنها دستور مى داد) . 


اينجا بود كه آيه شريفه إنَّ الَّذِينَ مَمِقَتْ لَهُع منا الْححشنى أولئِك عَنْها مُتِعَدُونَ : «(اما) كسانى كه از قبل » وعده نيكك از ما به 


2 


آنها داده شده -] مؤمنان صالح [از آن دور نكاه داشته مى شوند» نازل شد(؟) و نيز آيه : «وَ لَمَا صرب ابْنُ مَرْيَمَ ملا إذا قَوْمُك 


نه لعدر06©)(آامورديضة انول كرديف. 8 

بى نوشتها 

١‏ . انبياء » آيات 98 و44. 

ساف آنه 11 

"'. زخرف , آيه /اه. 

" . «سيره ابن هشام) » ج ١ص‏ 588. با كمى تلخيص , «تفسير ابن كثير) » ج ع*.ءصض١؟١1١.‏ 
شأن نزول : هواى او خداى او 


جمله يرمعنائى كه بعضى به صورت شأن نزول نقل كرده اند » و كواه زنده اى بر مقصود ما است » يايان مى دهيم » يكى از 
مفسران مى كويد : شبى از شب ها «ابوجهل» در حالى كه «وليد بن مغيره» با او همراه بود » به طواف خانه كعبه يرداخت » و 
در ضمن طواف درباره ييامبراسلام(صلى الله عليه وآله) با هم سخن مى كفتند » «ابوجهل» كفت : وَ اللَّهِ إنَى لآعلمُ أَنَّهُ صادق : 


«به خدا سوكند كه من مى دانم او راست مى كويد» ! 


«ابوجهل» كفت : اى «وليد» ! ما او را در كودكى و جوانى «صادق امين» مى ناميديم . جكونه بعد از تمام عقل و كمال رشدء 


او را كذاب و خائن بناميم؟ باز تكرار مى كنم : «مى دانم او راست مى كويد» ! 

«وليد» كفت : يس جرا او را تصديق نمى كنى » و ايمان نمى آورى؟ 

كفت : مى خواهى دختران قريش بنشينند و بككويند : از ترس شكست » تسليم برادرزاده «ابوالفتوح رازى» شدم؟ ! 
سوكند » به بت هاى «لات» و «عزى» كه هركز از او بيروى نخواهم كرد ! 

شأن نزول : تهيدستان ياران اصلى اسلام 

مفسران براى آيه مورد بحث » شأن نزول هاى متعددى نقل كرده اند : 


3 


١اين‏ آيه در مورد «ابوذر غفارى) است كه در «مكه) اسلام آورد وقبيله او (بنى غفار) نيز به دنبال اوايمان اآوردند» (واز 


آنجا كه قبيله بنى غفار باديه نشين و فقير 


بودند كفار قريش كه مردانى ثروتمند و شهرنشين بودند كفتند : اككر اسلام جيز خوبى بود » اين بى سر و ياها بر ما سبقت نمى 
كرفتند ! ) در اينجا بود كه آيه فوق نازل شد » و به آنها ياسخ كفت . (1) 


س 


١‏ يكك كنيز رومى در «مكه) بود به نام «ذى النيره)(؟) كه دعوت ييامبر((صلى الله عليه وآله) را اجابت كرد . بز ركان قريش 
كفتند : اكر آنجه را محمّد(صلى الله عليه وآله) آورده » جيز خوبى بود «ذى النيره ها» بر ما مقدم نمى شدند ! (9) 


س 5 


“ كروهى از قبايل باديه نشين «مكه) بيش از مردم شهر » به اسلام روى آوردند » اشراف «مكه) كفتند : اككر اسلام جيز خوبى 


نود انق شترعزان ها ا بر ساسيقك نم كرافسنا (2) 


؟ جمعى از مردان ياكدل » اما فقير و تهيدست همجون «بلال» » «صهيب» و «عمار» » اسلام را با آغوش باز يذيرفتند » اشراف 
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«مكه) كفتند : مكر ممكن است آثين محمّد(صلى الله عليه وآله) جيز خوبى باشد و اينها بر ما ييشى كير ند؟ ! (8) 


ه هنكامى كه «عبداللّه بن سلام» و بعضى از يارانش » ايمان آوردند جمعى از يهوديان مغرور كفتند : اكر اسلام خوب بود 


آنها ييش قدم نمى شدند . (8) 


شأن نزول هاى جهاركانه اوّل راء در يكك جمله مى توان خلاصه كرد و آن اين كه : اسلام از طرف قشرهاى فقير و باديه نشين 


هم مغز آنها از باد غرور انباشته نبود ‏ و هم قلب هائى ياكك تر از قشر مرفه » عياش و هوسباز داشتند . 


اين استقبال كرم . از ناحيه اين كروه كه يكى از بزركك ترين نقطه هاى قوت اين آثين الهى بود , از سوى مغروران مستكبر» 
به عنوان يكك نقطه ضعف بزركك شمرده شد » و كفتند : اين جه آثينى است كه ييروانش انبوهى باديه نشين فقير و تهيدست و 
كنيزان و برد كانند؟ ! اكر مكتب معقولى بود . هركز نبايد افراد سطح يائين و منحط اجتماع » از آن استقبال كنند ! اما ما كه در 


سطح بالا قرار داريم و جشم و جراغ جامعه هستيم » عقب بمانيم ! 


جالب اين كه : اين طرز تفكر انحرافى » امروز هم از رائج ترين طرز تفكرها در ميان ثروتمندان مغرور» و هوسبازان مرفه در 
مورد مذهب است كه مى كويند : مذهب ء به درد فقرا و يابرهنه ها مى خورد » وهر دو براى هم خوبند » وما در سطحى 


بالاتر و بالاتر قرار داريم ! 
قرآن » در آيات مورد بحث » ياسخ كافى به آنها داده كه در تفسير اين آيات مى توانيد بخوانيد . 


اما ينجمين شأن نزولى كه در بالا ذكر شد » كه منظور «عبداللّه بن سلام) و ياران او هستند هر جند به كفته «طبرسى) در «مجمع 


البيان» و «قرطبى» در تفسيرش .» از اكثر مفسران نقل شده » از دو جهت بعيد به نظر مى رسد . 


فخبريت او كدان تعر بدازالن 1 كلانه لون مطل 


» معمولا در مورد مشركان به كار مى رود » نه اهل كتاب و يهود و نصارى . 


ديكر اين كه » «عبداللّه بن سلام» مرد كم شخصيتى در ميان يهود نبود » كه درباره او بكويند : اكر اسلام آثين خوبى بود » او و 


يارانش بر ما ييشى نمى كرفتند . 
وَإِذْ صَرَفْنا إلتيك نَقَراً مِنَ الْجِنَّ يسْتَمِعُونَ الَْوْآنَ قَلَمَا حَضَرُوهُ قالوا أنْصِنُوا فلَمَا قضى وَلَوْا إلى قَوْمِهِمْ مُنْذِرِينَ 


و 
00 
ا 


قالوا يا قَوْمَنا إِنّا سَمِعْنا كتاباً أنْلَ مِنْ بَعْدِ مُوسى مُصَدّقاً لما بَئِنَ يَدَيْهِ يَْدِى إِلَى الْحَقَّ وَ إلى طريق مُسْتَقِيم 
يا فنا أَجِيبوا داعى الله و آبِنُوا بهِبَفْفِوْ لَكُمْ مِنْ دُنُوبكُْ وَ يُجرْكُمْ مِنْ حذاب أَليم 


وَمَنْ لابجب داعِى الله فَلَهِسَ بمُغجز فى الازْض و لَهِسَ لَه مِنْ دُونِهِ أؤلِياء أولئكك فى ضلال مُبِين 


(به ياد آور) هنكّامى كه كروهى ازجِنٌ رابه سوى تو متوجه ساختيم كه قرآن رابشنوند ,م وقتى حضور يافتند به يكديكر 
كفتند : «خاموش باشيد و بشنويد» ! و هنكامى كه يايان كرفت .ء به سوى قوم خود بازكشتند و آنها را بيم دادند ! 


كفتند : «اى قوم ما ! ما كتابى را شنيديم كه بعد از موسى نازل شده » هماهنكك بانشانه هاى كتاب هاى بيش از آن » كه به 


سوى حق و راه راست هدايت مى كند . 


اى قوم ما ! دعوت كننده الهى را اجابت كنيد و به او ايمان آوريد تا كناهانتان را ببخشد و شما را از عذابى دردناكك يناه دهد . 


وهر كس به دعوت كننده الهى ياسخ نككويد » هركز نمى تواند از جنكال عذاب الهى 


در زمين فرار كند » و غير از خدا يار و ياورى براى او نيست ,م جنين كسانى در كمراهى آشكارند» ! 

ببى نوشتها 

١.«قرطبى)‏ » ج ١‏ . ص184 , «زاد المسير) » ج لاء ص 1١0‏ . 

؟.«ذى النيره» از زنانى بود كه زود اسلام را يذيرفت » و به همين جهت «ابوجهل» او را شكنجه و آزار مى داد . 
". «قرطبى) » ج 1 ص 184 , «زاد المسير) » ج لاء ص 1١06‏ . 

؟. «قرطبى) » ج 2 صضص١9١‏ م, «بحار الانوار) » ج 4» ص18568 ,ٌ«زاد المسيرا » ج لاء ص ١3١6‏ . 

© . «قرطبى! » ج 18 » ص 11١‏ / «زاد المسير) » ج لاء ص 1١06‏ . 


8. «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «قرطبى) » ج 12 صضص١٠١‏ م «بحار الانوار) » ج 8 ص188 ,«زاد المسيرا » ج لا 


ص10 . 
شأن نزول : اسلام اجنه 


در شأن نزول اين آيات » روايات مختلفى آمده است » از جمله اين كه : 


رسول خدا(صلى الله عليه وآله) از «مكه» به سوى «بازار عكاظ» در «طائش» آمد » و «زيد بن حارثه» با او بود ء به اين منظور كه 
مردم را به سوى اسلام دعوت كند ء اما احدى به دعوت او ياسخ نككفت » ناجار به سوى «مكه) بازكشت تا به محلى رسيد كه 
آنجا را «وادى جِنّ) مى ناميدند » در دل شب به تلاوت قرآن يرداخت » جمعى از طائفه جِنٌ از آنجا مى كذشتند » هنكامى كه 


قرائت 


قرآن ييامبر(صلى الله عليه وآله)را شنيدند » كوش فرا دادند » و به يكديكر كفتند : ساكت باشيد » هنكامى كه تلاوت حضرت 
يايان يافت آنها ايمان آوردند » و به عنوان مبلغانى به سوى قوم خود آمدند » و آنان را به سوى اسلام دعوت كردند » كروهى 


آنها ياد داد ء اينجا بود كه آيات فوق و آيات سوره «حِنّ» نازل كرديد . )١(‏ 


بعضى ديكر » شأن نزولى از «ابن عباس» نقل كرده اند كه با شأن نزول سابق شباهت دارد ء با اين تفاوت » كه «بيامبر(صلى الله 
عليه وآله)مشغول نماز صبح بود » ودر آن قرآن تلاوت مى كرد » كروهى از جنّ كه در حال تحقيق و جستجو بودند » و قطع 
اخبار آسمان آنان را به وحشت افكنده بود » صداى تلاوت قرآن ييامبر(صلى الله عليه وآله) را شنيده كفتند : علت قطع اخبار 


آسمان از ماء همين است » اينجا بود كه به سوى قوم خود بازكشتند و آنها را به اسلام دعوت كردند» . (0) 


مرحوم «طبرسى) در «مجمع البيان» » شأن نزول سومى در اينجا آورده كه مسأله را با داستان سفر ييامبر(صلى الله عليه وآله) به 


«طائف» مربوط مى سازد و خلاصه آن جنين است : 


«بعكل از وفات «ابوطالب» كار بر ييامبر(صلى الله عليه وآله) سخت شد به سوى «طائف» رفت شايد يارانى ييدا كند. اشراف 


«طائف» نذا از در تكذيب درا مدند عو انقدر از يشت سر 


» به ييامبر ستكك زدند كه خون از ياهاى مباركش جارى شد » خسته و ناراحت به كنار باغى آمد » و در سايه درخت نخلى 


نشست ». در حالى كه خون از ياهاى مباركش مى ريخت . 


باغ » متعلق به «عتبه بن ربيعه) و «شيبه بن ربيعه» دو نفر از ثروتمندان قريش بود » ييامبر از مشاهده آنها ناراحت شد »؛ جون 


دشمنى آنها را از قبل مى دانست . 


آن دو غلامشان «عداس») را كه مردى مسيحى بود ء با طبقى از انككور خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرستادند » ييغمير به 
«عداس») فرمود : از كجائى؟ كفت : از «نينوا» ! فرمود : از شهر بنده صالح خدا «يونس)؟ «عداس» كفت : شمااز كجا «يونس» 


را مى شناسيد؟ 


فرمود : من رسول خدايم » خداوند به من خبر داده » «عداس» به حقانيت ييامبر(صلى الله عليه وآله)يى برد » براى خدا سجده 


كرد و ياى ييامبر(صلى الله عليه وآله) را بوسه داد . 


هنكامى كه ب ركشت » «عتبه) و «شيبه) او را سرزنش كردند » كه جرا اين كار را كردى ؟ ! كفت : اين مرد صالحى است كه مرا 
از اسرار ناشناخته مردم اين سامان » در مورد ييامبرمان «يونس» خبر داد » آنها خنديدند و كفتند : مبادا تو را نسبت به آثين 
«نصرانيت» فريب دهد كه او مرد فريب كارى است ! 


3 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) به سوى «مكه» بازكشت (در حالى كه محصول اين سفر تنها يكك مرد مؤمن بود) تا به نزديكى نخلى 


ذر دل شب رسيدء مشغول ثماز شدة كروهى :ان 


جن از اهل «نصيبين» يا «يمن» از آنجا مى كذشتند » صداى تلاوت قرآن او را در نماز صبح شنيدند » كوش فرا دادند و ايمان 


آوردند» . () 
بى نوشتها 


١.«تفسير‏ على بن ابراهيم قمى؛ » ج ؟ . ص99 , «نور الثقلين» » ج 4 ؛ ص 19 .» با كمى تلخيص , «بحار الانوارا » ج 1١8‏ »2 


ص 845 )2 وج م ص .3١‏ 


".اين حديث را كه ما به طور خلاصه آورديم در «صحيح بخارى» و «مسلم) و «مسند احمد) مكروجا مده است (مطابق نقل 
«فى ظلال القرآن» ؛ج 4 ص 0879 5 


. (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث اين داستان را «ابن هشام) نيز در تاريخ خود «السيره النبويه» با كمى تفاوت آورده 


اسيت لج 0 ص 0185 5 


شأن نزول : داستان صلح «حديبيه» 
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در سال ششم هجرت . ماه «ذى القعده) بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) به قصد عمره » به سوى «مكه) حركت كرد , و همه 
مسلمانان را تشويق به شركت در اين سفر نمود » كروهى خوددارى كردند » ولى جمع كثيرى از «مهاجران» » «انصار» و «اعراب 
باديه نشين)» » در خدمتش عازم «مكه) شدند . 

اين جمعيت » كه در حدود يكك هزار و جهارصد نفر بودند » همككى لباس احرام بر تن داشتند » و جز شمشير ء كه اسلحه 


مسافران محسوب مى شد » هيج سلاح جنكتى با خود بر نداشتند . 


هنكامى كه به «عسفان"» در نزديكى «مكه) رسيد , با خبر شد كه «قريش» تصميم كرفته از ورود او به «مكه) جلو كيرى نمايد » 
ييامبر(صلى الله 
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عليه وآله) به «حديبيه) رسيد («حديبيه) روستائى است در بيست كيلومترى «مكه) » كه به مناسبت جاه » و يا درختى كه در آنجا 
بوده » به اين نام » ناميده مى شد » ) حضرت فرمود : همين جا توقف كنيد » عرض كردند : در اينجا آبى وجود ندارد ؛ 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) از طريق اعجاز » از جاهى كه در آنجا بود . آب براى يارانش فراهم ساخت . 


در اينجا سفيرانى ميان «قريش» و يبامبر(صلى الله عليه وآله) رفت و آمد كردند » تا مشكل به نحوى حل شود » سرانجام ١عروه‏ 
ابن مسعود ثقفى)» كه مرد هوشيارى بود » از سوى «قريش» خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمد » بيامبر(صلى الله عليه وآله) 
به او فرمود : من به قصد جنكك نيامده ام و تنها هدفم زيارت خانه خدا است » ضمناً ١عروه)‏ در اين ملاقات » منظره وضو كرفتن 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) را كه اصحاب اجازه نمى دادند » قطره اى از آب وضوى او به روى زمين بيفتد , مشاهده كرد 
هنكام بازكشت به «قريش» كفت : من به دربار «كسرى» و «قيصر» و «نجاشى» رفته ام » هركز زمامدارى در ميان قومش را به 
عظمت «محمّ د)(صلى الله عليه وآله) در ميان يارانش نديدم »اكر تصور كنيد كه آنها دست از «محمّر د)(صلى الله عليه 


وآله)ترذارزئن ‏ اشثياه يزر كن :اشة شما با عتين :اقزات ابثار كر زونؤزى مسعية ‏ تصسمتان را بكيريلة, 
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ييامبر(صلى الله عليه وآله) به «عمر» ييشنهاد فرمود به «مكه» رود » واشراف «قريش» را از هدف اين سفر » آ كاه 


سازد » «عمر» كفت : «قريش» با من عداوت شديدى دارد » من از آنها بيمناكم » بهتر اين است : «عثمان» به اين كار مبادرت 
وؤزة «اغتمان) به سوى'امكهه رفت + جيزى تكذشت كد در ميان مسلمانان شايع شد » ارا فته اند» در ابعجا بابر( صلى الله 
عليه وآله) تصميم بر شدت عمل كرفت » ودر زير درختى كه در آنجا بود ء با يارانش تجديد بيعت كرد » كه به نام «بيعت 
رضوان» معروف شد ء با آنان عهد بست كه تا آخرين نفس » مقاومت كنند » ولى » جيزى نككذشت كه «عثمان» سالم بازكشت 
» و به دنبال او «قريش» » «سهيل بن عمرو» را براى مصالحه خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرستادند » و تأكيد كردند كه 


امسال » به هيج وجه ورود او به «مكه) ممكن نيست . 


بعد از كفتكوهاى زياد » بيمان صلحى منعقد شد كه » يكى از موادش همين بود : مسلمانان آن سال را از عمره جشم بيوشند » 


3 


و سال آينده به «مكه) بيايند » مشروط براين كه بيش از سه روز نمانند » و سلاحى جز سلاح مسافر» با خود نياورند » و مواد 
متعدد ديكرى دائر بر امنيت جانى و مالى مسلمانانى كه از «مدينه) وارد «مكه)» مى شوند » همجنين ٠‏ سال متاركه جنكك ميان 


3 


مسلمين و مش ركين » و آزادى مسلمانان «مكه» در انجام فرائض مذهبى » در آن كنجانيده شد . 


اين بيمان» در حقيقت يكك ييمان عدم تعرض همه جانبه بود » كه به جنكك هاى مداوم و مكرّر 


وو لمانا زمر كاك عفنا راان ىداف 


«متن ييمان صلح) ازاين قرار بود كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) به «على)(عليه السلام) دستور داد بنويس : ايشم الله الوخمن 


الرَّحِيِم) . 

اسهيل بن عمرو؛ كه نماينده مش ركان بود » كفت : من با جنين جمله أى آشنا نيستم » بنويس «بشيكك الهم ! 

بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود بنويس : «بشيكك اللَهُمَ) . 

آذ كام فرموة انتوتسس؟ زائه جوف أسة كه رعق زسول اللد(ضلق الل عليه والة) اسيل دن ميرو مصالخه كردم 
«سهيل» كفت : ما اككر تو را «رسول الله مى دانستيم » با تو جنكك نمى كرديم » تنها اسم خودت » و اسم يدرت را بنويس . 


بيغمبر(صلى الله عليه وآله) فرمود مانعى ندارد » بنويس : «اين جيزى است كه «محترد بن عبدالله) با «سهيل بن عمرو؛ » صلح 
كرده » كه ده سال متاركه جنكك شود تا مردم امنيت خود را بازيابند» . 


علاوه براين : «هر كس از «قريش» بدون اجازه ولّش نزد «محمّد» بيايد (و مسلمان شود) او را ناز كزداتد وهر كس از انها 


كه با «محمّد) هستند نزد «قريش» بازكردد » بازكرداندن او لازم نيست)» ! 
«همه قبائل آزادند » هر كس مى خواهد » در ييمان «محمّد) وارد شود » و هر كس مى خواهد در بييمان «قريش»» . 
طرفين متعهدند : نسبت به يكديكر خيانت نكنند (و جان و مال يكديكر را محترم بشمارند) . 


3 


ازاين كذشته » «محمّد) امسال » باز مى كردد » وارد «مكه)» نمى شود ء اما سال آينده قريش به 


5 


مدت سه روز از «مكه» بيرون مى روند تا يارانش به زيارت بيايند » اما بيش از سه روز توقف نكنند (مراسم عمره را انجام 
دهند و بازكردند) » به شرط اين كه جز اسلحه مسافر » يعنى شمشير » آن هم در غلاف » سلاح ديكرى به همراه نداشته باشند . 
بر اين ييمان صلح » كروهى از مسلمانان و مشركان كواهى داده » و كاتب عهدنامه «على بن ابيطالب0(عليه السلام) بود . )١(‏ 
مرحوم «علامه مجلسى» در «بحار الانوار) » بعضى مواد ديكر اين صلح نامه را نيز نقل كرده ‏ از جمله اين كه : 


5 


لاسلام در «مكه) بايد آشكار باشد » و كسى را مجبور در انتخاب مذهب نكنند » و اذيت و آزارى به مسلمانان نرسانند» . (؟) 


اين مضمون در تعبير سابق ف كمال وود داش 


در اينجا بيامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد » شترهاى قربانى را كه به همراه آورده بودند » در همان جا قربانى كنند » 
سرهاى خود را بتراشند » و از احرام خارج كردند . 
امنا أبن امز» براق مع از :مسلعانان سبحت تاكوان بود وجرا كه يرون امدق از احوام + بدون انام متاك عمره :"در نظر 


آنها امكان يذير نبود » ولى » بيغمبر(صلى الله عليه وآله)شخصاً يكام شد ء شتران قربانى راء نحر فرمود , و از احرام بيرون 


آمد ء و به مسلمانان تفهيم نمود كه اين استثنائى است در قانون احرام و قربانى » كه از سوى خداوند قرار داده شده است . 


مسلمين » هنكامى كه جنين ديدند » تسليم شدند » 


و دستور بيامبر(صلى الله عليه وآله) دقيقاً اجرا شد ء و از همانجا آهنكك «مدينه) كردند » اما كوهى از غم و اندوه بر قلب آنها 
سنكينى مى نمود ,م جرا كه در ظاهر قضيه . مجموع اين مسافرت » يكك ناكامى و شكست بود ء ولى خبر نداشتند كه در يشت 
داستان «صلح حديبيه) » جه بيروزى هائى براى مسلمانان و آينده اسلام » نهفته است » و در همين هنكام بود . كه سوره «فتح) 
نازل شد » و بشارتٍ فتح عظيمى را به ييامبر كرامى اسلام(صلى الله عليه وآله) داد . (*) 


بى نوشتها 
١‏ .تاريخ طبرى» » ج ؟. ص١588.»‏ با مقدارى تلخيص . 
. «بحار الانوار) » ج ٠‏ ص 7305. 


“"' . «سيره ابن هشام) » ج . ص ١72١‏ 175 ر (مجمع البيان» » «فى ظلال القرآن» » «كامل ابن اثير) » ج 7 » و مداركك ديكر» ذيل 


فصل يازدهم : سورههاى حجرات طور نجم حديد مجادله 


آيات و ترجمه 


اال عورالا عدوا ين يَذّى اللّهِ وَ وَسُولِهِ وَ انّقُوا الله إِنَّ الله سَمِيعٌ عَلِيمٌ 


با أبَّا الّذِينَ آمنُوا لابَْقعُوا أضْوائَكم فَؤقَ صَوْتٍ الب وَ لااتَجهرُوا َه بلقَولٍ جر بَغضة كم ليغض أَنْ تخبط أغمالكم و َنم 
لاتَسْعْرُونَ 
إنَّ الّذِينَ يَكُضُونَ أَصْوائَهَع عِنْدَ رَسُولٍ اللّهِ أولبك الَّذِينَ امتحن اللَهُ قلوَهع لِلتقُوى لَه مَغْفِرَ و اخ عظلة 


إذاالقيم تناف تكسي قرام التكورانت رَمُع والاتتلوة 
وَلَوْ أنهُمْ صَبَرُوا حَتّى تَحْرُجٍ إِليَه لكان خَيرا لَهُعْ وَ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! جيزى را بر خدا و رسولش مقدم نشمريد (و 


نبقى مككريد) + واتقواى'الهى يتنه كيد كه خداوتد شنو ا و داناست ! 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! صداى خود را فراتر از صداى ييامبر نكنيد » و در برابر او بلند سخن مككوئيد (و داد و فرياد 
نزنيد) آن كونه كه بعضى از شما در برابر بعضى بلند صدا مى كنند » مبادا اعمال شما نابود كردد در حالى كه نمى دانيد ! 


آنها كه صداى خود را نزد رسول خدا كوتاه مى كنند همان كسانى هستند كه خداوند دل هايشان را براى تقوا خالص نموده » 
وبراى آنان 1مرزش و ياداش عظيمى است . 

(ولى) كساق كداتو راز يقت حجروتها بنذ صدا مى زتند» بيشترشات تمى فهمتد ! 

اكر آنها صبر مى كردند تا خود به سراغشان آثى » براى آنان بهتر بود م و خداوند آمرزنده و رحيم است ! 

سوره طور 

َل كر قما أَنْتَ ينمه رَبك بكاهن و لا مجو 


يب 


م يَقَولونَ شاعِرٌ َتَرَئَضُ به رَيْبَ الْمَنُونٍ 


| 


. 


2 
ع ا 
آم تمد 


م تَأمرْهُمْ أخلامهمْ بهذا أم هُمْ قَْمٌ طاغُونَ 

م يَفُولُونَ تَقَولهُ َل لايؤْمئُونَ 

َلْأنُوا بيحدِيث مِمْلِهِ إن كانُوا صادِقِينَ 

يس تذكر ده » كه به لطف يرورد كارت تو كاهن و مجنون نيستى ! 

بلكه آنها مى كويند : «او شاعرى است كه ما انتظار م ركش را مى كشيم» ! 


بكو : «انتظار بكشيد كه من هم با شما انتظار مى كشم (شما انتظار مركك مرا ء و من انتظار نابودى شما را با عذاب الهى)» ! 


آيا عقلهايشان آنها را به اين اعمال دستور مى دهد يا قومى طغيانكرند؟ ! 


نأف كرقلت اقرا و وانية خا اقدرا عه اولى نان انحات داري 


- 
ع 


أعِنْدَهُ عِلَمُ الَْيْب فَهُوَ يَرى 
أم لَمْ ينَ يما فى صحْف مُوسى 


وَ إثراهيم الى وَفى 


لا تررٌ وازرّة وزرَ اخرى 


َم يُجزاهُ الْجزاء الأؤفى 

آيا ديدى آن كس را كه (از اسلام يا انفاق) روى كردان شد؟ ! 

و كمى عطا كرد واز بيشتر امساكك نمود ! 

آيا نزد او علم غيب است و مى بيند (كه ديككران مى توانند كناهان او را بر دوش كير ند)؟ ! 
يااز آنجه در كتب موسى نازل كرديده با خبر نشده است؟ ! 

و(در كتب) ابراهيم » همان كسى كه وظيفه خود را به طور كامل ادا كرد . 

كه هيج كس بار كناه ديكرى را بردوش نمى كيرد . 

واين كه براى انسان بهره اى جز سعى و كوشش او نيست . 


واين كه تلاش او به زودى ديده مى شود . 


سيس به او جزاى كافى داده خواهد شد . 


سوره حديد 

ل يَأ لين آمنُوا أ مقع فوع نر الله و اول م الْحقَ و لاونو لين أُوُوا اكتاب من قبل قطال علوم الم 
فَقَمت قُلوبْهُم وَكثيرٌ مِنْهُْ فاسِقُونَ 

آيا وقت آن نرسيده است كه دل هاى مؤمنان در برابر ذكر خدا و آنجه از حق نازل شده است خاشع كردد و مانند كسانى 


نباشند كه در كذشته به 


آنها كتاب آسمانى داده شد » سيس زمانى طولانى بر آنها ككذشت و قلبهايشان قساوت بيدا كرد ,ْ و بسيارى از آنها كنهكارند 


سوره مجادله 


قَدْ سَمِعَ اللهُ قَوْلَ التى تُجادلك فى رَؤْجها وَ تَسْتكى إِلَى الله وَ الله يَسْمَعٌ تَحاوركما إِنَّ الله سَمِيعٌ بَصِيرٌ 


الذِينَ يُظاهِرُونَ مِنْكم مِنْ نسائهم ما هّن أَمَّهاتِهِمْ إن أمَهِاتَهُمْ إلا اللاثى وَلَدْنَهُمْ وَ ِنْهُمْ ليقولونَ منكرا مِنَ الْقَوْلٍ وَ زور وَ إن الله 


006 ىو 


وَ الذِينَ يُظاهِرُونَ مِنْ نسائهم ثم يَعُودُونَ لما قالوا فُتَخريرُ رَقبَهِ مِنْ قبل أنْ يَتَمَاسَا ذلِكم توعَظونٌ بهِ وَ الله بما تَعْمَلونَ خَبيرٌ 

فَمَنْ لم يَجِدٌ فصديامُ شهِرَيْن مُتَتابعَيِن مِنْ قثل أنْ يَتَمَاسَا فَمَنْ لغ يَث مَطِعْ فإطعامٌ سِتَينَ مث كينا ذلك لتَوْمِنوا باللهِ وَ رَسُولِهِ وَ تلكك 
حَدُودٌ الله وَ للْكافِرِينَ عَذابٌ أَلِيمٌ 

خداوند سخن زنى را كه درباره شوهرش به تو مراجعه كرده بود و به خداوند شكايت مى كرد شنيد (و تقاضاى او را اجابت 


كرد) ( خداوند كفتكوى شما رابا هم مى شنيد ( و خداوند شنوا و بيناست . 


كسانى كه از شما نسبت به همسرانشان «ظهار» مى كنند (و مى كويند : تو نسبت به من به منزله مادرم هستى) » آنها هركز 
واكزايةا ناتسف مامتها ن دعو كسا :قد كد نيا اانه دكا ١‏ رترفة انافتر نيا امستفس :حك وباط من" كو ات و ا د 


بخشنده و آمرزنده است ! 


كسانى كه همسران خود را «ظهار» مى كنند » سيس از كفته خود باز مى كردند » بايد بيش از آميزش جنسى با هم » برده اى 


را آزاد كنند ماين دستورى است كه به آن 


اندرز داده مى شويد م و خداوند به آنجه انجام مى دهيد آكاه است ! 


و كسى كه توانائى (آزاد كردن برده اى) نداشته باشد , دو ماه يبابى قبل از آميزش روزه بككيرد م و كسى كه اين را هم نتواند» 
با آن مخالفت كنند » عذاب دردناكى دارند ! 


شأن نزول : بر فرمان هاى خدا و بيامبر ييشى نكيريد 
متسيراة » براق "أيه تحسةء شأن وول هاق ذكز كرده انك يراق آياث يعد شأن تزول هاى ديكرى : 


از جمله شأن نزول هائى كه براى آيه نخست ذكر كرده اند » اين است : ييامبر(صلى الله عليه وآله) به هنكام حركت به سوى 
ابيز من واشت كسى زا يساق خوة كن (عدينها تين كلد اها اعسر شخضن ذيكرى رايشتهاة كرذه ايه قوق تازل شد 


وتسور عاذ خيداق واميز ديشن سكيرية 017 


يعض دركر كفتة اند “جنع ان مسلعاناق كان كادمى كفسد + اكر تين مطلبي كرياره ما نازل من شلة» بتر بود » آيه قوق 
ناو كقكم كفيس و كيدا و افيش يش مكبزيت 61 


بعضى ديكر كفته اند : آيه » اشاره به اعمال بعضى از مسلمانهاست » كه ياره اى از مراسم عبادات خود را يبش از موقع » انجام 
دادند » آيه فوق نازل شد ء و آنها را ازاين كونه كارها نهى كرد . (*) 


واما در مورد آيه دوم » كفته 


اند : كروهى از طايفه «بنى تميم» و اشراف آنها » وارد «مدينه) شدند » هنككّامى كه داخل مسجد بيامبر(صلى الله عليه وآله) 
كشتند » صدا را بلند كرده » از يشت حجره هائى كه منزلكاه ييامبر(صلى الله عليه وآله) بود فرياد زدند : يا مُحَمَدُ أَخْرْحٍ إلينا! : 
«اى محمد ! بيرون بيا) !اين سر و صداها و تعبيرات نامؤدبانه » ييامبر(صلى الله عليه وآله) را ناراحت ساخت » هنكامى كه 
بيرون آمدء كفتند : آمده ايم با تو مفاخره كنيم ! اجازه ده » تا «شاعر) و «خطيب ما افتخارات قبيله «بنى تميم) را بازكو كندء 
ييامبر(صلى الله عليه وآله)اجازه داد . 


نخست » خطيب آنها برخاست و از فضائل خيالى طائفه «بنى تميم» مطالب بسيارى كفت . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) به «ثابت بن قيس'(6) فرمود ياسخ آنها را بده » او برخاست خطبه بليغى در جواب آنها ايراد كرد ؛ 
به طورى كه خطبه آنها را از اثر انداخت ! 


سيس «شاعر» آنها برخاست و اشعارى در مدح اين قبيله كفت » كه «حسان بن ثابت» شاعر معروف مسلمان » ياسخ كافى به او 


داد . 


در اين هنكام » يكى از اشراف آن قبيله بنام «اقرع» كفت : اين مرد خطيبش از خطيب ما تواناتر » و شاعرش از شاعر ما لايق تر 


است »ء و آهنكك صداى آنها نيز از ما برتر مى باشد . 


در اين موقع » بيامبر(صلى الله عليه وآله) براى جلب قلب آنهاء دستور داد : هداياى خوبى به آنها دادند » آنها تحت تأثير 


» وو به نبوت بيامبر(صلى الله عليه وآله)اعتراف كردند . 
آيات مورد بحث » ناظر به سر و صداى آنها در يشت خانه بيامبر(صلى الله عليه وآله) است . 


شأن نزول ديككرى ذكر كرده اند كه » هم مربوط به آيه اوّل » وهم آيات بعد است. و آن اين كه : در سال نهم هجرت كه 
«عام الوفود) بود (سالى كه هيئت هاى كوناكونى از قبائل » براى عرض اسلام يا عهد و قرارداد » خدمت ييامبر(صلى الله عليه 
وآله) آمدند) هنكامى كه نمايندكان قبيله «بنى تميم) خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) رسيدند » «ابوبكر» به ييامبر(صلى الله 
عليه وآله)يبشنهاد كرد : «قعقاع» (يكى از اشراف قبيله) امير آنها كردد » و «عمر) بيشنهاد كرد , «اقرع بن حابس» (فرد ديكرى 
از آن قبيله) امير شود » در اينجا «ابوبكر» به «عمر» كفت : مى خواستى با من مخالفت كنى؟ 


«عمرا كفت : من هركز قصد مخالفت نداشتم » در اين موقع سر و صداى هر دو در محضر يبامبر(صلى الله عليه وآله)بلند شد 
آيات فوق نازل كشت » يعنى نه در كارها بر ييامبر(صلى الله عليه وآله)ييشى كيريد » و نه در كنار خانه ييامبر(صلى الله عليه 


وآله) سر و صدا راه بيندازيد .)6 
اها ادامر إن جاء كم فاسِقٌ تيا فتيُوا أَنْ تُصِيبُوا قَؤْما بيجهاله فَتَصْبِحُوا عَلى ما فَعَلَتُمْ نادِمِينَ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! اكر شخص فاسقى خبرى براى شما بياورد درباره آن تحقيق كنيد » مبادا به كروهى از روى 


نادانى آسيب برسانيد و از كرده خوديشيمان شويد . 
بى نوشتها 


» )ىبطرق«.١‎ 


اج 4 ص 217١‏ (ج 12 ص01 . 


؟. «قرطبى) » ج 4 صضص١3١5.‏ 


؟. «ثابت بن قيس» خطيب «انصار» و خطيب بيامبر(صلى الله عليه وآله) بود . همان كونه كه «حسان» شاعر حضرت بود («اسد 


الغابه) ؛ج لحك ص )١7١9‏ 3 


©. «قرطبى) » ج 94 . ص 2١5١‏ م «بحار الانوارا » ج ٠‏ ص 7378 , «فى ظلال القرآن) » ج لاء ص 275 ,َ «سيره ابن هشام) » ج ؟ 
4 ص 73١8‏ به بعد (با تفاوت هايى) اين داستان را نقل كرده انك (اين حديث دن امتحيوح بخارى» نيز آمده است » «صحيح 


بخارى) » ج هء ص18١1١»,‏ وج #». ص57» در تفسير سوره ١حجرات»)‏ . 

شأن نزول : از اقدام بدون تحقيق بر حذر باشيد 

براى آيه مورد بحث » دو شأن نزول » در تفاسير آمده است كه بعضى مانند «طبرسى» در «مجمع البيان» هر دو را ذكر كرده اند 
»و بعضى مانند «قرطبى» و «نور الثقلين» و «فى ظلال القرآن» » تنها به يكى اكتفاء كرده اند . 


تشسين شأن تزولى كه غالب مفسراة ندرا ذكر كرده اتدايق امت كهه آيه ونا اموا الذيق آمثرا إن عاد كوه باع دريارة 
«وليد بن عقبه» نازل شده است » كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) اورا براى جمع آورى زكات از قبيله «بنى المصطلق» اعزام 
داشة :+ مكاي ك اهل قييلة باخبر كدتد تعابتده وسول اللا(ضاك العليه وآله) من آبد+ باتغوشتحالى به اسشبال او عافد 
» ولى از آنجا كه ميان «وليد) 


وآنها در جاهليت » خصومت شديدى بود » تصور كرد آنها به قصد كشتئنش آمده اند . 


خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) بازكشت (بى آنكه تحقيقى در مورد اين كمان كرده باشد) و عرض كرد : آنها از يرداخت 
زكات خوددارى كردند ! (و مى دانيم امتناع از يرداخت زكات » يكك نوع قيام بر ضد حكومت اسلامى تلقى مى شد ء بنابراين 


مدعى بود آنها مرتد شده اند ! ) . 


داد : هر كاه فاسقى خبرى آورد » درباره آن تحقيق كنيد) . )١(‏ 


بعضى نيز بر آن افزوده اند كه بعد از اخبار «وليد» درباره ارتداد قبيله «بنى المصطلق» » بيامبر(صلى الله عليه وآله) به «خالد بن 


وليد بن مغيره» دستور داد : به سراغ قبيله «بنى المصطلق» برود » ولى فرمود : شتابزده كارى انجام مده ! 


«خالد» شبانه به نزديكى قبيله رسيد , و مأموران اطلاعاتى خود را براى تحقيق فرستاد » آنها خبر آوردند كه «بنى المصطلق» به 
اسلام كاملا وفادارند » و صداى اذان و نماز آنها را با كوش خود شنيده اند » صبحكاهان «خالد» شخصاً به سراغ آنها آمد» و 
صدق كفتار مخبرين را ملا-حظه كرد » به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله)با كشت و ماجرا را به عرض رسانيد » در اين 


هنكام » آيه فوق نازل شد ء و به دنبال آن بيامبر مى فرمود : التَأنَى مِنَ اللَهِ » وَ الْعَجَلَُ مِنَ الشَّمِطانٍ ! : «درنكك كردن و تحقيق 


شأن نزول ديكرى كه فقط . بعضى از مفسران به آن اشاره كرده اند» اين است : آيه در مورد «ماريه» همسر ييامبر(صلى الله 
عليه وآله) (مادر ابراهيم) نازل شد ء زيرا خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله)عرض كردند : او يسر عموثى دارد كه كاه و بى 
كاه به سراغش مى آيد (و روابط نامشروعى در ميان است) ء ييامبر » على (عليه السلام) را فرا خواند فرمود : برادرم ! اين 


شمشير را بككير » اكر او را نزد «ماريه» يافتى به قتل برسان ! 

اميرمؤمنان على (عليه السلام) عرض كرد : اى رسول خدا ! من مأمورم كه مانند «سكه تفتيده)(”) دستور شما را بياده كنم » يا 
اين كه شخص حاضر جيزى مى بيند كه غائب نمى بيند؟ (با تحقيق بيشتر انجام وظيفه كنم) . 

فرمود : نه ! بر اساس اين كه حاضر جيزى مى بيند كه غائب نمى بيند عمل كن ! 


على (عليه السلام) مى فرمايد : شمشير را به كمر بستم و به سراغ او آمدم . ديدم نزد «ماريه» است . شمشير را كشيدم , او فرار 
كرد و از نخلى بالا رفت . سيس خود را از بالا به زير افكند » در اين هنكام يبراهن او بالا رفت و معلوم شد اصللا عضو جنسى 
ندارد » خدمت ييامبر آمدم و ماجرا را شرح دادم » ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : خدا را شكر كه بدى و آلودكى و اتهام 
ذا از كافاة نا حور كلد 8 


وَ إِنْ طَائِمَتَانِ مِنَ الْمؤْمِنِينَ اقتَتَلُوا َأَصْلِيحُوا 


نما الْمؤْيُوَ إخوة لوا هن أحوَُع و انوا لله َلّكمْ وحمو 


وهر كاه دو كروه از مؤمنان با هم به نزاع و جنكك بردازند » آنها را آشتى دهيد م واكر يكى از آن دو بر ديككرى تجاوز كند 
» با كروه متجاوز ييكار كنيد تا به فرمان خدا باز كردند ,ْ و هر كاه بازكشت (و زمينه صلح فراهم شد) » در ميان آن دو به 


عدالت صلح برقرار سازيد م و عدالت بيشه كنيد كه خداوند عدالت ييشه كان را دوست مى دارد . 


مؤمنان برادر يكديكرند م يس دو برادر خود را صلح و آشتى دهيد و تقواى الهى بيشه كنيد باشد كه مشمول رحمت او 


كوي | 
بى نوشتها 

. «مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث‎ . ١ 
.53١ص‎ 9 ؟. «قرطبى) » ج‎ 


". «سكه) در لغت عرب به معنى وسيله اى است كه با آن يول ها را نقش مى زنند » و براى اين منظور آن را داغ مى كنند تا 


نقش خود را دقيقا بر درهم ودينار منتقل كند , و منظور از اين تعبير اين است كه : بايد دستور بى جون و جراء و بدون بررسى 


مجدد » اجرا شود . 
*. «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث در «نور الثقلين» نيز اين شأن نزول به صورت مشروح ترى آمده است (ج هء صضص١6)‏ . 


شأن نزول : اصلاح بين دو كروه مؤمن 


در شأن نزول اين 


آيات آمده است : ميان دو قبيله «اوس») و«خزرج) (دو قبيله معروف «مدينه») اختلافى افتاد » و همان سبب شد كه كروهى از 


آن دو به جان هم بيفتند وبا جوب و كفش يكديكر را بزنند ! (آيه فوق نازل شد و راه برخورد با جنين حوادثى را به مسلمانان 


آموخت) . (1) 


بعضى ديكر كفته اند : دو نفر از «انصار» با هم خصومت و اختلافى بيدا كرده بودند » يكى از آنها به ديكرى كفت : من حقم 
رابه زور از تو خواهم كرفت , زيرا جمعيت قبيله من زياد است ! و ديكرى كفت : براى داورى نزد رسول اللّه(صلى الله عليه 


وآله)مى رويم . نفر اوّل نيذيرفت », و كار اختلا-ف بالا كرفت » و كروهى از دو قبيله با دست و كفش و حتى شمشير به 
يكديكر مله كردتةك» آبات فوق تاؤل شد (و:وظيفه مسلمانان را"دوعراين ان كوه :اختلافات روش ساغت) (7) 


كن ا عَسمِ أذ بكونوا خبرا وتهع و لازساةا من نسسناء عنيتى أن يكن خيرا متهن وله تلهزوا 


أَنْفُسَكموَلاتناء روا بالأقاب بنْسَ سم الْقُمَوقٌ بَعدَ الأيمانٍ وَ مَن لَمْ بَتِ فَأولئِكَ هم الطَالْمُونَ 


- 
ع 


يا يها الّذِينَ آمَتُوا اجتَبُوا كثيراً من الطَنّ إنَّ تغضّ الطَّنّ إِنْمَ وَ لاتَحَسَمُوا لقو كو و ا يك 
أخيه متا فَكرهْتمُوهُ وَ انوا الله إنَّ الله نَوَابٌ رَحِيمٌ 


اى كشسائئ كه ايمان اوردةة ابد ! نبايد. كزوهى از موذاق شما كروة: يكرا ستكره كتند:شابد انها ان ابنها بهثز باشتد ونه 


زنانى زنان ديكر 


را شايد آثان نهر اق اينان باشتد رو يكديكر را غوره لعن و عيبت جوفى قران تدذهيد و يا القاب زكث و تايستد يكديكر را ياد 
نكنيد » بسيار بد است كه بر كسى يس از ايمان نام كف رآميز بككذاريد م و آنها كه توبه نكنند » ظالم و ستمكرند ! 


ا كساتى كه اناق اووده ايك ! اتسباري :ال كنان هابيرهيرية حرا كه يعض اذ كمان ها كناد اسة وهر كر زد كان 
ديكران) تجسس نكنيد )م وهيج يكك از شما ديكرى راغيبت نكند » آيا كسى از شما دوست دارد كه كوشت برادر مرده خود 


را بخورد؟ ! (به يقين) همه شما از اين امر كراهت داريد , تقواى الهى ييشه كنيد كه خداوند توبه يذير و مهربان است ! 
بى نوشتها 

. 73218 «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج 5" ص ”37 م «تفسير ابن كثير) » ج 5 . ص‎ . ١ 

؟. «قرطبى) » ج 9 ص 21172 م «جامع البيان) » ج 2 ص228١‏ «درٌ المنثورا » ج م صض١9.‏ 

شأن نزول : مسخره » سوء ظن » تجسّس و غيبت ممنوع 

مفسران براى اين آيات شأن نزول هاى مختلفى نقل كرده اند از جمله اين كه : 


جمله الايَثمِحَرْ قَوْمٌّ مِنْ قَؤْم) درباره «ثابت بن قيس» (خطيب بيامبر(صلى الله عليه وآله)نازل شده است كه كوش هايش ستكين 
بودع .و متكا كه وار سعد كن شد كتان وسنك باهي ر(ضلن الله عليه وآله) براق :اد عحاقن باز فى كروتك + سح خضرت 


را شنود » روزى وارد مسجد شد » در 


حالى كه مردم از نماز فراغت بيدا كرده » و جاى خود نشسته بودند » او جمعيت را مى شكافت و مى كفت : جا بدهيد ! جا 
ديد ! تابه يكن 1ن هستلماناق رسَية 6ه إو كفك #عمييسا شين ١‏ او اولك سرفن تنيت اما تشمكى قدا تشكاس كدهوا 
روشن كشت .ء «ثابت» به آن مرد كفت : كيستى؟ او نام خود را برد و ككفت فلان كس هستم » «ثابت» ككفت : فرزند فلان زن؟ 
!و دراينجا نام مادرش رابا لقب زشتى كه در جاهليت مى بردند » ياد كرد » آن مرد شرمكين شد و سر خود را به زير 


انداخت » آيه نازل شد و مسلمانان را ازاين كونه كارهاى زشت نهى كرد . 


و كفته اند : «وَّ لانساءٌ مِنْ نساء؛ درباره «ام سلمه) نازل كرديد » كه بعضى از همسران بيامبر(صلى الله عليه وآله) او را به خاطر 


لباس مخصوصى كه يوشيده بود » يا به خاطر كوتاهى قدش » مسخره كردند » آيه نازل شد و آنها را ازاين عمل باز داشت . 


و نيز كفته اند : جمله «وَ لادبَغْتَثِ بَعْفْ كم بغضاً» درباره دوانفر أن إمتحات وسنوق الله رمتل الله عليه وآ له)اابيت كه رفشقان 
«سلمان» را غيبت كردند ,م زيرا او را به خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله)فرستاده بودند تا غذائى براى آنها بياورد » ييامبر(صلى 
الله عليه وآله) «سلمان» راابه سراغ «اسامه بن زيد) كه مسئول «بيت المال» بود فرستاد » «اسامه» كفت : الان جيزى ندارم » آن دو 


نفر از «اسامه») 


غيبت كردند و كفتند : او بخل ورزيده و درباره «سلمان» كفتند : اكر او را به سراغ جاه «سميحه) (جاه ير آبى بود) بفرستيم » 
آب آن فروكش خواهد كرد ! سيس خودشان به راه افتادند تا نزد «اسامه» بيايند » و درباره موضوع كار خود » تجسس كنند » 


ييامبر (صلى الله عليه وآله) فرمود : من آثار خوردن كوشت در دهان شما مى بينم » عرض كردند : 


الو سوق كو ]اميك اللاعله و الداها انرو طلقا كرقة نخورده ايم ! فرمود : آرى » كوشت «سلمان' و «اسامه) داعي 


خورديد » آيه نازل شد و مسلمانان را از غيبت نهى كرد . )١(‏ 


قالَتِ الأأغرابٌ آمَنَا قل لَمْ تُؤِْنُوا و لكنْ قُولُوا أش كَمنا وَ لما تَدْخُل الإيمانٌ فى فُلوبِكغ وَ إِنْ تُطِيعُوا اللَهَ وَ رَسُولَهُ لا مَلدْكمْ مِنْ 
أغمالكة مَبْئاً إنَّ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


عرب هاى باديه نشين كفتند : «ايمان آورده ايم» . بكو : «شما ايمان نياورده ايد » ولى بكوئيد اسلام آورده ايم » اما هنوز ايمان 
واوة قلت شما تشنده اسكه و اكز ادا ووسولكن اطافة كيه عصيزى اذ بادا كاروهاى كنا رااقر و كذار لمن كد 


خداوند » آمرزنده مهربان است» . 
بى نوشتها 
.١‏ (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج "١‏ ص ”37 م «تفسير ابن كثير) » ج 5 . ص 73218 . 
شأن نزول : نكوئيد ايمان آورده ايم 
بسيارى از مفسران » شأن نزولى براى آيه ذكر كرده اند كه خلاصه اش جنين است : 


جمعى از طايفه «بنى اسد) در يكى از سال هاى قحطى و تشكسالى وارد «مدينه) شدند 


» و به اميد كرفتن كمكى از ييامبر(صلى الله عليه وآله) شهادتين بر زبان جارى كرهده » به ييامبر(صلى الله عليه وآله) كفتند : 
«طوائف عرب بر مركب ها سوار شدند و با تو بيكار كردند » ولى ما با زن و فرزندان نزد تو آمديم » و دست به جنكك نزديم) » 


آيات فوق » نازل شد (و به آنها خاطر نشان كرد كه اسلام آنها ظاهرى است » و ايمان در اعماق قلبشان نيست ! به علاوه » اكر 
هم ايمان آورده اند نبايد منّتتى بر ييامبر(صلى الله عليه وآله)بكذارند , بلكه خدا بر آنها منت دارد كه هدايتشان كرده) . )١(‏ 


ولى وجود اين شأن نزول مانند ساير موارد هركز مانع از عموميت مفهوم آيه نيست . 


- 


قل أ تُعَلمُونَ الله بدِينكم وَ الله يعْلَمُ ما فى السّماواتٍ وَ ما فى الازض و اللَهٌ بكل شَّيْء عَلِيمٌ 

يَمُنُونَ عَليِك أنْ أَسْلْمُوا قل لاتَمنُوا عَلْىَ إسلامكم بل اللَهُ يَمْنُ عَلَيِكُمْ أَنْ هَداكم للإيمانٍ إِنْ كنْتّمْ صَادِقِينَ 
بكو : «آيا خحدا را از ايمان خود با خبر مى سازيد؟ ! او تمام آنجه را در آسمان ها و زمين است مى داند م وخداوند از همه 
جيز آ كاه است)» ! .١‏ «مجمع البيان» . ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج "١‏ ». ص ”3 م «قرطبى) » ج 1 » ص56""” به 


بعد , ذيل آيات مورد بحث . 


آنها براتو منت مى نهند كه اسلام آورده اند , بكو : «اسلام آوردن خود را بر 


من هتنت تكذاريد + بلكه خداوتد بر شما منت من نهد كه شما راابة :سوق ايمان هدايث كرده اك ر (دن اذعاى انمان) راستكور 


هستيد ! 

بى نوشتها 

١.«تفسير‏ الميزان» “اج ص 7356 , «روح البيان» و «فى ظلال القرآن» و (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , اجامع البيان» 
ياج 72 ص187. 


شأن نزول : خداوند از تمام اسرار آكاه است 


جمعى از مفسران كفته اند : بعد از نزول آيات كذشته » كروهى از اعراب خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمدند و سوكند 
ياد كردند كه در ادعاى ايمان صادقند ». و ظاهر و باطن آنها يكى است » نخستين آيه مورد بحث نازل شد (و به آنها اخطار 
كرد كه نيازى به سوكند ندارد » خدا درون و برون همه را مى داند) . )١(‏ 


بى نوشتها 


3 م «بحار الانوارا » ج‎ "58١ «مجمع البيان) ؛ ذيل آيات مورد بحث ,م «الميزان) » ج 18 » ص :”37 م «قرطبى» » ج 18 , ص‎ . ١ 
. ص 166 و «روح البيان»‎ 

شأن نزول : تو نه كاهنى » نه شاعر و نه مجنون 

در روايتى آمده است : «قريش») در «دار الندوه)(١)‏ اجتماع كردند » تا براى جل وكيرى از دعوت ييامبر اسلام(صلى الله عليه 


وآله) كه خطر بزركى براى منافع نامشروع آنها محسوب مى شد » بيند يشند . 


يكى از مردان قبيله «بنى عبدالدار» كفت : ما بايد منتظر باشيم كه او بميرد م زيرا به هر حال او شاعر است و به زودى از دنيا 
خواهد رفت » همان كونه كه «زهير» و «نابغه» و «اعشى» (سه نفر از شعراى جاهليت) از دنيا رفتند » (و بساطشان برجيده شد » و 
شاط مكخة د (ضاكى الله غليه واله) تيز ها م رككن ررسيده خواهد شد) ابن وا كقينل .و براكتده شدئدة» آيات قوق ثازل كشتو 
به آنها ياسخ كفت . () 


بى نوشتها 


١‏ .«دار الندوه» خانه «قصى بن كلاب» جد معروف عرب بود » كه براى مشاوره در امور مهم » در آن جمع مى شدند . و به 


مشورت مى يرداختند » 


اين خانه در كنار خانه خدا قرار داشت » و در آن به سوى «كعبه)» باز مى شد » و مركزيت آن براى مجالس مشاوره » از زمان 


خود «قصى بن كلاب» بود («سيره ابن هشام) » ج »١‏ ص175» وج دوم » ص؟١1)‏ . 
؟ . «تفسير مراغى) » ج 71 . ص "١‏ / «تفسير ابن كثير) » ج 5 » ص 752٠‏ م «جامع البيان) » ج /31" » ص55 . 
شأن نزول : هر كس بار خود را بردوش مى كشد 


غالب مفسران يراق آبنات فرق سآن تروك تقل كركانده ولى اين شان ترول ها حمامك ست : انهه شر درساة آنها 


معروف است دو شأن نزول زير است : 


١اين‏ آيات ناظر به ماجراى «عثمان» است » او اموال فراوانى داشت و از اموال خود انفاق مى كرد » يكى از بستكان او به نام 
«عبداللّه بن سعد» كفت : اكر به اين وضع ادامه دهى جيزى براى تو باقى نمى ماند » «عثمان» كفت : من كناهانى دارم كه مى 
خواهم به اين وسيله رضا و عفو الهى را جلب كنم » «عبدالله؛ كفت : اكر شتر سواريت را با جهازش به من دهى ؛ من تمام 
كناهانت را به كردن مى كيرم ! «عثمان» جنين كرد » و براين قرارداد كواه كرفت » و بعد از آن از انفاق خوددارى كرد 
(آيات فوق نازل شد واين كار را شديداً نكوهش كرد » واين حقيقت را روشن ساخت كه هيج كس نمى تواند بار كناه 


ديكرى را بر دوش كيرد » و نتيجه سعى و تلاش هر كس به خود 


اومى رسد) . )١(‏ 


؟ آيه درباره «وليد بن مغيره» است »ء او به سوى ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمد و به اسلام نزديكك شد ء بعضى از مشركان او را 


سرزنش كرده » كفتند : آثين بزركان ما را رها كردى » آنها را كمراه شمردى » و كمان كردى آنها در آتش دوزخند ! 


او كفت : راستى من از عذاب خدا مى ترسم !» شخص سرزنش كننده كفت : اككر جيزى از اموالت را به من دهى و به سوى 
شرك بازكردى » من عذاب تو را بر كردن مى كيرم ! «وليد بن مغيره» اين كار را كرد » ولى مالى را كه بنا بود ببردازد » جز 


قسمت كمى از آن رانيرداخت ! آيه فوق نازل شد و «وليد» را بر روى كرداندن از ايمان نكوهش كرد . (7) 
بى نوشتها 


اسن شأن نزول را «طبرسى» در «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث آورده » و مفسران مركو هانتك «زمخشرى» در «كشاف» 
و«فخر رازى) در «تفسير كبير) نيز آورده اند » «طبرسى» بعد از نقل آن مى افزايد : اين شأن نزول از «ابن عباس» و «سدى) و 
«كلبى)» و جماعتى از مفسران نقل شده است . 


«بحار الانوار) » ج 9 . ص 188 »2 ج "١‏ » ص 0ش » واج 3١8‏ » ص 1١١‏ ,َ «قرطبى» » ج ١1/‏ ء ص ١١١‏ . 
".اين شان نزول را نيز «مجمع البيان» و «قرطبى» و «روح البيان» و «روح المعانى» و بعضى ديكر از تفاسير نقل كرده اند . 


امجمع البيان» » ذيل آيات 


مورد بحث , «بحار الانوارا » ج 1 ص168١2‏ وج 5" » ص 80 ,م «قرطبى) » ج /117 . ص ١١١‏ . 
شأن نزول : در برابر نام خدا خاشع باشيد 
براى آيه مورد بحث » شأن نزول هاى متعددى نقل شده از جمله اين كه : 


آيه مزبور يكك سال بعد از هجرت . درباره منافقان نازل شده است » به خاطر اد ين كه روزى از «سلمان فارسى) يرسيدند :از 
الح دن وثوزات» استو براق ما سكن يكن اوخدرا كه ون اتوراث» 'سائل شكنت الكرى ابت (و هارن وسيلة هى خواسعد 
لست 0 بن هنكام ؛ آيات 0 «يوسف» نازل شد » «سلمان» به آنها كفت : اين قرآن 


عات ار خراروطز ا داري وقد زر مسرا لاد از امشلا رعنا اي اساي را رار ار تار (بري اا 110 


أله ككل أ + خْسَنَ الْحدِدِيثِ كتاباً مُتشابهاً مئان اتفيرينة غرة الور يدو وي . . : «خداوند بهترين سخن را نازل كرده 
كنا 35 اباتقن (آز نظر 'لظه وزياض و معن) عافد ركد يكراست يباقن مكرز ذارذ (أنا تكرارى شوق الكين) كه اذ 
شنيدن آياتش لرزه بر اندام كسانى كه در برابر يرورد كارشان خاشعند مى افتد ...2 نازل شد . (1) 


بازء مدتى از تكرار اين سؤال » خوددارى كردند و بار سوم به سراغ «سلمان» آمدند و همان درخواست را تكرار كردند » در 


شد (و آنها را مؤاخذه كرد كه : آيا موقع آن نرسيده است كه در برابر نام خدا خشوع كنيد وازا ين سخنان دست برداريد) . 


در شأن نزول ديكرى » آمده است : ياران بيامبر(صلى الله عليه وآله) در «مكه» در خشكسالى و زند كى سختى به سر مى بردند 
؛ هنكامى كه مهاجرت كردند به فراوانى و نعمت رسيدند وضع آنها د كركون شد ء و قساوت بر قلوب عده اى جيره كشت » 
در حالى كه لازم بود بر ايمان و يقين و اخلاءص آنها ء به خاطر مصاحبت با قرآن افزوده شود (آيه فوق نازل شد و به آنها 


هشدار داد) . (؟) 


ياره اى از شأن نزول هاى ديككر نيز» در زمينه اين آيه » به جشم مى خورد كه جون حكايت از «مكى» بودن آيه مى كند ء قابل 


اعتماد نيست . زيرا مشهور اد ين است كه تمام اين سوره در «مدينه» نازل شده است . 
يا أَيّهَا الذينَ آمَنُوا اتقوا الله وَ آمِنُوا 000 م كفْلَيْن مِنْ وَحْمَتِه حي وانفكل لك لوو تدخوط يوز فور لك :و الله عدوة ويه 
َِلا بعلم أل الكتاب ألا يَقْدِرُونَ عَلى شَّئْء مِنْ قَضْل اللَهِ وَ أَنَّ المَضْلَ بعد الله يُؤْتِبه بيه مَنْ يَساءٌ وَ اللَهُ ذو الْمَضْل الْعَظِيم 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! تقواى الهى يبشه كنيد و به رسولش ايمان بياوريد تا دو سهم از رحمتش به شما ببخشد و 
براى شما نورى قرار دهد كه با آن (در ميان مردم و در مسير زندكى خود) راه برويد و كناهان شما را ببخشد ,م و خداوند 


آمرزنده و مهربان 


سا . 


رامى بخشد , و خداوند داراى فضل عظيم است ! 

بى نوشتها 

؟ . (مجمع البيان» » ذيل أيه مورد بحث م «قرطبى) » ج لاا ص ١164‏ در «اتفسير و المتثور» نيز شأن نزول هائى از جمله شأن 
لزولى كيه يه شان نزول دوم آمده است (درٌ المنثور » ج #» ص178) م «بيضاوى» نيز در تفسير خود (اثوار التتزيل) اين شأن 
نزول را آورده. 

شأن نزول : باداش اهل ايمان و تقوا 

بسيارى از مفسران » براى آيات فوق » شأن نزولى نقل كرده اند كه خلاصه اش جنين است : 

رسول خدا(صلى الله عليه وآله) «جعفر بن ابيطالب» را با هفتاد نفر به سوى «نجاشى» (به حبشه) فرستاد » او بر «نجاشى)» وارد شد 
» وى را دعوت به اسلام كرد , و اجابت نمود و ايمان آورد»ء به هنكام بازكشت از «حبشه» » جهل تن از اهل آن كشور كه 
ايمان آورده بودند , به «جعفر» كفتند : به ما اجازه ده كه خدمت اين ييامبر(صلى الله عليه وآله)برسيم و اسلام خود را براو 
عرضه بداريم » همراه «جعفرا به «مدينه) آمدند » هنكامى كه فقر مالى مسلمانها را مشاهده كردند , به رسول خدا(صلى الله 


عليه وآله) عرض كردند : ما اموال فراوانى در ديار خود داريم » اكر اجازه فرمائيد به كشور خود باز كرديم . اموال خود را 


همراه بياوريم و با مسلمانان تقسيم 


كنيم » ييامبر(صلى الله عليه وآله)اجازه فرمود » رفتند » اموال خود را آوردند » و ميان خود و مسلمين تقسيم كردند » در اين 
هنكام آيه «الَذِينَ آتَتناهُمُ الكتاب مِنْ قَبلهِ هُمْ به يُؤْمنُونَ . . . )١(0‏ نازل كرديد و از آنها تمجيد كرد . 


افرادى از اهل كتاب كه ايمان نياورده بودند » هنككامى كه اين جمله را كه در ذيل آيات فوق (آيات سوره قصص) است 
شنيدند : أُولئِك يُؤْتَوْنَ أَجْرَمُعْ مين بما صَبرُوا : «آنها ياداش خود را به خاطر صبر و استقامتشان دوبار دريافت مى دارند» در 
يوابر هسلماناة اسعاده كنسن :اق مسلماتان كساتى كديه كباب شماو كنات ما اسان ييافوتك ذويافاقن ارقف : بتابرايق ‏ كس 
كه تنها به كتاب ما ايمان داشته باشد يكك ياداش دارد » همانند ياداش شما ! يس به اعتراف خودتان شما فضيلتى بر ما نداريد ! 
الفعاووة كة اماش در ا ها الَّذِينَ آمَُوا انَقُوا اللّه) نازل شد » و اعلام داشت كه مسلمانان نيز دو ياداش دارند » علاوه بر 
نور الهى و مغفرت », و سيس ففزود : «اهل كتاب بدانند آنها توانائى بر به دست آوردن جيزى از فضل و رحمت الهى ندارند») ! 
إفرة 


بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث همين معنى در «تفسير ابوالفتوح رازى» و «روح المعانى» » ذيل آيات مورد بحث .» با 
تفاوت هائى نقل شده است . 
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شأن نزول : ظهار» مجازات» و راه حل 


غالب مفسران » براى آيات نخستين اين سوره 


» شأن نزولى نقل كرده اند كه مضمون همه , اجمالا يكى است » هر جند در جزئيات با هم متفاوت مى باشند » اما اين تفاوت , 


تأثيرى در بحث تفسيرى ندارد . 


ماجرا جنين بود : زنى از انصار به نام «خوله) (نام هاى ديكرى نيز در روايات ديكر براى او ذكر شده است) از طايفه «خزرج) 
ل لصبو حاتت 1د كا ماهر مرو عد شر كرا راود لحي ار عدموة تندخو و سريع التأثرى 

دء تصميم بر جدائى از او كرفت » كفت :أت عَلَقَ طهر أمى» (تو تسنبتايه من » حميعون مادو من نعستى | ) والين + نوغ 
ا ا ل ل و عو و ا ل 0 
بدترين حالتى كه براى يكك زن شوهردار » ممكن بود رخ دهد . 


جيزى نككذشت » مرد يشيمان شد » به همسرش كفت : فكر مى كنم : براى هميشه بر من حرام شدى ! زن كفت : جنين مكو ! 


يس بككذار من بروم » كفت : مانعى ندارد . 


زن » خدمت رسول خدا(صلى الله عليه وآله) آمد ء و ماجرا را جنين نقل كرد : اى رسول خدا(صلى الله عليه وآله)همسرم 


«اوس بن صامت» زمانى مرا به زوجيت خود ب ركزيد » كه 


جوان بودم » صاحب جمال . مال و ثروت و فاميل » اموال من را مصرف كرد ء جوانيم از بين رفت » و فاميلم يراكنده شدند » و 
سنم زياد شد » حالا «ظهار» كرده و يشيمان شده » آيا راهى هست كه ما به زند كى سابق با زكرديم؟ ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : تو براو حرام شده اى ! عرض كرد : يا رسول الله(صلى الله عليه وآله) او صيغه طلاق جارى 


نكرده » او يدر فرزندان من است . و از همه در نظر من محبوب تر. 
٠‏ كه 8 حَ 
فرمود : تو براو حرام شده اى ! و من دستور ديكرى در اين زمينه ندارم . 


الجدوي امسرارة الحاح سو عرع لبر عام زو عدر فعا آورد و عرض كرد : أَشْكو إِلَى الله فاقى وَ حاجتى » وَ شِدَّة 
حالى ء اللَّهُمَ كَِْلُ عَلى سان تيك : «خداوندا ! بيجا ركى و نياز و شدت حالم را به تو شكايت مى كنم » خداوندا ! فرمانى بر 
بافينك نازل كو اند شك وا كفا 


وسوزواس الام و21 : أَللَهُمَ نك نَعْلَمُ حالى فَارْحَمْنِى فَإِنَّ ى صَِيِ صَبِيَة دارا » إِنْ ضَمَمْتُهُمْ ليه ضاعُوا » و 
إِنْ ضَ مَمْتَهُمْ إلى جاعُوا : «خداوندا ! تو حال مرا مى دانى » بر من رحم كن » كودكان خردسالى دارم » اككر در اختيار شوهرم 
بككذارم ضايع مى شوند ‏ و اككر خودم آنها را بركيرم كرسنه خواهند ماند» ! 


در اينجا حال وحى به ييامبر(صلى الله عليه وآله) دست داد 


»و آياتٍ آغاز اين سوره بر او نازل شد كه راه حل مشكل «ظهار» را به روشنى نشان مى دهد . 


فرمود : همسرت را صدا كن » آيات مزبور را بر او تلاوت كرد » فرمود : آيا مى توانى يكك برده را به عنوان «كفاره ظهار» آزاد 


كنى؟ عرض كرد : اكر جنين كنم » جيزى براى من باقى نمى ماند . 


فرمود : مى توانى » دو ماه بى در بى روزه بككيرى؟ عرض كرد : من اككر نوبت غذايم سه بار تأخير شود » جشمم از كار مى 


فرمود : آيا مى توانى » شصت مسكين را اطعام كنى » عرض كرد : نه » مكر اين كه شما به من كمكك كنيد . 


فرمود : من به تو كمكك مى كنم و يانزده صاع ١0(‏ من كه خوراكك شصت مسكين مى باشد » هر يكك نفر يكك مد يعنى يكك 
جهارم من) به او كمكك فرمود , او كفاره را داد » و به زندكى سابق با زكشتند . )١(‏ 


جنان كه كفتيم » اين شأن نزول را بسيارى از مفسران از جمله «قرطبى) » » «روح البيان) » «روح المعانى) » » «الميزان)» » و «فخر 
رازى» » «فى ظلال القرآن» » «ابوالفتوح رازى» » «كنز العرفان» و بسيارى از كتب تاريخ و حديث با تفاوت هائى نقل كرده اند . 


ألم أو إلى الذرى تهراء عَن النُجْوى ثُمٌ يَعُودُونَ لما نُهُوا عَنْهُ وَ يتَنَاجَوْنَ بالإنْم وَ الْعوْدُوانِ وَ مَعْصَيِهِ الرَسُولٍ وَ إذا جاؤّك حَيّؤك 
مالم السك به الله والشرلوة فى تمه لذ 


- 


لا يُعَدَبْنا اللَهُ بما تقول حشبهُعْ جَهَنم يَصْلَوْنَها فبِنْسَ الْمَصِيرْ 


آيا نديدى كسانى را كه از نجوا (- سخنان در كوشى) نهى شدند » سيس به كارى كه از آن نهى شده بودند باز مى كردند و 
براى انجام كناه و تعدّى و نافرمانى رسول خدا به نجوا مى يردازند » و هنككامى كه نزد تو مى آيند تو را تحّتى (و 
خوشامدى)من كويند كة خدايه تو تكنمه:اسث ودر دل هن كويشك #«تجرا خداوتد ما رابةختاطر كفته هايمان عذاب تمي 


كند)؟ ! جهنم براى آنان كافى است » وارد آن مى شوند » و جه بد فرجامى است ! 

بى نوشتها 

.١‏ امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث (با كمى تلخيص) ,م «بحار الانوار) » ج 77 , ص/ث» واج ,»5١‏ ص "١‏ م «جامع البيان) 
؛ج 378 ص8 م «قرطبى) » ج 17 ء ص 7307١‏ و 7371 . 

شأن نزول : كيفر نجواكنندكان بدجنس 

در مورد آيه مورد بحث » دو شأن نزول نقل شده كه هر كدام مربوط به يكك قسمت از آيه است : 


نخست اين كه : جمعى از يهود و منافقان در ميان خودشان » جدا از مؤمنان » نجوا مى كردند و سخنان در كوشى مى كفتند » 
و كاه با جشم هاى خود اشاره هاى ناراحت كننده اى به مؤمنان داشتند » مؤمنان هنككامى كه اين منظره را ديدند كفتند : ما 


فكر مى كنيم خبر ناراحت كننده اى از بستكان و عزيزان ما كه به جهاد رفته اند به آنها رسيده واز آن سخن مى كويند » و 


همين باعث غم و اندوه مؤمنان مى شد , هنككامى كه اين كار را تكرار كردند مؤمنان به رسول خدا(صلى الله عليه وآله) 
شكايت نمودند » بيامبر(صلى الله عليه وآله)دستور داد : هيج كس در برابر مسلمانان با ديكرى نجوا نكند ء اما آنها كوش 
ندادند » باز هم تكرار كردند » آيه فوق نازل شد (و آنها را سخت بر اين كار تهديد كرد) . )١(‏ 


در صحيح «بخارى» و «مسلم) و بسيارى از كتب تفسير » نقل شده كه كروهى از 


يهود» خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمدند وو بيه جاى السَلامُ عَلِيِك) كفتند : «السَامُ م َك يا أبا اْقايم) (كه مفهومش 
مركك بر تو يا ملالت و خستكى بر تو) بود بيامبر(صلى الله عليه وآله) در جواب آنها فرمود : و عَليكُم ! (همين بر شما باد !) 


«عايشه) مى كويد : من متوجه اين مطلب شده كفتم : عَلَيكُمْ الام وَ لَحََكُمُ الله وَ خَضْبَ عَلَيِكُم “كر كك بزاكتيا بدا لعي 
كند شما را» و بر شما غضب كند) ! 


ييامبر به من فرمود : مدارا كن و از خشونت و بد كوئى بيرهيز ! 


كفتم : مكر نمى شنوى؟ مى كويند : «مركك بر توا ! فرمود : مكر تو هم نشنيدى كه من در جواب «عليكم» كفتم » اينجا بود 
كه خداوند آيه فوق را نازل كرد كه هنكامى كه اين كروه نزد شما مى آيند » تحيتى مى كويند كه خدا جنان تحيتى به شما 
نككفته است . (؟) 


يا أَبّهَا الَّذِينَ آمَُوا إذا قِيلَ لكم تَْسَحو وا فى الْمَجالِس فَافْسُوا يَف مح الله لَكُمْ و 


إذا قبل انْشْرُوا فانشرُوا يوفع الله اللنيت هوا بكم لدي أو نوا الْعلمَ حافك و الله بما تَعْمَلُونَ حَبِيرٌ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! هنكامى كه به شما كفته شود : «مجلس را وسعت بخشيد (و به تازه واردها جا دهيد))» 
وسعت فقيل +خطاوقك (بوشتك:وا) يراس شيساوسعتك من 'يشهد : و متكاض كه كفنه شود اررضي ناه وركيريك : اكر عطي 
كنيد » خداوند كسانى را كه ايمان آورده اند و كسانى را كه علم به آنان داده شده درجات عظيمى مى بخشد م و خداوند به 


آنجه انجام مى دهيد آكاه ايت ! 
بى نوشتها 
.١‏ (مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوار) » ج /'اء ص "7 ,م «قرطبى) » ج لااءصض١5؟.‏ 


؟ . «تفسير مراغى) » ج » ص١1‏ , «مسند احمد) . ج 23 ص 7١‏ م (صحيح مسلم) » ج /. ص 6 ,م (اصحيح بخارى) » ج /وا. 


ص .8١‏ 
شأن نزول : احترام كسانى كه وارد مجلس مى شوفد 


«طبرسى» در «مجمع البيان» و «آلوسى» در «روح المعانى» و جمعى ديككر از مفسران » نقل كرده اند كه : ييامبر(صلى الله عليه 
وآله) در يكى از روزهاى جمعه در «صفه) (سكوى بزركى كه در كنار مسجد بيامبر(صلى الله عليه وآله) قرار داشت) نشسته 
بود و كروهى نزد آن حضرت حاضر بودند » جا تنكك بود ء بيامبر(صلى الله عليه وآله) عادتش اين بود كه «مجاهدان بدر) را 
اعم از مهاجر و انصار احترام فراوان مى كرد » در اين هنكام » كروهى از «بدريون» وارد شدند » در حالى كه ديكران قبل از 
انه 


اطراف بيامبر(صلى الله عليه وآله)را ير كرده بودند . هنككامى كه مقابل بيامبر(صلى الله عليه وآله) رسيدند سلام كردند» 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) ياسخ فرمود » سيس به حاضران سلام كردند » آنها نيز ياسخ كفتند » آنها روى ياى خود ايستاده 
منتظر بودند » حاضران به آنها جا دهند ولى هيج كس تكان نخورد ! اين امرء بر ييامبر(صاى الله عليه وآله)سخت آمد.ء رو به 
بعضى از كسانى كه اطراف او نشسته بودند كرد » فرمود : فلان و فلانى برخيزند » جند نفر را از جا بلند كرد تا واردين بنشينند 


(واين در حقيقت نوعى ادب آموزى و درس احترام كذاردن » به ييش كسوتان در ايمان و جهاد بود) . 


ولى » اين مطلب بر آن جند نفر كه از جا برخاستند . ناكوار آمد ء به طورى كه آثارش در جهره آنها نمايان كشت . منافقان 
(كه از هر فرصتى استفاده مى كردند) كفتند : ييامبر(صلى الله عليه وآله) رسم عدالت را رعايت نكرد » كسانى را كه عاشقانه 
وه ركف ان تشبفة بوذ تله تحاط افرادق كددرهد| وارة كلس هته ]تجا اند كرد د زنها 1 نه فرق كاز سوسس :اذ 


آداب نشستن در مجالس را براى آنها شرح داد) . )1١(‏ 
يا أّهَا الَذِينَ آمنُوا إذا اجيم الرّسُولَ فَمَدُمُوا بيِنَ يَدَْ تَواكغ صَدَقَهَ ذلك حَيِرٌ لك وَ أطَهَرُ فَإِنْ لَمْ تَجِدُوا فَإنَ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


أممفة أن تفنضو] ف دَق تشواكو ض قات فاذ لد تفعلر) و كات الله علدكه فافخ | الشركة ]1 كاف افوا الله 
معتم مواين دي واكم ص ١‏ وطم جه فاجيمو وكاتوا داص وَ 


رَسُوله وَ 


لكوي تازه 


اق كساتى كه ايبيمان آورده ايد ! مكاي كدمى عروافيد با رسول ندا نجوا كتبد (و سان در كرشي بكرنيد) عقبل او آن 


صدقه اى (در راه خدا) بدهيد م اين براى شما بهتر و ياكيزه تر است . و اكر توانائى نداشته باشيد » خداوند غفور و رحيم است 


إ 


آيا ترسيديد فقير شويد كه از دادن صدقات قبل از نجوا خوددارى كرديد؟ ! اكنون كه اين كار را نكرديد و خداوند توبه شما 
را يذيرفت . نماز را بريا داريد و زكات را اداكنيد و خدا و ييامبرش را اطاعت نمائيد و (بدانيد) خداوند از آنجه انجام مى 


دهيد با خبر است ! 
ببى نوشتها 


.١‏ «تفسير روح المعانى») » ج 58 » ص 56 ,م «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث , «درٌ المنثور) » ج 2 . ص ١858‏ «قرطبى) » ج 
/اء ص 798 , (مفسران ديكر مانند «فخر رازى» و «فى ظلال القرآن» نيز در ذيل آيه مورد بحث همين مطلب را مختصر 


تفاوتى نقل كرده اند) 5 
شأن نزول : صدقه » قبل از نجوا 


مرحوم «طبرسى» در «مجمع البيان» و جمعى ديكر از مفسران معروف » در شأن نزول اين آيات » جنين نقل كرده اند : جمعى از 
اغنياء » خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله)مى آمدند و بااو نجوا مى كردند (اين كار»ء علالوه بر اين كه وقت كرانبهاى 
معمبر(ضان الل عليه واله) زا كرفت دهابة كران مشفعنين ومرحن اشياوق يراق اغنياء بوه هر اشع خداوند تخسن 
آيات فوق را نازل كرد و به آنها دستور داد : قبل از نجوا كردن 


با ييامبر(صلى الله عليه وآله) » صدقه اى به مستمندان بيردازند » اغنياء وقتى جنين ديدند » از نجوا خوددارى كردند » آيه دوم 
نازل شد (و آنها را ملا-مت كرد وحكم آيه اوّل را نسخ نمود) و اجازه نجوا به همككان داد (ولى نجوا در مورد كار خير و 
اطاعت يرورد كار) . )١(‏ 


بعضى از مفسران نيزتصريح كرده اند : هدف كروهى ازنجواكنند كان اين بود كه ازاين راه » برترى برديكران كسب كنند » 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) هم روى بزركوارى خاص خود » درعين اين كه ناراحت بود » از آنها ممانعت نمى كرد تا اين كه 


قرآن آنها را ازاين كار نهى نمود . (؟) 
بى نوشتها 


١‏ . امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «اسباب نزول الآيات» واحدى نيشابورى » ص 77/8 ,«درٌ المنثور) » ج 7 » ص 166 و 


بسيارى از تفاسير ديكر ذيل آيات مورد بحث . 

"؟.«روح المعانى» » ج 78 . ص37 . 

فصل دوازدهم : سورههاى حشر ممتحنه - صف جمعه منافقون تغابن تحريم حاقه معارج 

آيات و ترجمه 

سوره حشر 

متخ لِلِْ ما فى القماوات و ما فى الأوْض و مُوَ لزيد التكيم 

هُوَ الى أَخْرَجٍ الَّذِينَ كمَرُوا مِنْ أل الكتاب مِنْ دِيارهِغ لإوّلِ الْحَشْرِ ما طَنَُمْ أَنْ يَخْوجُوا وَ طَلُوا أنه مانِعتهغْ حَصُوئْهُْ مِنَ الله 
َأََاهُمُ اللَهُ مِنْ حت لَم يَْتَبوا وَ قَذَف فِى قُلُوبِهِمْ الأخب يُحْرِبُونَ ونه بأ: دهع وَأَبْدِى الْمُؤْمِنِينَ فَاغتيرُوا يا أُولى الأبصار 
وَ َو لا أنْ كَتَبَ الله عَلَيِهمُ الْجَلاء َعَدَّبَهُْ فى الدَّنْا وَ لَهُعْ فى الآخِرَهِ تَذابُ النَار 

ذلك بِأَنَّهُمْ سَاقُوا الله و وَ رَسُولَُ وَمَنْ يشَاقَ الله كن الله شَدِيدُ يقاب 


- 


ما قَطْعْتَمْ من ليه أ َركتُمُوها قائِمة على أُصُولها قَذْنٍ الله و 


ليخْرَىَ الفاسِقِينَ 
آنجه در آسمان ها و آنجه در زمين است » براى خدا تسبيح مى كويند م و او عزيز و حكيم است ! 


او كسى است كه كافران اهل كتاب را در نخستين برخورد (با مسلمانان) ازخانه هايشان بيرون راند . كمان نمى كرديد آنان 
خارج شوند » و خودشان نيز كمان مى كردند كه دزهاى محكمشان آنها رااز عذاب الهى مانع مى شود م اما خداوند از آنجا 
كه كُمان نمى كردند به سراغشان آمد و در دل هايشان ترس و وحشت افكند ء به كونه اى كه خانه هاى خود را با دست 


عون بحست موهان ووزات من كروند رنن عبرت بكيايد ا اسان يا 


واكر نه اين بود كه خداوند تركك وطن را بر آنان مقرّر داشته بود ء آنها را در همين دنيا مجازات مى كرد , و براى آنان در 


آخرت نيز عذاب آتش است ! 


اين به خاطر آن است كه آنها با خدا و رسولش دشمنى كردند م وهر كس با خدا دشمنى كند (بايد بداند كه) خدا مجازات 


شديدى دارد ! 


هر درخت با ارزش نخل را قطع كرديد يا آن را به حال خود واكذاشتيد » همه به فرمان خدا بود مٌ و براى اين بود كه فاسقان 


را خوار و رسوا كند ! 


سوره ممتحنه 
يا أيّهَا الَذِينَ آمنُوا لاتتَحَدُوا عَدُوّى وَ عَدُوَّكم أؤلياء تُلقُونَ إِلَِهمْ بالْموَدّهِ وَقَدْ كفَرُوا بما جاءكم مِنَ الْحَقّ يُحْرجُونَ الَسُولَ وَ 


- 
6 أ 


إِيَاكم أنْ تُؤْمِنُوا بالل ربكم إِنْ كنم حَرَجُمْ جهاداً فى سَبيلى وَ انتِغاءمَؤضاتى تُسِرُونَ إلَتِهِمْ بالْمَوَدّهِ وَ نا غلم بما 


أَحْمَُمْ وَ ما أَعلَتم وَ مَنْ بَفْعَله مِنْكمْ قَقَدْ ضَلّ سَواءَ اليل 

إن يَْمَُوكَمْ يكوثوا لكو أغداء و بعد | إليكم أَيدِيَهُع البكو بالشوز لك 

لنْ تَنفعكغ أزحامكم وَ لا أؤلادْكم يَْمَ القِيامَهِ يَفصِل بَينَكمْ وَ اللهُ بما تَعْمَلونَ بَصِيرٌ 

ان كسائي كه ابمان ]ورده ابن ! شمن من و/دشمى خرذتان'را دوميت كيريد !شنا سب به انان إظهان تعبت م كيد در 
خالل 5 اأنها ين | نبج ار معو بوزافن شلما لمعنه كاف تنه اتن بره نه اللضو هما (امم قاطن باه خداوكدى: كد بروود كار 
همه شماست از شهر و ديارتان بيرون مى رانند ماكر شما براى جهاد در راه من و جلب خشنوديم هجرت كرهه ايد م (ييوند 
دوستى با آنان برقرار نسازيد . ) شما مخفيانه باآنها رابطه دوستى برقرار مى كنيد در حالى كه من به آنجه ينهان يا آشكارمى 
سازيد از همه داناترم . و هر كس از شما جنين كارى كند » از راه راست كمراه شده است . 

اكن انها زو شما سحلط شؤتدك»:«دشمتانتان حواهتد بوة و دوست و زبان غوف رابه بدق كؤذن سبيت اما من كشايند :و 
دوست دارند شما به كفر باز كرديد ! 

هركز بستكان و فرزندانتان روز قيامت سودى به حالتان نخواهند داشت م ميان شما جدائى مى افكند م و خداوند به آنجه انجام 


5 


سوره صف 
0 آمَنُوا لم تَقُولُونَ ما لا تَفْعَلُونَ 
كيْرَ مَقْنَاً عِنْدَ اللّهِ أَنْ تَقُولُوا ما لا تَفْعَلُونَ 


إِنَ 


نيان مَرْصُوصٌ 
ان كسان ك5 اماق اووذه :انك اجر سكي م كريد كدعسا من كنيد ! 
نزد خدا بسيار موجب خشم است كه سخنى بككوئيد كه عمل نمى كنيد ! 


خداوند كسانى را دوست مى دارد كه در راه او بيكار مى كنند كوئى بنائى آهنين اند ! 


ا آمَنُوا إذا نُودِىَ لِلصّلاءِ مِنْ يَْم الْجَمُعَهِ فَاسْعَؤا إلى ذكر الله وَ ذَرُواالْبِتِع ذ ذلكم حَيد لكم إن كتمع تَعْلَمُونٌ 
قإذا قضِيِتِ الصَّلاه فَالْتَمْرُوا فى الاض و ابْتعُوا مِنْ فَضْل اللَهِ وَ اذْكرُوا الله كثيراً لعلكم تُفْلِحَونَ 
| تجارَة أؤ لَهُوا المَصوا إلَيها وَ تَركوك قائماً قل ما عِنْدَ الله حَيِرٌ مِنَ اللهُو وَ مِنَ التجَارَهِ وَ الله تَمِرُ الرَازقِينَ 


وَإِذا رَاوْ 


اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! هنكامى كه براى نماز روز جمعه اذان كفته شود » به سوى ذكر خدا بشتابيد و خريد و فروش 


زاوها كنيد كة ابن ترا كما بيقن انيت :ا كومن دانقهد:! 


و هنكامى كه نماز يايان كرفت (شما آزاديد) در زمين يراكنده شويد و از فضل خدا بطلبيد » و خدا را بسيار ياد كنيد شايد 


هنكامى كه آنها تجارت يا سركرمى و لهوى را ببينند يراكنده مى شوند و به سوى آن مى روند و تو را ايستاده به حال خود 
رها مى كتند م بكو : «آنجه نزد خداست بهتر از لهو و تجارت است » و خداوند بهترين روزى دهند كان است» ! 
سوره منافقون 


وَ إذا قبل لَهُعْ تَعالّوا يَستغْفز َلك رَسُولُ اللّهِلوَوا رُؤْسَهُع وَرَبّْهُْ يَصُدَّونَ وَ هُمْ مُسدكيرُونَ 


عواة عليه أَنتففرت هع أم لم تتففر 


َهُمْ أَنْ يَغْفِرَ الله لَّهُمْ إِنَّ اللّهَ لايَهْدِى الَْوْمَ الْفَاسِقِينَ 


هُمْ الذِينَ يَقولونَ لاتنْفِقوا على مَنْ عِنْدَ رَسُولٍ الله حَتّى يَنْقَصوا وَ لِلهِ حَائْنُ السّماواتٍ وَ الاْض و لكنَّ الْمنافقِينَ لايَفْقَهُونَ 
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يَقَولونَ لَيِنْ رَجَعْنا إلى الْمَدِيَهِ ليِحْرِجَنّ الاعزّ منْهَا الاذل وَ لِلَهِ الْعرَّهُ وَ لِرَسْوَلِهِ وَ للمُؤْمِنِينَ وَ لكنَّ المُنافقِينَ لايَعْلْمُونَ 


دهند ,ْو آنها را مى بينى كه از سخنان تو اعراض كرده و تكبر مى ورزند ! 


براى آنها تفاوت نمى كند » خواه استغفار برايشان كنى يا نكنى » هركز خداوند آنان را نمى بخشد : زيرا خداوند قوم فاسق را 


هدايت نمى كند ! 


آنها كسانى هستند كه مى كويند : «به افرادى كه نزد رسول خدا هستند انفاق نكنيد تا يراكنده شوند» (غافل از اين كه ) خزائن 


آسمان ها و زمين از آن خداست .» ولى منافقان نمى فهمند ! 


آنها مى كويند : «اكر به مدينه بازكرديم » عزيزان ذليلان را بيرون مى كنند» ! در حالى كه عزِّت مخصوص خدا و رسول اوو 


مؤمنان است ,ٌ ولى منافقان نمى دانند ! 
سوره تغابن 
يا أيّهَا الذِينَ آمَنُوا إِنَّ مِنْ أزواجكم وَ أؤلادٍكم عَدُوَاً لكم فَاخْدَّرُوهُمْ وَ إِنْ تَغفوا وَ تَصْمَحوا وَ تَغْفِرُوا قَِنَ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


اف كساق) كدانيان اووده أبن ! معط اراعمستزان. وذ رتداقاة دشهان شنا حبعة ان اهاي حدر اشيد رواكر عير كيدو 


جشم بيوشيد و ببخشيد , (خدا شما 


رامى بخشد) م جرا كه خداوند بخشنده و مهربان است ! 
سوره تحريم 
اه 


ها الي لم حرم ما أل الله لك تَبتَفى مَوْضاتٌ أزواجك وَ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ 


َد فَرَض اللَهُ لكع نحل أَيمانِكم وَ الله مَؤلاتحع وَ هُوَ الْعَلِيمُ الْحكيم 


وَإِذْ أَسٌِ الى إلى بتغض أزواجه ح ديثا فلَما تأت به وَ أَظَهَرةُ اللَهُ عَلَيهِ عَوَفَ بَعْضَّهُ وَ رض عَنْ بتغض فَلَما تبَأها بهِ قالّثْ مَنْ 
نأك هذا قال تأنى الْعَا يغ الخد 


نْ تَتُوبا إِلَى اللَهِ فَقَدْ صَعَّتْ فُلُوبُكما وَ إِنْ تُظاهرا عَلَيهِ قن الله هو مَؤلاءُ وَ جبريل وَ صالِخ الْمُؤْمِنِينَ وَ الملائكة بَعْدَ ذلك طَهِيرٌ 
عسى رَبّهُ إِنْ طلفكنٌ أنْ يُتدلهُ أزواجاً أ خَثراً منْكيّ مُشلمات زاك فاناق تامانفاعا داك ساتحات باتو أكارا 


اى ييامبر ! جرا جيزى را كه خدا بر تو حلالى كرده به خاطر جلب رضايت همسرانت بر خود حرام مى كنى؟ ! و خداوند 


آمرزنده و رحيم است . 

خداوند راه كشودن سوكندهايتان را روشن ساخته م و خداوند مولاى شماست و او دانا و حكيم است . 

(به خاطر بياوريد) هنكامى را كه ييامبر يكى از رازهاى خود را به بعضى از همسرانش كفت » ولى هنككامى كه وى آن را افشا 
كرد و دونه با ميرفن وان أن ١‏ كاناشاغت توس اذ أن را بزاى اق باز كو كزد و ]و قتعمت 5بك5: خنودوارقض تنودةر 


هنكامى كه ييامبر همسرش را از آن خبر داد» كفت : «جه كسى تو را از اين راز آكّاه ساخت؛؟ ! فرمود : «خداوند عالم و 


آكاه مرا باخبر ساخت» ! 


اكر از كار خود توبه كنيد 


برد) زيرا خداوند ياور اوست و همجنين جبرئيل و مؤمنان صالح » و فرشتكان بعد از آنان يشتيبان اويند . 


افيد الع ] كر اواكنيا راظلاق نهد يروو كارن اساي كنا ععسرالى فتن نراق اوقراز ذه همسراق سلنان #مؤمن : 


متواضع . توبه كار , عابد » هجرت كننده » زنانى غيرباكره و باكره ! 
سوره حاقه 

وَ ما هُوَ بِقَوْلِ شاعر قَلِيلا ما يُؤْمِنُونَ 

ولا بقَوْلٍ كاهن قَلِيلا ما تَذَكرُونَ 

و كفته شاعرى نيست ء اما كمتر ايمان مى آوريد ! 

و نه كفته كاهنى . هر جند كمتر متذكر مى شويد ! 


سوره معارج 


م اللّو ذى الْمعَارج 

تقاضا كننده اى تقاضاى عذابى كرد كه واقع شد ! 

اين عذاب كافران است » و هيج كس نمى تواند آن را دفع كند . 

از سوى خداوند صاحب فضائل و مواهب ! 

شأن نزول : عبرت ها 

مفسران و محدثان وارباب تواريخ » در مورد اين آيات » شأن نزول مفصلى ذكر كرده اند كه فشرده آن جنين است : 


در سرزمين «مدينه) سه كروه از يهود زندكى مى كردند : «بنى نضيرا » «بنى قريظه) و «بنى قينقاع» و كفته مى شود كه : آنها 
ايلا انهل «تسيهاة» تتودقد ولى معرة در كين مدهد . غقره خوواتده يودتك كه امرض از سرزمي تمده ظيون عي كتد به اق 
سرزمين كوج كردند » و در انتظار اين ظهور بزركك » 


بودند . 


هنككامى كه رسول خدا(صلى الله عليه وآله) به «مدينه» هجرت فرمود با آنها بيمان عدم تعرض بست » ولى آنها هر زمان 


فرصتى يافتند از نقض اين ييمان » فر و كذار نكردند . 


از جمله اين كه : بعد از جنكك «احد) (غزوه احد در سال سوم هجرت واقع شد ) «كعب بن اشرف» » با جهل سوار از يهود » به 
«مكه) آمدند و يكسر به سراغ قريش رفتند و با آنها عهد و ييمان بستند كه همكى متحداً بر ضد محمد(صلى الله عليه 
وآله)ييكار كنند » سيس «ابو سفيان» با جهل نفر از مكيان » و «كعب بن اشرف» يهودى با جهل نفر از يهود وارد «مسجد 


الحرام» شدند » و در كنار خانه «كعبه) ييمانها را محكم ساختند » اين خبر از طريق وحى به ييامبر(صلى الله عليه وآله)رسيد . 


ديكر اين كه » بيامبر(صلى الله عليه وآله) روزى با جند نفر از بزركان و يارانش به سوى قبيله «بنى نضيرا كه در نزديكى 
«مدينه») زندكى مى كردند آمد» و مى خواست از آنها كمكك يا وامى بكميرد براى يرداختن ديه دو مقتول از طايفه «بنى عامر) 
كه به دست «عمرو بن اميه» (يكى از مسلمانان) كشته شده بودند » (و شايد ييامبر(صلى الله عليه وآله) و يارانش مى خواستند 


در زيراين يوشش » وضع «بنى نضير) راااز نزديكك بررسى كنند » مبادا مسلمانان غافلكير شوند) . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) در بيرون قلعه يهود بود » و با «كعب بن اشرف» در اين زمينه صحبت مى كرد » در اين هنكام در 


ميان يهوديان بذر توطئه اى 


باشنده شد اونا كنرك كنشين: 


شما اين مرد را در جنين شرايط مناسبى كير نمى آوريد ء الآن كه در كنار ديوار شما نشسته است » يكك نفر يشت بام رود و 
سنكك عظيمى بر او بيفكند وما را از دست او راحت كند ! يكى از يهود به نام «عمرو بن جحاش» اعلام آمادكى كرد و به 
يشت بام رفت » رسول خدا(صلى الله عليه وآله) از طريق وحى آكاه شد . برخاست و به «مدينه» آمد ء بى آن كه با ياران خود 


تكو دكو ريك نيا حضوو ”نون كروتن امير (قتلن اشاعلية أله )نايس كردق ناهذا [ كاد شوقل كدبام قل اللعله 
وآله) در «مدينه» است » آنها نيز به «مدينه» بازكشتند . واينجا بود كه ييمان شكنى يهود بر رسول خدا(صلى الله عليه وآله) 


مسلم شد » و دستور آماده باش را براى جنكك » به مسلمانان داد . 


در بعضى از روايات نيز آمده : يكى از شعراى «بنى نضير) به هجو و بدكوئى ييامبر(صلى الله عليه وآله) يرداخت واين خود 


دليل ديكرى بر بيمان شكنى آنها بود . 


قاف (صبلق الف علية :وله )نززاق انع كه شيريه كار قل نه انها يزنك نه امحقة يح سبلمة) كديا؟ سباي شرف ور كذ 


يهود » آشنائى داشت دستور داد او را به هر نحو بتواند به قتل برساند و او با مقدماتى اين كار را كرد . 


كشته شدن «كعب بن اشرف» تزلزلى در يهود ايجاد كرد » به دنبال آن رسول خدا(صلى الله عليه وآله)دستور داد : 


مسلمانان براى جنكك با اين قوم بيمان شكن حركت كنند » هنكامى كه آنها با خبر شدند به قلعه هاى مستحكم و دزهاى 
نيرومند خود يناه بردند » و درها را محكم بستند » ييامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد : بعضى درختان نخل را كه نزديكك 
قلعه ها بود . بكنند يا بسوزانئد . 


اين كار » شايد به اين منظور صورت كرفت كه يهوديان را كه علاقه شديدى به اموال خود داشتند از قلعه بيرون كشد و بيكار 
» رو در رو انجام كيرد » اين احتمال نيز داده شده كه : اين نخلها مزاحم مانور سريع ارتش اسلام در اطراف قلعه ها بود » و مى 
بايست بريده شود به هر حال »ء اين كار فرياد يهود را بلند كرد » كفتند : اى محمّرد ! تو ييوسته ازاين كونه كارها نهى مى 
كردى » يس اين جه برنامه اى است؟ آيه ينجم اين سوره (از آيات فوق) نازل شد و به آنها ياسخ كفت كه : اين يكك دستور 
خاص الهى بود . محاصره جند روز طول كشيد ء و ييامبر(صلى الله عليه وآله) براى يرهيز از خون ريزى به آنها يبشنهاد كرد 
سرزمين «مدينه) را تركك كويند واز آنجا خارج شوند » آنها نيز يذيرفتند » مقدارى از اموال خود را برداشته و بقيه را رها 
كردند » جمعى به سوى «اذرعات شام و تعداد كمى به سوى «خيبرا و كروهى به «حيره) رفتند » و باقيمانده اموال و اراضى و 
باغات و خانه هاى آنها » به دست مسلمانان افتاد . هر جند تا آنجا 


كه مى توانستند » خانه هاى خود را به هنكام كوج كردن تخريب كردند . 
واين ماجرا بعد از غزوه «احد) به فاصله شش ماه » و به عقيده بعضى بعد از غزوه «بدر) به فاصله شش ماه اتفاق افتاد . )١(‏ 


وَّما أفاء الله عَلى رَسُوَلِهِ مِنّْهُمْ فما أَوْجَفْتُمْ عَليِهِ مِنْ خَيِل وَ لاركاب و لكنَّ الله ب لط رُسْلَةٌ عَلى مَنْ يَسْاءٌ وَ الله عَلى كل شَيْء 


ما أفاءً الله عَلى رَسُوَلِهِ مِنْ أل القرى فَلِلهِ وَ لِلرَسُولٍ وَ إنذِى القؤبى وَ التتتامى وَ المساكين وَ ابن السّبيل كئ لايُكونٌ دُولَهٌ بين 
لعن منْكم وما آتاكم الوَسُولُ قَحَدَُوهُ وَ ما تهاكع عَنْهُ َانتَهُوا وَ انَقُوا الله إنَّ الله شَدِيدٌ اليقاب 

وآنجه راخدا از آنان (-از يهود) به رسولش بازكردانده (و بخشيده) جيزى است كه شما براى به دست آوردن آن (زحمتى 
نكشيديد ء ) نه اسبى تاختيد و نه شترى م ولى خداوند رسولان خود را بر هر كس بخواهد مسلط مى سازد ,ْ و خدا برهر جيز 


آنجه را خداوند از اهل اين آبادى ها به رسولش باز ككرداند از آن خدا و رسول وخويشاوندان او و يتيمان و مستمندان ودر 
راه ماندكان است » تا (اين اموال عظيم) در ميان اناق جنا دسق كستف لكرده انهه روسو ل خداتيرائ شما ا وده 


بكيرانك (واخرا كتيد) 4و اذا انه نهى كرده خوةدارق تمائيد :و أن (مخالقت) خذا يرفيزيك كه خخداوتن كيفرزشن ديد اسث! 
بى نوشتها 


١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «تفسير على بن ابراهيم قمىا 


“اج ؟» ص08” م «قرطبى» و «نور الثقلين» ذيل آيات مورد بحث (با اقتباس و تلخيص) . 
شأن نزول : انفال » ملك حكومت اسلامى 


ال آنجا كداين آياك + تكميلى اسثابر آبات كنشعه كه واسدان شكست بهره دق تخسيرة رابا زكر هى كرد شان نيول آن 


نو اذام .مان شان ترول است . 


توضيح اين كه . بعد از بيرون رفتن يهود «بنى نضير) از «مدينه) » باغ ها و زمين هاى كشاورزى و خانه ها و قسمتى از اموال 
آنها در مدينه باقى ماند » جمعى از سران مسلمين خدمت رسول خدا(صلى الله عليه وآله) رسيدند و طبق آنجه از سنت عصر 
جاهليت به خاطر داشتند » عرض كردند : بركزيده هاى اين غنيمت » و يكك جهارم آن را بركير» و بقيه را به ما واككذار» تا در 
ميان خود تقسيم كنيم ! آيات فوق نازل شد و با صراحت كفت : جون براى اين غنائم » جنككى نشده و مسلمانان زحمتى 
نكشيده اند تمام آن تعلق به رسول الله (رئيس حكومت اسلامى) دارد (و او هر كونه صلاح بداند تقسيم مى كند و جنان كه 
بعداً خواهيم ديد » ييامبر(صلى الله عليه وآله) اين اموال را در ميان مهاجرين كه دست هاى آنها در سرزمين «مدينه) از مال دنيا 
تهى بود » و تعداد كمى از انصار» تقسيم كرد) . )١(‏ 


وَ الذِينَ تَبَوّوَا الدَارَ وَ الإيمانَ مِنْ قَتِلهِم بحِبُونَ مَنْ هاجَرَ إِلتِهِم وَ لايَجدُونَ فى صُدُورِهِمْ حاجَهً مما أوتوا وَ يُؤْيْرُونَ عَلى أَنْفيِهم 


- 


وَلَوْ كانَ بهم خصاصّة وَ مَنْ يُوق شح نَفِسِهِ فأولِئك هُمٌُ الْمُفِلِحُونَ 


و براى كسانى كه در 


سرا (- سرزمين مدينه) و در سراى ايمان يبش از مهاجران مسكن كزيدند و كسانى را كه به سويشان هجرت كنند دوست مى 
دارند » و در دل خود نيازى به آنجه به مهاجران داده شده احساس نمى كنند و آنها را بر خود مقدم مى دارند هر جندخودشان 
سيان تتازعكك باشتد. ‏ كشاتى كداز يكل و عمرصن ننس شر يقن يدانه كتتوناثد وسكارائتد ! 

بى نوشتها 

. ٠١ص‎ » 18 م «قرطبى) » ج‎ ١2١ «مجمع البيان' » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوارا » ج 8» ص‎ . ١ 

شأن نزول : محبّت خالص 


مفسران در شأن نزول اين آيه » داستان هاى متعددى نقل كرده اند » «ابن عباس» مى كويد : ييغمبر كرامى اسلام(صلى الله عليه 
وآله) روز بيروزى بر يهود «بنى نضيرا به انصار فرمود : «اكر مايل هستيد اموال و خانه هايتان را با مهاجران تقسيم كنيد » و در 
اين غنائم با آنها شريكك شويد ء واكر مى خواهيد اموال و خانه هايتان از آن شما باشد و از اين غنائم جيزى به شما داده 


نشود)؟ إِ 


انصار كفتند : هم اموال و خانه هايمان را با آنها تقسيم مى كنيم » و هم جشم داشتى به غنائم نداريم » و مهاجران را بر خود 


مقدم مى شمريم » آيه فوق نازل شد و اين روحيه عالى آنها را ستود . )١(‏ 


در حديث ديكرى مى خوانيم : كسى خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) آمد عرض كرد : كرسنه ام » بيغمبر(صلى الله عليه 


وآله) دستور داد از منزل غذائى براى او بياورند » ولى در منزل حضرت غذا نبود » 


فرمود : جه كسى امشب اين مرد را ميهمان مى كند؟ مردى از انصار ء اعلام آمادكى كرد ء و او را به منزل خويش برد » اما جز 
مقدار كمى غذا براى كودكان خود جيزى نداشت . سفارش كرد غذا را براى ميهمان بياوريد » و جراغ را خاموش كرد و به 
همسرش كفت : كودكان را هر كونه ممكن است جاره كن تا خواب روند » سيس زن و مرد بر سر سفره نشستند و بى آن كه 
حيزق ازاغذا ذزدفات بكذارثلك ذهان عودها تكان من ذاذند» همان كمان كرد انها نيز فمراة اوعدا خوركل توه 
مقدار كافى خورد و سير شد »ء و آنها شب كرسنه خوابيدند » صبح خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمدند بيامبر(صلى الله 
عليه وآله) نكاهى به آنها كرد و تبسمى فرمود (و بى آن كه آنها سخنى بكويند) آيه فوق را تلاوت كرد و ايثار آنها را ستود . 


در رواياتى كه از طرق اهل بي ت(عليهم السلام) رسيده مى خوانيم : ميزبان على (عليه السلام) و كود كان فرزندان او » و كسى 
كه كود كان را كرسنه خواباند بانوى اسلام فاطمه زهرا(عليها السلام) بود . (؟) 


بايد توجه داشت داستان اوّل ممكن است شأن نزول آيه باشد » ولى دومى نوعى تطبيق ييامبر(صلى الله عليه وآله) است كه در 
مورد اين ميهمانى ايشا ركرانه » آيه را تلاآوت فرمود » بنابراين نزول آيات در مورد انصار منافاتى با ميزبان بودن على (عليه 
السلام) ندارد . 


بعضى نيز نوشته اند : اين آيه» در مورد جنكجويان «احد» نازل شده كه هفت نفر از 


آنها سخت تشنه و مجروح بودند » كسى آبى به مقدار نوشيدن يكك نفر آورد و سراغ هر يكك رفت به ديككرى حواله داد» واو 
را بر خود مقدم شمرد ‏ و سرانجام همككى تشنه » جان سيردند و خداوند اين ايثا ركرى آنها را ستود . (9) 
ولى روشن است ء اين آيه در داستان «بنى نضير) نازل شده ء اما به خاطر عموميت مفهوم آن قابل تطبيق بر موارد مشابه است . 


5 


أَلَْ ير رك أذ ناكرا قرارة لاخرري الديق كخزرا” ِنْ أَهل الكتاب لِنْ أَخرِجدّع لتَخْرْجَنٌ معكخ وَلانْطِيُ فيكم 
إن فُوبَكع للتض ركمو الله ب َشْهَدُ إِنَّهُمْ لَكاذْبُونَ 


كَّ ا لابَخْرجُونَ مَعَهُمْ وَ ليْنْ قُوتلُوا لايَنْصْرُونَهُمْ وَ لَيْنْ نَصَرُوهُمْ يوان لبا ثم لايُنْصَرُونَ 
لام أَسَّدُ رَهْبَةَ فى صُدَُورِهِمْ مِنَّ اللْهِ ذلك أله قَوْمٌ لايَفْقَهُونَ 

لابقاتلوتكم جمِيعا كين قرىٌّ مُحَصَّنَّه 3 مِنْ وَراءِ جُدّر ا بتِنْهُمْ 

عَدِيِدٌ تُخمبهع جميعا وَفُلوبهُ شُتَى ذلك باه قوم لاتغقلون 


آيا منافقان را نديدى كه ييوسته به برادران كفارشان از اهل كتاب مى كفتند : «ه ركاه شما را (از وطن) بيرون كنند » ما هم با 
شما خواهيم رفت و هركز سخن هيج كس را درباره شما اطاعت نخواهيم كرد ,ٌو اكر با شما ييكار شود » ياريتان خواهيم 
نمود)؟ ! و خداوند شهادت مى دهد كه آنها دروغكويانند ! 

اكر آنها را بيرون كنند با آنان بيرون نمى روند» و اكر با آنها بيكار شود ياريشان نخواهند كرد » و اككر ياريشان كنند يشت به 


نا 


از شما در دل هاى آنها بيش از ترس از خداست , اين به خاطر آن است كه آنها ككروهى نادائئد ! 


آنها ه ركز با شما به صورت كروهى نمى جتككند جز در دزهاى محكم يا از يشت ديوارها . بيكارشان در ميان خودشان شديد 
است » (اما در براير شما ضعيف !) آنها را متحد مى يندارى » در حالى كه دل هايشان يراكنده است م اين به خاطر آن است 
كه اهقرس هنفد كه معقل تمن كلد . 


بى نوشتها 

.5٠١ص «تفسير ثعالبى) » ج هش‎ , ١27 «مجمع البيان » ذيل آيه مورد بحث م «بحار الانوارا » ج 69 ص‎ . ١ 
. 788 ؟ . ١مجمع البيان) » ذيل آيه مورد بحث م «نور الثقلين» » ج © ؛ء ص‎ 

*'. «مجمع البيان» » ذيل آيه مورد بحث . 

شأن نزول : به عهد و ييمان منافقان اعتماد نكنيد 

بعضى از مفسران » شأن نزولى براى آيات فوق نقل كرده اند كه خلاصه اش جنين است : 


جمعى از منافقان «مدينه) » مانند «عبداللّه بن أَبَىَ و يارانش » مخفيانه كسى را به سراغ يهود «بنى نضير) فرستاده كفتند : شما 
محكم در جاى خود بايستيد » از خانه هاى خود بيرون نرويد » و دزهاى خود را محكم سازيد . ما دو هزار نفر ياور از قوم 
خود و ديكران داريم ونا آخرين نفس » با شما هستيم » طايفه «بنى قريظه» و ساير هم بيمان هاى شما از قبيله «غطفان» نيز با 
شما همراهى مى كنند . 


همين امر سبب شد كه » يهود «بنى نضير) بر مخالفت ييامبر(صلى الله عليه وآله) تشويق 


شوند , اما در اين هنكام يكى از بزركان «بنى نضير) به نام «سلام) به «حيَيَ بن اخطب» كه سريرست برنامه هاى «بنى نضير) بود 
كنوت ترات جد تحرف نيل لمن انو لك :4 أو فوم كر اسل تر "قوق نوكل يكن (صلى عله و لا كبن «صودين 
در خانه بنشيند » و شما را تسليم حوادث نمايد «حيى) كفت : ما جز دشمنى محمّد(صلى الله عليه وآله) و بيكار با او» جيزى را 
نمى شناسيم » «سلام» در ياسخ او كفت : به خدا سوكند من مى بينم » سرانجام ما را از اين سرزمين بيرون مى كنند , و اموال و 
شرف ما بر باد مى رود » كودكان ما اسير » و جنكجويان ما كشته مى شوند . )1١(‏ آيات فوق . سرانجام اين ماجرا را بازكو مى 
كنك : 


بعضى معتقدند : اين آيات قبل از ماجراى يهود «بنى نضير)» نازل شده و حكايت از حوادث آينده اين ماجرا مى كند » و به 


همين دليل » آن رااز خبرهاى غيبى قرآن مى شمرند . 


لحن آيات » كه به صورت فعل مضارع ذكر شده » كرجه اين نظر را تأييد مى كند ولى بيوند اين آيات با آيات بيشين » كه 
بعد از ماجراى شكست «بنى نضير» و تبعيد آنها نازل كرديده » نشان مى دهد كه اين آيات نيز بعد از اين ماجرا نازل شده » و 
تعبير به فعل مضارع به عنوان حكايت حال است (دقت كنيد) . 


بى نوشتها 


١.«روح‏ البيان». ج 4 ص 54 همين معنى با تفاوت هائى 


در «تفسير درٌ المنثور) . ج 8 . ص ١94‏ آمده است . 
شأن نزول : ماجراى نامه حاطب بن ابى بلتعه 


غالب مفسران تصريح كرده اند : اين آيات » (يا آيه اوّل) درباره «حاطب ابن ابى بلتعه؛ » نازل شده است (البته با تفاوت هاى 
مختصرى) , و ما ذيلا آنجه را مرحوم «طبرسى» در «مجمع البيان» آورده است » ذكر مى كنيم : 
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جريان جنين بوده : زنى به نام «ساره» كه وابسته به يكى از قبائل «مكه) بودء از «مكه) به «مدينه) خدمت رسول خدا(صلى الله 


آيا مسلمان شده اى و به اينجا آمده اى؟ عرض كرد : نه » فرمود : به عنوان مهاجرت آمده اى؟ 
كفت : نه . 
فرمود : يس جرا آمدى؟ 


عرض كرد : شما اصل و عشيره ما بوديد » سريرستان من همه رفتند » و من شديداً محتاج شدم » نزد شما آمده ام تا عطائى به 
من كنيد و لباس و مركبى ببخشيد . 
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فرمود : يس . جوانان «مكه» جه شدند؟ (اشاره به اين كه : آن زن خواننده بود و براى جوانان خوانند كَى مى كرد) . 


كفت : بعد از واقعه «بدر» » هيج كس از من تقاضاى خوانندكى نكرد » (و اين نشان مى دهد » ضربه جنكك «بدر» تا جه حدّ بر 


مش ركان «مكه) سكيم بود) . 


حضرت(صلى الله عليه وآله) به فرزندان «عبد المطلب» » دستور داد : لباس » مركب و خرج راهى به او دادند » واين در حالى 


بود كه » ييامير(صلى الله عليه وآله) آماده فتح «مكه) مى شد 


در اين موقع «حاطب بن ابى بلتعه) (يكى از مسلمانان معروف » كه در جنك «بدر) و«بيعت رضوان» شركت كرده بود) نزد 


«ساره» آمد» نامه اى نوشت و كفت : آن را به اهل «مكه) بده » و ده دينار و به قولى ده درهم نيز به او داد » و يارجه بردى نيز 


به او بخشيد . 


«حاطب» در نامه به اهل «مكه) جنين نوشته بود : رسول خدا(صلى الله عليه وآله) قصد دارد به سوى شما آيد ء آماده دفاع از 


«ساره» » نامه را برداشت و از «مدينه) به سوى «مكه) حركت كرد. 


«جبرئيل» اين ماجرا رابه اطلاع ييامبر(صلى الله عليه وآله) رسانيد » رسول خدا(صلى الله عليه وآله) » على (عليه السلام) . «عمار) 
» «عمر) » (زبير) » «طلحه) » «مقداد) و «ابو مرثد)» را دستور داد كه : سوار بر مركب شوند و به سوى «مكه) حركت كنند و فرمود 


: در يكى از منزلكّاه هاى وسط راه به زنى مى رسيد كه حامل نامه اى از «حاطب» به مشركين «مكه) است » نامه را از او 


بكيريد . 


آنها حركت كردند و در همان مكان كه رسول خدا(صلى الله عليه وآله) فرموده بود ء به او رسيدند » او سوكند ياد كرد كه : 


هيج نامه اى نزد او نيست » اثاث سفر او را تفتيش كردند و جيزى نيافتند » همككى تصميم بر بازكشت كرفتند . 


ولى على (عليه السلام) فرمود : نه ييامبر(صلى الله عليه وآله) به ما دروغ كفته » و نه ما دروغ مى كوئيم » شمشير 


را كشيد و فرمود : نامه را بيرون بياور» و الا به خدا سوكند كردنت را مى زنم ! «ساره؛ هنكامى كه مسأله را جدى يافت »ء نامه 
را كه در ميان كيسوانش ينهان كرده بود بيرون آوردء آنها نامه را خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) آوردند . 

حضرت(صلى الله عليه وآله) به سراغ «حاطب» فرستاد فرمود : اين نامه را مى شناسى؟ ! 

عرض كرد : بلى . 

عرض كرد : اى رسول خدا ! به خدا سوكند از آن روز كه اسلام را يذيرفته ام لحظه اى كافر نشده ام » و هركز به تو خيانت 
ننموده ام » و هيج كاه دعوت مشركان رااز آن زمان كه از آنها جدا شدم , اجابت نكرده ام » ولى مسأله اين است : تمام 
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مهاجران » كسانى در «مكه) دارند كه از خانواده آنها در برابر مشركان حمايت مى كند » اما من در ميان آنها غريبم و خانواده 
من در جنكال آنها كرفتارند » خواستم از اين طريق » حقى به كردن آنها داشته باشم » تا مزاحم خانواده من نشوند » در حالى 
كه مى دانستم خداوند سرانجام » آنها را كرفتار شكست مى كند ء و نامه من براى آنها سودى ندارد . 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) عذرش را يذيرفت » ولى «عمر» برخاسته كفت : اى رسول خدا ! اجازه بده كردن اين منافق را بزنم ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : از جنككجويان «بدر» است » و خداوند نظر لطف خاصى به 


آنها دارد (اينجا بود كه آيات فوق نازل شد و درس هاى مهمى در زمينه تركك ه ركونه دوستى نسبت به مشركان و دشمنان 
خدا به مسلمانان داد) . )١(‏ 


با يها الِْينَ آمنُوا إذا جاءكمٌ الْمَؤْناتٌ مهاجرات فَامْتَحُومُنَ اللهُأَعلمُ يإيسانهنٌ إن علِِتمُوهََّ مُؤمنات فلا عوشي إلى 
الكشارٍلا هن ل لهم لاد م يلون َه و آنُومُع ما ألْقهُو وَ لاد بجنا عَليكم أن تنكم ومُنٌ إذا آتيثمو ار داز 
كران بعِصَم الكوافرٍ وَسَُْوا ما أنه فقثم و لبها اما أَنْمَقُوا ذلكم كم الله >: م تنكم وَ الله علِيمٌ كيم 

وَإِنْ فاتكم شَيْءٌ مِنْ أزُواجكع إِلَى الْكمَارِ قعاقكُم كآنوا الّذِينَ ذَهبِتُ أَرْواجَهُمْ ِكل ما أَنْمَقُواوَ انوا الله الى أَنكُمْ يه مُؤْيئُونَ 
اى كسانى كه ايمان آورده ايد ! هنكامى كه زنان با ايمان به عنوان هجرت نزد شما آيند » آنها را آزمايش كنيد خداوند به 
ايمانشان كاه تر اسث ه ركاه آنان را مؤمن يافتيد» انها را به سوى كفار بازنكردائيد , نه آنها براى كفار جلالند ونه كفار 
براى آنها حلال , و آنجه را همسران آنها (براى ازدواج با اين زنان) يرداخته اند به آنان ببردازيد م و كناهى بر شما نيست كه 


با آنها ازدواج كنيد هركاه مَهرشان را به آنان بدهيد . و زنان كافر را در همسرى خود نككّه نداريد حق داريد مَهرى را كه 
يرداخته ايد مطالبه كنيد آن كونه كه آنها حق دارند مَهر (زنانشان را) مطالبه كنند م اين حكم خداوند است كه در ميان شما 


حكم مى كند » و خداوند دانا و حكيم است ! 


واكر بعضى از 


هستران شما به سوى كقان باز كردتد و شنا دز جنك بر آثان ببروز شديد وغنائمى كرفتيد» به كساتى كه همسراثشان رقته 


اند » همانند ممَهرى راكه يرداخته اند بدهيد م و از (مخالفت) خداوندى كه همه به او ايمان داريد بيرهيزيد ! 
بى نوشتها 


١‏ . (امجمع البيان» » ج 9 » ص32 (با كمى تلخيص) اين شأن نزول را «بخارى» در صحيح خود (ج م . ص ١186‏ و182ا)و 
«فخر رازى» در تفسير خود » و همجنين در ١تفسير‏ روح المعانى» و «روح البيان» و«فى ظلالل القرآن» و «قرطبى)» و «مراغى) و 
غير اينها با تفاوت هائى نقل كرده اند . 


شأن نزول : از مواد صلح نامه حديبيه 


3 


عجععى ال عفسران دو شان نزول اين آيات جنين آورده اند : رسول خدا(صلى الله عليه وآله)در «حديبيه» با مشركان «مكه» 
ييمانى امضاء كرد كه » يكى از مواد ييمان اين بود : 


3 3 


هر كس از اهل «مكه) به مسلمانان بييوندد او را بازكردانند , اما اكر كسى از مسلمانان » اسلام را رها كرده به «مكه) بازكردد , 


فى كواققد اوروا نونك ركانيك.. 


در اين هنكام » زنى به نام «سبيعه) اسلام را يذيرفت .ء و در همان سرزمين «حديبيه) به مسلمانان بيوست » همسرش خدمت 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده كفت : اى محمّرد ! همسرم را به من بازكردان ,م جرا كه اين يكى از مواد بيمان ما است » و 
هنوز مركب آن خشكك نشده » آيه فوق نازل شد و دستور داد زنان مهاجر را امتحان كنند (ابن عباس مى كويد : امتحانشان به 


ابن يؤد كه بايد سو كند ياف كتزن 


حجرت آنها واكام كع با وهر ف والعالاقه رسمز قدي جد يف لازو جا لاق فير كبوده الكه كلها رد تقار إنيالاة رده ألنيك):, 


هائى را كه متحمل شده بود به او يرداخت و فرمود : طبق اين ماده قرارداد » تنها مردان را باز مى كردانند » نه زنان را . )١(‏ 
بى نوشتها 


١.شأن‏ نزول فوق در بسيارى از كتب تفسير آمده » و مااز «مجمع البيان» با كمى تلخيص و اقتباس آورديم » «طبرسى» اين 
حديث رااز «ابن عباس» نقل كرده است م «بحار الانوار) » ج 7٠١‏ . ص/*7”, واج 3١١‏ , ص١1‏ » باب احكام المهاجرات . 
شأن نزول : كفتار بدون عمل 

مفسران براى آيه «لِم تَقُولُونَ ما لا تَفْعَلُونَ» » شأن نزول هاى متعددى ذكر كرده اند كه . تفاوت زيادى با هم ندارد » از جمله 


اين كه : 


» جمعى از مؤمنان بودند كه مى كفتند : بعد از اين » هر وقت با دشمن روبرو شويم » يشت نخواهيم كرد » و فرار نمى كنيم‎ ١ 
ولى به كفته خود وفا نكردند » و در روز«احد» فرار نمودند » تا آنجا كه ييشانى ييامبر( صلى الله عليه وآله) و دندان مباركك او‎ 
. شكسته شد‎ ُ 


سكام كه خنداوتد كواب كتهدائ ودر زايان كزد عمس اذ صحايه كنسن بعال كين انك نما در سيك عاق 


آينده ( 


تمام نيروى خود را به كار خواهيم كرفت » ولى در «احد» فرار كردند » آيه فوق نازل شد و آنها را سرزنش نمود . 


*' جمعى از مؤمنان » بيش از آنكه حكم جهاد نازل شود مى كفتند : اى كاش ! خداوند بهترين اعمال را به ما نشان مى داد تا 
عمل كنيم » جيزى نككذشت كه خداوند به آنها خبر داد : «افضل اعمال » ايمان خالص و جهاد است».ء اما اين خبر آنها را 
خوش نيامد » و تعلل ورزيدند » آيه نازل شد و آنها را ملامت كرد . )١(‏ 

بى نوشتها 

ءا"١ البيان» » ج 9 » ص 77/8 ساير مفسران نيز اين شأن نزول ها را با تفاوت هائى ذكر كرده اند م «بحار الانوار) » ج‎ عمجم١‎ .١ 
. 587١ ص‎ 


شأن نزول : داد و ستد هنكام اقامه نماز جمعه 


در شأن نزول اين آيات » يا خصوص آيه «وَ إذا رَأَوَا تَجارَة روايات مختلفى نقل شده كه . همه آنها از اين معنى خبر مى دهد 
: در يكى از سال ها كه مردم «مدينه) كرفتار خشكسالى » كرستكى و افزايش نرخ اجناس شده بودند » «دحيه) با كاروانى از 
«شام) فرا رسيد و با خود مواد غذائى آورده بود » واين در روز «جمعه) بود و ييامبر(صلى الله عليه وآله) مشغول خطبه «نماز 


جمعه) . 


طبق معمول » براى اعلام ورود كاروان طبل زدند و حتى بعضى ديكر آلات موسيقى را نواختند » مردم » با سرعت خود را به 


بازأى وفاند تك 


مسلمانانى كه در مسجد براى نماز اجتماع كرده بودند » خطبه را رها كرده و براى تأمين 


نيازهاى خود به سوى بازار شتافتند » تنها دوازده مرد و يكك زن در مسجد باقى ماندند (آيه نازل شد و آنها را سخت مذمت 


كرد) بيامبر(صلى الله عليه وآله)فرمود : اكراين كروه اندكك هم مى رفتند از آسمان سنكك بر آنها مى باريد . )١(‏ 

بى نوشتها 

١‏ . «مجمع البيان) » ذيل آيات مورد بحث و غالب تفاسير ديكر م «بحار الانوار) » ج 88 ص 198 و عوج الءص كو 
ىف 

شأن نزول : ماجراى عبدالله بن ابى و تهديد مسلمانان 


براى آيات فوق » شأن نزول مفصلى در كتب تاريخ و حديث و تفسير آمده است » كه خلاصه آن جنين است : بعد از غزوه 
«بنى المصطلق» (جنككى كه در سال ششم هجرت در سرزمين «قديد» واقع شد) . و يبش از حركت به سمت مدينه دو نفراز 
مسلمانان » يكى از طايفه «انصار» و ديكرى از «مهاجران» به هنكام بر كرفتن آب از جاه با هم اختلاف بيدا كردند » يكى قبيله 
انار واه يار عو ظلييك عق دركرق 'تمواجراةة راء يكه قر ان مهاتجراة يه عازف دوسففن اندو عيذ لله بن انه كد أو 


س ركرده هاى معروف منافقان بود » به يارى مرد انصارى شتافت ». و مشاجره لفظى شديدى در ميان آن دو دركرفت . 


عبد اللديى الوه سيقت عسمك و هد عو در هال كاحي انقريف لزه اريووقك كنت #ونااية كرو مواخراة را ناد 
داديم و كنكه كروب ناكار ماشه ضرب المثل معروق انث كاهى كويد + شق كلبكه راكلكه ١‏ سككا را 


فربه كن تا تو را بخورد» ! وَ الله لَئِنْ رَجَعْنا إلى الّْم دِيئّه لَبَخْرجَنٌّ الأعَرٌِ مها الأذَلَّ : «به خدا سوكند اكر به «مدينه) بازكرديم » 


عزيزان » ذليلان را بيرون خواهند كرد» و منظورش از عزيزان » خود و اتباعش بود » واز ذليلان مهاجران . 


سييين + ووبية اطراقبانكن كرده كفت اين شحه كارى انيت كه شما بر مدر ؤةتاق اورديد .اين كروه: واد و شهر جود اق 
داديد » و اموالتان رابا آنها قسمت كرديد » هر كاه باقيمانده غذاى خودتان را به مثل اين مرد (اشاره به مرد مهاجرى كه طرف 


ذعوئ بود ) تفى ذاد يل » بر كردق شما سوا فمى تداز سرزميق شما مى :وعد )و بةقائل خود مليحق من .شدئد ! 


در اينجا «زيد بن ارقم» كه در آن وقت جوانى نوخاسته بود » رو به «عبدالله بن ابى» كرده كفت : به خدا سوكند ! ذليل و قليل 


دارم . 


«عبدالله) صدا زد : خاموش باش ! تو بايد بازى كنى اى كودكك ! «زيد بن ارقم» خدمت رسول خدا(صلى الله عليه وآله) آمد و 


0 0" 
بيامبر(صلى الله عليه وآله) كسى را به سراغ «عبدالله فرستاد » فرمود : اين جيست كه براى من نقل كرده اند؟ 


«عبدالله» كفت : به خدائى كه كتاب آسمانى بر تو نازل كرده » من جيزى نككفتم ! «زيد» كفت : دروغ 


مى كويد . 


حمق اذ انضان كد حاف بير ند عرمل؟ كووقنة وول عدا رضي اله عله اله اعيذاللهة بذ ركفا ها اسبت )سحن كود كى 


از كود كان را بر ضد او نيذير» ييامبر عذر آنها را يذيرفت » در اينجا طائفه انصار «زيد بن ارقم» را ملامت كردند . 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) دستور حركت از آنجا را داد » يكى از بزركان «انصار» به نام «اسيد) خدمتش آمده عرض كرد : اى 
ونوال كن | دزباعت اتناس سركت كردى قزموة يله 1 ااتقشدف وفقان عبد اللما جه كقت او كنمه اسق هر كاه 


به «مدينه) بازكردد » عزيزان » ذليلان را خارج خواهند كرد . 


اسيك عرهن كرت لواف ”وسو لها كن رادم كفن اودو ا مررون جخر افو تر افلفه والله معو روبز ازبذلان المعن مجن عرض 
كوق با سول اللذاننا مدان كي 


سخنان «عبد الله بن أَبَىَ» به كوش فرزندش رسيد » خدمت رسول خدا(صلى الله عليه وآله)1 مده عرض كرد : شنيده ام مى 
خواهيد يدرم را به قتل برسانيد » اكر جنين است به خود من دستور دهيد » سرش را جدا كرده براى شما مى آورم ! زيرا مردم 


مى دانند كسى : نسبت به يدر و مادرش از من نيكوكارتر نيست .» از اين مى ترسم ديكّرى او را به قتل برساند » و من نتوانم بعد 
از آن به قاتل يدرم نككّاه كنم » و خداى ناكرده او را به قتل برسانم و مؤمنى را كشته باشم و به دوزخ بروم !. 


بيغمير(ضَلى الله 


عليه وآله) فرمود مسأله كشتن يدرت مطرح نيست » مادامى كه او با ما است با او مدارا و نيكى كن . 


يس از آن ييامبر(صلى الله عليه وآله) دستور داد : تمام آن روز و تمام شب را لشكريان به راه ادامه دهند , فردا هنكامى كه 
آفتاب بر امد :دوستو توقق داد لشكرياة سيار خستهة شده بوةثل همين كه سر بر زميق كذاشسد به خؤات عميقى فرو رفتتد 


(و هدف ييغمبر اين بود كه مردم ماجراى ديروز و حرف «عبداللّه بن ابى» را فراموش كنند . . . ) . 


سرانجام ييامبر(صلى الله عليه وآله) وارد «مدينه» شد » «زيد بن ارقم» مى كويد : من از شدت اندوه و شرم » در خانه ماندم و 
بيرون نيامدم » در اين هنكام سوره «منافقين» نازل شدء «زيد) را تفما له وطن اللدوارا تكدوته كوه »اشافيوز مملم اللتعليد 


وآله) كوش زيد را كرفت و فرمود : 


اى جوان ! خداوند سخن تو را تصديق كرد» همجنين آنجه را به كوش شنيده بودى ودر قلب حفظ نموده بودى » خداوند 


آياتى از قرآن را درباره آنجه تو كفته بودى نازل كرد . 
در اين هنكام » «عبدالله ابى) نزديكك «مدينه) رسيده بود » وقتى خواست وارد شهر شود يسرش آمد و راه را بر يدر بست . 
كفت : واى بر تو ! جه مى كنى؟ 


يسرش كفت : به خدا سو كند جز به اجازه رسول خدا(صلى الله عليه وآله) نمى توانى وارد «مدينه) شوى و امروز مى فهمى 
عزيز و ذليل كيست؟ !! 


«عبدالله) كسى را براى شكايت 


از يسرش به خدمت رسول خدا فرستاد » بيامبر(صلى الله عليه وآله)به يسرش بيغام داد : بككذار يدرت داخل شهر شود . 
فرزندش كفت : حالا كه اجازه رسول خدا آمد مانعى ندارد . 
هبد اللسوارة شين شن ء انا بد ووقق نيقي كشت كيان كضف والزهدا وفث 1 زو حابد دق عر كه هن 


هنكامى كه اين آيات نازل شد و دروغ «عبدالله» ظاهر كشت .» بعضى به او كفتند : آيات شديدى درباره تو نازل شده 
عدفة واف (ضاكى الله خلنه والدا بر وجا براق قو اتكنان كنن قدا للد سرش راككاة واد كقة عيدين كنعد :انماث باون 
آوردم » كفتيد : زكات بده . دادم » جيزى باقى نمانده كه بكوئيد براى محمّد(صلى الله عليه وآله) سجده كن ! و در اينجا آيه 
١وَ‏ إذا قيل لَهُمْ تَعالّؤاه نازل كرديد . )١(‏ 


بى نوشتها 

.١‏ (مجمع البيان» , ذيل آيات مورد بحث ,«كامل ابن اثير) » ج لك ص ١57‏ , ااسيره ابن هشاماء ج "2 ص "١73‏ (با كمى 
تفاوت) م «بحار الانوار) » ج 9٠‏ » ص 78١‏ به بعل . 

شأن نزول : نحوه رفتار همسرء با خانواده و فرزندان 


در روايتى از امام باقر(عليه السلام) مى خوانيم : در مورد اين آيه (إنَّ مِنْ أواجكم . .. افرمود : منظور اين است : وقتى بعضى 
از مردان مى خواستند هجرت كنئئند » يسر و همسرش دامن او را كرفته مى كفتئد : تو را به خدا سوكند هجرت نكن , زيرا اكر 


بروى ما بعد از تو بى سريرست خواهيم شد » لذا بعضى مى يذيرفتند و مى ماندند » 


آنه.قوق كال شدتو نهار از قول انف كرثه مشنيادهاو اطاعق كرزتدان و زثاة در اين ميعها رحدو داشت 


أما # كب شرك انها نس كردلل وه يشقند عوك به كائر اد كتوم هي كلقند تيه كن | اك راطا تدك كتين و يعدا ذو لكان 
الهجره) «مدينه) نزد ما آثيد » ما مطلقاً به شما اعتنا نخواهيم كرد » ولى به آنها دستور داده شد كه هر وقت خانواده آنها به آنها 


بيوستند » كذشته را فراموش كنند و جمله «وَ إِنْ تَعْفُوا وَ تَصْمَحُوا وَ تَغْفِرُوا قَِنَّ الله غَفُورٌ رَحِيمٌ) ناظر به همين معنى است . )١(‏ 
بى نوشتها 


١.١تفسير‏ على بن ابراهيم قمى' » مطابق نقل «نور الثقلين) . ج 6 » ص 365 . ح ٠‏ همين معنى به صورت مختصرترى در 
«تفسير درٌ المنثور) و تفاسير ديكر از «ابن عباس» نقل شده است » ولى هيج كدام به جامعيت روايت فوق نيست إ «بحار الانوار) 


عج إعادة ص 84. 
شأن نزول : قوطئه همسران بيامبر (صلى الله عليه وآله) 


در شأن نزول آيات فوق » روايات زيادى در كتب تفسير » حديث و تاريخ شيعه و اهل سنت نقل شده است » كه ما از ميان 


آنها آنجه مشهورتر و مناسب تر به نظر مى رسد انتخاب كرده ايم و آن اين كه : 


سامير صلى اللعلينه والة) كاد كد تزه وز ون وك جهن ربكن از امسرانشن) من .وفك «زسيه او وا تكاء هن داشت و اد 


عسلى كه تهيه كرده بود خدمت ييامبر (صلى الله عليه وآله)مى آورد » اين سخن به كوش «عايشه» رسيد » بر او 


كران آمد . مى كويد : من با «حفصه) (يكى ديككر از همسران ييامبر(صلى الله عليه وآله)) قرار كذاشتيم هر وقت ييامبر(اصلى 
لله عليه وآله) نزد يكى از ما آمد » فوراً بكوئيم آيا صمغ «مغافير؛ خورده اى؟ ! («مغافير؛ صمغى بود كه يكى از درختان 
«حجاز) به نام «عرفط» (بر وزن هرمز) تراوش مى كرد و بوى نامناسبى داشت») و ييامبر(صلى الله عليه وآله) مقدد بود كه ه ركز 


بوى نامناسبى از دهان يا لباسش شنيده نشود » بلكه به عكس ., اصرار داشت هميشه خوشبو و معطر باشد ! 


به اين ترتيب » روزى ييامبر(صلى الله عليه وآله) نزد «حفصه» آمد » اواين سخن را به ييامبر(صلى الله عليه وآله) كفت » 
حضرت فرمود : من «مغافيرا نخورده ام » بلكه عسلى نزد «زينب بنت جحش» نوشيدم » و من سوكند ياد مى كنم كه ديكر از 
آن عسل ننوشم (نكند زنبور آن عسل » روى كياه نامناسبى و احتمالا «مغافير» نشسته باشد) ولى » اين سخن را به كسى مكو 
(مبادا به كوش مردم برسد » و بككويند : جرا بيامبر غذاى حلالى را بر خود تحريم كرده؟ ويا از كار ييامبر در اين مورد و يا 


مقابة أن تيت كد ء ورا به" كوش از كسد و ذل شكبكه شوة). 


اما او سرانجام اين راز را افشا كرد , و بعداً معلوم شد , اصل اين قضيه توطثه اى بوده است » ييامبر(صلى الله عليه وآله) سخت 


تاراحت شد آيات فوق ازل كشت و هاجرا را جنان يابان داد كه ؛ ديكر ابن كونه كارها در ذرون انه 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) تكرار نشود . )١(‏ 

در بعضى از روايات نيز آمده است : ييامبر(صلى الله عليه وآله) بعد ازاين ماجرا يكك ماه از همسران خود كناره كيرى كرد(١)‏ 
و حتى شايعه تصميم آن حضرت(صكلى الله عليه وآله) نسبت به طلاق آنها منتشر شد » به طورى كه سخت به وحشت 
افتادند(5؟) و از كار خود يشيمان شدند . 

بى نوشتها 

. «تفسير قرطبى» و تفسيرهاى ديكر » ذيل آيات مورد بحث‎ .١ 

؟.«تفسير فى ظلال القرآن» » ج و30( ص”127 . 

شأن نزول : نه سخن شاعر است و نه كاهن ! 


بعضى در شأن نزول اين آيات » نقل كرده اند : كسى كه نسبت شعر و شاعرى به ييامبر(صلى الله عليه وآله) داد ء «ابو جهل» 
بود» و كسى كه نسبت كهانت مى دادء «عقبه) يا «عتبه) بود » و ديكران هم به دنبال آنها اين تهمت ها را تكرار مى كردند . 
)00 


درست است كه الفاظ قرآن هماهنكى و نظم زيبائى دارد كه كوش را نوازش » و روح را آرامش مى بخشد. اما اين نه 


ارتباطى با شعر شاعران دارد و نه با سجع كاهنان . 


هر متهرل وافذه افخيلاك ودياك اجناسانت و افر وعف يو سيجانات فاظفي يدق وان بس سمي وليل مخراوو قوب رافت 
وعبرقراواق ذارة در حال دقرا دزغين زساق وحذان كاناك سعدل وتلق عو شصسواق عفاقق داردة واكر 
كيكاه يشكرق هائى ان اخده كركه» ابق ميشكرين غا اماس قرا ؤدرا كيل تمى دهده تازعير خلاق حرهاى كاهاة: 


همه قرين واقعيت 


بوده . 


جمله هاى «قلِيلاً ما تُؤْمِنُونَ» و «قَلِيَا ما تَذَّكرُونَ» توبيخ و سرزنش براى كسانى است كه اين وحى آسمانى را با نشانه هاى 


زوشنى من يعت اما كاه شعرش من خوانئد 4و كاه كهانث و كمتر ابمان فى ١‏ ورند: 

بى نوشتها 

. 73728 «قرطبى) » ج ص‎ ١994 «بحار الانوار) » ج ص‎ . ١ 

أن رول درعواست عدانت الهى 

بسيارى از مفسران و ارباب حديث » شأنٍ نزولى براى اين آيات نقل كرده اند كه » حاصل آن جنين است : 


«هنككامى كه رسول خدا(صلى الله عليه وآله) على(عليه السلام) را در روز «غدير خم» به خلاغت منصوب فرمود و درباره او 
كفت : مَنْ كنْتٌ مَوْلاهُ فَْلٌِ مَْلاهُ : «هر كس من مولى و ولى او هستم » على » مولى و ولى او است» », جيزى نككذشت كه اين 


مسأله در بلاد و شهرها منتشر شد . «نعمان بن حارث فهرى» خدمت ييامبر(صلى الله عليه وآله) آمده » عرض كرد : 


«تو به ما دستور دادى : شهادت به يكانكى خدا واين كه تو فرستاده او هستى دهيم » ما هم شهادت داديم » آن كاه » دستور به 
جهاد . حج » روزه » نماز و زكات دادى . ما همه اينها را نيز يذيرفتيم » اما به اينها راضى نشدى تا اين كه اين جوان (اشاره به 
على (عليه السلام) است) را به جانشينى خود منصوب كردى » و كفتى : «مَنْ كنْتٌ مَوْلاهُ فعَلِيٌ مَوْلاهُ) . 


ييامبر(صلى اللّه 


عليه وآله) فرمود : «قسم به خدائى كه معبودى جز او نيست . اين از ناحيه خدا است» . 


«نعمان» روى بر كرداند » در حالى كه مى كفت : اللَهُمّ إِنْ كانَ هذا هُوَ الْحَقَّ مِنْ عِنْدِك فَأْمْطِن عَلَينا ججارَةً مِنّ السّماء : 


«خداوندا ! اكر اين سخن حق است و از ناحيه توء سنكى از آسمان بر ما بباران» ! . 


اينجا بود كه : سنكى از آسمان بر سرش فرود آمد واو را كشت » همين جا بود كه آيه «سَأَلَ سائل بعدَّاب وَاقع * للْكفِرِينَ 
لئس لَه دَافِعٌ» نازل كشت" . آنجه كفتيم » مضمون عبارتى است كه در «مجمع البيان» از «ابوالقاسم حَسّكانى» , با سلسله سندش 
از امام صادق (عليه السلام) نقل شده است .() 


همين مضمون را بسيارى از مفسران «اهل سنت» » و روات حديث .» با مختصرى تفاوت نقل كرده اند . 


مرحوم «علاءمه امينى» در «الغدير؛ » آن رااز سى نفر از علماى معروق اهل سنت نقل مى كند (با ذكر مدركك و نقل عين 
عبارت) از جمله : 


«تفسير غريب القرآن» «حافظ ابو عبيد هروى» . 
تفسير «شفاء الصدور) «ابوبكر نقاش موصلى» . 
تفسير «الكشف و البيان)» «ابو اسحاق ثعالبى» . 
تفسير «ابوبكر يحيى القرطبى» . 

«تذكره» «ابو اسحاق ثعلبى)» . 

كتاب «فرائد السمطين)» «حموينى» . 

كتاب «درر السمطين» «اشيخ محمّد زرندى) . 
تفسير «سراج المنير) «شمس الدين شافعى) . 
كتاب «سيره حلبى» . 

كتاب «نور الابصار) «سيد مؤمن شبلنجى) . 
وكتاب «اشرح جامع الصغير سيوطى) از «شمس الدين الشافعى») . 


واغين انيات0؟) 


در بسيارى از اين كتب » 


تصريح شده كه آيات فوق » در همين رابطه نازل شده است .» اما درباره اين كه اين شخص «حارث بن نعمان» بوده يا «جابر بن 


نذر؛ يا «نعمان بن حارث فهرى)؟ اختلاف است .ء و مى دانيم : اين امر تأثيرى در اصل مطلب ندارد . 


البته » بعضى از مفسران يا محدثانى كه فضائل على (عليه السلام) را با ناخشنودى مى يذيرند » ايرادهاى مختلفى بر اين شأن 


زول كرقفة اند كدو حك تنسير بد أن اشاره شده اسف: 
بى نوشتها 


١‏ . (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الآنوار) » ج /» ص# » ج 6 ص ار 0١‏ 73575و 555, وج لياص 


. ص37/8‎ . 1١8 «قرطبى» » ج‎ َ, 5١١ ؛ ص‎ ١ و ... ,«نور الثقلين» » ج‎ 189/127 » ١18 


”. «الغدير)ء ج ١ء‏ ص 3"4 تا 782 . 


فصل سيزدهم : سورههاى حِنْ مدثر - انسان عبس مطففين فجر ليل 


آيات و ترجمه 
سوره جنّ 
قُلْ أوجى إِلَى أنه اشتمع تََر مِنَ الْجنّ فقانُوا نا يها 155 فيا 


وى إلى اللأشر فاما يهو لخ شث ركم يرا أعخدا 


عدو 


تاق عند رقناها لكل فا رادا 


و كان كول مقريها عل اللوقطفا 
وَ نا م طَبنَا أَنْ لَنْ تَقُولَ النْسُ وَالْجِنٌّ عَلَى الله كذبا 


عدو 


َ أنّهَ كانَ رجال مِنَ الإنْس يعُودُونَ برجال مِنَ الْجنَّ قََادُوهُمْ رَهَقَا 
بكو : به من وحى شده است كه جمعى از جِنٌ به سخنانم كوش فرا داده اند» سيس كفته اند : «ما قرآن عجيبى شنيده ايم) . 


كه به 


راه راست هدايت مى كند » يس ما به آن ايمان آورده ايم و هركز كسى را شريكك يرورد كارمان قرار نمى دهيم ! 
واين كه بلند است مقام با عظمت يروردكار ماء و همسر و فرزندى نككرفته است ! 

واين كه سفيه ما (ابليس) درباره خداوند سخنان ناروا مى كفت ! 

واين كه ما كمان مى كرديم كه انس و جن هركز بر خدا دروغ نمى بندند ! 


واين كه مردانى از بشر به مردانى از جِنّ يناه مى بردند » و آنها سبب افزايش كمراهى و طغيانشان مى شدند ! 


مرا با كسى كه او را خود به تنهائى آفريده ام واككذار ! 
همان كس كه براى او مال كسترده اى قرار دادم . 
وفرزندانى كه همواره نزد او (و در خدمت او) هستند . 
و وسائل زندكى را برايش فراهم ساختم ! 

باز طمع دارد كه بيفزايم ! 

هركز ! جرا كه او به آيات ما دشمنى مى ورزد ! 


و به زودى او را مجبور مى كنم كه از قله زندكى بالا رود ! 


ووه ادن 


إن الابْرارَ يَشْرَبُونَ مِنْ كأس كان مزاجها كافورا 


وَ يُطعِمُونَ الطعامٌ عَلى َيه مشكيناً وَ يَتِيماً وَ 
نما نُطعِمْكم لِوَجْد اللَِّ لا نُرِيدٌ منْكم جَزاءً وَ لا شكوراً 


و 
٠ 8‏ 


إِنْا نَخاف مِنْ رَبّنا يَؤماً عَبُوساً 


فُمطريرا 
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بو 


فَوَقَاهُمُ الله شرّ ذلك اليم وَ قَاهُمْ نَضرَةٌ وَ سرُور 


به يقين ابرار (و نيكان) از جامى مى نوشند كه با عطر خوشى آميخته است . 

از جشمه اى كه بند كان خاص خدا از آن مى نوشند » واز هر جا بخواهند آن را جارى مى سازند ! 
آنها به نذر خود وفا مى كنند » واز روزى كه شرٌ و عذابش كسترده است مى ترسند . 

و غذاى (خود) را با اين كه به آن علاقه (و نياز) دارند » به «مسكين» و «يتيم» و «اسيرا مى دهند ! 

(و مى كويند : ) ما شما را به خاطر خدا اطعام مى كنيم » و هيج ياداش و سياسى از شما نمى خواهيم ! 
ما از يرورد كارمان خائفيم در آن روزى كه عبوس و سخت است ! 


(به خاطر اين عقيده و عمل) خداوند آنان رااز شر آن روز نككه مى دارد و آنها را مى يذيرد در حالى كه غرق شادى و 


سرورند . 


عه م رهعو مه 


جهره در هم كشيد و روى بر تافت . 

از اين كه نابينائى به سراغ او آمد ! 

تو جه مى دانى شايد او تقوا بيشه كند . 

يا متذكر كردد واين تذكر به حال او مفيد باشد ! 
أما ان كنين كه توانكرااسيت: 

به او روى مى آورى . 


در حالى كه 


اكر ياكك نككردد جيزى بر تو نيست . 
وازخدا ترسان است . 


توازاو غافل مى شوى ! 


الَِينَ إذَا اكتالوا عَلَى الناس يَسْتَؤْقُونَ 


30 
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إذا كالوهُم أؤ وَرَنُوهُمْ يُحْسِرُونَ 


أوا 


م.م بو 


لابن أولبك أنّْهُمْ مبغوثُون 
يَوْمَ يَقَومٌ النَاسٌ لِرَبٌ الْعَالَمِينَ 

واى بر كم فروشان ! 

آنان كه وقتى براى خود بيمانه مى كنند» حق خود را به طور كامل مى كيرند . 

اما هنكامى كه مى خواهند براى ديكران بيمانه يا وزن كنند » كم مى كذارند . 

انها كمان تمن كندل كه ب الك ص سول 

در روزى بزركك؟ ! 

روزى كه مردم در بيشكاه يرورد كار جهانيان مى ايستند . 


سوره فجر 


- 
عر 


يا أَيْتَهَا النَفْسٌ الْمَطْمَيئئهُ 


ارْجعِى إلى رَبك راضِيهً مَوْضِيَة 


فَادْخلِى فِى عِباِى 

وَ ادْخلِى جَْتَى 

تواى روح آرام يافته ! 
به سوى يرورد كارت بازكرد در حالى هم تو از او خشنودى وهم اواز تو خشنود است . 
يس در سلكك بندكانم در آى . 
ودر بهشتم وارد شو ! 

سوره ليل 

وَ الل إذا يَعْشَى 

وَ النّهارِ إذا تَجَلَى 

وَما حَلَقّ الذّكَرَوَ الأثى 
ا الي ا لق 


وَهَدَقٌ بالففق 


قسم به شب در آن هنكام كه (جهان را) ببوشاند . 


و به روز هنكامى كه تجلى كند . 


و به آن كس كه جنس مذكر و مؤنث را آفريد . 


أما آن كسن كه اثفاق كلد و.يرغيز كارى بيش كيرد : 
و جزاى نيكك (الهى) را تصديق كند . 

ما او رادر مسير آسانى قرار مى دهيم ! 

اما كسى كه بخل ورزد و بى نيازى طلبد . 


وياداش نيكك را انكار كند . 

به زودى او را در مسير دشوارى قرار مى دهيم . 

ودر آن هنكام كه سقوط مى كند , اموالش به حال او سودى نخواهد داشت ! 
شأن نزول : ايمان آوردن جنيان 


كر فير ياك :اغا ##اسووة «لحقاف كا تزول عات امدهيود كه بامطالب :سورة مورد بحث (سورء ج: ) كاملا نامك 
است » و نشان مى دهد : هر دو مربوط به يكك حادثه است » شأن نزول ها به طور فشرده جنين است : 


3 


١‏ يبامبر(صلى الله عليه وآله) از «مكه» به سوى بازار «عكاظ» در «طائف» مى رفت » تا مردم را در آن مركز اجتماع بزركك به 
سوى اسلام دعوت كند ء اما كسى به دعوت او ياسخ مثبت نككفت » در باز كشت به محلى رسيد كه آن را وادى ١جِنّ)‏ مى 
كفتند » شب در آنجا ماند و آيات قرآن را تلاوت مى فرمود » كروهى از جنّ شنيدند و ايمان آوردند » و براى تبليغ به سوى 
قوم خود بازكشتند . )١(‏ 


؟ «ابن عباس» مى كويد : «بيامبر(صلى الله عليه وآله) مشغول نماز صبح بود » و در آن تلاوت قرآن مى كرد » كروهى از جنّ 
كه در صدد تحقيق از علت قطع اخبار آسمان ها از خود بودند » صداى تلاوت قرآن محمّد(صلى الله عليه وآله) را 


شنيده » كفتند : علت قطع اخبار آسمان از ماء همين است » به سوى قوم خود باز كشتند و آنها رابه سوى اسلام دعوت 
كردند) . (5) 


“ بعد از وفات «ابو طالب» » كار بر رسول خدا(صلى الله عليه وآله) سخت شد ء به سوى «طائف» عزيمت فرمود : تا يارانى بيدا 
كقد:: اشترافك تاطائق )ديد اوكرا كديع كروتنهو ا قدنار سحامن كد نه اتقوكد كدهون اما فاق قار ككن خارف 
شد » خسته و ناراحت به كنار باغى آمد » و سرانجام غلام صاحبان آن باغ » كه نامش «عداس» بود ء به حضرت ايمان آورد . 
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ييامبر(صلى الله عليه وآله) به سوى «مكه» باز مى كشت . شبانه به نزديكى نخلى رسيد » مشغول نماز شد » و در اينجا بود كه 
كروهى از «جِنّ) از اهل «نصيبين» يا «يمن» از آنجا مى كذشتند » صداى تلاوت قرآن حضرت را در نماز صبح شنيدند و ايمان 


آوردند . () 
نظير همين شأن نزول ها را جمعى از مفسران در آغاز سوره «جِنّ) نيز آورده اند . 
ول شاة رول دسكرق دو انلها اموه كديا آنيا :بقارت سكو 1ن 05 ا رارعزا للدم تعره ترميناتك 2 آنا كتين ا 


كما ناوا نافد دك اللنضليه وا لها وو متا ورك شب عد عويلة ماد ضبن انعلطو الها نواد؟ 


3 


كفت : احدى از ما نبود » ما شبى در «مكه) ييامبر (صلى الله عليه وآله) را نيافتيم » هر جه جستجو كرديم اثرى از او نديديم » از 


عليه وآله) را كشته باشند ؛ به جستجوى حضرت در دره هاى «مكه رفتيم » ناكهان ديديم از سوى كوه «حراه مى آيد . 


عرض كرديم : كجا بودى اى رسول خدا؟ ما سخت نككران شديم » وديشب بدترين شب زندكى ما بود » فرمود : دعوت 


كننده اى از سوى «جِنّ)» به سراغ من آمد ء رفتم قرآن براى آنها بخوانم . (©) 

بى نوشتها 

١.١تفسير‏ على بن ابراهيم قمى) » طبق نقل «نور الثقلين» . ج © » ص ١9‏ (با تلخيص) . 

"؟ . «(صحيح بخارى) و «مسلم) و«مسند احمد» مطابق نقل «فى ظلال القرآن» “اج لاء ص 555 (با تلخيص) . 
'"'. «مجمع البيان) » ج 4» ص١4‏ و «سيره ابن هشام) » ج ؟ءص ”ثم و ”2 (با تلخيص) . 

*. «مجمع البيان» .ج .٠١‏ ص788. 

شأن نزول : خدا وليد را بكشد ! 

براق ايق يات ؤق شان نرول ذكر شد اسة:: 


١‏ قريش در «دار الندوه» (مركزى در نزديكى مسجد الحرام كه براى مشورت در مسائل مهم » در آن جمع مى شدند) اجتماع 
كرذثد + اؤليدة (مرد معروق و سرشناس مكه كلا مد ركان .به قل ارايت او معتقد بودند و در مسائل مهم با او به مشورت 
مى يرداختند) رو به آنها كرده كفت : شما مردمى هستيد داراى نسب والاء وعقل و خرد ء وعرب از هر سو به سراغ شما مى 
آيند (براى زيارت خانه كعبه و غير آن) درباره ادعاى ييامبرى محر د(صلى الله عليه وآله) از شما مى يرسند و ياسخ هاى 


مختلفى از 


شما مى شنوند حرف خود را يكى كنيد . 

يس از آن رو به آنها كرده كفت : شما درباره اين مرد (اشاره به بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله)) جه مى كوئيد؟ 
كفتند : مى كوئيم «شاعر) است ! 

وليد جهره درهم كشيده » كفت : ما شعر بسيار شنيده ايم » اما سخن او شباهتى به شعر ندارد . 

كفتند : مى كوئيم «كاهن) است . 

كفت : هنكامى كه نزد او مى رويد سخنانى را كه كاهنان (به شكل اخبار غيبى) مى كويند در او نمى يابيد . 
كفتند : مى كوئيم «ديوانه» است . 

كفت : وقتى به سراغ او مى رويد هيج اثرى از جنون در او نخواهيد يافت . 

كفتند : مى كوئيم «ساحر» است . 

كفت : ساحر » به جه معنى؟ 

كفتند : كسى كه ميان دشمنان و ميان دوستان ايجاد دشمنى مى كند . 

كف ةل ١‏ او لسابو اعت مرو كه 1101 تحضى ار انها مسلياة كن طرق ووالعزة وا ارد كناة عداامي زلف 


سيس از «دار الندوه» خارج شدند » در حالى كه هر كدام بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) را ملاقات مى كرد » مى كفت : اى 


ساحر !إاى ساحر ! 


اين مطلب بر ييامبر كران آمد . خداوند آيات آغاز اين سوره و آيات فوق را (تا آيه 10) نازل فرمود (و يياممرش را دلدارى 


داد) . 


" بعضى نيز كفته اند : هنكامى كه آيات سوره «الم سجدها (سوره غافر) نازل شد » ييامبر(صلى الله عليه وآله) در مسجد الحرام 
(به نماز) ايستاده 


بود » «وليد بن مغيره» نزديكك حضرت بود و تلاوت او را مى شنيد » هنكامى كه ييامبر(صلى الله عليه وآله) متوجه اين معنى شد 
» تلاوت اين آيات را تكرار كرد . 


«وليد» به مجلس قومش طائفه بنى مخزوم آمده » كفت اوعدا ير الك ا را ا الاي اليه ال كاي اا 
1 غلا لْمَعْمرَ ل أَسْفَلهُ لَمَفْدِقٌ » وَانَهُ 
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طب وطن قبا ساس ونم سكم بد اق أن لك لسلكرة وتان علية: لطلاوة يان 


ُو وَ ما يغلى ! : 


«كفتار او شيرينى خاصى دارد » و زيبائى و طراوت مخصوصى » شاخه هايش يرميوه » و ريشه هايش قوى و نيرومند » سخنى 


اين را كفت و به منزلش بازكشت » قريش به يكديكر كفتند : به خدا سوكند او دلباخته آئين محمّد(صلى الله عليه وآله) شده 


» واز اث ثين ما بيرون رفته » و تمام قريش را منحرف خواهد كرد ء زيرا به وليد «ريحانه قريش» (كل سرسبد قبيله قريش) مى 


«ابو جهل) 5 5 : من جاره اين كار را مى كنم » حركت كرده » آمد و با جهره اى غمككين كنار «وليدا نشست . 
«وليد» كفت : فرزند برادر جرا غمكينى؟ ! 
56 اقزيظق بز توا الح مكو سال عييي ع ننكد 4و كبن هن كرد تو سكن امسن القت مدن : 


او برخاست وهمراه ابو جهل 


به مجلس قوم در آمد . 


كفيك # شما كمان عى كنيد محقك ديواته اسك؟ يا هر كر ]كان يون بر او ذيده اند؟ 


1 
ا 
3 
5 
3 
0 
5 
4 
8 


. آثار كهانت براو ديده ايد؟ 


كفت : تصور مى كنيد : او شاعر است؟ آيا هركز ديده ايد لب به شعر بككشايد؟ 
كفتند : نه . 

كفت : يس فكر مى كنيد او دروغكو است؟ آيا هركز سابقه دروغى درباره او داريد؟ 
كفتلد :تدا او ترد ما هميشه به عدوان «ضادق امي قبل ال اداعاى ثبوكقن شناسه شده . 
در اينجا قريش به «وليد» كفتند : يس به عقيده تو درباره او جه بكوئيم؟ 


«وليد» فكر كرد و نككاهى نمود . و جهره درهم كشيده » كفت : او فقط مرد ساحرى است .» مككر نديده ايد ميان مرد و خانواده 


وفرزندان و دوستانش جدائى مى اندازد؟ (كروهى به او ايمان مى آوردند واز خانواده خود جدا مى شوند) . 
تتابرايق أو شاخر استو اتحدمى كويد سحرى است جالب 1 (1) 
بى نوشتها 


١‏ . (مجمع البيان) » ج ٠‏ ص 82؟اين شأن نزول را بسيارى از مفسران مانند «قرطبى» » «مراغى)» و «فخر رازى) و «فى ظلال 
القرآن)» و«الميزان» وغير آنها (با تفاوت هائى) نقل كرده اند . 


شأن نزول : سندى بزرك بر فضيلت اهل بيت بيامبر(صلى الله عليه وآله) 


«ابن عباس» مى كويد : حسن و حسين(عليهما السلام) بيمار شدند ييامبر((صلى اللّه عليه وآله) با جمعى از ياران به عيادتشان 


آمدند » و به على (عليه السلام) كفتند : اى ابوالحسن ! خوب بود 


نذرى براى شفاى فرزندان خود مى كردى » على (عليه السلام) و فاطمه(عليها السلام) و فضه كه خادمه آنها بود » نذر كردند : 
اكر آنها شفا يابند سه روز روزه بككيرند (طبق بعضى از روايات حسن و حسين(عليهما السلام) نيز كفتند : ما هم نذر مى كنيم 
روزه بكيريم) . 


جيزى نككذشت هر دو شفا يافتند » در حالى كه از نظر مواد غذائى دست خالى بودند على(عليه السلام) سه من جو قرض نمود 
#فاطمه(عليها اللسلام) يكك سوم آن راآرة كرد »و نان يحت هتكام افطار» سائلى بر در خائه آمدة» كفت : القلام عَليْكعٍ 
أقل بع التمدرس الشاعنه رانوسلا برهم اى عامان عفد تلعددى ار سخ أن مبلمين هس وعدا دمن 
بدهيد » خداوند به شما از غذاهاى بهشتى مرحمت كند » آنها همككى مسكين را بر خود مقدم داشتند » و سهم خود را به او 


دادند و آن شب جز آب ننوشيدند . 


روز دوم را همجنان روزه كرفتند و موقع افطار» وقتى كه غذا را آماده كرده بودند (همان نان جوين) يتيمى بر در خانه آمد 


آن روز نيزء ايثار كردند و غذاى خود را به او دادند (بار ديكر با آب افطار كردند و روز بعد را نيز روزه كرفتند) . 


در سومين روز»ء اسيرى به هنكام غروب آفتاب بر در خانه آمد , باز هر كدام سهم غذاى خود را به او دادند هنكامى كه صبح 
شد . على (عليه السلام) دست حسن (عليه السلام) و حسين (عليه السلام) را كرفته بود و خدمت ييامبر(صلى الله عليه 


وآله) آمدند » هنكامى كه يبامبر(صلى الله عليه وآله) آنها را مشاهده كرد » ديد از شدت كرسنكى مى لرزند ! فرمود ! اين 
حالى را كه در شما مى بينم براى من بسيار كران است » سيس برخاست و با آنها حركت كرد» هنككامى كه وارد خانه 
فاطمه(عليها السلام) شد » ديد در محراب عبادت ايستاده » در حالى كه از شدت كرسنكى شكم او به يشت جسبيده » و جشم 


هايش به كودى نشسته » ييامبر(صلى الله عليه وآله)ناراحت شد . 


در همين هنكام جبرئيل نازل كشت و كفت : اى محتّرد ! اين سوره را بككير » خداوند با جنين خاندانى به تو تهنيت مى كويد » 
سيس سوره «هل أتى' را بر او خواند (بعضى كفته اند : از آيه «إنَّ الأثْرارَه تا آيه «كانَّ سَعْيَكُمْ مَشْكوراً) كه مجموعاً هيجده آيه 


است در اين موقع نازل كشت) . 


آنجه رادر بالا آورديم » نص حديثى است كه با كمى اختصار » در «الغدير) به عنوان «قدر مشتركك'» ميان روايات زيادى كه 
دراين باره نقل شده» آمده است ., و در همان كتاب از 6" نفر از علماى معروف اهل سنت » نام مى برد كه اين حديث را در 


كتاب هاى خود آورده اند (با ذكر نام كتاب و صفحه آن) . 
به اين ترتيب » روايت فوق از رواياتى است كه در ميان اهل سنت مشهور بلكه متواتر است . (1) 


و اما علماى شيعه » همه اتفاق نظر دارند كه : اين هيجده آيه يا مجموع اين سوره » در ماجراى فوق نازل شده است » 


السلام)و فاطمه زهراء(عليها السلام) و فرزندانشان آورده اند . 


حتى جنان كه در تفسير آغاز سوره آمده » اين مطلب به قدرى معروف و مشهور است كه در اشعار شعرا » و حتى در شعر 


معروف «أمام شافعى») آمده امت 


در اينجا بهانه جويانى كه هر وقت به فضائل على (عليه السلام) مى رسند » حساسيت فوق العاده اى نشان مى دهند » منتهاى 


دقت را در اشكال تراشى به عمل آورده و خرده كيرى هائى بر اين شأن نزول دارند از جمله : 


١اين‏ سوره «مكى) است در حالى كه داستان شأن نزول مربوط به بعد از تولد امام حسن (عليه السلام) و امام حسين (عليه 


السلام)است كه قطعاً در «مدينه) واقع شده ! 


ولى جنان كه در آغاز اين سوره (در تفسير آيات) » مشروحاً بيان شده » دلائل روشنى در دست داريم كه نشان مى دهد : تمام 
سوره «هل أتى» و يا لااقل «هيجده آيه) در «مدينه») نازل شده است . 
١‏ لفظ آيه عام است جككونه مى توان آن را تخصيص به افراد معينى داد . 


و كسترده اى دارد » ولى شأن نزول كه مصداق آَتَمْ واعلاى آن است مورد خاصى مى باشد » و اين عجيب است كه عموميت 


مفهوم آيه اى را كسى دليل 


رانف شان نزول آنا كوه 


#ابعضق انان نزول هاى ديكرى نقل كرده اند كه با شأن نزول فوق سازكار نيست .ء از جمله اين كه «سيوطى» در «درٌ 
المنثور) نقل كرده كه مرد سياه يوستى خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) آمد و از «تسبيح» و «تهليل» سؤال كرد . 


عمر كفت : بس است » زياد از رسول نخدا سؤال كردى» ييامبر(صالى الله عليه وآله) فرمود : عمر ! خاموش باش » و در اين 
هنكام سوره «هل أتى» بر بيامبر(صلى الله عليه وآله) نازل شد ! (؟) 


در حديث ديكرى در همان كتاب آمده است كه مردى از «حبشه») خدمت رسول خدا(صلى الله عليه وآله) آمد » مى خواست 


ازاو سؤال كند . ييامبر (صلى الله عليه وآله) فرمود : سؤال كن و فرا كير . 


عرض كرد : اى رسول خدا ! كروه شما از نظر رنكك و صورت و نبوت برما برترى دارد » اككر من به آنجه تو ايمان آورده اى 


ايمان بياورم » و همانند آنجه عمل مى كنى » عمل كنم » من با تو در بهشت خواهم بود؟ 


فرمود : آرى » سوكند به كسى كه جانم به دست او است سفيدى سياه يوستان در بهشت از هزار سال راه ديده مى شود » يبس 
از آن بيامبر(صلى الله عليه وآله) ثواب هاى مهمى براى كفتن لا اله الا اللّه و سبحان الله و بحمده » بيان فرمود , در اين هنكام 


سوره «هل أتى) نازل شد !001 


ولى با توجه به اين كه اين روايات تقريباً هيج كونه تناسبى با 


مضمون آيات سوره «هل أتى» ندارد » به نظر مى رسد براى يايمال كردن شأن نزول سابق » از سوى عمال «بنى اميه) يا مانند 
آنان جعل شده باشد . 


افطار كند؟ ! 


اما اين ايراد عجيبى است براى اين كه : خود ما افراد متعددى را ديده ايم كه براى بعضى از معالجات طبى سه روز كه سهل 
است امسااكك معروف «جهل روز را انجام داده اند » يعنى جهل روز تمام » تنها آب نوشيده اند ! و مطلقاً غذائى نخورده اند ! و 
همين امر باعث درمان بسيارى از بيمارى هاى آنها شده » حتى يكى از اطباى معروف غير مسلمان به نام «الكسى سوفورين» 


حتى اكر تعجب نكنيد بعضى از همكاران در تفسير نمونه » اين امساكك را تا 7١7‏ روز عمللا انجام داده اند . 
سفت منكر انراق الى كه ندساة كار كناو ابن فخيلاة يكدوقدة از طرايق :د كر رارة سد مانن كلت ١‏ اوس فى كريد 
: اكر بكوئيم اين سوره درباره على (عليه السلام)و فاطمه(عليها السلام) نازل نشده » جيزى از قدر آنها نمى كاهد , زيرا داخل 


بودن آنها در عنوان «ابرار؛ مطلب آشكارى است كه هر كس مى داند » سيس » به بيان بعضى از فضائل آنها يرداخته » مى 


كويد : انسان جه درباره اين 


دو بزركوار مى تواند بككويد : جز اين كه على(عليه السلام) مولاى مؤمنان و وصى بيامبر(صلى الله عليه وآله) و فاطمه(عليها 
السلام) ياره تن رسول خدا(صلى الله عليه وآله) و جزء وجود محم دى(صلى الله عليه وآله) و حسنين (عليهما السلام)روح و 
ريحان , و آقايان جوانان بهشتند » اما مفهوم اين سخن ترك ديكران نيست » بلكه هر كس غير اين راه را بيويد كمراه است . 
)6 


ولى ما مى كوئيم : اكر بنا شود فضيلتى را با اين شهرت ناديده بككيريم » بقيه فضائل نيز تدريجاً به جنين سرنوشتى دجار مى 
شوند » و روزى فرا خواهد رسيد كه بعضى . اصل فضيلت على و بانوى اسلام و حسنين (عليهم السلام) را نيز انكار كنند ! 


قابل توجه اين كه : در بعضى از روايات از خود على (عليه السلام) نقل شده كه در موارد متعدد » به نزول اين آيات در مورد 
خود وفرزندانش در مقابل مخالفان استدلال كرده است . (8) 


3 نكته نيز قابل توجه است كه : «اسير) معمولا در «مدينه) وجود داشت » ودر 


«مكه) به حكم آن كه هنوز غزوات اسلامى شروع نشده يؤذا كمتر اسير دكةه: فى شه # ادم كوه ديكرى بر مدنى بودن اين 


سوره است . 


آخرين نكته اى را كه در اينجا لازم به ياد آورى مى دانيم اين است كه : به كفته جمعى از دانشمندان اسلامى از جمله 


«الوسى» مفسر معروف اهل سنت » بسيارى از نعمت هاى بهشتى در اين سوره بر شمرده شده است ولى از «حور العين) كه 


غالبا ذو قرا و سيغيناة و عدا يت هاق يق مده 


مظلقا سيد مطرح نيست » ممك: است اين امر به خاطر نزول اين سوره درباره فاطمه زهرا(عليها السلام) و همسر و فرزندانش 
باشد . كه به احترام بانوى اسلام(عليها السلام)ذ كرى از «حور» به ميان نيامده ! (/) كر جه بحث ما در زمينه اين شأن نزول 


طولانى شد » ولى در برابر اشكال تراشى هاى بهانه جويان » جاره اى جز اين نبود . 
بى نوشتها 


١‏ . «الغدير» » ج "ا ص ٠١7‏ تا 1١١‏ و در كتاب «احقاق الحق» در ج “اء ص 181 تا 171 » حديث فوق از 8" نفر از دانشمندان 
و علماى اهل سنت با ذكر مأخذ نقل شده است . 


؟.«درٌ المنثور) » ج #. ص/!759 . 

“". همان مدركك . 

".اين كتاب به نام كتاب «روزه روش نوين براى درمان بيمارى ها به فارسى ترجمه و نشر شده است . 
.«روح المعانى» »اج 48 ص108 . 

,7 «احتجاج طبرسى») و«خصال صدوق» (طبق نقل «الميزان» »اج 0 ص 0775 . 

. «روح المعانى» »اج 48 ص108‎ .٠» 

شأن نزول : جرا با ديدن يك مرد نابينا جهره در هم مى كشى؟ ! 


احن نابا طبالا تتاو سن وتو و شو ارفك كب :زاتدر اليا عور عفان ةاوادم نم خط ربو كدوقي واد اوح ل 


مشهور در ميان مفسران عامه و خاصه اين است كه : 


عده اى از سران قريش مانند «عتبه بن ربيعه» » «ابوجهل» » «عباس 


بن عبد المطلب» » و جمعى ديكرء خدمت ييامبر (صلى الله عليه وآله) بودند » و ييامبر مشغول تبليغ و دعوت آنها به سوى 
اسلام بود و اميد داشت اين سخنان در دل آنها مؤثر شود (و مسلماً اكر اين كونه افراد اسلام را مى يذيرفتند » كروه ديكرى 
را به اسلام مى كشاندند و هم كارشكنى هاى آنها از ميان مى رفت و از هر دو جهت به نفع اسلام بود) در اين ميان «عبدالله 
بن ام مكتوم) كه مرد نابينا و ظاهراً فقيرى بود وارد مجلس شد ء و از يبغمبر(صلى الله عليه وآله) تقاضا كرد آياتى از قرآن را 
براى او بخواند و به او تعليم دهد , و بيوسته سخن خود را تكرار مى كرد و آرام نمى كرفت , زيرا دقيقا متوجه نبود كه 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) با جه كسانى مشغول صحبت است . 


او آن قدر كلام ييغمبر(صلى الله عليه وآله) را قطع كرد كه حضرت(صلى الله عليه وآله)ناراحت شد. و آثار ناخشنودى در 
جهرة :بار كثن: تمايان كشت ودر ذل كفنت ان ران غرف يكن كود فى كويتد : يبرؤان سحة د(ضك الله عليه وآلة) 


ثابينا نان ور كاين وجو الذازاذ وق اللا روم كن كزداتذ كرو ايها ئشنا ذا كزوهادامفة داه 


در اين هنكام » آيات فوق نازل شد (و در اين باره ييامبر(صلى الله عليه وآله) را مورد عتاب قرار داد) رسول خدا(صلى الله عليه 


وآله) بعد از اين ماجرا «عبداللّه) را بيوسته كرامى مى داشت ء و هنكامى كه او را مى ديد مى فرمود : مَوْحَباً بِمَنْ 


عاتينى فيه رَبّى : «مرحبا به كسى كه يروردكارم به خاطر او مرا مورد عتاب قرار داد) و سيس به او مى فرمود : «آيا حاجتى 


دارى آن را انجام دهم)؟ 
و ييامبر(صلى الله عليه وآله) دو بار او را در غزوات اسلامى در «مدينه» جانشين خويش قرار داد . )١(‏ 


شأن نزول دومى كه براى آيات فوق نقل شده ء اين است : اين آيات » درباره مردى از «بنى اميه) نازل شده كه نزد ييامبر 
نشسته بود» در همان حال «عبداللّه بن ام مكتوم» وارد شد . هنكامى كه جشمش به «عبدالله) افتاد خود را جمع كرد . مثل اين 
كه مى ترسيد آلوده شود ء قيافه در هم كشيده و صورت خود را بركردانيد » خداوند در آيات فوق عمل او را نقل كرده » و 


مورد ملامت و سرزنش قرار داده است » اين شأن نزول در حديثى از امام صادق(عليه السلام)نقل شده است . (5) 


0100 


اندو انه اتحوق كه متها دلالك كن تور قطن لاه تن الناعلة:و آله )اسيك «توتحود عداره ف كنها جد كدت 
تواند قرينه اى بر اين معنى باشد » خطاب هائى است كه از آيات 8 تا 4اين عوره املا كه من “كوايلةة كس كه بوسته 


(براى شنيدن آيات خدا) به سرعت سراغ تو مى آيد » و از خدا مى ترسد » تواز او غافل مى شوى» ! 


اين جيزى است كه بهتر از هر كس در مورد ييامبر(صلى الله عليه وآله) مى تواند صادق باشد 


ولى » به كفته مرحوم «سيد مرتضى' قرائنى نيز در اين آيات وجود دارد كه نشان مى دهد : منظور شخص بيامبر(صلى الله عليه 
وآله) نيست از جمله : 


«عبوس بودن» از صفات بيامبران مخصوصاً ييغمبر اسلام نيست » او حتى نسبت به دشمنان خود با جهره كشاده سخن مى كفت 


ديكر يرداختن به اغنيا وغافل شدن از فقراى حق طلب . با اخلاق آن حضرت كه در آيه ؟ سوره «قلم) به آن اشاره شده : و 
نك لَعَلى لق عَظِيم : «تو اخلاق عظيم و برجسته اى دارى» هركز نمى سازد , (به خصوص اين كه معروف است سوره «قلم) 


قبل از سوره «عبس» نازل شده است) . (*9) 


ولى » به فرض كه شأن نزول اوّل واقعيت داشته باشد » اين مطلب در حد تركك اولائى بيش نيست : و كارى كه منافات با مقام 


عصمت داشته باشد در آن مشاهده نمى شود . 


زيرا «اوّلا؛ بيامبر(صلى الله عليه وآله) هدفى جز نفوذ در سران قريش » و كسترش دعوت اسلام از اين طريق » و درهم شكستن 


مقاومت آنها . نداشت . 


«ثانياً» جهره در هم كشيدن در برابر يكك مرد نابينا مشكلى ايجاد نمى كند , جرا كه او نمى بيند » به علاوه «عبد الله بن ام 


مكتوم) نيز رعايت آداب مجلس را نكرده بود , زيرا هنككامى كه مى شنود ييامبر(صلى الله عليه وآله) با كروهى مشغول 


ولى » از آنجا كه خداوند اهميت فوق العاده اى به محبت و ملاطفت 


» واو را مورد عتاب قرار مى دهد . اينها همه از يكك سو . 


از سوى ديككرء اككر به اين آيات ء از زاويه حقانيت و عظمت بيامبر (صلى الله عليه وآله)نكاه كنيم » مى بينيم در سر حدٌ يكك 
معجزه است ,م جرا كه رهبر بزركك اسلام در كتاب آسمانى خود آن جنان مسئوليت براى خود ذكر مى كند كه حتى كوجكك 
ترين تركك اولى » يعنى بى اعتنائى مختصرى نسبت به يكك مرد نابيناى حق طلب » را مورد عتاب خداوند مى بيند » اين دليل 
دده اي اكير ابن دادع كتانن: امات سوق نانيك و اوناع مادق امتك سلما كرانى كانه ار سروف دوين 


نبود » جنين محتوائى نداشت . 


و عجب تر اين كه : بيامبر(صلى الله عليه وآله) طبق روايتى كه در بالا آورديم » هر وقت «عبداللّه بن ام مكتوم) را مى ديد ء به 


ياد اين ماجرا مى افتاد و او را بسيار احترام مى كرد . 


واز سوى سوم ء اين آيات مى تواند بيانكر فرهنكك اسلام در بر خورد با مستضعفان و مستكبران باشد», كه جكونه مرد فقير 
نابيناى مؤمنى را بر آن همه اغنيا » و سران قدرتمند مشرك عرب مقدم مى شمرد »ء اين به خوبى نشان مى دهد : اسلام حامى 


در يايان » اين سخن را بار ديكر تكرار مى كنيم 


#مكنية ددوعان متسران كرجه كأن قرول الل اسع وو بابد اعراقى كرو كد درهوه اشرق كدامدريها دلبل يزان 
معنى باشد كه منظور ييامبر(صلى الله عليه وآله) است » وجود ندارد و شأن نزول دوم از جهاتى ترجيح دارد . 


بى نوشتها 

18 «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث إ «بحار الانوار» » ج 17 » ص72 «جامع البيان» » ج 7*0 ص 28 م «قرطبى» » ج‎ . ١ 
11 فى‎ 

؟ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار» » ج 77 ص77. 

*'. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 

شأن نزول : واى بر كم فروشان ! 


«ابن عباس» مى كويد : هنكامى كه بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) وارد «مدينه؛ شد بسيارى از مردم سخت آلوده كم فروشى 


بودند » خداوند اين آيات را نازل كرد و آنها يذيرفتند : و بعد از آن كم فروشى را تركك كردند . )١(‏ 


در حديث ديكرى آمده است : بسيارى از اهل «مدينه) تاجر بودند ودر كار خود كم فروشى مى كردند » و بسيارى از 
معاملات آنها معاملات حرام بود » اين آيات نازل شد » و ييامبر(صلى الله عليه وآله) آنها را براى اهل «مدينه» تلاوت فرمود . 


سيس افزود : حَمْسٌ بحُمْس : «ينج جيز در برابر ينج جيز است» ! 
عرض كردند : اى رسول خدا : كدام ينج در مقابل كدام ينج است؟ ! 
فرمود : 


و 


ما تقض قَوْمٌ الْعَهْدَ إلا سَلَّطَ اللَهُعَليِهمْ عَدُوّهُمْ !وَ ما حكمُوا بِغَير ما أنْرَلَ اللَهُ إلا فشا فيهم الْمَفْر 


اوَ ما ظَهَرَتْ فِتِهمٌ الْفاحِقَّهُ إلأفَنا فته الْمَوْتُ ! وَ لا طَفَُوا الكعلّ إلآ- مُبعُوا الات وَ أخ دوا بِالسَنتِنَ !وَ لا م مَتَعُوا لكات إل 
حبس عَنْهُ الْعطو | : 


«هيج قومى عهدشكنى نكردند » مككر اين كه خداوند دشمنانشان را بر آنها مسلط ساخت . 

هيج جمعيتى به غير حكم الهى حكم نكردند » مككر اين كه فقر در ميان آنها زياد شد . 

در ميان هيج ملتى فحشاء ظاهر نشد » مكر اين كه مركك و مير در ميان آنها فراوان كشت ! 

هيج كروهى كم فروشى نكردند . مككر اين كه زراعت آنها از بين رفت و قحطى آنها را فرو كرفت ! 
وهيج قومى زكات را منع نكردند » مكر اين كه باران از آنها قطع شد» ! (5) 


مرحوم «طبرسى» نيز در «مجمع البيان» در شأن نزول اين آيات نقل كرده است : مردى در «مدينه» بود به نام «ابو جهينه) كه دو 
بيمانه كوجكك و بزركك داشت .ء به هنكام خريدن از بيمانه بزركك استفاده مى كرد و به هنكام فروش از بيمانه كوجكك (اين 


ووه تاذ ل شنةوبة' اود اكالقن ههدا داف (م) 
نَّ الّذِينَ أَجرَمُوا كانوا مِنَ الِّينَ آمَنُوا يَضحكونٌ 
وَ إذا مَرُوا بهم يَتَعْامَرُونَ 
وَإذَاالقََبُوا إلى أَهْلِهمٌ الْقلبوا فَكهِينَ 
وَإِذ رَأَوْمُمْ قانُوا ! إن هؤلاء لغالوة 
وَ ما أَوْسِلُواعَلَيهمْ حافِظينَ 
اليم الّذِينَ آمَنُوا مِنَ الْكفَار يَضْحَكودٌ 
عَلَى الأرائك بَنْطوَونَ 
كَل كو الكماة اما كاتا يتعلون 
بدكاران (در دنيا) ييوسته به مؤمنان مى خنديدند . 


و شكانئ كه ان كتارشان سس كذششد ]نان رابا اشاره تسحروهى كردتك 


و جون به سوى خانواده خود باز مى كشتند مسرور و نخندان بودند . 
و هنكامى كه آنها را مى ديدند مى كفتند : «اينها كمراهانند» ! 
در حالى كه هركز مأمور مراقبت و متكفل آنان (مؤمنان) نبودند . 
ولى امروز مؤمنان به كفار مى خندند . 
در حالى كه بر تخت هاى آراسته بهشتى نشسته و (به سرنوشت شوم آنها)مى نككرند ! 
آيا (باايق حال) كافران يادائن اعمال غود را كرفتدد؟! 
بى نوشتها 
١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «بحار الانوار» » ج 22 , ص 118 ,ْ «قرطبى» » ج 19, ص 70١0‏ . 


؟. «تفسير كبير فخر رازى) » ج "١‏ . ص88 همين مضمون را «ابوالفتوح رازى» و «مراغى» در تفسيرشان آورده اند ,م «بحار 
الانوار) » ج ٠لاء‏ ص 37١‏ م «قرطبى) » ج 49 ص 507 . 


". (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م, «بحار الانوارا » ج عم ص2١١‏ «قرطبى) » ج 9 ص .750١0‏ 
شأن نزول : فردا نوبت ما است 
مفسران براى اين آيات » دو شأن نزول نقل كرده اند : 


نخست اين كه : روزى على (عليه السلام) و جمعى از مؤمنان از كنار جمعى از كفار «م45) كذشتند , آنها به على(عليه 
السلام)و مؤمنان خنديدند و استهزاء كردند » آيات فوق نازل شد و سرنوشت اين كروه كافر استهزاء كننده را در قيامت روشن 


ساخت . 


«حاكم ابوالقاسم حسكانى» در «شواهد التنزيل» از «ابن عباس» جنين نقل مى كند : «منظور از ١ن‏ الذِينَ أَجْرَمُوا» منافقان قريش 
و منظور از «الَذِينَ آمَنُواا على بن ابيطالب(عليه السلام) و 


بأدات ا ايع ا 
«شواهد التنزيل» حاكم حسكانى . ج ؟. ص77 (مجمع احياء الثقافه الاسلاميه التابعه لوزاره الثقافه و الارشاد الاسلامى) . 


ديكر اين كه : آيات فوق درباره افرادى همجون «عمّار) » «ص َيب» » «خّاب» » «بلال)» » و ساير فقراى مؤمنين كه مورد استهزاء 
مش ركان قريش همجون «ابوجهل» » «وليد بن مغيره) » و «عاص بن وائل» » واقع مى شدند » نازل شده . (9) 

جمع ميان اين دو شأن نزول نيز كاملا ممكن است . 

بى نوشتها 
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3 مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث نزول اين آيات درباره على(عليه السلام) و مشركان «مكه) در بسيارى از كتب تفسير 
مانند : «قرطبى» ؛ج الك ص 7578/8 » «روح المعانى») » «كشاف» » «تفسير كبير فخر رازى» و غير آن آمده است . 

".«روح المعانى») »اج ص 8) م «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 

شأن نزول : اى روح آرام و مطمئن ! 


در بعضى از تفاسير آمده است : اين آيات در مورد «حمزه سيد الشهداء) نازل شده » ولى با توجه به اين كه اين سوره «مكى) 
است » اين در حقيقت نوعى تطبيق است نه شأن نزول » همان كونه كه درباره «امام حسين((عليه السلام) نيز در آغاز سوره 
جالب اين كه : در روايتى كه «كافى» از امام صادق(عليه السلام) نقل كرده مى خوانيم : «يكى از يارانش يرسيد : آيا ممكن 


است مؤمن از قبض روحش ناراضى باشد؟ ! 


فى كويك: ان ولى ندا تاواهت كباش اس و كله بهن كين كه قد اضان الله علية وآاله) را مبعوك كردم من ير قو ايدو 
فاطمه(عليها السلام) و حسن (عليه السلام) و حسير*" (عليه السلام) و امامان از ذريه او(عليهم السلام) را مى بيند » فرشته به او مى 


كويد : نككاه كن اين رسول خدا و امير مؤمنان و فاطمه و حسن و حسين و امامان(عليهم السلام) دوستان تواند . 


او جشمائش رااناز مى كندو نكاه مى كندء ناكهان كويبده الى ارسوى بروره كار يزركك نذا مى دهد :يا أبثها الَشْسَ 
التطمنة: زان كنب كود ميكل بو كانداتضن مهاف ذاقض انيه سرف نروود كارت ناز كرس كو الى كه هيه ولاك نيا 
وأكنى لمستى نابو اوري ايقن ىقن عتايوه ليقع بوواغز ولق 1ق بتو كام مدى ميطدادن ادل يكين (ضري السلا )سو كن يوقم 
وارد شوء در اين هنكام جيزى براى انسان محبوب تر از آن نيست كه هر جه زودتر روحش از اتن جدا شود و به اين منادى 


بييوندد) ! (؟) 

بى نوشتها 

١.«تفسير‏ ابن كثيرا » ج "» ص 0268 م «تفسير جلالين» » ص 87٠١‏ » ياورقى , «لباب النقول» سيوطى . ص 7١١‏ . 
” . ١كافى»‏ » ج "ء ص 177 » ح ”» باب «ان المؤمن لايكره على قبض روحه . 

شأن نزول : بخيل را بنكريد ! 


مفسران براق كل اين سور ء شأن تزولئ 


از «ابن عباس» نقل كرده اند كه ما مطابق آنجه مرحوم «طبرسى) در «مجمع البيان» آورده است » مى آوريم : 


«مردى در ميان مسلمانان بود كه شاخه يكى از درختان خرماى او بالاى خانه مرد فقير عيالمندى قرار كرفته بود ء صاحب نخل 
؛ هنككامى كه بالاى درخت مى رفت تا خرماها را بجيند » كاهى جند دانه خرما در خانه مرد فقير مى افتاد » و كود كانش آنها 
زابرمى :داشتنن ‏ !ذا هرد از تخل فروة من امد و خرمًا راان دستقان من كرفت (آن قدن يخيل و سكدل بود كة) اك خرمارا 
در دهان يكى از آنها مى ديد »ء انككشتش را در داخل دهان او مى كرد تا خرما را بيرون آورد !. مرد فقير به ييامبر(صلى الله 
عليه وآله) شكايت آورد » ييغمبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : برو تا به كارت رسيدكى كنم . سبس » صاحب نخل را ملاقات 
كرده » فرمود : اين درختى كه شاخه هايش بالاى خانه فلان كس آمده است » به من مى دهى تا در مقابل آن نخلى در بهشت 
از آن تو باشد؟ مرد كفت : من درختان نخل بسيارى دارم » و خرماى هيج كدام به خوبى اين درخت نيست (و حاضر به جنين 


معامله اى نيستم) . 


مرد خريدارى و واكذار كنم » شما همان جيزى را كه به او مى داديد به من عطا خواهى كرد؟ 


آن مرد رفته » صاحب نخل را ديد » با او كفتكو كرد » صاحب نخل كفت : 


آيا مى دانى محمّد(صلى الله عليه وآله) حاضر شد درخت نخلى در بهشت در مقابل اين » به من بدهد (و من نبذيرفتم) و كفتم 


: من از خرماى اين بسيار لذت مى برم و نخل فراوان دارم و هيج كدام خرمايش به اين خوبى نيست؟ 
خريدار كفت : آيا مى خواهى آن را بفروشى يا نه؟ 

كفت : نمى فروشم » مككر آن كه مبلغى را كه كمان نمى كنم كسى بدهد » به من بدهى ! 

كفت : جه مبلغ؟ كفت : جهل نخل . 

خريدار تعجب كرده » كفت : عجب بهاى سنككينى براى نخلى كه كج شده مطالبه 

مى كنى » جهل نخل؟ ! 

سيس » بعد از كمى سكوت كفت : بسيار خوب » جهل نخل به تو مى دهم . 

فروشنده (طمعكار) كفت : اكر راست مى كوئى » جند نفر را به عنوان شهود بطلب ! 

أنقافا كرومنئ ]ل انا من كد شهدا" نهنا زا عند زف بوكر ذه معايلة شاهيد كرفت 


آن كاهء خدمت بيامبر(صلى الله عليه وآله) آمده . عرض كرد : اى رسول خدا ! نخل به ملكك من در آمد و تقديم (محضر 


رسول خدا(صلى الله عليه وآله) به سراغ خانواده فقير رفت و به صاحب خانه كفت : اين نخل از آن تو و فرزندان تواست . 


اينجا بود كه سوره «و الليل» نازل شد (و كفتنى ها را درباره بخيلان و سخاوتمندان 


كا 

در بعضى از روايات آمده : نام شخص خريدار «ابو الّحداح)» بود . )١(‏ 

بى نوشتها 

. 701 ,م «درٌ المنثور) » ج 8 . ص‎ 2٠» «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,ْ «بحار الانوار) » ج 77 » ص‎ .١ 


فصل جهاردهم : سورههاى ضحى علق قدر عاديات - تكاثر همزه فيل ماعون كوثر كافرون مَسَد اخلاص فلق 


اشاره 


وَ الئل إذا سَجى 

ما وَدّحَك رَبك وَ ما قَلى 

وَلَلاخِرٌَ تيد لكك من الأولى 

وَ لَمَؤْفٌ يُخطيك رَبك فَتَوْضى 

قسم به روز (هنكامى كه آفتاب بر آيد) . 

و به شب هنكامى كه آرام كيرد . 

كه خداوند تو را وانككذاشته و مورد خشم قرار نداده ! 
وتعئلما اعرف راق قو اوقا عيفر امت 

وبه زودى يرورد كارت آن قدر به تو عطا خواهد كرد كه خشنود شوى ! 
سوره علق 

َأ باشم رَبك الذى حَلَقَ 


تَلَقَ الإنْسانَ مِنْ عَلق 


اذى عَلُم اقلم 

عله الأشيان ماله يلع 

بخوان به نام يرورد كارت كه آفريد . 

اناف راز خوق مق افق خلق كر 

نخوان كه برؤووة كارت (اهمه) بز ركوازتر' ست 
همان كسى كه به وسيله قلم تعليم نمود . 

وبه انسان آنجه را نمى دانست ياد داد . 

سوره قدر 

نا ناه فى لَيلِ لْقَدْرِ 
وما أذراك ما لَيلَهُ الْقَدْرِ 
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َرّل الملائكة وَ الرّوحُ فيها بِإِذْنِ رَبّهُمْ مِنْ كل 


أ 


مر 
ما آن (قرآن) را در شب قدر نازل كرديم ! 
وتوجه مى دانى شب قدر جيست؟ ! 

شب قدر بهتر از هزار ماه است ! 


١ه‏ 2 ٠.‏ 
فرشتكّان و «روح» در آن شب به اذن يروردكارشان 


براى (تقدير) هر كارى نازل مى شوند . 
شبى است سرشار از سلامت (و بركت و رحمت) تا طلوع سبيده ! 
سوره عاديات 


وَ العادياتِ صَبْحا 


- 
ع > 


قلا يَعْلّمُ إذا ُعثْرَ ما فى الْمَبُورِ 


وحضا ما فى الصَّدُور 


سوكند به اسبان دونده (مجاهدان) در حالى كه نفس زنان به ييش مى رفتند . 
و به افروزند كان جرقه آتش . 

و به هجوم آوران سييده دم . 

كه كرد و غبار به هر سو يراكندند . 

و(ناكهان) در ميان دشمن ظاهر شدند . 


واو خود (نيز) براين معنى كواه است ! 
واو علاقه شديد به مال دارد ! 

آيا نمى داند : در آن روز كه تمام كسانى كه در قبرها هستند برانكيخته مى شوند . 
وآنجه در درون سينه هاست آشكار مى كردد . 


ذو فبرول نووز كازشاة ان انها كامرة اعاستا 


كلا لو تَعَلمُونَ عل اليقين 

ََرَوْنَّ اْجَحِيمَ 

َم لََرَوْنّها عَينَ ليقي 

افزون طلبى شما را به خود مشغول داشته است . 

تا آنجا كه به ديدار قبرها رفتيد (و به آن قبور افتخار كرديد) . 
جنين نيست (آرى) به زودى خواهيد دانست ! 

باز جنان نيست ,م به زودى خواهيد دانست . 


قطعاً جنان 


نيست ,م اككر شما علم اليقين (به آخرت) داشتيد (افزون طلبى شما را از خدا غافل نمى كرد) ! 
قطعاً شما جهنم را خواهيد ديد ! 
سيس (با ورود در آن) آن را به عين اليقين مشاهده خواهيد كرد . 


سيس در آن روز (همه شما) از نعمت هائى كه داشته ايد بازيرسى خواهيد شد ! 


أ 


وفنا در اككه] العطية 

ناو الله الوقن 

اعادو عه 

ف عمك ممدذه 

واى بر هر عيبجوى مسخره كننده اى ! 

همان كس كه مال فراوانى جمع آورى و شماره كرده (بى هيج قيد و شرطى) ! 

او كُمان مى كند كه اموالش او را جاودانه مى سازد . 

جنين نيست (كه مى يندارد) ,م به زودى در «حطمه) (1تشى خرد كننده) يرتاب مى شود . 


وتوجه مى دانى «حطمه) جيست؟ ! 


آتش برافروخته الهى است . 


آتشى كه از دل ها سر مى زند ! 

اين آتش بر آنها فرو بسته شده . 

در ستون هاى كشيده و طولانى ! 

سوره فيل 

لَمْ يَجعَلْ كيدَهُمْ فى تَضْليل 

وَ أَدْصَلَ عَلَيِهم طيرا أباييلٌ 

فَجَعَلَهُمْ كخضف مأكول 

آيا نديدى يروردكارت با فيل سواران (لشكر ابرهه كه براى نابودى كعبه آمده بودند) جه كرد؟ ! 
آيا نقشه آنها را در ضلالت و تباهى قرار نداد؟ ! 

و بسر آنها يرند كانى را كروه كروه فرستاد . 


كه با سنكك هاى كوجكى آنان را 


هدف قرار مى دادند . 


سرانجام آنها را همجون كاه خورده شده (و متلاشى) قرار داد ! 


قَذلِك الّذى يَدُحٌ البترء 

و لا يحض عَلى طعام الْمِشْكينٍ 

الَدِينَ هُعْ عَنْ صَلاتِهِمْ ساهُونَ 

الّدِينَ هُمْ يُراءوْنَ 

وَيَفتفون الماحوقٌ 

آيا كسى كه روز جزا را ييوسته انكار مى كند ديدى؟ ! 
أؤعمان كب أبنت كد يعو نوا ياحقوة تراه 

و (ديكران را به اطعام مسكين تشويق نمى كند ! 

سن وا ب تماز كراواق كد 

در نماز خود سهل انككارى مى كنند ! 

همان كسانى كه ريا مى كنند . 

و ديكران رااز وسائل ضرورى زندكّى منع مى نمايند ! سوره كوثر 


ا أَعْطَيْناك الْكوئَر 


شمن 


فصل لِرَبّكك و الْكحد 


إن شايكك هُوَ الابترٌ 


ما به تو كوثر (خير و بركت فراوان) عطا كرديم ! 
يس براى يرورد كارت نماز بخوان و قربانى كن ! 


وعد أن ) شمن #ونقطعا أده تسا وحن هلع ايك 


وَلا أنا عابدٌ ما عَبَدْنّْ 


وَلا أنْتَمْ عابدُونَ ما أَعْبَدٌ 


بكو : ان كافران:! 

آنجه را شما مى يرستيد من نمى يرستم ! 

ونه شما آنجه را من مى يرستم مى يرستيد . 

ونه من آنجه را شما يرستش كرده ايد مى يرستم . 
ونه شما آنجه را كه من مى يرستم يرستش مى كنيد . 
آئين شما براى خودتان » و آثين من براى خودم ! 


سوره مَسَد 


شيل نار :داك ليت 

وَ امْرأتهُ حمَالّة الحطب 

فى جيدها حثل مِنْ مَسَد 

بريده باد هر دو دست «ابولهب» (و مركك بر او باد) ! 

هركز مال و ثروتش و آنجه را به دست آورد به حالش سودى نبخشيد ! 
وبه زودى وارد آتشى شعله ور و ير لهيب مى شود . 

و(نيز) همسرش . در حالى كه هيزم كش (دوزخ) است . 


كو تخداوتك وكا و ركاه امح 

خداوندى است كه همه نيازمندان قصد او مى كنند . 
(ه ركز) نزاد » و زاده نشد . 

و براى او هيج كاه شبيه و مانندى نبوده است ! 


ِنْ شَرٌ ما حَلقَ 
فيك تغايق إناونت 


- 


وَ مِنْ شَرٌ النََائاتِ فى الْعقَد 

وَ مِنْ شَرٌ حاسد إذا حَسَدٌ 

بكو : يناه مى برم به يرورد كار سبيده صبح . 

از شرٌ تمام آنجه آفريده است . 

وز نكت هوجوة قروو هتكاتى كه شياثه واوذسى شود 

و لكي الها كديا اكبيون نوو كر عاض دمن أو هر تميس راسعت فى كلد 
و أذ كو هر حسودذى سكاس كه عسل هى ورزه) 

شأن نزول : خدا قو را به خود وانكذاشته 

درباره شأن نزول اين سوره » روايات زيادى نقل شده كه از همه روشن تر روايت زير است : 


«ابن عباس)») مى كويد : يانزده روز 


كذشت . و وحى بر ييامبر(صلى الله عليه وآله) نازل نشد » مشركان كفتند : يرورد كار محمّد . او را رها كرده » و دشمن داشته 
»اكر راست مى كويد كه مأموريت او از سوى خخدا است ء بايد وحى به طور مرتب بر او نازل شود » در اينجا سوره فوق نازل 
كشت (و به سخنان آنها ياسخ كفت) . 


قابل توجه اين كه : طبق حديثى » وقتى اين سوره نازل شد » ييامبر(صلى الله عليه وآله) به «جبرئيل» فرمود : دير كردى » سخت 


«جبرئيل» كفت : وَ أن كنْتٌ أَشَّكٌ الك شَّوْقاً : «من به تو مشتاق تر بودم » ولى من بنده اى مأمورم » و جز به فرمان يرورد كار 


نازل نمى شوم» ! 


ورج وك درك نذأت صما الي دوف رشول اللدرمكن: لفلفو ا لمرشياتدةه وداردد معان سدق الفروي )ب 
«اصحاب كهف» و آفرينش «روح» سؤال كردند , بيامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : فردا به شما خبر خواهم داد » و ان شاء الله 
نككفت » و همين سبب شد كه وحى الهى ايامى از او قطع شود و زبان دشمنان به شماتت باز كشت »ء از اين جهت » ييامبر(صلى 
عله وآله) مك شد ادم ووه كال تن ناماب سحل مقاط بام رصيك؟ اللتعله وآ له) كرد ولي روا قرول انه 
نظر مى رسد ,ْ جرا كه تماس يهود با بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله)و اين كونه سؤالاءت » معمولاً در «مدينه) بود » نه در 
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«مكه)) . 


در بعضى از روايات 


نيز آمده است : جمعى از مسلمانان عرض كردند : اى رسول خدا ! جرا وحى بر شما نازل نمى شود؟ فرمود : وَ كيِفٌ يَنْرِل عَلَيّ 
ل قووف اير ا عرساو وا و 2 2 
الوَخْى وَ أنْتَم لا تتقونَ بَراجمكم و لا تَقَلِمُونَ أظفارَكم : 


لحكوته وى يرهق ثازل شود + دز حالى كه شما مقاصل انكقتان ود وا ياكيزه ثمى كنيد» ونان هاى ود را تمى. كيريد» 
!؟00) 


دراين كه : مدت انقطاع وحى جقدر بود؟ روايات » مختلف است : دوازده روز» يانزده » نوزده » بيست و ينج . و حتى بعضى 


جهل روز نقل كرده اند . 
ودر روايتى نيزء فقط دو سه شبانه روز. 
بى نوشتها 


6 م «قرطبى) » ج‎ ١"2 امجمع البيان» .ذيل آيات مورد بحث (با كمى تلخيص و اقتباس) م «بحار الانوار) » ج 2 » ص‎ .١ 
. ص 15 به بعد‎ 


شأن نزول : نزول نخستين آبات قرآن 


به اعتقاد اكثر مفسران » اين سوره » نخستين سوره اى است كه بر يبغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله)نازل شده است » بلكه به 


كفته بعضى : بنج آيه فوق » به اتفاق همه مفسران در آغاز وحى بر رسول اكرم(صالى الله عليه وآله) نازل شده » مضمون آن 


در روايات آمده است : بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) به كوه «حرا؛ رفته بود » «جبرئيل» آمده » كفت : اى محمد ! بخوان ! 


ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : من قرائت كننده نيستم . 
الخضركا ب ااويواهن اغوش كرقع و ففرة واياز ويكر كنت وخران! 


ييامير(صلى الله عليه 


وآله) همان جواب را تكرار كرد » بار دوم نيز اجبرئيل» اين كار را كرد » و همان جواب را شنيد » و در سومين بار كفت : (قْرَأ 
باشم رَبك الّذى حَلَقّ . . .2 (تا آخر آيات ينجكانه) . 


اين سخن را كفت ء و از ديده بيامبر(صلى الله عليه وآله) ينهان شد . 


رسول خدا(صلى الله عليه وآله) كه با دريافت نخستين اشعه وحى » سخت خسته شده بودء به سراغ (خانه) «خديجه) آمدهء 


عا *# 


فرمود : زَمّلونِى وَ دَتُرُونِى : «مرا بيوشانيد و جامه اى بر من بيفكنيد تا استراحت كنم» . (1) 


«طبرسى») در «مجمع البيان» نيز نقل مى كند : «رسول خدا(صلى الله عليه وآله) به «خديجه) فرمود : هنكامى كه تنها مى شوم , 


ندائى مى شنوم (و نككرانم !) . 


«خديجه) عرض كرد : خداوند جز خير » درباره تو كارى نخواهد كرد ,ْ جرا كه به خدا سوكند » تو امانت را ادا مى كنى » 


صله رحم به جا مى آورى » در سخن كفتن راستكو هستى . 


«خديجه) مى كويد : بعد ازاين ماجرا به سراغ «ورقه بن نوفل» رفتيم » (او از آكاهان عرب و عموزاده «خديجه) بود) رسول 
الله(صلى الله عليه وآله) آنجه راديده بود براى «ورقه) بيان كرد . 


بيامبر(صلى الله عليه وآله) در خلوتكاه خود اين را شنيد كه مى كويد : اى محمد ! بكو : بشم الله الوّحُمن 


الرّحيم الْحَمْدُ ِلَهِ رَبٌ الْعالّمِين تا وَ لآ الضَالِين » و بكو : لا إل إلا الله » آن كاه حضرت به سراغ «ورقه» رفت و مطلب را براى او 
بازكو كرد . 


«ورقه) كفت : بشارت بر تو ! باز هم بشارت بر تو !من كواهى مى دهم تو همان هستى كه «عيسى بن مريم((عليها 
السلام)بشارت داده است ! و تو شريعتى همجون «موسى((عليه السلام)دارى » تو ييامبر مرسلى » و به زودى بعد ازاين روز»ء 
مأمور به جهاد مى شوى و اككر من آن روز را دركك كنم » در كنار تو جهاد خواهم كردا !. 


هنكامى كه «ورقه» از دنيا رفت » رسول خدا(صلى الله عليه وآله) فرمود : «من اين روحانى رادر بهشت (بهشت برزخى) ديدم , 


در حالى كه لباس حرير بر تن داشت » زيرا او به من ايمان آورد و مرا تصديق كرد) . (؟) 


البته » در بعضى از كلمات مفسرين » يا كتب تاريخ » مطالب ناموزونى درباره اين فصل از زندكى بيغمبر اكرم(صلى الله عليه 
وآله)به جشم مى خورد » كه مسلماً از احاديث مجعول و اسرائيليات است » مثل اين كه : ييغمبر بعد از ماجراى نخستين نزول 
وحى » بسيار ناراحت شد و از اين ترسيد كه القائات شيطانى باشد ! يا جند بار تصميم كرفت خود را از كوه به زير يرتاب كند 
! و امثال اين لاطائلات كه نه با مقام شامخ نبوت سازكار است و نه با آنجه در تاريخ از عقل و درايت فوق العاده ييامبر(اصلى 
الله عليه وآله) » مديريت » شكيبائى 


» تسلط بر نفس و اعتماد او ثبت شده است . (07) 
بى نوشتها 


.١‏ «ابوالفتوح رازى) » ج 5 » ص98 (با كمى تلخيص) , «قرطبى) » ج ٠‏ »)ص18١١‏ همين معنى را سيارى از مفسران عامه و 
خاصه با شاخ و بركك هاى بيشترى كه بعضى قابل قبول نيست نقل كرده اند . 


. «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 


”. از ديد كاه بعضى » حتى آنجه در مورد ديدار «خديجه) و رسول خدا(صلى الله عليه وآله) با «ورقه» نقل شده نيز نمى تواند 
درست باشد ,م زيرا با توجه به مسائلى كه از زمان كودكى براى آن حضرت يبش آمده بود » و آنجه در ايام جوانى براى آن 
حضرت رخ مى داد كه «خديجه) نيز از همين نكات به شخصيت عظيم او بى برد و شخصاً او را به همسرى خويش بركزيد » 
مراقبت و حفاظت ويزه اى كه «عبدالمطلب» و «ابوطالب» از او مى كردند » و آنجه اميرمؤمنان(عليه السلام) در خطبه «قاصعه») 
فرموده كه خداوند فرشته عظيم خود را مأمور تربيت او كرد » همه بازكو كننده آن است كه آن حضرت از رسالت خويش 


خبر داشت و نياز به تنك «ورقه») نداشت . 


شأن نزول : يك شب برابر هزار ماه 


در روايتى آمده كه بيغمبر اكرم(صلى الله عليه 


وآله) در خواب ديد «بنى اميه) از منبر او بالا رفته اند » اين امر بر ييامبر كران آمد و ناراحت شد » سوره «قدر» نازل كرديد و 


بيامبر را تسلّى دارد (لذا بعضى الَبِلَهُ الْقَدْر حَيِدٌ مِنْ أَلْفِ شَّهْرا را ناظر به مدت حكومت «بنى اميه» كه حدود يكك هزار ماه بود 
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مى دانند) و مى دانيم : مسجد و منبر در «مدينه) تشكيل شد » نه در «مكه) . )١(‏ 

اناغ متروق عفان كد كتيي +[ سكل يود ايت و ارق ووايك سكن اسك الاقيل شلييق براسلالاخا ن تررلو. 

ببى نوشتها 

١.«روح‏ المعانى) » ج "٠:‏ ص188 و «درٌ المنثور) » ج # . ص ”7/١‏ , «بحار الانوارا » ج ص8١؟١‏ وج 55 , ص58 , 
«قرطبى) » ج 7١‏ . ص 1١7‏ . 

شأن نزول : سوكند به اسب هاى ميدان نبرد 


ذرحديثى آهذه است كه اين سوره بعد از .جدكك «ذات السلاسل) نازل شد و 


در سال هشتم هجرت ء به ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) خبر دادند : دوازده هزار سوار در سرزمين «يابس» جمع شده ء با 
يكديكر عهد كرده اند : تا ييامبر(صلى الله عليه وآله) و على(عليه السلام) را به قتل نرسانند و جماعت مسلمين را متلاشى نكنند 


0( از ياى ننشينا || 


يبغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) جمع كثيرى از ياران خود را به سركردكى بعضى از صحابه » به سراغ آنها فرستاد » ولى بعد 


كروه كثيرى از مهاجر و انصار به نبرد آنها اعزام داشت . 


آنها به سرعت به سوى منطقه دشمن حركت كردند » به دشمن خبر رسيد كه على بن ابيطالب(عليه السلام) وارد منطقه شده » 
آنها براى مقابله حاضر شدند » امام(عليه السلام) نخست ء اسلام را بر آنها عرضه داشت » ولى نيذيرفتند » و اظهار داشتند جز 


جنكك و كشتار به عمل ديكرى راضى نخواهيم شد » وعده نبرد فردا . 


امام (عليه السلام) يذيرفت » و دستور داد نيروها اسب هاى خود را علف دهند » زين بر آنها نهند و آماده كارزار باشند » و 
صبحكاهان كه هنوز هوا تاريكك بود » دشمن را در حلقه محاصره كرفته » به آنها حمله كردند و آنان را درهم شكستند . عده 


انوا اكتسة رتاق و فور طانقان را اسو و امزال فراواق _واننهعيية ‏ كرفس 


سوره «و العاديات» نازل شد . در حالى كه هنوز سربازان اسلام به «مدينه) باوانكشتة يودتن + بكمير خذا(ضليى الله عليه وآله) 
آن روز براى نماز صبح آمد » واين سوره را در نمازء تلاوت فرمود » بعد از يايان نماز» اصحاب عرض كردند : اين سوره اى 


است كه ما تا به حال نشنيده بوديم !. 
فرمود : آرى » على (عليه السلام) بر دشمنان ييروز شد » و «جبرئيل» ديشب با آوردن اين سوره » به من بشارت داد . 
جند روز بعد , على (عليه السلام) با غنائم و اسيران به «مدينه» وارد شد . )١(‏ 


بعضى معتقدند : اين يكى از مصاديق روشن آيه است » نه شأن نزول 


بى نوشتها 
١‏ . «بحار الانوار) » ج »'7١‏ ص88 به بعد م «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث و بعضى تواريخ ديكر . 
شأن نزول : تفاخر و زبادت طلبى نا به جا» از بى خردى است 


متسر ان حتقدتد : ابم سورء"دريارة قبائلى تازل شد كه بر يكد كر تفاتر هى كردتك عو با كثرية تقرات و معت :يا اقرال وز 
ثروت خود » بر يكديكر مباهات مى نمودند » نا آنجا كه براى بالا بردن آمار نفرات قبيله » به كورستان مى رفتند و قبرهاى 
مرد كان هر قبيله را مى شمردند ! 


ولى » بعضى آن را ناظر به دو قبيله از قبائل «قريش» در «مكه) مى دانند » و بعضى دو قبيله از قبائل انصار ييامبر((صلى الله عليه 
وآله) در «مدينه) و بعضى تفاخر «يهود) وابردكراة::(1) 

هر جند «مكى) بودن آن صحيح تر به نظر مى رسد . 

اماء مسلّم است كه اين شان نزول ها هر جه باشد » هركز مفهوم آيه را محدود نمى كند . 

بى نوشتها 

.١28صضص ص87" م «قرطبى) » ج‎ ٠ امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث , «الميزان) » ج‎ .١ 

شأن نزول : 


واى بر عيب جويان و طعنه زنان 


عديفى الا عتسران حي كقنه اله اناك ابن سورة درباره «وليك بن فقيرم كازل شده اسك كدون بشث سي ييفجير 


اكرم(صلى الله عليه وآله)غيبت مى كرد » و در يبيش رو طعن و استهزاء مى نمود . 


بعضى ديكرء آن را درباره افراد ديكرى از سران شرك و دشمنان كينه توز و سرشناس اسلام مانند : «اخنس بن شريق» » 


«اميه بن خلف» و «عاص بن وائل») دانسته اند . )١(‏ 


ولى » جنانجه اين شأن نزول ها را بيذيريم » باز عموميت مفهوم آيات شكسته نمى شود » بلكه شامل تمام كسانى است كه 


داراى اين صفاتند . 

بى نوشتها 

.1875صء٠٠ ص 20" , «قرطبى) » ج‎ » ٠ (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث / «الميزان) » ج‎ .١ 
! شأن نزول : مكر داستان اصحاب فيل را نشنيده اى؟‎ 


در حديثى از امام على بن الحسين (عليه السلام) مى خوانيم : «ابوطالب همواره با شمشيرش از بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) 
دفاع مى كرد نا آنجا كه مى فرمايد : (روزى) «ابوطالب» عرض كرد : فرزند برادر ! يا تو مبعوث به همه مردم شده اى » يا تنها 
به فوم خودت؟ 

يبغمبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : نه » مبعوث به جميع انسان ها شده ام » از سفيد و سياه » عربى و عجمى » سوكند به كسى 
كه جانم در دست او است » كه من همه انسان هاى سفيد يوست و سياه يوست را به اين آثين دعوت مى كنم » و تمام كسانى 
را كه بر قله كوه ها و درياها هستند به اين آثين فرا مى خوانم » و من تمام كسانى كه به زبان هاى فارسى و رومى سخن مى 


كويند را به سوى هدايت دعوت مى كنم . 


جه مى كويد؟ 
به خدا سوكند اكر مردم فارس و روم اين سخنان را بشنوند » ما را از سرزمينمان 


مى ربايند 


او سنكك هاى خانه كعبه را قطعه قطعه ججدا مى كنند ! اينجا بود كه خداوند آيه شريفه وَ قالُوا إن تع اهُدى معك خف 
ب أزضنا أو كم دكن له وما آبناًئيجبى يه 0 : كر ما هدايت را با تو يهذيريم (و از تو تبيعت 
)00 


و درباره اين سخن آنها كه خانه كعبه را متلاشى مى كنند » سوره «فيل» را نازل كردا (و به آنها كوشزد نمود : هيج كس قادر 


داستان اصحاب الفيل 


مفسران و مورخان اين داستان را به صورت هاى مختلفى نقل كرده اند » و در سال وقوع آن نيز كفتكو دارند » اما اصل داستان 
آن جنان مشهور است كه در رديف اخبار متواتر قرار كرفته » و ما آن را طبق روايات معروف كه از «سيره ابن هشام' » «بلوغ 


الارب» » «بحار الانوار») و «مجمع البيان) خلاصه كرده ايم » مى آوريم : 


«ذونواس» يادشاه «يمن» » مسيحيان «نجران» را كه در نزديكى آن سرزمين مى زيستند » تحت شكنجه شديد قرار داد » تا از 
آنين مشحية باز كرةندة (قرا ناي ماجرا را به عنوان «اصحاب الاخدود) در سوره «بروج» آورده » و ما آن را در تفسير همان 


سوره مشروحاً بيان كرديم) . 


بعد از اد ين جنايت كك دى به نام «د ) از ميان آ: جان سالم به در برد» ووخود 
زْ بزر كك » مردى به نام «دوس» از برد و خو 


را به «قيصر روم) كه بر آئين مسيح بود رسانيد » و ماجرا را براى او شرح داد . 


از آنجا كه فاصله ميان «روم) و«يمن) زياد بود » «قيصر» نامه اى به «نجاشى» سلطان «حبشه» نوشت » تا انتقام نصاراى «نجران» 


رااز «ذونواس» بكيرد » و نامه را با همان شخص براى «نجاشى» فرستاد . 


«نجاشى) سياهى عظيم بالغ بر هفتاد هزار نفر به فرماندهى شخصى به نام «ارياط» روانه «يمن» كرد » «ابرهه) نيز يكى از 


فوجائك هاف او ناه بده 


«ذونواس») شكست خورد » و«ارياط» حكمران «يمن» شد » بعد از مدتى » «ابرهه» بر ضد او قيام كرد ء او را از بين برد و بر 


خبر اين ماجرا به «نجاشى» رسيد » تصميم كرفت «ابرهه» را سركوب كند » «ابرهه) براى نجات خود » موهاى سر را تراشيد » و 
با مقدارى از خاكك «يمن» به نشانه تسليم كامل نزد «نجاشى» فرستاده , و بدين وسيله اعلام وفادارى كرد . 


«نجاشى) جون جنين ديد » او را بخشيد و در يست خود ابقا نمود . 
در اين هنكام «ابرهه» براى اثبات خوش خدمتى » كليساى بسيار زيبا و مهمى بنا كرد كه مانند آن در آن زمان در كره زمين 


وجود نداشت .ء و به دنبال آن تصميم كرفت مردم «جزيره عربستان» را به جاى «كعبه) به سوى آن فرا خواند » و تصميم كرفت 


3 


: آنجا را كانون حج عرب سازد » و مركزيت مهم «مكه) را به آنجا منتقل كند . 


براى همين منظور » مبلغان بسيارى به اطراف » 


5 


ودر ميان قبائل عرب و سرزمين «حجاز) فرستاد » اعراب كه سخت به «مكه) و «كعبه)» علاقه داشتند و آن رااز آثار بزركك 
«ابراهيم» خليل مى دانستند . احساس خطر كردند . 


طبق بعضى از روايات » كروهى آمدند و مخفيانه «كليسا» را آتش زدند » و طبق نقل ديكرى » بعضى آن را مخفيانه آلوده و 


ملوث ساختند . و به اين ترتيب در برابر اين دعوت بز ركك . عكس العمل شديد نشان دادند و معبد «ابرهه» را بى اعتبار كردند 


«ابرهه) سخت خشمكين شد » و تصميم كرفت خانه «كعبه) را به كلى ويران سازد » تا هم انتقام كرفته باشد» وهم عرب را 
متوجه معبد جديد كند , با لشكر عظيمى كه بعضى از سوارانش از «فيل» استفاده مى كردند عازم «مكها شد . 


5 5 


هنكامى كه نزديكك «مكه» رسيد كسانى را فرستاد تا شتران و اموال اهل «مكه» را به غارت آورند » و در اين ميان » دويست 
شتر از «عبدالمطلب» غارت شد . 


3 3 


«ابرهه») كسى را به داخل «مكه)» فرستاد و به او كفت : بزركك «مكه» را بيدا كند » و به او بككويد : «ابرهه)» يادشاه «يمن)» مى 
كويد : من براى جنكك نيامده ام » تنها براى اين آمده ام كه اين خانه كعبه را ويران كنم » اككر شما دست به جنكك نبريد » 
نيازى به ريختن خونتان ندارم ! 


3 3 


فرستاده «ابرهه» وارد «مكه» شد و از رئيس و شريف «مكه) جستجو كرد » همه » «عبدالمطلب» را به او نشان دادند » ماجرا را 
نزد «عبدالمطلب» با زكو كرد ء «عبدالمطلب» 


نيز كفت : ما توانائى جنكك با شما را نداريم » و اما خانه كعبه راء خداوند خودش حفظ مى كند . 


فرستاده «ابرهه» به «عبدالمطلب» كفت : بايد با من نزد او بيائى » هنكامى كه «عبدالمطلب» وارد بر «ابرهه» شد » او سخت تحت 
تأثير قامت بلند و قيافه جذاب و ابهت فوق العاده «عبدالمطلب» قرار كرفت » تا آنجا كه «ابرهه) براى احترام او از جا برخاست » 
روى زمين نشست . و «عبدالمطلب» را در كنار دست خود جاى داد ,ٌ زيرا نمى خواست او را روى تخت در كنار خود بنشاند » 


مسن بد مت عيش كفتك ان او يوست عتادت قو يندت 4 
به مترجم كفت : حاجتم اين است كه دويست شتر را از من به غارت برده اند » دستور دهيد اموالم را بازكردانند . 


«ابرهه) سخت از اين تقاضا در عجب شد ء و به مترجمش كفت : به او بكو : هنككامى كه تو را ديدم عظمتى از تو در دلم جاى 
كرفت » اما اين سخن را كه كفتى در نظرم كوجكك شدى » تو درباره دويست شترت سخن مى كوثئى ء اما درباره «كعبه) كه 
دين تو و اجداد تواست و من براى ويرانيش آمده ام » مطلقاً سخنى نمى كوئى؟ ! 


نا رَبّ الإبل » وَ إِنَ لِلببتِ رَبَا سَيَمْنَعَةٌ !: «من صاحب شترانم » و اين خانه صاحبى دارد كه از آن دفاع مى 


«عبدالمطلب» كفت : 
كند)» (اين سخن » «ابرهه» را تككان داد و در فكر فرو رفت) . 
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«عبدالمطلب» به «مكه) آمد » و به 


مردم اطلاع داد : به كوه هاى اطراف يناهنده 


شوند » و خودش با جمعى كنار خانه كعبه آمد تا دعا كند و يارى طلبد » دست در حلقه در خانه كعبه كرد و اشعار معروفش 


را خواند : 

لا هُمَ إن الْمَرءَ يَمْتَعٌ رَحْلَهُ فَاَْعْ رحالك * *** لا يَعْلِبِنَ صَلِيبَهُمْ وَمِحالَهُمْ أبَداً يالك ! 
جَدُوا + جَميع بلادِهِم وَ الْفئِلَ كن يَسْبُوا عياكك * ا *» لا هُمَ إِنَّ الْموْءَ يَمْتعَ رَحْلَهُ امع بالك 
َانْصُدْ عَِن آل الصَّلِئِبٍ و عابدِبه الْيوْمَ آلَكك : (©) 

«خداوندا ! هر كس از خانه خود دفاع مى كند » تو خانه ات را حفظ كن» ! 

«ه ركز مباد روزى كه صليب آنها و قدرتشان بر نيروهاى تو غلبه كنند» . 

«آنها تمام نيروهاى بلاد خويش و فيل را با خود آورده اند تا ساكنان حرم تو را اسير كنند) . 
«خداوندا ! هر كس از خانواده خويش دفاع مى كند » تو نيز از ساكنان حرم امنت دفاع كن» . 
«و امروز ساكنان اين حرم را بر آل صليب و عبادت كنند كانش يارى فرما» . 


سيس «عبدالمطلب» به يكى از دره هاى اطراف ١‏ نكو اجو كد انق لعن رقي يناه كرفت » و به يككى از فرزندانش 


دستور داد : بالاى كوه «ابو قبيس) برود » ببيند جه خبر مى شود . 


فرزندش به سرعت نزد يدر آمده » ككفت : يدر ! ابرى سياه از ناحيه دريا (درياى احمر) به جشم مى خورد كه به سوى سرزمين 
ما مى آيد » «عبدالمطلب» خرسند شد » صدا زد : يا مَعْشَرَ قرَيْش ! أَدْخُلُوا مَنازلكغ فَمَدْ أتاكمٌ اللَّهُ بالنَضْر 


مِنْ عِنْدِهِ : «اى جمعيت قريش ! به منزل هاى خود بازكرديد كه نصرت الهى به سراغ شما آمد) اين از يكسو . 


از سوى ديكر » «ابرهه) سوار بر «فيل) معروفش كه «محمود) نام داشت :االشكن الترهين براى درهم كوبيدن ععبه از كوه هاى 


اطراف سرازير «مكه» شد »ء ولى هر جه بر «فيل» خود فشار مى آورد بيش نمى رفت » اما هنككامى كه سر او را به سوى «يمن» 


باز مى كرداند » به سرعت حركت مى كرد » «ابرهه» از اين ماجرا سخت متعجب شد و در حيرت فرو رفت . 


در اين هنكام » يرندكانى از سوى دريا فرا رسيدند » همانند يرستوها وهر يكك از آنها سه عدد سنكريزه با خود همراه داشت » 
يكى به منقار و دو تا در ينجه هاء تقريباً به اندازه نخود » اين سنكريزه ها را بر سر لشكّريان «ابرهه» فرو ريختند » به هر كدام از 
آنها اصابت مى كرد هلاك مى شد ء و بعضى كفته اند : سنكريزه ها به هر جاى بدن آنها مى خورد » سوراخ مى كرد واز 


طرف مقابل خارج مى شد . 


وحشت عجيبى بر تمام لشكر «ابرهه» سايه افكند , آنها كه زنده مانده بودند يا به فرار كذاشتند ‏ و راه «يمن» را سؤال مى 


كردند كه بازكردند » ولى بيوسته در وسط جاده مانند بركك خزان به زمين مى ريختند . 


خود «ابرهه) نيز مورد اصابت سنككى واقع شد و مجروح كشت ء واو را به «صنعاء» (يايتخت يمن) بازكرداندند و در آنجا جشم 


از دنيا يوشيد 


بعضى كفته اند : اولين بار كه بيمارى «حصبه) و «آبله) در سرزمين عرب ديده شد » آن سال يود . 


تعداد فيل هائى را كه «ابرهه) با خود آورده بود » بعضى همان فيل «محمود) و بعضى هشت فيل و بعضى ده » و بعضى دوازده 


نوشته اند . 


و در همين سال » مطابق مشهور ء ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) تولد يافت » و جهان به نور وجودش روشن شد ,ء لذا جمعى 


معتقدند : ميان اين دو » رابطه اى وجود داشته . 


به هر حال . اهميت اين حادثه بزركك به قدرى بود كه , آن سال را «عام الفيل» (سال فيل) ناميدند و مبدأ تاريخ عرب شناخته 


شد . (©) 

بى نوشتها 

١‏ . قصص .ء آيه /اه. 

” .«نور الثقلين» » ج *» ص ١178‏ » وج هء ص 288 » ح 8 م «روضه الواعظين» الفتال نيشابورى » ص 26 . 

“"'. مورخان و مفسران » اشعار فوق را مختلف آورهده اند » آنجه در بالا آمد خلاصه اى است از تركيبى از نقل هاى مختلف . 


*. «سيره ابن هشام) » ج ١ء‏ ص 98 تا 27 «بلوغ الارب» . ج .١‏ ص 78١‏ تا 727 , «بحار الانوار) » ج 18 ص 1١‏ به بعد و 


«مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث . 
شأن نزول : آثار تكذيب دين در امور زندكى 


ذو شأن ول ابن سوره + بعفدى كمه الك #كزبار» «ابوشقيان تازل شدوةء كه هر روؤ دو شتر بز ركف تحر فى كرك وو عوده 
اطرافيان و يارانش از آن استفاده 


مى نمودند » اما روزى يتيمى آمد و تقاضاى جيزى كرد » او با عصايش بر او زد واو را دور كرد. 
بعضى ديكر كفته اند : آيه درباره «وليد بن مغيره» يا «عاص بن وائل» نازل شده است . )١(‏ 

بى نوشتها 

.73٠١ضص «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «بحار الانوار؛ » ج 18 ؛ ص 1728 م «قرطبى) » ج ءا‎ . ١ 
! شأن نزول : به تو كوثر داديم‎ 


در شأن نزول اين سوره » مى خوانيم : «عاص بن وائل» كه از سران مشركان بود » بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) را به هنكام 
خارج شدن از مسجد الحرام ملاقات كرد . و مدتى با حضرت كفتكو نمود » كروهى از سران «قريش» در مسجد نشسته بودند 


»اين منظره رااز دور مشاهده كردند . 
هنكامى كه «عاص بن وائل» وارد مسجد شد ء به او كفتند : با كه صحبت مى كردى؟ كفت : با اين مرد «ابتر» ! 
يسر نداشت «ابتر) (يعنى بلا عقب) مى ناميد » و لذا «قريش» اين نام را بعد از فوت يسر بيغمبر براى حضرت انتخاب كرده بود 


(سوره فوق نازل شد و ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) را به نعمت هاى بسيار و كوثر بشارت داد » و دشمنان او را ابتر خواند) 
)00 


توضيح اين كه ْ بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) دو فرزند يسر از بانوى اسلام «خديجه) داشت : يكى «قاسم) و ديكرى «طاهر) 
كه 


او را «عبدالله نيز مى ناميدند » و هر دو در «مكهه از دنيا رفتند » و بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) فاقد فرزند بسر شد اين 


موضوع زبان بدخواهان «قريش» را كشود » و كلمه «ابتر) را براى حضرتش انتخاب كردند . (؟) 
آنها طبق سنت خود ء براى فرزند يسر اهميت فوق العاده اى قائل بودند » او را تداوم بخش برنامه هاى يدر مى شمردند » بعد 


ازاين ماجراء آنها فكر مى كردند با رحلت ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) برنامه هاى او به خاطر نداشتن فرزند ذكورء 


تعطيل خواهد شد و خوشحال بودند . 


قرآن مجيد نازل شد و به طرز اعجازآميزى در اين سوره » به آنها ياسخ كفت » و خبر داد : دشمنان او ابتر خواهند بود » و 
برنامه اسلام و قرآن هركز قطع نخواهد شد » بشارتى كه در اين سوره داده شده از يكسو . ضربه اى بود بر اميدهاى دشمنان 
اسلام » واز سوى ديكر» تسلى خاطرى بود به رسول اللّه(صلى الله عليه وآله) كه بعد از شنيدن اين لقب زشت و توطئه 
دشمناة + قله ياكس فمكن مكدو شذاه بود 


بى نوشتها 
.١‏ امجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث م «بحار الانوار) » ج لاقء)ءص”7١7.‏ 


" . ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) صاحب فرزند ذكور ديككرى به نام «ابراهيم) از «ماريه قبطيه) در «مدينه») در سال هشتم 


عليه وآله) را آزرد . 


شأن نزول : هركز معبودان شما را نمى برستم 


در روايات آمده است : «اين سوره درباره كروهى از سران مشركان «قريش» نازل شده ء مانند «وليد بن مغيره» » «عاص بن 
وائل» » «حارث بن قيس» » «اميه بن خلف» و . . . كفتند : اى محمّرد ! تو بيا از آثين ما بيروى كن » ما نيز از آثين تو بيروى مى 
كنيم » و تو را در تمام امتيازات خود شريكك مى سازيم » يكك سال تو خدايان ما را عبادت كن ! و سال ديكر ما خداى تو را 
عبادت مى كنيم » اكر آثين تو بهتر باشد » ما در آن با تو شريكك شده ايم » و بهره خود را كرفته ايم » و اكر آثين ما بهتر باشد 


تودرآانى بناشريك شد وييرة قرا از أن كرت ان ! 

بيغمبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : يناه بر خدا كه من جيزى را همتاى او قرار دهم ! 

كفتند : لااقل بعضى از خدايان ما را لمس كن و از آنها تبركك بجوى » ما تصديق تو مى كنيم و خداى تو را مى يرستيم ! 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) فرمود : من منتظر فرمان يرورد كارم هستم . 


در اين هنكام » سوره «قل يا ايها الكافرون» نازل شد » رسول الله به مسجد الحرام آمد » در حالى كه جمعى از سران «قريش'» 
در آنجا جمع بودندء بالاى سر آنها ايستاد ‏ واين سوره را تا آخر بر آنها خواند » آنها وقتى ييام اين سوره را شنيدند كاملل 


بأ يوس اذ كد خضرت 


و يارانش را آزار دادند» 5 000 
بى نوشتها 


1 ايخ شأث ترول :را تسيارئ از مقسوان :نا فختصر اختلافى درعبارات عدر تفاسير غود آورده ائد: ا عشله + «طبرسى ادر 
«مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث و «قرطبى) در تفسيرش در ج 237٠١‏ ص 716 و «ابوالفتوح رازى) در تفسير خود و 
«سيوطى» در «درٌ المنثور) . 


شأن نزول : مرك بر ابولهب ! 
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الوائة عاسع تقل كتفوء سكاى" كن يدر اندز غعو كم الالووك فال شو سكس ماسووية راقة قافنا #وطركه كنود | 
انذار كند و به اسلام دعوت نمايد (دعوت خود را علنى سازد) بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) بر فراز كوه «صفا» آمده ء فرياد 
زد : ايا ص باحاةٌ) ! (اين جمله را عرب زمانى مى كفت كه مورد هجوم غافلكيرانه دشمن قرار مى كرفت ., براى اين كه همه را 
با خبر سازند و به مقابله برخيزند » كسى صدا مى زد : «يا ص باحاةٌ» ! انتخاب كلمه «صباح» به خاطر اين بود كه . هجوم هاى 
غافلكيرانه غالباً در اوّل صبح واقع مى شد) . 

هنكامى كه مردم «مكه) اين صدا را شنيدند » كفتند : كيست كه فرياد مى كشد؟ 

كفته شد : «محمّد) است » جمعيت به سراغ حضرتش رفتند » او قبائل عرب را با نام صدا زد » و با صداى او جمع شدند» 
فرمود : به من بككوئيد : اكر به شما خبر دهم كه سواران دشمن از كنار اين كوه به شما حملهور مى شوند , آيا مرا تصديق 


خواهيد كرد؟ 


در ياسخ كفتند : ما هركز از تو دروغى نشنيده ايم 


فرمود : إنّى نَذِيْدٌ لَكم بَيْنَ يَدىْ عَذاب شَّدِيْد : «من شما را در برابر عذاب شديد الهى انذار مى كنم) (شما را به توحيد و تركك 
سكات_ كددابؤلوب» ابن شكن راسيه كنف :2 لكك ١‏ جنا مها الآ زيند 8 ؟نريان وهر كف بورحو باد 1 بات :فقط جزافن 


همين سخن ما را جمع كردى؛؟ ! 


دراين هنكام بود كه »اين سوره نازل شله : كَبْتْ بدا أبى لَهَبٍ ونب : «زيان و هلا-كت بر دستان ابولهب باد كه زيانكار و 


هلاكك شده أاسة»)» 0 


بعضى در اينجا افزوده اند : هنكامى كه همسر «ابولهب» (نامش «ام جميل» بود) با خبر شد كه اين سوره درباره او و همسرش 
نازل شدهء به سراغ بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله)آمد » در حالى كه آن حضرت را نمى ديد » ستككى در دست داشت و 
كفت : من شنيده ام «محمّد) مرا هجو كرده » به خدا سوكند اكر او را يبابم با همين سنكك بر دهانش مى زنم ! من خودم نيز 
شاعرم ! سيس به اصطلاح » اشعارى در مذمت ييغمبر و اسلام بيان كرد . )١(‏ 


كرددو ا ستراضة ال [نها كر عقت كننه ذلاتلى نكن ال اوه :دارى كنتيهدا وضوانيك خداية اث اشارة عواهة هه 
بى نوشتها 


١.«قرطبى)‏ 2 ٠‏ ص؟5"الا 


(با كمى تلخيص) » همين مضمون را با تفاوتى «اطبرسى) در «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث و«ابن اثير) در «الكامل) » ج 
"» ص 2٠‏ » و «درٌ المنثور» و «ابوالفتوح رازى» و «فخر رازى» و «فى ظلال القرآن» در تفسير اين سوره نقل كرده اند . 

شأن نزول : توصيف كامل از خدا 

در شأن نزول اين سوره »ء از امام صادق (عليه السلام) جنين نقل شده : «يهود از رسول اللّءداصلى الله عليه وآله)تقاضا كردند» 
خداوتة, را يراق آنها تورصيك كلك ببقهير على اللداعلية و النا فه:ووز مكريت كزدى باسكن كفت واقا ادق سور تال قف 
ياسخ آنها را بيان كردا . 

قن يفف أل وواياتك مده اب سمفال كنل اغبدالله من عمو رياه يكن اران معروق بهوة فوقو قريووانة ديكريى أطدد: 
«عبدالله بن سلام» جنين سؤالى رااز ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) در «مكه» كرد » سيس ايمان آورد » و ايمان خود را 
ذويزؤايات دركرى اهدة اث مش ركان «مكه حنيخ سوال وا 'كردة اثل.. 


در بعضى از روايات نيز آمده : سؤال كنند كان » كروهى از مسيحيان «نجران» بودند . )١(‏ 


در ميان اين روايات » تضادى وجود ندارد م زيرا ممكن است اين سؤال از ناحيه همه آنها مطرح شده باشد » و اين خود دليلى 
است بر عظمت فوق العاده اين سوره » كه سوره فلق ياسخككوى سؤالات افراد و اقوام مختلف است . 


بى نوشتها 


١.«الميزان»‏ “اج ٠‏ » ص 61578 م (مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «قرطبى» “اج 


ص 758 . 
شأن نزول : بناه به شكافنده افق تاريى ! 


درباره شأن نزول اين سوره » رواياتى در غالب كتب تفسير نقل شده » كه مطابق آنها بيغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) به وسيله 
بعضى از يهود مورد سحر قرار كرفته » بيمار شده بود » «جبرئيل» نازل شد و محل ابزار سحر را كه در جاهى ينهان كرده بودند 


نشان داد » آن را بيرون آوردند » سيس اين سوره را خواندند » و حال ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) بهبود يافت . )١(‏ 


ولى » مرحوم «طبرسى» و بعضى ديككر از محققان , اين كونه روايات را كه سند آن فقط به دو نفر «ابن عباس» و «عايشه) منتهى 


مى شود ء زير سؤال قرار داده اند , زيرا : 


الأ هرو وطق مشيوى شك انظ و لدع أن قد لحو شر ناى ومكن) اهار يعر سال كدهر كرض واه فل هله 


وآله) با يهود در «مدينه) بوده است واين خود دليلى است بر عدم اصالت اين كونه روايات . 


از سوى ديكرء اككر ييغمبر اكرم(صلى الله عليه وآله) به اين آسانى مورد سحر ساحران قرار كيرد » تا آنجا كه بيمار شود و در 
سس وفعد يه آسائ ممكق اسك اونو| اعقاصد رزو كن نازتذارتد سلما خد اولك كد أو وا برا عناة ماتوويت وبوشالت 


عظيمى فرستاده » از نفوذ سحر ساحران حفظ خواهد كرد ء تا مقام والاى نبوت بازيجه دست آنها نشود . 


شود كه سحر در روح او نيز مؤثر است » و ممكن است افكارش دستخوش سحر ساحران كردد » واين معنى اصل اعتماد به 
ييامبر(صلى الله عليه وآله) را در افكار عمومى متزلزل مى سازد . 


نذا ]مسن ب مون را بن كد مشهين سدع زوهده اددع ترنانف ‏ و قال الطالكون إن تقوم التركد 


ا أنْظله كيت عَوَيوا لك الأخدال قصلو قل مط فون قيال (ظالمان كففد #ما 1ل نك ايان لحرو كله أ سروف 


فيح كنيك > يربق تعكونة يراق كو متها [ذنذيو كهراه ديد اذهان كاقين واد ئناه را بيدا دم 1 


«مسحور» در اينجا خواه به معنى كسى باشد كه از نظر عقلى سحر شده يا در جسمش . در هر صورت كواه بر مقصود ما است 


به هر حال » با جنين روايات مشكوكى » نمى توان قداست مقام نبوت را زير سؤال برد » و در فهم آيات بر آنها تكيه كرد . 
بى نوشتها 
١‏ . «مجمع البيان» » ذيل آيات مورد بحث ,م «قرطبى) » ج ٠‏ ص 7507 . 


؟ . فرقان» آيات 8و 9. 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار منافيه آ3 ستو #سامن هر كو شتيعية #الككن ىتما بتك كا مخصوقة انل خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/15 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسسات. مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 














براى دا شتن كتابخانه حاىتخصصى ظ 
ديكر به سايت اين مركز به نشانى ‏ 
هع . حاع يز افرع ت611) ييا 1 
]18 متام 1 اللي 
616 ذأع/1 | تذاع3 1ج . نابا 
ظ لل لعزا راجا اللكرنايايا 
| 


مراجقه و براى سفارس با ما نماس بكيريد. 
| 9ه[ مهولا ننز[وه 
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